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  Druss de Legende wordt met veel liefde en genegenheid opgedragen aan

  de nagedachtenis van Mick Jeffrey, een onopvallende christen met een

  oneindig geduld en een grenzeloze goedheid. Degenen die hét voorrecht

  hebben gehad om hem te kennen, waren met recht gezegend.

  Rust zacht en God zegene je, Mick!
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  De geboorte van een legende


  Proloog


  


  Beschut door het struikgewas knielde hij naast het pad neer, waarna zijn ogen over de rotsen voor hem en de bomen daarachter gleden. Hij droeg een hertenleren hemd met franje en een bruinleren legging en schoenen, waardoor hij nagenoeg onzichtbaar was terwijl hij in de schaduw van de bomen neerknielde.


  De zon stond hoog aan de wolkeloze hemel en het spoor was ruim drie uur oud. Insecten waren kriskras over de hoefafdrukken gekropen, maar de randen tekenden zich nog scherp af.


  Veertig ruiters, zwaar beladen met buit...


  Shadak bewoog zich als een schaduw door het struikgewas, terug naar de plaats waar zijn paard gekluisterd stond. Hij streelde de lange hals van het dier en tilde zijn zwaardgordel van de achterzijde van het zadel. Nadat hij die om zijn middel had gegespt, trok hij de twee korte zwaarden; ze waren tweesnijdend en van eersteklas Vagriaans staal. Hij dacht een ogenblik na, stak ze toen weer in de schede en pakte zijn boog en pijlkoker die aan de zadelknop hingen. De boog was van Vagriaans hoorn, een jachtwapen waarmee hij een pijl van twee voet kon afschieten die een prooi op een afstand van zestig pas doodde. In de koker van hertenleer zaten twintig pijlen die Shadak zelf had ge maakt. De bevedering van ganzenveren was rood en geel gekleurd en de punten waren van ijzer, zonder weerhaken, zodat ze gemakkelijk uit de gedode prooi getrokken konden worden. Snel spande hij zijn boog en zette een pijl op de pees. Nadat hij de pijlkoker over zijn schouder had gehangen, liep hij omzichtig terug naar het pad.


  Zouden ze een achterhoede hebben? Het was onwaarschijnlijk, want in een omtrek van vijftig mijl was geen Drenaikrijger te bekennen.


  Maar Shadak was een voorzichtig mens. En hij kende Collan. Hij voelde de spanning in zijn binnenste toen hij zich het glimlachende gezicht en de spottend-wrede ogen voor de geest haalde. 'Beheers je,' zei hij tegen zichzelf. Maar dat was moeilijk, bar moeilijk. Een woedend mens maakt fouten, hield hij zichzelf voor. Een jager moest zo koud zijn als staal.


  Geruisloos bewoog hij zich voort. Zo'n twintig passen links voor hem torende een rotsblok uit de aarde omhoog; rechts bevond zich een reeks kleinere rotsen, niet meer dan vier voet hoog. Shadak haalde een keer diep adem en kwam uit zijn schuilplaats overeind.


  Vanachter de grote rots stapte een man te voorschijn, de pees van zijn boog naar achteren getrokken. Shadak liet zich op een knie vallen en de pijl van de aanvaller suisde over zijn hoofd heen. De boogschutter wilde weer achter de veilige rots wegduiken, maar toen hij zich liet vallen, schoot Shadak zijn pijl af, die in de keel van de schutter plofte en er achter langs zijn nek weer uit kwam.


  Een volgende aanvaller rende naar voren. Ditmaal dook hij aan Shadaks rechterzijde op. Er was geen tijd meer om een nieuwe pijl op de pees te zetten, dus Shadak zwaaide met zijn boog en trof de man met een striemende slag in zijn gezicht. Terwijl de aanvaller wankelde, liet Shadak zijn boog vallen en trok zijn beide korte zwaarden en met een snelle houw hakte hij naar de nek van de gevallen man. Er verschenen nog twee aanvallers en hij viel hen met een sprong aan. Beide mannen droegen een stalen borstkuras, terwijl hun hoofd en nek door een kap van maliën werd beschermd. Ze hadden allebei een sabel in hun hand.


  'We zullen je langzaam laten sterven, hoerenjong!' schreeuwde de eerste, een lange, breedgeschouderde krijger. Toen kneep hij zijn ogen tot spleetjes, omdat hij de zwaardvechter voor hem herkende. Zijn strijdlust maakte plaats voor angst, maar hij was te dicht bij Shadak om zich nog terug te trekken en hij deed een onhandige uitval met zijn sabel. Shadak wist de slag gemakkelijk te pareren, waarna hij zijn andere zwaard in de mond van de man stootte, dwars door de halswervels heen. Terwijl de zwaardvechter zieltogend neerstortte, week de tweede krijger terug.


  'We wisten niet dat jij het was, ik zweer het!' zei hij terwijl zijn handen beefden.


  'Nu wel dus,' zei Shadak zacht.


  Zonder nog een woord te zeggen draaide de man zich om en rende terug naar de bomen, terwijl Shadak zijn zwaarden weer in de schedes stak en naar zijn boog terugliep. Hij zette een pijl op de pees en trok die met al zijn kracht achteruit. De pijl flitste door de lucht en trof de vluchtende man in zijn dij. Hij viel met een gil neer. Toen Shadak met snelle passen naar de plek liep waar de man lag, rolde deze zich op zijn rug en liet zijn zwaard vallen.


  'Heb medelijden! Dood me niet!' smeekte hij.


  'In Corialis hebben jullie ook geen medelijden getoond,' zei Shadak. 'Maar als je me vertelt waar Collan heen gaat, laat ik je in leven.' In de verte huilde ergens een wolf, een eenzaam geluid. Het werd beantwoord door een tweede gehuil, en daarna door nog een.


  'Twintig mijl naar het zuidoosten... daar ligt een dorp,' zei de man, zijn ogen strak op het korte zwaard in Shadaks hand gericht. 'We hebben het al verkend. Heel veel jonge vrouwen. Collan en Harib Ka willen het overvallen om die vrouwen als slaven in Mashrapur te verkopen.'


  Shadak knikte. 'Ik geloof je,' zei hij tenslotte.


  'Dan laat je me nu toch leven, hè? Je hebt het beloofd,' zei de gewonde man jengelend.


  'Ik houd mijn beloften altijd,' zei Shadak, die niets dan verachting voor de laffe kerel voelde. Hij boog zich voorover en rukte de pijl uit het been van de man. Het bloed gutste uit de wond en de gewonde krijger kreunde. Shadak veegde de pijl af aan de mantel van de man, toen richtte hij zich op en liep naar het lijk van de eerste man die hij had gedood. Nadat hij naast het lichaam was neergeknield, trok hij de pijl eruit, waarna hij naar de plek liep waar de overvallers hun paarden hadden vastgebonden. Nadat hij op het eerste dier was geklommen, leidde hij de andere naar het pad, waar zijn ruin stond te wachten. Nadat hij de teugels had gepakt, ging hij met de vier andere rijdieren terug naar het pad.


  'En hoe moet het nu met mij?' schreeuwde de gewonde man.


  Shadak draaide zich om in het zadel. 'Doe je best om de wolven op een afstand te houden,' ried hij aan. 'Als de nacht valt, zullen ze de geur van je bloed wel geroken hebben.'


  'Laat een paard voor me achter. Wees genadig!'


  'Ik ben geen genadig mens,' zei Shadak.


  En hij reed in zuidwestelijke richting naar de bergen in de verte.


  


  1


  


  De aks was vier voet lang en het tien pond zware blad, dat aan de onderkant uitwaaierde, was zo scherp als een zwaard. De steel was van olmenhout, met een kromming aan het uiteinde, en meer dan veertig jaar oud. De meeste mannen vonden het een zwaar stuk gereedschap, onhandelbaar en onnauwkeurig, maar in de handen van de donkerharige jongeman die aan de voet van de torenhoge beuk stond, vloog hij zingend door de lucht en leek hij net zo licht als een sabel. Na iedere brede zwaai beet het blad steeds dieper in de beuk, precies op de plek die de houthakker bedoeld had.


  Druss deed een paar stappen achteruit en keek toen omhoog. Er waren verscheidene zware takken die naar het noorden wezen. Hij liep om de boom heen en schatte de richting waarin de boom neer zou vallen, waarna hij weer aan het werk ging. Dit was de derde boom die hij vandaag te lijf was gegaan en zijn spieren deden pijn, terwijl zijn naakte rug glom van het zweet. Zijn kortgeknipte zwarte haar was doornat van het zweet, dat over zijn voorhoofd droop en in zijn ijsblauwe ogen prikte. Zijn mond was kurkdroog, maar hij was vastbesloten om eerst zijn werk af te maken voor hij zich een koele dronk als beloning gunde.


  Ergens links van hem zaten de broers Pilan en Yorath op een omgevallen boom te praten en te lachen. Ze hadden hun kapmessen naast zich neergelegd. Zij hadden de taak de stammen te ontschorsen en de kleinere takken en twijgen af te hakken die in de winter als brandhout gebruikt konden worden. Ze pauzeerden echter vaak en Druss kon horen hoe ze de deugden en vermeende ondeugden van bepaalde dorpsmeisjes de revue lieten passeren. Het waren knappe jongemannen, lang en blond, zonen van de smid Tetrin. Allebei waren ze intelligent en geestig, en populair bij de meisjes. Druss had een hekel aan hen.


  Rechts van hem zaagden enkelen van de oudere jongens de dikkere takken van de eerste boom die Druss had omgehakt, terwijl wat meisjes een eind verderop aanmaakhout aan het sprokkelen waren, dat ze op kruiwagens laadden die van de heuvelhelling naar beneden gereden werden.


  Aan de rand van de nieuwe open plek stonden vier werkpaarden gekluisterd te grazen tot de stammen van takken en bast zouden zijn ontdaan; daarna zouden er kettingen omheen worden gelegd om ze naar de vallei te slepen. De herfst was bijna ten einde en de dorpsoudsten waren vastbesloten dat de nieuwe omheining voor de winter klaar moest zijn. In het grensgebergte van Skoda was maar één eenheid Drenaicavalerie gestationeerd, die in een gebied van zo'n duizend vierkante mijl de orde moest handhaven. Rovers, veedieven, slavenhalers en vogelvrij en zwierven rond door de bergen en de bestuurders in Drenai hadden duidelijk gesteld dat ze geen verantwoordelijkheid konden aanvaarden voor nieuwe nederzettingen aan de grens met Vagria.


  Maar de mannen en vrouwen die naar Skoda waren getrokken, lieten zich niet door de gevaren in het grensgebied afschrikken. Ze zochten een nieuw leven, ver verwijderd van het meer beschaafde zuiden en oosten, en vestigden zich op plaatsen waar het land nog steeds vrij en wild was, en waar sterke mannen niet eerbiedig hoefden te groeten en te buigen als er edelen voorbij reden.


  Vrijheid was het sleutelwoord en verhalen over rovers vermochten deze mensen niet af te schrikken.


  Druss tilde zijn aks op en liet het blad met een donderende klap in de steeds breder wordende keep neerkomen. Hij sloeg nog een tiental keren toe, diep in het hart van de stam. Toen nog eens tien vloeiende, krachtige slagen. Nog drie klappen met de bijl en de boom zou gaan zwaaien en kreunen, om vervolgens krakend en draaiend om zijn as neer te komen.


  Nadat hij een stap achteruit had gedaan, liet Druss zijn ogen over het stuk grond glijden waar de boom zou neerkomen. Mij ving een beweging op en zag een klein kind met goudblond haar onder een struik zitten, een lappenpop in haar handen. 'Kiris!' bulderde Druss, 'ik tel tot drie en als je daar dan niet weg bent, ruk ik een been van je lijf en geef je daar een ongenadig pak rammel mee! Een! Twee!'


  De mond van het kind zakte open en haar ogen werden groot. Ze liet de lappenpop vallen, kroop onder de struik vandaan en rende huilend het bos uit. Druss schudde zijn hoofd en liep naar voren om de pop op te rapen, die hij in zijn brede gordel stak. Hij voelde hoe de ogen van de anderen op hem gericht waren en kon wel raden wat ze dachten: Druss de Bruut, Druss de Wreedaard - zo zagen de mensen hem. En misschien hadden ze wel gelijk.


  Zonder verder acht op hen te slaan liep hij terug naar de boom en hief zijn aks op.


  Nog geen twee weken geleden was hij bezig geweest een hoge beuk om te hakken en hij was weggeroepen toen het karwei bijna geklaard was. Later kwam hij terug en zag Kiris met haar onafscheidelijke lappenpop tussen de bovenste takken van de boom zitten.


  'Kom je naar beneden?' had hij haar met zachte drang gevraagd. 'Dadelijk valt die boom om.'


  'Nee,' had Kiris gezegd. 'We vinden het fijn hierboven. We kunnen tot aan het eind van de wereld kijken.'


  Druss had om zich heen gekeken en voor één keer had hij gehoopt dat een van de meisjes uit het dorp in de buurt was. Maar er was niemand. Hij bekeek de enorme v-vormige inkeping in de stam. Eén onverwachte windvlaag en de stam kon omvallen. 'Kom nou als een braaf meisje naar beneden. Je kunt lelijk gewond raken als de boom omvalt.'


  'Waarom zou hij omvallen?'


  'Omdat ik er met mijn bijl in aan het hakken ben geweest. Kom nou maar gauw naar beneden.'


  'Goed,' had ze gezegd en had aanstalten gemaakt om naar beneden te klimmen. De boom was plotseling scheef gezakt en Kiris had zich gillend aan een tak vastgeklemd. Druss' mond was kurkdroog geweest.


  'Vlug nou,' had hij gezegd. Kiris zei niets en verroerde ook geen vin. Druss vloekte en terwijl hij een voet op een laag uitsteeksel zette, hees hij zich op naar de onderste tak. Langzaam en uiterst voorzichtig klom hij in de half-omgehakte boom omhoog, steeds hoger in de richting van het kind.


  Tenslotte was hij bij haar gekomen. 'Sla je armen rond mijn hals,' beval hij. Dat deed ze en hij begon naar beneden te klimmen.


  Toen hij halverwege was, ging er een trilling door de boom - en hij brak. Hij drukte het kind tegen zich aan, zette zich af en kwam onhandig op de grond terecht, waarbij zijn linkerschouder met een klap tegen de zachte aarde sloeg. Kiris bleef ongedeerd, omdat Druss' enorme lichaam de klap opving, maar hij kreunde toen hij weer overeind kwam.


  'Heb je je pijn gedaan?' vroeg Kiris.


  Druss richtte zijn lichtblauwe ogen op het kind. 'Als ik je ooit nog eens in de buurt van mijn bomen aantref, voer ik je op aan de wolven!',had hij met donderende stem gezegd. 'En maak nu dat je wegkomt!' Ze was ervandoor gegaan alsof haar jurkje in brand stond.


  Terwijl hij moest grinniken bij de herinnering, tilde hij de aks hoog op en liet het blad met een oorverdovende klap in het hout terechtkomen. De beuk liet een luid gekraak horen, een scheurend geluid dat alle kap- en zaaggeluiden in de buurt overstemde.


  De beuk ging neer en draaide tijdens zijn val om zijn as. Druss liep naar de waterzak die vlakbij aan een tak hing; het vellen van de boom was het sein voor de middagpauze en de jongelui uit het dorp gingen lachend en schertsend in groepjes in de zon zitten. Maar niemand kwam in de buurt van Druss. Zijn gevecht met de vroegere soldaat Alarin had hen angst aangejaagd en ze waren nu nog meer dan voorheen op hun hoede als ze in zijn buurt waren. Hij zat alleen terwijl hij zijn brood met kaas verorberde en met lange teugen van het koele water dronk.


  Pilan en Yorath zaten nu bij Berys en Tailia, de dochters van de molenaar. De meisjes lachten koket, hielden hun hoofd schuin en genoten duidelijk van de aandacht. Yorath boog zich naar Tailia toe en kuste haar oor. Het meisje deed of ze er heel boos over was.


  Er kwam een eind aan hun gedol toen een man met een zwarte baard de open plek op kwam lopen. Hij was lang, had brede schouders en zijn ogen hadden de kleur van wolken in de winter.


  'Kleed je aan en loop een eindje met me op,' zei Bress terwijl hij het bos in liep.


  Druss trok zijn hemd aan en liep achter zijn vader aan. Toen ze buiten gehoorsafstand van de anderen waren, ging de lange man aan de oever van een snelstromende beek zitten en Druss voegde zich bij hem.


  'Je moet die drift van je leren beheersen, jongen,' zei Bress. 'Je had die man bijna gedood.'


  'Ik heb hem maar één klap gegeven.'


  'Die ene klap bezorgde hem een gebroken kaak en drie losse tanden.'


  'Hebben de Oudsten al een straf bepaald?'


  'Ja. Ik moet Alarin en zijn gezin tijdens de winter onderhouden. Dat kan ik nauwelijks opbrengen, jongen.'


  'Hij liet zich laatdunkend uit over Rowena en dat pik ik niet. Nooit van mijn leven!'


  Bress haalde een keer diep adem, raapte een kiezelsteen op en gooide die in de rivier. Toen zuchtte hij. 'Ze kennen ons hier niet, Druss - behalve als nijvere werkers en dorpsgenoten. We hebben een heel eind gereisd om te ontsnappen aan de smet die mijn vader op de goede naam van onze familie heeft geworpen. Maar denk aan de les die we uit zijn leven kunnen trekken. Hij kon zijn drift ook niet beheersen - en hij werd een uitgestotene en een vogelvrijverklaarde. Een bloeddorstige slachter. Ze zeggen wel eens dat de appel niet ver van de stam valt. Ik hoop dat ze in ons geval ongelijk hebben.'


  'Ik ben geen moordenaar,' merkte Druss op. 'Als ik hem had willen doden, dan had ik zijn nek gemakkelijk met één slag kunnen breken.'


  'Ik weet het. Je bent sterk - in dat opzicht ben je uit hetzelfde hout gesneden als ik. En je bent trots; ik denk dat je die karaktertrek van je moeder hebt, moge zij in vrede rusten. Alleen de goden weten hoe vaak ik gedwongen ben geweest mijn trots in te slikken.' Bress trok aan zijn baard en keek zijn zoon aan. 'We vormen maar een kleine gemeenschap en het zou heel verkeerd zijn als we onderling gingen vechten - dan zou onze nederzetting binnen de kortste keren ten dode zijn opgeschreven. Begrijp je dat?'


  'Wat moest je mij van de Oudsten vertellen?'


  Bress zuchtte. 'Je moet je ruzie met Alarin bijleggen. En denk erom, als je nog één keer iemand uit het dorp te lijf gaat, word je weggejaagd.'


  Druss' gezicht versomberde. 'Ik werk harder dan wie ook. Ik val niemand lastig. Ik zuip me geen stuk in mijn kraag zoals Pilan en Yorath en ik probeer geen sletten van de dorpsmeisjes te maken, zoals hun vader. Ik steel niet en ik lieg niet. En toch zouden ze míj weg willen jagen?'


  'Je jaagt hen angst aan, Druss. En mij ook.'


  'Ik ben mijn grootvader niet. Ik ben geen moordenaar.'


  Bress zuchtte. 'Ik had gehoopt dat Rowena er met dat zachte karakter van haar in geslaagd zou zijn die drift van je een beetje in te tomen. Maar op de ochtend na je trouwdag sla je een van je mede-kolonisten half dood. En waarom eigenlijk? Kom me niet vertellen dat hij zich minachtend over je vrouw uitliet. Het enige wat hij zei was dat je een geluksvogel was en dat hij zelf graag met haar geslapen zou hebben. Bij de goden, jongen, als je het idee hebt dat je iemands kaak moet breken als die je vrouw een compliment maakt, zal er in het dorp al gauw geen man meer over zijn om nog te werken.'


  'Het klonk bepaald niet als een compliment. En ik kan mezelf best beheersen, maar Alarin is een luidruchtige pocher - en hij heeft precies gekregen wat hij verdiende.'


  'Ik hoop dat je goed onthoudt wat ik je heb gezegd, jongen.' Bress stond op en rechtte zijn rug. 'Ik weet dat je weinig respect voor me hebt. Maar ik hoop dat je zult bedenken wat het voor Rowena moet betekenen als jullie beiden uit de dorpsgemeenschap gestoten zouden worden.'


  Druss keek naar hem op en slikte zijn teleurstelling weg. In lichamelijk opzicht was Bress een reus, sterker dan wie ook die Druss kende, maar hij had het karakter van een geboren verliezer. De jongere man kwam overeind en ging naast zijn vader staan. 'Ik zal oppassen,' zei hij.


  Bress glimlachte vermoeid. 'Ik moet terug naar de omheining. Over drie dagen moet ze klaar zijn; dan zullen we allemaal een stuk geruster slapen.'


  'Jullie krijgen het benodigde hout,' beloofde Druss.


  'Je weet in ieder geval hoe je met die aks om moet gaan, dat moet ik je nageven.' Bress liep weg, maar na enkele passen draaide hij zich weer om. 'Als ze je uit het dorp verjagen, zou je niet alleen gaan, jongen. Ik zou met je meegaan.'


  Druss knikte. 'Zover zal ik het niet laten komen. Ik heb Rowena al beloofd dat ik mijn leven zal beteren.'


  'Ik kan me voorstellen dat ze boos was,' zei Bress grinnikend.


  'Veel erger. Ik had haar teleurgesteld.' Druss grijnsde. 'De teleurstelling van een pasgetrouwde vrouw is scherper dan de giftand van een slang.'


  'Je moet wat vaker lachen, jongen. Dat doet je goed.'


  Maar toen Bress wegliep, verdween de lach van het gezicht van de jongeman toen hij naar zijn geschaafde knokkels keek en terugdacht aan de kolkende emoties in zijn binnenste op het moment dat hij Alarin te lijf was gegaan. Hij had woede gevoeld en een woest verlangen naar de strijd. Maar toen zijn vuist doel trof en de ander tegen de grond sloeg, had hij nog maar één sensatie gevoeld, kort en onbeschrijflijk machtig: vreugde. Puur plezier, zo krachtig als hij nooit eerder had ervaren.


  Hij sloot zijn ogen en dwong zich de herinnering uit zijn gedachten te bannen. 'Ik ben niet zoals mijn grootvader,' zei hij tegen zichzelf. 'Ik ben niet krankzinnig.'


  Die avond herhaalde hij de woorden tegen Rowena terwijl ze in het brede bed lagen dat Bress als huwelijkscadeau voor hen had vervaardigd. Ze draaide zich op haar buik en steunde half op zijn borst. Haar lange haar voelde zacht als zijde op zijn brede schouder. 'Natuurlijk ben je niet krankzinnig, mijn liefste,' verzekerde ze hem. 'Jij bent een van de zachtaardigste mannen die ik ken.'


  'Dat is een mening die de anderen niet met je delen,' zei hij terwijl hij een arm ophief en haar haar streelde.


  'Ik weet het. Het was verkeerd van je om Alarins kaak te breken. Wat hij zei was waar - en het doet er geen fluit toe of hij het beledigend bedoelde. Het waren maar geluiden, geblaat in de lucht.'


  Nadat hij haar voorzichtig van zich af had geduwd, ging Druss overeind zitten. 'Het is niet zo simpel, Rowena. De man was me al weken aan het treiteren. Hij wilde een gevecht uitlokken, omdat hij me wilde vernederen. Maar dat is hem niet gelukt. Dat zal geen mens ooit lukken.'


  Ze huiverde.


  'Heb je het koud?' vroeg hij terwijl hij haar omarmde.


  'Doodsbode!' fluisterde ze.


  'Wat? Wat zei je nou?'


  Ze knipperde met haar oogleden en kuste hem glimlachend op zijn wang. 'Het hindert allemaal niet. Laten we Alarin vergeten en van elkaar genieten.'


  'Ik zal altijd van je genieten,' zei hij. 'Ik hou van je.'


  


  

  Rowena's dromen waren somber en dreigend en toen ze de volgende dag aan de oever van de rivier zat, kon ze de beelden niet uit haar geest bannen. Gekleed in het zwart-met-zilver stond Druss op een heuvelhelling met een machtige strijdbijl in zijn handen. Uit de bijlbladen stroomde een enorme horde zielen, die als rookflarden rond hun grimmige doder kringelden. Doodsbode! Het beeld was indrukwekkend geweest.


  Ze wrong het laatste water uit het hemd dat ze aan het wassen was, spreidde het over een platte rots uit, naast de dekens die lagen te drogen, en begon een wollen jurk te schrobben. Na een tijdje stond ze op van de waterkant, rekte haar rug en liep naar de zoom van het bos, waar ze ging zitten. Haar rechterhand legde ze op de broche die Druss in de werkplaats van zijn vader voor haar had gemaakt - zachte koperdraden die dooreengevlochten waren en waarin een wazige, doorzichtige maansteen was gezet. Terwijl haar vingers de steen voelden, sloot ze haar ogen en de wolken rond haar geest trokken op. Ze zag Druss een eind stroomopwaarts alleen aan de oever zitten.


  'Ik ben bij je,' fluisterde ze. Maar hij kon haar niet horen en ze zuchtte.


  Niemand in het dorp was op de hoogte van haar Gave, want haar vader, Voren, had haar op het hart gedrukt het geheim te houden. Verleden jaar nog waren vier vrouwen in Drenan door de priesters van Missael wegens hekserij veroordeeld en levend verbrand. Voren was een behoedzaam mens. Hij had Rowena naar dit afgelegen dorp gebracht, ver van Drenan. 'Te midden van een grote menigte mensen komen geheimen al snel aan het licht,' had hij haar uitgelegd. 'De steden zijn vol gespitste oren en spiedende ogen. Het wemelt er van de kwaadaardige en wraakzuchtige mensen. In de bergen ben je een stuk veiliger.'


  En hij had haar laten beloven dat ze niemand iets over haar vermogens zou vertellen. Zelfs Druss niet. Rowena had spijt van die belofte, nu ze met haar geestesoog naar haar man keek. In zijn ruwe, regelmatige gelaatstrekken kon ze geen hardvochtigheid ontdekken, geen wervelende donderwolken in die grijsblauwe ogen, geen spoor van weerspannigheid in de strakke lijnen rond zijn mond. Hij was Druss - en ze hield van hem. Met een zekerheid die voortvloeide uit haar Gave wist ze dat ze van geen enkele andere man zoveel zou houden als van Druss. En ze wist waarom. Hij had haar nodig. Ze had door het raam van zijn ziel naar binnen gekeken en had daar warmte en zuiverheid ontdekt, een eiland van rust in een zee van heftige, kolkende emoties. Wanneer hij bij haar was, was Druss teder en kende zijn onstuimige geest rust. In haar gezelschap glimlachte hij. Misschien, dacht ze, kon zij ervoor zorgen dat hij innerlijke vrede kende. Misschien dat de grimmige doder in hem nooit zou ontwaken.


  'Zit je weer te dromen, Ro?' zei Mari die naast Rowena kwam zitten.


  De jonge vrouw opende haar ogen en glimlachte tegen haar vriendin. Mari was kort en gezet, ze had honingkleurig haar en een brede, vrolijke lach. 'Ik zat aan Druss te denken,' zei Rowena.


  Mari knikte. Ze wendde haar hoofd af en Rowena kon haar bezorgdheid bespeuren. Weken aan een stuk had haar vriendin geprobeerd om haar een huwelijk met Druss uit het hoofd te praten, waarbij ze haar eigen redenen nog eens bij die van Voren en de anderen opsomde.


  'Is Pilan je partner bij de Zonnewendedans?' vroeg Rowena om van onderwerp te veranderen.


  Mari's stemming sloeg om als een blad aan een boom en ze giechelde. 'Ja. Maar dat weet hij nog niet.'


  'Wanneer komt hij daar achter?'


  'Vanavond.' Mari liet haar stem dalen tot een gefluister, hoewel er niemand binnen gehoorsafstand was. 'We hebben in de lage weide met elkaar afgesproken.'


  'Wees voorzichtig,' waarschuwde Rowena.


  'Dat lijkt wel de raad van een oude getrouwde vrouw. Hebben jij en Druss het voor jullie trouwen nooit met elkaar gedaan?'


  'O, jawel,' gaf Rowena toe, 'maar Druss had me toen al onder de Eik zijn woord van eer gegeven. Pilan heeft dat niet gedaan.'


  'Dat zijn toch maar woorden, Ro? Die heb ik niet nodig. O, ik weet dat Pilan met Tailia flirt, maar zij is niets voor hem. Geen hartstocht, begrijp je wel. Het enige waar zij aan kan denken is rijkdom. Ze wil niet in de wildernis blijven, ze verlangt naar Drenan. Zij voelt er niets voor om 's nachts een man uit de bergen warm te houden of om in het vochtige gras te liggen rampetampen terwijl de sprietjes kietelend in haar...'


  'Mari, wat een taal!' zei Rowena vermanend.


  Mari boog zich giechelend naar haar toe. 'Is Druss goed in bed?'


  Rowena zuchtte terwijl alle spanning en sombere gevoelens van haar af vielen. 'O, Mari, hoe komt het toch dat jij zo vrijmoedig over zulke verboden dingen kunt praten, waardoor ze ineens zo... heerlijk gewoon lijken? Jij bent net de zonneschijn na de regen.'


  'Hier is dat allemaal niet taboe, Ro. Dat is het probleem met meisjes uit de stad, die altijd tussen muren van steen, marmer en graniet opgesloten hebben gezeten. Jullie voelen de aarde gewoon niet meer. Waarom ben je hierheen gekomen?'


  'Je weet wel waarom,' zei Rowena, wat minder op haar gemak. 'Vader wilde in de bergen leven.'


  'Ik weet dat je dat altijd gezegd hebt - maar ik heb er nooit een woord van geloofd. Je kunt heel slecht liegen - je gezicht wordt helemaal rood en je wendt je hoofd af!'


  'Ik... ik kan het je niet vertellen. Ik heb het moeten beloven.'


  'Prachtig!' riep Mari uit. 'Ik ben dol op geheimen. Is hij soms een misdadiger? Hij was rentmeester, nietwaar? Heeft hij geld van een of andere rijke vent gestolen?'


  'Nee! Het had niets met hem te maken. Het gaat om mij! Maar vraag nu niet verder. Alsjeblieft.'


  'Ik dacht dat we vriendinnen waren,' zei Mari. 'Ik dacht dat we elkaar konden vertrouwen.'


  'Dat kunnen we ook. Echt waar!'


  'Ik zou het heus tegen niemand vertellen.'


  'Ik weet het,' zei Rowena zacht. 'Maar het zou het einde van onze vriendschap betekenen.'


  'Daar geloof ik niets van. Hoe lang ben je nu al hier - twee seizoenen? Hebben we ooit ruzie met elkaar gemaakt? Och, kom nou toch, Ro. Het kan toch zeker geen kwaad? Als je mij je geheim vertelt, vertel ik jou het mijne.'


  'Ik ken het jouwe al,' fluisterde Rowena. 'Je hebt het met de kapitein van de Drenai gedaan toen hij en zijn mannen hier van de zomer op patrouille langs trokken. Je hebt je in de lage weide aan hem gegeven,'


  'Van wie heb je dat gehoord?'


  'Van niemand. Je dacht eraan toen je vertelde dat je een geheim met me zou delen.'


  'Ik begrijp je niet.'


  'Ik kan zien wat andere mensen denken. En soms kan ik zeggen wat er gaat gebeuren. Dat is mijn geheim.'


  'Heb jij de Gave? Daar geloof ik niets van! Wat denk ik nu dan?'


  'Je denkt aan een wit paard met een krans van rode bloemen.'


  'O, Ro! Wat geweldig! Vertel me mijn toekomst eens,' drong ze aan terwijl ze haar hand uitstak.'


  'Zul je het aan niemand anders vertellen?'


  'Dat heb ik je toch beloofd!'


  'Soms werkt het niet.'


  'Probeer het nou gewoon,' drong Mari aan terwijl ze Rowena haar mollige hand toestak.


  Rowena pakte hem en haar slanke vingers sloten zich om die van Mari, maar prompt voer er een huivering door haar heen en alle kleur verdween uit haar gezicht.


  'Wat is er?'


  Rowena beefde over haar hele lichaam. 'Ik... ik moet meteen naar Druss. Ik kan je niets... vertellen...' Nadat ze was opgestaan liep ze wankelend weg, zonder verder nog naar haar wasgoed om te kijken.


  'Ro! Rowena, kom terug!'


  Boven op de top van de heuvel keek een ruiter naar de twee vrouwen bij de rivier. Toen wendde hij de teugel en reed snel weg in noordelijke richting.


  


  

  Bress sloot de deur van zijn blokhut en liep door naar zijn werkplaats, waar hij een kanten handschoen uit een klein kistje haalde. Hij was oud en vergeeld, en verscheidene parels waarmee de rand bij de pols was afgezet, waren verdwenen. Het was een kleine handschoen en Bress keek ernaar terwijl hij aan zijn werkbank zat. Zijn grote vingers streken over de overgebleven parels.


  'Ik ben ten einde raad,' zei hij zacht terwijl hij zijn ogen sloot en probeerde zich het lieve gezicht van Alithae voor de geest te halen. 'Hij veracht me. Bij alle goden, ik veracht mezelf.' Terwijl hij achterover leunde in zijn stoel, staarde hij naar de muren en de vele planken vol met rollen brons- en koperdraad, gereedschappen, potjes verf en dozen met kralen. Bress vond nu nog maar zelden de tijd om sieraden te maken; hier in de bergen was weinig vraag naar dergelijke luxe-artikelen. Momenteel hechtte men meer waarde aan zijn vaardigheden als timmerman; hij was een eerzame schrijnwerker geworden, die deuren en tafels, stoelen en bedden vervaardigde.


  Nog steeds met de handschoen in zijn hand liep hij terug naar de woonkamer met de haard. 'Ik denk dat we onder een ongelukkig gesternte zijn geboren,' zei hij tegen de dode Alithae. 'Of misschien drukt het kwaad van Bardan een stempel op ons leven. Druss is net zoals hij, weet je. Ik zie het gewoon in zijn ogen en aan zijn plotselinge woede-uitbarstingen. Ik weet gewoon niet wat ik moet doen. Ik heb mijn vader nooit tot rede kunnen brengen en Druss is voor mij ook onbereikbaar.'


  Zijn gedachten dwaalden af - pijnlijke en sombere herinneringen schoten door zijn hoofd. Hij zag Bardan weer op zijn laatste dag, onder het bloed, omringd door vijanden. Zes mannen lagen al dood op de grond en die verschrikkelijke strijdbijl hakte nog steeds links en rechts in het rond ... Toen had iemand een lans door Bardans keel gestoten. Het bloed stroomde uit de wond, maar Bardan doodde de lansier voor hij op zijn knieën zakte. Een man rende van achteren op hem toe en gaf Bardan een verschrikkelijke klap in zijn nek.


  Vanuit zijn schuilplaats hoog in de eikenboom had de veertienjarige Bress toegekeken hoe zijn vader stierf en hij hoorde een van de moordenaars zeggen: 'De oude wolf is dood - waar is zijn welp?'


  Hij was de hele nacht in de boom blijven zitten, hoog boven het onthoofde lijk van Bardan. Pas in het koude ochtendgloren was hij naar beneden geklommen en bij het lijk blijven staan. Hij voelde geen droefheid, alleen een enorme opluchting, vermengd met een verschrikkelijk schuldgevoel. Bardan was dood. Bardan de Slachter. Bardan de Moordenaar. Bardan de Demon.


  Na een tocht van zestig mijl was hij bij een nederzetting gekomen waar hij werk had gevonden als leerjongen van een timmerman. Maar net op het moment dat hij zijn leven weer een beetje op orde leek te hebben, werd hij door zijn verleden ingehaald toen een langstrekkende marskramer hem herkende: hij was de zoon van de Duivel! Voor de timmermanswerkplaats was een menigte samengedromd, uitzinnig van woede en met knuppels en stenen gewapend.


  Bress was aan de achterkant uit een raam geklommen en uit het dorp weggevlucht. Gedurende de volgende vijf jaar was hij nog drie keer gedwongen geweest om te vluchten - en toen had hij Alithae leren kennen.


  Het geluk leek hem toe te lachen en hij herinnerde zich hoe de vader van Alithae op hun trouwdag op hem toegestapt was en hem een roemer wijn had aangeboden. 'Ik weet dat je veel hebt moeten doormaken,' zei de oude man, 'maar ik ben niet iemand die gelooft dat de kwade inborst van een vader een stempel op de ziel van zijn kinderen drukt. Ik ken je door en door, Bress. Je bent een rechtschapen mens.'


  Ja, dacht Bress terwijl hij bij de haard ging zitten. Een rechtschapen mens.


  Hij bracht de handschoen naar zijn lippen en kuste die voorzichtig. Alithae had hem gedragen toen er drie mannen uit het zuiden waren aangekomen in de nederzetting waar Bress, zijn vrouw en hun pasgeboren zoon zich hadden gevestigd. Bress had een klein, maar bloeiend atelier waarin hij broches, ringen en halskettingen voor de rijkelui maakte. Op een ochtend was hij aan het wandelen. Alithae liep naast hem met de baby in haar armen.


  'Het is de zoon van Bardan!' hoorde hij iemand schreeuwen en hij keek om. De drie ruiters hadden hun paarden ingehouden en een van de mannen wees naar hem; ze gaven hun paarden de sporen en reden op hem af. Alithae werd omvergelopen door een van de strijdrossen en viel met een harde klap op de grond. Bress was op de ruiter afgesprongen en had hem uit het zadel gesleurd. De andere mannen waren uit het zadel gesprongen. Bress maaide met zijn enorme vuisten om zich heen en sloeg hen tegen de grond.


  Terwijl het stof langzaam neerdwarrelde, keerde hij zich weer naar Alithae... en zag dat ze dood was. Naast haar huilde de baby.


  Vanaf dat ogenblik had hij geleefd als iemand die geen enkele hoop meer had. Hij glimlachte nog maar zelden en hartelijk lachen deed hij al helemaal nooit meer.


  De geest van Bardan achtervolgde hem en hij begon door het land van de Drenai rond te trekken, samen met zijn zoon. Bress nam al het werk aan dat hij op zijn weg vond: hij was sjouwer in Drenan, timmerman in Delnoch, bruggenbouwer in Mashrapur en paardenmenner in Corteswain. Vijf jaar geleden was hij met Patica getrouwd - een eenvoudige boerendochter, niet al te knap van uiterlijk en ook niet een van de snuggersten. Bress gaf wel om haar, maar er was geen plaats voor liefde in zijn hart, omdat zijn vermogen om lief te hebben tegelijk met Alithae gestorven was. Hij was met Patica getrouwd omdat Druss een moeder nodig had, maar de jongen had nooit enige genegenheid voor haar kunnen voelen.


  Twee jaar geleden, toen Druss vijftien was, waren ze naar Skoda gekomen. Maar zelfs hier bleef het spook van zijn vader hen achtervolgen - gereïncarneerd in de jongen, leek het wel.


  'Wat moet ik toch beginnen, Alithae?' vroeg hij.


  Patica kwam de blokhut binnen met drie verse broden in haar armen. Ze had een forse gestalte en een vrolijk rond gezicht dat door kastanjebruin haar werd omlijst. Ze zag de handschoen en probeerde de steek van pijn te maskeren die ze voelde. 'Heb je Druss gesproken?' vroeg ze.


  'Ja. Hij heeft beloofd dat hij zal proberen om zijn drift in toom te houden.'


  'Je moet hem de tijd gunnen. Rowena zal zorgen dat hij rustiger wordt.'


  Toen Bress het hoefgetrappel buiten hoorde, legde hij de handschoen op de tafel en liep naar de deur. Gewapende mannen kwamen met hun zwaard in de hand het dorp binnenrijden.


  Bress zag Rowena aan komen rennen, haar jurk opgetrokken tot op haar dijen. Ze zag de overvallers en probeerde hen te ontlopen, maar een ruiter reed op haar af. Bress rende naar buiten, sprong omhoog en sleurde de man uit het zadel. De ruiter kwam met een flinke klap op de grond terecht, waardoor hij zijn zwaard losliet. Bress pakte het met een snelle beweging op, maar een lans doorboorde zijn schouder en met een kreet van woede draaide hij zich om, waardoor de lans brak. Bress haalde uit met het zwaard. De ruiter week terug en zijn paard steigerde.


  De ruiters omringden hem met gevelde lansen. Op dat moment wist Bress dat hij ten dode opgeschreven was. De tijd leek voor hem stil te staan. Hij zag de hemel vol laaghangende wolken en rook het pas gemaaide gras op de weilanden. Andere overvallers galoppeerden door het dorp en hij hoorde de kreten van de stervende dorpelingen. Alles wat ze hadden opgebouwd was voor niets geweest. Een verschrikkelijke woede vlamde in hem op. Terwijl hij het zwaard stevig beetgreep stootte hij Bardans strijdkreet uit. 'Bloed en dood!' schreeuwde hij.


  Toen viel hij aan.


  


  

  Diep in het woud leunde Druss op zijn aks, een glimlach op zijn anders zo grimmige gezicht. Boven hem scheen de zon door een opening in de wolken en hij zag een adelaar zweven. De goudkleurige vleugels van de vogel leken wel in brand te staan. Druss trok de linnen haarband van zijn hoofd, die doordrenkt was van het zweet, en legde die op een steen om te drogen. Hij pakte de waterzak en dronk een lange teug. Vlak bij hem legden Pilan en Yorath hun kapmessen opzij.


  Het zou niet lang meer duren of Tailia en Berys zouden met de trekpaarden komen en dan zouden ze weer aan de slag gaan om de kettingen vast te maken en het hout naar het dorp beneden te slepen. Maar momenteel konden ze weinig anders doen dan zitten afwachten. Druss opende het in linnen gewikkelde pakketje dat Rowena hem die ochtend had gegeven; er zat een punt vleespastei in, samen met een groot stuk honingkoek.


  'Aha, de geneugten van de huwelijkse staat!' zei Pilan.


  Druss lachte. 'Je had haar meer het hof moeten maken. Nu is het zinloos om jaloers te zijn.'


  'Ze wilde me niet hebben, Druss. Ze zocht naar een man met een gezicht dat de melk kon laten stremmen. Als ze met mij trouwde, heeft ze me eens gezegd, zou ze zich de rest van haar leven blijven afvragen wie van haar knappe vriendinnen mij van haar zou afpakken. Het schijnt dat ze ervan droomde om de lelijkste man op aarde te vinden.'


  Zijn glimlach verdween toen hij de uitdrukking op het gezicht van de houthakker zag. Druss keek hem met een kille glans in zijn ogen aan. 'Het was maar een grapje,' zei Pilan snel terwijl alle kleur op slag uit zijn gezicht verdween.


  Druss haalde een keer diep adem en denkend aan de vermaningen van zijn vader deed hij zijn best om zijn woede te bedwingen. 'Ik kan niet zo goed ... tegen dat soort grapjes,' zei hij en de woorden smaakten als gal in zijn mond.


  'Het was niet kwaad bedoeld,' zei Pilans broer terwijl hij naast de reus ging zitten. 'En neem me niet kwalijk dat ik het zeg, Druss, maar je moet eens proberen een gevoel voor humor te ontwikkelen. We maken allemaal wel eens grappen ten koste van onze... vrienden. Het heeft niets te betekenen.'


  Druss knikte alleen maar en richtte zijn aandacht op het stuk pastei. Yorath had gelijk. Rowena had precies hetzelfde tegen hem gezegd, maar kritiek uit haar mond vond hij een stuk makkelijker te verdragen. Bij haar voelde hij zich kalm en leek de wereld vol kleur en vreugde. Hij at de rest van zijn eten op en stond op. 'De meisjes hadden onderhand al hier moeten zijn,' zei hij.


  'Ik hoor de paarden aankomen,' zei Pilan terwijl hij opstond.


  'Ze rijden heel erg snel,' voegde Yorath eraan toe.


  Tailia en Berys kwamen de open plek op rennen. De angst was duidelijk op hun gezichten te lezen en ze hielden hun hoofd in de richting van de onzichtbare ruiters gekeerd. Druss graaide zijn aks van de stronk en rende in hun richting toen Tailia struikelde en viel, omdat ze achterom keek.


  Er verschenen zes ruiters. Hun wapenrusting glansde in het zonlicht. Druss zag helmen met ravenvleugels, lansen en zwaarden. De paarden zaten onder het schuim van het zweet en toen de ruiters de drie jongelui zagen, gaven ze hun dieren de sporen in hun richting terwijl ze strijdkreten schreeuwden.


  Pilan en Yorath renden weg naar rechts. Drie ruiters wendden de teugel om hen na te zetten, maar de overgebleven drie reden verder in de richting van Druss.


  De jongeman wachtte hen kalm af, zijn aks losjes voor zijn naakte borst. Vlak voor hem lag een gevelde boom. De eerste van de drie ruiters, een lansier, boog zich voorover in het zadel toen zijn ruin over de gevallen beuk sprong. Op dat moment kwam Druss in beweging en zijn bijl zwaaide in een dodelijke boog. Toen het paard neerkwam suisde het blad over het hoofd van het dier, kliefde het borstkuras van de lansier en versplinterde zijn ribben toen de aks in diens lichaam drong. De slag lichtte de man uit het zadel. Druss probeerde zijn bijl los te trekken, maar het wapen zat klem in de vernielde wapenrusting. Een zwaard zwaaide omlaag in de richting van het hoofd van de jongeman. Druss dook weg, maakte een koprol en sprong weer omhoog toen de ruiter dichterbij kwam. Hij greep het rechtervoorbeen van de hengst en met een verschrikkelijke krachtsinspanning gooide hij ruiter en paard ondersteboven. Nadat hij over de gevelde boom was gesprongen, rende hij naar de plek waar de twee andere jongens hun kapmessen hadden laten liggen. Hij greep er een en draaide zich om toen een ruiter in zijn richting galoppeerde. Druss hief zijn arm op en zwaaide die snel naar voren. Het kapmes vloog door de lucht en het blad boorde zich in de tanden van de man. Hij wankelde in het zadel. Druss rende naar voren om hem van zijn paard te trekken. De ruiter, die zijn lans had laten vallen, probeerde een dolk te trekken. Druss sloeg het wapen uit zijn hand, gaf de krijger een verpletterende stomp tegen zijn kin, raapte de dolk op en stootte die in de onbeschermde keel van de man.


  'Kijk uit, Druss!' gilde Tailia. Druss draaide zich met een ruk om toen een zwaard in de richting van zijn buik schoot. Hij weerde de slag met zijn onderarm af en trof zijn aanvaller met een rechtse hoek vol op zijn onderkaak, waardoor deze om zijn as draaide. Druss sprong op de man af, greep met een van zijn enorme handen de kin vast en met de andere het voorhoofd en gaf een felle draai. Hij hoorde de nek van de zwaardvechter breken als een dorre tak.


  Druss liep snel terug naar de eerste man die hij had gedood en wrikte zijn aks los uit het borstkuras. Ondertussen kwam Tailia uit haar schuilplaats tussen de struiken aanrennen. 'Ze vallen het dorp aan,' zei ze met tranen in haar ogen.


  Pilan kwam de open plek weer oprennen met een lansier achter hem aan. 'Spring opzij!' brulde Druss, maar Pilan was te bang om te gehoorzamen en rende in een rechte lijn door - tot de lans zijn rug doorboorde en de punt met een golf bloed uit zijn borst naar buiten kwam. De jongen gilde het uit en zakte toen in elkaar. Druss gaf een brul van woede en rende naar voren. De lansier probeerde wanhopig om zijn wapen uit de stervende jongen los te trekken. Druss zwaaide wild met zijn aks, die langs de schouder van de ruiter afschampte en het paard in zijn rug trof. Het dier hinnikte van angst en steigerde voor het met wild rondzwaaiende benen ter aarde viel. De ruiter kroop snel uit de buurt van het dier en probeerde weg te rennen terwijl het bloed uit zijn schouder spoot, maar Druss' volgende slag onthoofdde hem zowat.


  Druss hoorde een kreet en rende in de richting van het geluid. Hij vond Yorath die met een ruiter aan het worstelen was; de tweede ruiter knielde op de grond terwijl het bloed uit een wond in zijn hoofd stroomde. Het lichaam van Berys lag naast hem, een bloedige steen in haar hand geklemd. De zwaardvechter die het met Yorath aan de stok had, gaf de jongen plotseling een kopstoot, waardoor die ettelijke passen achteruit schoot. Hij hief zijn zwaard op.


  Druss gaf een gil in een poging de krijger af te leiden, maar tevergeefs. Het wapen boorde zich in Yoraths zijde. De zwaardvechter trok de kling uit het lichaam en keerde zich naar Druss.


  'Nou ga jij eraan, boerenkinkel!' zei hij.


  'Dat had je gedroomd!' snauwde de houthakker. Druss viel aan terwijl hij de aks boven zijn hoofd rondzwaaide. De zwaardvechter deed snel een stap naar rechts, maar Druss was op zo'n schijnbeweging verdacht en met alle kracht die in zijn machtige schouders was, liet hij de bijl van richting veranderen. Hij doorkliefde het sleutelbeen van de man, verbrijzelde diens schouders en verscheurde zijn longen. Nadat hij zijn aks had losgetrokken, keerde hij het lijk de rug toe en zag hoe de eerste gewonde krijger moeizaam overeind probeerde te komen; met één sprong was Druss bij hem en gaf hem een dodelijke slag in zijn nek.


  'Help me!' riep Yorath.


  'Ik zal Tailia wel naar je toe sturen,' zei Druss tegen hem en begon tussen de bomen door naar het dorp te rennen.


  Nadat hij de top van de heuvel had bereikt, keek hij omlaag naar het dorp. Her en der zag hij lichamen liggen, maar geen spoor van de overvallers. Een ogenblik lang dacht hij dat de dorpelingen hen hadden weten af te slaan ... maar er was helemaal geen beweging te bespeuren.


  'Rowena!' riep hij. 'Rowena!'


  Hij rende de heuvel af. Hij viel en rolde door, waarbij de aks uit zijn hand schoot, maar hij krabbelde weer overeind en liep door - omlaag naar het weiland, over het vlakke terrein, door de half voltooide poort. Overal lagen lijken. Rowena's vader, de voormalige rentmeester, had een steekwond in zijn keel en zijn bloed kleurde de aarde onder hem.


  Hijgend bleef Druss op het dorpsplein staan en keek om zich heen. De oude vrouwen, jonge kinderen en alle mannen waren dood. Terwijl hij wankelend verder liep zag hij Kiris met haar goudblonde haren, de benjamin van alle dorpelingen, met uitgespreide armen en benen dood naast haar lappenpop liggen. Het lijkje van een zuigeling lag naast een huis en de bloedvlek op de muur maakte duidelijk hoe het kind was gedood.


  Hij vond zijn vader met vier dode overvallers om zich heen. Patica lag naast hem met een hamer in haar hand, haar bruine wollen jurk doordrenkt met bloed. Druss viel op zijn knieën naast het lichaam van zijn vader. Hij had verschrikkelijke wonden in zijn borst en buik en zijn linkerhand was er bij de pols bijna afgehakt.


  Bress kreunde en opende zijn ogen. 'Druss...'


  'Ik ben hier, vader.'


  'Ze hebben... de jonge vrouwen... meegenomen... en Rowena... ook.'


  'Ik zal haar terugvinden.'


  De stervende man keek naar de dode vrouw die rechts naast hem lag. 'Ze was een dappere meid; ze heeft geprobeerd me te helpen. Ik had moeten proberen ... meer van haar te houden.' Bress zuchtte en hoestte toen er bloed in zijn keel kwam. Hij spuugde het uit. 'Er is... een wapen. In het huis... achterste muur... verstopt achter de planken... Het heeft een verschrikkelijk verleden. Maar... je zult het nodig hebben.'


  Druss keek omlaag naar de stervende man en hun ogen ontmoetten elkaar. Bress hief zijn rechterhand op. Druss pakte die. 'Ik heb mijn best gedaan, jongen,' zei zijn vader.


  'Ik weet het.' Bress zou het nu niet lang meer maken en Druss was een man van weinig woorden. Daarom tilde hij het bovenlichaam van zijn vader op in zijn armen en kuste diens voorhoofd terwijl hij het dodelijk gewonde lichaam tot de laatste reutelende ademtocht dicht tegen zich aangedrukt hield.


  Toen kwam hij langzaam overeind en ging het huis van zijn vader binnen. Het was geplunderd - kasten waren opgetrokken, laden ondersteboven op de grond gegooid, tapijten van de wanden gerukt. Maar de geheime bergplaats bij de achterste muur hadden de rovers niet ontdekt. Druss trok de planken van de muur en sleepte de kist te voorschijn die daar in het stof op de vloer stond. Hij was afgesloten. Hij liep naar de werkplaats van zijn vader en kwam terug met een beitel en een grote hamer, die hij gebruikte om de scharnieren los te wrikken. Toen greep hij het deksel en begon te draaien en te trekken, tot het bronzen slot uiteindelijk bezweek.


  In de kist lag een bijl, gewikkeld in geolied zeildoek. En wat voor een bijl! Eerbiedig pakte Druss hem uit. De zwarte metalen steel was zo lang als een mannenarm en het dubbele blad had de vorm van vlindervleugels. Hij beproefde de snede met zijn duim; het wapen was zo scherp als het scheermes van zijn vader. Op de steel waren zilveren runen ingelegd en hoewel Druss die niet kon lezen, wist hij maar al te goed welke woorden daar stonden. Want dit was de bijl van Bardan, het wapen dat mannen, vrouwen en zelfs kinderen tijdens zijn schrikbewind had gedood. De woorden waren een onderdeel van de angstwekkende folklore van de Drenai:Snaga de Zender, met zijn genadeloze sneden.


  Hij tilde de bijl op, verrast door het lichte gewicht en de volmaakte balans.


  Onder in de kist lag een zwartlederen wambuis, waarvan de schouders met zilveren banden verstevigd waren; verder twee zwarte leren kaphandschoenen met metalen punten op de knokkels en een paar kniehoge kaplaarzen. Onder de kleren lag een kleine geldbuidel, waarin Druss achttien zilverstukken vond.


  Nadat hij zijn zachtleren schoenen had uitgeschopt, trok Druss de laarzen en het wambuis aan. Helemaal op de bodem van de kist lag een zwartmetalen helm met zilveren randen; op de bovenrand was een kleine zilveren strijdbijl afgebeeld met zilveren schedels aan weerszijden. Druss zette de helm op zijn hoofd en tilde nogmaals de bijl op. Toen hij naar zijn spiegelbeeld in het glinsterende bijlblad keek, zag hij een paar ijskoude, blauwe ogen. Leeg, ontdaan van elke emotie.


  Snaga, gesmeed in de dagen van de Ouden, het product van een meester. Het blad was nog nooit geslepen, want het was nog nooit bot geworden, ondanks de vele veldslagen en schermutselingen waarvan Bardans leven vol was geweest. En zelfs voor die tijd was de bijl al gebruikt. Bardan had de strijdbijl tijdens de Tweede Vagriaanse Oorlog in zijn bezit gekregen, toen hij het wapen roofde uit een oude tombe waarin de botten van een krijgsheer lagen, een legendarisch monster, Caras de Bijlvechter.


  'Het was een slecht wapen,' had Bress zijn zoon ooit verteld. 'Alle mannen die het ooit hanteerden, waren moordenaars zonder ziel.'


  'Maar waarom houd je het dan?' had de dertienjarige jongen gevraagd.


  'Daar waar ik het bewaar kan het niet doden,' was het enige wat Bress had geantwoord.


  Druss staarde naar het dubbele bijlblad. 'Nu kun je weer doden,' fluisterde hij.


  Toen hoorde hij het geluid van een paard dat stapvoets liep. Langzaam kwam hij overeind.


  2


  


  Shadaks paarden waren schichtig; de geur van de dood maakte de dieren onrustig. Hij had zijn eigen drie jaar oude rijdier van een boer gekocht die ten zuiden van Corialis woonde en de ruin was niet als strijdros getraind. De vier dieren die hij de rovers afhandig had ge maakt waren minder zenuwachtig, maar ook zij hadden hun oren plat achterover liggen en hun trillende neusgaten waren ver opengesperd. Hij sprak wat kalmerende woordjes tegen ze en reed verder.


  Vrijwel zijn hele volwassen leven was Shadak al soldaat geweest. Hij had de dood onder ogen gezien - en hij dankte de goden dat die nog steeds de kracht had om emoties bij hem op te wekken. Verdriet en woede streden in zijn hart om voorrang toen hij naar de roerloze lijken keek, de kinderen en de oude vrouwen.


  Geen van de huizen was in brand gestoken - de rook zou mijlenver in het rond te zien zijn en een troep lansiers kunnen alarmeren. Hij trok zacht aan de teugels. Een kind met goudblond haar lag tegen de muur van een gebouw, een pop naast zich. Slavenhalers hadden geen belangstelling voor kinderen, want die konden ze in Mashrapur niet verkopen. Jonge Drenaivrouwen tussen de veertien en de vijfentwintig waren nog steeds erg gewild in de oostelijke koninkrijken van Ventria, Sherak, Dospilis en Naashan.


  Shadak drukte zijn hielen in de flanken van de ruin. Het had geen zin op deze plek te blijven; het spoor leidde naar het zuiden.


  Uit een van de huizen kwam een jonge krijger naar buiten, waardoor zijn paard schrok en hinnikend steigerde. Shadak kalmeerde het dier en keek naar de man. Hoewel hij goed geproportioneerd was, was hij heel groot en zeer krachtig gebouwd, met brede schouders en enorme armen. Hij droeg een zwartleren wambuis en een helm, en in zijn handen hield hij een vervaarlijke bijl. Shadak liet zijn blik door het dorp gaan, waar de lijken overal in het rond lagen, maar er was nergens een spoor van een paard.


  Shadak zwaaide zijn been over het paard en liet zich uit het zadel glijden. 'Hebben je vrienden je achtergelaten, makker?' vroeg hij de bijlvechter. De jongeman gaf geen antwoord, maar kwam naar voren. Shadak keek in zijn lichte ogen en voelde een ongebruikelijke rilling van angst. Het gezicht onder de helm was kalm en uitdrukkingsloos, maar er ging een duidelijke kracht van de jonge krijger uit. Shadak bewoog zich omzichtig naar rechts, zijn handen op de gevesten van zijn korte zwaarden. 'Trots op je werk hier, jongen?' vroeg hij in een poging de man tot een gesprek te verlokken. 'Veel baby's gedood vandaag?'


  De jongeman fronste zijn voorhoofd. 'Dit was mijn... mijn dorp,' zei hij met een sonore stem. 'Hoor jij niet bij de overvallers?'


  'Ik maak jacht op hen,' zei Shadak, verbaasd over de opluchting die hij voelde. 'Ze overvielen Corialis op zoek naar slaven, maar de jonge vrouwen zijn hen ontsnapt. De dorpelingen hebben verwoed gevochten. Zeventien van hen zijn gesneuveld, maar ze hebben de overvallers verjaagd. Ik heet Shadak. Wie ben jij?'


  'Ik heet Druss. Ze hebben mijn vrouw meegenomen. Ik zal hen vinden.'


  Shadak keek naar de hemel. 'Het wordt donker. We kunnen beter morgenochtend weggaan, tijdens de nacht zouden we hun spoor wel eens kwijt kunnen raken.'


  'Ik wacht niet,' zei de jongeman. 'Ik moet een van je paarden hebben.'


  'Ik kan je er moeilijk een weigeren, wanneer je het zo beleefd vraagt,' zei Shadak met een grimmig lachje. 'Maar ik denk dat we even met elkaar moeten praten voor je wegrijdt.'


  'Waarom?'


  'Omdat ze met heel wat zijn, makker, en ze hebben de gewoonte een paar mannen een eind achter zich te laten om de weg in de gaten te houden.' Shadak wees naar de paarden. 'Vier lagen er voor mij in een hinderlaag.'


  'Ik dood iedereen die ik tegenkom.'


  'Ik neem aan dat ze alle jonge vrouwen hebben meegevoerd, omdat ik hier geen lijken van hen zie liggen?'


  'Ja.'


  Shadak maakte de paarden aan een reling vast en stapte langs de jongeman het huis van Bress binnen. 'Het kan geen kwaad om een paar minuten naar me te luisteren,' zei hij.


  Binnen zette hij de stoelen overeind en bleef ineens doodstil staan. Op tafel lag een oude kanten handschoen, afgezet met parels. 'Wat is dit?' vroeg hij aan de jongeman met de kille ogen.


  'Die was van mijn moeder. Mijn vader haalde hem zo nu en dan te voorschijn en ging er dan mee bij het vuur zitten. Waar wilde je het over hebben?'


  Shadak ging aan tafel zitten. 'Die slavenhalers worden aangevoerd door twee mannen - Collan, een gedeserteerde Drenai-officier, en Harib Ka, een Ventriaan. Ze zullen naar Mashrapur gaan, omdat ze daar een slavenmarkt hebben. Met zoveel gevangenen bij zich zullen ze niet snel voort kunnen trekken en het zal ons weinig moeite kosten om hen in te halen. Maar als we nu achter hen aan gaan, zullen we op hen stuiten terwijl ze op open terrein zijn. Twee tegen veertig - dat is geen verhouding die mij veel vertrouwen in een goede afloop geeft. Ze zullen het grootste deel van de nacht doorrijden, de vlakte oversteken en in de loop van morgenochtend de weg door de vallei bereiken die naar Mashrapur leidt. Dan pas zullen ze rust houden.'


  'Ze hebben mijn vrouw;' zei de jongeman. 'Die laat ik geen tel langer in hun handen dan nodig is.'


  Shadak schudde met een zucht zijn hoofd. 'Gelijk heb je, makker. Maar jij kent het terrein van hier naar het zuiden. Hoeveel kans zouden we hebben om haar op de vlakte te redden? Ze zouden ons al van een mijl ver kunnen zien aankomen.'


  Nu begon de jongeman voor het eerst onzeker te kijken. Toen haalde hij zijn schouders op en ging zitten, waarna hij de bijl op tafel legde, over de kleine handschoen heen. 'Ben je een soldaat?' vroeg hij.


  'Geweest. Nu ben ik jager - mensenjager. Je kunt me vertrouwen. Goed, hoeveel vrouwen hebben ze meegenomen?'


  De jongeman dacht een ogenblik na. 'Ongeveer dertig vermoedelijk. Ze hebben Berys in het woud gedood. Tailia is ontsnapt. Maar ik heb niet alle lijken gezien. Misschien dat er nog anderen gedood zijn.'


  'Laten we dan uitgaan van dertig. Het zal niet gemakkelijk worden om hen te bevrijden.'


  Beide mannen draaiden zich tegelijk om toen er buiten een geluid klonk. Er kwam een jonge vrouw binnen. Shadak stond op. De vrouw was blond en knap en er zat bloed op haar wollen rok en haar witte linnen bloes.


  'Yorath is gestorven,' zei ze tegen de jongeman. 'Ze zijn allemaal dood, Druss.' Haar ogen vulden zich met tranen en zij leek troosteloos en ten einde raad, zoals ze daar in de deuropening stond. Druss bewoog zich niet, maar Shadak liep snel naar haar toe, nam haar in zijn armen en streelde haar rug. Hij leidde haar de kamer binnen naar een stoel bij de tafel. 'Is hier ook wat te eten?' vroeg hij Druss.


  De jongeman knikte en liep naar de achterkamer, waaruit hij even later terugkwam met een kan water en wat brood.


  Shadak goot een aardewerk kom vol water en zei tegen het meisje dat ze wat moest drinken. 'Ben je gewond?' vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. 'Het bloed is van Yorath,' fluisterde ze.


  Shadak ging naast haar zitten en Tailia liet zich tegen hem aan zakken; ze was uitgeput, 'Je moet wat rusten,' zei hij vriendelijk tegen haar terwijl hij haar hielp opstaan en door het huis naar een kleine slaapkamer leidde. Ze ging gehoorzaam liggen en hij legde een dikke deken over haar heen. 'Slaap maar lekker, kind. Ik ben hier.'


  'Laat me niet alleen,' smeekte ze.


  Hij pakte haar hand vast. 'Je bent veilig... Tailia. Ga nu maar slapen.'


  Ze sloot haar ogen, maar bleef zijn hand vastklemmen en Shadak stond pas op toen haar ademhaling dieper werd en haar greep verslapte. Tenslotte stond hij op en liep terug naar de woonkamer.


  'Was het je bedoeling haar achter te laten?' vroeg hij de jongeman.


  'Ze betekent niets voor me,' zei hij kil. 'Rowena is alles.'


  'Ik snap het. Maar bekijk het dan eens van een andere kant, makker; stel dat jij was omgekomen en Rowena had het overleefd door zich in het woud schuil te houden. Wat zou jouw geest voelen wanneer je mij hier zag aankomen en weer wegrijden terwijl ik haar alleen in de wildernis achterliet?'


  'Ik ben niet omgekomen,' zei Druss.


  'Nee,' zei Shadak, 'jij niet nee. We nemen het meisje met ons mee.'


  'Nee.'


  'Het is kiezen of delen, makker. We nemen haar mee, of je gaat maar alleen verder. Te voet, wel te verstaan.'


  De jongeman keek met fonkelende ogen naar de jager op. 'Ik heb vandaag al een stel mannen gedood,' zei hij, 'en ik laat me niet bedreigen, niet door jou of door iemand anders. Nooit meer. Als ik van plan ben om hier op een van je buitgemaakte paarden weg te rijden, dan doe ik dat. En het lijkt me heel ongezond als je zou proberen me tegen te houden.'


  'Ik zou dat niet probéren, jongen. Ik zou dat gewoon doen.' De woorden werden met zachte stem en een kalme zelfverzekerdheid uitgesproken. Maar diep in zijn binnenste was Shadak verbijsterd, want het was een zelfverzekerdheid die hij niet voelde. Hij zag hoe de hand van de jongeman zich om de steel van de bijl sloot. 'Ik snap dat je woedend bent, makker, en bezorgd om de veiligheid van... Rowena. Maar alleen kun je helemaal niets beginnen - tenzij je natuurlijk een spoorzoeker en een ervaren ruiter bent. Je zou in het donker weg kunnen rijden en het spoor volkomen bijster raken. Of je zou toevallig op hen kunnen stuiten. Dan kun je eens proberen of je veertig krijgers kunt doden. En dan is er niemand meer die haar kan redden. Of de anderen.'


  Langzaam ontspanden de vingers van de reus zich, de hand gleed weg van de bijl en de woedende glans in zijn ogen doofde. 'Ik kan het gewoon niet verdragen dat ik hier maar zit terwijl ze haar steeds verder weg voeren.'


  'Dat snap ik. Maar we zullen hen inhalen. En ze zullen de vrouwen geen haar krenken; daar zijn ze veel te kostbaar voor.'


  'Heb je een plan?'


  'Jazeker. Ik ken het terrein en ik heb er wel zo'n vermoeden van waar ze morgen hun kamp zullen opslaan. We zullen er 's nachts heen sluipen, met de schildwachten afrekenen en de gevangenen bevrijden.'


  Druss knikte. 'En dan? Dan komen ze achter ons aan. Hoe kunnen wij ontsnappen, met dertig vrouwen bij ons?'


  'Hun aanvoerders zijn dan dood,' zei Shadak zacht. 'Daar zal ik wel voor zorgen.'


  'Anderen zullen hun plaats innemen. Ze zullen achter ons aan komen.'


  Shadak haalde zijn schouders op en glimlachte toen. 'Dan zullen we er zoveel mogelijk doden.'


  'Dat deel van je plan staat me wel aan,' zei de jongeman grimmig.


  


  

  De sterren schitterden helder aan de hemel en Shadak zat op de veranda van het houten huis naar Druss te kijken die naast de lichamen van zijn ouders zat.


  'Je wordt oud,' zei Shadak tegen zichzelf, zijn blik strak op Druss gericht. 'Hij maakt dat ik me oud voel,' fluisterde hij. In geen twintig jaar had een man zo'n vrees in Shadak opgewekt. Hij herinnerde zich de vorige keer nog goed - het was een stamlid van de Sathuli, een zekere Jonacin, een man met ogen van ijs en vuur, een levende legende bij zijn eigen volk en de voorvechter van zijn heer, die al zeventien mannen in een duel had gedood, waaronder de voorvechter van de Vagrianen, Vearl.


  Shadak had de Vagriaan gekend - een lange, slanke man, bliksemsnel en zeer behendig. De Sathuli, werd er verteld, had hem behandeld als een groentje door eerst zijn rechteroor af te hakken voor hij hem met een stoot in zijn hart naar de andere wereld hielp.


  Shadak glimlachte toen hij zich herinnerde hoe hij met heel zijn hart had gehoopt dat hij nooit met de man zou hoeven vechten. Maar een dergelijke hoop is ijdel, wist hij nu, en elke mens is uiteindelijk gedwongen zijn grootste angst onder ogen te zien.


  Het was op een schitterende ochtend in de Delnochbergen geweest. De Drenai onderhandelden over een verdrag met de heer van de Sathuli en Shadak was alleen aanwezig geweest als lid van het escorte van de gezant. Tijdens het diner de avond tevoren was Jonacin een beetje beledigend geweest door zich met minachting over de bekwaamheid van de Drenai in het zwaardvechten uit te laten. Shadak had opdracht gekregen de man te negeren. Maar de volgende ochtend stelde de Sathuli in zijn witte mantel zich vierkant voor hem op toen hij langs het pad naar de Lange Zaal liep.


  'Ze vertellen dat je een zwaardvechter bent.' zei Jonacin en de minachtende klank in zijn stem verried zijn ongeloof.


  Shadak was onbewogen gebleven onder de onheilspellende blik van de ander. 'Wil je alsjeblieft opzij gaan? Ik word in de vergadering verwacht.'


  'Ik zal je doorlaten - nadat je mijn voeten hebt gekust.'


  Shadak was toen tweeëntwintig geweest, in de kracht van zijn leven. Hij keek Jonacin recht in diens ogen en wist dat een confrontatie niet te vermijden zou zijn. Andere Sathulikrijgers waren erbij komen staan en Shadak dwong zich te glimlachen. 'Je voeten kussen? Ik dacht het niet. Kus jij dit maar!' Zijn rechterhand schoot uit naar de kin van de Sathuli, waardoor deze tegen de grond werd geworpen. Toen liep Shadak door en nam zijn plaats aan tafel in.


  Terwijl hij ging zitten, keek hij de heer van de Sathuli aan, een lange man met donkere, wrede ogen. Hun blikken ontmoetten elkaar en Shadak dacht dat hij een trek van lichte geamuseerdheid, misschien zelfs van triomf, op het gezicht van de heer ontwaardde. Een boodschapper fluisterde iets in het oor van zijn heer en deze kwam overeind. 'De gastvrijheid van mijn huis is geschonden,' zei hij tegen de gezant. 'Een van uw mannen heeft mijn voorvechter, Jonacin, geslagen. Die klap was niet gerechtvaardigd. Jonacin eist genoegdoening.'


  De gezant was sprakeloos.


  Shadak ging staan. 'Die kan hij krijgen, heer. Maar laten we op het kerkhof vechten. Dan hoeft u zijn lijk tenminste niet ver te dragen!'


  Het gekras van een uil bracht Shadak terug tot de werkelijkheid en hij zag hoe Druss op hem toe kwam. De jongeman maakte aanstalten om langs hem heen te lopen, toen bleef hij staan. 'Ik kon geen woord uitbrengen toen mijn vader stierf,' zei hij. 'Ik wist gewoon niet wat ik moest zeggen.'


  'Laten we een ogenblik gaan zitten, dan kunnen we wat over hem praten,' zei Shadak. 'Er wordt verteld dat onze lof de doden naar hun rustplaats volgt. Misschien is dat wel waar.'


  Druss ging naast de zwaardvechter zitten. 'Er valt niet veel te vertellen. Hij was timmerman en edelsmid. Zij was een bruid die hij had gekocht.'


  'Ze hebben je opgevoed, je geholpen zo groot en sterk te worden.'


  'Daar had ik geen hulp bij nodig.'


  'Daar vergis je je in, Druss. Als je vader een zwakkeling was geweest, of haatdragend, zou hij je als kind geslagen hebben, je van je geestkracht hebben beroofd. Het is mijn ervaring dat sterke mannen ook door sterke mannen zijn opgevoed. Was dat zijn bijl?'


  'Nee. Die was van mijn grootvader.'


  'Bardan de Bijlvechter,' zei Shadak zacht.


  'Hoe weet jij dat nou?'


  'Het is een berucht wapen. Snaga. Zo heet die bijl. Je vader heeft het moeilijk gehad in zijn leven, altijd moeten proberen om de mensen te laten vergeten dat hij de zoon was van een beest als Bardan. Wat is er met je echte moeder gebeurd?'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Ze stierf bij een ongeval toen ik nog maar een baby was.'


  'Ach ja, ik kan me dat verhaal herinneren,' zei Shadak. 'Drie mannen vielen je vader aan; hij doodde twee van hen met zijn blote handen en maakte de derde bijna voor zijn leven lang invalide. Je moeder werd door een paard tegen de grond gelopen.'


  'Heeft hij twee mannen gedood?' Druss was verbijsterd. 'Weet je dat zeker?'


  'Dat wordt in ieder geval verteld.'


  'Ik kan het gewoon niet geloven. Hij ging elke onenigheid altijd uit de weg. Hij kwam nooit voor zichzelf op. Hij was zwak... had geen ruggengraat.'


  'Ik geloof er niets van.'


  'Jij hebt hem niet gekend.'


  'Ik heb gezien waar hij lag, en de doden om hem heen. Ik ken heel wat verhalen over de zoon van Bardan en het woord lafheid komt in geen daarvan voor. Nadat zijn eigen vader was gedood, probeerde hij zich in heel wat steden te vestigen, onder allerlei namen. Maar het kwam altijd uit en dan was hij gedwongen om te vluchten. Maar in zeker drie gevallen werd hij achtervolgd en aangevallen. Even buiten Drenan werd hij door vijf soldaten in het nauw gedreven. Een van hen schoot een pijl in je vaders schouder. Bress droeg op dat moment een klein kind en volgens de soldaten legde hij de baby achter een rotsblok en ging hen toen te lijf. Hij was ongewapend en zij hadden allen een zwaard. Maar hij rukte een tak van een boom en gaf hen er daarmee van langs. Twee gingen er al snel neer, de anderen draaiden zich om en sloegen op de vlucht. Ik weet in ieder geval dat dát verhaal klopt, Druss, want een van die soldaten was mijn broer. Het gebeurde in het jaar voor hij in de veldtocht tegen de Sathuli werd gedood. Hij vertelde dat de Zoon van Bardan een reus met een zwarte baard was, die de kracht van zes mannen had.'


  'Daar wist ik allemaal niets van,' zei Druss. 'Waarom heeft hij daar nooit iets over gezegd?'


  'Waarom zou hij ook? Misschien vond hij het helemaal niet plezierig dat hij de zoon van een monster was. Misschien schepte hij er helemaal geen genoegen in om te vertellen dat hij mannen met zijn blote handen had gedood, of ze met een boomtak buiten westen had geslagen.'


  'Ik heb hem helemaal niet gekend,' zei Druss. 'Absoluut niet.'


  'Ik veronderstel dat hij jou ook niet heeft gekend,' zei Shadak zuchtend. 'Dat is de vloek van ouders en kinderen.'


  'Heb jij zoons?'


  'Eentje. Hij stierf vorige week in Corialis. Hij dacht dat hij onsterfelijk was.'


  'Wat is er gebeurd?'


  'Hij nam het op tegen Collan; hij werd in mootjes gehakt.' Shadak schraapte zijn keel en stond op. 'Tijd om te gaan slapen. Voor je het weet breekt de dag weer aan en ik ben niet meer zo jong als vroeger.'


  'Slaap wel,' zei Druss.


  'Dat zal wel lukken, makker. Dat doe ik altijd. Ga nog even naar je ouders en bedenk iets wat je kunt zeggen.'


  'Wacht!' riep Druss.


  'Wat is er?' antwoordde de zwaardvechter terwijl hij in de deuropening bleef staan.


  'Je had gelijk daarnet. Ik zou niet hebben gewild dat Rowena alleen in de bergen was achtergelaten. Ik zei het in... mijn woede.'


  Shadak knikte. 'Een man is slechts zo sterk als datgene wat hem kwaad maakt. Denk daaraan, makker.'


  


  

  Shadak kon de slaap niet vatten. Hij zat in de brede leren stoel naast de haard, zijn lange benen voor hem uitgestrekt, zijn hoofd op een kussen en zijn lichaam ontspannen. Maar in zijn hoofd was het een heksenketel- beelden, herinneringen die in hem opkwamen.


  Hij was weer op het Sathulikerkhof, Jonacin naakt tot aan zijn middel, een kromzwaard met een breed lemmet in zijn handen en een klein ijzeren schild aan zijn linkeronderarm gegespt.


  'Ben je bang, Drenai?' vroeg Jonacin.


  Shadak gaf geen antwoord. Langzaam gespte hij zijn bandelier los en trok vervolgens zijn zware wollen hemd uit. De zon scheen warm op zijn rug, de berglucht was fris in zijn longen. Vandaag ga je sterven, zei de stem in zijn binnenste.


  En daarop begon het duel. Jonacin bracht de eerste wond toe, een ondiepe snee op Shadaks borst. Meer dan duizend Sathuli, die als toeschouwer rond het kerkhof stonden, juichten toen het bloed begon te stromen. Shadak deed een sprong achteruit.


  'Probeer je mijn oor er niet af te hakken?' vroeg hij op rustige gesprektoon. Jonacin antwoordde met een woedend gegrom en viel opnieuw uit. Shadak blokkeerde een stoot en gaf de Sathuli toen een fikse stomp in zijn gezicht. Hij schampte af langs zijn jukbeen, maar de man wankelde. Shadak liet hier een stoot naar de buik op volgen, maar de Sathuli sprong naar links, zodat het lemmet alleen maar door de huid van zijn middel sneed. Nu was het Jonacins beurt om achteruit te springen. Het bloed gutste uit de ondiepe wond in zijn zij; hij raakte de snee met zijn vingers aan en keek verbaasd omlaag.


  'Ja,' zei Shadak, 'jij bloedt ook. Vooruit, dan laat ik je nog een beetje bloeden.'


  Jonacin gaf een schreeuw en stormde naar voren, maar Shadak deed een stap opzij en zijn sabel kliefde door de nek van de Sathuli. Toen de man stervend op de grond viel, voelde Shadak een enorme opluchting en met een schok besefte hij dat hij leefde!


  Maar zijn carrière was naar de bliksem. De besprekingen over het verdrag liepen op niets uit en toen hij in Drenan terugkeerde, werd hij uit het leger ontslagen. Toen had Shadak zijn ware roeping gevonden: Shadak de Jager. Shadak de Spoorzoeker. Vogelvrijen, rovers, moordenaars - hij maakte jacht op hen allemaal terwijl hij hun spoor volgde als een wolf. In al die jaren sinds zijn gevecht met Jonacin had hij nooit meer zo'n angst gekend. Tot vandaag, toen de jonge bijlvechter het zonlicht in was gestapt.


  Druss was jong en onervaren, hield hij zichzelf voor. Hij zou de jongeman gedood hebben. Maar toen verscheen het beeld van de ijsblauwe ogen en de glinsterende bijl weer voor zijn ogen.


  


  

  Druss zat onder de sterren. Hij was vermoeid, maar kon niet slapen. Een vos waagde zich uit zijn schuilhol en liep langzaam naar een lijk. Druss gooide een steen naar het schepsel en het week terug... maar niet erg ver. Morgen zouden de kraaien hier naar hartelust kunnen eten, en de andere aaseters zouden aan het dode vlees rukken. Een paar uur geleden was dit nog een bloeiende dorpsgemeenschap geweest, vol mensen die elk hun eigen dromen en verwachtingen hadden.


  Druss kwam overeind en liep door de hoofdstraat van de nederzetting, langs het huis van de bakker, wiens lijk uitgestrekt in de deuropening lag, met dat van zijn vrouw ernaast. De smidse was open en de vuren smeulden nog altijd zwak. Daar lagen drie lijken. Tetrin de smid had twee van de overvallers weten te doden door ze met zijn voorhamer neer te slaan. Tetrin zelf lag met doorgesneden keel naast zijn langwerpige aambeeld.


  Druss draaide het tafereel de rug toe.


  Waar was het goed voor geweest? Voor slaven en goud. De dromen van andere mensen konden de overvallers niets schelen. 'Ik zal het ze betaald zetten,' zei Druss. Hij keek naar het lijk van de smid. 'Ik zal je wreken. En je zoons. Ik zal jullie allemaal wreken,' beloofde hij.


  Toen dacht hij aan Rowena en opeens was zijn keel droog, terwijl zijn hart sneller begon te kloppen. Hij onderdrukte zijn angsten en keek rond door het dorp.


  In het maanlicht leek de nederzetting merkwaardig levend, de huizen ongeschonden. Druss verbaasde zich hierover. Waarom hadden de overvallers de nederzetting niet in brand gestoken? In alle verhalen die hij over dergelijke overvallen had gehoord, staken de plunderaars de huizen gewoonlijk in brand. Toen herinnerde hij zich de eenheid Drenaicavalerie die door de wildernis patrouilleerde. Een rookkolom zou hen alarmeren als ze in de buurt waren.


  Toen wist Druss wat hem te doen stond. Hij liep naar het lijk van Tetrin en droeg het de straat over naar het gemeenschapshuis. Nadat hij de deuren had opengeschopt, droeg hij het lijk naar binnen en legde het midden in de grote vergaderzaal neer. Toen ging hij terug naar de straat en begon de mensen een voor een naar binnen te dragen, alle doden van de dorpsgemeenschap. Hij was al moe toen hij begon en helemaal uitgeput toen hij klaar was. In de langwerpige zaal lagen vierenveertig lijken. Hij had erop gelet dat vrouwen naast hun man lagen, met hun kinderen er omheen. Hij wist niet waarom hij dit deed, maar het leek hem passend.


  Bress' lichaam droeg hij als laatste het gebouw in en legde het naast dat van Patica. Toen knielde hij bij de vrouw neer, en nadat hij haar dode hand in de zijne had genomen, boog hij zijn hoofd. 'Ik dank je,' zei hij zacht, 'voor alle jaren van zorg en voor de liefde die je mijn vader hebt gegeven. Jij had beter verdiend dan dit, Patica.' Toen hij gecontroleerd had of iedereen er ook werkelijk lag, haalde hij hout van de wintervoorraad, dat hij tegen de muren en over de lichamen heen stapelde. Tenslotte haalde hij een vat lampolie uit de grote voorraadschuur dat hij over het hout leeggoot en tegen de droge muren gooide.


  Toen de ochtend aan de oostelijke hemel gloorde, sloeg hij met zijn tondeldoos een vonk en blies die aan tot een vlam. De ochtendwind wakkerde de vlammen aan in de deuropening, ze sloegen over naar het brandhout daarachter en klommen vervolgens loeiend tegen de eerste muur op.


  Druss liep achterwaarts de straat op. Aanvankelijk was er weinig rook te zien, maar toen het vuur aangroeide tot een inferno steeg een zwarte, olieachtige rookkolom kronkelend de lucht in, waarna hij door de zachte wind werd afgeplat en verspreid als een onweerswolk die uit de aarde opsteeg.


  'Je hebt hard gewerkt,' zei Shadak, die zonder geluid te maken naast de jonge bijlvechter was komen staan.


  Druss knikte. 'Er was geen tijd om hen te begraven,' zei hij. 'Nu zal men de rook misschien zien.'


  'Misschien wel,' gaf de jager toe, 'maar je had wat moeten rusten. Vannacht zul je al je kracht nodig hebben.'


  Toen Shadak wegliep, keek Druss hem na; de man bewoog zich lenig en doelbewust, zelfverzekerd en sterk. Druss bewonderde dat - zoals hij waardering had voor de manier waarop Shadak Tailia in de deuropening had getroost. Zoals een vader of een broer dat gedaan zou hebben. Druss had beseft dat ze die troost nodig had, maar was zelf niet in staat geweest die te geven. Hij had niet die gemakkelijke manier van doen van bijvoorbeeld Pilan of Yorath, en hij had zich in het gezelschap van vrouwen of meisjes nooit erg op zijn gemak gevoeld.


  Maar wel bij Rowena. Hij herinnerde zich de dag dat zij en haar vader in het dorp waren gearriveerd, op een lentedag, drie seizoenen geleden. Ze waren samen met enkele andere gezinnen aangekomen en hij had Rowena gezien toen ze naast een wagen stond en meubels hielp afladen. Ze leek zo broos. Druss was naar de wagen toe gelopen.


  'Ik wil je wel helpen als dat nodig is,' bood de vijf tienjarige Druss aan, wat norser dan zijn bedoeling was geweest. Ze draaide zich naar hem om en glimlachte. En wat voor een glimlach! Stralend en vriendelijk. Hij stak zijn armen omhoog en pakte de stoel, die haar vader van de wagen tilde, waarna hij die het half afgebouwde huis binnen droeg. Hij hielp hen de meubels uitladen en op hun plaats zetten, waarna hij weg wilde gaan. Maar Rowena bracht hem een beker water.


  'Het was erg vriendelijk van je om ons te helpen,' zei ze. 'Je bent erg sterk.'


  Hij had iets onbeholpens gemompeld, had gehoord hoe ze haar naam noemde en was weggegaan zonder te zeggen hoe hij zelf heette. Die avond had ze hem bij de zuidelijke beek zien zitten en had zich naast hem in het gras laten zakken. Zo dichtbij dat hij zich buitengewoon opgelaten voelde.


  'Het is hier een mooie streek, nietwaar?' zei ze.


  Ze had gelijk. De bergen waren kolossaal, als reuzen met sneeuwwitte haren, de hemel had de kleur van gesmolten koper, de ondergaande zon leek een bord van goud, de heuvels waren één grote bloemenzee. Maar Druss had die schoonheid niet opgemerkt tot op het moment dat zij hem erop wees. Hij kreeg een vredig gevoel over zich, een kalmte die als een warme deken over zijn rusteloze geest neerdaalde.


  'Ik heet Druss.'


  'Ik weet het. Ik vroeg je moeder waar je was.'


  'Waarom?'


  'Jij bent mijn eerste vriend hier.'


  'Hoe kunnen we nou vrienden zijn? Je kent me niet eens.'


  'Natuurlijk wel. Jij bent Druss, de zoon van Bress.'


  'Dat noem ik geen kennen. Ik... ik ben niet bepaald populair hier,' zei hij, hoewel hij niet snapte waarom hij dat zo vrijelijk toegaf. 'De mensen hebben een hekel aan me.'


  'Waarom?' De vraag werd in alle argeloosheid gesteld en hij draaide zich half om haar aan te kijken. Haar gezicht was zo dicht bij het zijne dat hij bloosde. Met een paar krampachtige bewegingen zorgde hij voor wat meer ruimte tussen hen.


  'Ik heb geen manieren, denk ik. Ik ben niet... zo'n vlotte prater. En soms... word ik driftig. Ik begrijp hun grappen en hun humor niet. Ik ben eigenlijk het liefste... alleen.'


  'Wil je dan dat ik weer wegga?'


  'Nee! Ik weet gewoon niet... wat ik moet zeggen.' Hij haalde zijn schouders op en kreeg een kleur als een biet.


  'Zullen we dan vrienden worden?' vroeg ze hem terwijl ze hem haar hand toestak.


  'Ik ben nog nooit met iemand bevriend geweest,' moest hij toegeven.


  'Pak mijn hand en het begin is daar.' Toen hij zijn hand uitstak, voelde hij de warmte van haar vingers in zijn eeltige handpalm. 'Vrienden?' vroeg ze met een glimlach.


  'Vrienden,' stemde hij in. Ze wilde haar hand terugtrekken, maar hij hield die nog een ogenblik langer vast. 'Dank je wel,' zei hij zacht toen hij haar losliet.


  Daar moest ze om lachen. 'Waarom zou je me bedanken?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Gewoon omdat... jij me iets hebt gegeven wat ik nog nooit van iemand anders heb gekregen. En ik vat dit niet lichtvaardig op, Rowena. Ik zal je vriend zijn totdat de sterren aan de hemel uitdoven.'


  'Wees voorzichtig met zulke beloften, Druss. Je weet maar nooit wat daar allemaal van komt.'


  Een van de dakbalken van het gemeenschapshuis kraakte en viel met donderend geraas in de vuurzee. 'Je kunt beter een paard uitzoeken, bijlvechter,' riep Shadak hem toe. 'Het is tijd om te vertrekken.' Nadat hij zijn bijl had opgepakt, wendde Druss zijn blik naar het zuiden. Daarginds was Rowena ergens.


  'Ik kom eraan,' fluisterde hij.


  En ze hoorde hem.


  3


  


  Gedurende die eerste middag en de daaropvolgende nacht reden de wagens aan een stuk door. In het begin hielden de gevangen vrouwen zich stil, verbijsterd, alsof ze niet konden geloven wat hen overkwam. Toen maakte de schok plaats voor verdriet en kwamen de tranen. De mannen die naast de wagen reden, maakten hier snel een eind aan door ruw te bevelen dat ze stil moesten zijn. Toen dat niet meer hielp, kwamen ze van hun paard en sprongen aan boord van de wagens om links en rechts fikse klappen uit te delen terwijl ze dreigden om er met de zweep op los te slaan.


  Rowena zat met haar gebonden handen in haar schoot naast Mari die op dezelfde manier was vastgebonden. De ogen van haar vriendin waren gezwollen, zowel van het huilen als van de klap die ze op de brug van haar neus had gehad.


  'Hoe voel je je nu?' fluisterde Rowena.


  'Dood,' klonk het antwoord. 'Ze zijn allemaal dood.' Mari's ogen staarden nietsziend door de wagen naar de andere jonge vrouwen die daar zaten.


  'Maar wij leven nog,' ging Rowena zacht en vriendelijk verder. 'Je moet de moed niet laten zakken, Mari. Druss leeft ook nog. En er is een man bij hem - een grote jager. Zij komen achter ons aan.'


  'Dood,' zei Mari. 'Ze zijn allemaal dood.'


  'O, Mari!' Rowena stak haar gebonden handen uit.


  Maar Mari gilde en deinsde achteruit. 'Raak me niet aan!' Ze draaide zich om en keek Rowena aan met ogen die fonkelden van woede. 'Dit was de straf Voor jou. Jij bent een heks! Het is allemaal jouw schuld!'


  'Nee, ik heb helemaal niets gedaan!'


  'Zij is een heks,' riep Mari. De andere vrouwen staarden haar aan. 'Ze heeft de gave van het tweede gezicht. Ze wist dat de overval zou komen, maar ze heeft ons niet gewaarschuwd.'


  'Waarom heb je ons dat niet verteld?' schreeuwde een andere vrouw. Rowena draaide zich met een ruk om en zag Jarin, de dochter van de bakker. 'Mijn vader is dood. En mijn broers. Waarom heb je ons niet gewaarschuwd?'


  'Ik wist het niet. Pas vlak voor de overval merkte ik het!'


  'Heks!' schreeuwde Mari. 'Smerige heks!' Ze haalde uit met haar gebonden handen en raakte Rowena tegen de zijkant van haar hoofd. Rowena viel naar links, tegen een andere vrouw aan. Over haar hele lichaam voelde ze vuistslagen toen alle andere vrouwen in de wagen overeind kwamen en haar sloegen en schopten. Er kwamen ruiters naar de wagen rijden en Rowena voelde hoe ze werd opgetild en met een smak op de grond werd geworpen, zodat alle lucht uit haar longen werd geperst.


  'Wat is hier aan de hand?' hoorde ze iemand roepen.


  'Heks! Heks! Heks!' schreeuwden de vrouwen.


  Rowena werd overeind getrokken en een smerige hand greep haar bij haar haar. Ze opende haar ogen en keek in een mager gezicht vol littekens.


  'Zo, zo, een heks, hè?' gromde de man. 'Nou, we zullen eens kijken!' Hij trok een mes en hield dat voor haar neus, de punt op de wollen bloes die ze droeg. 'Heksen hebben drie tepels, beweert men.'


  'Laat haar met rust!' klonk een andere stem en er kwam een tweede ruiter aan.


  De man stak zijn mes weer in de schede. 'Ik was niet van plan haar kwaad te doen, Harib. Heks of niet, ze zal een aardig sommetje opbrengen.'


  'Nog meer als ze inderdaad een heks is,' zei de ruiter. 'Laat haar achter je op je paard zitten.'


  Rowena keek op naar de ruiter. Zijn gezicht was bruin en zijn ogen donker. Zijn mond ging gedeeltelijk schuil achter de bronzen wangbeschermers van zijn helm. De ruiter gaf zijn paard de sporen en galoppeerde verder. De man die haar vasthield sprong weer in het zadel en trok haar achter zich op zijn rijdier. Hij stonk naar vuil en verschaald zweet, maar Rowena merkte het nauwelijks. Toen ze naar de wagen keek waar haar vroegere vriendinnen nu stilletjes zaten, voelde ze opnieuw wat ze allemaal verloren had.


  Gisteren was de wereld nog vol hoop geweest. Hun huis was bijna gereed, haar man leerde zijn rusteloze geest in toom te houden, van haar vader leek een last te zijn afgevallen en hij was vrij van alle zorgen, en Mari had zich voorbereid op een avond vol hartstocht met Pilan. Maar binnen een tijdsbestek van enkele uren was het allemaal veranderd.


  Ze bracht haar hand omhoog en raakte de broche op haar borst aan... en zag de bijlvechter die haar man geworden was. Doodsbode!


  Stilletjes schreide ze bittere tranen, die langs haar wangen omlaag gleden.


  


  

  Shadak reed voorop langs het spoor, terwijl Druss en Tailia naast elkaar reden, het meisje op een vosmerrie, de jongeman op een kastanjebruine ruin. Gedurende het eerste uur zei Tailia nauwelijks een woord, wat Druss uitstekend vond, maar toen ze boven op een heuveltop kwamen, vanwaar ze in een lange vallei keken, boog ze zich naar hem toe en raakte zijn arm aan.


  'Wat ben je van plan?' vroeg ze. 'Waarom volgen we hen?'


  'Wat bedoel je?' antwoordde Druss verbaasd.


  'Nou, het is duidelijk dat je hen niet allemaal aan kunt; je zult gedood worden. Waarom rijden we niet gewoon naar het garnizoen in Padia? Dan kunnen ze daar soldaten achter hen aan sturen.'


  Hij draaide zich met een ruk naar haar toe. Haar blauwe ogen waren rood van het huilen. 'Dat is vier dagen lopen. Ik weet niet hoe lang het duurt voor je er te paard bent - toch minstens twee dagen, zou ik zeggen. Als de soldaten daar zijn - en misschien is dat niet het geval - zal het hen minstens drie dagen kosten om de overvallers te vinden. Tegen die tijd zullen ze zich al op Vagriaans grondgebied bevinden, vlak bij de grens van Mashrapur. Drenaisoldaten hebben daar niets te vertellen.'


  'Maar jij kunt niets doen. Deze achtervolging heeft geen zin.'


  Druss haalde een keer diep adem. 'Ze hebben Rowena,' zei hij. 'En Shadak heeft een plan.'


  'Aha, een plan,' zei ze spottend terwijl er een minachtende trek rond haar volle lippen verscheen. 'Twee mannen met een plan. En moet ik me daar veilig bij voelen?'


  'Je leeft - en je bent vrij,' zei Druss tegen haar. 'Als jij naar Padia wil gaan, dan moet je dat doen.'


  Haar gezicht kreeg een zachtere uitdrukking en ze stak haar hand uit, die ze op Druss' onderarm legde. 'Ik weet dat je dapper bent, Druss. Ik heb gezien hoe je die overvallers doodde en je was gewoon geweldig. Ik wil niet dat je sneuvelt in een zinloos gevecht. Dat zou Rowena ook niet willen. Ze zijn met velen en het zijn allemaal moordenaars.'


  'Dat ben ik intussen ook,' zei hij. 'En er zijn er al heel wat minder dan eerst.'


  'Goed, en wat gebeurt er met mij wanneer ze jou neerslaan?' snauwde ze. 'Hoeveel kans heb ik dan nog?'


  Hij keek haar met een kille blik aan. 'Geen enkele,' zei hij.


  Tailia's ogen werden groot. 'Je hebt me nooit gemogen, is het wel?' fluisterde ze. 'Je hebt ons geen van allen ooit gemogen.'


  'Ik heb geen tijd voor dat soort onzin,' zei hij terwijl hij zijn hielen in de flanken van de ruin drukte en verder reed. Hij keek niet achterom en het verbaasde hem niet toen hij hoorde hoe haar paard in noordelijke richting weg galoppeerde.


  Een paar minuten later kwam Shadak uit het zuiden aanrijden. 'Waar is ze gebleven?' vroeg de jager terwijl hij de teugels losliet van de beide paarden die hij met zich meevoerde, zodat de dieren wat konden grazen van het lange gras dat hier stond.


  'Ze rijdt naar Padia,' antwoordde Druss.


  Een ogenblik lang zei de jager geen woord, maar hij keek naar het noorden waar Tailia nog als een klein stipje in de verte te zien was.


  'Je hebt haar niet op andere gedachten kunnen brengen,' zei Druss.


  'Heb jij haar weggestuurd?'


  'Nee. Ze is ervan overtuigd dat we beiden ten dode opgeschreven zijn en ze wil het risico niet lopen dat ze in handen van de slavenhalers valt.'


  'Daar valt niet veel tegen in te brengen,' moest Shadak erkennen. Toen haalde hij zijn schouders op. 'Nou ja, ze heeft zelf een beslissing genomen. Laten we hopen dat ze daar verstandig aan heeft gedaan.'


  'En die overvallers?' vroeg Druss, die al helemaal niet meer aan Tailia dacht.


  'Ze hebben de hele nacht doorgereden en trekken recht naar het zuiden. Ik denk dat ze hun kamp bij de Tigren zullen opslaan, zo'n dertig mijl hiervandaan. Daar is een smalle kloof die uitkomt in een keteldal. De slavenhalers kamperen daar al jaren - net als paardendieven, veedieven en vogelvrij en. De plek is gemakkelijk te verdedigen.'


  'Wanneer zullen we hen hebben ingehaald?'


  'Kort na middernacht. We rijden nog twee uur door, dan stoppen we even om wat te eten voor we van paard wisselen.'


  'Ik hoef niet te stoppen.'


  'De paarden wel, die hebben rust nodig,' zei Shadak. 'En ik ook. Je moet geduld hebben. Het zal een lange nacht worden, vol gevaren. En de eerlijkheid gebiedt me te zeggen dat onze kansen maar klein zijn. Tailia had gelijk dat ze zich zorgen maakte om haar veiligheid; we hebben meer geluk nodig dan waarop twee mannen eigenlijk mogen hopen.'


  'Waarom doe je dit eigenlijk?' vroeg Druss. 'Je kent die vrouwen toch helemaal niet?'


  Shadak gaf geen antwoord en ze reden zwijgend voort tot de zon bijna recht boven hen stond. De jager zag een klein bosje ten oosten van hen en wendde de teugel; de twee mannen stegen af in de schaduw van enkele olmen met brede kruinen, die naast een bron tussen de rotsen stonden.


  'Hoeveel heb je er ginds gedood?' vroeg Shadak aan Druss terwijl ze in de schaduw gingen zitten.


  'Zes,' antwoordde de bijlvechter terwijl hij een reep gedroogd vlees uit de buidel aan zijn zijde nam en er een stuk af beet. 'Had je ooit eerder iemand gedood?'


  'Nee.'


  'Zes is... indrukwekkend. Wat was je wapen?'


  Druss zat enkele ogenblikken te kauwen en slikte toen. 'Mijn aks en een kapmes. O... en een van hun dolken. En mijn blote handen.'


  'En je hebt nooit een gevechtstraining gehad?'


  'Nee.'


  Shadak schudde zijn hoofd. 'Vertel me precies hoe die gevechten verlopen zijn - alle details die je je kunt herinneren.'


  Druss deed het en Shadak luisterde zwijgend.


  Toen de bijlvechter uitgesproken was, moest de jager glimlachen. 'Je bent echt een jongeman uit duizenden. Je koos een goede positie, achter de gevelde boom. Dat was een goede beslissing - de eerste van vele, lijkt me. Maar van de laatste ben ik het meest onder de indruk. Hoe wist je dat die zwaardvechter van jou uit gezien naar links zou springen?'


  'Hij zag dat ik een aks had en dat ik rechtshandig was. Normaal zou ik de aks boven mijn linkerschouder hebben opgeheven en naar rechts hebben neergezwaaid. Daarom sprong hij naar rechts - naar mijn linkerkant.'


  'Koelbloedig en logisch gedacht, en dat terwijl je in een gevecht verwikkeld was. Ik denk dat je heel wat van je grootvader hebt geërfd.'


  'Zeg dat niet!' gromde Druss. 'Hij was krankzinnig.'


  'Hij was ook een briljante vechter. Toegegeven, hij was door en door slecht, maar dat maakt zijn moed en zijn vaardigheden er niet minder om.'


  'Ik ben mijzelf,' zei Druss. 'Wat ik heb, heb ik aan mijzelf te danken.'


  'Daar twijfel ik niet aan. Maar je bent oersterk, je weet het juiste moment te kiezen en je denkt als een krijger. Dat zijn eigenschappen die van vader op zoon, en verder, overgaan. Maar denk erom, makker, dat brengt bepaalde verantwoordelijkheden met zich mee die je zult moeten aanvaarden.'


  'Zoals?'


  'Verplichtingen die een held van een schurk onderscheiden.'


  'Ik begrijp niet wat je bedoelt.'


  'Het heeft te maken met de vraag die je me stelde, over de vrouwen. Een echte krijger heeft een erecode. Daar ontkomt hij niet aan. Hoewel die code voor elke man in details kan verschillen, komt hij in wezen hierop neer: Nooit vrouwen en kinderen mishandelen. Niet liegen, bedriegen of stelen. Dat soort dingen doen minderwaardige kerels. Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken. En laat je nooit door winstbejag tot het kwade verleiden.'


  'Is dat jouw erecode?' vroeg Druss.


  'Inderdaad. Hij is nog iets uitgebreider, maar daar zal ik je niet mee vervelen.'


  'Je verveelt me helemaal niet. Waarom heb je in je leven zo'n erecode nodig?'


  Shadak lachte. 'Daar kom je in de loop van de jaren wel achter, Druss.'


  'Ik wil het nu snappen,' zei de jongeman.


  'Natuurlijk. Dat is de vloek van de jeugd, die wil alles nu meteen. Nee. Rust een tijdje. Zelfs jouw spreekwoordelijke kracht zal het na een tijdje laten afweten. Slaap wat, zodat je opgefrist wakker wordt. Het zal een lange - en bloedige - nacht worden.'


  


  

  De maan, die in zijn eerste kwartier was, stond hoog aan de wolkeloze hemel. De bergen baadden in het zilveren licht, dat ook op de rivier in de vallei viel, waardoor die wel van gesmolten metaal leek. Er brandden drie kampvuren en in het flakkerende licht kon Druss vaag de bewegingen van de mannen onderscheiden. De vrouwen zaten dicht opeen tussen de twee wagens; er was geen vuur in hun buurt, maar de bewakers liepen vlakbij heen en weer. Aan de noordkant van de wagens, ongeveer dertig pas van de vrouwen vandaan, stond een grote tent. Hij gloeide geelgoud op, als een kolossale lantaarn, en op de wanden tekenden zich vage schaduwen af; kennelijk brandden binnen een komfoor en verscheidene lampen.


  Shadak kroop stil tot naast de bijlvechter en wenkte hem dat hij achteruit moest gaan. Druss kroop achterwaarts de helling af en ging terug naar het bosje waar ze hun paarden hadden vastgebonden.


  'Hoeveel heb jij er geteld?' vroeg Shadak fluisterend.


  'Vierendertig, afgezien van degenen in de tent.'


  'Daar zijn twee mannen binnen, Harib Ka en Collan. Maar ik heb er buiten zesendertig geteld. Ze hebben twee man bij de rivieroever op wacht gezet om te voorkomen dat een paar vrouwen zullen proberen om zwemmend te ontsnappen.'


  'Wanneer komen we in actie?' vroeg Druss.


  'Jij popelt om te vechten, makker. Maar het is van het grootste belang dat je daarginds je hoofd koel houdt. Geen berserker-geknok.'


  'Maak je om mij maar geen zorgen, jager. Ik wil alleen mijn vrouw maar terug.'


  Shadak knikte. 'Dat begrijp ik, maar nu wil ik dat je eerst iets onder ogen ziet. Stel dat ze verkracht is?'


  Druss' ogen fonkelden en zijn vingers verstevigden hun greep op de bijlsteel. 'Waarom vraag je me dat nu?'


  'Je kunt er zeker van zijn dat enkele van die vrouwen onteerd zijn. Kerels zoals deze hebben de gewoonte om alles te nemen waar ze hun zinnen op hebben gezet. Voel je je nu nog zo koelbloedig?'


  Druss slikte zijn opkomende woede weg. 'Koelbloedig genoeg. Ik ben geen berserker, Shadak. Dat weet ik van mezelf. Ik zal me tot in de kleinste details aan je plan houden, ook al zou het mijn dood worden, ook al zouden we verliezen.'


  'Mooi. Twee uur voor de dageraad komen we in actie. De meesten van hen zullen dan vast in slaap zijn. Geloof je in de goden?'


  'Ik heb er nooit een gezien - nee dus.'


  Shadak grinnikte. 'Ik ook niet. Bidden om goddelijke hulp is dus zinloos, lijkt me.'


  Druss zweeg een ogenblik. 'Vertel me eens,' zei hij tenslotte, 'waarom heb je eigenlijk een erecode nodig?'


  Shadaks gezicht leek spookachtig in het maanlicht en de uitdrukking was plotseling streng en dreigend. Toen ontspande hij zich en richtte zijn blik op het kamp van de bandieten. 'Die mannen ginds hebben maar één leefregel. Die is heel simpel: Er bestaat maar één wet: doe waar je zin in hebt. Begrijp je dat?'


  'Nee,' moest Druss toegeven.


  'Het betekent dat ze recht menen te hebben op alles wat ze zich door hun kracht kunnen toe eigenen. Als een ander iets heeft wat zij willen hebben, dan doden ze die ander. Volgens hun opvattingen is dat juist; dit is de wet die de wereld voorschrijft - de wet van de wolf. Maar jij en ik verschillen niet van hen, Druss. Wij hebben dezelfde verlangens, dezelfde behoeften. Als wij ons aangetrokken voelen tot een vrouw, waarom zouden we haar dan niet kunnen bezitten, wat ze er zelf ook van mag vinden? Als een andere man rijk is, waarom zouden wij hem dan niet beroven als we sterker en dodelijker zijn dan hij? Het is een val waar je gemakkelijk in loopt. Collan was vroeger officier bij de lansiers van de Drenai. Hij stamt uit een rechtschapen familie. Net als wij allemaal legde hij de eed af en toen hij die woorden uitsprak geloofde hij er waarschijnlijk ook in. Maar in Drenan leerde hij een vrouw kennen die hij wanhopig graag wilde hebben, en zij wilde hem. Maar ze was getrouwd. Collan vermoordde haar man. Dat was de eerste stap op de weg naar de verdoemenis; na de eerste stap kwamen de volgende een stuk makkelijker. Toen hij geld te kort kwam, werd hij huurling - hij vocht voor elke zaak, goed of kwaad, rechtvaardig of niet, als hij er maar voldoende goud voor kreeg. Langzamerhand begon hij alleen maar oog voor zijn eigen voordeel te krijgen. Dorpen waren er alleen maar om door hem overvallen te worden. Harib Ka is een Ventriaanse edelman, die heel in de verte nog verwant is aan het koninklijk huis. Zijn verhaal is in grote lijnen hetzelfde. Beiden traden zij de ijzeren erecode met voeten. Ik ben helemaal niet zo'n goed mens, Druss, maar de erecode zorgt ervoor dat ik op het rechte pad van de krijger blijf.'


  'Dat een man probeert te beschermen wat van hem is, en niet steelt of moordt om er beter van te worden, dat kan ik begrijpen,' zei Druss. 'Maar dat verklaart nog niet waarom jij vannacht je leven waagt voor vrouwen die je niet kent.'


  'Trek je nooit terug voor een vijand, Druss. Het is vechten of je overgeven. Het is niet voldoende om te zeggen dat jíj nooit slecht zult zijn. Het kwaad moet bestreden worden waar je het ook tegen komt. Ik maak jacht op Collan, niet alleen omdat hij mijn zoon heeft gedood, maar ook voor wat hij is. Maar als het nodig is, zal ik die jacht vannacht laten voor wat hij is, zodat de meisjes bevrijd zullen worden; zij zijn belangrijker.'


  'Misschien,' zei Druss met weinig overtuiging. 'Wat mij betreft, het enige wat ik wil is Rowena en een huis in de bergen. Het bevechten van het kwaad kan me verder niets schelen.'


  'Ik hoop dat het je ooit wel iets zal kunnen schelen,' zei Shadak.


  


  

  Harib Ka kon de slaap niet vatten. De aarde onder het grondzeil was hard, en ondanks de warmte van het komfoor voelde hij de kou in zijn botten doordringen. Het gezicht van het meisje spookte door zijn hoofd. Hij ging rechtop zitten en stak zijn hand uit naar de wijnkruik. Je drinkt te veel, zei hij tegen zichzelf.


  Hij schonk een roemer vol rode wijn, die hij vervolgens in twee teugen leegde. Toen wierp hij de dekens van zich af en kwam overeind. Zijn hoofd deed pijn. Hij ging in een canvas kampstoel zitten en vulde zijn roemer opnieuw;


  Wat is er toch van je geworden? fluisterde een stem in zijn binnenste. Hij wreef over zijn ogen en zijn gedachten keerden terug naar de dagen van de academie, toen hij bevriend was met Bodasen en de jonge prins.


  'We zullen de wereld veranderen,' had de prins gezegd. 'We zullen ervoor zorgen dat de armen te eten hebben en dat iedereen werk heeft. We zullen de rovers uit Ventria verdrijven en een koninkrijk vol vrede en voorspoed stichten.'


  Harib Ka lachte wrang en nipte van zijn wijn. In die tijd hadden ze in een roes van jeugdig optimisme geleefd en hun mond vol gehad over ridderlijkheid en heldendaden, grote overwinningen en de triomf van het Licht over de Duisternis.


  'Er bestaan geen Licht en Duisternis,' zei hij hardop. 'Er is alleen macht.'


  Toen dacht hij aan het eerste meisje - hoe heette ze ook alweer, Mari? Ja. Willig, warm en zacht had ze zich onderdanig aan zijn begeerte onderworpen. Ze had het uitgeschreeuwd van genot toen hij haar aanraakte. Nee. Ze had gedaan of ze van zijn ruwe liefdesbetuigingen genoot. 'Ik zal alles doen wat je wilt - maar doe me alsjeblieft geen pijn.'


  Doe me alsjeblieft geen pijn.


  De kille herfstwind liet de tentwanden klapperen. Twee uur nadat hij zich bij Mari had bevredigd, had hij alweer behoefte gevoeld aan een tweede vrouw en hij had de heks met de amandelvormige ogen gekozen. Dat was een vergissing geweest. Ze was zijn tent binnengekomen terwijl ze over haar geschaafde polsen wreef. Haar ogen hadden groot en droevig gestaan.


  'Ben je van plan om me te verkrachten?' had ze hem kalm gevraagd.


  Hij had geglimlacht. 'Niet noodzakelijk. Aan jou de keus. Hoe heet je?'


  'Rowena,' had ze tegen hem gezegd. 'En hoezo is de keus aan mij?'


  'Je kunt jezelf bereidwillig aan me geven, of je kunt je verzetten. Het resultaat is in beide gevallen hetzelfde. Dus waarom zou je dan niet van het liefhebben genieten?'


  'Waarom noem je het liefhebben?'


  'Wat?'


  'Er is hier geen sprake van liefde. Jij hebt de mensen van wie ik hield vermoord. En nu zoek je je eigen plezier ten koste van het beetje waardigheid dat ik nog over heb.'


  Hij stapte op haar af en greep haar bij haar bovenarmen. 'Je bent hier niet om met me te discussiëren, verdomde hoer! Je bent hier om te doen wat je gezegd wordt.'


  'Waarom noem je me een verdomde hoer? Vallen je daden je dan misschien een stuk lichter? Wat zou Rajica vinden van alles wat je tegenwoordig doet, Harib Ka?'


  Hij was teruggeweken alsof hij een klap had gekregen. 'Wat weet jij van Rajica?'


  'Alleen dat je van haar hield - en dat ze in je armen is gestorven.'


  'Je bent een heks!'


  'En jij bent verloren, Harib Ka. Alles waar je ooit waarde aan hechtte, heb je verkwanseld: je trots, je eer, je liefde voor het leven.'


  'Het is niet aan jou om over mij te oordelen,' zei hij, maar hij deed geen pogingen om haar het zwijgen op te leggen.


  'Ik oordeel niet over je,' zei ze tegen hem. 'Ik heb medelijden met je. En dit wil ik je wel vertellen: jullie zijn ten dode opgeschreven, tenzij je mij en de andere vrouwen vrij laat.'


  'Ben je ook al een ziener?' zei hij, trachtend zijn stem spottend te laten klinken. 'Is de cavalerie van de Drenai soms in de buurt, heks? Ligt er een leger in hinderlaag om mij en mijn mannen te overvallen? Nee, probeer me niet te bedreigen, meisje. Wat ik verder ook allemaal verloren mag hebben, ik ben nog altijd een krijger, en met uitzondering van Collan misschien de beste Zwaardvechter die je ooit zult leren kennen. Ik ben niet bang voor de dood. Nee. Soms verlang ik er zelfs naar.' Hij voelde zijn begeerte wegebben. 'Vertel me eens, heks, wat voor gevaar staat me dan wel te wachten?'


  'Hij heet Druss. Mijn man.'


  'We hebben alle mannen in het dorp gedood.'


  'Nee. Hij was in het woud. Bomen hakken voor de palissade.'


  'Daar heb ik zes mannen heen gestuurd.'


  'Maar ze zijn niet teruggekeerd,' merkte Rowena op.


  'Wil je beweren dat hij ze allemaal gedood heeft?'


  'Inderdaad,' zei ze zacht tegen hem, 'en nu komt hij achter jou aan.'


  'Je praat over hem alsof hij een of andere legendarische krijger is,' zei Harib weinig op zijn gemak. 'Ik zou wat mannen terug kunnen sturen om hem te doden.'


  'Ik hoop dat je dat niet doet.'


  'Vrees je voor zijn leven?'


  'Nee, voor het hunne.' Ze zuchtte.


  'Vertel me eens, is hij een zwaardvechter? Een soldaat?'


  'Nee, hij is de zoon van een timmerman. Maar ik heb ooit gedroomd dat ik hem op een berghelling zag staan. Hij had een zwarte baard en zijn bijl zat vol bloed. En vóór hem waren honderden zielen. Ze stonden daar en hadden berouw over hun leven. Er vloeiden er nog meer uit het blad van zijn bijl en allen weeklaagden. Mannen van vele naties, kronkelend als rook totdat die door de wind uiteengejaagd werd. Allen gedood door Druss. De Machtige Druss. De Kapitein van de Bijl. De Doodsbode.'


  'En dat is je man?'


  'Nee, nog niet. Dat is de man die hij zal worden als je me niet vrij laat. Dit is de man die jij geschapen hebt toen je zijn vader doodde en mij gevangen nam. Je zult hem niet kunnen tegenhouden, Harib Ka.' Hij stuurde haar weg en gaf de bewakers opdracht dat haar geen haar gekrenkt mocht worden.


  Collan was bij hem gekomen en had gelachen om zijn melancholie. 'Bij Missael, Harib, ze is maar gewoon een meid uit het dorp en nu is ze een slavin. Ze is bezit, óns bezit. En door haar gave is ze tien keer zoveel waard als een van de anderen. Ze is aantrekkelijk en ze is jong - ik zou zeggen dat ze ongeveer duizend goudstukken zal opbrengen. Die Ventriaanse koopman, je kent hem wel, Kabuchek; hij is altijd op zoek naar zieners en toekomstvoorspellers. Ik durf te wedden dat hij wel met duizend goudstukken over de brug komt.'


  Harib zuchtte. 'Ja, je hebt gelijk, mijn vriend. Neem haar maar mee. We zullen contant geld nodig hebben wanneer we aankomen. Maar kom haar niet te na, Collan,' waarschuwde hij de knappe zwaardvechter. 'Ze heeft inderdaad de Gave, en ze kijkt tot in het diepst van je ziel.'


  'Daar is niet veel te zien,' antwoordde CoBan met een ruwe, gemaakte lach.


  


  

  Druss sloop voorzichtig langs de rivieroever. Hij bleef dicht in de buurt van het struikgewas en hield vaak even stil om te luisteren. Er waren geen geluiden te horen, behalve het geritsel van de herfstbladeren in de takken boven zijn hoofd, geen beweging behalve een enkele vleermuis of uil die overvloog. Zijn mond was droog, maar hij voelde geen angst. Aan de overkant van de rivier zag hij een witte rots omhoogsteken, die doormidden gespleten was. Volgens Shadak stond de eerste schildwacht daar bijna recht tegenover. Behoedzaam kroop Druss achterwaarts tussen de bomen en bewoog zich dan met een grote bocht in de richting van de rivieroever terwijl hij zijn nadering afstemde op de wind die de bladeren boven hem bewoog, zodat het geritsel in de bomen zijn bewegingen maskeerde.


  De schildwacht zat op nog geen tien voet bij Druss vandaan op een steen en hij had zijn rechterbeen naar voren gestrekt. Nadat Druss Snaga in zijn linkerhand had genomen, veegde hij zijn zwetende handpalm af aan zijn broek terwijl zijn ogen langs het struikgewas gleden, op zoek naar de tweede schildwacht. Hij kon niemand ontdekken.


  Druss wachtte met zijn rug tegen een brede boom. Een eindje links van hem klonk opeens een gorgelend geluid. De schildwacht hoorde het ook en stond op.


  'Bushin! Wat ben je daar verdomme aan het doen, idioot!'


  Druss dook ineens achter de man op. 'Hij is aan het doodgaan,' zei hij.


  De man draaide zich als een wervelwind om en zijn hand schoot naar het zwaard op zijn heup. Snaga flitste omhoog en opzij; het zilverkleurige blad drong net onder het oor de nek binnen en sneed door zenuwen en bot. Het hoofd viel naar rechts, het lichaam naar links.


  Shadak stapte uit het struikgewas te voorschijn. 'Goed gedaan,' fluisterde hij. 'Luister, wanneer ik de vrouwen naar je toe stuur, laat ze dan bij die rots door de rivier naar de overkant waden en daarna in noordelijke richting het ravijn in lopen tot ze bij de spelonk komen.'


  'Dat hebben we al talloze malen doorgenomen,' merkte Druss op.


  Shadak negeerde de woorden van de jongere man en legde zijn hand op diens schouder. 'Goed, wat er ook gebeurt, kom niet terug naar het kamp. Blijf bij de vrouwen. Er loopt maar één pad naar de spelonk, maar er gaan er verscheidene in noordelijke richting. Laat de vrouwen via de noordwestelijke route lopen. Jij verdedigt het pad.'


  Shadak loste weer op in het struikgewas en Druss ging kalm zitten wachten.


  


  

  Shadak bewoog zich behoedzaam naar de rand van het kamp. De meeste vrouwen sliepen en er zat een wachtpost bij hen; zijn hoofd rustte tegen een wagenwiel en Shadak vermoedde dat hij wat zat te dommelen. Nadat hij zijn zwaardgordel had losgegespt, kroop hij op zijn buik voorwaarts, waarbij hij zich met zijn ellebogen voorttrok tot hij de wagen bereikte. Shadak kwam achter de man overeind terwijl hij zijn jachtmes uit de schede op zijn heup trok. Hij stak zijn hand tussen de spaken van het wiel door en zijn vingers sloten zich rond de keel van de schildwacht. Hij ramde het mes in de rug van de man. Er ging een stuiptrekking door zijn benen, toen lag hij stil.


  Shadak kwam achter de wagen vandaan en liep naar het eerste meisje. Ze sliep vlak bij enkele andere vrouwen, die tegen elkaar waren gekropen om het warm te krijgen. Hij legde zijn hand over haar mond en schudde haar voorzichtig door elkaar. Ze schrok wakker en begon in paniek te worstelen.


  'Ik ben hier om jullie te redden!' siste Shadak. 'Bij de rivier wacht iemand van jullie dorp en hij zal jullie in veiligheid brengen. Begrijp je me? Wanneer ik je losgelaten heb, maak je de anderen voorzichtig wakker. Loop in zuidelijke richting naar de rivier. Druss, de zoon van Bress, staat daar op jullie te wachten. Knik als je me begrepen hebt.'


  Hij voelde haar hoofd onder zijn hand bewegen. 'Mooi. Zorg ervoor dat niemand een geluid maakt. Doe alles langzaam en voorzichtig. Wie van jullie is Rowena?'


  'Die is niet bij ons,' fluisterde het meisje. 'Ze hebben haar meegenomen.'


  'Waarheen?'


  'Een van de leiders, een man met een litteken op zijn wang, is kort na de avondschemering met haar weggereden.'


  Shadak vloekte zacht. Er was geen tijd om een nieuw plan te bedenken. 'Hoe heet je?'


  'Mari.'


  'Nou, Mari, zorg dat de anderen vluchten - en zeg tegen Druss dat hij zich aan het oorspronkelijke plan moet houden.'


  Shadak kroop weg bij het meisje, raapte zijn zwaarden weer op en gespte die rond zijn middel. Toen kwam hij uit zijn dekking te voorschijn en liep op zijn gemak naar de tent. Er waren maar een paar man wakker en die letten nauwelijks op de figuur die zo zelfverzekerd door de schaduwen liep.


  Nadat hij de tentflap had opgetild, stapte hij snel naar binnen terwijl hij onderwijl zijn rechter zwaard trok. Harib Ka zat op een canvas stoel met een roemer wijn in zijn linkerhand en een sabel in zijn rechter. 'Welkom bij mijn haardvuur, Wolfman,' zei hij glimlachend. Hij dronk de roemer leeg en stond op. Hij had wijn in zijn donkere, gevorkte baard gemorst, waardoor die in het lamplicht glinsterde alsof hij geolied was. 'Kan ik je iets te drinken aanbieden?'


  'Waarom niet?' antwoordde Shadak die besefte dat hij het onvermijdelijke gevecht zo lang mogelijk moest uitstellen. Anders zouden de andere leden van de bende de vrouwen zien vluchten wanneer ze wakker werden van het wapengekletter.


  'Je bent wel een heel eind van huis,' merkte Harib Ka op.


  'Tegenwoordig heb ik geen huis meer,' deelde Shadak hem mee.


  Harib Ka vulde een tweede roemer en overhandigde die aan de jager. 'Ben je hier gekomen om me te doden?'


  'Ik kwam eigenlijk voor Collan. Die is vertrokken, heb ik begrepen?'


  'Waarom Collan?' vroeg Harib Ka terwijl zijn donkere ogen in het gouden licht glinsterden.


  'Hij heeft in Corialis mijn zoon gedood.'


  'Ach ja, die blonde jongeling. Een goede zwaardvechter maar te roekeloos.'


  'Een ondeugd van de jeugd.' Shadak nipte van zijn wijn. Zijn woede was als een smidsvuur, heet maar beheerst.


  'Die ondeugd is zijn dood geworden,' merkte Harib Ka op. 'Collan is heel bedreven. Waar heb je die jonge dorpeling gelaten, die knaap met die bijl?'


  'Je bent goed op de hoogte.'


  'Nog maar een paar uur geleden stond zijn vrouw op de plek waar jij nu staat; zij vertelde me dat hij eraan kwam. Zij is een heks - wist je dat?'


  'Nee. Waar is ze?'


  'Op weg naar Mashrapur, met Collan. Wanneer beginnen we met vechten?'


  'Wanneer...' begon Shadak, maar nauwelijks had hij zijn mond opengedaan of Harib viel aan en hakte met zijn sabel naar Shadaks keel. De jager dook weg, boog zich naar links en schopte naar Haribs knie. De Ventriaan sloeg met een smak tegen de grond en Shadak zette de punt van zijn zwaard op Haribs keel. 'Nooit vechten als je dronken bent,' zei hij zacht.


  'Ik zal het onthouden. Wat nu?'


  'Vertel me waar Collan in Mashrapur logeert.'


  'In de Herberg van de Witte Beer. Die is in het westerkwartier.'


  'Dat weet ik. Goed, hoeveel is je leven waard, Harib Ka?'


  'Voor de machthebbers in Drenai? Ongeveer duizend goudstukken. Voor mij? Ik heb niets te bieden - tot ik mijn slaven verkocht heb.'


  'Je hebt geen slaven.'


  'Ik kan ze terugvinden. Dertig vrouwen te voet in de bergen, dat is geen enkel probleem.'


  'Met een doorgesneden keel jaagt het niet zo gemakkelijk,' merkte Shadak op. Hij voerde de druk van zijn zwaard wat op, zodat de punt door de huid van Haribs hals heen prikte.


  'Dat is waar,' gaf de Ventriaan toe terwijl hij opkeek. 'Wat stel je voor?'


  Shadak wilde net antwoord geven toen hij een glimp van triomf in Haribs ogen opmerkte. Hij draaide zich om, maar te laat.


  Een hard, koud stuk metaal werd tegen zijn schedel geslagen.


  De wereld draaide om hem heen terwijl hij wegzakte in de duisternis.


  


  

  Door de pijn kwam Shadak weer bij bewustzijn; ruwe klappen in zijn gezicht die zijn tanden lieten klapperen. Zijn ogen gingen open. Zijn armen werden vastgehouden door twee mannen die hem op zijn knieën omhoog getrokken hadden. Harib Ka hurkte voor hem.


  'Dacht je nu werkelijk dat ik zo dom was dat ik een moordenaar ongemerkt mijn tent zou laten binnenglippen? Ik wist dat we door iemand gevolgd werden. En toen de vier mannen die ik in de pas had achtergelaten niet terugkwamen, vermoedde ik al dat jij het moest zijn. Nu heb ik een paar vragen voor jou, Shadak. Op de eerste plaats: waar is die jonge boer met zijn bijl; en twee: waar zijn mijn vrouwen?'


  Shadak gaf geen antwoord. Een van de mannen die hem vasthielden sloeg hem met een vuist tegen zijn oor; Shadak zag sterren voor zijn ogen dansen en hij zakte naar links. Hij zag hoe Harib Ka opstond en naar het komfoor liep, waarin de kolen zacht smeulden. 'Breng hem naar buiten naar een vuur,' beval de leider.


  Shadak werd overeind getrokken en het kamp in gesleept. De meeste mannen sliepen nog. Zijn overweldigers drukten hem op zijn knieën neer naast een kampvuur en Harib Ka trok zijn dolk, waarvan hij het lemmet in de vlammen duwde. Je zult me vertellen wat ik weten wil, of ik brand je ogen uit en laat je dan vrij in de bergen.'


  Shadak proefde bloed op zijn tong en voelde de angst in zijn buik. Maar hij zei nog steeds niets.


  Een duivelse schreeuw verscheurde de stilte van de nacht, gevolgd door een geroffel van hoeven. Harib draaide zich met een ruk om en zag veertig doodsbange paarden naar het kamp komen galopperen. Een van de mannen die de jager vasthield, draaide zich ook om, waardoor zijn greep verslapte. Shadak schoot overeind en gaf de bandiet een kopstoot, waardoor deze achteruit wankelde. De tweede man, die de op hol geslagen paarden snel naderbij zag komen, liet hem los en rende naar de wagens om daar beschutting te zoeken. Harib Ka trok zijn sabel en sprong op Shadak af, maar het eerste paard botste tegen hem op, waardoor hij tegen de grond geworpen werd. Shadak draaide zich op zijn hakken om naar de doodsbange beesten en begon uit alle macht met zijn armen te zwaaien. De tot waanzin opgezweepte paarden weken uiteen en galoppeerden langs hem heen door het kamp. Sommige mannen, nog steeds in hun dekens gewikkeld, werden onder de hoeven vertrapt. Anderen probeerden de aanstormende dieren tegen te houden. Shadak rende terug naar de tent van Harib en pakte zijn zwaarden. Toen stapte hij weer naar buiten, de nacht in.


  Het was één grote chaos in het kamp. De vuren waren door de stampende hoeven uiteengeslagen en her en der lagen lijken. De bandieten hadden zo'n twintig paarden tot staan weten te brengen en gekalmeerd; de andere renden door het bos, achtervolgd door een groot deel van de bendeleden.


  Er volgde een tweede schreeuw en ondanks zijn jarenlange ervaring in oorlogen en veldslagen was Shadak gewoon verbijsterd over wat er toen kwam.


  De jonge houthakker had het kamp op zijn eentje aangevallen. De ontzagwekkende bijl glinsterde zilver in het maanlicht en hakte en kliefde op de volkomen verraste slavenhalers in. Verscheidenen van hen pakten hun zwaard op en renden op hem af; binnen enkele tellen waren ze dood.


  Maar hij zou het niet lang meer kunnen volhouden. Shadak zag hoe de bandieten zich groepeerden. Een tiental mannen vormde een halve cirkel rond de in het zwart geklede reus; Harib Ka was een van hen. De jager trok zijn twee zwaarden en rende op hen af terwijl hij de strijdkreet van de lansiers liet weerklinken. 'Ajaja! Ajaja!' Op dat moment kwamen er pijlen vanuit het bos aanvliegen. Een trof een slavenhaler in zijn keel, een tweede schampte af langs een helm en kwam in een onbeschermde schouder terecht. De aanval, tegelijk met die plotselinge strijdkreet, verraste de slavenhalers en ze bleven onzeker staan. Vervolgens begonnen velen van hen terug te wijken terwijl hun ogen de zoom van het bos afzochten. Op dat moment viel Druss het centrum van de vijandelijke linie aan, waarbij hij links en rechts om zich heen hakte. De rovers weken voor hem terug, waarbij verscheidene van hen vielen omdat ze over hun makkers struikelden. De machtige, met bloed bevlekte bijl hakte op hen in, waarbij hij in een genadeloos ritme rees en daalde.


  Net toen Shadak zich in de strijd wilde werpen, gaven de bandieten de strijd op en sloegen op de vlucht. Een nieuwe reeks pijlen vloog achter hen aan.


  Harib Ka rende naar een van de paarden, greep het dier bij zijn manen en sprong op zijn rug. Het beest steigerde, maar hij wist erop te blijven zitten. Shadak wierp zijn rechter zwaard, dat zich in Haribs schouder boorde. De Ventriaan wankelde en viel op de grond terwijl het paard ervandoor ging.


  'Druss!' riep Shadak. 'Druss!'


  De bijlvechter zette de vluchtende slavenhalers na, maar hij stopte bij de rand van het bos en draaide zich om. Harib Ka zat op zijn knieën en probeerde het zwaard met het bronzen gevest uit zijn lichaam te trekken. De bijlvechter liep naar de plek waar Shadak stond te wachten. Hij zat onder het bloed en zijn ogen fonkelden. 'Waar is ze?' vroeg hij aan de jager.


  'Collan heeft haar meegenomen naar Mashrapur; ze zijn bij het vallen van de avond vertrokken.'


  Er kwamen twee vrouwen tussen de bomen vandaan. Ze droegen bogen en pijlkokers.


  'Wie zijn dat?' vroeg Shadak.


  'De dochters van Looier. Ze hebben heel wat voor het dorp gejaagd. Ik heb hun de bogen gegeven die de schildwachten bij zich droegen.'


  De langste van de twee vrouwen liep op Druss af. 'Ze vluchten de nacht in en ik denk niet dat ze nog terug zullen komen. Wil je dat we ze volgen?'


  'Nee, breng de anderen terug naar beneden en probeer de paarden te vangen.' De bijlvechter wendde zich naar de knielende gestalte van Harib Ka. 'Wie is dit?' vroeg Druss aan Shadak.


  'Een van de leiders.'


  Zwijgend hief Druss zijn bijl op en dreef die in de nek van Harib. 'Nu niet meer,' merkte hij op.


  'Nee, nu niet meer,' stemde Shadak in terwijl hij naar het nog stuiptrekkende lijk stapte en zijn zwaard eruit trok. Hij keek rond over de open plek en telde de lijken. 'Negentien. Bij alle goden, Druss, ik kan gewoon niet geloven dat je dit gedaan hebt!'


  'Enkelen zijn door de paarden vertrapt die ik op hol heb gejaagd en een paar anderen zijn door de meisjes gedood.' Druss draaide zich om en keek rond door het kamp. Ergens links van hem kreunde een man en de langste van de meisjes rende op hem af en stootte een dolk in zijn keel. Druss keerde zich weer naar Shadak. 'Wil jij ervoor zorgen dat de vrouwen veilig in Padia komen?'


  'Reis jij door naar Mashrapur?'


  'Ik zal haar vinden.'


  Shadak legde zijn hand op de schouder van de jongeman. 'Ik hoop het van harte, Druss. Ga naar de Herberg van de Witte Beer - daar verblijft Collan. Maar wees gewaarschuwd, mijn vriend. In Mashrapur is Rowena zijn eigendom. Zo luidt de wet daar.'


  'Dit is mijn wet,' antwoordde Druss terwijl hij de bijl met het dubbele blad ophief.


  Shadak pakte de arm van de jongeman en bracht hem naar de tent van Harib, waar hij een roemer wijn voor zichzelf inschonk en meteen leegdronk. Een van Haribs linnen tunieken hing over een kleine kist en Shadak gooide die naar Druss. 'Veeg het bloed een beetje weg. Je ziet eruit als een demon.'


  Druss glimlachte grimmig en veegde zijn gezicht en zijn armen schoon. Daarna reinigde hij het dubbele blad van zijn bijl.


  'Wat weet je van Mashrapur?' vroeg Shadak.


  De bijlvechter haalde zijn schouders op. 'Het is een onafhankelijke stadstaat, geregeerd door een Ventriaanse prins in ballingschap. Dat is alles.'


  'Het is een toevluchtsoord voor dieven en slavenhalers,' zei Shadak. 'De wetten zijn simpel; degenen die goud hebben om beambten om te kopen worden als rechtschapen burgers beschouwd. Het doet er niet toe waar het goud vandaan komt. Collan staat daar hoog in aanzien; hij heeft er de nodige bezittingen en dineert regelmatig met de emir.'


  'En wat zou dat?'


  'Als je daar gewoon binnen marcheert en hem doodt, word je gevangengenomen en terechtgesteld. Zo simpel ligt dat.'


  'Wat stel je dan voor?'


  'Zo'n twintig mijl daarvandaan, in het zuiden, ligt een kleine stad. Daar woont een vriend van me. Ga naar hem toe en zeg hem dat ik je gestuurd heb. Hij is jong en getalenteerd. Je zult hem niet mogen, Druss; hij is een dandy die altijd uit is op zijn eigen plezier. Hij heeft geen enkele moraal, maar dat maakt hem in Mashrapur zo waardevol.'


  'Hoe heet die man?'


  'Zijn naam is Sieben. Hij is een dichter, een sagenverteller, en hij draagt voor in paleizen; hij is zelfs erg goed. Hij had erg rijk kunnen zijn. Maar het grootste deel van de tijd probeert hij elke jonge vrouw die zijn blikveld kruist in bed te krijgen. Hij vraagt zich geen moment af of ze getrouwd zijn of niet - en daardoor heeft hij zich vele vijanden gemaakt.'


  'Ik mag hem nu al niet.'


  Shadak grinnikte. 'Hij heeft ook zijn goede eigenschappen. Hij is een trouwe vriend en hij is roekeloos op het belachelijke af. Erg behendig met een mes. En hij kent Mashrapur als zijn broekzak. Vertrouw maar op hem.'


  'Waarom zou hij me helpen?'


  'Hij is me nog iets schuldig.' Shadak schonk een tweede roemer wijn in en gaf die aan de jongeman.


  Druss nipte ervan en gooide hem toen helemaal achterover. 'Dit smaakt lekker. Wat is het?'


  'Rode Lentria. Ongeveer vijf jaar oud, schat ik. Niet de beste, maar goed genoeg voor een nacht als deze.'


  'Ik kan begrijpen dat iemand zoiets lekker gaat vinden,' moest Druss bekennen.


  4


  


  Sieben genoot. Er had zich een klein groepje mensen rond de ton verzameld en drie mannen hadden al flink verloren. Het groene kristal was klein en paste gemakkelijk onder een van de walnoot doppen. 'Ik zal het wat langzamer doen,' zei de jonge dichter tegen de lange gebaarde krijger, die net vier zilverstukken had verloren. Zijn slanke handen bewogen de doppen over het gladde oppervlak van de tondeksel en legde ze dan in een rij naast elkaar op de middellijn. 'Welke is het? Neem er gerust de tijd voor, mijn vriend, want die smaragd is twintig gouden raq waard.'


  De man snoof luid en krabde met een vuile vinger door zijn baard. 'Die,' zei hij tenslotte terwijl hij naar de middelste dop wees.


  Sieben draaide de dop om. Er lag niets onder. Hij bewoog zijn hand naar rechts en legde die over een tweede dop, waarna hij de steen er snel onder schoof om hem vervolgens aan de mensen te laten zien. 'Bijna,' zei hij met een brede lach.


  De krijger vloekte, draaide zich om en baande zich een weg door de mensen heen. Daarna was een korte, donkere man aan de beurt; hij had een lijfgeur waar een os nog van buiten westen zou raken. Sieben voelde even de neiging in zich opkomen om de man te laten winnen. De valse smaragd was nog geen tiende waard van wat hij de diverse mensen al had afgezet. Maar hij genoot er te veel van. De donkere man verloor drie zilverstukken.


  De mensen weken uiteen en een jonge krijger kwam naar voren. Sieben keek op. De nieuweling was in het zwart gekleed met schouderbeschermers van glanzend zilverstaal. Hij droeg een helm waarop twee schedels aan weerszijden van een zilveren strijdbijl waren afgebeeld. En hij droeg een bijl met een dubbel blad.


  'Wil je je geluk beproeven?' vroeg Sieben terwijl hij opkeek in ogen die de kleur van een heldere winterhemel hadden.


  'Waarom niet?' antwoordde de krijger met een kille, sonore stem. Hij legde een zilverstuk op de ton.


  De handen van de dichter bewogen zich met een verbijsterende snelheid, waarbij hij de doppen in ingewikkelde achtvormige figuren bewoog. Eindelijk stopte hij.


  'Ik hoop dat je een scherp oog hebt, mijn vriend,' zei Sieben.


  'Scherp genoeg,' zei de bijlvechter en terwijl hij zich naar voren boog, legde hij een enorme wijsvinger op de middelste dop. 'Hier ligt hij onder.'


  'We zullen eens kijken,' zei de dichter terwijl hij zijn hand uitstak.


  De bijlvechter duwde de hand weg. 'Dat zullen we zeker,' zei hij. Langzaam keerde hij de doppen links en rechts van de middelste om. Onder beide lag niets. 'Ik moet wel gelijk hebben,' zei hij terwijl zijn lichte ogen strak op Siebens gezicht gericht waren. 'Laat het ons maar zien.' Nadat hij zijn vinger had opgetild, gaf hij de dichter een wenk.


  Sieben glimlachte geforceerd en werkte het kristal handig onder de dop terwijl hij hem omkeerde. 'Goed gedaan, mijn vriend, je hebt werkelijk de ogen van een havik.'


  De mensen applaudisseerden en verspreidden zich.


  'Dank je dat je me niet aan de kaak hebt gesteld,' zei Sieben terwijl hij opstond en zijn zilverstukken bijeenraapte.


  'Dwazen en geld zijn als ijs en vuur,' citeerde de jongeman. 'Ze blijven nooit lang samen. Jij bent Sieben?'


  'Misschien,' antwoordde de ander op zijn hoede. 'Wie vraagt dat?'


  'Ik word gestuurd door Shadak.'


  'Met welk doel?'


  'Een gunst die hij nog van je te goed heeft.'


  'Dat is tussen ons beiden. Wat heb jij daarmee te maken?'


  Het gezicht van de krijger verstrakte. 'Helemaal niets,' zei hij, draaide zich om en liep naar de taveerne aan de overkant van de straat. Terwijl Sieben hem nakeek, trad er een jonge vrouw uit de schaduwen naar voren.


  'Heb je genoeg verdiend om een mooi halssnoer voor me te kopen?' vroeg ze. Hij draaide zich naar haar toe en glimlachte. De vrouw was lang en welgevormd, met ravenzwart haar en volle lippen; haar ogen waren geelbruin en haar glimlach was betoverend. Ze liet zich door hem omarmen en vertrok haar gezicht van pijn. 'Waarom moet je toch zoveel messen dragen?' vroeg ze terwijl ze een stap achteruit deed en tegen de bruinleren bandelier tikte waaraan vier ruitvormige werpmessen hingen.


  'Gewoon om op te scheppen, mijn liefste. Vanavond zal ik ze niet dragen. En wat je halssnoer betreft - dat heb ik dan bij me.' Hij pakte haar hand en kuste die. 'Maar op dit moment roept de plicht.'


  'Plicht, dichtertje van me? Wat weet jij nou van plicht?'


  Hij grinnikte. 'Heel weinig - maar mijn schulden betaal ik altijd; het is mijn laatste houvast aan de steile rotswand van de eerzaamheid. Ik zie je straks.' Hij boog en stak toen de straat over.


  De taveerne was een oud gebouw van drie verdiepingen, met een hoge galerij op de tweede, vanwaar men uitkeek over een langwerpig vertrek met aan weerszijden een open haard. Er stond een twintigtal tafels met banken en krukken. Verder was er een met brons versierde bar van zestig voet lang, waarachter zes diensters bier, mede en kruidenwijn schonken. Het was voor dit uur ongewoon druk in de taveerne, maar het was marktdag en boeren en veehouders uit de hele streek hadden zich hier verzameld voor de veilingen.


  Sieben liep naar de lange bar toe, waar een jonge dienster met honingblond haar glimlachend op hem toestapte. 'Eindelijk breng je mij dan eens een bezoek,' zei ze.


  'Wie zou lang bij je weg kunnen blijven, liefje?' zei hij glimlachend terwijl hij zich inspande om op haar naam te komen.


  'Bij de tweede ronde van de nachtwakers zit mijn dienst erop,' zei ze tegen hem.


  'Waar blijft mijn bier?' riep een potige boer een eindje verderop.


  'Ik was voor jou aan de beurt, geitensmoel!' riep een andere stem.


  Het meisje wierp Sieben een verlegen lachje toe en liep toen snel naar de andere kant van de bar om de dreigende ruzie de kop in te drukken. 'Hier ben ik al, heren, en ik heb maar twee handen. Een ogenblik geduld, alstublieft.'


  Sieben liep door de mensenmassa, op zoek naar de bijlvechter. Hij vond hem vlak naast een klein open raam. Sieben liet zich op de bank naast hem zakken. 'Misschien is het geen slecht idee als we onze kennismaking overdeden,' zei de dichter. 'Ik zal je op een kruik bier trakteren.'


  'Ik kan mijn eigen bier wel betalen,' bromde de bijlvechter. 'En kom niet zo dicht bij me zitten.'


  Sieben stond op en ging aan de andere kant van het tafeltje tegenover de jongeman zitten. 'Zo beter?' vroeg hij met een stem die droop van het sarcasme.


  'Ja, inderdaad. Heb je parfum op?'


  'Geurige olie in mijn haar. Bevalt het je?'


  De bijlvechter schudde zijn hoofd, maar onthield zich van commentaar. Hij schraapte zijn keel. 'Mijn vrouw is door slavenhalers geroofd. Ze is in Mashrapur.'


  Sieben leunde wat achterover en keek de jongeman aan. 'Ik neem aan dat je op dat moment niet thuis was,' zei hij.


  'Nee. Ze hebben alle vrouwen geroofd. Ik heb hen bevrijd. Maar Rowena was niet meer bij hen; ze was meegenomen door iemand die Collan heet. Hij was al vertrokken voor ik de andere overvallers inhaalde.'


  'Voor je de andere rovers inhaalde?' herhaalde Sieben. 'Valt er niet iets meer over te vertellen?'


  'Over wat?'


  'Hoe je de andere vrouwen hebt bevrijd?'


  'Wat heeft dat er in hellesnaam mee te maken? Ik heb er een paar van gedood en de rest sloeg op de vlucht. Maar daar gaat het niet om. Rowena was er niet meer bij - ze is in Mashrapur.'


  Sieben hief een slanke hand op. 'Rustig aan eventjes. Mooi zo. Op de eerste plaats, wat heeft Shadak met dit alles te maken? En punt twee, wil jij beweren dat je Harib Ka en zijn moordenaars in je eentje te lijf bent gegaan?'


  'Niet in mijn eentje. Shadak was erbij; ze wilden hem gaan martelen. Ik had ook twee meisjes bij me, goede boogschutters. Maar hoe dan ook, dat is allemaal verleden tijd. Shadak zei dat je me kon helpen om Rowena te vinden en een plan kon bedenken om haar te redden.'


  'Uit handen van Collan?'


  'Ja, uit handen van Collan!' tierde de bijlvechter. 'Ben je doof of ben je gewoon dom?'


  Sieben kneep zijn donkere ogen tot spleetjes en boog naar voren. 'Je hebt een onweerstaanbare manier om iemand om hulp te vragen, kolossale en lelijke vriend van me. Veel geluk met je speurtocht!' Hij stond op en drong weer door de mensenmenigte heen, waarna hij buiten de late middagzon in stapte.


  Vlak bij de deur hingen twee mannen rond en een derde stond een eindje verderop met een groot vlijmscherp jachtmes snippers van een stuk hout te snijden. Een van de twee mannen ging vlak voor de dichter staan; het was de krijger die het eerst zijn geld bij het balletje - balletje had verloren. 'Heb je je smaragd van hem teruggekregen?'


  'Nee,' antwoordde Sieben, nog steeds woedend. 'Wat een aanmatigende, ongemanierde boerenkinkel!'


  'Geen vriend van je, zeker?'


  'Nauwelijks. Ik weet niet eens hoe hij heet. Sterker nog, dat wil ik niet eens weten.'


  'Ze vertellen dat je daar heel behendig mee bent,' zei de krijger terwijl hij naar de werpmessen wees. 'Is dat waar?'


  'Waarom wil je dat weten?'


  'Als dat zo is, zou je je smaragd misschien terug kunnen krijgen.'


  'Zijn jullie van plan hem te overvallen? Waarom? Voor zover ik heb gezien heeft hij nauwelijks een nagel om zijn kont mee te krabben.'


  'Het gaat niet om zijn geld!' snauwde de tweede krijger. Sieben deed een stap achteruit toen de lijflucht van de man in zijn neusgaten drong. 'Hij is krankzinnig. Twee dagen geleden heeft hij ons kamp aangevallen en onze paarden op hol gejaagd. Die grijze van mij heb ik niet meer kunnen vangen. En hij heeft Harib gedood. Bij de tieten van Asta, hij heeft minstens tien man gedood met die vervloekte bijl van hem.'


  'Als hij er minstens tien heeft gedood, waarom denken jullie dan dat je hem met zijn drieën aan zult kunnen?'


  De kwalijk riekende krijger tikte met zijn vinger tegen zijn neus. 'Door hem te verrassen. Wanneer hij naar buiten komt, zal Rafin hem iets vragen. Als hij zich omdraait, zullen Zhak en ik naar hem toelopen en zijn buik openrijten. Maar jij zou kunnen helpen. Met een mes in zijn oog zal hij lang zo snel niet meer zijn, hè?'


  'Waarschijnlijk niet,' moest Sieben erkennen en hij liep enkele passen door, waarna hij op een reling ging zitten waaraan paarden konden worden vastgebonden. Hij trok een mes uit de schede en begon zijn nagels schoon te maken.


  'Doe je met ons mee?' siste de eerste man.


  'We zullen zien,' zei Sieben.


  


  

  Druss zat aan tafel naar de glimmende bladen van de bijl te kijken. Hij kon er zijn spiegelbeeld in zien, grimmig en met kille ogen. Zijn gelaatstrekken waren nors en somber, zijn lippen samengeknepen in een boze lijn. Hij zette zijn zwarte helm af en legde die op de bijl, waardoor hij zijn spiegelbeeld bedekte.


  Zodra jij je mond opendoet, wordt er iemand kwaad. De woorden van zijn vader kwamen uit de spelonken van zijn geheugen omhoog. En het was waar. Sommige mannen maakten vrienden van nature, zij hadden het talent om gemakkelijk een gesprek aan te knopen en grappen te maken waarom iedereen moest lachen. Druss benijdde hen. Tot Rowena in zijn leven was gekomen had hij gedacht dat hij dergelijke eigenschappen volkomen miste. Maar bij haar voelde hij zich op zijn gemak, hij kon lachen en grappen maken - en zichzelf een ogenblik lang zien zoals anderen hem zagen, een beer van een vent, kortaangebonden en angstaanjagend.


  'Het kwam door je jeugd, Druss,' vertelde Rowena hem op een ochtend toen ze op een heuvel zaten en vandaar over het dorp uitkeken. 'Je vader trok van de ene plaats naar de andere, altijd bang dat hij herkend zou worden en zonder ooit al te vriendschappelijke betrekkingen met andere mensen aan te knopen. Voor hem was het gemakkelijker, want hij was een man. Maar het moet moeilijk zijn geweest voor een jongen die nooit had geleerd om vrienden te maken.'


  'Ik heb geen vrienden nodig,' zei hij.


  'Ik heb je nodig.'


  Bij de herinnering aan die vier zacht uitgesproken woorden was het of zijn hart samenkneep. Er liep een dienster langs de tafel. Druss stak een hand uit en pakte haar bij haar arm. 'Hebben jullie rode lentria?' vroeg hij.


  'Ik zal u een roemer brengen, heerschap.'


  'Doe maar meteen een hele kruik.'


  Hij dronk tot zijn zinnen beneveld raakten en zijn gedachten één grote chaos waren. Hij herinnerde zich Alarin en de vuistslag waarmee hij de kaak van de man had gebroken. Na de overval had hij het lijk van Alarin het gemeenschapshuis in gedragen. Hij was met een lans in zijn rug gestoken, die nog half afgebroken in zijn lichaam stak. De ogen van de dode waren open geweest. Zoveel doden hadden open ogen gehad en ze hadden allen beschuldigend naar hem gekeken. 'Waarom zijn wij dood terwijl jij nog leeft?' hadden ze hem gevraagd. 'Wij hadden gezinnen, levens, dromen, verwachtingen. Waarom zou jij ons moeten overleven?'


  'Een nieuwe kruik wijn!' blafte hij.


  Een meisje met honingblond haar boog zich over zijn tafeltje. 'Ik denk dat u genoeg hebt gehad, heerschap. U hebt al een hele kan op.'


  'Al hun ogen waren open,' zei hij. 'Oude vrouwen, kinderen. De kinderen waren het ergste. Wat voor monster is in staat een kind te doden?'


  'Ik denk dat u beter naar huis kunt gaan, heerschap. Een beetje gaan slapen.'


  'Naar huis?' Zijn lach klonk ruw en verbitterd. 'Naar huis? Naar de doden? En wat zou ik hun dan moeten vertellen? Het vuur van de smidse is gedoofd. Er hangt geen geur van versgebakken brood; er klinkt geen kindergelach. Alleen ogen. Nee, zelfs geen ogen meer. Alleen as.'


  'We hebben gehoord dat er in het noorden een dorp is overvallen,' zei ze. 'Woonde u daar?'


  'Breng me een nieuwe kan wijn, meisje. Dat helpt.'


  'Het is een bedrieglijke vriend, heerschap,' fluisterde ze.


  'Het is de enige die ik nog heb.'


  Een gedrongen man met een baard en een leren voorschoot kwam dichterbij.


  'Wat moet hij?' vroeg hij het meisje.


  'Nog een kan wijn, baas.'


  'Ga die dan voor hem halen - als hij kan betalen, tenminste.' Druss stak een hand in de buidel aan zijn zijde en haalde er een van de zes zilverstukken uit die Shadak hem had gegeven. Hij gooide de munt naar de herbergier.


  'Nou, bedien hem, en snel een beetje!' beval de man de dienster.


  De tweede kruik ging de eerste al snel achterna en toen hij leeg was, kwam Druss moeizaam overeind. Hij probeerde zijn helm op te zetten, maar die gleed uit zijn vingers en rolde op de vloer. Toen hij zich bukte, stootte hij zijn voorhoofd tegen de tafelrand.


  De dienster kwam naast hem staan. 'Laat mij u helpen, heerschap,' zei ze terwijl ze de helm opraapte en die voorzichtig op zijn hoofd zette.


  'Dank je,' zei hij langzaam. Hij tastte onhandig in zijn buidel en gaf haar een zilverstuk. 'Omdat... je... zo aardig... bent,' zei hij tegen haar, waarbij hij zijn uiterste best deed de woorden duidelijk uit te spreken.


  'Ik heb een kleine kamer achter in het gebouw, heerschap. Twee deuren van de stal vandaan. Hij is niet op slot; u kunt daar wel even gaan slapen als u dat wilt.'


  Hij pakte zijn strijdbijl op, maar die viel op de grond, waarbij de punt van een van de bladen zich in een houten vloerplank boorde.


  'Ga naar mijn kamer om wat te slapen, heerschap. Ik zal uw... wapen later meebrengen.'


  Hij knikte en liep wankelend in de richting van de deur.


  


  

  Nadat hij de deur had opengetrokken, stapte hij het laatste zonlicht van de dag in. Hij voelde zijn maag opspelen. Iemand links van hem zei iets, stelde hem een vraag. Druss probeerde zich om te draaien, maar viel tegen de man aan en samen botsten ze tegen de muur. Hij probeerde recht overeind te blijven door de man bij zijn schouder te pakken en zich op te trekken. Het leek of er een mist in zijn hoofd hing en heel in de verte hoorde hij andere mannen aan komen rennen. Een van hen gaf een gil. Druss draaide zich in de richting van het geluid en zag hoe een lange dolk kletterend op de grond viel. De man die hem vastgehouden had stond naast hem, zijn rechterarm onnatuurlijk opgeheven. Druss knipperde met zijn ogen. De pols van de man was door een werpmes aan de deur genageld.


  Hij hoorde het schurende geluid van zwaarden die getrokken werden. 'Verdedig jezelf, dwaas die je bent!' hoorde hij een stem zeggen.


  Een zwaardvechter rende op hem af en Druss stapte naar voren om hem op te vangen. Hij weerde de zwaai van de kling af met zijn onderarm en trof de kin van de krijger met een verpletterende rechtse hoek. De man sloeg tegen de grond alsof hij door een strijdbijl getroffen was. Toen Druss zich met een zwaai naar zijn tweede aanvaller keerde, verloor hij zijn evenwicht en viel met een dreun op de grond. Maar ook de zwaardvechter struikelde midden in zijn slag en Druss' voet schoot uit. Hij raakte de hiel van zijn tegenstander en werkte hem tegen de grond. Nadat hij op zijn knieën was gaan zitten, greep Druss de neergevallen man bij zijn haar, trok hem dicht naar zich toe en gaf hem een kopstoot tegen zijn neus, waarvan zijn botten kraakten. De man viel bewusteloos voorover. Druss liet hem los.


  Er kwam weer iemand naast hem staan en Druss herkende de knappe jonge dichter.


  'Bij alle goden, jij stinkt naar goedkope wijn,' zei Sieben.


  'Wie... zijn dat?' mompelde Druss terwijl hij met knipperende ogen naar de man keek wiens arm tegen de deur genageld zat.


  'Misbaksels,' zei Sieben tegen hem terwijl hij naar de vastgenagelde krijger liep en zijn mes loswrikte. De man gilde van de pijn, maar Sieben negeerde hem en liep weer naar Druss terug. 'Ik denk dat je beter met mij mee kunt komen, ouwe jongen.'


  Druss herinnerde zich later weinig van zijn wandeling door de stad, alleen dat hij twee keer bleef staan om te braken. Hij werd rond middernacht wakker en merkte dat hij buiten op een veranda lag. Naast hem stond een emmer. Hij ging zitten... en kreunde toen er in zijn hoofd een verschrikkelijk gedreun begon. Hij had het gevoel alsof er een strook ijzer met klinknagels tegen zijn voorhoofd was gehamerd. Toen hij geluiden in het huis hoorde, stond hij op en liep naar de deur. Plotseling bleef hij staan. De geluiden waren niet mis te verstaan.


  'O, Sieben! o... ! o... !'


  Druss vloekte en liep naar de rand van de veranda. Een zuchtje wind streelde zijn gezicht en voerde een onaangename geur met zich mee. Hij keek omlaag naar zichzelf. Zijn wambuis zat onder het braaksel en hij stonk naar verschaald zweet. Links van hem was een waterput. Hij moest zichzelf dwingen erheen te lopen en langzaam tilde hij de emmer op. Ergens diep in zijn hoofd begon een demon met een roodgloeiende hamer tegen de binnenkant van zijn schedel te slaan. Druss negeerde de pijn en kleedde zich uit tot op zijn middel, waarna hij zichzelf met koud water waste.


  Hij hoorde de deur opengaan en draaide zich om. Een vrouw met donker haar kwam het huis uit gelopen. Ze keek naar hem, glimlachte en rende toen weg door de nauwe straatjes. Nadat hij de emmer had opgetild, goot Druss de rest van de inhoud over zijn hoofd.


  'Op het gevaar af beledigend te zijn,' zei Sieben vanuit de deuropening, 'zou ik je willen aanraden een beetje zeep te gebruiken. Kom binnen. In de haard brandt een vuur en ik heb wat water warm gemaakt. Grote goden, het vriest hierbuiten gewoon.'


  Nadat Druss zijn kleren bij elkaar had geraapt, volgde hij de dichter naar binnen. Het huis was klein, het had maar drie vertrekken, alle op de begane grond - een keuken met een ijzeren potkachel, een slaapkamer en een woonkamer met een stenen open haard, waarin de vlammen hoog oplaaiden. Er stond een tafel met vier stoelen en aan weerszijden van de haard waren gemakkelijke stoelen van leer, opgevuld met paardenhaar.


  Sieben ging Druss voor naar de keuken, waar hij hem een schaal heet water overhandigde. Nadat hij de bijlvechter een stuk witte zeep en een handdoek had gegeven, opende hij de kastdeur en pakte daar een bord met plakken rundvlees en een brood uit. 'Als je klaar bent, heb ik wat te eten voor je,' zei de dichter terwijl hij naar de woonkamer terugliep.


  Druss boende zichzelf af met de zeep, die naar lavendel rook. Toen reinigde hij zijn wambuis en kleedde zich weer aan. Hij trof de dichter naast het vuur aan, zijn lange benen uitgestrekt en een roemer wijn in een hand. Met zijn andere slanke hand streek hij zijn blonde haar dat tot op zijn schouders hing naar achteren. Terwijl hij het op zijn plaats hield, deed hij een zwarte leren band om zijn hoofd. In het midden van de band, op zijn voorhoofd, glinsterde een opaal. De dichter tilde een kleine ovale spiegel op en bekeek zichzelf nauwkeurig. 'O, wat is het toch een vloek als je zo knap bent,' zei hij terwijl hij de spiegel weer neerlegde. 'Wil je misschien iets drinken?'


  Druss voelde zijn maag in opstand komen en schudde zijn hoofd.


  'Eet wat, mijn reusachtige vriend. Je hebt misschien het gevoel dat je maag zich in je lichaam wil omkeren, maar het is werkelijk het beste voor je. Geloof me maar gerust.'


  Druss brak een stuk van het brood af en ging zitten terwijl hij er langzaam op kauwde. Het smaakte naar gal en as, maar hij at alles manmoedig op. De dichter had gelijk, zijn maag kwam tot rust. Het gezouten vlees was moeilijker naar binnen te werken, maar toen hij het met fris water had weggespoeld, merkte hij al gauw dat zijn kracht terugkeerde. 'Ik heb te veel gedronken,' zei hij.


  'O ja? Twee kannen heb ik begrepen.'


  'Ik kan me niet herinneren hoeveel. Heb ik gevochten?'


  'Nauwelijks, volgens jouw maatstaven.'


  'Wie waren het?'


  'Een paar van die slavenhalers die je hebt aangevallen.'


  'Ik had hen moeten doden.'


  'Misschien - maar in de toestand waarin je verkeerde, mag je van geluk spreken dat je zelf nog leeft.'


  Druss vulde een aardewerk beker met water en dronk die leeg. 'Jij hebt me geholpen, kan ik me nog herinneren. Waarom?'


  'Een impuls. Maak je er verder geen zorgen over. Vooruit, vertel me nog eens van je vrouw en die overval.'


  'Waarom? Het is gebeurd. Het enige waar ik me nu nog druk over maak is Rowena vinden.'


  'Maar je zult mijn hulp nodig hebben - anders zou Shadak je niet naar mij toe hebben gestuurd. En ik wil graag weten met wat voor man ik moet samen-reizen. Begrijp je wel? Dus vertel me alles.'


  'Er valt niet veel te vertellen. Die slavenhalers...'


  'Hoeveel?'


  'Een stuk of veertig. Ze vielen ons dorp aan, hebben alle mannen gedood, en de oude vrouwen en de kinderen. De jongere vrouwen namen ze gevangen. Ik was in het woud, bomen aan het rooien. Een paar van die rovers trokken het bos in en ik heb met hen afgerekend. Toen ontmoette ik Shadak, die hen ook volgde; ze hadden een stad overvallen en zijn zoon gedood. Wij bevrijdden de vrouwen. Shadak werd gevangengenomen. Ik heb hun paarden op hol gejaagd en het kamp aangevallen. Dat is alles.'


  Sieben schudde zijn hoofd en glimlachte. 'Ik denk dat je de hele geschiedenis van de Drenai in minder tijd kunt vertellen dan iemand nodig heeft om een ei te koken. Je bent bepaald geen verhalenverteller, vriend - wat trouwens maar goed is ook, want dat is mijn voornaamste bron van inkomsten en ik heb een hekel aan concurrentie.'


  Druss wreef over zijn ogen en leunde achterover in zijn stoel, waarbij hij zijn hoofd tegen het leren kussen boven aan de opgevulde rugleuning liet rusten. De warmte van het vuur werkte ontspannend en zijn lichaam was vermoeider dan ooit tevoren. De dagen dat hij jacht op de slavenhalers had gemaakt, hadden hun tol geëist. Hij voelde zichzelf wegdrijven op een warme zee. De dichter praatte tegen hem, maar de betekenis van de woorden drong niet tot hem door.


  Hij ontwaakte bij het krieken van de dag en merkte dat het vuur op een paar gloeiende kolen na was uitgedoofd. Het huis was verlaten. Druss geeuwde en rekte zich uit, toen liep hij naar de keuken, waar hij een stuk oudbakken brood en een homp kaas pakte. Hij dronk wat water en hoorde hoe de voordeur piepend geopend werd. Toen hij de keuken uit liep, zag hij Sieben en een jonge blonde vrouw. De dichter droeg zijn strijdbijl en zijn kaphandschoenen.


  'Bezoek voor je, ouwe jongen,' zei Sieben terwijl hij de bijl in de deuropening neerlegde en de handschoenen op een stoel gooide. De dichter glimlachte en liep de zon weer in.


  De blonde vrouw liep naar Druss en glimlachte verlegen. 'Ik wist niet waar je gebleven was. Ik heb je bijl voor je bewaard.'


  'Dank je. Jij bent de dienster uit de taveerne.' Ze droeg nu een wollen jurk van slechte kwaliteit die ooit blauw was geweest, maar nu tot lichtgrijs verschoten was. Ze had een welgevormd figuur, haar gezicht was knap en vriendelijk en haar ogen warm en bruin.


  'Ja. We hebben gisteren met elkaar gepraat,' zei ze terwijl ze naar een stoel liep en daar ging zitten, waarna ze haar handen op haar knieën legde. Je leek... heel erg verdrietig.'


  'Nu ben ik... de oude weer,' zei hij vriendelijk tegen haar.


  'Sieben heeft me verteld dat je vrouw door slavenhalers is geroofd.'


  'Ik zal haar terugvinden.'


  'Toen ik zestien was is ons dorp ook overvallen. Ze doodden mijn vader en verwondden mijn man. Met zeven andere meisjes ben ik meegenomen en wij werden in Mashrapur verkocht. Ik ben daar twee jaar gebleven. Op een nacht ben ik samen met een ander meisje ontsnapt en we vluchtten de wildernis in. Zij is daar gestorven, ze werd door een beer gedood, maar ik ontmoette een groep pelgrims op weg naar Lentria. Ik was bijna van de honger omgekomen. Ze hebben me geholpen en ik wist weer thuis te komen.'


  'Waarom vertel je me dit allemaal?' vroeg Druss zacht toen hij de droefheid in haar ogen zag.


  'Mijn man was met iemand anders getrouwd. En mijn broer Lorie, die bij de overval een arm was kwijtgeraakt, vertelde me dat ik niet langer welkom was. Hij zei dat ik een gevallen vrouw was, en als ik ook maar een greintje trots in me had gehad, zou ik mezelf van het leven hebben beroofd. Daarom ben ik vertrokken.'


  Druss stak zijn hand uit en pakte de hare. 'Je man was een waardeloos stuk stront en je broer was niet veel beter. Maar ik vraag je nogmaals: waarom vertel je me dit alles?'


  'Toen Sieben me vertelde dat je je vrouw wil terugvinden... moest ik er weer aan denken. Ik droomde altijd dat Karsk me zou komen halen. Maar in Mashrapur heeft een slaaf geen rechten, weet je. Alles wat de heer wenst, krijgt hij ook. Je kunt niet weigeren. Wanneer je je... vrouw vindt, is ze waarschijnlijk misbruikt.' Ze zweeg en keek naar haar handen. 'Ik weet niet hoe ik je precies duidelijk moet maken wat ik bedoel... Toen ik een slavin was, ben ik geslagen, vernederd. Ik werd verkracht en mishandeld. Maar niets van dat alles was zo erg als de uitdrukking op het gezicht van mijn man toen hij me terugzag, of de walging in de stem van mijn broer toen hij me de deur wees.'


  Druss, die nog steeds haar hand vasthield, boog zich naar haar over.


  'Hoe heet je?'


  'Sashan.'


  'Als ik je man was geweest, Sashan, zou ik je achterna zijn gegaan. Ik zou je gevonden hebben. En wanneer het zover was, zou ik je in mijn armen hebben genomen en je weer thuisgebracht hebben. Zoals ik Rowena thuis zal brengen.'


  'Je zult haar niet veroordelen?'


  Hij glimlachte. 'Niet meer dan ik jou veroordeel. Integendeel, ik vind je een dappere vrouw en elke man - elke échte man - zou trots moeten zijn als jij zijn leven met hem wilde delen.'


  Ze kreeg een kleur en stond op. 'Als wensen paarden waren, zou elke bedelaar een ruiter zijn,' zei ze. Toen draaide ze zich om en liep naar de deur. Ze keek nog een keer om, maar zei niets. Toen stapte ze over de drempel.


  Sieben kwam binnen. 'Dat heb je goed gezegd, ouwe jongen. Heel goed. Weet je, ondanks je afschuwelijke manieren en je beperkte conversatie geloof ik dat ik je wel mag. Laten we naar Mashrapur gaan om je vrouw te zoeken.'


  Druss keek de slanke jongeman strak aan. Hij was misschien een duim langer dan de bijlvechter en zijn kleren waren van dure stof, zijn lange haar was door een kapper behandeld, niet ruw met een mes gekortwiekt of langs de rand van een bloempot met een schaar afgeknipt. Druss keek naar de handen van de man; de huid was zacht, als die van een kind. Alleen de bandelier met de werpmessen verried dat Sieben een vechter was.


  'En? Kan ik ermee door, ouwe jongen?'


  'Mijn vader heeft me eens gezegd dat het lot de merkwaardigste mensen bij elkaar brengt,' zei Druss.


  'Je zou het probleem ook eens van mijn kant moeten bekijken,' antwoordde Sieben. 'Jij reist met een man die onderlegd is in de literatuur en de dichtkunst, een verhalenverteller die zijns gelijke niet kent. En ik, van mijn kant, heb een boer met een wambuis vol kostvlekken als reisgenoot.'


  Tot zijn verbazing voelde Druss geen woede in zich opkomen, geen onweerstaanbaar verlangen om de ander een oplawaai te verkopen. In plaats daarvan lachte hij en de spanning vloeide uit hem weg. 'Ik mag je wel, ventje,' zei hij.


  


  

  Na een dag hadden ze de bergen al achter zich gelaten. Ze reden nu door valleien en over uitgestrekte graslanden met hier en daar een heuveltje of een kronkelend beekje. Langs de weg lagen vele dorpen en gehuchten waarvan de stenen huizen waren witgekalkt en dakpannen van hout of leisteen hadden.


  Sieben reed gracieus. Hij zat gemakkelijk rechtop in het zadel en het zonlicht liet zijn rijkostuum van lichtblauwe zijde en de zilveren versieringen op zijn kniehoge laarzen glanzen. Hij had zijn lange blonde haar achter op zijn hoofd samengebonden in een paardenstaart. Ook droeg hij een zilveren hoofdband.


  'Hoeveel van die hoofdbanden heb je eigenlijk?' had Druss vlak voor ze vertrokken waren gevraagd.


  'Heel erg weinig, helaas. Maar deze is wel mooi, niet? Ik heb hem verleden jaar in Drenan op de kop getikt. Ik heb altijd een zwak voor zilver gehad.'


  'Je ziet eruit als een dandy.'


  'Precies wat ik vanochtend nodig heb,' zei Sieben glimlachend, 'toespelingen op mijn uiterlijk uit de mond van een man wiens haar kennelijk met een roestige zaag is bijgewerkt en wiens enige hemd vol wijnvlekken en... nee, vertel me alsjeblieft niet waar die andere vlekken van zijn.'


  Druss keek omlaag. 'Gedroogd bloed. Maar niet van mij.'


  'Nou, dat is een hele opluchting. Nu ik dat weet zal ik vannacht een stuk beter slapen.'


  Gedurende het eerste uur van hun tocht probeerde de dichter de jonge bijlvechter allerlei goede raad te geven. 'Klem je paard niet tussen je kuiten, alleen tussen je dijen. En houd je rug recht.' Uiteindelijk gaf hij het maar op. 'Weet je, Druss, ouwe jongen, sommige mensen zijn geboren ruiters. Jij daarentegen hebt er absoluut geen aanleg voor. Ik heb zakken wortelen gezien die meer gratie hadden dan jij.'


  Het antwoord van de bijlvechter was kort en obsceen.


  Sieben grinnikte en keek omhoog naar de stralend blauwe hemel waaraan geen wolkje te bekennen was. 'Wat een dag om op zoek te gaan naar een ontvoerde prinses,' zei hij.


  'Ze is geen prinses.'


  'Alle ontvoerde vrouwen zijn prinsessen,' vertelde Sieben hem. 'Heb je al die verhalen dan nooit gehoord? Helden zijn lang, goudblond en onvoorstelbaar knap. Prinsessen zijn ingetogen en bevallig, en ze zitten hun hele leven te wachten op de knappe prins die hen komt bevrijden. Bij alle goden, Druss, niemand wil verhalen over de werkelijkheid horen. Kun je je dat niet voorstellen? De jonge held die helaas niet naar zijn prinses op zoek kan gaan omdat hij vanwege een grote steenpuist op zijn bil niet op zijn paard kan zitten?' Sieben schaterde het uit van het lachen.


  Ondanks zijn grimmige stemming moest Druss glimlachen.


  'Het is een romantisch verhaal, snap je?' ging Sieben verder. 'Een vrouw in de verhalen is een godin of een hoer. De prinses hoort in de eerste categorie thuis omdat ze een knappe maagd is. De held moet ook zuiver zijn, die moet wachten op het door het lot bepaalde moment dat hij zijn maagdelijke prinses in de armen kan sluiten. Het ü wonderbaarlijk schilderachtig - en volmaakt belachelijk natuurlijk Goed liefhebben vereist een enorme ervaring, net als het bespelen van de lier. Gelukkig eindigen de verhalen altijd voor we er getuigt van zijn hoe het jonge stel onhandig aan hun eerste paring begint.'


  'Jij praat als een man die nog nooit verliefd is geweest,' zei Druss.


  'Onzin. Ik ben tientallen keren verliefd geweest,' zei de dichter kortaf.


  Druss schudde zijn hoofd. 'Als dat waar was, dan zou je weten hoe... hoe fijn die onhandigheid kan zijn. Hoe ver is het nog naar Mashrapur?'


  'Twee dagen rijden. Maar de slavenmarkt wordt altijd op Missael of Manien gehouden, dus we hebben de tijd. Vertel me eens wat over haar.'


  'Nee.'


  'Nee? Vind je het niet prettig om over je vrouw te praten?'


  'Niet tegenover vreemden. Ben jij ooit getrouwd geweest?'


  'Nee - en ik heb er ook nooit de behoefte toe gevoeld. Kijk eens om je heen, Druss. Zie je al die bloemen op de heuvelhellingen? Waarom zou een man zich tot maar één bloem beperken? Maar één geur? Ik heb ooit een paard gehad, Shadira, een prachtbeest, sneller dan de noordenwind. Ze kon met gemak over een hek met vier dwarsbalken springen, en dan was er nog voldoende tussenruimte over. Ik was tien toen mijn vader haar aan me gaf, en Shadira vijftien. Tegen de tijd dat ik twintig geworden was, kon Shadira niet langer zo snel rennen, en springen ging al helemaal niet meer. Dus schafte ik een nieuw paard aan. Begrijp je wat ik bedoel?'


  'Voor geen el,' gromde Druss. 'Vrouwen zijn geen paarden.'


  'Dat is waar,' erkende Sieben. 'De meeste paarden wil je wel meer dan een keer berijden.'


  Druss schudde zijn hoofd. 'Ik weet niet wat het is dat jij liefde noemt, en ik wil het niet weten ook.'


  Het pad maakte een bocht naar het zuiden en de heuvels werden .lager, naarmate ze de bergketen steeds verder achter zich lieten. Voor hen zagen ze een oude man over de weg naar hen toe komen schuifelen. Hij droeg een verschoten blauwe pij en hij leunde zwaar op een lange staf. Toen ze dichterbij kwamen zag Sieben dat de man blind was.


  De oude man bleef staan, en Sieben vroeg: 'Kunnen we je misschien helpen, opa?'


  'Ik heb geen hulp nodig,' antwoordde de man met een verrassend krachtige en sonore stem. 'Ik ben op weg naar Drenan.'


  'Dat is nog een heel eind lopen,' zei Sieben.


  'Ik heb geen haast. Maar als jullie eten hebben en bereid zijn je middagmaal met een gast te delen, dan zal ik graag van jullie aanbod gebruik maken.'


  'Waarom niet?' zei Sieben. 'Een eindje rechts van je loopt een beekje; daar zullen we op je wachten.' Sieben wendde de teugel en liet zijn rijdier door het gras galopperen. Hij sprong behendig uit het zadel en gooide de teugels over het hoofd van zijn paard toen Druss zijn rijdier naast hem inhield.


  'Waarom heb je hem uitgenodigd met ons mee te eten?'


  Sieben keek achterom. De oude man was buiten gehoorsafstand en bewoog zich langzaam in hun richting. 'Hij is een zoeker, Druss. Een mysticus. Heb jij nooit van zulke mensen gehoord?'


  'Nee.'


  'Bronpriesters die zichzelf de ogen uitsteken om hun profetische gave te vergroten. Sommigen van die lui zijn werkelijk fenomenaal. Dat is wel een paar happen havermout waard.'


  De dichter legde snel een vuur aan, waarop hij een koperen pot zette, die hij half met water had gevuld. Hij voegde er havermout en wat zout aan toe. De oude man ging in kleermakerszit op de grond zitten, een eindje bij de twee mannen vandaan. Druss zette zijn helm af, trok zijn wambuis uit en rekte zich uit in' de zon. Toen de pap klaar was, schepte Sieben een kom vol en gaf die aan de priester.


  'Heb je ook suiker?' vroeg de zoeker.


  'Nee. Wel een beetje honing. Ik zal het pakken.'


  Toen hij zijn kom leeg had, schuifelde de oude man naar de rivier om hem af te wassen, waarna hij hem aan Si eb en teruggaf. 'En nu wil je zeker je toekomst kennen?' vroeg de priester met een kort lachje.


  'Dat zou fijn zijn,' zei Sieben.


  'Dat valt nog te bezien. Wil je weten wanneer je zult sterven?'


  'Ik begrijp wat je bedoelt, opa. Vertel me maar wie de volgende knappe vrouw is die mijn bed zal delen.'


  De oude man grinnikte. 'Zo'n groot talent en toch verlangen de mensen steeds weer naar zulke oneindig nietige bewijzen ervan. Ik zou je kunnen vertellen over je zoons en de gevaren die je te wachten staan. Maar nee, jij wil iets onbenulligs weten. Goed dan. Geef me je hand.'


  Sieben zette zich tegenover hem en stak zijn rechterhand uit. De oude man pakte hem in de zijne en zei enkele minuten lang geen woord. Tenslotte zuchtte hij. 'Ik heb de paden van je toekomst bewandeld, Sieben de dichter. Sieben de sagenmeester. De weg is lang. Een hoer in Mashrapur, die je zeven zilveren stuivers zal vragen. Die betaal je ook.'


  Hij liet Siebens hand los en richtte zijn blinde ogen op Druss. 'Moet ik jouw toekomst ook onthullen?'


  'Ik schep mijn eigen toekomst,' antwoordde Druss.


  'Aha, een krachtige man met een onafhankelijke wil. Kom, laat me eens kijken wat je morgen te wachten staat, gewoon om mijn eigen nieuwsgierigheid te bevredigen.'


  'Vooruit, ouwe jongen,' drong Sieben aan. 'Geef hem je hand.' Druss stond op en liep naar de plek waar de oude man zat. Hij hurkte voor hem neer en stak hem zijn hand toe. De vingers van de priester sloten zich rond de zijne. 'Een grote hand,' zei de zoeker. 'Sterk... erg sterk.' Plotseling gleed er een trek van pijn over zijn gezicht en zijn lichaam verstijfde. 'Ben je nog jong, Druss, de Levende Legende? Heb je standgehouden in de pas?'


  'Welke pas?'


  'Hoe oud ben je?'


  'Zeventien.'


  'Natuurlijk. Zeventien. En op zoek naar Rowena. Ja ... Mashrapur. Ik zie het nu. Nog geen Doodsbode, Geen Zilveren Doder, geen Kapitein van de Bijl. Maar toch al machtig.' Hij liet de hand los en zuchtte. 'Je hebt helemaal gelijk, Druss, jij zult je eigen toekomst scheppen; jij hebt geen behoefte aan wat ik te vertellen heb.' De oude man stond op en pakte zijn staf. 'Ik dank jullie voor je gastvrijheid.'


  Sieben ging ook staan. 'Vertel ons tenminste wat ons in Mashrapur te wachten staat,' zei hij.


  'Een hoer van zeven zilveren stuivers,' antwoordde de priester met een kort lachje. Hij richtte zijn blinde ogen op Druss. 'Wees sterk, bijlvechter. De weg is lang en je zult legendes geboren laten worden. Maar de Dood wacht, en die is geduldig. Je zult hem zien als je onder de poorten staat, in het vierde Jaar van het Luipaard.' Hij liep langzaam weg.


  'Niet te geloven,' fluisterde Sieben.


  'Waarom?' antwoordde Druss. 'Ik had je ook kunnen voorspellen dat de volgende vrouw die je zult ontmoeten een hoer zal zijn.'


  'Hij kende onze namen, Druss. Hij wist alles. Vooruit, wanneer is het vierde Jaar van het Luipaard?'


  'Hij heeft ons niets verteld. Laten we verder gaan.'


  'Hoe kun je nu zeggen dat dat niets was? Hij noemde je Druss de Levende Legende. Welke legende? Hoe zul je die naam verwerven?'


  Zonder verder aandacht aan hem te besteden liep Druss naar zijn paard en klom in het zadel. 'Ik houd niet van paarden,' zei hij. 'Wanneer we in Mashrapur zijn, verkoop ik het. Rowena en ik zullen terug lopen.'


  Sieben keek op naar de jongeman met zijn lichtblauwe ogen. 'Het betekende helemaal niets voor je, nietwaar? Zijn profetie, bedoel ik.'


  'Dat waren maar woorden, dichtertje. Geluiden in de lucht. Laten we verder rijden.'


  Na een poosje zei Sieben: 'Het vierde Jaar van het Luipaard breekt pas over drieënveertig jaar aan. Bij de goden, Druss, jij wordt een oud man. Ik vraag me af waar die poorten zijn.'


  Druss negeerde hem en reed door.


  5


  


  Bodasen baande zich een weg door de mensenmenigte op de kade, langs de opzichtig geklede vrouwen met hun beschilderde gezichten en onoprechte glimlachjes, langs de kraamhouders die luidkeels hun koopjes aanprezen, langs de bedelaars met hun vervormde ledematen en hun smekende ogen. Bodasen had een verschrikkelijke hekel aan Mashrapur, hij walgde van de lucht van de wemelende massa's die hier waren samengedromd om snel rijk te worden. De straten waren smal en verstopt met het schuim van de mensheid. De huizen waren hoog - drie, vier, vijf verdiepingen - allemaal verbonden door tunnels en steegjes waar rovers een mes in een nietsvermoedend slachtoffer konden stoten, om vervolgens weg te vluchten door het labyrint van achterafstraatjes voor de onderbemande stadswachten hen hadden kunnen grijpen.


  Wat een stad, dacht Bodasen. Een plek vol vuiligheid en veile vrouwen, een toevluchtsoord voor dieven, smokkelaars, slavenhalers en vogelvrijen.


  Een vrouw kwam naar hem toe. 'Wat zie je er eenzaam uit, liefje,' zei ze en ze glimlachte, waarbij haar gouden tanden schitterden. Hij keek haar minachtend aan en haar glimlach verdween. Ze week snel terug en Bodasen reed verder.


  Hij kwam bij een smal steegje en wachtte even om zijn zwarte mantel over zijn linkerschouder te slaan. Het gevest van zijn sabel glinsterde in het licht van de ondergaande zon. Er stonden drie mannen in de schaduwen. Bodasen voelde hun ogen op zich gericht terwijl hij verder liep, en hij draaide zijn gezicht naar hen toe om hen uitdagend aan te kijken. Ze wendden hun blikken af en hij liep het steegje verder door tot hij uitkwam op een klein pleintje met een fontein in het midden, die was aangelegd rond het bronzen beeld van een jongen op een dolfijn. Naast de fontein zaten verscheidene hoeren met elkaar te praten. Ze zagen hem en hun houding veranderde onmiddellijk. Ze kromden hun rug om hun borsten goed uit te laten komen en de gebruikelijke glimlach verscheen op hun gezicht. Toen hij doorgelopen was, hoorde hij hoe ze hun gesprekken hervatten.


  De herberg was bijna leeg. Aan de bar zat een oude man met een kruik bier. Twee diensters boenden de tafels terwijl een derde het vuur voor die avond in de haard aanlegde. Bodasen ging aan een tafel bij het raam zitten, met zijn gezicht naar de deur. Er kwam een dienster naar hem toe.


  'Goedenavond, heer. Wilt u uw gebruikelijke avondmaal nu al hebben?'


  'Nee. Breng me een roemer goede rode wijn en een kruik fris water.'


  'Zeker, heer.' Ze maakte een kokette revérence en liep weg. Haar groet verminderde zijn ergernis. Zelfs in deze walgelijke stad waren er toch nog een paar mensen die een edelman herkenden als ze hem zagen. De wijn die ze bracht was matig van kwaliteit, zeker niet ouder dan vier jaar, en had een wat wrange afdronk. Bodasen nam slechts zo nu en dan een slok.


  De deur van de herberg ging open en er traden twee mannen binnen. Bodasen leunde achterover op zijn stoel en keek hoe ze naar hem toe kwamen. De eerste was een knappe man, lang en breedgeschouderd. Hij droeg een scharlaken mantel over een rode tuniek, en op zijn heup een schede met een sabel. De tweede was een reusachtige, kale krijger, gespierd en met een grimmig gezicht. De eerste man zette zich tegenover Bodasen aan tafel, de tweede bleef ernaast staan.


  'Waar is Harib Ka?' vroeg Bodasen.


  'Je landgenoot komt niet,' antwoordde Collan.


  'Hij zei dat hij ook zou komen; dat is de reden dat ik met deze bijeenkomst akkoord ben gegaan.'


  Collan haalde zijn schouders op. 'Hij had elders een dringende afspraak.'


  'Daar heeft hij mij niets van verteld.'


  'Ik denk dat die vrij onverwacht kwam. Wil je nu zaken doen of niet?'


  'Ik doe geen záken, Collan. Ik wil onderhandelen over een verdrag met de... Vrijhandelaren van de Ventriaanse Zee. Ik heb begrepen dat jij... laten we zeggen bepaalde contacten met hen hebt?'


  Collan grinnikte. 'Interessant. Je kunt het niet opbrengen om gewoon "piraten" te zeggen, wel? Nee, dat is te veel gevraagd van een Ventriaanse edelman. Nou, laten we de situatie eens bekijken. De Ventriaanse vloot is tot zinken gebracht of uiteengeslagen. Op het vasteland zijn jullie legers verpletterend verslagen en jullie keizer is gedood. Al jullie hoop is nu op de piratenvloot gevestigd. Alleen die kan voorkomen dat de legers van Naashan in een ruk naar de hoofdstad marcheren. Heb ik het tot dusver goed samengevat?'


  Bodasen schraapte zijn keel. 'Het keizerrijk zoekt vrienden. De Vrijhandelaren zijn in een positie om ons te helpen in onze strijd tegen de machten van het kwaad. Wij hebben ons tegenover onze vrienden altijd hoogst edelmoedig betoond.'


  'Kijk eens aan,' zei Collan met spotlichtjes in zijn ogen. 'Vechten we nu al tegen de machten van het kwáád? En ik al die tijd maar geloven dat Naashan en Ventria niet meer waren dan twee oorlogvoerende keizerrijken. Wat naïef toch van mij. Maar goed, je hebt het over edelmoedigheid. Hoe edelmoedig is de prins?'


  'De keizer staat bekend om zijn gulheid.'


  Collan glimlachte. 'Keizer op je negentiende - een snelle klim naar de macht. Maar de vijand heeft elf steden op hem veroverd en van zijn schatkist komt de bodem al in zicht. Kan hij nog tweehonderdduizend gouden raq betalen?'


  'Twee... dat meen je toch zeker niet?'


  'De Vrijhandelaren hebben vijftig oorlogsschepen. Daarmee kunnen we de kust verdedigen en een invasie vanuit zee voorkomen; we kunnen ook konvooien begeleiden die de Ventriaanse zijde naar de Drenai, de Lentrianen en talloze anderen vervoeren. Zonder ons is jullie lot bezegeld, Bodasen, en in dat licht bezien is tweehonderdduizend raq een schijntje.'


  'Ik ben gevolmachtigd om vijftigduizend te bieden, meer niet.'


  'De Naashaniërs hebben al honderdduizend geboden.'


  Bodasen zweeg. Hij kreeg ineens een droge mond. 'Misschien kunnen we het verschil in zijde en andere handelsgoederen betalen?' bood hij tenslotte aan.


  'Goud,' zei Collan. 'Iets anders interesseert ons niet. We zijn geen kooplieden.'


  Nee, dacht Bodasen bitter, jullie zijn dieven en moordenaars en het doet me pijn aan mijn hart om met lui van jullie allooi in een vertrek te zitten. 'Ik zal met de ambassadeur moeten overleggen. Hij kan jullie verzoek aan de keizer overbrengen. Dat zal vijf dagen duren.'


  'Dat is akkoord,' zei Collan terwijl hij opstond. 'Je weet waar je me kunt vinden?'


  Onder een platte steen, dacht Bodasen, bij de andere luizen en pissebedden. 'Ja,' zei hij zacht, 'ik weet waar ik je kan vinden. Vertel me eens, wanneer zal Harib in Mashrapur terug zijn?'


  'Nooit meer.'


  'Waar heeft hij die afspraak dan?'


  'In de hel,' antwoordde Collan.


  


  

  'Heb nou toch eens wat geduld!' zei Sieben tegen Druss, die door het kamertje op de bovenste verdieping van de Botboom herberg ijsbeerde. De dichter had zijn lange, slanke lichaam op een van de twee smalle bedden uitgestrekt.


  Druss liep naar het raam en keek uit over de haven en de zee daarachter. 'Geduld?' raasde hij. 'Ze is hier ergens. Misschien wel vlakbij!'


  'En we zullen haar vinden,' beloofde Sieben, 'maar het zal wat tijd kosten. Allereerst gaan we ons licht opsteken bij de erkende slavenhandelaren. Vanavond zal ik her en der eens informeren om erachter te komen waar Collan haar heeft ondergebracht. Vervolgens kunnen we bekijken hoe we haar redden.'


  Druss draaide zich met een ruk om. 'Waarom gaan we niet meteen naar de Herberg van de Ijsbeer? Naar Collan? Hij weet het.'


  'Ik neem aan van wel, ouwe jongen.' Sieben zwaaide zijn benen van het bed en ging staan. 'En hij heeft zich omringd met een hele bende schurken die klaar staan om ons een mes' in de rug te steken. De belangrijkste daarvan is Borcha. Stel je een vent voor die eruitziet alsof hij uit graniet is gehakt, met spieren waarbij die van jou in het niet zinken. Borcha is een doder. Hij heeft mannen in vuistgevechten doodgeslagen en nekken gebroken tijdens worstelwedstrijden; hij heeft geen wapen nodig. Ik heb gezien hoe hij een vat bier boven zijn hoofd tilde en een tinnen roemer in één hand plat kneep. En hij is maar een van Collans mannen.'


  'Ben je bang, dichtertje?'


  'Natuurlijk ben ik bang, jonge dwaas die je bent! Bang zijn is verstandig! Maak nooit de vergissing door dat op een lijn te stellen met lafheid. Maar het is zinloos om achter Collan aan te gaan jagen; iedereen kent hem hier en hij heeft vrienden in de hoogste kringen. Ga hem te lijf en je wordt gearresteerd, berecht en geëxecuteerd. En wie moet Rowena dan redden?'


  Druss liet zich op een stoel zakken en zette zijn ellebogen op de kromgetrokken tafel. 'Ik kan er gewoon niet tegen om hier te zitten niksen,' zei hij.


  'Laten we dan wat door de stad gaan rondlopen,' stelde Sieben voor. 'We kunnen wat informatie verzamelen. Hoeveel heb je voor je paard gekregen?'


  'Twintig zilverlingen.'


  'Bijna redelijk. Je hebt het niet slecht gedaan. Kom mee, dan zal ik je wat bezienswaardigheden laten zien.'


  Druss stond op en wilde zijn bijl pakken.


  'Ik denk niet dat je die mee hoeft te nemen,' zei Sieben. 'Een zwaard of een mes bij je hebben is tot daaraan toe, maar dat monsterlijke wapen zal alleen maar de achterdocht van de stadswacht wekken. In een drukke straat heb je er voor je het weet per ongeluk iemands arm mee afgesneden. Hier, neem een van mijn messen maar.'


  'Dat heb ik niet nodig,' zei Druss, die zijn strijdbijl op tafel liet liggen en de kamer uit beende.


  Samen liepen ze de trap af naar de gelagkamer en vervolgens naar buiten, de smalle straat in.


  Druss snoof luidruchtig. 'Deze stad stinkt.'


  'Dat geldt voor de meeste steden - in ieder geval voor de armste wijken. Geen riolen. De rotzooi wordt gewoon het raam uit gegooid. Dus kijk uit waar je loopt.'


  Ze liepen naar de haven, waar verscheidene schepen werden gelost - balen zijde uit Ventria en Naashan en andere oostelijke rijken, kruiden en specerijen, gedroogd fruit en vaten wijn. De haven bruiste van de activiteit.


  'Ik heb nog nooit zoveel mensen op één plek samen gezien,' zei Druss.


  'En het is nu nog niet eens druk,' merkte Sieben op.


  Ze liepen langs de muur die de haven omringde, tussen tempels en andere openbare gebouwen door, tot ze bij een park kwamen. In het midden bevond zich een fontein en er liep een brede wandellaan doorheen met een rij standbeelden aan weerskanten. Jonge stelletjes wandelden hand in hand en links sprak een redenaar een kleine groep mensen toe. Hij had het over het egoïstische karakter van het streven naar altruïsme. Sieben bleef staan en luisterde een poosje, toen liep hij weer verder.


  'Interessant, nietwaar?' vroeg hij zijn metgezel. 'Zijn stelling was dat liefdadigheid in wezen egoïstisch is, omdat het een mens die zich daarmee bezighoudt een goed gevoel geeft. Daarom is hij dus helemaal niet onbaatzuchtig geweest, maar heeft hij alleen maar iets voor zijn eigen genoegen gedaan.'


  Druss schudde zijn hoofd en keek de dichter verstoord aan. 'Zijn moeder had hem moeten leren dat zijn mond niet dient om er lucht mee te laten trillen.'


  'Ik neem aan dat je me op een subtiele manier probeert duidelijk te maken dat je het niet met zijn opvattingen eens bent?'


  'De man is een dwaas.'


  'Hoe zou je dat willen bewijzen?'


  'Ik hoef het niet te bewijzen. Als iemand mij een bord koeienstront serveert hoef ik het niet te proeven om te weten dat het geen biefstuk is.'


  'Leg me dat eens uit,' drong Sieben aan. 'Probeer mij eens wat inzicht te geven in die eigenzinnige wildernis filosofie van je.'


  'Nee,' zei Druss.


  'Waarom niet?' vroeg Sieben.


  'Ik ben een houthakker. Ik weet alles van bomen. Ik heb ooit in een boomgaard gewerkt. Wist je dat je loten van elke appelsoort kunt nemen en die op een andere appels tam kunt enten? Een boom kan twintig variëteiten dragen. Met peren is het precies hetzelfde. Mijn vader zei altijd dat het met kennis bij mensen precies hetzelfde was. Je kunt er van alles in proberen te stoppen, maar het moet passen bij wat het hart voelt. Je kunt geen appelloot op een perenstam enten. Dat is tijdverspilling - en ik houd er niet van om tijd te verspillen.'


  'Denk je dat ik je argumenten niet zou kunnen begrijpen?' vroeg Sieben met een neerbuigend glimlachje.


  'Sommige dingen weet je gewoon, of je weet ze niet. En ik kan jou die kennis niet bijbrengen. In de bergen heb ik gezien hoe boeren rijen bomen tussen de akkers plantten; ze deden dat omdat de wind de vruchtbare laag teelaarde bovenop weg kan blazen. Maar het duurt honderd jaar voor die bomen een echte windkering vormen, dus die boeren waren iets voor de toekomst aan het maken, voor anderen die ze nooit zullen kennen. Ze deden het omdat het verstandig was - en geen van hen zou in staat zijn om een debat te voeren met die zelfingenomen windbuil daarginds. Of met jou. Maar dat is voor hen ook helemaal niet nodig.'


  'Die zelfingenomen windbuil is de eerste minister van Mashrapur, een briljant politicus en een niet onverdienstelijk dichter. Hij is beslist tot in het diepst van zijn ziel gekwetst als hij zou weten dat een jonge, ongeschoolde boer uit de wildernis het niet met zijn filosofie eens is.'


  'Dan zullen we het hem maar niet vertellen,' zei Druss. 'We laten hem hier zijn koeienvlaaien serveren aan mensen die wél geloven dat het biefstukken zijn. Ik heb langzamerhand dorst gekregen, dichtertje. Is hier ergens in de buurt een redelijke taveerne?'


  'Het hangt ervan af waarnaar je zoekt. De taveernes aan de haven zijn ruig en gewoonlijk wemelt het er van de dieven en de hoeren. Als we nog een halve mijl doorlopen komen we in een wat beschaafder gedeelte van de stad. Daar kunnen we op ons gemak wat met elkaar drinken.'


  'En daar tegenover?' vroeg Druss terwijl hij naar een rij gebouwen langs een kade wees.


  'Je hebt een onfeilbare hand van kiezen, Druss. Dat is de OostKade, bij de plaatselijke bevolking beter bekend als het Dievenlaantje. Iedere avond en nacht zijn daar tientallen vechtpartijen - en moorden. Bijna niemand van enige standing zou daarheen gaan - dat is dus geknipt voor jou. Ga jij er maar heen. Ik ga wat oude vrienden opzoeken die misschien iets over de recente slavenveilingen weten.'


  'Dan ga ik met je mee,' zei Druss.


  'Nee, dat doe je niet. Jij valt daar uit de toon. De meeste van mijn vrienden zijn namelijk opgeblazen windbuilen. Ik zie je tegen middernacht wel weer in de Botboom.'


  Druss grinnikte, wat Siebens ergernis alleen nog maar vergrootte. De dichter draaide zich met een ruk om en liep weg door het park.


  


  

  In de kamer stond een groot bed met satijnen lakens, twee fauteuils die gevuld waren met paardenhaar en overtrokken met fluweel en een tafel met daarop een kruik wijn en twee zilveren roemers. Er lagen kunstig geweven tapijten op de vloer, die zacht aanvoelden onder haar voeten. Rowena zat op de rand van het bed en met haar rechterhand omklemde ze de broche die Druss voor haar had gemaakt. Ze kon hem naast Sieben zien lopen. Ze werd overmand door droefheid en ze liet haar hand in haar schoot vallen. Harib Ka was dood - zoals ze had voorzien - en Druss was dichter bij zijn angstaanjagende lotsbestemming gekomen.


  In het huis van Collan voelde ze zich machteloos en alleen. Er zat geen slot op haar deur, maar buiten in de gang stonden bewakers. Bovendien kon ze niet meer ontsnappen.


  Gedurende de eerste nacht, toen Collan haar uit het kamp had meegenomen, had hij haar twee keer verkracht. De tweede keer had ze geprobeerd alle gedachten wt haar hoofd te bannen, zichzelf te verliezen in dromen van het verleden. Door dat te doen had ze de deuren naar haar Gave ontsloten. Rowena had los van haar misbruikte lichaam gezweefd en was pijlsnel door duisternis en tijd geschoten. Ze zag grote steden, reusachtige legers, bergen die het wolkendek doorboorden. Verloren had ze naar Druss gezocht en hem niet kunnen vinden.


  Toen had ze een stem gehoord, een vriendelijke stem, warm en geruststellend. 'Kalm maar, zuster. Ik zal je helpen.'


  Ze onderbrak haar vlucht en dreef in het nachtelijke donker boven een oceaan. Naast haar verscheen een man; hij was jong en slank van gestalte, hooguit twintig. Hij had donkere ogen en zijn glimlach was vriendelijk. 'Wie ben je?' had ze hem gevraagd.


  'Ik ben Vintar van De Dertig.'


  'Ik ben verdwaald,' zei ze.


  'Geef me je hand.'


  Toen ze haar hand uitstak, voelde ze zijn geestesvingers; vervolgens overspoelden zijn gedachten de hare. Op de rand van paniek voelde Rowena hoe ze wegzonk in zijn herinneringen. Ze zag een tempel van grijs steen, de verblijfplaats van monniken in witte pijen. Hij trok zich even snel uit haar gedachten terug als hij er was binnengedrongen. 'Je beproeving is voorbij,' zei 'hij. 'Hij heeft zich uit je teruggetrokken en slaapt nu naast je. Ik zal je thuis brengen.'


  'Ik kan het niet verdragen. Hij is een verachtelijk mens.'


  'Je zult het overleven, Rowena.'


  'Waarom zou ik dat willen?' vroeg ze hem. 'Mijn man verandert. Met de dag begint hij meer en meer te lijken op de mannen die me geroofd hebben. Wat voor leven staat me te wachten?'


  'Daar zal ik geen antwoord op geven, hoewel ik het misschien wel zou kunnen vinden,' zei hij tegen haar. 'Je bent erg jong en je hebt veel leed te verduren gehad. Maar je leeft, en terwijl je leeft kun je veel goeds bereiken. Jij hebt de Gave, niet alleen om te vliegen maar ook om te genezen en te weten. Het zijn er maar weinigen die hiermee gezegend zijn. Maak je verder niet druk over Collan; hij heeft je alleen verkracht omdat Harib Ka zei dat hij dat niet moest doen en hij zal je verder niet meer aanraken.'


  'Hij heeft me onteerd.'


  'Nee,' zei Vintar beslist, 'hij heeft zichzelf onteerd. Het is belangrijk dat je dat beseft.'


  'Druss zal zich voor me schamen, want ik heb me niet verzet.'


  'Je hebt je verzet, Rowena, op je eigen manier. Je hebt hem geen plezier geschonken. Als je geprobeerd had je te verzetten, zou je zijn begeerte, en zijn bevrediging, alleen maar vergroot hebben. Nu - en je weet dat dit waar is - voelde hij zich gekleineerd en melancholiek. En je kent zijn lot.'


  'Ik wil niet dat er nog meer doden vallen!'


  'We zullen allemaal eens sterven. Jij... ik... Druss. De verdienste van ons allemaal wordt vastgesteld aan de hand van de manier waarop we geleefd hebben.'


  Hij had haar naar haar lichaam teruggebracht en de moeite genomen haar in te wijden in de mogelijkheden van het Geestreizen, en de manieren waarop ze in de toekomst op eigen kracht zou kunnen terugkeren.


  'Zal ik je ooit weerzien?' vroeg ze hem.


  'Misschien,' antwoordde hij.


  Nu ze op het bed met de satijnen lakens zat, wenste ze dat ze weer met hem zou kunnen praten.


  De deur ging open en er trad een kolossale krijger binnen. Hij was kaal en buitengewoon gespierd. Er zaten littekens rond zijn ogen en zijn neus was tegen zijn gezicht platgedrukt. Hij liep naar het bed, maar ze wist dat hij geen bedreiging vormde. Zwijgend legde hij een japon van witte zijde op het bed. 'Collan heeft gevraagd of je dit voor Kabuchek wil aantrekken.'


  'Wie is Kabuchek?' wilde ze weten.


  'Een Ventriaanse koopman. Als je goed voor de dag komt, zal hij je kopen. Dan zul je geen slecht leven hebben, meisje. Hij heeft vele paleizen en behandelt zijn slaven met de uiterste zorg.'


  'Waarom dien jij Collan?' vroeg ze.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Ik dien niemand. Collan is een vriend. Ik help hem zo nu en dan.'


  'Jij bent een beter mens dan hij.'


  'Dat kan wel zijn. Maar een aantal jaren geleden, toen ik voor het eerst kampioen werd, werd ik in een steegje in een hinderlaag gelokt door supporters van de verslagen kampioen. Zij waren met zwaarden en messen gewapend. Collan schoot me te hulp. We hebben het overleefd. Ik betaal mijn schulden altijd. Vooruit, trek die japon aan en zorg dat je laat zien wat je allemaal kunt. Je moet indruk op die Ventriaan maken.'


  'En als ik weiger?'


  'Dat zal Collan niet leuk vinden en ik denk niet dat je dat graag zou willen meemaken. Vertrouw me, meisje. Doe je best en je bent dit huis uit voor je het weet.'


  'Mijn man komt me halen,' zei ze zacht. 'Wanneer hij hier is, zal hij iedereen doden die me kwaad heeft gedaan.'


  'Waarom vertel je me dat?'


  'Zorg dat je niet hier bent als hij komt, Borcha.'


  De reus haalde zijn schouders op. 'Het lot zal beslissen.'


  


  

  Druss stak over naar de gebouwen langs de kade. Ze waren oud, een rij taveernes in afgedankte pakhuizen, en overal waren portieken en achteringangen. Opzichtig geklede vrouwen leunden tegen de muren en haveloze mannen zaten daar vlak in de buurt te bikkelen of in kleine groepjes te praten.


  Een vrouw sprak Druss aan. 'Alle geneugten die je je maar voor kunt stellen, voor maar één enkele zilveren stuiver,' zei ze vermoeid.


  'Dank je, maar nee,' zei hij tegen haar.


  'Ik kan ook aan opium komen als je dat graag hebt.'


  'Nee,' zei hij wat bitser en liep verder. Drie mannen met baarden kwamen overeind en stelden zich voor hem op. 'Een aalmoes voor de armen, heer?' vroeg de eerste.


  Druss stond op het punt om hem antwoord te geven toen hij zag hoe de man links van hem zijn hand steels tussen de plooien van zijn vuile hemd stak. Hij grinnikte. 'Als die hand dadelijk weer te voorschijn komt met een mes erin laat ik het je opeten, manneke.'


  De bedelaar stond ineens doodstil.


  'U moet niet meteen beginnen te dreigen,' zei de eerste man. 'Niet als u ongewapend bent. Dat is niet verstandig, heer.' Hij stak zijn hand achter zijn rug en trok een lang mes.


  Toen het wapen verscheen deed Druss een stap naar voren en gaf de man zonder veel poespas met de rug van zijn hand een klap tegen zijn mond. De rover vloog naar links, kwam tussen een groep toekijkende hoeren terecht die alle kanten uit vlogen, en botste uiteindelijk tegen een bakstenen muur. Hij kreunde een keer en lag toen stil. Zonder de twee andere bedelaars nog een blik waardig te keuren liep Druss naar de dichtstbijzijnde taveerne en stapte naar binnen.


  De gelagkamer had een hoog plafond en geen ramen en werd verlicht door lantaarns die aan de plafondbalken hingen. Het rook er naar verbrande olie en verschaald zweet. Het was druk en Druss baande zich een weg naar een lange schraagtafel, waarop verscheidene vaten bier stonden.


  Een oude man met een vettig schort stapte naar hem toe. 'Je wilt toch niet gaan drinken voor de wedstrijden beginnen? Dat geeft je alleen maar een hoop lucht van binnen,' waarschuwde hij.


  'Wat voor wedstrijden?'


  De man keek hem taxerend aan en er lag geen zweem van vriendelijkheid in zijn fonkelende ogen. 'Wil jij Ouwe Thom soms voor de gek houden?'


  'Ik ben een vreemdeling,' zei Druss. 'Vooruit, wat voor wedstrijden?'


  'Kom maar mee, knaap,' zei Thom en baande zich een weg door de menigte naar de achterzijde van de taveerne en vervolgens door een smalle gang. Druss liep achter de man aan en bevond zich opeens in een rechthoekig pakhuis, waar in het midden een grote cirkel van zand met touwen was afgezet. Bij de tegenoverliggende muur was een groep atleten bezig aan een reeks oefeningen om de spieren van schouders en rug los te maken.


  'Heb je ooit gebokst?'


  'Niet voor geld.'


  Thom knikte en pakte Druss' rechterhand. 'Goeie grootte en platte knokkels, maar ben je ook snel, jongen?'


  'Wat valt er te winnen?' antwoordde de jongeman.


  'Zo werkt het niet - niet voor jou. Dit is een gewone krachtmeting en alle deelnemers worden lang van tevoren bekend gemaakt, zodat de heren sportliefhebbers de gelegenheid hebben om de kwaliteiten van de vuistvechter te beoordelen. Maar vlak voor het begin van de competitie kunnen mensen uit het publiek een paar stuivers verdienen door het tegen de diverse kampioenen op te nemen. En zelfs een gouden raq voor de man die er in slaagt gedurende een draai van de zandloper overeind te blijven. Zo willen ze de vuistvechters gelegenheid geven om zich tegen tegenstanders van mindere kwaliteit op te warmen.'


  'Hoe lang is een draai van de zandloper?' vroeg Druss.


  'Ongeveer de tijd die verstreken is vanaf het moment dat jij de Blinde Boekanier bent binnengestapt.'


  'En als zo iemand nu eens wint?'


  'Dat gebeurt gewoon niet, jongen. Maar als dat het geval was, dan zou hij de plaats van de verliezer in de competitie innemen. Maar het meeste geld wordt verdiend bij weddenschappen met het publiek. Hoeveel geld heb je bij je?'


  'Je vraagt heel wat, oude.'


  'Puh! Ik ben geen dief, knaap. Vroeger wel, maar toen werd ik oud en langzaam. Nu leef ik van mijn slimheid. Jij lijkt me iemand die zijn mannetje wel staat. Eerst hield ik je eigenlijk voor Grassin de Lentriaan - dat is die man daarginds, bij de deur.'


  Druss keek in de richting waarin de oude man wees en zag een krachtig gebouwde jongeman met kortgeknipt zwart haar. Hij praatte met een andere gespierde man, een blonde krijger met een hangsnor.


  'Die andere is Skatha, een Naashaanse zeeman. En die grote vent helemaal achterin is Borcha. Hij zal vanavond winnen. Ongetwijfeld. Hij is dodelijk. Waarschijnlijk zal hij wel weer iemand invalide slaan voor de avond voorbij is.'


  Druss keek naar de man en voelde hoe zijn nekharen overeind gingen staan. Borcha was reusachtig, minstens zes voet en zeven duim lang. Hij was kaal en zijn hoofd was een beetje puntig, alsof zijn huid over een Vagriaanse helm was getrokken. Zijn schouders waren kolossaal in hun samengebalde kracht en de spieren van zijn hals waren rond en gezwollen.


  'Het heeft geen zin om zo naar hem te kijken, jongen,' zei Thom. 'Hij is te goed voor je. Geloof me maar gerust. Hij is behendig en bliksemsnel. Hij zal zelfs niet naar voren komen voor die oefenpartijtjes, want niemand zou het tegen hem op durven nemen - zelfs niet voor twintig gouden rag. Maar die Grassin - ik denk dat je het tegen hem wel een draai van de zandloper zou kunnen volhouden. En als je wat geld kunt inzetten, vind ik wel mensen die de weddenschappen aannemen.'


  'En wat word jij er beter van, oude?'


  'De helft van wat we opstrijken.'


  'Wat voor inzet zou je los kunnen krijgen?'


  'Twee tegen een, misschien drie.'


  'En als ik het tegen Borcha opnam?'


  'Zet dat nou uit je hoofd, jongen. We willen geld verdienen - geen grafsteen.'


  'Hoeveel?' bleef Druss aandringen.


  'Tien tegen een - twintig tegen een. De goden mogen het weten!'


  Druss opende de buidel aan zijn zijde en haalde er tien zilverstukken uit. Hij liet ze achteloos in de hand van de oude man vallen. 'Vertel maar tegen iedereen dat ik het voor een draai van de zandloper tegen Borcha wil opnemen.'


  'Bij de tieten van Asta, hij maakt je af.'


  'Als hem dat niet lukt, zou jij honderd zilverlingen rijker kunnen zijn. Misschien wel meer.'


  'Dat wel natuurlijk,' zei Ouwe Thom met een sluw lachje.


  


  

  De pakhuis-arena begon zich langzaamaan met mensen te vullen. Rijke edelen in zijde en fijn leer, hun dames gekleed in kant en satijn, zaten op hoge rijen vanwaar ze een goed zicht op de cirkel van zand hadden. Op een wat lager niveau zaten de kooplieden en de handelaren in hun lange capes, met hun kegelvormige kappen op hun hoofd. Druss voelde zich niet op zijn gemak, aan alle kanten omsloten door de massa. De lucht werd bedompter en de temperatuur steeg naarmate zich binnen meer mensen verdrongen.


  Rowena zou een hekel aan deze plek hebben, met al dat lawaai en die elkaar verdringende mensen. Zijn stemming versomberde toen hij aan haar dacht - een gevangene op een onbekende plek, een slavin die zich maar aan de grillen en begeerten van Collan had te onderwerpen. Toen zette hij de gedachten doelbewust uit zijn hoofd en concentreer de zich in plaats daarvan op zijn gesprekken met de dichter. Hij had ervan genoten om die man tegen de haren in te strijken; het had zijn eigen woede wat getemperd, een woede die voortvloeide uit het feit dat hij met tegenzin had moeten toegeven dat veel van wat de man in het park had gezegd waar was. Hij beminde Rowena met hart en ziel, maar hij had haar ook nodig, en hij vroeg zich vaak af wat sterker was: zijn liefde of zijn behoefte aan haar. En probeerde hij haar nu te redden omdat hij van haar hield, of omdat hij zonder haar verloren was? De vraag kwelde hem onophoudelijk.


  Rowena had zijn woelige geest gekalmeerd zoals het geen ander mens gelukt zou zijn. Ze had hem geholpen de wereld met welwillender ogen te bekijken. Het was een buitengewone en prachtige ervaring. Als ze nu bij hem was geweest, dacht hij, zou deze zwetende menigte die popelde om bloed en pijn te zien hem met afkeer hebben vervuld. In plaats daarvan stond hij nu te midden van de massa en voelde hoe zijn hart sneller begon te kloppen en hoe zijn opwinding groeide bij het vooruitzicht van een gevecht.


  Hij liet zijn lichte ogen over de menigte glijden en ontdekte de dikke gestalte van Ouwe Thom die met een lange man in een fluwelen mantel praatte. De man glimlachte. Hij keerde Thom zijn rug toe en liep naar Borcha. Druss zag hoe de ogen van de vuistvechter groot werden; toen lachte de kolossale man. Door het geroezemoes en het lawaai om hem heen kon Druss het gelach niet horen, maar hij voelde zijn woede groter worden. Dit was Borcha, een van Collans mannen - misschien een van degenen die Rowena geroofd hadden.


  Ouwe Thom kwam weer door de menigte aanlopen en leidde Druss naar een tamelijk rustig hoekje. 'Ik heb de zaak in beweging gezet,' zei hij. 'Nou moet je even goed naar me luisteren - probeer maar niet om hem tegen zijn hoofd te slaan. Al heel wat mannen hebben hun vuisten op die dikke schedel gebroken. Hij heeft de gewoonte om zich voorover te buigen naar de slagen, zodat de knokkels van de ander het schedelbot raken. Mik lager op zijn lichaam. En let op zijn voeten - hij kan heel gemeen schoppen, jongen. Hoe heet je trouwens?'


  'Druss.'


  'Nou, Druss, ditmaal heb je een beer bij zijn kloten gevat. Als hij je verwond, probeer hem dan niet vast te houden; hij zal dat hoofd van hem tegen je gebruiken om te proberen de botten van je gezicht te breken. Probeer je terug te trekken en je te dekken.'


  'Terugtrekken laat ik aan hem over,' grauwde Druss.


  'Aha, je bent een eigenwijze knaap, dat is wel duidelijk. Maar met een man als Borcha heb je nog nooit te maken gehad. Hij is een levende voorhamer.'


  Druss grinnikte. 'Jij weet wel hoe je iemand moed moet inspreken. Wat voor weddenschap heb je kunnen afsluiten?'


  'Vijftien tegen een. Als jij overeind weet te blijven, levert je dat vijfenzeventig zilverstukken op, plus je oorspronkelijke tien.'


  'Is dat genoeg om een slavin te kopen?'


  'Wat zou jij nou met een slavin moeten doen?'


  'Is het genoeg?'


  'Dat hangt van de slavin af. Sommige meisjes brengen meer dan honderd zilverlingen op. Heb je iemand in gedachten?'


  Druss stak zijn hand in zijn buidel en haalde er de laatste vier zilverstukken uit. 'Zet deze ook maar in.'


  De oude man pakte het geld aan. 'Ik neem aan dat dit je hele bezit is?'


  'Dat klopt.'


  'Ze moet wel een heel bijzondere slavin zijn, nietwaar?'


  'Ze is mijn vrouw. De mannen van Collan hebben haar geroofd.'


  'Collan rooft heel wat vrouwen. Jouw vrouw is toch geen heks, wel?'


  'Wat?' snauwde Druss.


  'Ik wil je niet beledigen, jongen. Maar Collan heeft vandaag een heks aan de Ventriaan Kabuchek verkocht. Ze heeft vijfduizend zilverlingen opgebracht.'


  'Nee, ze is geen heks. Gewoon een meisje uit de bergen, lief en zacht.'


  'Ach, nou, dan moet honderd wel genoeg zijn,' zei Thom. 'Maar eerst zul je dat geld moeten winnen. Heb je ooit een klap moeten incasseren?'


  'Nee, maar er is wel ooit eens een boom op me gevallen.'


  'Was je buiten westen?'


  'Nee. Alleen een poosje duizelig.'


  'Nou, Borcha zal je het gevoel geven dat er een hele berg op je is gevallen. Ik hoop dat je de kracht hebt om die te weerstaan.'


  'We zullen zien, oude.'


  'Als je neergaat, rol dan onder de touwen door. Anders zal hij met zijn voeten naar je stampen.'


  Druss glimlachte. 'Ik mag je wel, oude. Jij houdt er niet van om de pil te vergulden, is het wel?'


  'Dat zou je geen goed doen, hij blijft even smerig smaken,' antwoordde Thom met een sluw lachje.


  


  

  Borcha genoot van de bewonderende blikken van de menigte - bij de mannen lag er angst en ontzag in en bij de vrouwen vurige begeerte. Hij had het gevoel dat hij een dergelijk stil eerbetoon had verdiend. Zijn blauwe ogen gleden langs de rijen en hij ontdekte Mapek, de eerste minister van Mashrapur, Bodasen, de Ventriaanse gezant, en nog een tiental andere hoogwaardigheidsbekleders uit de regering van de emir. Zijn gezicht bleef onbewogen terwijl hij door het verbouwde pakhuis rondkeek. Het was algemeen bekend dat hij nooit glimlachte, behalve in de cirkel van zand, wanneer zijn tegenstander onder zijn ijzeren vuisten begon te verzwakken.


  Hij keek naar Grassin en zag hoe de man een reeks oefeningen afwerkte om zijn spieren los te maken. Daarbij moest hij een glimlach bedwingen. Anderen mochten dan denken dat Grassin zich alleen maar wat opwarmde, maar Borcha zag de angst in de bewegingen van de man. Hij concentreerde zich op de andere vuistvechters die naar hen staarden. Weinigen keken zijn kant op en degenen die het deden wierpen slechts snelle blikken en vermeden het hem recht in de ogen te zien. Verliezers, stuk voor stuk, dacht hij. Hij haalde een keer diep adem om zijn machtige longen met lucht te vullen. Het was vochtig en warm in het pakhuis. Borcha wenkte een van zijn helpers en gaf hem opdracht de brede ramen aan de andere kant van het pakhuis te openen.


  Een andere helper kwam naar hem toe. 'Er is een of andere boerenkinkel die het een draai van de zandloper tegen je wil volhouden, Borcha.'


  Dat ergerde de vuistvechter en zijn ogen gleden heimelijk over de menigte. Alle ogen waren op hem gericht. Dus het nieuwtje had de ronde al gedaan! Hij gooide zijn hoofd achterover en stootte een lachje uit. 'Wie is die man?'


  'Een vreemdeling uit de bergen. Een jongeling - ongeveer twintig, zou ik zeggen.'


  'Dat verklaart zijn domheid,' siste Borcha. Niemand die hem ooit had zien vechten zou zich verheugen op vier minuten in de zandcirkel met de kampioen van Mashrapur. Desondanks voelde hij ergernis.


  Winnen vereiste heel wat meer dan een bepaalde behendigheid met zijn vuisten en voeten, wist hij. Het was een ingewikkelde mengeling van moed en zelfvertrouwen, gepaard met het zaaien van twijfel in de geest van zijn tegenstander. Een man die geloofde dat zijn vijand onoverwinnelijk was, had al half verloren, en Borcha had de afgelopen jaren nadrukkelijk besteed aan het opbouwen van een dergelijke reputatie. De afgelopen twee jaar had niemand het gewaagd om gedurende een draai van de zandloper tegen de kampioen in de ring te treden. Tot nu toe. Wat een tweede probleem opwierp. Arena-gevechten kenden geen regels; een vuistvechter had het volste recht om de ogen van zijn tegenstander uit te steken, of hem een flinke trap op zijn nek te geven nadat hij hem gevloerd had. Er vielen zelden doden in de ring, maar het kwam toch wel voor, en veel vuistvechters waren voor hun leven invalide. Maar Borcha zou zijn reeks dodelijke kunstgrepen niet tegen de onbekende jongeman kunnen gebruiken. Daardoor zou hij de suggestie wekken dat hij bang voor de jongen was.


  'Ze wedden vijftien tegen een dat hij zal overleven,' fluisterde de helper.


  'Wie sluit de weddenschappen voor hem af?'


  'Ouwe Thom.'


  'Hoeveel heeft hij ingezet?'


  'Ik zal het eens navragen.' De man verdween in de menigte.


  De organisator van het toernooi, een grote, zwaarlijvige koopman die Bilse heette, stapte in de zandcirkel. 'Vrienden!' riep hij terwijl zijn dikke dubbele onderkin trilde, 'welkom in de Blinde Boekanier. U hebt het voorrecht vanavond de beste vuistvechters van Mashrapur bezig te kunnen zien.'


  Borcha sloot zich af voor de dreunende stem van de man. Hij had het allemaal al zo vaak gehoord. Vijf jaar geleden was zijn stemming totaal anders geweest. Zijn vrouw en zoon leden aan dysenterie en de jonge Borcha was na zijn werk in de haven naar de Boekanier gerend om tien zilverstukken te winnen in een oefenpartijtje. Tot zijn verbazing had hij zijn tegenstander verslagen en diens plaats in het toernooi ingenomen. Nadat hij die avond zes vuistvechters onder zijn mokerslagen het onderspit had laten delven, was hij met zes gouden raq naar huis gegaan, maar toen hij triomfantelijk thuiskwam, vond hij zijn zoon dood en zijn vrouw in coma. Hij had de beste dokter in Mashrapur ontboden. Die had erop gestaan dat Caria naar een ziekenhuis in het rijke noordelijke district werd vervoerd - maar pas nadat hij Borcha al diens zuurverdiende goud had afgezet. Daar was Caria langzaam hersteld om vervolgens getroffen te worden door de tering. De behandeling gedurende de volgende twee jaren kostte hem driehonderd raq. En tenslotte stierf ze toch nog, haar lichaam volkomen uitgeteerd door de ziekte. Borcha had een enorme bitterheid gevoeld en hij liet zijn woede in elk gevecht de vrije teugel. Hij richtte zijn haat en zijn razernij op de mannen tegen wie hij vocht.


  Hij hoorde zijn naam afroepen en hief zijn rechterarm op. De menigte juichte en klapte.


  Nu had hij een huis in het noorderkwartier, opgetrokken uit marmer en de kostbaarste houtsoorten, met terracotta pannen op het dak. Twintig slaven stonden klaar om al zijn wensen te vervullen, en zijn investeringen in de slaven- en zijdehandel bezorgde hem een inkomen dat niet onderdeed voor dat van een van de oudere kooplieden. Maar nog altijd vocht hij in de ring, omdat de demonen uit zijn verleden hem bleven voortdrijven.


  Bilse kondigde aan dat de oefenpartijtjes zouden beginnen. Borcha keek hoe Grassin de cirkel binnenstapte om het tegen een stevig gebouwde havenarbeider op te nemen. Het gevecht duurde nauwelijks een paar seconden, omdat Grassin de man meteen met een uppercut neermaaide.


  Borcha's helper kwam weer naar hem toe. 'Ze hebben ongeveer negen zilverstukken ingezet. Is het belangrijk?'


  Borcha schudde zijn hoofd. Als er grote sommen op het spel stonden, zou dat een aanwijzing zijn voor een of ander vuil spelletje, misschien een buitenlandse vuistvechter die hierheen was gehaald, een potige kerel uit een andere stad, een krachtpatser die men in Mashrapur niet kende. Maar nee. Hier was gewoon sprake van een mengeling van domheid en arrogantie.


  Bilse riep zijn naam af en Borcha stapte de cirkel in. Hij testte het zand onder zijn voeten. Als de laag te dik was, hinderde die bij het voetenwerk; was hij te dun, dan kon een vuistvechter uitglijden en zijn evenwicht verliezen. Maar nee, hij was precies goed en zorgvuldig aangeharkt. Tevreden richtte Borcha zijn blik op de jongeman die de cirkel aan de andere kant betrad.


  Hij was jong en een paar duim kleiner dan Borcha, hoewel zijn schouders enorm waren. Zijn borst was omvangrijk, zijn borstspieren waren goed ontwikkeld en zijn bicepsen enorm. Borcha merkte op dat de man zich soepel en evenwichtig bewoog. Zijn middel was dik, maar zonder veel vet, zijn nek breed en goed beschermd door een krachtige, dikke monnikskap spier. Borcha richtte zijn ogen op het gezicht van zijn tegenstander. Sterke jukbeenderen en een wilskrachtige kin. De neus was breed en plat, de wenkbrauwen zwaar. De kampioen keek zijn uitdager recht in diens ogen; ze waren bleekblauw en er was geen spoor van angst in te bekennen. Integendeel, dacht Borcha, het lijkt wel of hij mij haat.


  Bilse kondigde de jongeman aan als 'Druss uit het land van de Drenai'. De twee vuistvechters liepen naar elkaar toe. Borcha torende boven Druss uit. De kampioen strekte zijn handen uit, maar Druss glimlachte alleen maar en liep terug naar de touwen om het beginsignaal af te wachten.


  De kampioen maakte zich niet druk om deze onbelangrijke belediging. Hij hief zijn handen op in de gebruikelijke vechtpositie, en met zijn linkerarm uitgestrekt en de rechtervuist vlak bij zijn wang liep hij op de jongeman af. Druss stoof naar voren en wist Borcha bijna te verrassen. Maar de kampioen was snel en stootte met zijn linkervuist naar het gezicht van de jongeman, gevolgd door een gemene rechtse hoek die dreunend tegen Druss' kaak terechtkwam. Borcha deed een stap achteruit, zodat Druss ruimte zou hebben om te vallen, maar er ontplofte iets tegen de zij van de kampioen. Een ogenblik lang dacht hij dat iemand uit de menigte een enorme steen naar hem had gegooid, maar toen drong het tot hem door dat het de vuist van zijn tegenstander was. De jongeman was helemaal niet gevallen, maar had de twee slagen geïncasseerd en Borcha op zijn beurt met een van zijn vuisten geraakt. Borcha wankelde van de klap en ging vervolgens tot de tegenaanval over met een paar gecombineerde stoten, waardoor Druss' hoofd naar achteren werd geslagen. Toch kwam de jongeman weer terug. Borcha maakte een schijnbeweging naar Druss' hoofd en plaatste toen een vuist in de buik van de jongeman, waarop Druss met een grauw een wilde rechtse naar Borcha liet schieten. Borcha dook onder de vuist door, precies op tijd om een linkse uppercut te incasseren. Hij slaagde er ternauwernood in zijn hoofd opzij te buigen, zodat de slag zijn wang schampte. Nadat hij weer rechtop was gaan staan, plaatste hij een rechtse overhandse stoot op Druss' gezicht, die de huid boven het linkeroog van de jongeman liet scheuren; toen raakte hij hem met een linkse.


  Druss wankelde achteruit, uit zijn evenwicht gebracht, en Borcha drong naar voren om korte metten met zijn tegenstander te maken, maar een klap als van een voorhamer raakte hem juist onder zijn hart en hij voelde hoe een rib brak. Woede laaide in hem op en hij liet een regen van slagen op het gezicht en het lijf van de jongeman neerkomen - meedogenloze, krachtige slagen waarmee hij zijn tegenstander naar de touwen terugdreef. Opnieuw een snee in Druss' huid, ditmaal boven zijn rechteroog. De jongeman dook weg en sprong heen en weer, maar steeds meer slagen troffen doel. Met het gevoel dat de overwinning hem niet meer kon ontgaan, viel Borcha nog woester aan en liet zijn slagen in een steeds sneller tempo neerkomen. Maar Druss weigerde gewoon neer te gaan en met zijn hoofd voorovergebogen stoof hij op Borcha af. De kampioen deed een stap opzij en haalde uit met zijn linkervuist, die Druss' schouder schampte. De jongeman wist met moeite zijn evenwicht te hervinden en Borcha deed een stap naar voren. Druss veegde het bloed uit zijn ogen en stapte weer naar hem toe. De kampioen maakte een schijnbeweging met zijn linkervuist, maar Druss liet zich niet om de tuin leiden en haalde uit met een rechtse, die onder Borcha's dekking doorschoot en tegen zijn gekwetste ribben plofte. De kampioen vertrok zijn gezicht toen de pijn door zijn zij vlijmde. Een enorme vuist kwam dreunend tegen zijn kin en hij voelde een tand breken; hij reageerde met een linkse uppercut die Druss bijna van de grond tilde en een rechtse hoek die de jongeman bijna velde. Druss plaatste nogmaals een rechtse tegen zijn ribben en Borcha werd achteruit gedreven. De twee mannen begonnen om elkaar heen te cirkelen en nu pas hoorde Borcha het geloei van de menigte. De mensen juichten Druss toe, net zoals ze vijf jaar eerder voor Borcha hadden gejuicht.


  Druss viel aan. Borcha haalde uit met zijn linkervuist, maar miste. Zijn rechtse echter niet. Druss wankelde achteruit op zijn hielen, maar drong weer op. Borcha raakte hem nog drie keer, waarbij hij de sneden boven de ogen verder opende, zodat het bloed over het gezicht van de jongeman stroomde. Bijna verblind haalde Druss uit. Een slag trof Borcha op zijn rechterbiceps, waardoor zijn arm verdoofd werd, en een tweede kwam dreunend tegen zijn voorhoofd terecht. Het bloed stroomde nu ook over het gezicht van de kampioen en de menigte liet een oorverdovend gebrul horen.


  Zonder op het lawaai te letten ging Borcha tot de tegenaanval over en hij dreef Druss terug door de cirkel, waarbij hij hem steeds weer met meedogenloze hoeken en stoten wist te treffen.


  Toen klonk de hoorn. Al het zand was door de zandloper gevallen. Borcha deed een stap achteruit, maar Druss viel aan. Borcha greep hem rond zijn middel beet, zodat zijn armen tegen zijn lichaam geklemd werden, en trok hem naar zich toe. 'Het is voorbij, jongen,' siste hij. 'Jij hebt je weddenschap gewonnen.'


  Druss rukte zich los en schudde zijn hoofd, zodat de bloeddruppels in het zand spatten. Toen hief hij zijn hand op en wees naar Borcha. 'Ga naar Collan,' grauwde hij, 'en zeg tegen hem dat ik zijn kop van zijn romp trek als iemand mijn vrouw ook maar een haar heeft gekrenkt.' Toen liep de jongeman de cirkel uit.


  Borcha draaide zich om en zag hoe de andere vuistvechters hem aanstaarden. Ze durfden hem nu allemaal in de ogen te kijken... En Grassin glimlachte.


  


  

  Kort na middernacht kwam Sieben de Botboom binnen. Er zaten nog steeds enkele verstokte drinkers en de diensters bewogen zich lusteloos tussen hen door. Sieben klom de trap op naar de galerij op de tweede verdieping en ging naar de kamer die hij met Druss deelde. Net toen hij op het punt stond naar binnen te gaan, hoorde hij stemmen. Met getrokken dolk gooide hij de deur open en sprong de kamer in. Druss zat met een gezwollen gezicht vol blauwe plekken op een van de bedden. Boven zijn beide ogen zaten twee wonden die provisorisch gehecht waren. Een viezige dikke man zat op het bed van Sieben en een slanke edelman in zwarte kleren en met een baard als een drietand stond bij het raam. Toen de dichter binnentrad, draaide de edelman zich met een ruk om en trok met een zacht schurend geluid een sabel uit een schede. De dikke man gaf een gil en sprong van het bed om vervolgens met een doffe plof naast Druss terecht te komen.


  'Kom jij eindelijk ook eens, dichtertje?' zei de bijlvechter.


  Sieben keek naar de punt van de sabel die op een paar duim van zijn keel onbeweeglijk in de lucht hing. 'Ik zie dat het je niet veel tijd heeft gekost om nieuwe vrienden te maken,' zei hij met een geforceerd lachje. Hij stopte zijn mes zorgvuldig terug in de schede en zag tot zijn opluchting dat de edelman met zijn sabel hetzelfde deed.


  'Dit is Bodasen; hij is een Ventriaan,' zei Druss. 'En die man die het liefste helemaal achter me weg zou kruipen is Thom.'


  De dikke man stond met een schaapachtig lachje op. 'Aangenaam kennis met u te maken, heerschap,' zei hij met een buiging.


  'Wie heeft jou voor de duivel dat paar blauwe ogen gegeven?' vroeg Sieben terwijl hij dichterbij kwam om Druss' toegetakelde gezicht te bekijken.


  'Die heeft niemand me gegéven. Ik heb er hard voor moeten vechten.'


  'Hij heeft Borcha uitgedaagd,' zei Bodasen met een licht oosters accent. 'En het was een pracht van een gevecht. Het heeft een hele draai van de zandloper geduurd.'


  'Ja, het was iets om nooit te vergeten,' voegde Thom eraan toe. 'Borcha keek bepaald niet blij - vooral niet toen Druss zijn rib brak! We hebben het allemaal kunnen horen. Het was fantastisch!'


  'Heb jij tegen Borcha gevochten?' fluisterde Sieben.


  'Tot het gevecht gestaakt werd,' zei de Ventriaan. 'Er was geen dokter aanwezig, dus ik heb met het hechten geholpen. Jij bent de dichter Sieben, nietwaar?'


  'Ja. Moet ik je kennen, vriend?'


  'Ik heb je ooit in Drenan zien optreden, en in Ventria heb ik je epos over Waylander gelezen. Heel inventief.'


  'Dank je. Ik moest ook wel inventief zijn, omdat er zo weinig over hem bekend is. Ik wist niet dat het boek helemaal daar terecht was gekomen. Er zijn maar vijftig exemplaren afgeschreven.'


  'Mijn keizer heeft het handschrift op een van zijn reizen gekocht, in leer gebonden en met bladgoud versierd. Het is een prachtig gekalligrafeerd manuscript.'


  'Daar waren er vijf van,' zei Sieben. 'Twintig rag per stuk. Schitterende codices.'


  Bodasen grinnikte. 'Mijn keizer heeft er zeshonderd rag voor betaald.'


  Sieben zuchtte en ging op bed zitten. 'Ach ja, beter de roem dan het goud, nietwaar? En vertel me nou eens, Druss, hoe kwam je erbij om Borcha uit te dagen?'


  'Ik heb honderd zilverlingen verdiend. Nu kan ik Rowena kopen. Ben je erachter gekomen waar ze vastgehouden wordt?'


  'Nee, makker. Collan heeft de laatste dagen maar één vrouw verkocht. Een zieneres. Hij heeft Rowena kennelijk voor zichzelf gehouden.'


  'Dan zal ik hem doden en haar daar weghalen - en naar de duivel met de wetten van Mashrapur.'


  'Neem me niet kwalijk,' zei Bodasen, 'maar ik denk dat ik jullie kan helpen. Ik ken Collan vrij goed. Misschien dat ik ervoor kan zorgen dat je vrouw wordt vrijgelaten - zonder bloedvergieten.'


  Sieben zei niets, maar hij zag de bezorgdheid in de donkere ogen van de Ventriaan.


  'Ik wacht niet veel langer meer,' zei Druss. 'Kun je morgen naar hem toegaan?'


  'Natuurlijk. Ga jij dan ook?'


  'Ik wacht bericht van je af,' beloofde Druss.


  'Uitstekend. Ik wens jullie allemaal goedenacht,' zei Bodasen met een korte buiging.


  Nadat hij vertrokken was, maakte ook Ouwe Thom aanstalten om te gaan. 'Nou, jongen, het was me het avondje wel. Mocht je besluiten om weer eens te willen vechten, dan zal het me een eer zijn de nodige regelingen te treffen.'


  'Ik heb er nu wel mijn bekomst van,' zei Druss. 'Liever een vallende boom op mijn kop dan het nog eens tegen die kerel te moeten opnemen.'


  Thom schudde zijn hoofd. 'Ik wou dat ik meer vertrouwen in je had gehad. Ik heb maar één zilverstuk van mijn aandeel ingezet.' Hij grinnikte en spreidde zijn handen. 'Ach ja, zo is het leven.' Zijn glimlach verdween. 'Nog één waarschuwing, Druss. Collan heeft veel vrienden in de stad en er zijn genoeg mensen die een ander voor de prijs van een kruik bier de keel af willen snijden. Wees voorzichtig.' Hij draaide zich om en verliet de kamer.


  Er stond een kruik wijn op een tafeltje en Sieben vulde een aardewerk beker, waarna hij ging zitten. 'Jij bent een merkwaardige vent, dat is zeker,' zei hij grinnikend. 'Maar in ieder geval is je uiterlijk er dankzij Borcha een stuk op vooruit gegaan. Ik denk dat je neus is gebroken.'


  'Ik denk dat je gelijk hebt,' zei Druss. 'Dus vertel me maar eens hoe jouw dag was.'


  'Ik heb een bezoek gebracht aan vier gerenommeerde slavenhandelaren. Collan heeft geen vrouw op de slavenmarkten aangeboden. Het verhaal van je aanval op Harib Ka is overal bekend. Sommige mannen die er het leven hebben afgebracht, hebben zich nu bij Collan aangesloten en ze praten over je alsof je een demon bent. Maar het is een raadsel, Druss. Ik weet niet waar ze zou kunnen zijn - behalve in zijn huis.'


  Uit de wond boven Druss' rechteroog begon wat bloed te sijpelen. Sieben vond een doek en wilde die aan de bijlvechter geven. Druss maakte een afwerend gebaar. 'Er komt wel een korst op. Let er maar niet op.'


  'Bij alle goden, Druss, je moet werkelijk vergaan van de pijn. Je gezicht is opgezwollen en je hebt twee blauwe ogen.'


  'Pijn herinnert je eraan dat je nog leeft,' zei Druss. 'Heb jij die hoer haar zilveren stuivers betaald?'


  Sieben grinnikte. 'Ja. Ze was erg goed - ze vertelde me dat ik de beste minnaar was die ze ooit had gehad.'


  'Is dat even een verrassing,' zei Druss.


  Sieben lachte. 'Ja - maar het is prettig om te horen.' Hij nam een slokje van zijn wijn, stond toen op en raapte zijn spullen bij elkaar.


  'Waar ga je heen?' vroeg Druss.


  'Niet ik... wij. We nemen een andere kamer.'


  'Ik vind het hier wel prettig.'


  'Ja, heel apart. Maar we hebben onze slaap hard nodig en hoe gezellig ze allebei ook waren, ik zie geen reden om mensen te vertrouwen die ik niet ken. Collan zal zijn moordenaars achter je aan sturen, Druss. Bodasen is misschien wel bij hem in dienst en wat die luizenbos betreft die net vertrokken is, ik denk dat hij zelfs zijn moeder nog voor een koperen duit zou verkopen. Dus heb maar vertrouwen in me en laten we vertrekken.'


  'Ik vond ze allebei wel aardig - maar je hebt gelijk, ik heb mijn slaap nodig.'


  Sieben stapte naar buiten en riep een dienster, die hij heimelijk een zilverstuk toestopte, waarna hij haar vroeg of ze tegen niemand wilde vertellen dat ze gingen verkassen - zelfs niet tegen de herbergier. Ze liet het muntstuk in de zak van haar leren voorschoot glijden en bracht de twee mannen naar het andere einde van de galerij. De nieuwe kamer was groter dan de eerste, met drie bedden en twee lampen. In de haard was wat aanmaakhout opgestapeld, maar nog niet aangestoken en het vertrek was koud. Toen de dienster vertrokken was, stak Sieben het vuur aan en ging ernaast zitten kijken hoe de vlammen aan de houtblokken lekten. Druss trok zijn laarzen en wambuis uit en strekte zich op het breedste bed uit. Hij sliep binnen enkele ogenblikken, zijn bijl op de grond naast het bed.


  Sieben tilde de bandelier met messen van zijn schouder en hing die over de rugleuning van een stoel. Het vuur flakkerde verder op en hij gooide er enkele flinke blokken uit de houtkist naast de haard op. Naarmate de uren verstreken, namen de geluiden uit de gelagkamer af, en alleen het geknetter van het brandende hout verbrak de stilte. Sieben was vermoeid, maar hij bleef wakker.


  Toen hoorde hij geluiden van mannen op de trap, sluipende voetstappen. Terwijl hij een van zijn messen trok, liep hij naar de deur, opende die op een kier en loerde erdoor naar buiten. Aan het andere einde van de galerij stonden een man of zeven voor de deur van hun vorige kamer; de herbergier was bij hen. De deur werd opengebeukt en de mannen stormden naar binnen, maar enkele ogenblikken later kwamen ze alweer naar buiten. Een van de nieuwkomers pakte de herbergier bij zijn hemd en drukte hem tegen de muur. De stem van de angstige man sloeg over en Sieben kon met moeite enkele woorden verstaan: 'Ze waren ... heus... leven van mijn kinderen... ze... zonder te betalen... ' Sieben keek hoe de man op de grond werd geworpen. De aspirant-sluipmoordenaars gingen met z'n allen de trap weer af en verdwenen in de nacht.


  Nadat hij de deur weer dichtgeduwd had, liep Sieben terug naar het vuur, installeerde zich in de stoel, en sliep in.
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  Borcha zat er stil bij terwijl Collan de mannen uitschold die hij erop uitgestuurd had om Druss te zoeken. Ze stonden beschaamd en met gebogen hoofd voor hem.


  'Hoe lang ben je nu al in mijn dienst, Kotis?' vroeg hij een van hen met een zachte stem waar de dreiging vanaf droop.


  'Zes jaar,' antwoordde de man die in het midden van het groepje stond, een lange, breedgeschouderde en gebaarde vuistvechter. Borcha herinnerde zich hoe hij met de man had afgerekend; het had hem nog geen minuut gekost.


  'Zes jaar,' echode Collan. 'En heb je ook wel eens gezien dat andere mannen me teleurstelden?'


  'Ja, dat heb ik. Maar we hadden de informatie van Ouwe Thom. Hij zwoer bij alles wat hem heilig was dat ze in de Botboom logeerden - en dat was ook zo. Maar na het gevecht tegen Borcha zijn ze ondergedoken. Er patrouilleren nog steeds mannen door de stad die naar hen uitkijken; morgen zullen ze niet zo moeilijk te vinden zijn.'


  'Daar heb je gelijk in,' zei Collan. 'Ze zullen niet zo moeilijk te vinden zijn; ze zullen hierheen komen!'


  'Je zou hem zijn vrouw terug kunnen geven,' stelde Bodasen voor, die op een bank aan de andere zijde van het vertrek zat.


  'Ik geef geen vrouwen terug. Ik roof ze! Trouwens, ik weet niet over welke boerenmeid hij het heeft. De meesten van de vrouwen die we geroofd hebben zijn bevrijd toen die gek het kamp overviel. Ik vermoed dat zijn vrouw de kans schoon heeft gezien om aan hem te ontsnappen.'


  'Hij is niet iemand die ik graag achter me aan zou hebben,' zei Borcha. 'Ik heb nog nooit iemand overeind zien blijven staan nadat ik hem zo hard had geslagen.'


  'Ga de straat weer op, jullie allemaal. Ga alle herbergen en taveernes bij de haven af. Ze kunnen niet ver weg zijn. En denk er wel om, Kotis, als die vent morgen mijn huis komt binnenwandelen, maak ik jóu af!'


  De mannen schuifelden achter elkaar naar buiten en Borcha leunde achterover op de bank, waarbij hij een gekreun onderdrukte toen een pijnscheut van zijn gebroken rib door zijn zij schoot. Hij had zich uit het toernooi moeten terugtrekken en dat had zijn trots een flinke knauw gegeven. Toch moest hij met tegenzin erkennen dat hij een zekere bewondering voor de jonge vuistvechter voelde; ook Borcha zou het voor Caria tegen een heel leger opgenomen hebben. 'Weet je wat ik denk?' merkte hij op.


  'Wat dan?' zei Collan kortaf.


  'Ik denk dat zij die heks is die jij aan Kabuchek hebt verkocht. Hoe heette ze ook alweer?'


  'Rowena.'


  'Heb je haar verkracht?'


  'Ik heb haar met geen vinger aangeraakt,' loog Collan. 'En trouwens, ik heb haar aan Kabuchek verkocht. Hij gaf me vijfduizend zilverlingen - zonder er een ogenblik over na te denken. Eigenlijk had ik er tienduizend moeten vragen.'


  'Ik denk dat je eens naar de Oude Vrouw moet gaan,' ried Borcha hem aan.


  'Ik heb geen profeet nodig om me te vertellen hoe ik met een boerenkinkel moet afrekenen. En nu ter zake.' Hij wendde zich naar Bodasen. 'Je kunt nog geen antwoord op onze eisen ontvangen hebben, daar is het veel te vroeg voor, dus waarom ben je vanavond hier?'


  De Ventriaan glimlachte, zijn tanden schitterend wit tegen zijn driepuntige baard. 'Ik ben gekomen omdat ik die jonge vuistvechter heb gezegd dat we elkaar kenden. Ik vertelde hem dat ik misschien de vrijlating van zijn vrouw zou kunnen bewerkstelligen. Maar als je haar al verkocht hebt, dan zit ik hier mijn tijd te verdoen.'


  'Wat voor belang heb jij bij die zaak?'


  Bodasen stond op en sloeg zijn zwarte mantel om zijn schouders. 'Ik ben een soldaat, Collan - net als jij ooit was. En ik heb een goede kijk op mensen. Je had zijn gevecht met Borcha eens moeten zien. Het was niet bepaald fraai, het was genadeloos en bijna angstaanjagend. Je hebt hier niet met een boerenkinkel te maken, je hebt het aan de stok met een meedogenloze doder. Ik denk niet dat jij de mannen hebt om hem tegen te houden.'


  'Wat kan jou dat schelen?'


  'Ventria heeft de Vrijhandelaars nodig en jij bent mijn contactpersoon met hen. Voorlopig zie ik je liever nog niet dood.'


  'Ik ben ook een vechter, Bodasen,' zei Collan.


  'Dat ben je zeker, Drenai. Maar laten we nog eens even kijken naar wat we weten. Harib Ka stuurde zes man de bossen in, volgens de mannen die de strooptocht overleefd hebben. Ze zijn niet teruggekeerd. Ik heb Druss vanavond gesproken en hij heeft me verteld dat hij ze heeft gedood. Ik geloof hem. Toen viel hij een kamp aan, waar zich veertig gewapende mannen bevonden. Die sloegen op de vlucht. Nu heeft hij tegen Borcha gevochten, die door de meeste mensen, onder wie ikzelf, als onoverwinnelijk werd beschouwd. Dat tuig dat je net achter hem aan hebt gestuurd, heeft geen schijn van kans tegen hem.'


  'Dat is waar,' moest Collan toegeven, 'maar zodra hij hen doodt, zal de stadswacht hem gevangennemen. En ik hoef nog maar vier dagen in de stad te zijn, dan vaar ik naar de havens van de Vrijhandelaars. Maar ik veronderstel dat je me een goede raad wil geven?'


  'Inderdaad. Zie dat je die vrouw van Kabuchek terugkrijgt en geef haar weer aan Druss. Koop haar, steel haar - maar doe het, Collan.' Met een korte, plichtmatige buiging verliet de Ventriaanse officier het vertrek.


  'Ik zou maar doen wat hij zegt als ik jou was,' ried Borcha hem aan.


  'Begin jij nu ook niet nog eens een keer!' voer Collan uit. 'Bij de goden, heeft hij je hersens vanavond soms geklutst? Jij en ik weten allebei waardoor wij ons aan het hoofd van dit bandietenpak kunnen handhaven. Met angst. Ontzag. En regelrechte terreur af en toe. Wat zou er van mijn reputatie overblijven als ik een geroofde vrouw zou teruggeven?'


  'Je hebt volkomen gelijk,' zei Borcha terwijl hij opstond, 'maar een reputatie kun je weer opbouwen. Een leven is iets heel anders. Hij zei dat hij de kop van je romp zou trekken, en geloof me, hij is iemand die daartoe in staat is.'


  'Ik had nooit gedacht dat ik jou nog eens bang zou zien worden, beste vriend. Ik dacht dat je ongevoelig was voor angst.'


  Borcha glimlachte. 'Ik ben sterk, Collan. Ik gebruik mijn reputatie, omdat ik op die manier gemakkelijker kan winnen, maar ik lééf er niet naar. Als er een dolle stier op me af kwam, dan zou ik een stapje opzij doen, in een boom klimmen of me omkeren en weghollen. Een sterke man moet zijn grenzen kennen.'


  'Nou, hij heeft jou in ieder geval duidelijk gemaakt waar de jouwe liggen, makker,' zei Collan minachtend.


  Borcha glimlachte en schudde zijn hoofd. Hij vertrok en wandelde wat door de straten van het noorderkwartier. De straten waren hier breder, en met bomen aan weerskanten. Er marcheerden wat agenten van de stadswacht voorbij en de kapitein salueerde toen hij de kampioen herkende.


  Voormalige kampioen, dacht Borcha. Nu was het Grassin die alle eer te beurt zou vallen.


  Tot volgend jaar. 'Ik kom terug,' fluisterde Borcha. 'Dat moet. Het is alles wat ik heb.'


  


  

  Door de lagen dromen heen dreef Sieben terug naar het bewustzijn. Hij dreef op een blauw meer, maar zijn lichaam was droog; hij stond op een eiland van bloemen, maar kon de aarde onder zijn voeten niet voelen; hij lag op een satijnen bed, naast een marmeren beeld van een vrouw. Toen hij het aanraakte werd het van vlees, maar het bleef koud.


  Hij opende zijn ogen en de dromen stroomden ruisend weg uit zijn herinneringen. Druss was nog vast in slaap. Sieben stond op uit zijn stoel en rekte zich uit. Toen keek hij op de slapende krijger neer. De hechtingen boven Druss' wenkbrauwen waren strak en rimpelig, op beide oogleden zaten korsten geronnen bloed en de neus was gezwollen en verkleurd. Maar desondanks ging er een zekere kracht uit van dat gehavende gezicht en Si eb en voelde een rilling door zich heen gaan bij de gedachte aan de bijna onmenselijke kracht van de jongeman.


  Druss kreunde en opende zijn ogen.


  'Hoe voel je je vanochtend?' vroeg de dichter.


  'Alsof er een op hol geslagen paard over mijn gezicht heeft gelopen,' antwoordde Druss terwijl hij zich van het bed liet rollen en een beker water voor zichzelf inschonk.


  Iemand klopte op de deur. Sieben kwam uit zijn stoel overeind en trok een mes uit de schede. 'Wie is daar?'


  'Ik ben het, heerschap,' klonk de stem van de dienster. 'Er is hier een man die u wil spreken; hij is beneden.'


  Sieben opende de deur en de dienster maakte een revérence. 'Ken je hem?' vroeg Sieben.


  'Het is de Ventriaanse heer die hier gisteravond was, heerschap.'


  'Is hij alleen?'


  'Ja, heerschap.'


  'Stuur hem maar naar boven,' beval Sieben. Terwijl ze wachtten, vertelde hij Druss over de mannen die de afgelopen nacht naar hen waren komen zoeken.


  'Je had me wakker moeten maken,' zei Druss.


  'Ik vond dat we het voor een keertje wel zonder slachtpartij af konden,' antwoordde Sieben.


  Bodasen kwam binnen en liep onmiddellijk naar de plek waar Druss bij het raam stond. Hij boog zich naar hem toe en bekeek de hechtingen boven de wenkbrauwen van de bijlvechter. 'Ze zijn goed blijven zitten,' zei Bodasen glimlachend.


  'Is er nog nieuws?' vroeg Druss.


  De Ventriaan gespte zijn zwarte mantel los en legde die over de rugleuning van een stoel. 'Afgelopen nacht heeft Collan mannen uitgestuurd die de stad naar je hebben afgezocht. Sluipmoordenaars. Maar vandaag is hij weer bij zinnen gekomen. Vanochtend heeft hij iemand met een boodschap voor je naar mij gestuurd. Hij heeft besloten om je je vrouw terug te geven.'


  'Mooi. Waar en wanneer?'


  'Een halve mijl westelijk van hier is een kade. Hij zal je daar vannacht ontmoeten, een uur na zonsondergang, en hij heeft Rowena bij zich. Maar hij maakt zich zorgen, Druss; hij wil niet sterven.'


  'Ik zal hem niet doden,' beloofde Druss.


  'Hij wil dat je alleen komt - en ongewapend.'


  'Dwaasheid!' viel Sieben uit. 'Denkt hij dat hij met dwazen te doen heeft?'


  'Wat hij verder ook mag zijn,' zei Bodasen, 'hij is nog steeds een Drenaise edelman. Je kunt hem op zijn woord geloven.'


  'Ik niet,' siste Sieben. 'Hij is een moordzuchtige bandiet die zich verrijkt heeft door anderen in de ellende te storten. Mooie Drenaise edelman!'


  'Ik ga,' zei Druss. 'Heb ik een andere keus?'


  'Het is een val, Druss. Mannen als Collan zijn volkomen eerloos. Hij zal daar inderdaad komen - met een tiental moordenaars.'


  'Zij zullen mij niet kunnen tegenhouden,' hield de bijlvechter vol terwijl zijn lichtblauwe ogen fonkelden.


  'Een mes door je keel houdt zelfs de sterkste tegen.'


  Bodasen deed een stap naar voren en legde een hand op Druss' schouder. 'Collan heeft me verzekerd dat hij het oprecht meende. Ik zou deze boodschap niet hebben overgebracht als ik het vermoeden had dat er iets niet pluis was.'


  Druss knikte en glimlachte. 'Ik geloof je,' zei hij.


  'Hoe heb je ons gevonden?' wilde Sieben weten.


  'Jullie zeiden dat jullie hier zouden zijn,' antwoordde Bodasen.


  'En waar moet die ontmoeting plaats hebben?' vroeg Druss.


  Bodasen legde hun precies uit waar ze moesten wezen en nam toen afscheid. Toen hij goed en wel weg was, wendde Sieben zich tot de jonge bijlvechter. 'Geloof je hem echt?'


  'Natuurlijk. Hij is een Ventriaanse edelman. Mijn vader heeft me verteld dat zij de slechtste kooplui ter wereld zijn omdat ze een afkeer van leugens en bedrog hebben. Zo worden ze van jongsaf opgevoed.'


  'Collan is geen Ventriaan,' merkte Sieben op.


  'Nee,' erkende Druss en zijn gezicht kreeg een grimmige uitdrukking. 'Nee, hij niet. Wat dat betreft heb jij hem ten voeten uit gekarakteriseerd. En je hebt volkomen gelijk, dichtertje. Het is een val.'


  'En toch ga je erheen?'


  'Zoals ik daarnet al heb gezegd: ik heb geen andere keus. Maar jij hoeft niet met me mee te gaan. Jij staat bij Shadak in de schuld, niet bij mij.'


  Sieben glimlachte. 'Je hebt volkomen gelijk, ouwe jongen. Dus hoe gaan we dit spelletje aanpakken?'


  


  

  Een uur voor zonsondergang zat Collan in een kamer boven in een huis, vanwaar hij uitzicht over de kade had. De baardige Kotis stond naast hem. 'Is iedereen op zijn post?' vroeg de Drenaise zwaardvechter.


  'Ja. Twee kruisboogschutters en zes messenvechters. Komt Borcha nog?'


  Collans knappe gezicht versomberde. 'Nee.'


  'Het zou een heel verschil maken als hij er ook bij was,' merkte Kotis op.


  'Waarom?' snauwde Collan. 'Hij heeft al een keer een pak rammel van die boerenkinkel gehad!'


  'Denk je echt dat hij alleen zal komen? En ongewapend?'


  'Bodasen gelooft van wel.'


  'Bij alle goden, wat een dwaas.'


  Collan lachte. 'De wereld is vol dwazen, Kotis. Daardoor worden we rijk.' Hij boog zich uit een raam en keek omlaag naar de kade. Een paar hoeren hingen in portieken en twee bedelaars klampten voorbijgangers aan. Een dronken havenarbeider kwam wankelend een taveerne uit, botste tegen een muur en zakte naast een meerpaal tegen de grond. Hij probeerde op te staan, maar toen hij zijn gereedschapszak wilde optillen, viel hij weer terug. Hij rolde zich op op de stenen en viel in slaap. Een hoer liep naar de slapende man toe en haar vingers verdwenen behendig in zijn geldbuidel.


  Wat een stad, dacht Collan. Wat een heerlijke stad. Hij liep weg van het raam en trok zijn sabel. Nadat hij een wetsteen te voorschijn had gehaald, begon hij de snede te slijpen. Hij was niet van plan om het tegen die boerenkinkel op te nemen, maar een man kon nooit voorzichtig genoeg zijn.


  Kotis schonk voor zichzelf een roemer goedkope wijn in. 'Drink daar maar niet te veel van,' waarschuwde Collan. 'Ook al is hij ongewapend, de man is een geduchte vechter.'


  'Met een kruisboogschicht in zijn hart zal hij niet meer zo vechtlustig zijn.'


  Collan ging in een leren fauteuil zitten en strekte zijn lange benen. 'Over een paar dagen zijn we rijk, Kotis. Ventriaans goud - genoeg om deze hele kamer te vullen. Daarna varen we naar Naashan en kopen een paleis. Misschien meer dan een.'


  'Denk je dat de piraten Ventria zullen helpen?' vroeg Kotis.


  'Nee, ze hebben al goud van de Naashaniërs aangenomen. Met Ventria is het afgelopen.'


  'Dan houden wij het geld van Bodasen dus zelf?'


  'Natuurlijk. Zoals ik al zei, de wereld is vol dwazen. Weet je, vroeger was ik een van hen. Ik had dromen. Daar heb ik mijn halve leven aan verspild. Ridderlijkheid, dapperheid. Mijn vader bracht me al dat soort dingen bij, totdat mijn geest er helemaal door overspoeld werd en ik echt in al die dromen over ridders en zo geloofde.' Collan grinnikte. 'Ongelooflijk! Maar ik heb uiteindelijk mijn fouten ingezien en geleerd waar het in de wereld werkelijk om draaide.'


  'Je bent vandaag in een goed humeur,' merkte Kotis op.


  'Je zult Bodasen ook moeten doden. Hij zal het er beslist niet bij laten zitten wanneer hij merkt dat hij bedrogen is.'


  'Hem kan ik wel aan,' zei Collan. 'Ventrianen! Dat ze allemaal de pokken mogen krijgen, en Bodasen nog het meest van allemaal; hij denkt dat hij een zwaardvechter is. Nou, we zullen eens kijken. Ik snijd telkens een stukje van hem af, een prikje hier, een sneetje daar. Ik zal hem behoorlijk laten lijden. Ik zal zijn trots breken voordat ik hem dood.'


  'Misschien is hij beter dan jij,' waagde Kotis op te merken.


  'Met een sabel of een kort zwaard is niemand beter dan ik.'


  'Ze zeggen dat Shadak een van de beste zwaardvechters is die ooit heeft geleefd.'


  'Shadak is een oude man!' barstte Collan woedend uit terwijl hij overeind sprong, 'en zelfs op zijn toppunt zou hij voor mij nog geen partij zijn geweest.'


  Kotis verbleekte en begon een verontschuldiging te stamelen.


  'Zwijg!' snauwde Collan. 'Ga naar buiten om te controleren of de mannen allemaal op hun post zijn.'


  Toen Kotis de kamer verlaten had, schonk Collan zich een roemer wijn in en ging bij het raam zitten. Shadak! Altijd weer Shadak. Wat had die kerel toch, dat allerlei mensen hem vereerden? Wat had hij nou ooit gedaan? Bij de kloten van Shemak, dacht Collan, hij had twee keer zoveel zwaardvechters gedood als die ouwe vent! Maar zongen ze liederen over hem? Nee.


  Ooit zal ik hem gaan opsporen, nam hij zichzelf voor. Hij zou hem in het openbaar uitdagen, zodat de mensen konden zien hoe de grote Shadak vernederd werd.


  Hij keek uit het raam. De zon ging onder en het leek of de zee in brand stond. Die boerenkinkel zou nu gauw komen. Dan kon de pret beginnen.


  


  

  Druss naderde de kade. Helemaal aan het eind lag een schip afgemeerd; havenarbeiders maakten de meertouwen los en gooiden die op het dek, terwijl matrozen in de grote mast het vierkante grootzeil uitrolden. Zeemeeuwen cirkelden boven het vaartuig, hun vleugels zilver in het maanlicht.


  De jonge krijger keek de kade af, die bijna verlaten was op twee hoeren en een slapende man na. Hij liet zijn ogen langs de gebouwen glijden, maar alle ramen waren gesloten. Hij proefde de angst in zijn mond, niet voor zijn eigen veiligheid, maar voor die van Rowena wanneer Collan hem zou doden. Dan wachtte haar de rest van haar leven een slavenbestaan en dat vond Druss onverdraaglijk.


  De wonden boven zijn ogen staken en een dof kloppende hoofdpijn herinnerde hem aan zijn vuistgevecht met Borcha. Hij schraapte zijn keel en spuugde. Toen liep hij in de richting van de kade.


  In de schaduwen rechts van hem bewoog iemand. 'Druss!' riep een zachte stem. Hij bleef staan en draaide zijn hoofd naar het geluid. Ouwe Thom stond bij de ingang van een donkere steeg.


  'Wat moet je?'


  'Ze wachten je op, knaap. Met z'n negenen. Ga terug!'


  'Dat kan ik niet. Ze hebben mijn vrouw:'


  'Verdomme, jongen, dat wordt je dood.'


  'We zullen wel zien.'


  'Luister. Twee van hen zijn gewapend met kruisbogen. Blijf dicht bij de muur aan de rechterkant. De boogschutters zitten in kamers op de eerste verdieping. Ze kunnen hun wapen niet goed op je richten als je dicht bij de muur blijft.'


  'Dat zal ik doen,' zei Druss. 'Bedankt, oude.'


  Thom loste op in de schaduwen en was verdwenen. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, liep Druss verder over de kade. Boven en voor hem zag hij een raam open staan. Hij veranderde van richting en liep naar de muren van de gebouwen die door de maan verlicht werden.


  'Waar ben je Collan?' riep hij.


  Uit de schaduwen kwamen met messen gewapende mannen te voorschijn en hij ontwaarde de lange, knappe gestalte van Collan tussen hen in. Druss liep naar voren. 'Waar is mijn vrouw?' riep hij.


  'Dat is nou het mooie van alles,' antwoordde Collan terwijl hij naar het schip wees. 'Zij is aan boord - verkocht aan de koopman Kabuchek die nu op weg naar huis is, in Ventria. Misschien ziet ze je zelfs wel sterven!'


  'Dat had je gedroomd!' grauwde Druss terwijl hij op de wachtende mannen af stoof. Achter hen kwam de dronken havenarbeider plotseling overeind met twee werpmessen in zijn handen. Een flitste er langs Collans hoofd en begroef zich tot het heft in Kotis' keel.


  Een dolk flitste in de richting van Druss' buik, maar hij sloeg de arm van de aanvaller opzij en gaf de man een verpletterende stomp onder zijn kin, waardoor hij voor de voeten van de krijgers achter hem viel en hen in hun bewegingen hinderde. Er plofte een mes in Druss' rug. Nadat hij zich had omgedraaid, greep hij de eigenaar bij keel en kruis en slingerde hem naar de overgebleven aanvallers.


  Sieben haalde Snaga uit de gereedschapszak en gooide de bijl door de lucht. Druss plukte het wapen behendig uit de lucht. Het maanlicht viel glinsterend op de ontzagwekkende bladen. De aanvallers stoven uiteen en gingen ervandoor.


  Druss rende naar het schip dat langzaam van de kade weggleed. 'Rowena!' riep hij. Iets raakte hem in zijn rug; hij wankelde en zakte op zijn knieën. Hij zag hoe Sieben naar voren rende. De arm van de dichter ging omhoog, naar achteren en toen met een zwaai naar voren en naar beneden. Druss draaide zich half om en zag een kruisboogschutter afgetekend in de raamlijst staan; de man liet zijn boog vallen en tuimelde toen naar buiten met een mes diep in zijn oogkas.


  Sieben knielde naast Druss neer. 'Blijf stil liggen,' zei hij. 'Je hebt een schicht in je rug!'


  'Ga uit mijn buurt!' brulde Druss terwijl hij zichzelf overeind hees. 'Rowena!'


  Hij liep wankelend naar voren, maar het schip verwijderde zich steeds verder van de kade, en ook steeds sneller nu de wind vat kreeg op het grootzeil. Druss voelde hoe het bloed uit zijn wonden langs zijn rug naar beneden stroomde en in een plasje boven zijn gordel bleef hangen. Hij voelde een verschrikkelijke lethargie over zich komen en viel opnieuw.


  Sieben verscheen naast hem. 'We moeten je naar een dokter zien te krijgen,' hoorde Druss de dichter zeggen. Toen klonk de stem steeds verder weg en een geloei vulde zijn oren. Hij spande zijn ogen in en zag het schip een bocht naar het oosten maken terwijl het grootzeil opbolde.


  'Rowena!' riep hij. 'Rowena!' De stenen van de kade voelden koud aan tegen zijn gezicht en in de verte schreeuwden de meeuwen spottend om zijn smart. De pijn stroomde door zijn lichaam terwijl hij worstelde om overeind te komen...


  Toen viel hij van het randje van de wereld af.


  


  

  Collan rende langs de kade en keek achterom. Hij zag dat de reusachtige krijger uitgeschakeld was, terwijl zijn makker naast hem knielde. Hij ging op een meerpaal zitten om op adem te komen. Het was ongelooflijk! Die reus had ongewapend een aantal gewapende mannen aangevallen en hen uiteengeslagen. Borcha had gelijk gehad. De vergelijking met een dolle stier sloeg de spijker precies op zijn kop. Morgen zou Collan naar een schuilplaats in het zuiderkwartier van de stad verhuizen en de Oude Vrouw op gaan zoeken, zoals Borcha hem had aangeraden. Dat was de oplossing. Haar een flinke som betalen om een bezwering uit te spreken, een demon op te roepen of vergif te leveren. Alles zou goed komen.


  Collan stond op - en zag een donkere gestalte in de schaduw die de maan bij de muur wierp. De man keek aandachtig naar hem. 'Heb ik soms iets van je aan?' vroeg Collan.


  De gestalte kwam uit de schaduwen naar hem toe en het maanlicht viel nu volop zijn gezicht. Hij droeg een tuniek van zacht, zwart leer en op zijn heupen hingen twee schedes met in elk een kort zwaard. Zijn lange haar was ravenzwart en bijeengebonden in een paardenstaart.


  'Ken ik jou misschien?' vroeg Collan.


  'Dat komt nog wel, bandiet,' zei de man terwijl hij zijn rechterzwaard trok.


  'Als je me wilt beroven, heb je de verkeerde gekozen,' zei Collan. Hij hief zijn sabel op en kliefde die links en rechts door de lucht om zijn pols wat losser te maken.


  'Ik ben inderdaad hier om je te beroven, Collan,' zei de man terwijl hij dichterbij kwam. 'Van je leven.'


  Collan wachtte tot zijn tegenstander nog maar een paar passen bij hem vandaan was en sprong toen naar voren terwijl hij zijn sabel in de richting van de borst van de ander liet schieten. Er klonk gekletter van staal toen de wapens elkaar raakten. Collans sabel werd gepareerd en een bliksemsnelle riposte naar de keel van de zwaardvechter volgde. Collan sprong achteruit en de punt van het zwaard miste hem op minder dan een duim. 'Je bent snel, vriend. Ik heb je onderschat.'


  'Kan de beste overkomen,' zei de man.


  Collan viel opnieuw aan, ditmaal met een reeks houwen en stoten, die op de hals en de buik waren gericht. De klingen glinsterden in het maanlicht en overal in de omtrek werden ramen geopend toen het rumoerige wapengekletter over de kade weergalmde. Hoeren leunden over hun vensterbank en schreeuwden aanmoedigingen; uit allerlei steegjes doken bedelaars op; een taveerne in de buurt liep helemaal leeg en de mensenmenigte vormde een ruime cirkel om de duellerende mannen. Collan genoot. Zijn aanvallen dreven zijn tegenstander terug en hij had inmiddels kunnen vaststellen wat de man waard was. De vreemdeling was snel en soepel in zijn bewegingen en kon zijn hoofd koel houden ondanks de spanning. Maar hij was niet jong meer en Collan kon merken dat hij vermoeid raakte. In het begin had hij diverse tegenaanvallen uitgevoerd, maar deze werden steeds minder naarmate hij wanhopiger probeerde het wapen van de jongere man af te weren. Collan maakte een houwende schijnbeweging, veranderde van richting en zijn pols schoot naar voren terwijl hij tegelijk een stap met zijn rechtervoet zette. De vreemdeling blokkeerde te laat en de punt van de sabel doorboorde de schouder van de man. Collan sprong achteruit en trok het lemmet weer uit de wond. 'Bijna tijd om te sterven, opa,' zei Collan.


  'Ja. En hoe voelt dat?' antwoordde zijn tegenstander.


  Collan lachte. 'Jij hebt wel lef, dat moet ik zeggen. Wil je me vertellen waarom je het op mij hebt begrepen, voor ik je dood? Je vrouw verleid, misschien? Je dochter onteerd? Of ben je een huurmoordenaar?'


  'Ik ben Shadak,' zei de man.


  Collan grinnikte. 'Nou, dan heeft deze nacht tenminste nog iets opgeleverd.' Hij keek naar de menigte. 'De grote Shadak!' zei hij met stemverheffing. 'Dit is de befaamde mensenjager, de machtige zwaardvechter. Kijk hem eens bloeden. Nou, vrienden, jullie kunnen je kinderen vertellen dat jullie hem hebben zien sterven! Dat Collan deze legendarische jager doodde.'


  Hij drong op naar de wachtende Shadak en hief toen zijn sabel in een spottende groet omhoog. 'Ik heb van dit duel genoten, opa,' zei hij, 'maar nu wordt het tijd om er een eind aan te maken.' Onder het praten sprong hij naar voren en probeerde Shadaks rechterzijde met een backhandhouw te raken. Terwijl zijn tegenstander pareerde, maakte Collan een rollende beweging met zijn pols, zodat de sabel over het parerende lemmet schoot, omhoog naar Shadaks onbeschermde hals. Het was de klassieke dodelijke uitval en Collan had deze al vele malen met succes toegepast, maar Shadak week uit naar links, waardoor de sabel in zijn rechterschouder sneed. Collan voelde een brandende pijn in zijn buik en keek omlaag. Tot zijn afgrijzen zag hij Shadaks zwaard daar in steken.


  'Nu zul je branden in de hel!' siste Shadak terwijl hij het lemmet er met een wrikkende beweging uittrok. Collan gilde en viel op zijn knieën, zijn sabel kletterde op de stenen van de kade. Hij kon zijn hart als een razende voelen kloppen terwijl doodsangst en een scherpe, witgloeiende pijn door hem heen schoten. 'Help me!' riep hij uit.


  De menigte was nu doodstil geworden. Collan viel met zijn gezicht voorover op de stenen. Het kan niet waar zijn, dacht hij. Ik kan niet sterven. Ik niet! Collan niet!


  De pijn verdween en maakte plaats voor een kalmerende warmte die zich over zijn gemartelde geest uitspreidde. Hij opende zijn ogen en kon zijn sabel vlak voor hem op de stenen zien glinsteren. Hij stak er zijn arm naar uit en zijn vingers raakten het gevest.


  'Ik kan nog winnen!' zei hij tegen zichzelf. 'Ik kan...'


  Shadak stak zijn zwaard weer in de schede en keek omlaag naar de dode. De bedelaars dromden alom het lijk heen, rukten aan zijn laarzen en trokken aan zijn gordel. Shadak draaide zich om en baande zich een weg door de menigte.


  Hij zag Sieben die naast de onbeweeglijke gestalte van Druss knielde en hij schrok. Hij versnelde zijn pas tot hij bij het lichaam kwam en knielde neer.


  'Hij is dood,' zei Sieben.


  'Dat had je... gedroomd,' siste Druss. 'Help me eens overeind.'


  Shadak grinnikte. 'Bepaalde mannen zijn niet zo gemakkelijk kapot te krijgen,' zei hij tegen de dichter. De twee mannen hesen Druss overeind.


  'Ze is daarginds,' zei Druss terwijl hij naar het schip tuurde dat langzaam kleiner werd aan de verre horizon.


  'Ik weet het, makker,' zei Shadak zacht. 'En we zullen haar vinden. Maar nu gaan we jou eerst naar een dokter brengen.'


  B O E K T W E E


  


  


  


  


  


  


  De Demon in de Bijl


  

  


  Proloog


  


  Het schip zeilde langzaam de haven uit terwijl de opkomende avond deining tegen de romp klotste. Rowena stond op het achterdek met de kleine gestalte van Pudri naast zich. Boven hen stond de Ventriaanse koopman Kabuchek op het verhoogde helmstok dek, waar ze hem niet konden zien. Lang en zo mager als een skelet tuurde hij naar de havenkade. Hij had gezien hoe Collan door een onbekende zwaardvechter was neergestoken en hoe de reusachtige Drenaikrijger zich een weg door Collans mannen had gevochten. Indrukwekkend, had hij gedacht, waartoe mannen uit liefde allemaal in staat bleken.


  Zijn gedachten gingen terug naar zijn jeugd in Varsipis en hij herinnerde zich zijn verlangen naar het jonge meisje Harenini. Had hij toen van haar gehouden? Of had de tijd de overigens grijze dagen van zijn jeugd kleur gegeven?


  Het schip werd door een golf opgetild toen het de havenmond en de aanzwellende golven daarbuiten bereikte. Kabuchek keek op het meisje neer; Collan had haar goedkoop verkocht. Vijfduizend zilverlingen voor een talent als het hare. Belachelijk! Hij had een charlatan verwacht, of een gewiekste oplichtster. Maar ze had zijn hand vastgepakt, diep in zijn ogen gekeken en maar één woord gezegd: Harenini. Ondanks de schok van verrassing was Kabuchek erin geslaagd zijn gezicht in de plooi te houden. Hij had haar naam in geen vijfentwintig jaar meer gehoord en in ieder geval had die boef van een Collan met geen mogelijkheid iets van zijn jeugdige verliefdheid kunnen weten. Hoewel hij al van haar talenten overtuigd was, had Kabuchek haar nog vele vragen gesteld, tot hij zich eindelijk naar Collan had gekeerd. 'Ze schijnt over bescheiden vermogens te beschikken,' zei hij. 'Wat moet je voor haar hebben?'


  'Vijfduizend zilverlingen.'


  Kabuchek had zich meteen naar zijn dienaar, de eunuch Pudri, gekeerd. 'Betaal hem,' zei hij terwijl hij een triomfantelijke glimlach wist te verbergen en tot zijn tevredenheid zag dat er een gekwelde blik op het gezicht van Collan verscheen. 'Ik zal haar zelf naar het schip brengen.'


  Hij feliciteerde zichzelf met zijn voorzichtigheid, nu hij zag dat het maar een haartje had gescheeld of hij had met de bijlvechter te maken gekregen.


  Hij hoorde Pudri met een vriendelijke stem tegen het meisje praten. 'Ik bid dat je man niet dood is,' zei hij. Kabuchek keek weer naar de kade, waar twee Drenaikrijgers naast de onbeweeglijke gestalte van de bijlvechter knielden.


  'Hij overleeft het wel,' zei Rowena terwijl haar ogen zich met tranen vulden. 'En hij zal me volgen.'


  Als hij dat doet, zal ik hem laten doden, dacht Kabuchek.


  'Hij koestert een grote liefde voor je, Pahtai,' zei Pudri troostend. 'En zo hoort het ook tussen man en vrouw. Alleen is dat maar zelden het geval. Ikzelf heb drie vrouwen gehad - en geen van hen hield van mij. Maar ja, een eunuch is ook niet direct een ideale levensgezel.'


  Het meisje keek naar de kleine gestalten op de kade, tot het schip de haven uit was en de lichten van Mashrapur twinkelende puntjes in de verte werden. Ze zuchtte en liet zich op de bank naast de reling zakken. Ze hield haar hoofd voorovergebogen terwijl de tranen uit haar ogen stroomden.


  Pudri zat naast haar, zijn slanke arm om haar schouders. 'Ja,' fluisterde hij, 'tranen zijn een opluchting. Huil maar flink uit.' Hij klopte haar als een klein kind op haar rug terwijl hij haar allerlei oppervlakkige gemeenplaatsen toefluisterde.


  Kabuchek kwam de trap naar het helmstokdek af en liep op hen toe. 'Breng haar naar mijn hut,' beval hij Pudri.


  Rowena keek op naar het hardvochtige gezicht van haar nieuwe meester. Zijn neus was lang en krom, als de snavel van een adelaar, en zijn huid was donkerder dan ze ooit bij een mens had gezien, bijna zwart. Zijn ogen waren echter helder blauw onder dikke wenkbrauwen. Naast haar stond Pudri op en nadat hij haar overeind had geholpen, liepen ze samen achter de Ventriaanse koopman aan, de trap af naar zijn hut in het achterschip. Hier brandden lampen die aan bronzen haken in de lage eiken balken hingen.


  Kabuchek ging achter een bureau van gepolitoerd mahonie zitten. 'Werp de runen voor de reis,' beval hij Rowena.


  'Ik werp geen runen,' zei ze. 'Ik zou niet weten hoe dat moest.'


  Hij maakte een geringschattend gebaar met zijn hand. 'Doe dan maar wat je gewoonlijk doet, vrouw. De zee is een verraderlijke meesteres en ik moet weten hoe de reis zal verlopen.'


  Rowena ging tegenover hem zitten. 'Geef me je hand,' zei ze.


  Hij boog zich naar voren en sloeg haar met zijn vlakke handpalm in het gezicht. Het was geen harde slag, maar haar huid tintelde ervan.


  'Je spreekt me altijd aan met "u" en "meester",' zei hij zonder enig blijk van boosheid. Zijn helderblauwe ogen gleden aandachtig over haar gezicht op zoek naar een spoor van woede of verzet, maar hij merkte dat hij in kalme bruine ogen keek, die hem taxerend leken op te nemen. Merkwaardig genoeg voelde hij een impuls in zich opkomen om zich voor de klap te verontschuldigen, wat natuurlijk een belachelijke gedachte was. Het was niet zijn bedoeling geweest haar pijn te doen, alleen een snelle manier om zijn gezag te laten blijken - te laten zien wie er de baas was. Hij schraapte zijn keel. 'Ik verwacht dat je snel zult leren hoe je je in een Ventriaans huishouden te gedragen hebt. Je zult goed verzorgd worden en voldoende te eten krijgen; je vertrekken zullen gerieflijk zijn, warm in de winter, koel in de zomer. Maar je bent een slavin, onthoud dat goed. Je bent mijn eigendom. Heb je dat goed begrepen?'


  'Ik heb het begrepen... mééster,' zei het meisje. De titel werd met een lichte nadruk uitgesproken, maar zonder een spoor van brutaliteit.


  'Uitstekend. Laten we dan nu tot belangrijker dingen overgaan.' Hij strekte zijn hand uit.


  Rowena pakte hem in de hare en raakte de open handpalm aan. Aanvankelijk kon ze alleen details van het recente verleden zien, zijn overeenkomst met de verraders die de Ventriaanse keizer hadden vermoord, van wie er één een haviksgezicht had. Kabuchek knielde voor hem neer en er zat bloed op de mouw van de man. Ze hoorde hoe er in haar geest een naam gefluisterd werd - Shabag.


  'Wat zeg je daar?' siste Kabuchek.


  Rowena knipperde met haar ogen en besefte toen dat ze de naam hardop uitgesproken moest hebben. 'Ik zie een lange man met bloed op zijn mouw; U knielt voor hem neer...'


  'De toekomst, meisje! Niet het verleden.'


  Vanaf het dek klonk een luid flapperend geluid, alsof een reusachtige vogel uit de hemel neerdaalde. Rowena keek verschrikt.


  'Dat is alleen het grootzeil,' zei Kabuchek. 'Concentreer je, meisje!'


  Nadat ze haar ogen had gesloten liet Rowena haar geest zweven. Ze kon het schip nu van boven zien, drijvend op een helderblauwe zee onder een stralende hemel. Toen kwam er een ander schip in zicht, een trireem, waarvan de drie rijen roeispanen wit schuim opwierpen terwijl hij over de golven in hun richting scheerde. Rowena liet zich dichterbij drijven... en nog dichterbij. Het dek van de trireem stond vol gewapende mannen.


  Rond de trireem zwommen zilvergrijze vormen - grote vissen, twintig voet lang, met vinnen die als speerpunten door het water sneden. Rowena keek hoe de twee schepen elkaar ramden, zag mannen in het water vallen en de slanke grijze vissen naar hen omhoog schieten. Bloed verspreidde zich door het water en ze zag de scherpe tanden in de bek van de vissen, zag hoe ze de zeelieden verscheurden die hulpeloos in het water rondspartelden.


  De strijd op het dek van het schip was kort en meedogenloos. Ze zag hoe zijzelf, Pudri en de lange gestalte van Kabuchek over de reling op het achterdek klommen en in de golven sprongen.


  De moordlustige vissen zwommen in steeds kleinere cirkels om hen heen - en vielen toen aan.


  Rowena kon het niet langer aanzien en terwijl ze haar geest met een ruk naar de werkelijkheid terugbracht, opende ze haar ogen.


  'Nou, wat heb je gezien?' vroeg Kabuchek.


  'Een trireem met zwarte zeilen, meester.'


  'Earin Shad,' fluisterde Pudri met een bleek gezicht en angstige ogen.


  'Ontsnappen we aan hem?' wilde Kabuchek weten.


  'Ja,' zei Rowena met doffe stem terwijl haar gedachten overspoeld werden door wanhoop, 'we ontsnappen aan Earin Shad.'


  'Goed. Ik ben tevreden,' zei Kabuchek. Hij keek naar Pudri. 'Breng haar naar haar hut en geef haar wat te eten. Ze ziet er bleek uit.'


  Pudri leidde Rowena door een smalle gang naar een kleine deur. Nadat hij die had geopend, stapte hij binnen. 'Het bed is erg klein, maar jij bent ook niet zo groot. Ik denk dat het wel zal gaan, Pahtai.' Rowena knikte verstomd en ging zitten.


  'Je hebt meer gezien dan je de meester hebt verteld,' zei hij.


  'Ja. Er waren vissen, enorme donkere beesten met verschrikkelijke tanden.'


  'Haaien,' zei Pudri terwijl hij naast haar ging zitten.


  'Dit schip zal tot zinken worden gebracht,' vertelde ze hem. 'Jij en ik, en Kabuchek, zullen in het water springen, waar de haaien op ons zullen wachten.'


  1


  


  Sieben zat in een voorvertrek en het zonlicht viel schuin door de kieren in de luiken van het raam achter hem naar binnen. Uit de kamer daar achter drong het geluid van zachte stemmen tot hem door - de zware, vragende klanken van een man en het norse antwoord van de Oude Vrouw: Gedempt door de dikke muren en de eiken deur kon hij de woorden niet verstaan - wat maar goed was ook, want Sieben wilde het gesprek absoluut niet horen. De Oude Vrouw had veel cliënten; de meesten waren erop uit om hun rivalen te vermoorden - als hij de gefluisterde geruchten tenminste mocht geloven.


  Hij sloot zich af voor de stemmen en concentreerde zich in plaats daarvan op de zonnestralen en de glinsterende stofjes die daarin dansten. De kamer was helemaal leeg, op drie ongeverniste stoelen van goedkoop hout na. Ze waren van een armzalige kwaliteit en Sieben vermoedde dat ze in het zuiderkwartier gekocht waren, waar de armen het beetje geld dat ze hadden besteedden.


  Achteloos zwaaide hij met een hand door een lichtstraal. Het stof wervelde in het rond en verspreidde zich.


  De eiken deur ging open en er verscheen een man van middelbare leeftijd. Toen hij Sieben zag, wendde hij snel zijn gezicht af en haastte zich naar buiten. De dichter stond op en liep naar de open deur. Het vertrek waarin hij kwam was nauwelijks luxer gemeubileerd dan de wachtkamer. Er stond een brede tafel, met slecht passende verbindingen, twee harde houten stoelen en een enkel raam met luiken ervoor. Er scheen geen licht door de kieren en Sieben zag dat er oude vodden in gepropt waren. 'Een gordijn zou voldoende zijn geweest om het licht tegen te houden,' zei hij, pogend een luchtigheid in zijn stem te laten doorklinken die hij bepaald niet voelde.


  De Oude Vrouw moest er niet om lachen en haar gezicht bleef onbewogen in het licht van de lantaarn met rood glas voor haar.


  'Ga zitten,' zei ze.


  Hij gehoorzaamde en probeerde de afstotelijke lelijkheid van haar uiterlijk te negeren. Haar tanden vertoonden allerlei kleuren - groen, grijs en het bruin van rottende planten. Haar ogen waren slijmachtig en in het linker had zich grauwe staar ontwikkeld. Ze droeg een wijde jurk, waarvan de rode kleur allang was verschoten, en een gouden talisman ging gedeeltelijk schuil tussen de rimpels van haar hals.


  'Leg het goud maar op tafel,' zei ze.


  Hij haalde een enkele gouden rag uit de buidel aan zijn zijde en schoof die in haar richting.


  Zonder aanstalten te maken het muntstuk te pakken keek ze hem recht aan. 'Wat wil je van me?' vroeg ze.


  'Ik heb een vriend die op sterven ligt.'


  'De jonge bijlvechter.'


  'Ja. De doktoren hebben gedaan wat ze kunnen, maar er zit gif in zijn longen en de meswond in zijn onderrug wil maar niet genezen.'


  'Je hebt iets van hem bij je?'


  Sieben knikte en trok een kaphandschoen met zilverkleurige plaatjes op de knokkels uit zijn gordel. Ze pakte hem van hem aan en zat er zwijgend mee terwijl ze de eeltige huid van haar duim over het leer en metaal liet glijden.


  'De dokter is Calvar Syn,' zei ze. 'Wat zegt hij ervan?'


  'Alleen dat Druss eigenlijk al dood had moeten zijn. Het gif verspreidt zich door zijn hele lichaam; ze zorgen er kunstmatig voor dat hij voldoende vocht binnen krijgt, maar zijn gewicht neemt steeds verder af en hij heeft zijn ogen al in geen vier dagen geopend.'


  'Wat wil je dat ik doe?'


  Sieben haalde zijn schouders op. 'Men zegt dat je heel veel verstand van kruiden hebt. Ik dacht dat jij hem misschien zou kunnen redden.'


  Ze lachte plotseling en het geluid klonk droog en snerpend. 'Mijn kruiden verlengen het leven gewoonlijk niet, Sieben.' Nadat ze de kaphandschoen voor zich op tafel had gelegd, leunde ze achterover in haar stoel. 'Hij lijdt,' zei ze. 'Hij heeft zijn vrouw verloren en zijn wil om te leven neemt langzaam af. Zonder die wil is er geen enkele hoop.'


  'Kun je dan helemaal niets doen?'


  'Aan zijn wil? Nee. Zijn vrouw is aan boord van een schip naar Ventria en zij is veilig - voorlopig tenminste. Maar de oorlog blijft maar voortduren en wie weet wat er van een slavinnetje zal worden wanneer ze dat door oorlog verscheurde continent bereikt? Ga terug naar het ziekenhuis. Neem je vriend mee naar het huis dat Shadak voor jullie aan het inrichten is.'


  'Hij zal dus sterven.'


  Ze glimlachte en Sieben moest zijn hoofd afwenden van het rottende gebit dat plotseling zichtbaar werd. 'Misschien... Leg hem in een kamer waar het zonlicht 's morgens naar binnen schijnt, en leg zijn bijl op zijn bed, zijn vingers op de steel.' Haar hand schoot over tafel en de gouden raq verdween in haar palm.


  'Is dat alles wat je me voor zoveel goud te bieden hebt?'


  'Dat is alles wat je weten moet. Leg zijn hand op de steel.'


  Sieben stond op. 'Ik had wel wat meer verwacht.'


  'Het leven is vol teleurstellingen, Sieben.'


  Hij liep naar de deur, maar bleef staan toen hij haar stem weer hoorde. 'Raak de bladen niet aan,' waarschuwde ze.


  'Wat?'


  'Hanteer dat wapen voorzichtig.'


  Hoofdschuddend verliet hij het huis. De zon ging schuil achter dikke wolken en het begon te regenen.


  


  

  Druss zat uitgeput en alleen op een onherbergzame berghelling, de hemel boven hem was troosteloos grijs, de aarde om hem heen dor en doods. Hij keek omhoog naar de torenhoge toppen zo ver boven hem en hij hees zichzelf overeind. Zijn benen waren wankel en hij was nu al zo lang aan het klimmen dat hij alle besef van tijd kwijt was. Het enige wat hij wist was dat Rowena op de bovenste piek op hem wachtte en dat hij haar moest vinden. Ongeveer twintig passen voor hem stak een dunne rotspunt uit de aarde omhoog en Druss begaf zich in die richting, waarbij hij zijn pijnlijke ledematen moest dwingen om zijn vermoeide lichaam verder omhoog te dragen. Het bloed stroomde uit de wonden op zijn rug, waardoor de grond rond zijn voeten verraderlijk glad werd. Hij viel. Toen kroop hij verder.


  Het leek of er uren voorbij waren gegaan. Hij keek op. De dunne rotspunt was nu veertig passen van hem verwijderd. Langzaam sijpelde de wanhoop zijn geest binnen, maar die werd weggespoeld door een vloedgolf van woede. Hij kroop verder. Steeds verder.


  'Ik geef het niet op,' siste hij. 'Nooit.'


  Iets kouds raakte zijn hand aan en zijn vingers sloten zich rond een stalen voorwerp. En hij hoorde een stem. 'Ik ben terug broeder.'


  De woorden hadden een klank die hem verkilde. Hij keek omlaag naar de zilveren bijl - en voelde hoe zijn wonden heelden terwijl nieuwe kracht door zijn lichaam stroomde. Nadat hij met een vloeiende beweging overeind was gekomen, keek hij omhoog naar de berg. Het was niet meer dan een heuvel. Snel klom hij naar de top. En werd wakker.


  


  

  Calvar Syn klopte Druss op zijn rug. 'Doe je hemd maar weer aan, jongeman,' zei hij. 'De wonden zijn eindelijk geheeld. Er is nog een beetje etter te zien, maar het bloed is zuiver en de korst bevat geen ongerechtigheden. Ik moet je feliciteren met je kracht.'


  Druss knikte, maar gaf geen antwoord. Langzaam en zorgvuldig trok hij zijn hemd van grijze wol aan en liet zich vervolgens uitgeput op het bed terugvallen. Calvar Syn stak zijn hand uit en plaatste zijn wijsvinger voorzichtig op de kloppende ader in de keel van de jongeman. De hartslag was onregelmatig en snel, maar dat was ook te verwachten na zo'n langdurige infectie. 'Haal een keer diep adem,' droeg de dokter Druss op en deze gehoorzaamde. 'Je rechterlong werkt nog steeds niet op volle capaciteit, maar dat komt wel goed. Ik wil dat je de tuin in loopt. Geniet van de zonneschijn en de zeelucht.'


  De dokter stond op en verliet de kamer. Hij liep door de lange gang naar de tuin aan het einde. Onder een olm met een brede kruin zag hij de dichter Sieben zitten, die steentjes in een siervijver gooide. Calvar Syn liep naar de waterkant.


  'Je vriend gaat vooruit, maar niet zo snel als ik had gehoopt,' zei hij.


  'Heb je hem adergelaten?'


  'Nee. Hij heeft geen koorts meer. Hij is erg stil... in zichzelf gekeerd.'


  Sieben knikte. 'Men heeft zijn vrouw geroofd.'


  'Heel triest, natuurlijk. Maar de wereld is vol vrouwen,' merkte de dokter op.


  'Niet voor hem. Hij houdt van haar. Hij gaat haar achterna.'


  'Hij zal zijn leven vergooien,' zei Calvar. 'Heeft hij er enig idee van hoe groot het Ventriaanse continent is? Er zijn duizenden kleine stadjes en dorpen en meer dan driehonderd grote steden. Verder is het ook nog oorlog. Er vaart geen schip meer heen of terug. Hoe moet hij daar komen?'


  'Natuurlijk begrijpt hij dat. Maar hij is Druss - hij is niet zoals u of ik, dokter.' De dichter grinnikte en gooide nog een steentje. 'Hij is een ouderwetse held. Die zie je vandaag de dag niet veel meer. Hij zal wel een manier vinden.'


  Calvar schraapte zijn keel. 'Hmmm. Nou, die ouderwetse held van je is momenteel net zo sterk als een lammetje van drie dagen oud. Hij verkeerd in een uiterst melancholieke stemming en tot hij die gevoelens van zich af weet te zetten, vrees ik dat er weinig verbetering bij hem te bespeuren zal zijn. Geef hem veel rood vlees en donkergroene groenten. Hij heeft eten nodig voor zijn bloed.' Hij schraapte zijn keel en bleef nog even zwijgend staan.


  'Was er nog iets?' vroeg de dichter.


  Calvar vloekte in stilte. Mensen waren altijd hetzelfde. Zodra ze ziek waren, wisten ze niet hoe gauw ze een dokter moesten laten komen. Maar als het moment daar was om de rekening te betalen... Niemand verwachtte van een bakker dat hij afstand zou doen van zijn brood zonder daarvoor betaald te worden. Maar een dokter... 'Het betreft de rekening,' zei hij ijzig.


  'Ach ja. Hoeveel is het?'


  'Dertig raq.'


  'Bij de kloten van Shemak! Geen wonder dat jullie doktoren in paleizen wonen.'


  Calvar zuchtte, maar wist zijn kalmte te bewaren. 'Ik woon niet in een paleis; ik heb een klein huis in. het noorden. En de reden dat doktoren dergelijke bedragen moeten vragen is dat heel wat patiënten hun verplichtingen niet nakomen. Je vriend is twee maanden ziek geweest. In die tijd ben ik meer dan dertig keer hier geweest om naar hem te kijken en ik heb vele dure kruiden moeten kopen. Je hebt nu al drie keer beloofd de rekening te betalen. Elke keer weer vraag je me hoeveel het is. Heb je het geld?'


  'Nee,' moest Sieben erkennen.


  'Hoeveel heb je dan wel?'


  'Vijf raq.'


  Calvar stak zijn hand uit en Sieben overhandigde hem het geld. 'Je hebt tot volgende week om me de rest te betalen. Daarna dien ik een klacht in bij de stadswacht. In Mashrapur is de wet heel eenvoudig: als je je schulden niet betaalt, wordt er beslag op je bezittingen gelegd. Aangezien dit huis niet van jou is en je, voor zover ik weet, geen bron van inkomsten hebt zul je waarschijnlijk gevangen worden gezet, tot je als slaaf wordt verkocht. Tot volgende week dus.'


  Calvar draaide zich om en wandelde weg door de tuin terwijl zijn boosheid toenam. Weer iemand die zijn rekening niet kon betalen. Binnenkort zou hij inderdaad eens een klacht bij de stadswacht indienen, nam hij zichzelf voor.


  Hij liep door de nauwe straatjes terwijl zijn medicijntas die over zijn smalle schouder hing heen en weer zwaaide.


  'Dokter! Dokter!' riep een vrouwenstem en toen hij zich omdraaide zag hij een jonge vrouw op zich af komen rennen. Met een zucht bleef hij staan. 'Zou u met me mee kunnen komen? Het is voor mijn zoontje, die heeft koorts.'


  Calvar bekeek de vrouw van top tot teen. Haar jurk was oud en van slechte kwaliteit. Ze droeg geen schoenen.


  'En hoe dacht je me te kunnen betalen?' vroeg hij. De vraag vloeide voort uit de boosheid die hij nog steeds voelde.


  Ze keek hem een ogenblik zwijgend aan. 'U mag alles meenemen wat ik heb,' zei ze toen eenvoudig.


  Hij schudde zijn hoofd en zijn boosheid verdween op slag. 'Dat zal denk ik niet nodig zijn,' zei hij haar met zijn beroepsglimlach.


  Even na middernacht kwam hij thuis. Zijn dienaar zette hem een koud maal van vlees en kaas voor. Calvar strekte zich op een met leer beklede bank uit en dronk met kleine slokjes uit een roemer wijn. Nadat hij de strik van zijn geldbuidel had losgetrokken, hield hij die ondersteboven boven tafel. Op het houten blad vielen drie raqs. 'Jij zult nooit rijk worden, Calvar,' zei hij met een wrang glimlachje.


  Hij was bij het jongetje blijven zitten terwijl de moeder boodschappen was gaan doen. Ze was teruggekomen met eieren, vlees, melk en brood, en haar gezicht had helemaal gegloeid van de opwinding. Het was wel twee raq waard geweest om die gelaatsuitdrukking te zien, vond hij.


  


  

  Druss kwam langzaam de tuin in lopen. De maan stond hoog aan de hemel. Hij herinnerde zich een gedicht van Sieben: Glansstof in het bed van de nacht. Ja, zo zagen de sterren er eigenlijk uit. Hij hijgde zwaar tegen de tijd dat hij bij de ronde bank was gekomen die rond de stam van de olm was getimmerd. Diep ademhalen, had de dokter tegen hem gezegd. Diep? Hij had het gevoel alsof er een stuk steen klem zat in zijn longen en alle lucht tegenhield.


  De kruisboogpijl was dwars door hem heen gegaan, maar had ook een klein stukje van zijn hemd in de wond gedreven en dit had de bloedvergiftiging veroorzaakt die zijn krachten had uitgeput.


  De wind was koel en de vleermuizen cirkelden boven de boom. Kracht. Nu pas drong het tot Druss door hoezeer hij de ontzagwekkende kracht van zijn lichaam had ondergewaardeerd. Een kleine kruisboogschicht en een haastige stoot van een mes hadden hem in dit zwakke, wankelende omhulsel veranderd. Hoe zou hij in deze staat ooit Rowena kunnen redden?


  De wanhoop trof hem als een vuistslag onder zijn hart. Haar redden? Hij wist niet eens waar ze was, alleen dat ze nu door duizenden mijlen van elkaar gescheiden werden. Er voeren geen schepen naar Ventria en zelfs als dat het geval zou zijn geweest, had hij geen geld gehad om zijn overtocht te kunnen betalen.


  Hij keek weer naar het huis, waar het goudglanzende licht door Siebens raam scheen. Het was een mooi huis, beter dan Druss ooit had betreden. Shadak had geregeld dat ze het konden huren nu de eigenaar in Ventria vastzat. Maar die huur moest wel betaald worden.


  De dokter had hem verteld dat het nog wel twee maanden zou duren voor hij weer op krachten was.


  Voor die tijd zijn we al verhongerd, dacht Druss. Terwijl hij zichzelf overeind duwde, liep hij naar de hoge muur, helemaal achter in de tuin. Tegen de tijd dat hij daar was, had hij het gevoel alsof hij geen botten meer in zijn benen had en zijn adem kwam met hortende stoten. Het huis leek oneindig ver weg. Druss wilde erheen lopen, maar bij de vijver moest hij aan de waterkant gaan zitten om uit te rusten. N adat hij zijn gezicht met water had gebed, wachtte hij tot zijn zwakke krachten weer waren teruggekeerd voor hij opstond en naar de achteringang strompelde. De ijzeren poort aan de andere kant van de tuin was nu in de schaduwen verdwenen. Hij wilde er nog een keer heen lopen, maar zijn wilskracht was volkomen verdwenen.


  Toen hij op het punt stond het huis binnen te gaan, zag hij beweging in zijn ooghoek. Hij draaide zich moeizaam een halve slag en een man trad uit de schaduwen te voorschijn.


  'Fijn dat je nog leeft, jongen,' zei Ouwe Thom.


  Druss glimlachte. 'Aan de voorzijde van het huis zit een pracht van een klopper op de deur.'


  'Ik wist niet of ik welkom was,' antwoordde de oude man.


  Druss ging hem voor het huis binnen en sloeg toen linksaf naar de grote salon met zijn vier banken en zes fauteuils. Thom liep naar de haard, stak een lont aan aan de smeulende kolen van het haardvuur en hield die bij de pit van een lantaarn die aan de muur hing. 'Schenk voor jezelf maar iets te drinken in,' bood Druss aan.


  Ouwe Thom schonk een roemer rode wijn in, en vervolgens een tweede, die hij aan de jongeman gaf. 'Je hebt heel wat gewicht verloren en je ziet eruit als een oude man,' zei hij opgewekt.


  'Ik heb me inderdaad wel eens beter gevoeld.'


  'Shadak heeft het voor je opgenomen bij het stadsbestuur. Voor dat gevecht op de kade zul je verder niet vervolgd worden. Fijn om zulke vrienden te hebben, nietwaar? En maak je maar geen zorgen over Calvar Syn.'


  'Waarom zou ik me over hem zorgen maken?'


  'Een openstaande schuld. Hij zou je als slaaf kunnen laten verkopen - maar dat zal hij niet doen. Eitje dat-ie is.'


  'Ik dacht dat Sieben hem betaald had. Ik wil bij niemand in de schuld staan.'


  'Mooie woorden, jongen. Voor mooie woorden en een koperen stuiver kun je een brood kopen.'


  'Ik zal zorgen dat ik het geld bij elkaar krijg om hem te betalen,' beloofde Druss.


  'Natuurlijk, jongen. En de beste manier is... in de zandcirkel. Maar we moeten er eerst voor zorgen dat je weer op krachten komt. Je zult aan het werk moeten - en mijn tong mag zwart worden dat ik dat heb gezegd.'


  'Ik heb tijd nodig,' zei Druss.


  'Die heb je maar weinig, jongen. Borcha is naar je op zoek. Door jou is hij zijn reputatie kwijtgeraakt en hij zegt dat hij je dood zal slaan als hij je vindt.'


  'O, zegt hij dat?' siste Druss en zijn lichtblauwe ogen fonkelden.


  'Dat lijkt er meer op, jochie! Woede, dat heb je nodig! Goed, ik ga er weer eens vandoor. Tussen twee haakjes, ten westen van de stad zijn ze bomen aan het rooien om een stuk grond vrij te krijgen waar ze wat nieuwe gebouwen willen zetten. Ze zijn op zoek naar arbeiders. Twee zilveren stuivers per dag. Het is niet veel, maar het is werk.'


  'Ik zal er eens over denken.'


  'Ik laat je nu verder rusten, jongen. Zo te zien heb je dat hard nodig.'


  Druss keek de oude man na toen die vertrok. Vervolgens liep hij weer een keer de tuin in. Zijn spieren deden pijn en zijn hart klopte als een razende. Hij zag Borcha's gezicht voor zijn geestesoog en hij dwong zichzelf naar het hek te lopen en weer terug.


  Drie keer...


  


  

  Vintar stond stilletjes op van zijn bed om de andere vier priesters niet wakker te maken die samen met hem het kleine vertrek in de zuidelijke vleugel deelden. Nadat hij een lang wit habijt van ruwe wol had aangetrokken, liep hij blootsvoets over de koude stenen vloer van de gang naar de wenteltrap die naar de oude kantelen leidde.


  Van hier af kon hij de bergketen zien die Lentria van het land van de Drenai scheidde. De halve maan stond hoog aan de wolkeloze hemel. Achter de tempel leken de bomen van het bos in het spookachtige licht te trillen.


  'De nacht is een goede tijd om te mediteren, mijn zoon,' zei de abt die uit de schaduwen te voorschijn stapte. 'Maar overdag heb je je kracht nodig. Je raakt achter bij je gevechtstraining met het zwaard.' De abt was een breedgeschouderde, krachtige man, die ooit een huurling was geweest. Over zijn gezicht liep een grillig litteken van zijn rechterjukbeen naar zijn grove onderkaak.


  'Ik ben niet aan het mediteren, vader abt. Ik kan die vrouw gewoon niet meer uit mijn hoofd zetten.'


  'De vrouw die door de slavenhalers is geroofd?'


  'Ja. Ze obsedeert me gewoon.'


  'Je bent hier omdat je ouders je aan mijn zorgen hebben toevertrouwd, maar je blijft uit eigen vrije wil. Als je zou willen vertrekken om dit meisje te gaan zoeken, dan ben je vrij om te gaan. De Dertig zullen overleven, Vintar.'


  De jongeman zuchtte. 'Ik wil hier niet weg, vader abt. En ik begeer haar ook niet.' Hij glimlachte weemoedig. 'Ik heb nooit een vrouw begeerd. Maar zij had iets over zich wat ik niet uit mijn gedachten kan zetten.'


  'Kom met me mee, jongen. Hier is het koud en in mijn kamer brandt een vuur. We zullen wat met elkaar praten.'


  Vintar liep achter de potige abt aan naar de westelijke vleugel en de twee mannen gingen in de studeerkamer van de abt zitten terwijl het ochtendgloren aan de hemel verscheen. 'Soms,' zei de abt, die onderwijl een koperen ketel boven de vlammen hing, 'is het moeilijk om de wil van de Bron te interpreteren. Ik heb mannen gekend die naar verre landen wilden reizen. Ze baden om advies. Tot hun verbazing ontdekten ze dat de Bron hun de weg wees naar datgene wat ze juist wensten te doen. Ik zeg tot hun verbazing omdat de Bron een mens zelden daarheen stuurt waar hij wenst te gaan. Dat is een deel van het offer dat we brengen als we Hem dienen. Ik wil niet zeggen dat het nooit gebeurt, begrijp me goed, want dat zou arrogant zijn. Nee. Maar wanneer je om raad bidt, moet je dat doen terwijl je je volledig open stelt en je alle gedachten aan je eigen verlangens volledig opzij hebt gezet.'


  De ketel begon te sissen en dampwolken stegen op uit de gebogen tuit. Nadat hij een doek om zijn handen had gewonden, schonk de abt het water in een tweede pot, waarin hij een paar lepeltjes gedroogde kruiden had geschept. Hij zette de ketel terug bij de haard en liet zich in zijn oude leren fauteuil zakken. 'De Bron spreekt zelden rechtstreeks tot ons en de vraag is: hoe weten we wat er van ons verlangd wordt? Dit soort dingen zijn bijzonder ingewikkeld. Jij koos ervoor om niet te studeren en in plaats daarvan langs de hemel te scheren. Door die daad heb je de geest van een jong meisje gered en haar teruggebracht naar haar misbruikte lichaam. Toeval? Ik sta bijzonder wantrouwend tegenover het toeval. Daarom geloof ik, al kan ik het natuurlijk bij het verkeerde eind hebben, dat de Bron je naar haar toe heeft geleid. En daarom spookt ze nu nog steeds door je hoofd. Je bemoeienissen met haar zijn nog niet ten einde.'


  'Denkt u dat ik haar zou moeten gaan zoeken?'


  'Inderdaad. Ga naar de bibliotheek in de zuidelijke vleugel. Daarachter is een kleine cel. Morgen ben je van alle studie vrijgesteld.'


  'Maar hoe moet ik haar terugvinden, vader abt? Ze was een slavin. Ze zou nu overal kunnen zijn.'


  'Begin met de man die haar onteerde. Je weet hoe hij heet - Collan. Je weet waar hij haar heen wilde brengen - naar Mashrapur. Laat je geestestocht daar beginnen.' De abt schonk twee kommen vol thee. Het aroma was zoet en bedwelmend.


  'Ik ben de minst getalenteerde van alle priesters,' zei Vintar triest. 'Is het niet beter om tot de Bron te bidden dat er een sterker iemand gestuurd wordt?'


  De abt grinnikte. 'Dat is nu juist het gekke, mijn jongen. Veel mensen zeggen dat ze de Heer van Alle Vrede willen dienen. Maar dan wel graag in een raadgevende functie. "Ach, God, u bent waarlijk wonderbaarlijk en machtig, omdat u alle planeten en de sterren hebt geschapen. Maar u doet er verkeerd aan om mij te kiezen. Dat weet ik zeker, want ik ben Vintar en ik ben zwak."'


  'U drijft de spot met mij, vader abt.'


  'Natuurlijk drijf ik de spot met je. Maar dat doe ik met een zekere liefde in mijn hart. Ik was soldaat, een doder, een dronkenlap, een rokkenjager. Hoe denk je dat ik me voelde toen Hij me koos om een lid van De Dertig te worden? En kun je je mijn wanhoop indenken toen ik te horen kreeg dat ik degene was die verder zou moeten leven, terwijl mijn medebroeders oog in oog met de dood stonden? Ik moest de nieuwe abt worden. Ik moest de nieuwe Dertig stichten. O, Vintar, jij hebt nog zoveel te leren. Zoek dat meisje. Ik geloof dat je iets belangrijks over jezelf zult leren als je haar opspoort.'


  De jonge priester dronk zijn thee op en stond op. 'Dank u voor uw vriendelijke raad, vader abt.'


  'Je hebt me verteld dat ze een man heeft die naar haar op zoek is,' zei de abt.


  'Ja. Een zekere Druss.'


  'Misschien is die nog steeds in Mashrapur.'


  Een uur later zweefde de geest van de jonge priester in de heldere hemel boven de stad. Ondanks de afstand, waardoor de gebouwen en paleizen zo klein leken als het speelgoed van een kind, kon hij daar het kloppende hart van Mashrapur voelen, als een monster vlak voor het ontwaken, vol van hebzucht en wellust. De stad straalde verdor ven emoties uit die zijn gedachten vulden en de zuiverheid dreigden op te slokken die hij zo moeizaam probeerde te handhaven. Hij liet zich dichterbij zakken. En nog dichterbij. Nu kon hij de havenarbeiders zien die aan het werk gingen, de hoeren die al wat vroege klantjes probeerden te krijgen, en de kooplui die hun winkels openden en hun kramen opzetten.


  Waar moest hij beginnen? Hij had geen idee.


  Urenlang vloog hij doelloos rond, maakte nu eens hier contact met een geest, ving dan daar weer een gedachte op, en al die tijd probeerde hij iets te weten te komen over Collan, Rowena of Druss. Hij ontdekte niets, alleen hebzucht, of armoede, honger en verkwisting, wellust, of - een enkele keer -liefde.


  Vermoeid en terneergeslagen wilde hij naar de Tempel terugkeren, toen hij voelde hoe er aan zijn geest werd getrokken, alsof er een touw aan hem was vastgemaakt. In paniek probeerde hij zich los te trekken, maar hoewel hij al zijn kracht gebruikte, werd hij onverbiddelijk omlaag getrokken naar een vertrek waar alle luiken voor de ramen waren gesloten. Een oudere vrouw zat voor een rode lantaarn. Ze keek naar hem op toen hij vlak onder het plafond zweefde. 'O, wat ben jij een balsem voor deze oude ogen, knappe jongen,' zei ze.


  Geschokt besefte Vintar plotseling dat zijn gestalte naakt was en hij hulde zich onmiddellijk in een witte pij.


  Ze stootte een schor lachje uit. 'En nog preuts ook.' Haar lach verdween, en tegelijkertijd haar goede humeur. 'Wat doe jij hier? Hm? Dit is mijn stad, jongen.'


  'Ik ben een priester, vrouwe,' zei hij. 'Ik ben op zoek naar informatie over een vrouw die Rowena heet, de vrouw van Druss, de slavin van Collan.'


  'Waarom?'


  'Mijn abt heeft me opgedragen haar te gaan zoeken. Hij gelooft dat het de wens van de Bron is dat zij beschermd wordt.'


  'Door jou?' Haar vrolijkheid keerde terug. 'Jongen, jij kunt jezelf niet eens tegen een oude heks beschermen. Als ik dat wilde, zou ik je ziel vlammend naar de hel kunnen sturen.'


  'Waarom zou u zoiets verschrikkelijks willen doen?'


  Ze zweeg een ogenblik. 'Gewoon een gril. Omdat ik het toevallig leuk vind. Wat is je leven je waard?'


  'Ik heb niets wat ik u kan geven.'


  'Natuurlijk wel,' zei ze. Ze sloot haar oude ogen en hij zag hoe haar geest aan haar lichaam ontsteeg. Ze nam de gestalte aan van een prachtige vrouw, jong en welgeschapen, met goudblond haar en grote blauwe ogen. 'Vind je deze verschijning wel mooi?'


  'Natuurlijk, hij is volmaakt. Zag u er zo uit toen u jonger was?'


  'Nee, ik ben altijd lelijk geweest. Maar ik heb liever dat je me zo ziet.' Ze kwam heel dicht bij hem en streelde zijn gezicht. Haar aanraking was warm en hij voelde een lichte opwinding.


  'Alsjeblieft, ga daar niet mee door,' zei hij.


  'Waarom niet? Vind je dit niet prettig?' Haar hand raakte zijn pij aan en die verdween.


  'Ja, zeker wel. Heel erg prettig zelfs. Maar mijn gelofte... ik mag mij niet overgeven aan de geneugten van het vlees.'


  'Malle jongen,' fluisterde ze in zijn oor. 'We hebben geen lichaam. We zijn alleen geest.'


  'Nee,' zei hij standvastig. Onmiddellijk nam hij zelf de gestalte aan van de oude vrouw die aan tafel zat.


  'Slim, jongen,' zei het schone visioen. 'Ja, heel slim. En deugdzaam ook. Ik weet niet of ik dat nu wel zo prettig vind, maar het heeft de aantrekkingskracht van het nieuwe. Goed dan, ik zal je helpen.'


  Hij voelde hoe de onzichtbare ketenen die hem boeiden, verdwenen, net als het visioen.


  De oude vrouw opende haar ogen. 'Ze was op zee, op weg naar Ventria, toen het schip waarop ze voer aangevallen werd. Ze sprong in het water en de haaien kregen haar te pakken.'


  Vintar deinsde achteruit en gaf een schreeuw. 'Het is mijn schuld! ik had haar eerder moeten gaan zoeken.'


  'Ga terug naar je Tempel, jongen. Mijn tijd is kostbaar en mijn cliënten wachten.' Ze liet een schallend gelach horen terwijl ze hem met een wuivend gebaar van haar hand te kennen gaf dat hij moest vertrekken.


  Opnieuw voelde hij hoe er aan zijn geest getrokken werd. Hij werd naar buiten gesleept en hoog in de hemel boven Mashrapur geslingerd.


  Vintar keerde terug naar de kleine cel in de Tempel en versmolt weer met zijn lichaam. Zoals altijd voelde hij zich misselijk en duizelig en hij bleef enkele ogenblikken stilliggen terwijl hij weer moest wennen aan het gewicht van zijn lichaam. Hij voelde de ruwe deken op zijn huid en werd overmand door een enorme droefheid. Hij beschikte over capaciteiten die ver uitgingen boven wat normale mensen vermochten en toch had dat hem nooit vreugde gebracht. Zijn ouders hadden hem met een koele eerbied behandeld, beangstigd door zijn mysterieuze vaardigheden. Ze waren zowel verheugd als opgelucht geweest toen de abt op een herfstavond bij hen was langsgekomen en had aangeboden om de jongen onder zijn hoede te nemen. Het interesseerde hen niet dat de abt een vertegenwoordiger van de Tempel van De Dertig was, waar mannen met ontzagwekkende gaven studeerden en trainden met één einddoel voor ogen - om te sterven in een veldslag, in een verre oorlog, en op die manier op te gaan in de Bron. Zijn ouders voelden geen verdriet bij het vooruitzicht van zijn dood, want ze hadden hem nooit als een menselijk wezen behandeld, vlees van hun vlees, bloed van hun bloed. Ze beschouwden hem als een wisselkind, een demonisch schepsel.


  Hij had geen vrienden. Wie wil er nu omgaan met een jongen die gedachten kan lezen, die in de diepste hoekjes van je ziel kan kijken en al je geheimen kent? Zelfs in de Tempel was hij alleen, niet in staat tot een eenvoudige kameraadschap met anderen die soortgelijke talenten hadden als hij.


  En nu had hij de kans gemist om een jonge vrouw te helpen, sterker nog, om haar leven te redden.


  Hij ging rechtop zitten en zuchtte. De oude vrouw was een heks geweest en hij had de kwaadaardigheid van haar persoonlijkheid gevoeld. Maar desondanks had het visioen dat zij had opgeroepen hem geprikkeld. Zelfs tegen zo'n onbeduidend kwaad had hij geen verweer.


  En toen trof de gedachte hem als een slag tegen zijn hoofd. Kwaadaardigheid en bedrog gingen hand in hand onder de duistere dekmantel van het kwaad. Misschien had ze gelogen!


  Hij ging achterover liggen en dwong zijn geest zich te ontspannen. Opnieuw liet hij zijn geest naar buiten treden. Nadat hij weggeschoten was van de Tempel, vloog hij over de oceaan, op zoek naar het schip, terwijl hij bad dat hij nog niet te laat zou zijn.


  Wolken pakten zich samen in het oosten, een voorbode van een storm. Vintar scheerde laag over het water terwijl zijn geestesoog de horizon af tuurde. Veertig mijl voor de kust van Ventria zag hij de schepen, een trireem met een enorm zwart zeil en een nietig vrachtschip dat probeerde te ontkomen.


  Het vrachtschip wendde de steven, maar de trireem voer door en zijn met brons beklede ram trof zijn prooi midscheeps, versplinterde de scheepswand en drong tot diep in het hart van het schip door. Gewapende mannen zwermden vanaf het voorschip van de trireem uit over de vrachtvaarder. Op het achterdek zag Vintar de jonge vrouw, in het wit gekleed, met twee mannen - de ene lang en met een donkere huid, de andere klein en mager. Het drietal sprong in de golven. De haaien gleden door het water in hun richting.


  Vintar vloog naar Rowena en zijn geesteshand raakte haar schouder aan terwijl ze in het water dreef en zich aan een stuk wrakhout vastklemde met de twee mannen aan weerskanten van haar. 'Blijf kalm, Rowena,' seinde hij.


  Een haai deed een uitval naar het spartelende drietal en Vintar drong de geest van het dier binnen, proefde de grauwheid van zijn niet-gedachten, de kilte van zijn emoties, de honger die het kwelde. Hij voelde dat hij zelf de haai werd en de wereld zag door de zwarte, strakke ogen, terwijl hij de omgeving gewaar werd door een reukzin die honderd en misschien wel duizend maal sterker was dan die van de mens. Een tweede haai gleed onder de drie mensen door, zijn kaken geopend, toen hij naar hen omhoog schoot.


  Met een slag van zijn staart beukte Vintar tegen het beest aan, dat zich omdraaide en naar zijn zij hapte, waarbij hij op een haar na de rugvin miste.


  Toen verspreidde zich een geur door het water, zoet en verlokkend, die een belofte inhield van een oneindige vreugde en een einde van de honger. Bijna zonder na te denken zwom Vintar erheen terwijl hij voelde en zag hoe de andere haaien er ook heen snelden.


  En toen wist hij wat er aan de hand was. Zijn oplaaiende begeerte werd even snel geblust als die was opgekomen. Bloed. De slachtoffers van de piraten werden voor de haaien geworpen.


  Nadat hij zich uit het zeemonster had losgemaakt, vloog hij terug naar de plek waar Rowena en de anderen zich aan de balk vastklem den. 'Zeg tegen je vrienden dat ze met hun benen moeten slaan. Jullie moeten hier vandaan zwemmen,' zei hij tegen haar. Hij hoorde hoe zij het tegen de anderen vertelde en langzaam begon het drietal zich van de slachting te verwijderen.


  Vintar schoot hoog de lucht in en zocht de horizon af. Een tweede schip was net in zicht, een koopvaarder, en de jonge priester schoot erheen. Nadat Vintar zich had laten zakken naar de plek waar de kapitein bij de helmstok stond, ging hij de geest van de man binnen en proefde hij de gedachten van de man aan zijn vrouw; zijn gezin, piraten en tegenwind. Het schip werd bemand door tweehonderd roeiers en dertig matrozen; het vervoerde wijn van Lentria naar de Naashaanse haven Virinis.


  Vintar versmolt met het lichaam van de kapitein om het onder zijn controle te brengen. In de longen vond hij een klein, kwaadaardig kankergezwel. Vintar maakte dat snel onschadelijk door het genezingsmechanisme van het lichaam te stimuleren en de kwaadaardige cellen af te stoten. Nadat hij vervolgens weer bezit van de hersenen had genomen, liet hij de kapitein het schip naar het noordwesten sturen.


  De kapitein was een zachtaardige man vol sympathieke gedachten. Hij had zeven kinderen en een van hen - de jongste dochter - had gele koorts gehad toen hij vertrok. Hij bad voor haar genezing.


  Vintar drong de nieuwe koers aan de nietsvermoedende geest van de man op en vloog terug naar Rowena om haar te vertellen dat er weldra een schip zou komen. Toen ging hij naar de trireem van de piraten. Ze hadden het vrachtschip al geplunderd en roeiden achterwaarts met de riemen om de ram los te trekken, zodat het leeggeroofde schip kon zinken.


  Vintar drong de geest van de kapitein binnen - en diens gedachten bezorgden hem een schok van afschuw. Snel zorgde hij dat de man de koopvaarder in de verte in de gaten kreeg en vulde zijn hoofd met onbestemde angsten. Het naderende schip, liet hij de kapitein geloven, was vol soldaten. Het was een slecht voorteken en het zou zijn dood betekenen. Toen verliet Vintar hem en hoorde tot zijn tevredenheid hoe Earin Shad zijn mannen brullend beval om koers naar het noordwesten te zetten. Vintar bleef boven Rowena en de twee mannen zweven tot de koopvaarder bij hen was en hen aan boord had gehesen. Toen vertrok hij naar de Lentriaanse haven Chupianin, waar hij de dochter van de kapitein genas.


  Toen pas keerde hij terug naar de Tempel, waar hij de abt naast zijn bed vond.


  'Hoe voel je je, mijn jongen?' vroeg die.


  'Beter dan ik me in jaren heb gevoeld, vader abt. Het meisje is veilig. En ik heb twee levens verrijkt.'


  'Drie,' zei de abt. 'Je hebt ook dat van jezelf verrijkt.'


  'Dat is waar,' gaf Vintar toe, 'en het is plezierig om weer thuis te zijn.'


  


  

  Druss kon zijn ogen nauwelijks geloven toen hij de chaos op het terrein zag. Honderden mannen liepen zonder duidelijk doel kriskras door elkaar heen, hakten bomen om, groeven wortels uit en probeerden het dichte, hoog opgeschoten kreupelhout op te ruimen. Nergens was een spoor van orde in deze vernielzucht te bekennen. Bomen werden omgehakt en vielen over paden heen die werden gebruikt door mannen die de rommel probeerden af te voeren. Terwijl hij wachtte tot hij de opzichter kon spreken, zag hij hoe een grote pijnboom in de richting viel van een groepje mannen dat bezig was boomwortels uit te graven. Er werd niemand gedood, maar een arbeider liep een gebroken arm op, terwijl enkele anderen bloedige wonden aan hun armen of gezicht opliepen.


  De opzichter, een man met een buikje, die verder echter slank gebouwd was, riep hem bij zich. 'En wat ben jij?' vroeg hij.


  'Bosarbeider,' antwoordde Druss.


  'Iedereen hier beweert dat hij dat is,' zei de man vermoeid. 'Ik ben op zoek naar mensen met ervaring.'


  'Die heb je inderdaad hard nodig,' merkte Druss op.


  'In twintig dagen moet ik het bos op dit terrein gerooid hebben, en vervolgens moet ik het in nog eens twintig dagen bouwrijp maken. Het loon is twee zilveren stuivers per dag.' De man wees naar een potige man met een baard die op een boomstronk zat. 'Dat is Togrin, de voorman. Hij organiseert het werk en neemt de mannen aan.'


  'Hij is een dwaas,' zei Druss, 'en als hij zo doorgaat vallen er nog doden.'


  'Hij mag een dwaas zijn,' gaf de opzichter toe, 'maar hij is ook iemand die er de wind onder heeft. Niemand luiert wanneer hij in de buurt is.'


  Druss keek naar het terrein. 'Dat kan wel zijn, maar je zult nooit op tijd klaar komen. En ik weiger te werken voor iemand die niet weet wat hij doet.'


  'Je bent een beetje jong om al zoveel kritiek te hebben,' meende de opzichter. 'Vertel me eens, hoe zou jij het werk reorganiseren?'


  'Ik zou de mannen die de bomen omhakken verder naar het westen aan het werk zetten, zodat de rest van de mannen de gelegenheid heeft om de rommel achter hen op te ruimen. Als het op deze manier doorgaat, ligt dadelijk al het werk stil. Kijk daar,' zei Druss terwijl hij naar rechts wees. Daar waren in een ruwe kring bomen omgehakt terwijl mannen in het midden daarvan bezig waren om de enorme wortels uit te graven. 'Waar moeten ze met die wortels naartoe?' vroeg de bijlvechter. 'Er is geen pad meer te bekennen. Ze zullen moeten wachten tot de bomen zijn weggesleept. Maar hoe wil je de paarden daarheen krijgen en de kettingen eromheen slaan?'


  De opzichter glimlachte. 'Daar heb je gelijk in, jongeman. Uitstekend. De voorman verdient vier stuivers per dag. Neem zijn plaats in en laat me maar eens zien wat je kunt.'


  Druss haalde diep adem. Zijn spieren waren al vermoeid van de lange tocht naar deze plek en de wonden in zijn rug deden pijn. Hij was niet in een conditie om te vechten en had gehoopt dat hij op zijn gemak aan het werk had kunnen gaan. 'Met wat voor signaal geef je aan dat er gepauzeerd wordt?' vroeg hij.


  'We luiden een bel, maar de middagpauze is pas over drie uur.'


  'Laat hem nu maar luiden,' zei Druss.


  De opzichter grinnikte. 'Dit zal wel wat leven in de brouwerij brengen,' zei hij. 'Zal ik tegen Togrin zeggen dat hij zijn baantje kwijt is?'


  Druss keek in de bruine ogen van de man. 'Nee. Dat zal ik zelf wel doen.'


  'Mooi. Dan zorg ik voor de bel.'


  De opzichter liep weg en Druss baande zich een weg door de chaos tot hij vlak bij de plaats stond waar Togrin zat. De man keek op. Hij was groot, met ronde schouders, zware armen en een stevige kin. Hij had donkere, bijna zwarte ogen onder zware wenkbrauwen. 'Zoek je werk?' vroeg hij.


  'Nee.'


  'Maak dan dat je hier weg komt. Ik heb een hekel aan lanterfanters.' Het geklingel van een bel klonk door het bos. Togrin vloekte en stond op toen de mannen overal ophielden met werken. 'Wel verd...?' Hij draaide zich met een ruk om. 'Wie heeft die bel geluid?' brulde hij.


  Mannen begon zich rond de voorman te verzamelen en Druss stapte op hem toe. 'Ik heb die bel laten luiden,' zei hij.


  Togrin kneep zijn ogen tot spleetjes. 'En wie ben jij dan wel?' vroeg hij.


  'De nieuwe voorman,' antwoordde Druss.


  'Kijk eens aan,' zei Togrin met een brede lach. 'Nu zijn er twee voormannen. Als je het mij vraagt is dat er een te veel.'


  'Ben ik met je eens,' zei Druss tegen hem. Nadat hij een snelle stap naar voren had gedaan, gaf hij de ander een felle slag in zijn maag. Met een luide zucht ontsnapte de lucht uit Togrins longen en hij sloeg dubbel, zodat zijn hoofd omlaag en naar voren kwam. Druss' linkervuist raakte de kaak van de man en Togrin sloeg met zijn gezicht voorover op de grond. Er ging nog een rilling door het lichaam van de voorman, toen lag hij stil.


  Druss haalde een keer diep adem. Hij voelde zich wankel en er dansten witte lichtjes voor zijn ogen toen hij naar de wachtende mannen om zich heen keek. 'Het wordt hoog tijd voor een paar veranderingen,' zei hij.


  


  

  Druss' kracht groeide met de dag, de spieren van zijn armen en schouders zwollen met elke zwaaiende slag van de bijl, elke schop taaie klei, elke wringende ruk waarmee een koppige boomwortel uit de aarde werd gerukt. De eerste vijf dagen sliep Druss op het werkterrein in een kleine canvas tent, die hij van de opzichter had gekregen. Hij had gewoon de energie niet meer om de drie mijlen naar het huurhuis in de stad terug te lopen. En elke eenzame nacht zweefden er twee gezichten voor zijn geestesoog, voor hij langzaam in slaap wegzonk: Rowena, van wie hij zielsveel hield, en Borcha de vuistvechter tegen wie hij het nogmaals zou moeten opnemen. Hij wist dat dat onvermijdelijk was.


  Als Druss rustig in zijn tent lag, schoten hem vele gedachten door zijn hoofd. Hij zag zijn vader nu in een ander licht en wenste dat hij hem beter had gekend. Er was moed voor nodig om als zoon van Bardan de Slachter door het leven te gaan, een kind op te voeden en een leven in de wildernis op te bouwen. Hij herinnerde zich de dag dat er een zwervende huurling door het dorp was getrokken. Druss was onder de indruk geweest van de wapens van de man, een mes, een kort zwaard en een handbijl, en van zijn gedeukte borstkuras en helm. 'Hij leidt echt een moedig leven,' had hij tegen zijn vader opgemerkt, waarbij hij de nadruk op het woord 'echt' had gelegd. Bress had alleen maar geknikt. Een paar dagen later, toen ze door de hoge weide liepen, had Bress naar het huis van boer Egan gewezen. 'Jij wilt toch zo graag moed zien, mijn zoon?' had hij gezegd. 'Kijk eens hoe hij daar op die akker werkt. Tien jaar geleden had hij een boerderij in de Sentranvlakte, maar 's nachts werd hij door de Sathuli overvallen, die zijn hele bezit platbrandden. Toen verhuisde hij naar de Ventriaanse grens, waar de sprinkhanen drie jaar achter elkaar zijn oogst opvraten. Hij had geld geleend om zijn boerderij te kunnen financieren en hij was alles kwijtgeraakt. Nu is hij weer bezig op het land en werkt van de vroege ochtend tot de late avond. Dat is échte moed. Er is niet veel voor nodig om een leven van hard werken om te ruilen voor het soldatenbestaan. De echte helden zijn zij die door blijven vechten.'


  De jongen had het natuurlijk beter geweten. Als je een boer was, kon je geen held zijn.


  'Als hij zo dapper is, waarom heeft hij dan niet tegen de Sathuli gevochten?'


  'Hij had een vrouw en drie kinderen die hij moest beschermen.'


  'Dus ging hij ervandoor?'


  'Hij ging ervandoor,' gaf Bress toe.


  'Ik zal nooit voor een gevecht weglopen,' zei Druss.


  'Dan zul je jong sterven,' vertelde Bress tegen hem.


  Druss ging overeind zitten en dacht weer aan de overval. Wat zou hij gedaan hebben als hij de keus had gehad: tegen de slavenhalers vechten of ervandoor gaan met Rowena?


  Die nacht sliep hij erg onrustig.


  Toen hij op de zesde avond het werkterrein verliet, werd zijn weg versperd door een lange, potige gestalte. Het was Togrin, de vroegere voorman. Na het gevecht had Druss hem niet meer gezien. De jonge bijlvechter tuurde in de duisternis of hij nog meer belagers kon ontdekken, maar er waren er geen.


  'Kunnen we even met elkaar praten?' vroeg Togrin.


  'Waarom niet?' antwoordde Druss.


  De man haalde een keer diep adem. 'Ik heb werk nodig,' zei hij. 'Mijn vrouw is ziek, mijn kinderen hebben al twee dagen niet gegeten.'


  Druss keek de man strak aan, hij zag de gekwetste trots en hij kon onmiddellijk aanvoelen wat voor moeite het de man gekost moest hebben om hem om hulp te komen vragen. 'Zorg dat je bij het aanbreken van de dag op het werkterrein bent,' zei hij en liep verder. Hij voelde zich onbehaaglijk toen hij naar huis liep en hij nam zich voor dat hij ervoor zou zorgen nooit zijn gevoel van eigenwaarde op deze manier te verliezen. Maar nog terwijl hij deze woorden dacht, stak de twijfel al de kop in hem op. Het leven in een stad als Mashrapur was hard en onverbiddelijk. Een mens werd gewaardeerd zolang hij zijn steentje bijdroeg aan het algemene welzijn van de stad. En hoe verschrikkelijk moest het zijn, dacht hij, om je kinderen honger te zien lijden.


  De avondschemering was gevallen toen hij bij het huis aankwam. Hij was moe, maar de uitputting die hij zo lang had gevoeld was verdwenen. Sieben was niet thuis. Druss stak een lamp aan en opende de achterdeur naar de tuin, zodat de koele zeelucht door het hele huis kon waaien.


  Nadat hij zijn geldbuidel te voorschijn had gehaald, telde hij zijn verdiensten tot dusver: vierentwintig zilveren stuivers. Twintig stuivers was samen een rag, en dat was gelijk aan de huur voor een maand voor het huis. Op deze manier zou hij nooit genoeg verdienen om zijn schulden te betalen. Ouwe Thom had gelijk: in de zandcirkel kon hij veel meer verdienen.


  Hij herinnerde zich zijn gevecht met Borcha, de verschrikkelijke afstraffing die hij had gekregen. De herinnering aan de klappen die hij te verduren had gekregen was sterk - maar hetzelfde gold voor de herinnering aan de verpletterende slagen die hij aan zijn tegenstander had uitgedeeld.


  Hij hoorde gepiep van het ijzeren hek aan het andere eind van de tuin en zag hoe een schaduw in de richting van het huis liep. Het maanlicht viel op het kale hoofd van de man en hij leek reusachtig terwijl hij door de schaduwen van de bomen liep. Druss kwam overeind van zijn stoel en kneep zijn ogen tot spleetjes.


  Vlak voor de deur bleef Borcha staan. 'En,' zei hij, 'nodig je me misschien nog uit om binnen te komen?'


  Druss stapte de tuin in. 'Ik geef je liever hier in de tuin een pak rammel,' siste hij. 'Ik heb het geld niet om de schade aan het meubilair te betalen.'


  'Je bent een verwaand ventje,' zei Borcha opgewekt terwijl hij het huis binnenstapte en zijn groene mantel over de rugleuning van een stoel hing. Verbijsterd liep Druss achter hem aan. De grote man liet zich in een fauteuil zakken, sloeg zijn benen over elkaar en legde zijn hoofd tegen de met paardenhaar gevulde rugleuning. 'Een lekkere stoel,' zei hij. 'Wat dacht je van een drankje?'


  'Wat moet je hier?' wilde Druss weten terwijl hij moeite moest doen om zijn opkomende woede te beheersen.


  'Een beetje gastvrijheid, mijn beste jongen. Ik weet niet hoe het bij jullie op de boerderij ging, maar waar ik vandaan kom bieden we de gast een roemer wijn aan wanneer hij de moeite neemt om op bezoek te komen.'


  'Waar ik vandaan kom,' antwoordde Druss, 'zijn ongenode gasten zelden welkom.'


  'Waarom zo vijandig? Jij hebt je weddenschap gewonnen en je hebt goed gevochten. Collan heeft mijn raad niet opgevolgd - om jou je vrouw terug te geven - en hij is nu dood. Ik had geen deel aan dat complot.'


  'En ik neem aan dat je niet naar mij op zoek bent geweest om je op mij te kunnen wreken?'


  Borcha lachte. 'Me wreken? Waarom? Jij hebt niets van me gestolen. En je hebt me beslist niet verslagen - dat zou je trouwens ook niet kunnen. Jij hebt wel de kracht, maar niet de techniek. Als het een echt vuistgevecht was geweest, zou ik je gebroken hebben, mijn jongen - uiteindelijk. Maar in één ding heb je gelijk. Ik was naar je op zoek.'


  Druss ging tegenover de reus zitten. 'Dat had ik al van Ouwe Thom gehoord. Hij zei dat je van plan was me te vernietigen.' Borcha schudde grinnikend zijn hoofd. 'Die dwaze zatlap heeft me verkeerd begrepen, jongen. Vertel me eens, hoe oud denk je dat ik ben?'


  'Wat? Hoe zou ik dat in hellesnaam moeten weten?' viel Druss uit.


  'Ik ben achtendertig. Over twee maanden word ik negenendertig. En ja, ik zou Grassin nog steeds kunnen verslaan, en waarschijnlijk ook alle anderen. Maar jij hebt me de spiegel van de tijd voorgehouden, Druss. Niemand blijft eeuwig - niet in de zandcirkel. Ik heb mijn tijd gehad; die paar minuten met jou hebben me dat duidelijk gemaakt. Maar jouw tijd moet nog beginnen. Alleen zul je het niet lang volhouden, tenzij je leert hoe je moet vechten.'


  'Daar heb ik geen lessen voor nodig,' zei Druss.


  'Denk je van niet? Iedere keer dat je met je rechtervuist slaat, laat je je linkerschouder zakken. Al je stoten komen in een bocht. En je sterkste verdediging is je kin, waarvan het misschien wel mag lijken dat die van graniet is gemaakt, maar het is toch maar gewoon bot. Je voetenwerk is voldoende, hoewel dat op sommige punten nog wel verbeterd kan worden, maar je hebt heel wat zwakheden. Grassin zal daar gebruik van maken. Hij zal je gewoon afmatten.'


  'Dat denk jij,' wierp Druss tegen.


  'Begrijp me niet verkeerd, jongen. Je bent goed. Je hebt moed en kracht. Maar weet je ook nog hoe je je voelde nadat je vier minuten lang tegen me had gevochten? De meeste vuistgevechten duren tien keer zo lang.'


  'De mijne niet.'


  Borcha grinnikte. 'Met Grassin wel. Kijk uit dat je in je arrogantie niet je ogen voor het voor de hand liggende sluit, Druss. Ze vertellen dat je een houthakker bent. Toen je voor het eerst een bijl oppakte, was elke klap toen meteen raak?'


  'Nee,' gaf de jongere man toe.


  'Met een vuistgevecht is het precies hetzelfde. Ik kan je heel wat manieren leren om te stoten, en zelfs nog meer om je te verdedigen. Ik kan je leren hoe je schijnbewegingen moet maken en hoe je een tegenstander in de val kunt laten lopen.'


  'Misschien kun je dat - maar waarom zou je dat doen?'


  'Uit trots,' zei Borcha.


  'Dat begrijp ik niet.'


  'Ik zal het je uitleggen - nadat je Grassin hebt verslagen.'


  'Ik zal hier niet lang meer zijn,' zei Druss. 'Zodra hier in Mashrapur een schip aanlegt dat naar Ventria vaart, ga ik mee.'


  'Voor de oorlog zou zo'n reis tien raq kosten. Nu... wie zal het zeggen? Maar over een maand is er een klein toernooi in Visha, met een eerste prijs van honderd raq. De rijken hebben paleizen in Visha en met weddenschappen kun je daarnaast nog heel wat geld verdienen. Grassin zal deelnemen, en nog enkele andere bekende vuistvechters. Als ik je mag trainen, dan zal ik jou in mijn plaats laten inschrijven.'


  Druss stond op en schonk een roemer wijn in die hij aan de kale vuistvechter gaf. 'Ik heb een baan en ik heb de opzichter beloofd dat ik zou zorgen dat het werk af kwam. Het zal een hele maand kosten.'


  'Dan train ik je in de avonduren.'


  'Op een voorwaarde,' zei Druss.


  'Laat maar horen!'


  'Het is dezelfde die ik bij de opzichter heb gesteld. Als hier een schip aanlegt dat naar Ventria gaat en ik kan meevaren, dan ben ik meteen vertrokken.'


  'Afgesproken.' Borcha stak zijn hand uit. Druss pakte hem en Borcha stond op. 'Ik zal je verder laten rusten. Tussen twee haakjes, waarschuw je vriend de dichter dat hij vruchten van de verkeerde boom pikt.'


  'Hij is oud genoeg om te weten wat hij doet,' zei Druss.


  Borcha haalde zijn schouders op. 'Waarschuw hem toch maar. Ik zie je morgen.'


  2


  


  Sieben lag naar het rijk versierde plafond te staren. De vrouw naast hem sliep en hij kon de warmte van haar huid tegen zijn zij en benen voelen. Op het plafond was een schildering aangebracht, een jachttafereel waarop mannen gewapend met speren en bogen een leeuw met rode manen achtervolgden. Wat voor een man zou zo'n fresco boven zijn echtelijk bed willen hebben, dacht hij. Sieben glimlachte. De eerste minister van Mashrapur moest een enorm gevoel van eigenwaarde hebben, want wanneer hij en zijn vrouw de liefde bedreven, keek ze steeds omhoog naar een groep mannen die stuk voor stuk knapper waren dan haar echtgenoot.


  Hij rolde zich op zijn zij en keek op de slapende vrouw neer. Ze had haar rug naar hem toegekeerd, haar arm onder het kussen gestoken en haar benen opgetrokken. Haar haar stak donker, bijna zwart af tegen het gebroken wit van het kussen. Hij kon haar gezicht niet zien, maar hij stelde zich weer de volle lippen en de lange, fraaie hals voor. Toen hij haar de eerste keer had gezien, had ze naast Mapek op het marktplein gestaan. De minister werd omringd door ondergeschikten en pluimstrijkers, terwijl Evejorda verveeld rondkeek en daar helemaal niet op haar plaats leek.


  Sieben was doodstil blijven staan tot ze even met haar ogen zijn kant op zou kijken. Toen dat gebeurde, wierp hij haar een glimlach toe. Een van zijn breedste - een korte, stralende lach die zei: 'Ik verveel me ook. Ik begrijp je precies. Ik ben een verwante ziel.' Ze trok een wenkbrauw op om haar afkeer van zijn vrijmoedigheid te laten blijken en draaide zich toen om. Hij wachtte, omdat hij wist dat ze nog een keer zou kijken. Ze liep naar een kraampje in de buurt om een aantal aardewerk potten te bekijken. Hij wrong zich door de menigte en ze keek op, geschrokken dat hij zo dichtbij was.


  'Goedemorgen vrouwe,' zei hij. Ze negeerde hem. 'U bent heel erg mooi.'


  'En u bent aanmatigend, meneer.' Ze sprak met een noordelijke brouwende "r", iets wat hij gewoonlijk heel ergerlijk vond maar nu niet.


  'Schoonheid vraagt om aanmatigendheid, evenzeer als om bewondering.'


  'U bent wel erg zeker van uzelf,' zei ze terwijl ze dichter naar hem toe kwam om hem in verlegenheid te brengen.


  Ze droeg een eenvoudige helderblauwe japon en een Lentriaanse shawl van witte zijde. Maar het was haar parfum dat zijn zintuigen betoverde, een volle, muskusachtige geur die hij herkende als Moserehe, een parfum dat uit Ventria werd ingevoerd en vijf gouden raq per ons kostte.


  'Ben je gelukkig?' vroeg hij haar.


  'Wat een belachelijke vraag! Wie zou daar antwoord op kunnen geven?'


  'Iemand die gelukkig is.'


  Ze glimlachte. 'En u, meneer, bent u gelukkig?'


  'Nu wel.'


  'Ik denk dat u een volleerd rokkenjager bent en dat uw woorden geen greintje waarheid bevatten.'


  'Beoordeel me dan naar mijn daden, vrouwe. Ik heet Sieben.' Hij fluisterde het adres van het huis dat hij met Druss deelde, toen pakte hij haar hand en kuste die.


  Twee dagen later verscheen haar boodschapper bij het huis.


  Ze bewoog in haar slaap. Siebens hand gleed onder het satijnen laken en omvatte een van haar borsten. Aanvankelijk bewoog ze niet, maar hij bleef de huid zacht strelen en voorzichtig in de tepel knijpen, tot die opzwol.


  Ze kreunde en rekte zich uit. 'Slaap jij dan nooit?' vroeg ze hem. Hij antwoordde niet.


  Later, toen Evejorda weer in slaap was gevallen, lag hij stil naast haar, zijn hartstocht verdwenen, zijn hart triest. Ze was zonder twijfel de mooiste vrouw die hij ooit had bezeten. Ze was vrolijk, intelligent, dynamisch en vol hartstocht.


  En hij verveelde zich...


  Als dichter had hij over de liefde gezongen, maar die nooit gekend, en hij benijdde de legendarische minnaars uit de verhalen die in el kaars ogen keken en daar de eeuwigheid zagen wenken. Hij zuchtte en gleed het bed uit, waarna hij zich snel aankleedde en het vertrek verliet. Hij liep op zijn blote voeten snel de achtertrap naar de tuin af, voor hij zijn laarzen aantrok. De dienaren waren nog niet wakker en de ochtend gloorde nog maar net aan de oostelijke horizon. In de verte kraaide een jonge haan.


  Sieben liep door de tuin naar de laan daarachter. Onder het lopen kon hij het verse brood ruiken dat gebakken werd en hij stopte even bij een bakkerij waar hij wat kaasbrood kocht, dat hij onderweg naar huis opat.


  Druss was er niet en hij herinnerde zich weer dat de jongeman aan het werk was gegaan. Bij alle goden, hoe kon een mens de hele dag niets anders doen dan in de smerige aarde graven, vroeg hij zich af. In de keuken porde hij het vuur in het gietijzeren fornuis op en hij zette er een koperen pan vol water op.


  Nadat hij een pot thee van munt en andere kruiden had gezet, roerde hij door het brouwsel en droeg het naar de woonkamer, waar hij Shadak vond die op een bank lag te slapen. Het zwarte wambuis en de broek van de jager zaten vol vlekken van de reis en op zijn laarzen zaten dikke modderkorsten.


  Hij werd wakker toen Sieben binnentrad en hij zwaaide zijn lange benen van de bank. 'Ik vroeg me al af waar je was,' zei Shadak geeuwend. 'Ik ben gisteren aangekomen.'


  'Ik heb vannacht bij een vriend geslapen,' zei Sieben terwijl hij tegenover de jager ging zitten en van zijn kruidenthee nipte.


  Shadak knikte. 'Mapek komt later vandaag weer in Mashrapur terug. Hij heeft zijn bezoek aan Vagria voortijdig afgebroken.'


  'Wat heb ik daarmee te maken?'


  'Helemaal niets, natuurlijk. Maar nu weet je het in ieder geval.'


  'Ben je gekomen om een preek tegen me af te steken, Shadak?'


  'Zie ik eruit als een priester? Ik kwam Druss bezoeken. Maar toen ik hier kwam was hij met een kale reus in de tuin aan het oefenen. Aan de manier waarop hij zich bewoog kon ik duidelijk zien dat zijn verwondingen genezen zijn.'


  'Alleen de lichamelijke,' zei Sieben.


  'Ik weet het,' antwoordde de jager. 'Ik heb met hem gepraat. Hij is nog steeds van plan naar Ventria te vertrekken. Ga je met hem mee?'


  Sieben lachte. 'Waarom zou ik? Ik ken zijn vrouw helemaal niet. Bij alle goden, ik ken hém nauwelijks.'


  'Het zou wel eens goed voor je kunnen zijn, dichter.'


  'De zeelucht, bedoel je?'


  'Je weet donders goed wat ik bedoel,' zei Shadak ernstig. 'Je bent zo slim geweest om een van de machtigste mannen van Mashrapur tot je vijand te maken. Zijn vijanden leggen het loodje, Sieben. Vergif, een mes, of een touw met knopen rond je keel terwijl je slaapt.'


  'Is mijn handel en wandel dan in de hele stad bekend?'


  'Natuurlijk. In dat huis zijn dertig bedienden. Denk je dat je voor hen iets geheim kunt houden wanneer haar kreten van verrukking midden op de dag door het hele huis galmen? Of 's ochtends? Of midden in de nacht?'


  'Of op alle drie die tijdstippen,' zei Sieben glimlachend.


  'Ik kan er niet om lachen,' zei Shadak kortaf. 'Jij bent niet meer dan een bronstige hond en je zult haar ongetwijfeld net zo in het verderf storten als je daar anderen in hebt gestort. Alleen zie ik je liever in leven dan dood - al mogen de goden weten waarom!'


  'Ik heb haar een beetje plezier verschaft, dat is alles. En dat is meer dan die uitgedroogde wandelende tak van een man van haar kan. Maar ik zal over je raad nadenken.'


  'Denk er niet te lang over na. Wanneer Mapek terugkomt, zal hij er vrij snel achter komen dat zijn vrouw een... beetje plezier heeft gemaakt. Het zou me niet verbazen als hij haar ook laat doden.'


  Sieben verbleekte. 'Nee toch zeker... '


  'Hij is een trots man, dichtertje. En jij hebt een grote fout begaan.'


  'Als hij haar een haar krenkt, maak ik hem af.'


  'Ach, wat nobel, de hond laat zijn tanden zien. Je had haar nooit met je attenties moeten lastigvallen. Je hebt niet eens het excuus dat je van haar hield; je wilde alleen maar neuken.'


  'Daar gaat het toch om bij de liefde?' antwoordde Sieben.


  'Voor jou wel, ja.' Shadak schudde zijn hoofd. 'Ik geloof niet dat je er ooit iets van zult begrijpen, Sieben. Liefhebben betekent geven, niet nemen. Je diepste zielenroerselen met elkaar delen. Maar dit soort uitleg is aan jou verspild, een kip kun je ook geen algebra bijbrengen.'


  'O, alsjeblieft, probeer mijn gevoelens niet met mooie woorden te sparen. Kom er meteen mee voor de draad!'


  Shadak stond op. 'Bodasen neemt krijgers in dienst, huurlingen om in de Ventriaanse oorlog te vechten. Hij heeft een schip gecharterd dat over twaalf dagen uitvaart. Hou je tot die tijd gedeisd en probeer niet om Evejorda nog een keer te bezoeken - niet als je iets om háár leven geeft.' De jager liep naar de deur.


  Sieben riep: 'Je hebt niet bepaald een hoge dunk van me, wel?'


  Shadak draaide zich half om. 'Ik heb een hogere dunk van je dan jij van jezelf hebt.'


  'Ik ben te moe voor raadsels.'


  'Je kunt Gulgothir niet uit je hoofd zetten.'


  Er ging een schok door Si eb en heen, alsof hij een klap had gekregen. Toen sprong hij overeind. 'Dat is allemaal verleden tijd. Het betekent helemaal niets voor me. Goed begrepen? Helemaal niets!'


  'Ik geloof het meteen. Ik zie je over twaalf dagen. Het schip heet Het Donderkind. Het vertrekt van pier twaalf.'


  'Misschien ga ik mee. Misschien ook niet.'


  'Een mens heeft altijd de keus uit twee dingen, vriend.'


  


  

  'Nee! Nee! Nee!' brulde Borcha. 'Je steekt nog steeds die kin naar voren en je houdt je hoofd te veel omhoog.' Nadat hij een stap achteruit had gedaan, pakte Borcha een handdoek en veegde het zweet van zijn gezicht en hoofd. 'Onthoud een ding goed, Druss. Als Grassin de kans krijgt zal hij een van je ogen uitsteken, of allebei. Hij zal heel dicht naar je toekomen en als jij aanvalt zal hij een plotselinge stoot geven, waarbij hij zijn duim als een dolk naar voren houdt.'


  'Laten we het opnieuw doen,' zei Druss.


  'Nee. Je bent te kwaad en je woede overspoelt je gedachten. Laten we een poosje gaan zitten.'


  'Het wordt langzamerhand donker,' merkte Druss op.


  'Nou, laat het dan maar donker worden. Je hebt nog vier dagen tot het toernooi. Viér dagen, Druss. In die tijd moet je leren om je drift te beheersen. Winnen, daar gaat het om. Je moet je er niets van aantrekken als je tegenstander op je scheldt, of je bespot, of beweert dat je moeder zich aan matrozen te koop aanbood. Begrijp je wel? Deze beledigingen zijn alleen maar wapens uit het arsenaal van een vuistvechter. Je zult opgehitst worden, omdat elke vuistvechter weet dat de woede van zijn tegenstander diens grootste zwakheid is.'


  'Die kan ik wel beheersen,' zei Druss kortaf.


  'Tot voor enkele ogenblikken vocht je goed - je evenwicht was in orde, je stoten waren kort. Toen plaatste ik een linkse directe... en vervolgens nog een. Die slagen waren te snel voor je dekking en ze begonnen je te irriteren. Toen kwamen je stoten weer met een bocht en je gaf je kin en je gezicht bloot.'


  Druss ging naast de vuistvechter zitten en knikte. 'Je hebt gelijk. Maar ik hou niet van dit oefenen, me inhouden. Het voelt niet echt.'


  'Het is ook niet echt, mijn vriend, maar het bereidt het lichaam op het echte gevecht voor.' Hij sloeg de jongeman op zijn schouder. 'Wanhoop niet; je bent bijna klaar. Ik denk dat je krachten door al dat hakken en graven weer op hun oude niveau zijn. Hoe gaat het daar op die bouwplaats?'


  'We hebben de boel vandaag afgemaakt,' zei Druss. 'Morgen komen de metselaars en de steenhouwers.'


  'Precies op tijd. De opzichter moet tevreden zijn geweest. Ik ben het in ieder geval wel.'


  'Waarom zou jij daar tevreden over moeten zijn?'


  'Ik bezit een derde deel van dat land. De waarde zal flink omhoog gaan wanneer de huizen eenmaal klaar zijn.' De kale vuistvechter grinnikte. 'Was je blij met je bonus?'


  'Heb jij daarvoor gezorgd?' vroeg Druss achterdochtig.


  'Het is een vast gebruik, Druss. De opzichter krijgt vijftig raq wanneer het werk binnen de gestelde tijd klaar is. De voorman krijgt gewoonlijk een tiende van dat bedrag.'


  'Hij heeft me tien raq gegeven - in goud.'


  'Nou, dan moet je wel indruk op hem gemaakt hebben.'


  'Hij heeft me gevraagd of ik wilde blijven om toezicht te houden op het grondwerk voor de fundamenten.'


  'Maar dat aanbod heb je afgeslagen?'


  'Ja. Er vertrekt een schip naar Ventria. Ik vertelde hem dat mijn assistent, Togrin, mijn plaats kon innemen. Hij ging akkoord.'


  Borcha zweeg een ogenblik. Hij was op de hoogte van Druss' gevecht met Togrin op de allereerste dag, en hoe hij de ontslagen voorman weer had aangenomen, hem had getraind en verantwoordelijkheden had gegeven. En de opzichter had hem op de werkvergaderingen verteld hoe goed de mannen op Druss reageerden.


  'Hij is een geboren leider die zijn mensen stimuleert door het voorbeeld te geven. Geen enkele klus is te moeilijk of beneden zijn waardigheid. Hij is echt een lot uit de loterij, Borcha; ik ben van plan om hem te bevorderen. Er zijn plannen voor een volgend bouwproject in het noorden, op moeilijk terrein. Ik zal hem opzichter maken.'


  'Hij zal het niet aannemen.'


  'Natuurlijk wel. Hij wordt een rijk man.'


  Borcha keerde met zijn gedachten terug naar het heden. 'Besef je wel dat je haar misschien nooit terug zult vinden?' zei hij zacht.


  Druss schudde zijn hoofd. 'Ik zal haar vinden, Borcha - al moet ik kriskras door heel Ventria lopen en elk huis doorzoeken.'


  'Jij bent een houthakker, Druss, dus vertel me dit eens: als ik één enkel gevallen blad in het bos zou merken, hoe zou jij het dan aanpakken om dat terug te vinden?'


  'Ik begrijp wat je bedoelt - maar zo moeilijk is het niet. Ik weet wie haar heeft gekocht: Kabuchek. Hij is rijk en een belangrijk man; ik zal hem vinden.' Druss stak zijn hand achter de bank en haalde Snaga te voorschijn. 'Dit was de strijdbijl van mijn grootvader. Hij was een slecht mens, wordt er verteld. Maar toen hij jong was, kwam er een groot leger vanuit het noorden, onder aanvoering van Pasia, een koning van de Gothir. Overal was paniek. Hoe konden de Drenai zich tegen een dergelijk leger verweren? Steden liepen leeg. Mensen laadden hun bezittingen hoog op karren, wagens, koetsen, pakpaarden en pony's. Bardan - mijn grootvader - trok met een kleine elite-strijdmacht diep de bergen in, naar de plek waar het vijandelijke leger kampeerde. Met twintig man liep hij het kamp in, vond de tent van de koning en doodde hem in het holst van de nacht. 's Morgens vonden ze Pasia's hoofd boven op een lans gestoken. Het leger trok zich terug en ging naar huis.'


  'Een interessant verhaal. Ik heb het trouwens al eerder gehoord,' zei Borcha. 'Wat denk je dat we daarvan kunnen leren?'


  'Dat een man alles kan bereiken als hij de wil, de kracht en de moed heeft om het te proberen,' antwoordde Druss.


  Borcha stond op en rekte de enorme spieren van zijn schouders en rug. 'Laten we dan eens kijken of het waar is,' zei hij glimlachend. 'Laten we dan eens kijken of je de wil, de kracht en de moed hebt om je kin ingetrokken te houden.'


  Druss grinnikte, zette de bijl tegen de bank en stond op. 'Ik mag je wel, Borcha. Hoe in de naam van de Chaos ben je er ooit toe gekomen om een man als Collan te dienen?'


  'Hij had zijn goede kanten, Druss.'


  'Echt waar?'


  'Ja, hij betaalde goed.' Onder het spreken liet hij zijn hand uitschieten en gaf Druss met de vlakke hand een klap op zijn wang. De jongeman sprong met een grauw op hem af, maar Borcha week uit naar links en zijn vuist schampte Druss' wang. 'Je kin, stomme os! Ingetrokken houden!' blafte hij.


  


  

  'Ik had op wat meer kwaliteit gehoopt,' zei Bodasen toen hij zijn ogen over de mensen liet gaan die over het paradeterrein liepen.


  Borcha grinnikte. 'Laat je niet door hun uiterlijk misleiden. Sommigen van deze mensen zijn inderdaad heel goed. Het hangt er maar van af wat je zoekt.'


  Bodasen keek humeurig naar het zootje - sommigen in lompen, de meesten smerig. Tot dusver hadden zich meer dan tweehonderd mensen verzameld en een snelle blik op de poort maakte hem duidelijk dat er nog meer mensen over de weg kwamen aanlopen. 'Ik denk dat we allebei een heel ander idee hebben van wat er onder kwaliteit moet worden verstaan,' zei hij somber.


  'Kijk daar eens,' zei Borcha terwijl hij naar een man wees die op een hek zat. 'Dat is Eskodas de boogschutter. Hij kan een doel zo groot als je duimnagel op vijftig pas afstand raken. Een man met wie je de bergen in kunt trekken, zoals ze in mijn vaderland zeggen. En daar is de zwaardvechter Kelva - onverschrokken en zeer bedreven. Een natuurlijke doder.'


  'Maar hebben ze ook enig eergevoel?'


  Borcha liet een schallende lach horen. Je hebt te veel verhalen over glorie en wonderen gehoord, mijn vriend. Deze mensen zijn vechters, ze vechten zolang ze betaald krijgen.'


  Bodasen zuchtte. 'Ik zit hier vast in deze... schandvlek van een stad. Mijn keizer wordt van alle kanten door een verschrikkelijke vijand belaagd en ik kan me niet bij hem aansluiten. Geen enkel schip wil uitvaren, tenzij er een troep geoefende soldaten aan boord is, en de enige plek waar ik die kan gaan zoeken is de goot van deze stad. Ik had op meer gehoopt dan dit tuig van de richel.'


  'Als je goed kiest, laten ze je misschien nog verbaasd staan,' ried Borcha hem aan.


  'Laten we eerst maar eens naar de boogschutters kijken,' beval Bodasen.


  Ruim een uur lang keek Bodasen toe hoe de boogschutters hun pijlen afschoten op zakken die met stro waren volgepropt. Toen ze klaar waren koos hij vijf mannen, waaronder de jeugdige Eskodas. Elke man kreeg één gouden raq en de opdracht om zich bij het aanbreken van de dag van vertrek bij de Donderkind te melden.


  Het beoordelen van de zwaardvechters was veel moeilijker. Eerst gaf hij hun opdracht om met elkaar te schermen, maar de krijgers begonnen daar met een nietsontziende woestheid aan, zodat enkele mannen al na een paar minuten met snij- en steekwonden op de grond lagen, en eentje zelfs met een gebroken sleutelbeen. Bodasen maakte een eind aan het gevecht en met behulp van Borcha koos hij er tien. De gewonden kregen elk vijf zilverlingen.


  De dag verstreek en rond het middaguur had Bodasen dertig van de vijftig mannen gekozen, die hij nodig had om de Donderkind te bemannen. Nadat hij de rest van de aspirant-huurlingen had weggestuurd, liep hij met Borcha weg van het terrein.


  'Zou je een plaats open willen laten voor Druss?' vroeg de vuistvechter.


  'Nee. Ik heb alleen maar plaats voor mannen die voor Ventria willen vechten. Zijn speurtocht is een persoonlijke kwestie.'


  'Volgens Shadak is hij de beste krijger die er momenteel in de stad te vinden is.'


  'Ik heb niet zoveel op met die Shadak. Zonder hem zouden de piraten nu aan de kant van Ventria vechten.'


  'Lieve hemel!' snoof Borcha. 'Hoe kun je dat nu geloven? Collan zou alleen je geld hebben aangepakt en er niets voor hebben teruggegeven.'


  'Hij heeft me zijn woord gegeven,' zei Bodasen.


  'Hoe is het mogelijk dat jullie Ventrianen ooit zo'n groot rijk hebben opgebouwd?' vroeg Borcha. 'Collan was een leugenaar, een dief, een slavenhaler. Waarom zou je hem geloven? Heeft hij je ook niet verteld dat hij Druss zijn vrouw zou teruggeven? Heeft hij niet tegen je gelogen om Druss in de val te kunnen lokken? Met wat voor een man dacht je eigenlijk dat je te maken had?'


  'Met een edelman,' zei Bodasen kortaf. 'Kennelijk heb ik het bij het verkeerde eind gehad.'


  'Zeg dat wel. Je hebt net een gouden raq aan Eskodas betaald, de zoon van een geitenfokker en een Lentriaanse hoer. Zijn vader is opgehangen omdat hij twee paarden had gestolen en zijn moeder heeft hem in de steek gelaten. Hij is opgevoed in een weeshuis dat onder leiding stond van twee Bronpriesters.'


  'Wil je me misschien iets duidelijk maken met dit dramatische verhaal?' vroeg de Ventriaan.


  'Ja, inderdaad. Eskodas zal tot zijn laatste ademtocht voor je vechten; hij zal er niet vandoor gaan. Vraag hem om zijn mening en hij zal je een eerlijk antwoord geven. Geef hem een zak diamanten met de opdracht dat hij die moet afleveren bij iemand die duizend mijl verderop woont en hij zal het doen - en onderweg zal het geen seconde in hem opkomen om ook maar één enkele edelsteen te stelen.'


  'Dat mag ik hopen,' merkte Bodasen op. 'Van een Ventriaan die ik in dienst neem, verwacht ik niet anders. Waarom praat je over eerlijkheid alsof het een geweldige deugd is?'


  'Verdorie, een rotsblok heeft nog meer gezond verstand dan jij,' zei Borcha, die slechts met moeite zijn drift wist te beheersen.


  Bodasen grinnikte. 'Ach, de gewoonten van jullie barbaren blijven voor mij een gesloten boek. Maar je hebt groot gelijk wat Druss betreft - het was mede mijn schuld dat hij zo ernstig gewond raakte. Daarom zal ik een plek voor hem vrijhouden op de Donderkind. Goed, laten we eens een gelegenheid gaan zoeken waar ze goed eten serveren en een redelijke wijn schenken.'


  


  

  Shadak, Sieben en Borcha stonden met Druss op de kade, terwijl de havenarbeiders langs hen heenliepen en over de loopplank de laatste voorraden het dek op brachten. De Donderkind lag laag in het water en het dek stond vol met huurlingen die over de reling hingen en de vrouwen vaarwel wuifden die dicht opeen op de kade stonden. De meesten waren hoeren, maar er waren enkele echtgenotes met kleine kinderen en velen huilden bittere tranen.


  Shadak pakte Druss' hand. 'Ik wens je een goede reis, makker,' zei de jager. 'En ik hoop dat de Bron je naar Rowena leidt.'


  'Dat zal Hij doen,' zei Druss. De ogen van de bijlvechter waren gezwollen en de oogleden verkleurd - een mengeling van dofgeel en lichtpaars - en er zat een bult onder zijn linkeroog, waar een snee in de huid zat die slecht gehecht was.


  Shadak grijnsde naar hem. 'Het was een fantastisch gevecht. Het zal Grassin nog lang heugen.'


  'Anders mij wel,' gromde Druss.


  Shadak knikte en de glimlach verdween van zijn gezicht. 'Je bent een kerel uit duizenden, Druss. Probeer niet te veranderen. En denk aan de erecode.'


  'Dat zal ik doen,' beloofde Druss. De twee mannen schudden elkaar nogmaals de hand en Shadak liep weg.


  'Wat voor erecode?' wilde Sieben weten.


  Druss keek de in het zwart geklede jager na die in de menigte verdween. 'Hij heeft me eens verteld dat alle echte krijgers naar een erecode leven: "Nooit vrouwen en kinderen mishandelen. Niet liegen, bedriegen of stelen. Dat soort dingen doen minderwaardige kerels. Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken. En laat je nooit door winstbejag tot het kwade verleiden."'


  'Ongetwijfeld zeer waar,' zei Sieben met een spottend lachje. 'Ach, Druss, ik hoor de roep van de vleespotten en de taveernes al. En met het geld dat ik gewonnen heb door op jou te wedden, kan ik weer enkele maanden lang leven als een vorst.' Hij stak een slanke hand uit en Druss greep hem.


  'Besteed je geld verstandig,' ried hij de dichter aan.


  'Dat zal ik doen... aan vrouwen, wijn en gokspelen.' Lachend draaide hij zich om.


  Druss wendde zich tot Borcha. 'Ik dank je voor je training en je vriendelijkheid.'


  'De tijd was goed besteed en het was een genoegen om te zien hoe Grassin vernederd werd. Maar toch heeft hij je nog bijna een oog uitgestoken. Ik denk niet dat je ooit zult leren om die kin van je goed gedekt te houden.'


  'Hé, Druss! Kom je nog aan boord?' schreeuwde Bodasen vanaf het dek.


  Druss zwaaide. 'Zo meteen,' schreeuwde hij. De twee mannen namen afscheid met de krijgersgroet, een hand rond de pols van de ander. 'Ik hoop dat we elkaar ooit nog eens zullen tegenkomen,' zei Druss.


  'Wie weet wat het lot nog voor ons in petto heeft.'


  Druss pakte zijn bijl op en liep naar de loopplank. Toen bleef hij plotseling staan. 'Vertel me nu eens, waarom heb je me geholpen?' vroeg hij.


  Borcha haalde zijn schouders op. 'Je joeg me angst aan, Druss. Ik wilde gewoon zien hoe goed je wel was. Nu weet ik dat. Je zou de beste kunnen zijn. Daardoor is het pak slaag dat je mij gaf makkelijker te verteren. Vertel me eens, hoe voelt het om als kampioen te vertrekken?'


  Druss grinnikte. 'Het doet pijn,' zei hij terwijl hij over zijn gezwollen kaak wreef.


  'Schiet eens op, hondensmoel!' schreeuwde een krijger die over de reling hing.


  De bijlvechter keek over zijn schouder omhoog naar de spreker en wendde zich toen weer tot Borcha. 'Veel geluk, mijn vriend,' zei hij en liep toen naar de loopplank.


  Nadat de trossen waren losgegooid, dreef de Donderkind langzaam van de kade weg. Krijgers liepen heen en weer over het dek, of hingen over de reling om vrienden en beminden vaarwel te wuiven. Druss vond een plekje bij de bakboordreling en ging zitten, terwijl hij zijn bijl naast zich op het dek legde. Bodasen stond naast de stuurman aan de helmstok; hij glimlachte en zwaaide naar de bijlvechter.


  Druss leunde achterover en voelde een merkwaardige innerlijke vrede. De maanden dat hij in Mashrapur had vastgezeten, waren moeilijk geweest voor de jongeman. Hij haalde zich het beeld van Rowena voor de geest.


  'Ik kom je halen,' fluisterde hij.


  


  

  Sieben liep weg van de haven en verdween in het labyrint van steegjes die naar het park leidden. Terwijl hij de hoeren negeerde die zich aan hem opdrongen, schoten er vele gedachten door zijn hoofd. Hij voelde zich een beetje triest dat Druss vertrokken was. Langzamerhand was hij een zekere genegenheid voor de jonge bijlvechter gaan voelen; hij had geen verborgen karaktertrekken, hij was nooit sluw of achterbaks. En hoezeer hij ook moest lachen om de onbuigzame moraal van de bijlvechter, heimelijk bewonderde hij de kracht die daaruit voortvloeide. Druss was zelfs nog naar Calvar Syn, de dokter, gegaan om zijn schuld te vereffenen. Sieben was met hem meegegaan en hij zou zich de trek van verrassing op het gezicht van de jonge dokter nog lang blijven herinneren.


  Maar Ventria? Sieben had geen zin om naar een land te trekken dat door oorlog verscheurd werd.


  Hij dacht aan Evejorda en voelde een hevige spijt. Hij zou haar graag nog een keertje gezien hebben, nog een keertje die slanke dijen langs zijn heupen hebben voelen glijden. Maar Shadak had gelijk gehad; het was voor hen allebei te gevaarlijk.


  Sieben sloeg linksaf en begon de Honderd Treden naar de poort van het park te beklimmen. Shadak had het mis wat Gulgothir betreft. Hij herinnerde zich de straten vol afval, de bedelaars zonder armen of benen en het gekrijs van de armen. Maar hij herinnerde het zich zonder verbittering. En was het zijn fout dat zijn vader zich zo belachelijk had gemaakt met die hertogin? Even voelde hij een steek van woede. Stomme dwaas, dacht hij. Ongelooflijke stommeling! Eerst had ze hem al zijn geld afgetroggeld, hem vervolgens van zijn waardigheid en tenslotte van zijn mannelijkheid beroofd. Hij noemde haar de Vampierkoningin en dat was een passende typering, afgezien van het feit dat ze geen bloed dronk. Nee, ze dronk de levenskracht van een man, zoog hem helemaal leeg en dankte de stumper af, die haar nog bedankte voor wat ze had gedaan en smeekte of ze het nog een keer wilde doen.


  Siebens vader was weggeworpen - een nutteloos omhulsel, een lege mensenschil die bij het afval gegooid werd. Terwijl Sieben en zijn moeder bijna verhongerden, zat zijn vader als een bedelaar voor het huis van de hertogin. Hij zat daar een maand lang en sneed zich uiteindelijk zelf de keel door met een roestig mes. De ontzaggelijke stommeling!


  Maar ik ben een stuk slimmer, dacht Sieben terwijl hij de traptreden opklom. Ik ben niet zoals mijn vader.


  Hij keek op en zag twee mannen die de trap in zijn richting afliepen. Ze droegen lange mantels die ze strak om hun lichaam getrokken hadden. Sieben bleef even staan. Het was een bloedhete ochtend, dus waarom gingen ze dan zo gekleed? Toen hij een geluid hoorde, draaide hij zich om en zag een andere man achter zich omhoog klimmen. Ook hij droeg een lange mantel.


  Plotseling laaide de angst op in het hart van de dichter en terwijl hij zich op zijn hakken omdraaide, daalde hij weer af naar de man alleen. Toen Sieben dicht bij hem was gekomen, sloeg de ander zijn mantel open en plotseling lag er een lang mes in de hand van de man. Sieben nam een sprong met zijn voeten naar voren. Zijn rechterlaars raakte de kin van de man die prompt de trappen af tuimelde. Sieben kwam met een klap neer, maar stond snel weer op en begon met drie treden tegelijk de trap af te rennen. Hij kon de mannen achter zich ook horen rennen. Toen hij beneden was, verdween hij in de steegjes. Er klonk een jachthoorn en een lange krijger met een zwaard in zijn hand versperde hem met een sprong de weg. Sieben stootte de man in volle vaart met zijn schouder aan en wierp hem opzij. Hij week eerst uit naar links en vervolgens naar rechts. Een mes suisde langs zijn hoofd en kwam kletterend tegen een muur terecht.


  Terwijl hij nog sneller begon te lopen, rende hij over een pleintje en verdween in een zijstraat. Voor zich kon hij de haven zien. Daar was het drukker en hij baande zich een weg door de mensenmenigte. Verscheidene mannen wierpen hem scheldwoorden na en een jonge vrouw zette de achtervolging in. Hij keek achterom - hij werd door minstens een half dozijn mensen achterna gezeten.


  Hij voelde paniek in zich opkomen toen hij de kade op rende. Links van hem zag hij een groepje mannen uit een zijstraatje komen; ze waren allemaal gewapend. Sieben vloekte.


  De Donderkind dreef weg van de kade. Sieben rende over de kinderkopjes en nam een enorme sprong, zijn handen uitgestoken naar een touw dat achter het schip aan dreef. Zijn vingers sloten er zich omheen en zijn lichaam kwam met een klap tegen de scheepswand terecht. Hij verloor bijna zijn houvast toen een mes in het hout naast zijn hoofd plofte. De angst gaf hem kracht en hij begon te klimmen.


  Een vertrouwd gezicht verscheen boven hem en Druss boog zich over de reling, greep hem bij zijn hemd en trok hem op het dek.


  'Toch van gedachten veranderd, zie ik,' zei de bijlvechter.


  Sieben glimlachte zwakjes en keek achterom naar de kade. Daar stonden zeker tien gewapende mannen. 'Bij nader inzien dacht ik dat de zeelucht me wel goed zou doen,' zei hij.


  De kapitein, een man van een jaar of vijftig met een baard, baande zich een weg naar hen toe. 'Wat is hier aan de hand?' zei hij. 'Ik kan maar vijftig man meenemen, dat is het maximum.'


  'Hij weegt niet zo zwaar,' zei Druss blijmoedig.


  Een tweede man kwam erbij. Hij was lang en breedgeschouderd en droeg een gedeukt borstkuras, twee korte zwaarden en een bandelier met vier messen. 'Eerst laat je ons een tijd wachten, honden smoel, en nu haal je ook nog eens je vriendje aan boord. Nou, Kelva de Zwaardvechter voelt er niets voor om met lui van jullie slag te reizen.'


  'Dan moet je dat ook niet doen!' Druss' linkerhand schoot uit en zijn vingers sloten zich om de keel van de man, terwijl hij hem met zijn rechterhand in zijn kruis greep. Met een fikse zwaai tilde Druss de spartelende man boven zijn hoofd en gooide hem over de reling. Hij kwam met een enorme plons in het water terecht en toen hij weer boven kwam, zwaaide hij uit alle macht met armen en benen om ondanks het gewicht van zijn wapens te blijven drijven.


  De Donderkind voer weg en Druss wendde zich tot de kapitein. 'Ziezo, nu zijn we weer met z'n vijftigen,' zei hij glimlachend.


  'Daar kan ik niks tegen inbrengen,' moest de kapitein erkennen.


  Hij zwaaide naar de matrozen die bij de mast stonden. 'Laat het grootzeil zakken!' brulde hij.


  Sieben liep naar de reling en zag dat de mensen op de kade de worstelende krijger in het water een touw toegeworpen hadden. 'Hij zou wel eens vrienden aan boord kunnen hebben,' merkte de dichter op.


  'Die mogen gerust achter hem aan als ze daar zin in hebben,' antwoordde Druss.
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  Elke ochtend ijsbeerde Eskodas over het dek. Hij liep langs de bakboordreling helemaal tot aan de voorsteven en vervolgens langs de stuurboordreling terug, ging de zes treden op naar het helmstokdek, waar de kapitein of de eerste stuurman naast de gebogen eiken helmstok stond.


  De boogschutter was bang voor de zee. Hij keek met onverholen angst naar de rollende golven en voelde de ontzagwekkende kracht die het schip als een stuk wrakhout optilde. Op de eerste ochtend van de reis was Eskodas naar het helmstokdek geklommen en naar de kapitein, Milus Bar, gelopen.


  'Verboden voor passagiers hierboven,' had de kapitein streng gezegd.


  'Maar ik wilde iets vragen, meneer,' had Eskodas beleefd geantwoord.


  Milus Bar sloeg een lus van henneptouw over de arm van de helmstok om hem vast te zetten. 'Waarover?' vroeg hij.


  'De boot.'


  'Het schip,' snauwde Milus.


  'Ja, het schip. Neemt u me niet kwalijk, ik ben niet zo bekend met al die zeevaart termen.'


  'Ze is zeewaardig,' zei Milus. 'Driehonderdvijftig voet lang, gebouwd van gedroogd hout. Ze lekt niet meer dan een mens zweet en ze is opgewassen tegen elke storm die de goden onze kant op sturen. Ze is slank. Ze is snel. Wat moet je verder nog weten?'


  'U praat over... het schip alsof het een vrouw is.'


  'Ik kan meer op haar vertrouwen dan op welke vrouw ook die ik ooit gekend heb,' zei Milus grijnzend. 'Ze heeft me nog nooit teleurgesteld.'


  'Ze lijkt zo klein vergeleken bij die enorme oceaan,' merkte Eskodas op.


  'We zijn allemaal klein bij de oceaan vergeleken, jongen. Maar in deze tijd van het jaar stormt het niet zo vaak. De piraten vormen het grootste gevaar voor ons en daarom zijn jullie hier.' Hij staarde naar de jonge boogschutter en kneep zijn grijze ogen onder de zware wenkbrauwen tot spleetjes. 'Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, jongen, maar je lijkt me eigenlijk niet zo goed te passen in dit gezelschap van schurken en moordenaars.'


  'Ik neem u dat niet kwalijk, meneer,' zei Eskodas tegen hem. 'Maar zij zouden dat wel eens kunnen doen. Dank u wel dat u zo vriendelijk was om even met me te praten.'


  De boogschutter klom weer omlaag naar het hoofddek. De mannen hingen overal rond, sommigen waren aan het dobbelen, anderen praatten wat met elkaar. Bij de bakboordreling was een wedstrijdje armpje-drukken aan de gang. Eskodas baande zich een weg door de mannen heen naar de voorsteven.


  De zon stond stralend aan een helderblauwe hemel en ze hadden een stevige bries in de rug. Hoog boven het schip cirkelden de meeuwen en in het noorden kon hij vaag de kust van Lentria zien. Op deze afstand leek het land mistig en onwerkelijk, een plek van geesten en legenden.


  Bij de voorsteven zaten twee mannen. Een van hen was de slanke jongeman die op zo'n spectaculaire manier aan boord van het schip was gekomen. Hij was blond en knap en zijn lange haar werd op zijn plaats gehouden door een zilveren hoofdband. Hij droeg dure kleren - een lichtblauw hemd van de kostbaarste zijde, een donkerblauwe legging van lamswol, afgezet met zacht leer. De andere man was reusachtig; hij had Kelva opgetild alsof die niet meer dan een paar ons had gewogen en hem als een speer in het water gegooid. Eskodas liep naar hen toe. De reus was jonger dan hij eerst had gedacht, maar door het begin van een zwarte baard leek het of hij ouder was. Eskodas keek hem recht in zijn ogen. Kille blauwe ogen, staalhard en ongenaakbaar. De boogschutter glimlachte. 'Goedemorgen,' zei hij.


  De reus bromde iets, maar de blonde dandy stond meteen op en stak zijn hand uit. 'Hallo. Ik heet Sieben. En dit is Druss.'


  'Ach ja. Hij versloeg Grassin bij het toernooi - hij heeft zijn kaak gebroken, geloof ik.'


  'Op een paar plaatsen,' zei Sieben.


  'Ik heet Eskodas.' De boogschutter ging op een rol touw zitten en leunde met zijn rug tegen een pak dat in een stuk zeildoek was gewikkeld. Hij sloot zijn ogen en voelde de zon warm op zijn gezicht. De stilte bleef enkele ogenblikken voortduren en toen hervatten beide mannen hun gesprek. Wat ze zeiden drong nauwelijks tot Eskodas door... iets over een vrouw en sluipmoordenaars.


  Hij dacht aan de reis die voor hem lag. Hij was nog nooit in Ventria geweest; volgens de verhalen in de boeken waren er fabelachtige rijkdommen te vinden, een land vol draken, kentauren en vele wilde dieren. Aan het bestaan van draken hechtte hij weinig geloof; hij had veel gereisd en in elk land werden er verhalen over verteld, maar Eskodas had er nog nooit een gezien. In Chiatze was een museum waar de botten van een draak weer aan elkaar waren gepast. Het was een kolossaal skelet, maar het had geen vleugels en de nek was minstens acht voet lang. Uit zo'n lange keel kon nooit vuur gespuugd worden, dacht hij.


  Maar draken of niet, Eskodas keek vol verwachting uit naar hun aankomst in Ventria.


  'Je zegt niet veel, wel?' merkte Sieben op.


  Eskodas opende zijn ogen en glimlachte. 'Ik praat alleen wanneer ik iets te zeggen heb,' zei hij.


  'Daar krijg je dan de kans niet voor,' bromde Druss. 'Sieben praat voor tien.'


  Eskodas glimlachte beleefd. 'Jij bent de sagenmeester,' zei hij.


  'Ja. Wat prettig dat je me herkent.'


  'Ik heb je een keer in Corteswain gezien. Je droeg Het lied van Karnak voor. Het was erg goed; ik heb nog het meest genoten van het gedeelte over het beleg van Dros Purdol, hoewel ik niet zo onder de indruk was van de komst van de oorlogsgoden en de geheimzinnige prinses die bliksems kon slingeren.'


  'Een dichterlijke vrijheid,' zei Sieben met een zwak lachje.


  'Zo'n vrijheid past niet bij de moed van de mensen,' zei Eskodas. 'Het doet afbreuk aan de heldhaftigheid van de verdedigers als je suggereert dat ze goddelijke hulp kregen.'


  'Het was geen geschiedkundige verhandeling,' legde Sieben uit terwijl zijn lach helemaal verdween. 'Het was een gedicht - een epos. De komst van de goden was gewoon een artistieke stijlfiguur om te benadrukken dat heldenmoed het geluk soms af kan dwingen.'


  'Hmm,' zei Eskodas terwijl hij achterover leunde en zijn ogen weer sloot.


  'Wat wil je daarmee zeggen?' wilde Sieben weten. 'Ben je het niet met me eens?'


  Eskodas zuchtte. 'Het is niet mijn bedoeling een ruzie uit te lokken, meneer de dichter, maar ik vind die stijlfiguur dan slecht gekozen. Jij stelt dat je hem voor het dramatisch effect hebt gebruikt. Het heeft geen zin daar verder over te discussiëren; het is niet mijn bedoeling je woede op te wekken.'


  'Ik ben niet boos, verdomme!' voer Sieben uit.


  'Hij kan niet zo goed tegen kritiek,' zei Druss.


  'Dat is erg grappig,' snauwde Sieben, 'vooral als het gezegd wordt door iemand die medereizigers overboord smijt bij het eerste het beste verkeerde woord dat ze zeggen. Waarom was het een slecht gekozen stijlfiguur?'


  Eskodas boog zich naar voren. 'Ik heb al veel belegeringen meegemaakt. De grootste moed wordt aan het eind getoond, wanneer alles verloren lijkt; dat is het moment waarop zwakke mensen instorten en vluchten of smeken om hun leven. Jij laat de goden net voor dat moment op het toneel verschijnen en met goddelijke hulp worden de Vagrianen verslagen. Daardoor ging het werkelijke dramatische hoogtepunt verloren, want zodra de goden gekomen waren, wisten we dat de overwinning zeker was.'


  'Dan zou ik enkele van mijn beste regels nooit geschreven hebben. Vooral aan het eind, waar de krijgers zich afvragen of ze de goden ooit terug zullen zien.'


  'Ja, ik herinner het me... de mysterieuze regels, de magische spreuken, het gerinkel van zoete elfenklokjes. Die.'


  'Precies.'


  'Ik geef de voorkeur aan de directheid en het realisme van je vroegere gedichten:


  


  

  Maar toen de dag kwam dat de jeugd was weggesleten,


  En sloten die ooit van vuur en staal leken


  Zowel vergankelijk als machteloos bleken


  Tegen de gestage aanval van de jaren.


  Hoezeer vergist zich de jeugd als zij gelooft


  In geheimen of betoverde wouden.'


  


  

  De boogschutter zweeg.


  'Ken je al mijn werk?' vroeg Sieben stomverbaasd.


  Eskodas glimlachte. 'Nadat je die voordracht in Corteswain had gegeven, heb ik geprobeerd om al je dichtbundels te pakken te krijgen. Er waren er vijf, geloof ik. Ik heb er nog altijd twee - de vroegste werken.'


  'Ik ben gewoon met stomheid geslagen.'


  'Hoe is het mogelijk,' bromde Druss.


  'Ach, houd je mond. Eindelijk treffen we eens een man met smaak op een schip vol schurken. Misschien dat deze reis toch niet zo saai zal worden. Vertel me eens, Eskodas, wat heeft je ertoe gebracht om voor Ventria te gaan vechten?'


  'Ik doe niets liever dan mensen doden.'


  Het gelach van Druss galmde over het dek.


  


  

  Een zeereis was iets nieuws voor de meeste huurlingen en de eerste dagen dat ze onderweg waren vermaakten ze zich nog wel. Overdag zaten ze aan dek te dobbelen en elkaar verhalen te vertellen. 's Nachts sliepen ze onder een zeil dat tussen de stuurboord- en bakboordreling werd gespannen.


  Druss werd enorm geboeid door de zee en de schijnbaar eindeloze horizon. Aan de kade in Mashrapur had de Donderkind kolossaal en onzinkbaar geleken. Maar hier op de open zee leek het schip breekbaar als een bloemstengel in een bergstroom. De reis verveelde Sieben al snel, maar Druss absoluut niet. Het ruisen van de wind, het schip dat een golfdal in dook en er aan de andere kant weer uit klom, de roep van de zeemeeuwen hoog in de lucht - dit alles deed het hart van de jonge bijlvechter sneller kloppen.


  Op een ochtend klom hij in het want naar de enorme dwars ra, waaraan het grootzeil hing. Nadat hij er schrijlings op was gaan zitten, kon hij in de verre omtrek nergens land bespeuren, alleen het eindeloze blauw van de zee.


  Een matroos kwam over de ra naar hem toelopen, blootsvoets en zonder zich ergens aan vast te houden. Hij hield zich met zijn handen op zijn heupen in evenwicht en keek op Druss neer. 'Passagiers hebben hierboven niets te zoeken,' zei hij.


  Druss glimlachte naar de jongeman. 'Hoe is het mogelijk dat je daar staat, alsof je je midden op een brede weg bevindt? Een flinke windstoot blaast je er meteen af.'


  'Op deze manier?' vroeg de zeeman en stapte van de ra. Hij maakte een salto in de lucht en greep met zijn handen een touw van het zeil. Gedurende een ogenblik bleef hij daar hangen, toen trok hij zich behendig weer omhoog tot naast de bijlvechter.


  'Fantastisch,' zei Druss. Zijn aandacht werd getrokken door een zilverblauwe flits in het water beneden.


  De zeeman grinnikte. 'De goden van de zee. Dolfijnen. Als ze ervoor in de stemming zijn, krijg je een paar schitterende kunstjes te zien.'


  Een glanzende gestalte rees op uit het water en buitelde in de lucht voor hij vrijwel zonder plons weer in zee dook. Druss klom langs het want omlaag, vastbesloten om de schitterende, slanke dieren die in het water speelden van zo dichtbij mogelijk te bekijken. Hoge kreten echoden rond het schip terwijl de schepsels hun kop boven het wateroppervlak hielden.


  Plotseling vloog er vanaf het schip een pijl, die een van de dolfijnen trof toen die net uit het water sprong.


  In een oogwenk waren de schepsels verdwenen.


  Druss wierp een woedende blik naar de boogschutter, terwijl andere mannen in plotselinge woede tegen hem schreeuwden. De stemming was ineens gespannen.


  'Het was toch maar een vis!' zei de boogschutter.


  Milus Bar baande zich een weg door de groep huurlingen. 'Dwaas die je bent!' zei hij, zijn gezicht bijna grauw onder zijn bruine huidskleur. 'Dat zijn de goden van de zee; ze komen hier om ons eer te bewijzen. Soms wijzen ze ons zelfs de weg door verraderlijke wateren. Waarom heb je erop geschoten?'


  'Het was een mooi doelwit,' zei de man. 'En trouwens, waarom niet? Dat moet ik toch zeker weten.'


  'Zeg dat wel, jongen,' zei Milus tegen hem. 'Maar als we plotseling pech krijgen, weet ik zeker dat ik je buik opensnijd en je ingewanden aan de haaien voer.' De potige schipper beende terug naar het helmstokdek. De opgewekte stemming van daarnet was als sneeuw voor de zon verdwenen en de mannen verspreidden zich in groepjes om zonder veel animo door te gaan met wat ze voor de komst van de dolfijnen hadden gedaan.


  Sieben kwam naar Druss gelopen. 'Bij de goden, ze waren werkelijk schitterend,' zei de dichter. 'Volgens de legende wordt de strijdwagen van Asta door zes witte dolfijnen getrokken.'


  'Wie had gedacht dat iemand het in zijn hoofd zou halen om er een van te doden? Weet je of ze lekker zijn om te eten?'


  'Nee,' zei Sieben. 'In het noorden raken ze soms in de visnetten verward en verdrinken. Ik heb mensen gekend die het vlees kookten; ze zeggen dat het smerig smaakt en niet verteert.'


  'Nog erger dus,' bromde Druss.


  'Het is hetzelfde als jagen voor de sport, Druss. Is een ree niet net zo sierlijk en mooi als een dolfijn?'


  'Maar een ree kun je eten. Wild is goed vlees.'


  'Maar de meesten jagen niet omdat ze moeten eten, wel? De edelen niet. Zij jagen voor hun pleziér. Zij genieten van de achtervolging, de angst van de prooi, het moment van het dodelijke schot met de boog. Je mag het niet alleen deze man kwalijk nemen dat hij zoiets stoms heeft gedaan. Net als wij allemaal maakt hij deel uit van een wrede maatschappij .'


  Eskodas voegde zich bij hen. 'Niet erg vertrouwenwekkend, nietwaar?' zei de boogschutter.


  'Wie?'


  'De man die daarnet die vis schoot.'


  'Daar hadden we het net over.'


  'Ik wist niet dat jullie verstand hadden van de kunst van het boogschieten,' zei Eskodas verbaasd.


  'Boogschieten? Waar heb je het over?'


  'Die boogschutter. Hij trok de pijl naar achteren en liet hem los, alles in één beweging. Geen enkele aarzeling. Het is belangrijk om even te pauzeren en je op je doel te concentreren; hij wilde te graag doden.'


  'Dat kan wel zijn,' zei Sieben met groeiende ergernis, 'maar wij hadden het over de moraal van het jagen.'


  'De mens is een doder van nature,' zei Eskodas gemoedelijk. 'Een geboren jager. Net als hij daar!' Sieben en Druss draaiden zich om en zagen een zilverwitte vin door het water snijden. 'Dat is een haai. Hij heeft het bloed van de gewonde dolfijn geroken. Nu zal hij hem achtervolgen zoals een verkenner van de Sathuli een spoor volgt.'


  Druss boog zich over de zijkant en keek naar de glinsterende omtrek die voorbij gleed. 'Een fikse knaap,' zei hij.


  'Ik heb ze nog wel groter gezien,' zei Eskodas. 'Ik heb eens meegevaren op een schip dat tijdens een storm voor de Lentriaanse kust zonk. Veertig van ons overleefden de schipbreuk en begonnen naar land te zwemmen. Toen kwamen de haaien. Maar drie van ons hebben het gehaald - en van een werd het rechterbeen afgerukt. Hij is drie dagen later gestorven.'


  'Een storm zei je?' vroeg Druss.


  'Ja.'


  'Zoals die daar?' vroeg Druss terwijl hij naar het oosten wees, waar enorme donkere wolken zich samenpakten. Een bliksemflits kliefde langs de hemel, gevolgd door een enorme rollende donderslag.


  'Ja, zoals die. Laten we hopen dat die niet onze kant uitkomt.'


  Binnen enkele minuten raakte de hemel verduisterd en de golven begonnen steeds hoger te worden. De Donderkind stampte en slingerde op de kam van enorme waterbergen om vandaar in steeds diepere dalen te glijden. Toen begon het te regenen, steeds harder, ijzige naalden die als pijlen uit de hemel neerschoten.


  Sieben zat bij de bakboordreling gehurkt en keek naar de plek waar de ongelukkige boogschutter ineengedoken zat. De man die de dolfijn had geschoten zat alleen en klemde zich aan een touw vast. De bliksem flitste boven het schip.


  'Ik zou zeggen dat we opeens wel flink pech hebben,' merkte Sieben op. Maar Druss noch Eskodas konden hem boven het geraas van de wind uit horen.


  Eskodas haakte zijn armen rond de bakboordreling en klemde zich vast toen een enorme golf over de zijkant van het schip sloeg. Verscheidene mannen die zich aan touwen en balen vastklemden werden losgerukt en over het dek gespoeld tot ze tegen de stuurboordreling sloegen. Een ra brak, maar niemand hoorde het boven het onheilspellende rollen van de donder langs de hemel, die zo zwart was als de nacht. De Donderkind werd hoog opgetild op de kam van een enorme golf en gleed vervolgens in een dal van kolkend water. Een matroos rende met een opgerold touw over het dek en probeerde de krijgers bij de stuurboordreling te bereiken. Een tweede golf sloeg over hem heen en wierp hem midden tussen de worstelende mannen. De bakboordreling brak af en binnen een tel werden zo'n twintig mannen van het dek geveegd. Het schip steigerde als een angstig paard. Eskodas voelde hoe zijn greep op de reling losser werd. Hij probeerde een beter houvast te krijgen, maar op dat moment schoot het schip weer omhoog. Losgerukt van zijn betrekkelijk veilige positie gleed hij met zijn hoofd naar voren naar het gapende gat van de bakboordreling.


  Een enorme hand sloot zich rond zijn enkel en hij voelde hoe hij teruggetrokken werd. De bijlvechter grinnikte tegen hem en gaf hem vervolgens een stuk touw. Snel sloeg Eskodas dat rond zijn middel en bond het andere eind aan de mast. Hij keek naar Druss. De grote kerel genóót van de storm. Nu hij veilig was, liet Eskodas zijn ogen over het dek glijden. De dichter klemde zich vast aan een deel van de stuurboordreling dat niet al te stevig leek, en hoog op het helmstokdek kon de boogschutter Milus Bar zien worstelen met de helmstok om de Donderkind met zijn kop in de wind te houden.


  Weer sloeg een enorme golf over het dek. De stuurboordreling brak en Sieben gleed over de rand van het dek weg. Druss bond zich los en kwam overeind. Eskodas schreeuwde tegen hem, maar de bijlvechter hoorde het niet of negeerde hem gewoon. Druss rende over het slingerende dek, viel een keer, richtte zich weer op en liep verder tot hij bij de gebroken reling was gekomen. Hij liet zich op zijn knieën zakken, boog zich over de rand en trok Sieben weer op het dek.


  Vlak achter hem probeerde de man die de dolfijn had geschoten een touw te pakken waarmee hij zichzelf aan een ijzeren ring in het dek wilde vastbinden. Het schip verhief zich nog een keer schuin omhoog. De man viel op het dek en gleed toen op zijn rug met een enorme klap tegen Druss aan. De bijlvechter viel met een bons neer. Terwijl hij Sieben met een hand bleef vasthouden, probeerde hij met de andere de ongelukkige boogschutter te bereiken, maar de man verdween in de kolkende golven.


  Bijna op hetzelfde moment brak de zon tussen de wolken door, de regen werd minder en de zee kalmer. Druss stond op en keek in het water. Eskodas maakte het touw los waarmee hij aan de mast was gebonden en kwam wankelend overeind. Met trillende benen liep hij naar de plek waar Druss en Sieben stonden.


  Het gezicht van de dichter was zo wit als een doek. 'Ik vaar nooit meer met een schip mee,' zei hij. 'Nooit!'


  Eskodas stak zijn hand uit. 'Dank je, Druss. Je hebt mijn leven gered.'


  De bijlvechter grinnikte. 'Dat moest ik wel, makker. Jij bent de enige op deze boot die onze sagenmeester sprakeloos kan laten staan.'


  Bodasen kwam van het helmstokdek af. 'Dat was heel roekeloos van je, mijn vriend,' zei hij tegen Druss, 'maar goed gedaan. Het is plezierig om te zien hoe dapper de mensen zijn die aan mijn zijde vechten.'


  Toen de Ventriaan doorliep om de mannen te tellen die de storm overleefd hadden, moest Eskodas huiveren. 'Ik denk dat we bijna dertig man hebben verloren,' zei hij.


  'Zevenentwintig,' zei Druss.


  Sieben kroop terug naar de rand van het dek en braakte in zee.


  'Maak er maar zevenentwintig en een halve van,' vulde Eskodas aan.


  4


  


  De jonge keizer klom van de vestingmuren naar beneden en liep langs de haven met zijn stafofficieren achter zich aan; zijn adjudant Nebuchad liep naast hem. 'We kunnen het maanden volhouden, heer,' zei Nebuchad terwijl hij met zijn ogen knipperde in de felle gloed die door het vergulde borstkuras van de keizer weerkaatst werd. 'De muren zijn hoog en dik en de katapulten zullen elke poging om de haven vanuit zee binnen te vallen in de kiem smoren.'


  Gorben schudde zijn hoofd. 'De muren zullen ons niet beschermen,' zei hij tegen de jongere man. 'We hebben hier nog geen drieduizend man. De Naashaniërs zijn twintig keer sterker. Heb je ooit tijgermieren gezien die een schorpioen aanvallen?'


  'Ja, heer.'


  'Ze kruipen er helemaal overheen - op dezelfde manier zal de vijand Capalis bestormen.'


  'We zullen vechten tot de dood,' beloofde een officier.


  Gorben bleef staan en draaide zich om. 'Dat weet ik,' zei hij en zijn donkere ogen keken nu kwaad. 'Maar sterven zal ons de overwinning niet brengen, nietwaar, Jasua?'


  'Nee, heer.'


  Gorben liep verder, door bijna lege straten, langs lege taveernes en verlaten winkels die met planken waren dichtgetimmerd. Uiteindelijk bereikte hij de ingang van het magistersgebouw. De stadsbestuurders waren allang geleden vertrokken en het oude gebouw was het hoofdkwartier van de militie van Capalis geworden. Gorben ging de gang binnen en liep met snelle pas naar zijn kamers terwijl hij de officieren en de twee dienaren die op hem af kwamen rennen - de een met een gouden roemer wijn, de ander met een doek die bevochtigd was met warm reukwater - met een handgebaar wegstuurde.


  Eenmaal binnen schopte de jonge keizer zijn laarzen uit en gooide zijn witte mantel over een stoel die vlak bij hem stond. Er was een groot raam dat uitzag op het oosten en daarvoor stond een eikenhouten schrijftafel, waarop vele kaarten en rapporten van verkenners en spionnen lagen. Gorben ging zitten en keek naar de grootste kaart; die was van het Ventriaanse keizerrijk en zes jaar geleden in opdracht van zijn vader gemaakt. Hij veegde het perkament glad en keek met onverholen woede naar de kaart. Tweederde van het rijk was door de vijand bezet. Hij leunde achterover in zijn stoel en dacht aan het paleis in Nusa waar hij geboren en opgegroeid was. Gebouwd op een heuvel vanwaar men over een groene vallei uitkeek, waarin een stad van schitterend wit marmer lag. De bouw van het paleis had twaalf jaar geduurd en op een gegeven moment waren er meer dan achtduizend bouwlieden aan het werk geweest, die blokken graniet en marmer aanvoerden, en kolossale eiken, olmen en cederstammen, die door de koninklijke steenhouwers en houtzagers tot passende bouwmaterialen verwerkt werden.


  Nusa - de eerste stad die ingenomen was. 'Bij alle goden van de hel, vader, ik vervloek je!' siste Gorben. Zijn vader had het nationale leger sterk in omvang teruggebracht en vertrouwde geheel op de rijkdom en de macht van zijn satrapen die de grenzen moesten beschermen. Maar vier van de negen satrapen hadden hem verraden en de Naashaniërs vrije doortocht verleend om het land binnen te vallen. Zijn vader had een leger op de been gebracht om hen het hoofd te bieden, maar hij was totaal gespeend van enig krijgskundig talent. Hij had dapper gevochten, had men Gorben verteld - maar ja, iets anders kun je de nieuwe keizer natuurlijk moeilijk vertellen.


  De nieuwe keizer! Gorben kwam overeind en liep naar de verzilverde spiegel aan de tegenoverliggende muur. Wat hij zag was een jonge, knappe man met diepliggende ogen en zwart haar dat glom van de geurige oliën. Het was een krachtig gezicht - maar was het het gezicht van een keizer? Kun je de vijand verslaan, vroeg hij zich in gedachten af, zich ervan bewust dat elk gesproken woord door dienaren kon worden gehoord en herhaald. Het vergulde borstkuras was tweehonderd jaar lang door keizer-veroveraars gedragen en de purperen mantel was het symbool van de hoogste keizerlijke waardigheid. Maar dit waren alleen maar versierselen. Waar het op aan kwam was de man die ze droeg. Ben jij mans genoeg? Hij keek strak naar zijn spiegelbeeld, naar zijn brede schouders en zijn smalle middel, de gespierde benen en de krachtige armen. Maar ook dit waren slechts versierselen, wist hij. De mantel van zijn ziel.


  Ben je mans genoeg?


  De gedachte bleef door zijn hoofd spoken en hij besloot zich weer op zijn directe problemen te concentreren. Voorovergebogen, met zijn ellebogen op tafel, begon Gorben opnieuw de kaart te bestuderen. Met houtskool was daarop de nieuwe verdedigingslinie ingetekend: Capalis in het westen, Larian en Ectanis in het oosten. Gorben gooide de kaart van zich af. Daaronder lag een tweede kaart van de havenstad Capalis. Vier poorten, zestien torens en een enkele vestingmuur die zich in een halve cirkel van de zee in het zuiden naar de kliffen in het noorden uitstrekte. Twee mijlen muur, veertig voet hoog, bemand door drieduizend mannen, velen van hen kersverse rekruten zonder schild of borstkuras.


  Nadat hij was opgestaan liep Gorben naar het raam en het balkon daarachter. De haven en de open zee ontrolden zich voor zijn ogen. 'Ach, Bodasen, mijn broeder, waar ben je nu?' fluisterde hij. De zee leek zo vredig onder de helderblauwe hemel. De jonge keizer liet zich op een gemakkelijke stoel zakken en legde zijn voeten op de balkonreling.


  Op een warme dag als deze leek het onvoorstelbaar dat het keizerrijk in zo'n korte tijd onder zoveel dood en verderf te lijden had gehad. Hij sloot zijn ogen en dacht aan het zomerbanket in Nusa van verleden jaar. Zijn vader had zijn vierenveertigste verjaardag gevierd en de zeventiende verjaardag van zijn troonsbestijging. Het banket had acht dagen geduurd en er waren circusvoorstellingen geweest, toneelstukken, toernooien, paardenraces en boogschutters-, hardloop- en worstelwedstrijden. De negen satrapen waren allen aanwezig geweest en hadden breed glimlachend een heildronk op de keizer uitgebracht.


  Shabag, lang en mager, met een wrede mond en ogen als van een roofvogel. Gorben probeerde hem zich voor de geest te halen. Hij droeg altijd zwarte handschoenen, zelfs in het warmste weer, en een zijden tuniek die tot aan zijn hals was dichtgeknoopt. Berish, dik en hebzuchtig, maar een fantastisch verteller die vol zat met verhalen over orgieën en grappige voorvallen. Darishan, de Vos van het Noorden, de ruiter, de lansier met zijn lange zilveren haar in vlechten als van een vrouw; En Ashac de Pauw, de pederast met zijn hagedissenogen. Ze hadden op ereplaatsen aan weerszijden van de keizer gezeten terwijl de oudste zoon genoegen had moeten nemen met een plaats aan een mindere tafel, vanwaar hij naar deze machtige mannen had mogen opkijken!


  Shabag, Berish, Darishan en Ashac! Namen en gezichten die Gorbens hart en ziel in vuur en vlam zetten! Verraders! Mannen die zijn vader trouw gezworen hadden en er vervolgens voor hadden gezorgd dat hij de dood had gevonden, dat zijn land onder de voet werd gelopen en zijn volk afgeslacht.


  Gorben opende zijn ogen en haalde een keer diep adem. 'Ik zal jullie weten te vinden - stuk voor stuk,' beloofde hij, 'en ik zal jullie je verraad betaald zetten.'


  Het dreigement was even loos als zijn schatkist leeg was, en Gorben wist het.


  Er werd zacht op de buitendeur geklopt. 'Binnen!' riep hij.


  Nebuchad trad binnen en maakte een diepe buiging. 'De verkenners zijn terug, heer. De vijand bevindt zich op minder dan twee dagmarsen van de muren.'


  'Is er nog nieuws uit het oosten?'


  'Niets heer. Misschien hebben onze ruiters niet door de linies kunnen breken.'


  'Hoe zit het met de voorraden?'


  Nebuchad stak zijn hand in zijn tuniek en haalde een rol perkament te voorschijn, dat hij openrolde. We hebben zestienduizend ongedesemde broden, duizend vaten meel, achthonderd runderen, nonderdveertig geiten. De schapen zijn nog niet geteld. Er is nog maar weinig kaas, maar een grote hoeveelheid haver en gedroogd fruit.'


  'En zout?'


  'Zout, heer?'


  'Wanneer we het rundvee slachten, hoe moeten we dan voorkomen dat het vlees bederft?'


  'We zouden de dieren kunnen doden op het moment dat we ze nodig hebben,' merkte Nebuchad op terwijl hij een kleur kreeg.


  'Als we die runderen in leven houden, moeten we ze voer geven, maar dat hebben we niet meer. Daarom moet het vee geslacht worden en het vlees gezouten. Zoek de hele stad af. En Nebuchad...'


  'Heer?'


  'Hoe zit het met het water?'


  'Maar heer, de rivier stroomt dwars door de stad.'


  'Inderdaad, maar wat moeten we drinken als de vijand hem afdamt? Of het water vergiftigt?'


  'Ik geloof dat er een aantal artesische putten zijn.'


  'Zorg dat je erachter komt waar die precies zijn!'


  De jongeling boog zijn hoofd. 'Ik ben bang dat ik tegenover u tekortschiet, heer. Ik had deze punten zelf moeten bedenken.'


  Gorben glimlachte. 'Jij hebt heel wat aan je hoofd en ik ben zeer tevreden over je. Maar je hebt hulp nodig. Neem Jasua maar.'


  'Zoals u wilt, heer,' zei Nebuchad weifelend.


  'Mag je hem niet?'


  Nebuchad slikte moeilijk. 'Het is geen kwestie van mogen, heer. Maar hij behandelt me zo... uit de hoogte.'


  Gorben kneep zijn ogen tot spleetjes, maar hij wist de woede uit zijn stem te houden. 'Vertel hem dat het mijn wens is dat hij je assisteert. Ga nu.'


  Toen de deur gesloten werd, liet Gorben zich op een met satijn beklede bank zakken. 'Beste Heren in de Hemel,' fluisterde hij, 'hangt mijn toekomst dan helemaal af van mannen met zo weinig karakter?' Hij zuchtte en keek voor de zoveelste keer uit over de zee. 'Ik heb je nodig, Bodasen,' zei hij. 'Bij alles wat heilig is, ik heb je nodig!'


  


  

  Bodasen stond op het helmstokdek en hield zijn rechterhand boven zijn ogen terwijl hij zijn blik op de horizon in de verte had gericht. Op het hoofddek waren de matrozen druk bezig met het repareren van de reling terwijl anderen boven in het want zaten, of balen opnieuw vastsjorden die tijdens de storm waren gaan schuiven.


  'Je zult de piraten gauw genoeg zien als ze in de buurt zijn,' zei Milus Bar.


  Bodasen knikte en keerde zich weer naar de kapitein. 'Met niet meer dan vierentwintig krijgers hoop ik hen helemaal niet te zien.'


  De kapitein grinnikte. 'Het leven geeft ons niet altijd wat we graag willen, mijn Ventriaanse vriend. Ik wilde die storm niet, ik wilde niet dat mijn eerste vrouw bij me wegliep - en dat mijn tweede bij me bleef.' Hij haalde zijn schouders op. 'Maar zo is het leven, nietwaar?'


  'Je lijkt je niet al te veel zorgen te maken.'


  'Ik ben een fatalist, Bodasen. Wat komt dat komt.'


  'Zouden we aan hen kunnen ontsnappen?'


  Milus Bar haalde nogmaals zijn schouders op. 'Het hangt ervan af uit welke richting ze komen.' Hij wuifde met zijn hand door de lucht. 'De wind. Van achteren? Nou, er is geen sneller schip op de oceaan dan mijn Donderkind. Van voren, uit het westen? Waarschijnlijk. Van voren, uit het oosten? Nee. Ze zouden ons rammen. Ze hebben een groot voordeel, want de meeste van hun schepen zijn triremen, galeien met drie rijen roeiers. Het zou je verbazen, mijn vriend, met wat voor snelheid die kunnen varen en rammen.'


  'Hoe ver is het nog naar Capalis?'


  'Nog twee dagen - misschien drie als de wind gaat liggen.'


  Bodasen liep over het helmstokdek en klom de zes traptreden naar het hoofddek af. Hij zag Sieben, Druss en Eskodas bij de voorplecht staan en liep naar hen toe. Druss keek op en zag hem.


  'Precies de man die we nodig hebben,' zei de bijlvechter. 'We hebben het over Ventria. Sieben beweert bij hoog en bij laag dat daar bergen zijn die langs de maan schuren. Is dat waar?'


  'Ik heb nog nooit het hele keizerrijk bereisd,' zei Bodasen tegen hem, 'maar volgens onze astronomen staat de maan meer dan een kwart miljoen mijl van de aarde vandaan. Ik betwijfel het dus.'


  'Een heleboel oosterse nonsens,' spotte Sieben. 'Bij de Drenai was ooit een boogschutter die een pijl in de maan heeft geschoten. Hij had een grote boog die Akansin heette, twaalf voet lang en bekrachtigd met bezweringen. Hij schoot een zwarte pijl af, die hij Paka had genoemd. Aan de pijl was een zilveren draad bevestigd, die hij gebruikte om naar de maan te klimmen. Hij zat erop terwijl die rond het grote vlak van de aarde zeilde.'


  'Een fabeltje,' hield Bodasen vol.


  'Het verhaal is te vinden in de bibliotheek van Drenan - op de afdeling Geschiedenis.'


  'Het enige wat daaruit blijkt is hoe beperkt jullie kennis van het heelal is,' zei Bodasen. 'Geloof je nog steeds dat de zon een gouden strijdwagen is die door zes witte, gevleugelde paarden wordt getrokken?' Hij ging op een rol touw zitten. 'Of misschien dat de aarde op de schouders van een olifant of een ander reusachtig dier rust?'


  Sieben glimlachte. 'Nee, dat doen we niet. Maar zou het niet beter zijn als we dat wél geloofden? Heeft het verhaal niet een zekere schoonheid? Op een dag zal ik een boog maken en op de maan schieten.'


  'Laat die maan nou maar met rust,' zei Druss. 'Ik wil meer over Ventria weten.'


  'Volgens de opmetingen die vijftien jaar geleden op bevel van de keizer zijn gedaan en die verleden jaar zijn afgesloten, is het oppervlak van het Groot-Ventriaanse keizerrijk tweehonderdveertienduizend, negenhonderdnegenenzestig vierkante mijl groot. De bevolking wordt op vijftien en een half miljoen mensen geschat. Een ruiter die onderweg steeds van paard zou wisselen en langs de grenzen zou galopperen zou in iets minder dan vier jaar weer op zijn vertrekpunt aankomen.'


  Druss keek terneergeslagen. Hij slikte moeilijk. 'Zo groot?'


  'Zo groot,' bevestigde Bodasen.


  Druss kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Maar ik zal haar terugvinden,' zei hij tenslotte.


  'Natuurlijk zul je haar vinden,' zei Bodasen. 'Zij is door Kabuchek meegenomen en hij zal naar zijn huis in Ectanis zijn gegaan, wat betekent dat zijn schip in Capalis is binnengelopen. Kabuchek is een bekend man, de voornaamste adviseur van de satraap Shabag. Hij zal niet moeilijk te vinden zijn. Tenzij... '


  'Tenzij wat?' wilde Druss weten.


  'Tenzij Ectanis al in handen van de vijand is gevallen.'


  'Zeil aan de horizon!' klonk de kreet uit het want.


  Bodasen sprong overeind en zijn ogen tuurden over het glinsterende water. Toen zag hij het schip in het oosten, met opgerolde zeilen en drie rijen roeiriemen die als vleugels bewogen. Terwijl hij naar het midden van het dek liep, trok hij zijn sabel. 'Te wapen!' riep hij.


  Druss trok zijn wambuis aan en zette zijn helm op. Hij bleef op de voorplecht staan kijken hoe de trireem in hun richting gleed. Zelfs op deze afstand kon hij de zwaargewapende piraten zien die zich op het dek verdrongen.


  'Een schitterend schip,' zei hij.


  Sieben naast hem knikte. 'Het beste. Tweehonderdveertig riemen. Moet je eens kijken! Bij de voorplecht!'


  Druss tuurde naar het naderende schip en zag de goudglans bij de waterlijn. 'Ik zie het.'


  'Dat is de ram. Hij is een uitsteeksel van de kiel en bedekt met versterkt brons. Met drie rijen roeiers die op topsnelheid trekken, boort die ram door de wand van het sterkste schip heen!'


  'Zouden ze dat van plan zijn?' vroeg Druss.


  Sieben schudde zijn hoofd. 'Ik betwijfel het. Dit is een koopvaardijschip, een rijke buit. Ze zullen ons zo dicht mogelijk naderen en dan de riemen intrekken, waarna ze zullen proberen ons met enterhaken naar zich toe te trekken.'


  Druss tilde Snaga op en keek achterom over het dek. De overgebleven Drenaikrijgers hadden zich gewapend en hun gezichten stonden grimmig. Boogschutters, onder wie Eskodas, klommen in het want en bonden zich op een plek hoog boven het dek vast, klaar om van boven af op de vijand te schieten. Bodasen stond op het helmstokdek met een zwart borstkuras om zijn bovenlichaam gegespt.


  De Donderkind zwenkte naar het westen en draaide toen weer terug op de oude koers. In de verte waren twee nieuwe zeilen te zien en Sieben vloekte. 'We kunnen ze niet allemaal bevechten,' zei hij.


  Druss keek even naar het opbollende zeil en toen weer naar de pas ontdekte schepen. 'Die zien er anders uit,' merkte hij op. 'Ze zijn logger. Geen roeiriemen. En ze laveren tegen de wind in. Als we met die trireem af kunnen rekenen, zullen ze ons niet inhalen.'


  Sieben grinnikte. 'Zeker, kapitein. Ik neem mijn petje af voor uw superieure kennis van de zee.'


  'Ik ben vlug van begrip. Dat komt omdat ik luister.'


  'Je luistert anders nooit naar mij. Ik ben gewoon de tel kwijtgeraakt hoe vaak jij tijdens onze gesprekken al in slaap bent gevallen.'


  De Donderkind veranderde weer van koers en probeerde weg te komen van de trireem. Druss vloekte en rende terug over het dek. Snel klom hij de trap op naar de helmstok, waar Milus Bar en Bodasen samen stonden.


  'Wat doe je nou?' schreeuwde hij tegen de kapitein.


  'Ga van het helmstokdek af!' brulde Milus.


  'Als je deze koers blijft aanhouden, moeten we dadelijk tegen drie schepen vechten!' zei Druss woedend.


  'Hebben we een andere keus?' wilde Bodasen weten. 'Het is onbegonnen werk om tegen die trireem te vechten.'


  'Waarom?' vroeg Druss. 'Het zijn gewoon maar mannen.'


  'Ze hebben bijna honderd strijders aan boord - plus de roeiers. Wij hebben er vierentwintig, plus een paar matrozen. De krachtsverhoudingen spreken voor zich.'


  Druss keek achterom naar de zeilschepen in het westen. 'Hoeveel mannen hebben zij aan boord?'


  Bodasen spreidde zijn handen en keek naar Milus Bar. De kapitein dacht een ogenblik na. 'Meer dan tweehonderd op elk schip,' moest hij toegeven.


  'Kunnen we aan hen ontsnappen?'


  'Als we in een mistbank terechtkomen, of als we uit hun handen kunnen blijven tot het donker wordt.'


  'En hoeveel kans is daar op?'


  'Bijzonder weinig,' gaf Milus toe.


  'Laten we hen dan tenminste aanvallen om onze huid zo duur mogelijk te verkopen.'


  'En hoe had je je dat voorgesteld, jongeman?' vroeg de kapitein.


  Druss glimlachte. 'Ik ben geen zeeman, maar volgens mij vormen die roeiriemen hun grootste pluspunt. Kunnen we niet proberen om die te breken?'


  'Dat zouden we kunnen doen, maar dan zijn we een gemakkelijk doelwit voor hun enterhaken. Dan is het met ons gedaan; ze zouden ons enteren.'


  'Of wij enteren hen!' zei Druss kortaf.


  Milus lachte bulderend. 'Je bent gek!'


  'Gek, en hij heeft het bij het rechte eind,' zei Bodasen. 'Ze jagen ons op zoals een roedel wolven een hert. Laten we het doen, Milus!'


  Gedurende een ogenblik keek de kapitein stomverbaasd naar de twee krijgers, toen vloekte hij en leunde met zijn volle gewicht tegen de helmstok. De Donderkind maakte een bocht en voer op de naderende trireem af.


  


  

  Hij heette Earin Shad, hoewel geen van zijn bemanningsleden die naam gebruikte. Als ze tegen hem spraken zeiden ze Zeeheer, of Machtige, maar achter zijn rug noemden ze hem met een plat-Naashaans woord Bojeeba - De Haai.


  Earin Shad was een lange man, slank en met ronde schouders, een lange hals en glinsterende, parelgrijze ogen, die een beetje uitpuilden. Rond zijn mond met smalle lippen had nog nooit iemand een glimlach gezien. Niemand aan boord van de Duisterwind wist waar hij vandaan kwam, alleen dat hij nu al meer dan twee decennia piratenkapitein was. Hij was een van de Boekanierskoningen, machtige mannen die over de zee heersten, en er werd verteld dat hij paleizen op verscheidene van de Duizenden Eilanden had en zo rijk was als een van de oosterse koningen. Dit zag je niet aan zijn uiterlijk. Hij droeg een eenvoudig borstkuras van voorgevormd brons en een gevleugelde helm die hij twaalf jaar eerder op een koopvaarder had buitgemaakt. Hij droeg een sabel met een eenvoudig gevest van glimmend gewreven hout en een vuistkorf van gewoon brons. Earin Shad was geen man die graag ergens mee pronkte.


  Hij stond op de voorplecht terwijl het gestage ritmische gedreun van de trommen de roeiers tot grotere inspanningen aanzetten. Zo nu en dan klapte er een zweep, die de naakte rug van een lanterfanter striemde. Hij kneep zijn lichte ogen tot spleetjes toen de koopvaarder van koers veranderde en op de Duisterwind af kwam.


  'Wat doet hij nu?' vroeg de reusachtige Patek.


  Earin Shad keek op naar de man. 'Hij heeft Reda's schip in de gaten gekregen en hij probeert snel langs ons heen te schieten. Dat zal hem niet lukken.' Toen Earin Shad zich naar de stuurman keerde, een kleine oude man zonder tanden die Luba heette, zag hij dat deze al van koers veranderde. 'Recht zo die gaat,' zei hij. 'We willen hem niet rammen.'


  'Tot uw orders, Zeeheer!'


  'Leg de enterhaken klaar!' brulde Patek. De reus keek toe hoe de mannen opgerolde touwen pakten en ze aan de driepuntige haken vastmaakten. Vervolgens richtte hij zijn blik weer op het naderende schip. 'Kijk daar eens, heer!' zei hij terwijl hij naar de voorsteven van de Donderkind wees. Daar stond een man, helemaal in het zwart gekleed; uitdagend zwaaide deze een strijdbijl met een dubbel blad boven zijn hoofd.


  'Ze zullen nooit alle touwen kunnen doorhakken,' zei Patek.


  Earin Shad gaf geen antwoord - zijn ogen gleden over het dek van het vijandelijke schip op zoek naar sporen van vrouwelijke passagiers. Hij zag er geen en zijn stemming versomberde. Als troost voor zijn teleurstelling haalde hij herinneringen op aan het laatste schip dat ze drie weken geleden veroverd hadden. Daar was een dochter van een satraap aan boord geweest. Hij likte zijn lippen af bij de herinnering. Knap, trots en uitdagend was ze geweest - de zweep alleen had haar niet kunnen temmen, noch de felle klappen. En zelfs nadat hij haar herhaaldelijk had verkracht, straalde de moordlust nog uit haar ogen. Ja, zij was een felle feeks geweest, daar viel niet aan te twijfelen. Maar hij had haar zwakke punt toch gevonden, dat lukte hem altijd. En toen dat moment daar was, had hij, zoals altijd, zowel triomf als teleurstelling gevoeld. Het moment van verovering, toen ze hem gesmeekt had om haar te nemen - beloofd had dat ze hem altijd zou dienen, op elke manier die hij maar wilde - was verrukkelijk geweest. Maar toen was hij door melancholie overmand, die gevolgd werd door een blinde woede. Hij had haar snel gedood, tot teleurstelling van zijn bemanning. Maar tenslotte had ze dat verdiend, meende hij. Ze had zich vijf dagen lang, in de duisternis van het vooronder met alleen zwarte ratten als gezelschap, niet klein laten krijgen.


  Earin Shad snoof en schraapte toen zijn keel. Dit was geen moment om terug te denken aan zijn pleziertjes.


  Achter hem ging de deur van een hut open en hij hoorde de zachte voetstappen van de jonge tovenaar.


  'Goedendag, Zeeheer,' zei Gamara.


  Patek ging een eind uit de buurt en vermeed het om oogcontact met de tovenaar te maken.


  Earin Shad knikte de slanke Chiatze toe. 'De voortekenen zijn gunstig, neem ik aan?' vroeg hij.


  Gamara spreidde zijn handen met een elegant gebaar. 'Het zou krachtverspilling zijn om de stenen te gooien, Zeeheer. Tijdens de storm is de helft van de opvarenden overboord geslagen.'


  'Weet je zeker dat ze goud vervoeren?'


  De Chiatze grinnikte, zodat een volmaakte rij witte tanden zichtbaar werd.


  Net een kindergebit, dacht Earin Shad. Hij keek in de scheefstaande donkere ogen van de man. 'Hoeveel vervoeren ze?'


  'Tweehonderdzestigduizend goudstukken. Bodasen heeft dat bij de Ventriaanse kooplieden in Mashrapur ingezameld.'


  'Je had beter de stenen even kunnen werpen,' zei Earin Shad.


  'We zullen veel bloed zien,' antwoordde Gamara. 'Aha! Kijk eens, machtige heer, de haaien zwemmen zoals altijd in uw kielzog. Het zijn net huisdieren, nietwaar?'


  Earin Shad keurde de grijze vormen die zonder enige inspanning door het water schoten geen blik waardig. Hun rugvinnen staken als zwaarden boven het wateroppervlak uit. 'Het zijn de gieren van de zee,' zei hij, 'en ik hou helemaal niet van die beesten.'


  De wind draaide en de Donderkind sprong als een danser over de golven met de witte koppen. Op de dekken van de Duisterwind hurkten tientallen krijgers bij de stuurboordreling terwijl de twee schepen elkaar steeds dichter naderden. Ze zullen heel dichtbij komen, dacht Earin Shad; vervolgens zullen ze zwenken in een poging aan ons te ontkomen. Om deze zet voor te zijn brulde hij een bevel naar Patek, die nu op het hoofddek tussen de mannen stond. De reus leunde over de zijkant en herhaalde het bevel naar de voorman van de roeiers. Onmiddellijk kwamen de stuurboordspanen uit het water terwijl de honderdtwintig mannen aan bakboord door bleven roeien. De Duisterwind draaide scherp naar stuurboord.


  De Donderkind snelde voort en zwenkte toen naar het naderende schip. Op de voorplecht stond de krijger met zijn zwarte baard nog steeds met zijn glimmende strijdbijl te zwaaien - en op dat moment wist Earin Shad dat hij zich misrekend had. 'Haal de riemen binnenboord!' schreeuwde hij.


  Patek keek verbaasd naar hem op. 'Wat zegt u, heer?'


  'De riemen, man! Ze vallen óns aan!'


  Het was te laat. Op het moment dat Patek zich over de zijkant boog om het bevel door te geven, ging de Donderkind tot de aanval over door zich met een korte bocht naar de Duisterwind te keren. De voorplecht raakte de eerste rij roeiriemen. Hout brak met een luid gekraak, vermengd met het geschreeuw van de roeislaven, toen de uiteinden van de zware riemen tegen armen en hoofden, schouders en ribben sloegen.


  Enterhaken werden door de lucht geslingerd en de ijzeren punten sloegen in het hout of raakten verward in de tuigage van de Donderkind. Een pijl boorde zich in de borst van een boekanier; de man sloeg achterover, probeerde moeizaam weer te gaan staan en viel toen opnieuw: De boekaniers haalden de touwen in en de twee schepen kwamen zij aan zij te liggen.


  Earin Shad was buiten zichzelf van woede. De helft van de stuurboordriemen was versplinterd en alleen de goden wisten hoeveel slaven verminkt waren. Nu zou hij gedwongen zijn om vleugellam de dichtstbijzijnde haven op te zoeken. 'Klaar om te enteren!' schreeuwde hij.


  De twee schepen beukten tegen elkaar. De boekaniers kwamen overeind en klommen op de reling.


  Op dat moment stapte de zwartgebaarde krijger op het vijandelijke schip boven op de voorplecht en sprong midden tussen de rijen wachtende boekaniers. Earin Shad kon zijn ogen nauwelijks geloven. De in het zwart geklede bijlvechter wierp ettelijke mannen tegen het dek, viel zelf bijna en zwaaide toen met zijn bijl. Een man krijste toen het bloed uit een verschrikkelijke wond in zijn borst spoot. De bijl ging omhoog en kwam weer neer en de boekaniers weken terug voor deze kennelijk krankzinnige krijger.


  Hij viel hen aan en de bijl sloeg hele bressen in hun rangen. Verderop op het dek deden andere boekaniers nog steeds pogingen om op het andere schip over te springen en stuitten op felle weerstand van de Drenaikrijgers, maar midden op het hoofddek was het een en al chaos. Een man rende van achteren op de bijlvechter toe, een kromme dolk hoog geheven om hem in de rug te steken, maar een pijl doorboorde de keel van de aanvaller en hij struikelde en viel.


  Ettelijke Drenaikrijgers sprongen nu aan boord van de trireem om zich bij de bijlvechter te voegen. Earin Shad vloekte en trok zijn sabel, sprong over de reling en landde met een lenige sprong op het dek beneden. Toen een zwaardvechter op hem afrende, pareerde hij de uitval en antwoordde met een riposte, die de nek miste maar het gezicht van de man van de wang tot de kin openlegde. Toen de krijger terugweek, stootte Earin Shad zijn wapen schuin omhoog in de mond van zijn tegenstander zodat de punt in de hersenen drong.


  Een lenige krijger in een zwart borstkuras stelde een boekanier buiten gevecht en drong verder op naar Earin Shad. De kapitein van de boekaniers blokkeerde een felle stoot en wilde met een riposte reageren, maar moest snel terugspringen toen het lemmet van zijn tegenstander hem een snee in zijn gezicht bezorgde. Earin Shad zag het zwarte gezicht en de donkere ogen onder de helm van deze meesterzwaardvechter. De Boekanierskoning deed een stap achteruit en trok een dolk. 'Ventriaan?' vroeg hij.


  De man glimlachte. 'Goed gezien.' Een zeerover sprong achter de zwaardvechter naar voren. De Ventriaan draaide zich snel om en stootte de boekanier zijn zwaard in de buik. Vervolgens keerde hij zich net op tijd weer naar voren om een stoot van Earin Shad te pareren. 'Ik ben Bodasen.'


  


  

  De boekaniers waren vermetele, taaie kerels, sinds lang gewend aan gevechten en doodsgevaar. Maar ze hadden nog nooit met een fenomeen als de man met de bijl te maken gehad. Sieben, die vanaf het helmstokdek van de Donderkind toekeek, zag hen steeds opnieuw terugwijken voor Druss' onvermoeibare, bezeten aanvallen. Hoewel het een warme dag was, voelde de dichter een kilte in zijn bloed terwijl hij keek hoe de bijl op de ongelukkige piraten inhakte. Druss was onstuitbaar - en Sieben wist waarom. Wanneer zwaardvechters met elkaar vochten, hing de uitslag van ieders vaardigheid af, maar iemand die gewapend was met zo'n verschrikkelijke strijdbijl met een dubbel blad, had geen vaardigheid nodig, alleen kracht en strijdlust - een strijdlust die niet te blussen leek. Niemand was tegen hem opgewassen, want de enige manier om te winnen was op te dringen binnen het bereik van die dodelijke bijlbladen. De dood was zo geen risico meer, het was een zekerheid.


  En Druss zelf leek een zesde zintuig te bezitten. Zeerovers liepen met een boog om hem heen, maar als ze van achteren kwamen aanrennen, draaide hij zich met een ruk naar hen om, waarna de bijl door huid, vlees en botten kliefde. Verscheidene boekaniers gooiden hun wapens neer en weken terug voor de kolossale, met bloed bevlekte krijger. Deze mannen negeerde Druss.


  Sieben richtte zijn ogen op de plek waar Bodasen met de vijandelijke kapitein vocht. Hun sabels die in het zonlicht glinsterden, leken broos en onwerkelijk vergeleken bij de wrede kracht van Druss en zijn bijl.


  Een enorme kerel met een ijzeren strijdhamer sprong op Druss af - net toen Snaga in de ribbenkast van een aanvallende boekanier terechtkwam. Druss dook onder het zwaaiende wapen door en haalde uit met zijn vuist, die de kaak van de man met een enorme klap trof. Nog terwijl de reus viel, pakte Druss zijn bijl weer op en de drieste aanvaller werd bijna onthoofd. Andere Drenaikrijgers kwamen aanrennen om zich bij Druss te voegen en de boekaniers weken terug, wanhopig en gedemoraliseerd.


  'Gooi jullie wapens neer!' brulde Druss, 'en red je leven.'


  Er was een korte aarzeling, toen kletterden de zwaarden, sabels, kortelassen en messen op het dek neer. Druss keerde zich om en zag hoe Bodasen een stoot pareerde en reageerde met een bliksemsnelle houw, die door de keel van de vijandelijke kapitein sneed. Het bloed spoot uit de wond. De kapitein viel half en poogde nog een laatste maal te stoten, maar alle kracht vloeide uit hem weg en hij viel met zijn gezicht voorover op het dek.


  Toen verscheen er een man in een wapperende groene toga bij de reling van het helmstokdek. Hij was lang en mager en zijn haar zat met vet tegen zijn schedel geplakt. Hij hield zijn handen opgeheven en Sieben knipperde met zijn ogen. Hij leek twee bollen van gloeiend koper op te tillen. Nee, besefte de dichter opeens, geen koper, maar vuur!


  'Kijk uit, Druss!' schreeuwde hij.


  De tovenaar wierp zijn handen naar voren en een vlammend scherm schoot in de richting van de bijlvechter. Snaga schoot bliksemsnel omhoog en de vlammen botsten tegen de zilveren bladen.


  De tijd stond stil voor de dichter. In een fractie van een hartslag zag hij een tafereel dat hij zijn leven lang niet meer zou vergeten. Op het moment dat de vlammen de bijl raakten, verscheen een demonische gestalte met een geschubde huid, grijs als ijzer, boven Druss' hoofd. Het schepsel had lange krachtige armen die in klauwachtige vingers eindigden. Het vuur kaatste van het wezen terug en trof de tovenaar. Zijn toga vloog in brand en zijn borst ontplofte - er verscheen een gapend gat in en Sieben kon dwars door het lichaam heen kijken. De tovenaar viel van het helmstokdek en de demon verdween. 'Lieve moeder van Ciris!' fluisterde Sieben. Hij keerde zich naar Milus Bar. 'Zag je dat?'


  'Ja! Die bijl heeft hem gered.'


  'Bijl? Zag je dat schepsel niet?'


  'Waar heb je het over, man?'


  Sieben voelde zijn hart bonzen. Hij zag Eskodas uit het want klimmen en rende naar hem toe. 'Wat heb jij gezien toen de vlammen in Druss' richting schoten?' vroeg hij terwijl hij de boogschutter bij diens arm greep.


  'Ik zag hoe hij ze met zijn bijl terugkaatste. Wat is er ineens met jou aan de hand?'


  'Niets. Helemaal niets.'


  'We kunnen deze touwen beter doorhakken,' zei Eskodas. 'De andere schepen komen dichterbij.'


  Ook de Drenaikrijgers op de Duisterwind zagen de twee oorlogsschepen dichterbij komen. Terwijl de verslagen boekaniers toekeken, hakten ze de touwen door en sprongen toen terug naar de Donderkind. Druss en Bodasen kwamen als laatsten. Niemand probeerde hen een strobreed in de weg te leggen.


  De reus die door Druss was neergeslagen, kwam wankel overeind, rende toen naar de reling en sprong de bijlvechter achterna. Hij kwam midden tussen een groep Drenaikrijgers terecht die hij alle kanten op duwde.


  'Het is nog niet afgelopen!' schreeuwde hij. 'Kom maar op!'


  De Donderkind voer langzaam weg van het piratenschip. De wind vulde de zeilen weer terwijl Druss Snaga op het dek liet vallen en naar de reus toe liep. De boekanier - bijna een voet langer dan de met bloed overdekte Druss - gaf de eerste klap, een verpletterende rechtse die de huid boven Druss' linkeroog spleet. Druss schudde even met zijn hoofd en plaatste toen met donderend geweld een uppercut tegen de ribbenkast van de man. De boekanier gromde en reageerde met een linkse hoek tegen Druss' kaak, waardoor Druss wankelde. Vervolgens liet hij een reeks linksen en rechtsen op de bijlvechter neerkomen. Druss incasseerde ze allemaal en plaatste een overhandse rechtse, waardoor zijn tegenstander half om zijn as draaide. Daarna raakte hij hem nog een keer. De piraat zakte op zijn knieën. Nadat Druss een stap achteruit had gedaan, gaf hij zijn tegenstander een fikse trap, waardoor de reus bijna van het dek werd getild. Hij zakte in elkaar, probeerde op te staan en lag toen stil.


  'Druss! Druss! Druss!' schreeuwden de overlevende Drenaikrijgers terwijl de Donderkind zich steeds verder van de achtervolgende schepen verwijderde.


  Sieben ging zitten en staarde zijn vriend aan.


  Geen wonder dat je zo dodelijk bent, dacht hij. Lieve hemel, Druss, jij bent bezeten!


  


  

  Druss liep vermoeid naar de stuurboordreling, zonder zelfs maar te kijken naar de achtervolgende schepen, die steeds verder bij de Donderkind achterop raakten. Het bloed klonterde op zijn gezicht en hij wreef over zijn linkeroog, waarvan de wimpers kleverig waren van het bloed. Nadat hij Snaga op het dek had laten vallen, trok hij zijn wambuis uit, zodat hij zijn huid in de wind kon laten afkoelen.


  Eskodas verscheen naast hem met een emmer water. 'Zit daar ook bloed van jou bij?' vroeg de boogschutter.


  Druss haalde zijn schouders op, het interesseerde hem niet. Nadat hij zijn kaphandschoenen had uitgetrokken, stak hij zijn handen in de emmer en gooide flink wat water in zijn gezicht en baard. Toen tilde hij de emmer op en goot de inhoud uit over zijn hoofd.


  Eskodas bekeek zijn lichaam van top tot teen. Je hebt twee oppervlakkige wonden,' zei hij terwijl hij een snee op Druss' schouder en een jaap in zijn zij betastte. 'Ze zijn geen van beide diep. Ik zal naald en draad halen.'


  Druss gaf geen antwoord. Hij voelde hoe hij door een zware vermoeidheid overvallen werd, een matheid die hem volkomen van zijn energie beroofde. Hij dacht aan Rowena, aan haar zachtheid en rust, en aan de vrede die hij aan haar zijde had gekend. Terwijl hij zijn enorme hoofd optilde, legde hij zijn kolossale handen op de reling. Achter zich hoorde hij gelach en toen hij zich omdraaide zag hij hoe een paar krijgers de reusachtige boekanier aan het sarren waren. Ze hadden zijn handen achter zijn rug gebonden en staken hem met messen om hem te dwingen te springen en te dansen.


  Bodasen klom van het helmstokdek naar beneden. 'Laat dat,' riep hij.


  'Ach, we maken gewoon nog wat lol voor we hem voor de haaien gooien,' antwoordde een pezige krijger met een zwarte baard waar flink wat grijs in zat.


  'Er wordt hier niemand voor de haaien gegooid,' snauwde Bodasen. 'Vooruit, maak hem los.'


  De mannen mopperden, maar gehoorzaamden, en de reus stond even later zijn geschaafde polsen te wrijven. Druss en hij keken elkaar recht in de ogen, maar uit de gelaatsuitdrukking van de boekanier viel niets op te maken. Bodasen ging de man voor naar de deur van een kleine hut onder het helmstokdek en ze verdwenen uit het zicht.


  Eskodas kwam terug en hechtte de wonden in de schouder en de zij van de bijlvechter. Hij werkte snel en vaardig. 'De goden moeten met je zijn geweest,' zei Eskodas. 'Ze hebben ervoor gezorgd dat je heel wat geluk hebt gehad.'


  'Een man heeft zijn geluk zelf in de hand,' antwoordde Druss.


  Eskodas grinnikte. 'Ja. Vertrouw op de Bron, maar zorg dat je altijd een boogpees in reserve hebt. Dat kreeg ik altijd van mijn vroegere leraar te horen.'


  Druss liet de gebeurtenissen tijdens het gevecht op de trireem nog eens aan zijn geestesoog voorbij gaan. 'Jij hebt me trouwens een handje geholpen,' zei hij terwijl hij aan de pijl dacht die de zeerover had gedood die van achteren op hem toe was komen sluipen.


  'Het was een goed schot,' zei Eskodas. 'Hoe voel je je nu?'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Ik zou geloof ik wel een week lang kunnen slapen.'


  'Dat is volkomen normaal, mijn vriend. De strijdlust laat je bloed bruisen, maar de nasleep is zo deprimerend dat het bijna ondraaglijk is. Daar hoor je de dichters nauwelijks over zingen.' Eskodas pakte een doek op en waste het bloed van Druss' wambuis, waarna hij het kledingstuk aan de bijlvechter teruggaf. 'Je bent een heldhaftige vechter - misschien wel de grootste die ik ooit heb gezien.'


  Druss trok zijn wambuis weer aan, raapte Snaga op en liep naar de boeg, waar hij zich tussen twee balen uitstrekte. Hij sliep een uurtje, tot Bodasen hem wakker maakte. Hij opende zijn ogen en zag hoe de Ventriaan zich over hem heen boog in het licht van de ondergaande zon.


  'We moeten even met elkaar praten, mijn vriend,' zei Bodasen.


  Druss kwam met een ruk overeind. De hechtingen in zijn zijde werden strak getrokken toen hij zich uitrekte. Hij vloekte zacht. 'Ik ben moe,' zei de bijlvechter. 'Laten we het dus kort houden.'


  'Ik heb met die boekanier gesproken. Hij heet Patek...'


  'Het kan me niet schelen hoe hij heet.'


  Bodasen zuchtte. 'In ruil voor informatie over de sterkte van de boekaniersvloot heb ik beloofd dat hij vrijgelaten wordt wanneer we in Capalis aankomen. Ik heb hem mijn woord gegeven.'


  'Wat heb ik daarmee te maken?'


  'Ik zou graag van jou je woord hebben dat je hem niet zult doden.'


  'Waarom zou ik hem willen doden? Hij betekent helemaal niets voor me.'


  'Geef me dan je woord, mijn vriend.'


  Druss keek de Ventriaan in zijn donkere ogen. 'Er is nog iets anders,' zei hij. 'Iets wat je me niet vertelt.'


  'Dat klopt,' gaf Bodasen toe. 'Beloof me dat ik mijn belofte aan Patek gestand kan doen en dat jij je daarbij zult neerleggen. Dan zal ik alles vertellen.'


  'Goed dan, ik zal hem niet doden. Zeg me nu wat je te zeggen hebt - en laat me verder slapen.'


  Bodasen haalde een keer diep adem. 'Die trireem was de Duisterwind. De kapitein was Earin Shad, een van de leiders van de boekaniers... koningen als je wilt. Een van de schepen die ze hebben... geplunderd...' Bodasen kon geen woord meer uitbrengen. Hij likte over zijn lippen. 'Druss, het spijt me. Kabucheks schip is veroverd en tot zinken gebracht, en de passagiers en de bemanning zijn voor de haaien gegooid. Er waren geen overlevenden.'


  Druss zat een ogenblik doodstil. Alle woede vloeide uit hem weg. 'Ik wou dat ik iets kon zeggen of doen om je verdriet te verminderen,' zei Bodasen. 'Ik weet hoeveel je van haar hield.'


  'Ga weg,' fluisterde Druss. 'Laat me gewoon met rust.'


  5


  


  Het nieuws van de tragedie waarvan de reusachtige bijlvechter het slachtoffer was geworden, verspreidde zich al gauw onder de krijgers en de bemanning. Veel van de mannen begrepen niets van de omvang van zijn smart, omdat ze helemaal niets van liefde wisten, maar allen konden de verandering in hem zien. Alleen met Sieben wilde Druss nog wel praten, maar zelfs die gesprekken bleven steevast kort.


  Gedurende de resterende drie dagen van de reis werd er weinig gelachen, want de in zichzelf gekeerdheid van Druss leek ieders stemming op het schip te drukken. De reusachtige boekanier Patek bleef zo ver uit de buurt van de bijlvechter als de beperkte ruimte van het schip dat toeliet; hij bracht zijn tijd door op het helmstokdek.


  Op de ochtend van de vierde dag kwamen de torens van Capalis in de verte in zicht: wit marmer dat glinsterde in de zon.


  Sieben liep naar Druss toe. 'Milus Bar wil een lading specerijen oppikken en de terugreis wagen. Zullen wij bij hem aan boord blijven?'


  'Ik ga niet terug,' zei Druss.


  'Wij hebben hier verder niets meer te zoeken,' merkte de dichter op.


  'De vijand is er anders altijd nog,' bromde de bijlvechter.


  'Welke vijand?'


  'De Naashaniërs.'


  Sieben schudde zijn hoofd. 'Ik begrijp je niet. We kennen die Naashaniërs niet eens!'


  'Ze hebben mijn Rowena gedood. Ik zal het ze betaald zetten.'


  Sieben stond op het punt een tegenwerping te maken, maar hij bedacht zich. De Naashaniërs hadden de boekaniers betaald om hun kant te kiezen en volgens Druss' maatstaven waren ze daarom medeplichtig. Sieben had ertegen willen protesteren, het in zijn dikke kop willen hameren dat Earin Shad de echte schurk was geweest en dat die nu dood was, maar wat had dat voor zin? Overmand door zijn verdriet wilde Druss toch niet luisteren. Zijn ogen stonden kil, bijna doods, en hij klemde zich aan zijn bijl vast alsof die zijn enige vriend was.


  'Ze moet wel een heel bijzondere vrouw zijn geweest,' merkte Eskodas op toen hij met Sieben bij de stuurboordreling stond terwijl de Donderkind langzaam de haven in voer.


  'Ik heb haar nooit ontmoet. Maar hij praat met eerbied over haar.'


  Eskodas knikte en wees toen naar de kade. 'Er lopen nergens havenarbeiders rond, alleen soldaten. De stad moet belegerd worden.'


  Sieben zag een beweging aan het uiteinde van de kade, een colonne soldaten in zwarte borstkurassen die met zilver waren versierd. Ze marcheerden achter een lange, breedgeschouderde edelman aan. 'Dat moet Gorben zijn,' zei hij. 'Hij loopt alsof de hele wereld van hem is.'


  Eskodas grinnikte. 'Niet meer - maar ik moet toegeven dat hij een ontzettend stoere vent is.'


  De keizer droeg een eenvoudige zwarte mantel over een borstkuras zonder enige versiering, maar toch wist hij nog steeds aandacht af te dwingen - als een held uit de verhalen. Mannen hielden op met werken als hij naderde, en Bodasen sprong al van het schip nog voor de trossen waren vastgemaakt. Hij kwam lichtjes op zijn voeten terecht en stapte op de ander toe, die hem met uitgespreide armen opwachtte om hem te omhelzen. De keizer sloeg Bodasen op zijn rug en kuste hem op beide wangen.


  'Zo te zien zijn ze dik bevriend met elkaar,' zei Eskodas droogjes.


  'Merkwaardige gewoonten houden ze er in het buitenland op na,' merkte Sieben grijnzend op.


  De loopplank werd uitgelegd en een eenheid soldaten kwam aan boord, verdween benedendeks en kwam weer te voorschijn met zware eiken kisten die met koper beslagen waren.


  'Goud, denk ik,' fluisterde Eskodas en Sieben knikte.


  Twintig kisten werden aan land gedragen voor de Drenaikrijgers mochten ontschepen. Sieben liep achter de boogschutter de loopplank af. Toen hij aan land ging, voelde hij de grond onder zich bewegen en hij viel bijna. Toen richtte hij zich weer op.


  'Was dat een aardbeving?' vroeg hij Eskodas.


  'Nee, mijn vriend, het komt gewoon omdat je zo aan het stampen en slingeren van het schip gewend bent geraakt dat je benen niet meer weten hoe het is om vaste grond onder zich te voelen. Je bent er zo weer aan gewend.'


  Druss kwam de loopplank af en wilde zich bij hen voegen, toen Bodasen een stap naar voren deed, samen met de keizer.


  'En dit, heer, is de krijger over wie ik vertelde - Druss de Bijlvechter. Hij heeft de boekaniers bijna in zijn eentje in de pan gehakt.'


  'Ik wou dat ik erbij geweest was,' zei Gorben. 'Maar ik zal nog genoeg gelegenheid krijgen om je dapperheid te bewonderen. De vijand heeft zijn kamp rond de muren van de stad opgeslagen en de aanvallen zijn begonnen.'


  Druss zei niets, maar de keizer leek zich geen zorgen te maken.


  'Zou ik je bijl even mogen zien?' vroeg hij. Druss knikte en overhandigde het wapen aan de monarch. Gorben pakte het aan en bracht de bladen vlak bij zijn gezicht. 'Opmerkelijk vakmanschap. Geen inkeping of roestplek te zien - het oppervlak is helemaal onbesmet. Een zeldzaam soort staal.' Hij bestudeerde de zwarte steel en de zilveren runen. 'Dit is een oud wapen en heeft veel dood gezaaid.'


  'Het zal nog veel meer zaaien,' zei Druss met een zacht gegrom.


  Sieben huiverde toen hij het geluid hoorde.


  Gorben glimlachte en gaf de bijl terug. Toen keerde hij zich naar Bodasen. 'Wanneer je je mannen in hun kwartier hebt ondergebracht, kun je me in het magistersgebouw vinden.' Hij liep weg zonder verder een woord te zeggen.


  Bodasens gezicht was wit van woede. 'Wanneer je in aanwezigheid van de keizer bent, maak je een diepe buiging. Hij is iemand om respect voor te hebben.'


  'Wij Drenai zijn niet zo bedreven in onderdanig gedrag,' merkte Sieben op.


  'In Ventria wordt dergelijk oneerbiedig gedrag bestraft door iemands buik open te snijden,' zei Bodasen.


  'Maar we zijn altijd bereid om iets bij te leren,' deelde Sieben hem vrolijk mee.


  Bodasen glimlachte. 'Zorg dat je dat doet, vrienden. Je bent hier niet in het land van de Drenai en er heersen hier andere gewoonten. De keizer is een goed mens, een edel mens. Desondanks moet hij de discipline handhaven en hij zal zulk onbeschoft gedrag geen tweede keer accepteren.'


  


  

  De Drenaikrijgers werden ingekwartierd in het centrum van de stad, uitgezonderd Sieben en Druss, die niet getekend hadden om voor de Ventrianen te vechten. Bodasen bracht het tweetal naar een verlaten herberg en zei tegen hen dat ze daar wel een kamer konden kiezen. Eten, vertelde hij, konden ze in een van de twee grote kazernes krijgen, hoewel er nog altijd wat winkels en kramen in het stadscentrum te vinden waren.


  'Wil je de stad eens gaan bekijken?' vroeg Sieben, nadat de Ventriaanse generaal vertrokken was. Druss zat op een smal bed naar zijn handen te kijken; hij leek de vraag niet gehoord te hebben. De dichter zat naast hem. 'Hoe voel je je?' vroeg hij zacht.


  'Leeg.'


  'Iedereen moet ooit sterven, Druss. Zelfs jij en ik. Het is jouw schuld niet.'


  'Ik zit niet over schuld te piekeren. Ik moet gewoon steeds maar denken aan onze tijd samen in de bergen. Ik kan nog steeds... de aanraking van haar hand... voelen. Ik kan nog steeds... ' Hij maakte zijn zin niet af en zweeg verlegen. 'Wat vroeg je over de stad?' bromde hij.


  'Ik dacht dat we misschien eens rond konden gaan kijken.'


  'Mooi. Laten we dat doen.' Druss kwam overeind, pakte zijn bijl en liep de deur uit. De herberg lag aan de Wijnrankstraat. Bodasen had hen een beetje wegwijs gemaakt in de stad en met behulp van zijn aanwijzingen was het gemakkelijk de weg te vinden. De straten waren breed en de bewegwijzering in verscheidene talen, waaronder de westerse. De gebouwen waren van wit en grijs steen, sommige meer dan vier verdiepingen hoog. Er waren glinsterende torens, paleizen met koepeldaken, tuinen en brede lanen met bomen. De geur van bloemen, jasmijn en rozen, hing overal.


  'Het is prachtig,' merkte Sieben op. Ze kwamen langs een bijna verlaten kazerne en liepen verder in de richting van de oostelijke muur. Vanuit de verte drongen het wapengekletter en de ijle kreten van de gewonden tot hen door. 'Ik denk dat ik genoeg heb gezien,' deelde Sieben mee terwijl hij bleef staan.


  Druss glimlachte kil. 'Zoals je wilt,' zei hij.


  'We zijn net langs een tempel gekomen die ik wel eens wat beter wilde bekijken. Je weet wel, die met die witte paarden?'


  'Ik heb hem gezien,' zei Druss.


  De twee mannen keerden op hun schreden terug tot ze bij een groot plein kwamen. De tempel had een koepeldak en werd omringd door twaalf schitterende beelden van steigerende paarden, drie keer zo groot als in werkelijkheid. De twee mannen liepen naar de enorme boogpoort waarin het hek van glanzend gepoetst koper en zilver uitnodigend open stond en betraden de tempel. In het koepeldak zaten zeven ramen, alle van glas-in-Iood, en lichtstralen vielen kriskras over het hoofdaltaar. Op de banken die er stonden was plaats voor bijna duizend mensen, schatte Sieben, en op het altaar stond een tafel, waarop zich een gouden jachthoorn bezet met juwelen bevond. De dichter liep door het middenpad en klom naar het altaar. 'Die is een fortuin waard,' zei hij.


  'Integendeel,' klonk een zachte stem, 'die is onbetaalbaar.'


  Sieben draaide zich om en zag een priester in een pij van grijze wol met daarop borduursels van zilverdraad. De man was lang en met zijn gladgeschoren schedel en lange neus leek hij wel wat op een vogel.


  'Welkom bij de schrijn van Pashtar Sen,' zei de priester.


  'De burgers van de stad moeten wel heel erg te vertrouwen zijn,' zei Sieben. 'Voor zo'n buit zou een dief een fortuin kunnen krijgen.' De priester lachte flauwtjes. 'Dat had u gedacht. Pak hem maar!' Sieben stak een hand uit, maar zijn vingers grepen in de lucht. De gouden hoorn, die er op het oog zo solide uitzag, was slechts een illusie. 'Ongelooflijk!' fluisterde de dichter. 'Hoe is dat mogelijk?'


  De priester haalde zijn magere schouders op. 'Pashtar Sen heeft het wonder duizend jaar geleden verricht. Hij was een dichter en een geleerde, maar ook een geduchte strijder. Volgens de mythe ontmoette hij de godin Ciris en zij gaf hem de jachthoorn als beloning voor zijn moed. Hij heeft hem hier neergezet. En op het moment dat zijn hand hem losliet, werd hij zoals jullie hem nu zien.'


  'Heeft hij ook een doel?' vroeg Sieben.


  'Hij heeft een heilzame werking. Men zegt dat steriele vrouwen vruchtbaar worden wanneer ze op het altaar gaan liggen en de hoorn bedekken. Er zijn aanwijzingen dat dit waar is. En verder vertelt men dat de hoorn om de tien jaar weer van vast materiaal wordt en dan, zo gaat het verhaal, kan hij een mens terugbrengen uit de zalen van de dood, of zijn geest naar de sterren tillen.'


  'Hebt u hem ooit weer vast zien worden?'


  'Nee. En ik ben al zevenendertig jaar tempeldienaar.'


  'Interessant. En wat is er van Pashtar Sen geworden?'


  'Hij weigerde voor de keizer te vechten en werd op een ijzeren paal gespietst.'


  'Geen plezierig einde.'


  'Zeg dat wel, maar hij was iemand die zijn principes nooit ontrouw werd en hij geloofde dat de keizer ongelijk had. Zijn jullie hier om voor Ventria te vechten?'


  'Nee. Wij zijn hier alleen op bezoek.'


  De priester knikte en wendde zich tot Druss. 'Je bent heel ergens anders met je gedachten, mijn zoon. Heb je problemen?'


  'Hij heeft een tragisch verlies geleden,' zei Sieben snel.


  'Een geliefde? Aha, ik begrijp het. Zou je met haar willen spreken, mijn zoon?'


  'Wat bedoelt u?' bromde Druss nors.


  'Ik zou haar geest kunnen oproepen. Het kan je vrede geven.'


  Druss deed een stap naar de priester toe. 'Kunt u dat?'


  'Ik kan het proberen. Kom maar mee.' De priester leidde hen naar de schaduwen achter in de tempel en vervolgens door een lange smalle gang naar een kleine kamer zonder raam. 'Je moet je wapens buiten laten,' zei de priester. Druss zette Snaga tegen de muur en Sieben hing zijn bandelier met messen aan een houten pen. In de kamer bevonden zich twee stoelen tegenover elkaar; de priester ging in de ene zitten en nodigde Druss uit in de andere plaats te nemen. 'Dit vertrek,' zei de priester, 'is een plaats vol harmonie. Nooit heeft hier ook maar één oneerbiedig woord geklonken. Het is een vertrek voor gebed en vredige gedachten. Dat is al duizend jaar het geval. Wat er ook gebeurt, denk daar goed aan. Geef me dan nu je hand.'


  Druss strekte zijn arm uit en de priester pakte zijn hand vast, waarna hij hem vroeg wie hij wilde oproepen. Druss zei het hem. 'En jouw naam, mijn zoon?'


  'Druss.'


  De man likte over zijn lippen en zat toen enkele minuten lang met zijn ogen gesloten. Toen begon hij te praten. 'Ik roep je, Rowena, kind van de bergen. Ik roep je namens Druss. Ik roep je over de vlakten van de hemelen, ik spreek tot je vanuit de dalen van de aarde. Ik reik naar je, zelfs tot in de diepste duisternis op de bodem van de wereldzeeën en in de dorre woestijnen van de hel.' Een ogenblik lang gebeurde er niets. Toen verstijfde het lichaam van de priester en hij slaakte een gil. Hij zakte slap in elkaar in zijn stoel, waarna zijn hoofd op zijn borst zakte.


  Hij opende zijn mond en uitte een enkel woord: 'Druss!' Het was een vrouwenstem. Sieben was verbijsterd. Hij keek naar de bijlvechter; alle kleur verdween uit Druss' gezicht.


  'Rowena!'


  'Ik hou van je, Druss. Waar ben je?'


  'In Ventria. Ik ben je achterna gereisd.'


  'Ik wacht hier op je, Druss! O nee, alles vervaagt, Druss, kun je me horen...?'


  'Rowena!' riep Druss terwijl hij overeind sprong.


  Er ging een schok door de priester heen en hij kwam bij zijn positieven. 'Het spijt me,' zei hij. 'Ik heb haar niet kunnen vinden.'


  'Ik heb met haar gesproken,' zei Druss terwijl hij de man overeind trok. 'Haal haar weer hierheen!'


  'Dat kan ik niet. Er was niemand. Er is niets gebeurd!'


  'Druss! Laat hem los!' riep Sieben terwijl hij Druss' arm greep. De bijlvechter liet de pij van de priester los en liep het vertrek uit.


  'Ik begrijp het niet,' fluisterde de man. 'Er was niets!'


  'U hebt met een vrouwenstem gesproken,' vertelde Sieben hem. 'Druss herkende die.'


  'Dat is wel heel vreemd, mijn zoon. Wanneer ik met de doden in verbinding sta, weet ik wat ze zeggen. Maar het was alsof ik sliep.'


  'Maakt u verder geen zorgen,' zei Sieben terwijl hij in zijn geldbuidel naar een zilverling zocht.


  'Ik neem geen geld aan,' zei de man met een beschroomde glimlach. 'Maar ik ben verbijsterd en ik zal eens goed nadenken over wat er zojuist is gebeurd.'


  'Ik ben ervan overtuigd dat Druss dat ook zal doen,' zei Sieben.


  


  

  Hij vond Druss bij het altaar, waar de bijlvechter zijn handen naar de glinsterende gouden hoorn uitstrekte en zijn vingers eromheen probeerde te sluiten. Zijn gezicht toonde uiterste concentratie en de spieren van zijn kaak kon men door de donkere baard heen gespannen zien staan.


  'Wat ben je aan het doen?' vroeg Sieben met een vriendelijke stem.


  'Hij zei dat die hoorn de doden weer tot leven kon wekken.'


  'Nee, mijn vriend. Hij zei dat dat vertéld wordt. Dat is iets heel anders. Kom mee. We zoeken een herberg om iets te gaan drinken.'


  Druss sloeg met zijn hand op het altaar, waardoor de gouden hoorn schijnbaar uit de huid van zijn vuist leek te groeien. 'Ik hoef niets te drinken. Bij alle goden, ik moet vechten!' Nadat hij zijn bijl had gepakt, beende de kolossale bijlvechter de tempel uit.


  De priester kwam op Sieben toe. 'Ik ben bang dat mijn inspanningen niet het resultaat hebben opgeleverd waarop ik had gehoopt. Hoe goed ik het ook bedoelde,' zei hij.


  'Hij overleeft het wel, eerwaarde.' Sieben keerde zich naar de priester. 'Vertelt u me eens: bezeten zijn door een demon, weet u daar het een en ander van?'


  'Te veel- en te weinig. Denk jij dat je bezeten bent?'


  'Nee, ik niet. Druss.'


  De priester schudde zijn hoofd. 'Als hij daaronder leed... zou ik het gevoeld hebben toen ik zijn hand vast had. Nee, je vriend wordt nergens door beïnvloed.'


  Sieben ging op een bank zitten en vertelde de priester wat hij op het dek van de trireem had gezien. De priester luisterde zwijgend.


  'Waar heeft hij die bijl vandaan?' vroeg hij.


  'Een erfstuk, heb ik begrepen.'


  'Als er ergens een demon in aanwezig is, mijn zoon, dan denk ik dat die in het wapen schuilt. Over veel oude zwaarden werd bij het smeden een toverspreuk uitgesproken die de bezitter een grotere kracht of behendigheid moest bezorgen. Sommige hadden zelfs de kracht om wonden te helen, zo werd verteld. Het zit hem in de bijl.'


  'En als dat inderdaad het geval is? Dan zal die demon hem toch alleen maar bij de strijd helpen?'


  'Was dat maar waar,' zei de priester hoofdschuddend. 'Het kwaad bestaat niet om te dienen, maar om te heersen. Als de bijl bezeten is, dan zal die een verleden hebben - een verdorven verleden. Vraag hem eens naar de geschiedenis. Als je die te horen krijgt en hij je vertelt wie de bijl allemaal in bezit gehad hebben, zul je begrijpen wat ik je verteld heb.'


  Sieben bedankte de man en verliet de tempel. Er was nergens een spoor van Druss te bekennen en de dichter voelde geen enkele lust om zich in de buurt van de stadsmuren te wagen. Hij liep door de bijna verlaten stad tot hij het geluid van muziek op een binnenplaats hoorde. Hij liep naar een smeedijzeren hek en zag drie vrouwen in een tuin zitten. Een van hen speelde op een lier en de anderen zongen een teder liefdeslied toen Sieben bij de poort verscheen.


  'Goedemiddag, dames,' zei hij en wierp hun zijn stralendste glimlach toe. De muziek hield op en ze staarden hem alle drie aan. Ze waren jong en knap - de oudste was een jaar of zeventien, schatte hij. Ze was slank en had donker haar, donkere ogen en volle lippen. De andere twee waren jong, met blond haar en blauwe ogen. Ze waren gekleed in japonnen van glanzende satijn, de donkerharige droeg een blauwe, de twee andere een witte.


  'Komt u hier voor onze broer, heer?' vroeg het donkerharige meisje terwijl ze uit haar zetel opstond en haar lier erop legde.


  'Nee, ik werd aangetrokken door uw prachtige spel en de fraaie stemmen die het begeleidden. Ik ben een vreemdeling en ik hou van alles wat mooi is. Het enige wat ik kan doen is het lot danken voor de aanblik die mij hier geschonken wordt.'


  De jongere meisjes lachten voluit, maar de oudste glimlachte slechts. 'Mooie woorden, heer, goed geformuleerd en ongetwijfeld vaak gerepeteerd. Ze hebben de afgesleten snede van wapens die vaak gebruikt zijn.'


  Sieben boog. 'Inderdaad, vrouwe, het is mij een voorrecht en een genoegen om van schoonheid te genieten, op elke plek waar ik die aantref; om die eer te bewijzen en er een kniebuiging voor te maken. Maar het maakt mijn woorden niet minder oprecht.'


  Haar glimlach werd breder en vervolgens lachte ook zij voluit. 'Ik denk dat u een schurk bent, heer, en een losbol, en in normale omstandigheden zou ik een bediende ontbieden om u van het terrein te laten verwijderen. Maar omdat we in oorlog zijn en wij nauwelijks nog een verzetje hebben, heet ik u welkom, maar slechts zo lang u vermakelijk blijft.'


  'Lieve dame, ik denk dat ik u meer dan genoeg vermaak kan bieden, zowel in woorden als daden.' Het deed hem genoegen dat ze niet bloosde toen hij dit zei, hoewel haar jongere zusters een kleur kregen.


  'Mooie beloften, heer. Maar misschien zou uw gesnoef wat minder zelfverzekerd zijn als u bekend was met het vermaak waarvan ik in het verleden al eens heb mogen genieten.'


  Nu was het Siebens beurt om te lachen. 'Als u me nu zou vertellen dat Azhral, de Prins van de Hemelen, naar uw vertrekken was afgedaald om u naar het Paleis van de Oneindige Afwisseling te dragen, dan zou ik me enigszins bezorgd maken.'


  'Op een dergelijk boek hoort in een beschaafd gezelschap zelfs niet gezinspeeld te worden,' zei ze berispend.


  Hij stapte dichter naar haar toe en nadat hij haar hand had gepakt, bracht hij die naar zijn lippen en kuste haar handpalm. 'Integendeel,' zei hij zacht, 'het is een uiterst voortreffelijk boek, dat zijn licht als een lantaarn op onbekende plaatsen laat vallen. Het scheidt de voorhangen en leidt ons langs de paden van het genot. Hoofdstuk zestien kan ik alle jonge geliefden bijzonder aanbevelen.'


  'Ik heet Asha,' zei ze, 'en ik hoop voor je dat je daden even subtiel zijn als je woorden, want ik kan absoluut niet tegen teleurstellingen.'


  


  

  'Je zat te dromen, Pahtai,' zei Pudri toen Rowena haar ogen opende en merkte dat ze naast het meer in de zon zat.


  'Ik weet niet wat me is overkomen,' vertelde ze de kleine eunuch. 'Het leek wel of mijn ziel uit mijn lichaam werd gesleurd. Ik zat in een vertrek, en Druss zat tegenover me.'


  '"Droefheid schenkt het leven aan vele visioenen van hoop,"' citeerde Pudri.


  'Nee, het was echt, maar de greep waarin mijn ziel werd gehouden verslapte en ik was terug voor ik hem kon vertellen waar ik was.'


  Hij klopte haar op haar hand. 'Misschien gebeurt het nog een keer,' zei hij troostend, 'maar nu moet je jezelf zien te beheersen. De meester heeft de grote satraap Shabag op bezoek. Hij heeft het commando over de strijdkrachten die Capalis belegeren en het is erg belangrijk dat je hem goede voortekenen te melden hebt.'


  'Ik kan hem alleen de waarheid vertellen.'


  'Er zijn vele waarheden, Pahtai. Iemand kan nog maar enkele dagen te leven hebben, maar in die tijd zijn grote liefde vinden. De zieneres die hem vertelt dat hij weldra zal sterven, bezorgt hem heel veel verdriet - maar het is de waarheid. De profeet die vertelt dat de liefde over enkele uren wacht, vertelt de waarheid ook, maar schenkt de ten dode opgeschreven man een geweldige vreugde.'


  Rowena glimlachte. 'Je bent erg wijs, Pudri.'


  Hij haalde glimlachend zijn schouders op. 'Ik ben oud, Rowena.'


  'Dat is de eerste keer dat je mijn naam gebruikt.'


  Hij grinnikte. 'Het is een mooie naam, maar dat is Pahtai ook; het betekent "zachtmoedige duif'. En nu moeten we naar de kapel. Zal ik je wat over Shabag vertellen? Heb je daar iets aan voor je gave?'


  Ze zuchtte. 'Nee. Vertel me niets. Ik zal zien wat er te zien is - en ik zal aan je raad denken.'


  Arm in arm liepen ze het paleis binnen, door gangen met kostbare tapijten, en langs schitterend gebeeldhouwde trappen die naar de bovenste vertrekken leidden. Aan weerszijden van de gang stonden om de tien voet beelden en bustes van marmer in nissen en het plafond boven hen was verlucht met taferelen uit de Ventriaanse literatuur. De architraven waren met bladgoud bedekt.


  Toen ze de kapel naderden, stapte een grote krijger uit een zijdeur. Rowena snakte een moment naar adem, want een ogenblik lang dacht ze dat de man Druss was. Hij had dezelfde brede schouders en vooruitgestoken onderkaak en zijn ogen onder de dikke wenkbrauwen waren stralend blauw. Toen hij haar zag, maakte hij glimlachend een buiging.


  'Dit is Michanek, Pahtai. Hij is de voorvechter van de Naashaanse keizer - een groot zwaardvechter en een gerespecteerd officier.' Pudri maakte een buiging naar de krijger. 'Dit is vrouwe Rowena, een gast van heer Kabuchek.'


  'Ik heb over u gehoord, vrouwe,' zei Michanek terwijl hij haar hand pakte en die naar zijn lippen bracht. Zijn stem klonk zacht en sonoor. 'U hebt de koopman van de haaien gered, voorwaar geen geringe prestatie. Maar nu ik u heb gezien, kan ik me voorstellen dat zelfs een vraatzuchtige haai niets anders wil dan uw schoonheid bewonderen.' Terwijl hij glimlachend haar hand bleef vasthouden, kwam hij nog dichterbij. 'Kunt u mij mijn toekomst voorspellen, vrouwe?'


  Haar keel was kurkdroog, maar ze keek hem recht in zijn ogen. 'U zult... u zult uw grootste ambitie realiseren en uw grootste hoop in vervulling zien gaan.'


  De spot was duidelijk in zijn blik te lezen. 'Is dat alles, vrouwe? Dat kan de eerste de beste charlatan op straat me ook vertellen. Hoe zal ik aan mijn eind komen?'


  'Op nog geen vijftig voet van waar we nu staan,' zei ze. 'Buiten op de binnenplaats. Ik zie soldaten in zwarte mantels en met zwarte helmen op, die de muren bestormen. U zult uw mannen om u heen verzamelen voor een laatste gevecht voor deze muren. U bent samen met... uw jongste broer en een neef.'


  'En wanneer zal dat gebeuren?'


  'Een jaar nadat u bent getrouwd. Op de dag af.'


  'En hoe luidt de naam van de vrouw met wie ik zal trouwen?'


  'Dat onthul ik u niet,' zei ze tegen hem.


  'We moeten gaan, heer,' zei Pudri snel. 'De edele heren Kabuchek en Shabag wachten al op ons.'


  'Natuurlijk. Het was een genoegen om even met u te praten, vrouwe Rowena. Ik hoop dat we elkaar nog eens zullen tegenkomen.'


  Rowena gaf geen antwoord, maar liep achter Pudri aan de kapel binnen.


  


  

  Toen de avondschemering viel trok de vijand zich terug en Druss zag tot zijn verbazing dat de Ventriaanse krijgers de muren verlieten en door de straten van de stad wegliepen. 'Waar gaat iedereen heen?' vroeg hij aan de krijger naast zich.


  De man had zijn helm afgezet en veegde zijn bezwete gezicht met een doek af. 'Eten en slapen,' antwoordde de krijger.


  Druss liet zijn ogen over de muren glijden. Er was slechts een handjevol mannen achtergebleven en deze zaten met hun rug tegen de borstwering. 'En als er nu een nieuwe aanval komt?' vroeg de bijlvechter.


  'Die komt er niet. Dat was de vierde.'


  'De vierde?' vroeg Druss verrast.


  De krijger, een man van middelbare leeftijd met een rond gezicht en intelligente blauwe ogen, grinnikte tegen de Drenai. 'Kennelijk ben je niet zo thuis in de strategie. Is dit je eerste belegering?'


  Druss knikte.


  'Nou, de gevechtsregels zijn heel duidelijk. Gedurende een periode van vierentwintig uur zijn er maximaal vier aanvallen.'


  'Waarom maar vier?'


  De man haalde zijn schouders op. 'Het is lang geleden dat ik het handboek heb bestudeerd, maar als ik me goed herinner is het een kwestie van moreel. Toen Zhan Tsoe De krzjgskunst schreef legde hij uit dat het enthousiasme van de aanvallers na vier aanvallen om kan slaan in wanhoop.'


  'Ze zullen weinig last van wanhoop hebben als ze nu aanvallen - of als de nacht gevallen is,' merkte Druss op.


  'Ze zullen niet aanvallen,' zei zijn kameraad langzaam, alsof hij het tegen een klein kind had. 'Als ze van plan waren geweest een nachtelijke aanval uit te voeren, zouden er overdag niet meer dan drie aanvallen zijn geweest.'


  Druss was verbijsterd. 'En deze regels staan allemaal in een boek opgeschreven?'


  'Ja, een standaardwerk van een Chiatze-generaal.'


  'En vanwege zo'n boek blijven de muren gedurende de hele nacht vrijwel onbemand?'


  De man lachte. 'Niet vanwege het bóék, maar vanwege de regels van het gevecht. Kom mee naar de kazerne, dan zal ik het je verder uitleggen.'


  Onder het lopen vertelde de krijger, Oliquar, aan Druss dat hij meer dan twintig jaar in het Ventriaanse leger had gediend. 'Ik ben zelfs officier geweest, tijdens de Opalveldtocht. We waren verdomme bijna in de pan gehakt, dus kreeg ik het bevel over een eenheid van veertig man. Maar dat ben ik niet lang gebleven. De generaal heeft me wel een definitieve bevordering aangeboden, maar ik kon de wapenrusting niet betalen, dus dat was gauw bekeken. Terug naar de gewone soldaten. Maar het is geen slecht leven. Kameraadschap, twee goede maaltijden per dag.'


  'Waarom kon je de wapenrusting niet betalen? Krijgen officieren dan geen soldij?'


  'Natuurlijk wel, maar niet meer dan een disha per dag. Dat is de helft van wat ik nu verdien.'


  'Krijgen de officieren minder dan de gewone soldaten? Dat is belachelijk.'


  Oliquar schudde zijn hoofd. 'Natuurlijk niet. Op die manier kunnen alleen de rijken het zich veroorloven om officiersposten te bekleden, wat betekent dat alleen edelen - of zonen van kooplieden die graag edelen zouden zijn - het bevel kunnen voeren. Op deze manier behouden de adellijke families de macht. Waar kom je vandaan, jongeman?'


  'Ik ben een Drenai.'


  'Ach, ja. Ik ben daar natuurlijk nooit geweest, maar ik heb horen vertellen dat de Skelnbergen buitengewoon mooi zijn. Weelderig groen, zoals de Saurabs. Ik mis de bergen.'


  Druss ging met Oliquar naar de westelijke kazerne en at een maaltijd van rundvlees met uien, voor hij naar de verlaten herberg vertrok. Het was een kalme nacht, zonder bewolking, en de maan legde een doffe zilverglans over de witte, spookachtige gebouwen.


  Sieben was niet op de kamer en Druss ging bij het raam zitten. Hij keek uit over de haven met het golvende water dat in het maanlicht op gesmolten ijzer leek. Hij had vandaag bij drie van de vier aanvallen meegevochten - de vijand, in rode mantels en met helmen met witte paardenstaarten, was naar voren komen rennen met ladders die tegen de muur waren gezet. Er waren stenen op hen neergegooid en ze waren met pijlen bestookt. En toch bleven ze maar komen. De eersten die de bovenzijde van de muur bereikten, werden met speren doorstoken of met zwaarden neergemaaid, maar een paar geharde vechters wisten over de kantelen heen te klimmen, waar ze door de verdedigers werden neergeslagen. Halverwege de tweede aanval was een dof, bonkend geluid als van ritmische donderslagen op de muren te horen geweest.


  'Een stormram,' zei de soldaat naast hem. 'Ze zullen niet veel succes hebben, die poorten zijn met ijzer en brons verstevigd.'


  Druss leunde achterover in zijn stoel en keek naar Snaga. Meestentijds had hij de bijl gebruikt om ladders weg te duwen. Hij had ze langs de muur opzij laten glijden, waardoor de aanvallers op de rotsachtige grond beneden stortten. Het wapen had maar twee keer bloed geproefd. Druss stak zijn hand uit en streelde de zwarte steel terwijl hij zich de slachtoffers herinnerde - een lange baardeloze krijger en een donkere man met een dikke buik en een ijzeren helm op zijn hoofd. De eerste was gestorven toen Snaga zijn houten borstpantser versplinterde en de tweede toen het zilveren blad zijn ijzeren helm in tweeën had gehakt. Druss liet zijn duim langs de snede van de bladen glijden. Geen enkele kras, geen enkele kerf.


  Sieben kwam even voor middernacht de kamer op. Hij had roodomrande ogen en hij moest voortdurend geeuwen.


  'Wat is er met jou aan de hand?' vroeg Druss.


  De dichter glimlachte. 'Ik heb nieuwe vrienden gemaakt.' Nadat hij zijn laarzen had uitgetrokken, strekte hij zich op een van de smalle bedden uit.


  Druss snoof. 'Als ik het zo ruik, heb je in een bloembed liggen rollen.'


  'Een bloembed,' zei Sieben glimlachend. 'Ja, zo zou ik het ook willen omschrijven.'


  Druss fronste. 'Nou, dat doet er ook niet toe. Weet jij iets van krijgskunde?'


  'Ik weet alles van mijn krijgskunde, maar ik neem aan dat je het over de Ventriaanse manier van oorlogvoeren hebt?' Hij zwaaide zijn benen van het bed en ging zitten. 'Ik ben moe, Druss, dus laten we dit gesprek kort houden. Ik heb morgen weer een afspraak en ik moet weer op krachten komen.'


  Druss negeerde de overdreven geeuw waarvan Sieben zijn woorden vergezeld liet gaan. 'Ik heb gezien hoe honderden mannen vandaag gewond raakten en ettelijke tientallen zijn gedood. Maar nu zit de vijand op zijn gemak op de zonsopgang te wachten terwijl de muren maar door een handjevol mensen bewaakt worden. Waarom? Wil er dan niemand winnen?'


  'Uiteindelijk zal er iemand winnen,' antwoordde Sieben. 'Maar dit is een beschaafd land. Zij voeren al duizenden jaren lang oorlog. Het beleg zal een paar weken of een paar maanden duren en elke dag zullen de strijdende partijen hun verliezen tellen. Als er geen doorbraak komt, zal een van beide partijen de vijand op een bepaald moment voorstellen doen.'


  'Hoe bedoel je, voorstellen?'


  'Als de belegeraars in de gaten krijgen dat ze niet kunnen winnen, zullen ze de aftocht blazen. Als de mannen hier tot de conclusie komen dat alles verloren is, zullen ze naar de vijand deserteren.'


  'En Gorben dan?'


  Sieben haalde zijn schouders op. 'Misschien dat zijn eigen soldaten hem doden, of hem aan de Naashaniërs uitleveren.'


  'Bij alle goden, hebben die Ventrianen dan geen enkel eergevoel?'


  'Natuurlijk wel, maar de meeste mannen hier zijn huurlingen van de oostelijke stammen. Ze zijn trouw aan degene die hun het meeste betaalt.'


  'Als de regels van het oorlogvoeren hier zo beschaafd zijn,' zei Druss, 'waarom zijn de meeste inwoners van de stad dan gevlucht? Waarom wachten ze niet gewoon tot de gevechten voorbij zijn om zich dan te onderwerpen aan degene die gewonnen heeft?'


  'Ze zouden in het gunstigste geval als slaven worden weggevoerd en in het ergste geval over de kling worden gejaagd. Het mag hier dan een beschaafd land zijn, Druss, men is hier ook hardvochtig.'


  'Kan Gorben winnen?'


  'Niet zoals de zaken er nu voor staan, maar misschien heeft hij geluk. Dikwijls worden Ventriaanse belegeringen door een tweegevecht tussen twee voorvechters beslecht, hoewel iets dergelijks alleen plaats heeft wanneer beide partijen ongeveer even sterk zijn en beide een voorvechter hebben van wie ze geloven dat hij onoverwinnelijk is. Dat zal in dit geval niet gebeuren, omdat Gorben tegenover een enorme overmacht staat. Maar nu hij het goud heeft dat Bodasen heeft meegebracht, zal hij spionnen naar het vijandelijke kamp sturen om de soldaten om te kopen om hem te steunen. Er is maar een kleine kans dat dat lukt, maar wie weet?'


  'Waar ben je dit allemaal te weten gekomen?' vroeg Druss.


  'Ik heb een uiterst leerzame middag doorgebracht met prinses Asha - de zuster van Gorben.'


  'Wat!' barstte Druss los. 'Wat is dat toch met jou? Heb jij dan helemaal niets geleerd van wat er in Mashrapur is gebeurd? Een dag hier en je bent alweer aan het neuken!'


  'Ik néúk niet,' snauwde Sieben. 'Ik bedrijf de liefde. En het zijn jouw zaken trouwens niet wat ik allemaal doe.'


  'Dat is waar,' erkende Druss, 'en wanneer ze je terechtstellen door je darmen uit je lijf te snijden of je te spietsen, zal ik je daar graag aan herinneren.'


  'Ach, Druss!' zei Sieben terwijl hij zich weer op het bed uitstrekte. 'Er zijn bepaalde dingen waar een mens graag voor zou willen sterven. En ze is erg mooi. Bij alle goden, een man zou het slechter kunnen treffen dan met haar te moeten trouwen.'


  Druss stond op en draaide zich weer naar het raam.


  Sieben had onmiddellijk spijt van zijn opmerking. 'Neem me niet kwalijk, mijn vriend, ik dacht er niet bij na.' Hij liep naar Druss toe en legde zijn hand op diens schouder. 'Het spijt me wat er bij die priester is gebeurd.'


  'Het was haar stem,' zei Druss terwijl hij moeizaam slikte en zijn best deed om zijn emoties in bedwang te houden. 'Ze zei dat ze op me wachtte. Ik dacht dat ik misschien gedood zou worden als ik naar de vestingmuur ging. Dan zou ik weer bij haar zijn. Maar er was niemand die de moed had of tegen me opgewassen was. Die zal er ook nooit komen... en ik heb de moed niet om er zelf een eind aan te maken.'


  'Dat zou geen moed zijn, Druss. En Rowena zou dat ook niet willen. Ze zou willen dat je gelukkig werd, weer zou trouwen.'


  'Nooit!'


  'Je bent nog geen twintig, mijn vriend. Er zijn andere vrouwen.'


  'Niemand zoals zij. Maar ze is weg en ik zal het niet meer over haar hebben. Ik zal haar hier bij me dragen,' zei hij terwijl hij op zijn borst tikte, 'en ik zal haar niet vergeten. Vooruit, ga eens verder met je uitleg over de oosterse oorlogvoering.'


  Sieben pakte een aardewerk beker van een plank bij het raam, blies het stof eraf en schonk hem vol met water, dat hij in één teug opdronk. 'Bij alle goden, wat smaakt dat smerig! Goed... oosterse oorlogvoering. Wat wil je daar precies van weten?'


  'Nou,' zei Druss langzaam, 'ik weet dat de vijand vier keer per dag kan aanvallen. Maar waarom hebben ze hun aanvallen maar op één muur gericht? Ze hebben mannen genoeg om de stad te omsingelen en op veel plaatsen tegelijk aan te vallen.'


  'Dat zullen ze ook doen, Druss, maar niet in de eerste maand. Dit is de tijd van het uitproberen, het aftasten. Nieuwe, onervaren soldaten worden beoordeeld op grond van hun moed tijdens de eerste paar weken. Vervolgens zullen ze met belegeringswerktuigen komen. Dat zal de tweede maand wel worden. Daarna misschien ballista's die enorme rotsblokken over de muren slingeren. Als ze aan het eind van de maand nog geen succes hebben geboekt, zullen ze de genietroepen laten komen en die zullen gangen onder de muren gaan graven in de hoop dat ze die kunnen laten instorten.'


  'En wat voor regels gelden er voor de belegerden?' vroeg de bijlvechter.


  'Ik begrijp je niet goed?'


  'Nou, stel dat we hén zouden aanvallen. Mogen we dat dan maar vier keer doen? Mogen we 's nachts aanvallen? Wat zijn de regels?'


  'Het is geen kwestie van regels, Druss, het is meer een zaak van gezond verstand. Gorben staat tegenover een overmacht die twintig keer zo groot is; als hij aanviel, zou hij in de pan worden gehakt.'


  Druss knikte en verviel in stilzwijgen. Tenslotte zei hij: 'Ik zal Oliquar om dat boek van hem vragen. Jij kunt me dat voorlezen en dan zal ik alles wel begrijpen.'


  'Kunnen we dan nu gaan slapen?' vroeg Sieben.


  Druss knikte en pakte zijn bijl op. Hij hield zijn laarzen en zijn wambuis aan en strekte zich met Snaga naast zich op het tweede bed uit.


  'Je hebt geen bijl in bed nodig om te kunnen slapen.'


  'Hij geeft me troost,' antwoordde Druss terwijl hij zijn ogen sloot.


  'Waar heb je dat wapen vandaan?'


  'Het was van mijn grootvader.'


  'Was hij een grote held?' vroeg Sieben hoopvol.


  'Nee, hij was krankzinnig, en een verschrikkelijke moordenaar.'


  'Dat is fijn,' zei Sieben die in een gemakkelijke houding op zijn eigen bed ging liggen. 'Het is altijd prettig om te weten dat je een familietraditie hebt waarop je in een moeilijke periode kunt terugvallen.'


  6


  


  Gorben leunde achterover in zijn stoel terwijl zijn kamerdienaar Mushran zorgvuldig de stoppels van zijn kin schoor. Hij keek naar de oude man op. 'Waarom kijk je me zo strak aan?' vroeg hij.


  'Je bent moe, jonkie. Je ogen zijn rood-omrand en er zitten donkere wallen onder.'


  Gorben glimlachte. 'Op een dag zul je me met "machtige heer" of "majesteit" aanspreken. Ik kijk vol verlangen naar die dag uit, Mushran.'


  De oude man grinnikte. 'Andere mensen kunnen je dan wel met die titels aanspreken, voor je op de grond knielen en met hun voorhoofd op de plavuizen bonken, maar wanneer ik naar je kijk, jonkie, dan zie ik het kind waaruit de man gegroeid is, en de baby die weer aan het kind vooraf is gegaan. Ik heb je eten klaargemaakt en je billen afgeveegd. En ik ben te oud om met mijn oude hoofd op de plavuizen te bonken, telkens wanneer je een vertrek binnenloopt. Bovendien probeer je er weer omheen te draaien, om wat ik je zei. Je hebt meer rust nodig.'


  'Is het je misschien ontgaan dat we al een maand belegerd worden? Ik moet mijzelf aan de mannen laten zien; ze moeten me zien vechten, anders zullen ze de moed verliezen. De voorraden zullen bijgehouden moeten worden, rantsoenen vastgesteld - honderden uiteenlopende taken. Als jij per dag nog een paar uur extra voor me kunt vinden, dan zal ik rust nemen, dat beloof ik je.'


  'Je hebt geen extra uren nodig,' zei de oude man kortaf terwijl hij de zeep en de baardstoppels van het scheermes veegde. 'Je hebt gewoon betere mensen om je heen nodig. Nebuchad is een beste jongen, maar hij is traag van begrip. En Jasua...' Mushran sloeg zijn ogen ten hemel. 'Een fantastische doder, maar zijn hersenen zitten vlak boven zijn...'


  'Zo kan-ie wel weer!' zei Gorben gemoedelijk. 'Als mijn officieren wisten wat je allemaal over hen zei, zouden ze je in een steegje laten opwachten om je dood te ranselen. Trouwens, wat vind je van Bodasen?'


  Mushran hield zijn hoofd schuin. 'De beste van het stel - maar laten we eerlijk zijn, daar is nog niet veel mee gezegd.'


  Gorben kreeg geen kans om antwoord te geven, want het scheermes werd weer op zijn keel gezet en hij voelde de vlijmscherpe snede over de huid van zijn kaak en rond zijn mond glijden. 'Ziezo!' zei Mushran vergenoegd. 'In ieder geval zie je er nu weer als een keizer uit.'


  Gorben stond op en liep naar het raam. De vierde aanval zou weldra ondernomen worden; die zou worden afgeslagen, wist hij, maar zelfs vanaf hier kon hij zien hoe de enorme belegeringstorens voor de aanval van morgen werden klaargezet. Hij stelde zich de honderden mannen voor die ze naar hun plek sleepten, zag voor zijn geestesoog hoe de reusachtige aanvalsplatforms met een krakende klap op de kantelen vielen en hoorde de oorlogskreten van de Naashaanse krijgers die binnen in de toren naar boven klommen en zich via het platform op de verdedigers stortten. Naashaniërs? Hij lachte bitter. Tweederde van de vijandelijke soldaten waren Ventrianen, volgelingen van Shabag, een van de rebellerende satrapen. Ventrianen die Ventrianen doodden! Het was weerzinwekkend. En waarom? Hoeveel rijker zou Shabag nog kunnen worden? Hoeveel paleizen kon een mens tegelijk bewonen? Gorbens vader mocht dan een zwakkeling zijn geweest en iemand met weinig mensenkennis, maar bovenal was hij een keizer geweest met hart voor zijn volk. Iedere stad kon trots wijzen op haar eigen universiteit, gebouwd met subsidie van de kei zerlijke schatkist. Daar konden de intelligentste studenten medicijnen studeren of colleges bijwonen van Ventria's eminentste plantkundigen. Er waren scholen, ziekenhuizen en een wegenstelsel dat op het continent zijn weerga niet kende. Maar zijn grootste prestatie was toch wel de oprichting van de Keizerlijke Koeriers geweest, die een bericht in nog geen twaalf weken van het ene uiteinde van het keizerrijk naar het andere brachten. Zo'n snelle communicatie betekende dat er bijna onmiddellijk hulp kon worden gezonden wanneer er in een satrapie een natuurramp - pest, hongersnood of overstroming plaatsgreep.


  Nu waren de steden veroverd of ze werden belegerd, het aantal dodelijke slachtoffers klom langzaam op tot een torenhoog totaal, de universiteiten waren gesloten en de chaos van de oorlog vernietigde alles wat zijn vader had opgebouwd. Het kostte Gorben de grootste moeite om zijn woede te bedwingen en zich koelbloedig te concentreren op de problemen waarvoor hij hier in Capalis stond.


  Morgen zou een cruciale dag worden in de belegering. Als zijn krijgers standhielden, zou de wanhoop onder de vijandelijke soldaten om zich heen grijpen. Zo niet... Hij lachte grimmig. Zo niet, dan is het met ons gedaan, dacht hij. Shabag zou hem voor de Naashaanse keizer laten slepen. Gorben zuchtte.


  'Geef wanhoop nooit de kans om in je geest door te dringen,' zei Mushran. 'Daar schiet je niks mee op.'


  'Je kunt beter gedachtenlezen dan welke ziener ook.'


  'Geen gedachten, gezichten. Dus veeg die uitdrukking van je smoel, dan zal ik Bodasen binnenlaten.'


  'Wanneer is hij gekomen?'


  'Een uur geleden. Ik heb hem gezegd dat hij moest wachten. Je moest hoognodig geschoren worden - en even tot jezelf komen.'


  'In een vorig leven moet je een geweldige moeder zijn geweest,' zei Gorben.


  Mushran lachte en verliet het vertrek. Toen hij terugkwam, leidde hij Bodasen naar binnen en boog. 'Generaal Bodasen, uwe majesteit,' zei hij en liep achteruit weg, waarna hij de deur achter zich dichttrok.


  'Ik snap niet waarom u die man nog langer om u heen verdraagt, heer!' zei Bodasen woedend. 'Hij is de brutaliteit zelf.'


  'U wilde me spreken, generaal?'


  Bodasen ging in de houding staan. 'Ja, heer. Druss de Bijlvechter is gisteravond bij me gekomen. Hij heeft een plan voor de belegeringstorens.'


  'Ga verder.'


  Bodasen schraapte zijn keel. 'Hij wil ze aanvallen.'


  Gorben keek de generaal strak aan en zag de vuurrode blos die op de wangen van de krijger verscheen. 'Ze aanvallen?'


  'Ja, heer. Vannacht, onder dekking van de duisternis - hij wil het vijandelijke kamp aanvallen en de torens in brand steken.'


  'Denk je dat zoiets kans van slagen heeft?'


  'Nee, heer... nou ja... misschien. Ik ben er getuige van geweest hoe deze man een trireem vol zeerovers aanviel en een kleine honderd mannen dwong hun wapens neer te leggen. Ik weet niet of hij dit keer zal slagen, maar...'


  'Ik luister nog steeds.'


  'We hebben geen andere keus. Ze hebben dertig belegeringstorens, heer. Ze zullen de muur veroveren en we zullen hen niet kunnen tegenhouden.'


  Gorben liep naar een bank en ging zitten. 'Hoe had hij gedacht die torens in brand te kunnen steken? En wat denkt hij dat de vijand zal doen terwijl hij daarmee bezig is? De houten balken van die torens zijn enorm, en oud en verweerd. Er zal een fikse vlam voor nodig zijn om er een van in brand te laten vliegen.'


  'Dat ben ik met u eens, heer. Maar Druss zegt dat de Naashaniërs het te druk zullen hebben om aan die torens te denken.' Bodasen schraapte weer zijn keel. 'Hij is van plan het centrum van het kamp aan te vallen, Shabag en de andere generaals te doden en overal voldoende verwarring te stichten om een groep mannen de gelegenheid te geven Capalis uit te sluipen en vuren onder de torens aan te leggen.'


  'Hoeveel mannen wil hij hiervoor hebben?'


  'Tweehonderd. Hij zegt dat hij hen al gekozen heeft.'


  'Híj heeft hen al gekozen?'


  Bodasen sloeg zijn ogen neer. 'Hij is erg... populair, heer. Hij heeft elke dag meegevochten en hij kent inmiddels veel krijgers erg goed. Ze hebben respect voor hem.'


  'Heeft hij ook officieren gekozen?'


  'Eentje maar... heer.'


  'Laat me eens raden. Jou zeker?'


  'Ja, heer.'


  'En jij bent bereid om leiding te geven aan dit... krankzinnige avontuur?'


  'Inderdaad, heer.'


  'Ik verbied het je. Maar je kunt tegen Druss zeggen dat ik akkoord ga, en dat ik een officier zal kiezen die hem moet vergezellen.' Bodasen leek op het punt te staan om te protesteren, maar hij hield zijn mond en boog diep. Hij liep achteruit naar de deur.


  'Generaal,' riep Gorben.


  'Ja, heer?'


  'Ik ben heel tevreden over u,' zei de keizer zonder naar de man te kijken. Hij stapte het balkon op en ademde de avondlucht in. Hij was koel en kwam vanaf zee aanwaaien.


  


  

  Shabag keek hoe de ondergaande zon de bergen in vlam zette en de hemel met een dieprood en een fel oranje liet branden, als de diepten van de hel. Hij rilde. Hij had nooit van zonsondergangen gehouden. Ze symboliseerden een einde, een wisselvalligheid - de dood van de dag.


  De belegeringstorens stonden in een grimmige rij naar Capalis gekeerd, monsterachtige reuzen die de overwinning beloofden. Hij keek omhoog naar de eerste. Morgen zouden ze naar de muren getrokken worden, vervolgens zouden de monden van de reuzen opengaan, de aanvalsplatforms zouden als stijve tongen op de kantelen vallen. Hij dacht even na. Hoe zou de vergelijking verder moeten gaan? Hij stelde zich voor hoe de krijgers uit de buik van het beest klommen en zich op de vijand wierpen. Toen grinnikte hij. Als de adem van de dood, als het vuur van de draak? Nee, eerder als het zuur dat door een demon werd uitgebraakt. Ja, dat klonk wel goed, dacht hij.


  De torens waren in elkaar gezet uit onderdelen die op enorme wagens uit Resha in het noorden waren aangevoerd. Ze hadden twintigduizend goudstukken gekost en Shabag was nog steeds woedend omdat er van hem werd verwacht dat hij die kosten alleen droeg. De keizer van de Naashaniërs was een geweldige vrek.


  'Morgen hebben we hem toch, hè, heer?' zei een van zijn adjudanten.


  Shabag keerde met een schok tot de werkelijkheid terug en wendde zich naar zijn stafofficieren. Met 'hem' werd Gorben bedoeld. Shabag likte over zijn dunne lippen.


  'Ik wil hem levend,' zei hij terwijl hij zijn haat niet in zijn stem liet doorklinken. Wat had hij een hekel aan Gorben! Wat verachtte hij zowel de man als zijn verschrikkelijke eigendunk. Door een speling van het lot zat hij op de troon die rechtens aan Shabag toebehoorde. Zij hadden dezelfde voorouders, de glorieuze vorsten die een wereldrijk hadden gesticht dat zijn weerga in de geschiedenis niet kende. En Shabags grootvader had op de troon gezeten. Maar hij sneuvelde in de strijd en had alleen dochters. Daarom had Gorbens vader de troon met de gouden treden bestegen en de met robijnen bezette kroon op zijn hoofd gezet.


  En wat had het rijk sindsdien gekend? Stagnatie. Scholen, fraaie wegen en ziekenhuizen waren in de plaats gekomen van legers en glorieuze veroveringen. En wat had dit alles voor zin? De zwakkelingen werden in leven gehouden om nog meer zwakkelingen voort te brengen, boeren leerden lezen en schrijven en raakten bezeten van het verlangen om hun positie te verbeteren. Over vragen die nooit gesteld hadden mogen worden, werd openlijk op de marktpleinen gediscussieerd: Met welk recht bepaalt de adel hoe wij moeten leven? Zijn wij geen vrije mensen? Met welk recht? Door het recht van de afstamming, dacht Shabag. Door het recht van de sterkste!


  Met genoegen dacht hij terug aan de dag dat hij de universiteit van Resha door zwaargewapende troepen had laten omsingelen, nadat de studenten daar tegen de oorlog hadden geprotesteerd. Hij had hun leider naar buiten geroepen, die niet met een zwaard, maar met een rol perkament in zijn handen was komen aanlopen. Het was een oud werk, geschreven door Pashtar Sen, en de jongen had het hardop voorgelezen. Wat had hij een prachtige stem gehad. Het was een goedgeschreven stuk, vol ideeën over eer, patriottisme en broederschap. Maar toen Pashtar Sen dat had geschreven, hadden de lijfeigenen hun plaats geweten. De boeren kenden niets dan ontzag voor hun meerderen. Die gevoelens waren nu achterhaald.


  Hij had de jongen rustig laten uitlezen. Iets anders zou ongemanierd zijn geweest en een edelman onwaardig. Toen had hij de buik van de student van onder tot boven opengesneden, als die van een vis. O, wat waren die dappere jongelui toen hard weggerend! Alleen hadden ze nergens heen gekund, en ze waren met honderden tegelijk omgebracht, als maden die uit een met pus gevulde zweer werden gewassen. Onder de oude keizer was het Ventriaanse rijk in verval geraakt en de enige kans om de vroegere glorie en grootheid te laten herleven was door oorlog. Ja, dacht Shabag, de Naashaniërs mochten dan denken dat ze gewonnen hadden, en hij zou inderdaad als hun vazal op de troon zitten, maar niet voor lang.


  Niet voor lang.


  'Neem me niet kwalijk, heer,' zei een officier.


  Shabag keerde zich naar de man. 'Ja?'


  'Er is een schip uit Capalis vertrokken. Het vaart in noordelijke richting langs de kust. Er zijn een groot aantal mensen aan boord.'


  Shabag vloekte. 'Gorben is gevlucht!' riep hij uit. 'Hij zag onze reuzen en besefte dat hij niet kon winnen.' Hij voelde een misselijkmakend gevoel van teleurstelling, want hij had vol verwachting naar de dag van morgen uitgezien. Hij richtte zijn ogen op de muren in de verte en verwachtte eigenlijk een heraut te zien die de overgave aankondigde. 'Ik ga naar mijn tent. Wek me als ze om de voorwaarden voor overgave willen onderhandelen.'


  'Ja, heer.'


  Hij beende door het kamp en voelde zich steeds kwader worden.


  Nu zou een of ander hoerenjong van een boekanier Gorben gevangennemen en hem misschien zelfs doden. Shabag keek omhoog naar de lucht die steeds donkerder werd. 'Ik zou mijn ziel willen geven om Gorben voor me te hebben staan!' zei hij.


  


  

  Shabag kon de slaap maar niet vatten en hij wenste dat hij het Datiaanse slavenmeisje met zich had meegenomen. Jong, onschuldig en buitengewoon onderdanig zou ze hem de slaap en zoete dromen hebben gebracht.


  Hij stond op van zijn bed en stak twee lantaarns aan. Gorbens ontsnapping zou de oorlog een tijd rekken - als hij erin slaagde uit handen van de boekaniers te blijven. Maar niet langer dan een paar maanden, meende Shabag. Capalis zou morgen in zijn handen vallen en daarna zou Ectanis volgen. Gorben zou gedwongen zijn om zich in de bergen terug te trekken en overgeleverd zijn aan de genade van de wilde stammen die daar woonden. Het zou enige tijd kosten om hem op te sporen, maar niet al te lang. En de jacht op de keizer zou de grauwe wintermaanden nog een beetje kleur geven.


  Hij dacht aan zijn paleis in Resha en besloot dat hij na de overgave van Capalis een poosje naar huis zou gaan om uit te rusten. Shabag stelde zich de geneugten van Resha voor, de theaters, de arena en de parken. Inmiddels zouden de kersenbomen aan de oever van het meer in bloei staan. De bloesemblaadjes zouden in het kristalheldere water vallen terwijl de zoete geur de lucht vulde.


  Was het pas een maand geleden dat hij met Darishan aan zijn zijde bij het meer had gezeten terwijl het zonlicht op diens zilveren vlechten was gevallen?


  'Waarom heb je die handschoenen toch aan, neef?' had Darishan gevraagd terwijl hij een steentje in het water gooide. Een grote gouden vis had met zijn staart geslagen om deze plotselinge verstoring van zijn rust en was toen in de diepte verdwenen.


  'Het voelt prettig aan aan mijn handen,' zei Shabag geërgerd. 'Maar ik heb je niet hier laten komen om over kledingkwesties te praten.'


  Darishan grinnikte. 'Waarom toch altijd zo ernstig? We staan op de drempel van de overwinning.'


  'Dat zei je een half jaar geleden ook al,' merkte Shabag op.


  'En toen had ik ook al gelijk. Het is als bij een leeuwenjacht, neef. Wanneer de leeuw in het dichte kreupelhout zit, heeft hij een kans, maar als je hem eenmaal op open terrein hebt en hij in de richting van de bergen vlucht, is het slechts een kwestie van tijd voor hij al zijn krachten heeft opgebruikt. Gorben heeft al zijn krachten bijna opgebruikt. En zijn goud ook.'


  'Hij heeft nog altijd drie legers.'


  'Hij is met zeven begonnen. Twee daarvan staan nu onder mijn bevel. Een onder het jouwe, en een is er vernietigd. Komaan, neef, waarom zo somber?'


  'Ik wil dat er snel een einde aan die oorlog komt, zodat ik aan de wederopbouw kan beginnen.'


  'Ik? Wíj bedoel je toch zeker?'


  'Een verspreking, neef,' zei Shabag snel en met een geforceerd lachje.


  Darishan leunde achterover op zijn marmeren bank en speelde gedachteloos met een van zijn vlechten. Hoewel hij nog geen veertig was, was zijn haar verrassend licht. Zilverwit, en in de vlechten waren draden van koper en goud verwerkt.


  'Je probeert me toch niet te bedriegen, hè, Shabag?' zei hij waarschuwend. 'In je eentje kun je die Naashaniërs echt niet verslaan.'


  'Wat een belachelijke gedachte, Darishan. In onze aderen stroomt hetzelfde bloed - en we zijn vrienden.'


  Darishan keek Shabag met zijn kille ogen recht aan, toen glimlachte hij ook. 'Ja,' fluisterde hij, 'vrienden en neven. Ik vraag me af waar onze neef - en vroegere vriend - Gorben zich tegenwoordig verstopt.'


  Shabag kreeg een kleur. 'Hij is nooit mijn vriend geweest. Ik verraad mijn vrienden niet. Dergelijke gedachten zijn jou onwaardig.'


  'Je hebt volkomen gelijk,' erkende Darishan terwijl hij opstond. 'Ik moet naar Ectanis vertrekken. Zullen we een kleine weddenschap afsluiten wie zijn stad het eerste inneemt?'


  'Waarom niet? Duizend goudstukken dat Capalis vóór Ectanis valt.'


  'Duizend goudstukken - plus het Datiaanse slavenmeisje?'


  'Akkoord,' zei Shabag terwijl hij zijn ergernis maskeerde. De mannen schudden elkaar de hand. 'Pas goed op jezelf, neef.'


  'Dat zal ik doen.' De zilverharige Darishan draaide zich om en keek toen nog even over zijn schouder. 'Tussen haakjes, heb je die deerne nog gezien?'


  'Ja, maar ze heeft mij weinig nieuws verteld. Ik denk dat Kabuchek bedrogen is.'


  'Dat kan wel zijn, maar ze heeft hem van de haaien gered en voorspelde dat er een schip zou komen. Ze heeft mij ook verteld waar ik de broche met de opaal zou kunnen vinden die ik drie jaar geleden verloren heb. Wat heeft ze jou verteld?'


  Shabag haalde zijn schouders op. 'Ze heeft me over mijn verleden verteld, wat interessant was, maar het is heel goed mogelijk dat ze dat allemaal van Kabuchek heeft gehoord. Toen ik haar vroeg naar de veldtocht die voor de deur stond, sloot ze haar ogen en pakte me bij mijn hand. Ze hield die misschien drie hartslagen lang vast, toen trok ze haar hand terug en zei dat ze me niets kon vertellen.'


  'Helemaal niets?'


  'Niets samenhangends in ieder geval. Ze zei: "Hij komt eraan!" Ze leek opgetogen en enkele ogenblikken later ook weer doodsbang. Daarna vertelde ze me dat ik niet naar Capalis moest gaan. Dat was alles.'


  Darishan knikte en leek op het punt te staan iets te willen zeggen. Maar in plaats daarvan glimlachte hij alleen maar en liep weg.


  Terwijl Shabag alle gedachten aan Darishan uit zijn hoofd zette, liep hij naar de ingang van zijn tent. Alles was rustig in het kamp. Langzaam trok hij de handschoen van zijn linkerhand. De huid jeukte en was overdekt met rode open zweren, iets waarvan hij al sinds zijn puberteit last had. Met kruidenzalf en pijnstillers was de jeuk te bestrijden en namen de zweren wat af, maar niets had de zieke huid ooit weer kunnen genezen. Ook tegen de andere zweren op zijn rug en borst, dijen en kuiten was geen enkel kruid gewassen.


  Langzaam trok hij de rechter handschoen uit. De huid van deze hand was glad en onbezoedeld. Dit was de hand die zij had vastgehouden.


  Hij had Kabuchek zestigduizend goudstukken voor haar geboden, maar de koopman had beleefd geweigerd. Wanneer de oorlog voorbij is, dacht Shabag, zal ik haar gewoon bij hem laten weghalen.


  Net toen Shabag zijn tent binnen wilde gaan, zag hij een rij soldaten in de richting van het kamp marcheren. Hun wapenrusting glom in het maanlicht. Ze bewogen zich twee aan twee voort en werden voorafgegaan door een officier; de man zag er vertrouwd uit, maar hij droeg een helm met vederbos en een brede neusbeschermer die zijn gezicht in tweeën verdeelde.


  Shabag wreef over zijn vermoeide ogen om de man scherper te kunnen zien; het was niet het gezicht, maar de manier van lopen die zijn belangstelling had gewekt. Hij vroeg zich af of het misschien een van Darishans officieren was. Waar had hij die man eerder gezien?


  Nou ja, wat deed het er ook toe, dacht hij plotseling en trok de tent flap dicht. Hij had net de eerste van de twee lampen uitgeblazen toen de stilte verscheurd werd door een schreeuw. En toen nog een. Shabag rende naar de ingang en trok de flap weer open.


  Krijgers renden door zijn kamp en hakten met dodelijke slagen in het rond. Iemand had een brandende fakkel opgepakt en die tegen een tent gegooid. De vlammen vraten zich snel door de kurkdroge stof en aangewakkerd door de wind sloeg het vuur al gauw over naar de andere tenten.


  In het heetst van de strijd zag Shabag een reusachtige krijger, die in het zwart was gekleed en een enorme bijl met een dubbel blad boven zijn hoofd rondzwaaide. Drie mannen renden op hem af en hij doodde hen binnen enkele ogenblikken. Toen zag Shabag de officier weer en alsof de bliksem insloeg in zijn geheugen, herinnerde hij zich weer wie het was.


  


  

  Gorbens soldaten hadden de tent van Shabag omsingeld. Hij stond in het midden van het kamp en rondom was een ruimte van dertig voet breed vrijgelaten om de satraap enige privacy te gunnen. Nu werd hij door gewapende mannen omsingeld.


  Shabag was verbijsterd over de snelheid waarmee de vijand had aangevallen, maar natuurlijk, bedacht hij, zouden ze geen schijn van kans hebben. Vijfentwintigduizend man hadden het beleg rond de havenstad geslagen. En met hoevelen was de vijand hier binnengedrongen? Tweehonderd man? Driehonderd? Wat hoopten ze op die manier te bereiken, behalve Shabag zelf te doden? En wat zouden ze daarmee opschieten als ze daar zelf ook het leven bij zouden inschieten?


  Verbijsterd stond hij daar - een stille, onbeweeglijke toeschouwer - terwijl de strijd om hem heen woedde en het vuur zich verspreidde. Hij kon zijn ogen niet van de grimmige, bebloede bijlvechter afhouden die zijn tegenstanders met zo'n moordende doelmatigheid en zo'n minimum aan inspanning in het zand liet bijten.


  Toen er een klaroen klonk - een schrille reeks klanken die boven het krijgsrumoer uitsteeg - schrok Shabag op. De hoornblazer liet het wapenstilstandsignaal klinken en de soldaten weken terug, een ogenblik lang verbijsterd. 'Doorvechten! Doorvechten!' wilde Shabag tegen zijn mannen schreeuwen, maar hij kon geen geluid uitbrengen. Hij was verlamd van angst. De stille kring soldaten om hem heen stond met getrokken zwaard klaar en de lemmeten blonken in het maanlicht. Hij voelde dat ze zich onmiddellijk op hem zouden storten als honden op een hert als hij ook maar een vin verroerde. Zijn mond was kurkdroog en zijn handen trilden.


  Twee mannen rolden een ton in zijn richting, zetten die recht overeind en beproefden de sterkte van de bovenkant. Toen stapte de vijandelijke officier naar voren en klom erop terwijl hij naar de dichte gelederen van Shabags mannen keek. De satraap voelde het zuur in zijn keel.


  De officier sloeg zijn mantel naar achteren. Een goudglanzend borstkuras werd zichtbaar en hij zette zijn helm af.


  'Jullie kennen me allemaal,' riep hij met een volle, sonore stem, waarnaar iedereen wel moest luisteren. 'Ik ben Gorben, zoon van de God-Koning, erfgenaam van de God-Koning. Door mijn aderen stroomt het bloed van Pashtar Sen, en Cyrios, heer van de veldslagen, en Meshan Sen die de Brug van de Dood is overgetrokken. Ik ben Gorben!' De naam klonk dreunend in het rond en de mannen stonden zwijgend, als betoverd te luisteren. Zelfs Shabag kreeg er kippen vel van op zijn zieke huid.


  Druss liep achteruit de cirkel uit en staarde naar de dichte gelederen van de vijand. Het hele tafereel was van een goddelijke dwaasheid en hij merkte dat hij er erg van genoot. Hij was kwaad geweest toen Gorben zelf bij de haven was verschenen om het commando over de soldaten op zich te nemen, en dat werd nog erger toen de keizer hem terloops meedeelde dat de plannen gewijzigd waren.


  'Wat was er dan mis met het plan dat we oorspronkelijk hadden?' vroeg Druss.


  Gorben grinnikte en terwijl hij Druss bij zijn arm pakte, leidde hij hem tot buiten gehoorsafstand van de wachtende mannen. 'Daar is helemaal niets mis mee, bijlvechter - afgezien van het doel. Jij bent van plan om de torens te vernietigen. Bewonderenswaardig. Maar het zijn niet die torens die de overwinning of de nederlaag bij deze belegering bepalen; het zijn de mannen. Daarom gaan we vannacht niet proberen om hen schade te berokkenen, maar om hen te verslaan.'


  Druss grinnikte. 'Tweehonderd tegen vijfentwintigduizend?'


  'Nee. Een tegen een.' Hij had zijn plan kort uiteengezet en Druss had vol zwijgend ontzag geluisterd. Het was een roekeloos plan, vol gevaren. Druss vond het geweldig.


  De eerste fase was afgerond. Shabag was omsingeld en de mannen luisterden naar de toespraak van Gorben. Maar nu kwam het cruciale moment. Succes en roem of mislukking en dood? Druss wist het niet zeker, maar hij had het gevoel dat Gorben nu op een uiterst slap koord balanceerde. Eén verkeerd woord en de horde zou zich op hen storten.


  'Ik ben Gorben!' donderde de keizer opnieuw. 'Ieder van jullie is door dit... armzalige misbaksel hier achter me tot verraad aangezet.' Hij zwaaide minachtend met zijn hand in Shabags richting. 'Kijk hem daar nu eens staan als een bang konijn. Is dit de man die jullie graag op de troon zouden zien? Het zal niet gemakkelijk voor hem zijn, weet je. Hij zal de keizerlijke traptreden moeten bestijgen. Hoe wil hij dat voor elkaar krijgen met zijn tong in een Naashaanse reet?'


  Vanuit de dichte gelederen steeg een zenuwachtig lachje op.


  'Ja, het is wel een komische gedachte,' moest Gorben toegeven, 'of dat zou het zijn als het niet zo tragisch was. Kijk hem daar nu eens staan! Hoe kunnen krijgers een dergelijk schepsel volgen? Mijn vader heeft hem zijn hoge positie bezorgd; Shabag genoot zijn vertrouwen en hij verried de man die hem had geholpen, die hem liefhad als een zoon. Niet tevreden met het feit dat hij mijn vader de dood in had gejaagd, deed hij vervolgens alles wat in zijn macht lag om in Ventria dood en verderf te zaaien. Onze steden staan in brand. Ons volk wordt in slavernij weggevoerd. En waarom? Om deze sidderende rat de gelegenheid te geven voor vorst te spelen. Zodat hij op handen en voeten naar die Naashaanse geitenneuker kan kruipen om daar neer te gaan liggen.'


  Gorben keek uit over de massa soldaten. 'Waar zijn de Naashaniërs?' riep hij.


  Helemaal achteraan klonk een gebrul.


  'Ach ja, natuurlijk,' zei hij. 'Altijd achteraan als er gevochten moet worden!'


  De Naashaniërs begonnen verontwaardigd te schreeuwen, maar hun kreten werden overstemd door het gelach van Shabags Ventrianen.


  Gorben hief zijn handen op om stilte. 'Nee!' brulde hij. 'Laat hen zeggen wat ze op hun hart hebben. Het is onbeleefd om anderen te bespotten omdat ze niet dezelfde vaardigheden bezitten als jullie en jullie eergevoel en historische besef missen. Ik heb ooit een Naashaanse slaaf gehad. Hij ging er met een van mijn vaders geiten vandoor. Maar dat moet ik hem nageven - hij zocht wel een hele mooie uit!'


  Het gelach steeg op als een muur van geluid en Gorben wachtte tot het bedaard was.


  'Ach, lui,' zei hij tenslotte, 'wat doen we dit land waarvan we houden toch aan? Hoe komt het dat we de Naashaniërs de kans geven onze zusters en dochters te verkrachten?'


  Er daalde een onheilspellende stilte over het kamp neer.


  'Ik zal jullie vertellen hoe het zover heeft kunnen komen. Mannen als Shabag hebben de poorten voor hen opengezet. "Kom maar binnen," schreeuwde hij, "en doe maar lekker waar je zin in hebt. Ik zal jullie trouwe hond zijn, maar alsjeblieft, heel alsjeblieft, laat mij de kruimels oplikken die van jullie tafel vallen. Laat me de kliekjes van jullie borden likken!"' Gorben trok zijn zwaard en hief het hoog boven zijn hoofd terwijl hij met donderende stem zei: 'Nou, ik zal dat alles een halt toeroepen! Ik ben de keizer, de gezalfde van de goden. En om mijn volk te redden zal ik vechten tot mijn laatste ademtocht!'


  'En wij staan achter u!' klonk een stem van rechts. Druss herkende de man die het geroepen had. Het was Bodasen; en hij had de vijfduizend verdedigers van Capalis bij zich. Ze waren stilletjes langs de belegeringstorens geslopen toen de schermutselingen aan de gang waren en verder naar de vijandelijke soldaten gekropen terwijl die naar de stem van Gorben luisterden.


  Toen Shabags Ventrianen zich onrustig begonnen te bewegen, klonk Gorbens stem opnieuw. 'Iedere man hier aanwezig - de Naashaniërs uitgezonderd - vergeef ik het bij deze dat hij Shabag is gevolgd. Sterker nog, hij krijgt de kans om mij te dienen, om de smet van zijn blazoen te wassen door Ventria mee te bevrijden. En dat is nog niet alles: ik zal jullie allemaal de soldij betalen waarop jullie recht hebben - en nog eens tien goudstukken extra voor elke man die zweert dat hij voor zijn land, zijn volk en zijn keizer zal vechten.'


  Helemaal achteraan slopen de Naashaniërs weg van de opeengepakte mensenmassa om op een afstandje een carré te vormen, zodat ze zich konden verdedigen.


  'Kijk ze eens terugdeinzen!' schreeuwde Gorben. 'Nu hebben jullie de kans jullie goud te verdienen! Breng me de hoofden van de vijand!'


  Bodasen drong door de massa soldaten heen. 'Achter mij aan!' schreeuwde hij. 'Dood aan de Naashaniërs!' De strijdkreet werd overgenomen en bijna dertigduizend man stortten zich op de paar honderd Naashaanse soldaten.


  Gorben sprong van de ton en liep naar de plek waar Shabag wachtte. 'En, neef,' zei hij met een zachte stem waar desondanks het venijn vanaf droop, 'wat vond je van mijn toespraak?'


  'Je hebt altijd al een gladde tong gehad,' zei Shabag met een bitter lachje.


  'Ja, en ik kan zingen en harpspelen, en de werken van onze meest eminente dichters lezen. Dat zijn zaken die me erg lief zijn - en jou ongetwijfeld ook, neef. Och, wat moet het een verschrikkelijk lot zijn om blind geboren te zijn, of je spraakvermogen te verliezen, of je tastzin.'


  'Ik ben van adel,' zei Shabag terwijl zijn gezicht glom van het zweet. 'Je mag me niet verminken.'


  'Ik ben de keizer,' siste Gorben. 'Mijn wil is wet!'


  Shabag liet zich op zijn knieën vallen. 'Dood me snel, ik smeek het je... neef!'


  Gorben trok een dolk uit een met juwelen bezette schede op zijn heup en wierp het wapen voor Shabag op de grond.


  De satraap slikte moeilijk toen hij de dolk oppakte en met een grimmige woede naar zijn kwelgeest opkeek.


  'Je mag zelf je manier van overlijden kiezen,' zei Gorben.


  Shabag likte langs zijn lippen en drukte toen de punt van de dolk tegen zijn borst. 'Ik vervloek je, Gorben!' schreeuwde hij. Toen pakte hij het gevest met twee handen beet en stootte het lemmet naar binnen. Hij kreunde en viel achterover. Er ging een stuiptrekking door zijn lichaam en zijn sluitspieren openden zich.


  'Ruim... dat daar op,' beval Gorben enkele soldaten die vlakbij stonden. 'Zoek maar een greppel en begraaf het.' Hij zwaaide naar Druss en lachte opgewekt. 'Nou, bijlvechter, de zaak is beklonken.'


  'Inderdaad, majesteit,' antwoordde Druss.


  'Májesteit? Dit is echt een wonderbaarlijke nacht!'


  Bij de rand van het kamp stierven de laatste Naashaniërs terwijl ze om genade smeekten, en er daalde een geladen stilte neer. Bodasen stapte op de keizer toe en boog diep. 'Uw orders zijn uitgevoerd, majesteit.'


  Gorben knikte. 'Ja, uitstekend gedaan, Bodasen. Neem Jasua en Nebuchad met je mee en verzamel Shabags officieren. Beloof hun wat je maar wilt, maar breng hen de stad binnen, weg van hun mannen. Ondervraag hen en dood degenen die je geen vertrouwen inboezemen.'


  'Tot uw orders,' zei Bodasen. 'Het zal gebeuren.'


  


  

  Michanek tilde Rowena uit het rijtuig. Haar hoofd schommelde heen en weer tegen zijn schouder en hij rook haar zoete adem. Nadat Pudri de teugels aan de hendel van de rem had gebonden, klauterde hij naar beneden en keek ongerust naar de slapende vrouw;


  'Ze mankeert niets,' zei Michanek. 'Ik zal haar naar haar kamer brengen. Jij haalt de bedienden om de bagage uit te laden.' De lange krijger droeg Rowena naar het huis. Een jonge slavin hield de deur open en hij ging naar binnen en vervolgens een trap op naar een zonnige kamer in de oostelijke vleugel. Hij legde haar voorzichtig neer, waarna hij haar tengere lichaam met een satijnen laken en een dunne deken van lamswol bedekte. Nadat hij naast haar was gaan zitten, pakte hij haar hand. De huid voelde warm en koortsig aan; ze kreunde, maar ze bewoog zich niet.


  Er verscheen een tweede slavin die een revérence voor de krijger maakte. Hij stond op. 'Blijf bij haar,' beval hij.


  Hij liep naar Pudri, die bij de hoofdingang van het huis stond. De kleine man zag er wanhopig en troosteloos uit en uit zijn donkere ogen straalde angst. Michanek wenkte hem mee te gaan naar de enorme ovale bibliotheek en nodigde hem uit op een bank te gaan zitten. Pudri liet zich handenwringend neervallen.


  'Vertel me alles,' zei Michanek. 'Vanaf het begin.'


  De eunuch keek naar de machtige soldaat op. 'Ik weet het niet, heer. In het begin leek ze alleen maar wat in zichzelf gekeerd, maar hoe meer heer Kabuchek haar de toekomst liet voorspellen, hoe vreemder ze zich ging gedragen. Ik zat bij haar en ze vertelde me dat haar Gave in haar binnenste groeide. Aanvankelijk moest ze haar geest op het onderwerp concentreren en vervolgens kwamen dan de visioenen - korte, onsamenhangende beelden. Na een poosje hoefde ze zich al niet meer te concentreren, maar de visioenen hielden niet meer op wanneer ze de handen van heer Kabucheks... gasten losliet. Vervolgens begonnen de dromen te komen. Ze praatte dan alsof ze oud was en vervolgens met verschillende stemmen. Ze at niet meer en bewoog zich alsof ze in trance verkeerde. Drie dagen geleden is ze in elkaar gezakt. Er werden doktoren bijgehaald en men heeft haar adergelaten, maar het hielp allemaal niets.' Zijn lippen trilden en de tranen stroomden over zijn magere wangen. 'Is ze stervende, heer?'


  Michanek zuchtte. 'Ik weet het niet, Pudri. Er is hier een dokter en ik hecht heel veel waarde aan zijn mening. Men zegt dat hij een mystieke genezer is; over een uur is hij hier.' Hij ging tegenover de kleine man zitten. Hij dacht dat hij de angst in de ogen van de eunuch kon lezen. 'Wat er verder ook gebeurt, Pudri, jij zult hier voortaan een plek in mijn huishouding hebben. Ik heb je niet alleen van Kabuchek gekocht omdat je Rowena's vertrouweling bent. Als ze... niet herstelt, zal ik je niet afdanken.'


  Pudri knikte, maar zijn gelaatsuitdrukking veranderde niet.


  Dat verbaasde Michanek. 'Aha,' zei hij zacht, 'je houdt van haar, net als ik.'


  'Niet zoals u, heer. Ze is als een dochter voor me. Ze is zachtmoedig, zonder zelfs maar een vedergewicht kwaadaardigheid in haar lichaam. Maar een Gave zoals zij heeft, had niet zo roekeloos gebruikt mogen worden. Ze was niet klaar, niet voorbereid.' Hij stond op. 'Mag ik naar haar toe gaan, heer?'


  'Natuurlijk.'


  De eunuch haastte zich de bibliotheek uit. Michanek stond op, opende de tuindeuren en stapte het zonlicht in. Bomen vol bloesem stonden aan weerszijden van de paden en de lucht was zwaar van de geur van jasmijn, lavendel en rozen. Drie tuinlieden waren druk aan het werk, ze gaven de planten water en wiedden het onkruid uit de bloembedden. Toen hij naderde, hielden ze op met werken, vielen op hun knieën en drukten hun voorhoofd in de aarde.


  'Ga door,' zei hij terwijl hij langs hen heen liep en het labyrint in ging. Hij liep snel naar de marmeren bank in het middelpunt, waar het beeld van de godin, een knappe jonge vrouw van wit marmer, in een ronde vijver stond. Ze was naakt en hield haar armen omhoog geheven, haar hoofd achterover om naar de hemel te kijken. In haar handen hield ze een adelaar met gespreide vleugels die op het punt stond weg te vliegen.


  Michanek ging zitten en strekte zijn lange benen voor zich uit. Weldra zou het verhaal als een lopend vuurtje door de hele stad gaan. De voorvechter van de keizer had tweeduizend zilverstukken voor een stervende zieneres betaald. Wat een dwaasheid! En toch, vanaf de eerste dag dat hij haar had gezien, had hij haar niet meer uit zijn gedachten kunnen zetten. Zelfs tijdens de veldtocht, toen ze tegen de troepen van Gorben hadden gevochten, was ze bij hem geweest. Hij had heel wat mooie vrouwen gekend, maar op zijn vijfentwintigste had hij er nog geen gevonden met wie hij zijn leven wilde delen.


  Tot op dit moment. Hij merkte dat hij beefde bij de gedachte dat ze misschien stervende was. Hij herinnerde zich hun eerste ontmoeting en haar voorspelling dat hij in deze stad zou sterven, bij een laatste gevecht tegen soldaten in zwarte mantels.


  Gorbens Onsterfelijken. De Ventriaanse keizer had het beroemde regiment hervormd en er zijn beste soldaten in opgenomen. Zeven steden hadden ze heroverd, en twee daarvan na een tweegevecht tussen Gorbens nieuwe voorvechter, een bijlvechter van de Drenai die ze Doodsbode noemden, en twee Naashaanse krijgers, die Michanek allebei kende. Edele mannen, dapper en sterk, en met een behendigheid in het hanteren van wapens waar de meeste soldaten slechts van konden dromen. Toch waren zij gesneuveld.


  Michanek had gevraagd of hij weer in het leger dienst mocht nemen om deze bijlvechter uit te dagen. Maar de keizer had geweigerd. 'Je bent voor mij veel te waardevol,' had deze gezegd.


  'Maar heer, is dit niet mijn taak? Ik ben immers uw voorvechter?'


  'Mijn zieners zeggen me dat deze man niet door jou gedood kan worden, Michanek. Ze zeggen dat zijn bijl door de demonen is gezegend. We zullen geen strijd meer door middel van een duel laten beslechten; we zullen Gorben door de overmacht van ons leger verpletteren.'


  Maar de man was niet verpletterd. De laatste bloedige veldslag was onbeslist geëindigd, nadat aan beide zijden duizenden soldaten gevallen waren. Michanek had een aanval geleid die de kansen bijna had doen keren, maar Gorben had zich weer in de bergen teruggetrokken, nadat twee van zijn generaals door Michanek waren gedood.


  Nebuchad en Jasua. De eerste was weinig geoefend; hij was op zijn witte paard regelrecht op de Naashaanse voorvechter afgestoven en was gestorven met Michaneks lans door zijn keeL De tweede was een sluwe vechter geweest, snel en onverschrokken - maar niet snel genoeg en te onverschrokken om het feit te kunnen accepteren dat hij tegenover een betere zwaardvechter stond. Hij was met een vloek op zijn lippen gestorven.


  'Het gaat niet goed met de strijd,' zei Michanek tegen de marmeren godin. 'We zijn aan de verliezende hand - langzaam, dag na dag.' Drie van de rebellerende Ventriaanse satrapen waren al door Gorben gedood: Shabag bij Capalis; Berish, de dikke, hebzuchtige vleier, was bij Ectanis opgehangen; en Ashac, de satraap van het zuidwesten, was gespietst na de nederlaag bij Gurunur. Alleen Darishan, de zilverharige vos van het noorden, was nog in leven. Michanek mocht de man wel. De anderen had hij met een nauwelijks verholen minachting behandeld, maar Darishan was een geboren krijger. Zonder principes, amoreel, maar met een grote moed.


  Zijn gedachten werden gestoord door een man die door het labyrint liep. 'Waar zit je in hellesnaam, jongen?' klonk een sonore stem. 'Ik dacht dat je een mysticus was, Shalatar,' riep hij.


  Het antwoord was zowel een schunnigheid als een opdracht.


  'Als ik dat echt zou kunnen doen,' antwoordde Michanek grinnikend, 'zou ik een fortuin kunnen verdienen door voorstellingen te geven.'


  Een kale, gezette man in een lange witte tuniek verscheen en ging naast Michanek zitten. Hij had een blozend rond gezicht en zijn oren staken opzij uit als die van een vleermuis. 'Ik heb een hekel aan labyrinten,' zei hij. 'Wat hebben die dingen in 's hemelsnaam voor zin? Een mens moet drie keer zo lang lopen om zijn bestemming te bereiken, en wanneer hij eindelijk daar is, is er helemaal niets te vinden. Zinloos!'


  'Heb je haar onderzocht?' vroeg Michanek.


  De uitdrukking op Shalatars gezicht veranderde en hij wendde zijn ogen van de krijger af. 'Ja. Interessant. Waarom heb je haar in vredesnaam gekocht?'


  'Dat doet er niet toe. Wat is je oordeel?'


  'Zij is de meest getalenteerde ziener die ik ooit heb ontmoet, maar de Gave heeft haar overspoeld. Kun je je voorstellen hoe het moet zijn om álles te weten van iedereen die je ontmoet? Hun verleden en hun toekomst? Iedere hand die je aanraakt bezorgt je meteen in een oogwenk een heel leven, van geboorte tot dood. De toevloed van die kennis - en met die snelheid - heeft een catastrofaal effect op haar gehad. Ze ziet die levens niet alleen, ze ervaart ze, beleeft ze. Ze werd niet Rowena, maar honderden verschillende mensen - waaronder jou, kan ik er nog aan toevoegen.'


  'Ik?'


  'Ja. Ik heb haar geest slechts vluchtig beroerd, maar je beeld was daar.'


  'Zal ze blijven leven?'


  Shalatar schudde zijn hoofd. 'Ik ben een mysticus, mijn vriend, geen profeet. Ik zou zeggen dat ze maar één kans heeft; we moeten de deur tot haar Gave sluiten.'


  'Kun je dat?'


  'Niet alleen, maar ik zal er een paar van mijn collega's bij halen die ervaring met dergelijke zaken hebben. Het is niet ongelijk aan het uitdrijven van demonen. We moeten de wegen in haar geest afsluiten die naar de bron van haar macht leiden. Het zal niet goedkoop zijn, Michanek.'


  'Ik ben rijk.'


  'Dat zul je ook wel moeten zijn. Een van de mannen die ik nodig heb is een vroegere Bronpriester en hij zal minstens tienduizend zilverlingen voor zijn diensten vragen.'


  'Die krijgt hij.'


  Shalatar legde zijn hand op de schouder van zijn vriend. 'Hou je zoveel van haar?'


  'Ik zou mijn leven voor haar willen geven.'


  'Deelt zij die gevoelens?'


  'Nee.'


  'Dan zul je de kans hebben om van voren af aan te beginnen. Want nadat we klaar zijn, zal ze geen herinneringen meer hebben. Wat ga je haar vertellen?'


  'Ik weet het niet. Maar ik zal haar mijn liefde geven.'


  'Ben je van plan om met haar te trouwen?'


  Michanek herinnerde zich de profetie. 'Nee, mijn vriend, ik heb besloten om nooit te trouwen.'


  


  

  Druss zwierf door de straten van een pas veroverde stad. Hij had hoofdpijn en was in een rusteloze stemming. De strijd was bloedig en kort geweest en de anticlimax vervulde hem met een merkwaardig gevoel. Hij voelde een verandering in zijn binnenste, onwelkom en toch veeleisend; een behoefte aan strijd. Hij wilde voelen hoe zijn bijl door botten en vlees kliefde, hij wilde het levenslicht in de ogen van zijn vijanden zien uitdoven.


  De bergen van zijn vaderland leken een eeuwigheid van hem vandaan, verloren in een ander tijdperk.


  Hoeveel mensen had hij gedood sinds hij naar Rowena op zoek was gegaan? Hij wist het niet meer en het kon hem ook niet langer iets schelen. De bijl woog licht in zijn hand, hij voelde warm en kameraadschappelijk aan.


  Hij had een droge keel en kreeg zin in een beker koel water. Toen hij opkeek zag hij een bord waar SPECERIJSTRAAT op stond. In vrediger tijden hadden handelaren hier hun kruiden en specerijen afgeleverd, waarna ze voor uitvoer naar het westen in balen werden verpakt. Zelfs nu hing de geur van peper nog in de lucht. Aan het einde van de straat, waar die op de markt uitkwam, was een fontein en daarnaast een koperen pomp met een lange, gebogen hendel, en een koperen beker die met een dunne ketting aan een ijzeren ring bevestigd was. Druss vulde de beker en nadat hij de bijl tegen de muur rond de fontein had gezet, ging hij op zijn gemak zitten drinken. Maar herhaaldelijk liet hij zijn hand zakken om even de zwarte steel van Snaga te strelen.


  Toen Gorben de laatste aanval op de gedoemde Naashaniërs had bevolen, had Druss ernaar verlangd zich in het krijgsgewoel te storten, had hij de roep van het bloed en de behoefte om te doden gevoeld. Het was slechts met een uiterste krachtsinspanning geweest dat hij aan de drang van zijn woelige geest had kunnen weerstaan. Want de vijand in de donjon had gesmeekt zich te mogen overgeven en Druss was er vast van overtuigd geweest dat een dergelijke slachting verkeerd was. Opnieuw hoorde hij de woorden van Shadak: 'Een echte krijger heeft een erecode. Daar ontkomt hij niet aan. Hoewel die code voor elke man in details kan verschillen, komt hij in wezen hierop neer: Nooit vrouwen en kinderen mishandelen. Niet liegen, bedriegen of stelen. Dat soort dingen doen minderwaardige kerels. Bescherm de zwakken tegen de kwaadwillende sterken. En laat je nooit door winstbejag tot het kwade verleiden.'


  Omdat de Naashaniërs maar een paar honderd man sterk waren, hadden ze geen enkele kans. Maar Druss voelde zich toch op een of andere manier bedrogen, vooral wanneer hij, zoals nu, terugdacht aan het warme, bevredigende en triomfantelijk bruisen van zijn bloed tijdens het gevecht in het kamp van Harib Ka, of het bloedbad nadat hij aan boord van de trireem was gesprongen. Nadat hij zijn helm had afgezet, dompelde hij zijn hoofd in het bassin van de fontein. Vervolgens ging hij staan, trok zijn wambuis uit en waste zijn bovenlichaam.


  Hij zag een beweging in zijn ooghoek en toen hij zich omdraaide ontwaarde hij een lange, kale man in een pij van grijze wol.


  'Goedenavond, mijn zoon,' zei de priester van de tempel in Capalis. Druss knikte kort, trok toen zijn wambuis weer aan en ging zitten. De priester maakte geen aanstalten om door te lopen, maar keek op de bijlvechter neer. 'Ik heb de afgelopen maanden voortdurend naar je gezocht.'


  'U hebt me nu gevonden,' zei Druss onbewogen.


  'Mag ik enkele ogenblikken bij je komen zitten?'


  'Waarom niet?' antwoordde Druss en schoof een stukje op, zodat de priester naast de in het zwart geklede krijger kon plaatsnemen.


  'Onze vorige ontmoeting heeft me niet losgelaten, mijn zoon. Sindsdien heb ik heel wat avonden in gebed en meditatie doorgebracht, en toen dat niet hielp heb ik tenslotte de Wegen in de Mist bewandeld, op zoek naar de ziel van je geliefde Rowena. Dit bleek echter vruchteloos. Ik reisde door de Leegte, langs wegen die te duister zijn om erover te praten. Maar ze was daar niet en ook ontmoette ik geen zielen die van haar dood wisten. Toen ontmoette ik een geest, een uitzonderlijk slecht schepsel, die tijdens zijn leven de naam Earin Shad droeg. Een piratenkapitein die ook wel Bojeeba, De Haai, werd genoemd. Hij kende je vrouw, want het was zijn schip dat het vaartuig had geplunderd waarmee zij gereisd had. Hij vertelde me dat een koopman Kabuchek, een tweede man en een jonge vrouw overboord waren gesprongen toen zijn boekaniers het schip enterden. Overal waren haaien en er was veel bloed in het water toen de slachting aan dek eenmaal begon.'


  'Ik hoef niet te weten hoe ze gestorven is!' snauwde Druss.


  'Maar daar gaat het nu juist om,' zei de priester. 'Earin Shad gelooft dat zij en Kabuchek gedood zijn. Maar dat was niet het geval.'


  'Wat?'


  'Kabuchek bevindt zich in Resha, waar hij steeds meer geld probeert te verdienen. Hij heeft een zieneres bij zich wonen, die ze Pahtai, zachtmoedige duif, noemen. Ik heb haar met mijn geestesoog gezien. Ik heb haar gedachten gelezen; het is Rowena, jouw Rowena.'


  'Leeft ze dan nog?'


  'Ja,' zei de priester zacht.


  'Zalige hemel!' riep Druss uit en sloeg zijn armen om de magere schouders van de priester. 'Bij alle goden, u hebt me een geweldige dienst bewezen. Dat zal ik nooit vergeten. Als u ooit iets van me nodig hebt, hoeft u het maar te vragen.'


  'Dank je, mijn zoon. Ik wens je alle succes bij je verdere speurtocht. Maar er is nog een ding waarover we het moeten hebben: je strijdbijl.'


  'Wat is daar mee?' vroeg Druss, plotseling op zijn hoede terwijl zijn handen omlaag schoten en zich rond de steel sloten.


  'Het is een oud wapen en ik geloof dat er bezweringen over de bijlbladen uitgesproken zijn. Iemand die over een grote magische kracht beschikte heeft zijn toverkracht in een ver verleden gebruikt om het wapen krachtiger te maken.'


  'En wat zou dat?'


  'Er waren heel wat manieren. Soms hield een bezwering niet meer in dan dat de wapensmid wat druppels van zijn bloed op het lemmet liet vallen. Andere keren werd er een verhardingsbezwering uitgesproken. Die diende om de snede scherp te houden en het wapen een grotere snijkracht te geven. Onbeduidende bezweringen, Druss. Zo nu en dan wendde een meester in de esoterische kunsten zijn krachten aan om een wapen te bezweren, gewoonlijk een wapen dat door een koning of een machtig heer werd gehanteerd. Sommige lemmeten konden wonden genezen, anderen sneden dwars door pantsers van de beste kwaliteit.'


  'Net zoals Snaga,' zei Druss terwijl hij de bijl optilde. De bladen glommen in het maanlicht en de priester week een eind terug. 'Wees niet bang,' zei Druss. 'Ik zal u geen kwaad doen.'


  'Ik ben niet bang voor jou, mijn zoon,' zei de priester tegen hem. 'Ik ben bang voor wat er in de bladen leeft.'


  Druss lachte. 'Iemand heeft er in een grijs verleden dus een bezwering over uitgesproken? Desondanks is het nog steeds een bijl.'


  'Ja, een bijl, maar over de bladen is de machtigste bezwering uitgesproken die maar denkbaar is, Druss. Een betovering waarvoor een enorme kennis nodig was. Van je vriend Sieben heb ik gehoord dat een tovenaar een bezwering in je richting zond, een vuurbezwering, toen je met die boekaniers aan het vechten was. Toen je je bijl ophief, zag Sieben een demon verschijnen, met hoorns en schubben; hij was het die het vuur terugzond.'


  'Onzin,' zei Druss, 'het werd door de bijl weerkaatst. Weet u, eerwaarde, u moet maar niet zoveel aandacht besteden aan wat Sieben allemaal zegt. De man is een dichter. Hij weet zijn verhalen goed op te bouwen, maar hij verfraait ze, voegt kleine trekjes toe. Een demon, laat me niet lachen!'


  'Hij hoefde er geen trekjes aan toe te voegen, Druss. Ik heb van Snaga de Zender gehoord. Want toen ik je vrouw probeerde te vinden, ben ik ook iets over jou te weten gekomen, en over het wapen dat je draagt: Bardans wapen. Bardan de Doder, de slachter van zuigelingen, de verkrachter, de moordenaar. Heel vroeger was hij een held, nietwaar? Maar hij raakte onder de invloed van slechte dingen. Het kwaad drong zijn ziel binnen en dat kwaad kwam daaruit!' zei de priester terwijl hij naar de bijl wees.


  'Ik geloof er niets van. Ik ben niet slecht en ik draag die bijl nu al bijna een jaar met me mee.'


  'En heb je geen verandering bij jezelf waargenomen? Geen bloeddorstig verlangen om te doden? Heb je er geen behoefte aan om de bijl vast te houden, zelfs al hoef je helemaal niet te strijden? Leg je hem naast je neer als je gaat slapen?'


  'Hij is niet bezeten!' schreeuwde Druss. 'Het is een prachtig wapen. Het is mijn... ' Hij stotterde en zweeg.


  'Mijn vríénd? Wilde je dat zeggen?'


  'En wat zou dat? Ik ben een krijger en in de strijd zal alleen deze bijl me in leven houden. Beter dan welke vriend ook, nietwaar?' Onder het praten hief hij de bijl op... en liet hem uit zijn handen glippen. De priester hief zijn handen op toen Snaga op zijn keel af kwam, maar op dat moment sloot Druss' linkerhand zich om de steel, net op het moment dat de priester tegen de glinsterende bladen duwde. De bijl kletterde op de stenen, waardoor er een fontein van vonken werd opgeworpen van het vuursteen dat in het plaveisel verwerkt was.


  'Bij alle goden, het spijt me! Ik liet hem gewoon uit mijn handen glippen,' zei Druss. 'Bent u gewond?'


  De priester stond op. 'Nee, ik ben niet geraakt. En jij hebt ongelijk, jongeman. Hij glipte niet uit je handen; hij wilde mij dood hebben en zonder die snelle reactie van je zou dat nu ook het geval zijn geweest.'


  'Het was een ongeluk, eerwaarde, dat verzeker ik u.'


  De priester glimlachte triest. 'Heb je gezien hoe ik de bladen met mijn hand wegduwde?'


  'Ja?' antwoordde Druss verbijsterd.


  'Kijk dan eens,' zei de priester terwijl hij zijn hand uitstak met de palm naar boven. Het vlees was zwart en verschroeid, de huid zwart verbrand, en bloed en water stroomden uit de wond. 'Pas maar op, Druss, het beest in de bijl zal iedereen proberen te doden door wie het zich bedreigd voelt.'


  Druss pakte de bijl en week achterwaarts bij de priester vandaan. 'Laat die wond verzorgen,' zei hij. Toen draaide hij zich om en liep weg.


  Hij was geschokt door wat hij gezien had. Hij wist weinig van demonen en bezweringen, behalve wat de verhalenvertellers erover declameerden wanneer ze een bezoek aan het dorp brachten. Maar hij kende de waarde van een wapen als Snaga - vooral in een vreemd land dat door oorlogen verscheurd werd. Druss bleef staan, hief de bijl op en keek naar zijn eigen spiegelbeeld in de bijlbladen.


  'Ik heb je nodig,' zei hij zacht, 'als ik Rowena wil vinden en haar thuis wil brengen.' De steel voelde warm aan en het wapen lag licht in zijn hand. 'Ik zal je niet opgeven. Dat kan ik niet. En trouwens, je bent van mij, verdomme nog aan toe!'


  Je bent van mij! echode het diep in zijn geest. Je bent van mij!
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  Varsava nam de eerste slok van zijn tweede roemer wijn toen het lichaam op zijn tafel terechtkwam. Het schoot er met het hoofd naar voren naartoe, versplinterde de middelste plank van de schraagtafel, raakte een schaal met vlees en gleed in Varsava's richting. Met een enorme tegenwoordigheid van geest tilde de jager zijn roemer hoog op en leunde achterover terwijl het lichaam langs gleed en met het hoofd tegen de muur beukte. De klap was zo hard dat er een grillige scheur in het witte pleisterwerk verscheen, maar de man die dit alles veroorzaakt had liet geen geluid horen toen hij van de tafel tuimelde en met een doffe dreun op de vloer viel.


  Toen Varsava naar rechts keek, zag hij dat het druk was in de herberg, maar dat de klanten achteruit geweken waren en nu een grote cirkel vormden rond een klein groepje dat uit alle macht worstelde om een reus met een zwarte baard de baas te worden. Een van de vechtjassen - een kruimeldief en zakkenroller die Varsava herkende - hing op de schouders van de reus terwijl hij zijn armen om de hals van de man had geslagen. Een ander stompte zo hard als hij kon in het middenrif van zijn tegenstander terwijl een derde een dolk trok en op het kluwen af vloog.


  Varsava nam een slokje uit zijn roemer. Het was wijn van een goed jaar, minstens tien jaar oud, droog en met een volle smaak.


  De reus reikte met een hand naar achteren over zijn schouder en greep het wambuis van de vechtersbaas die daar hing. Terwijl hij snel om zijn as draaide, wierp hij de man naar de naderende messenvechter, die struikelde en tegen de opgeheven laars van de reus viel. Er volgde een ziekelijk klinkend gekraak en de messenvechter zakte op de grond in elkaar, met een gebroken kaak of een gebroken nek.


  De laatste tegenstander van de reus haalde wanhopig uit in de richting van de zwartgebaarde kin en trof doel - maar zonder resultaat. De reus stak zijn handen uit en trok zijn tegenstander naar zich toe, waarna hij hem een kopstoot gaf. Zelfs Varsava vertrok zijn gezicht toen hij dat geluid hoorde. De vechtersbaas deed twee wankelende passen achteruit en viel toen tegen de grond in een volmaakte imitatie van een omgehakte boom.


  'Nog meer liefhebbers?' vroeg de reus ijzig met een luide stem. De mensen verspreidden zich en de krijger beende door de herberg naar het tafeltje van Varsava. 'Is deze plaats bezet?' vroeg hij terwijl hij zich tegenover de jager op een bank liet zakken.


  'Nu wel,' zei Varsava. Hij stak zijn hand op en wuifde naar een dienster. Toen hij haar aandacht had getrokken, wees hij naar zijn roemer. Ze glimlachte en bracht een nieuwe kruik wijn. De schraagtafel was overlangs in het midden gespleten en de kruik stond wankelend tussen de twee mannen. 'Mag ik je wat wijn aanbieden?' vroeg Varsava.


  'Waarom ook niet?' antwoordde de reus terwijl hij een aardewerk beker vol schonk. Van achter de tafel klonk een zacht gekreun.


  'Hij moet een harde kop hebben,' zei Varsava. 'Ik dacht dat hij dood was.'


  'Als hij me nog een keer te na komt, is hij dat zeker,' beloofde de man. 'Hoe heet het hier?'


  'Het wordt de Alle Op Eén Na genoemd,' vertelde Varsava hem. 'Is dat geen vreemde naam voor een herberg?'


  Varsava keek de ander recht in zijn ijsblauwe ogen. 'Eigenlijk niet. Hij komt van een Ventriaanse drinkspreuk: Mogen al je dromen uitkomen, op één na.'


  'Wat betekent dat?'


  'Heel eenvoudig dat een mens altijd een onvervulde droom moet hebben. Wat kan er erger zijn dan alles bereiken waar je ooit van gedroomd hebt? Wat moet je daarna dan gaan doen?'


  'Een nieuwe droom zoeken,' zei de reus.


  'Dat zegt iemand die niets van dromen begrijpt.'


  De reus kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Is dat beledigend bedoeld?'


  'Nee, het is een constatering. Wat brengt jou naar Lania?'


  'Ik ben enkel op doorreis,' zei de man.


  Achter hem waren twee van de neergeslagen mannen weer overeind gekrabbeld; ze trokken allebei een dolk en liepen in hun richting, maar Varsava's hand kwam met een enorm glinsterend jachtmes vanonder de tafel te voorschijn. Hij stootte de punt in het tafelblad en liet het wapen daar trillend staan. 'Zo is het welletjes,' zei hij tegen de vechtersbazen. Hij sprak zachtjes en er lag een glimlach op zijn gezicht. 'Raap jullie vriend hier op en zoek een andere gelegenheid om wat te gaan drinken.'


  'We kunnen hem niet zomaar laten gaan!' zei een van de mannen, wiens gezwollen oog een donkere kleur had aangenomen en bijna dicht zat.


  'Dat lijkt me toch het verstandigste, vrienden. Als jullie aan de gang blijven, zal hij jullie doden, denk ik. Opgedonderd nu, ik probeer een gesprek te voeren.'


  Grommend staken de mannen hun wapens weer weg en verdwenen tussen de andere mensen.


  'Op doorreis waarheen?' vroeg Varsava de reus. Hij leek geamuseerd.


  'Dat heb je goed geregeld. Vrienden van je?'


  'Ze kennen me,' antwoordde de jager terwijl hij de ander over de tafel zijn hand toestak. 'Ik heet Varsava.'


  'Druss.'


  'Die naam heb ik eerder gehoord. Bij het beleg van Capalis was er een bijlvechter die zo heette. Er is ook een lied over hem gemaakt, geloof ik.'


  'Lied!' snoof Druss. 'Ja, dat klopt, maar daar had ik niets mee te maken. Zo'n verdomde dichter met wie ik samen reisde - hij heeft het allemaal verzonnen. Onzin, van de eerste tot de laatste letter.'


  Varsava glimlachte. '"Over Druss en zijn bijl wordt alleen maar gefluisterd, want zelfs demonen rillen voor dat zilveren staal."'


  Druss werd rood. 'Bij de tieten van Asta! En weet je dat het nog honderd regels zo doorgaat?' Hij schudde zijn hoofd. 'Ongelooflijk gewoon!'


  'Er zijn ergere dingen in het leven dan voort te blijven leven in een lied. Is er ook niet een deel dat over een verloren geliefde gaat? Is dat ook een verzinsel?'


  'Nee, dat is helaas maar al te waar,' moest Druss toegeven. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde terwijl hij zijn wijn opdronk en de beker daarna nog eens vol goot. In de stilte die volgde leunde Varsava achterover en bekeek zijn gast. De schouders van de man waren werkelijk enorm en hij had een nek als een stier. Maar het kwam niet door zijn afmetingen dat hij een reus leek, drong het tot Varsava door, het was meer de kracht die hij uitstraalde. Tijdens het gevecht had hij wel zeven voet lang geleken, terwijl zijn tegenstanders bij hem in het niet leken te vallen. Maar nu hij hier rustig zat te drinken leek Druss niet meer dan een grote, gespierde jongeman. Boeiend, vond Varsava.


  'Als ik me wel herinner, was je ook bij het ontzet van Ectanis en vier andere zuidelijke steden?' vroeg hij verder. De man knikte maar zei niets. Varsava bestelde een derde kruik wijn en probeerde zich te herinneren wat hij allemaal over de jonge bijlvechter had gehoord. Bij Ectanis, zo ging het verhaal, had hij tegen Cuerl, de Naashaanse voorvechter gevochten en was hij een van de eersten geweest die boven op de muren was geklommen. En twee jaar later had hij met vijftig anderen standgehouden in de pas van Kishtay en zo een heel legioen Naashaniërs tegengehouden tot Gorben met versterkingen was komen opdagen.


  'Wat is er van die dichter geworden?' vroeg Varsava, die een onopvallende manier zocht om zijn nieuwsgierigheid te bevredigen.


  Druss grinnikte. 'Hij leerde een vrouw kennen... of zeg maar gerust meerdere vrouwen. Volgens de laatste berichten die ik over hem heb gehoord woont hij nu in Pusha samen met de weduwe van een jonge officier.' Hij lachte weer en schudde zijn hoofd. 'Ik mis hem eigenlijk wel. Hij was altijd prettig gezelschap.' De glimlach verdween van Druss' gezicht. 'Stel je altijd zoveel vragen?'


  Varsava haalde zijn schouders op. 'Je bent een interessante man en tegenwoordig valt er in Lania niet veel meer te beleven. De oorlog heeft het saai gemaakt. Heb je je vrouw ooit teruggevonden?'


  'Nee. Maar ik zal haar vinden. En jij? Waarom ben jij hier?'


  'Ik word ervoor betaald om hier te zijn,' zei Varsava. 'Nog een kruik?'


  'Ja, maar ditmaal betaal ik hem,' beloofde Druss. Hij stak zijn hand uit, pakte het enorme mes dat in de tafel stak en trok het eruit. 'Een mooi wapen. Zwaar, maar goed uitgebalanceerd. Goed staal.'


  'Het komt uit Lentria. Ik heb het tien jaar geleden laten maken. Beter heb ik mijn geld nooit besteed. Jij hebt een bijl, is het niet?' Druss schudde zijn hoofd. 'Ik had er ooit een. Ik heb hem verloren.'


  'Hoe raakt iemand nu in vredesnaam een strijdbijl kwijt?'


  Druss glimlachte. 'Iemand valt tijdens een hevig noodweer in een ravijn.'


  'Ja, ik kan me voorstellen dat iemand hem dan kan kwijtraken,' antwoordde Varsava. 'Wat voor wapen heb je nu?'


  'Niets.'


  'Helemaal niets? Hoe heb je in vredesnaam ongewapend de bergen naar Lania over kunnen trekken?'


  'Gewoon. Komen lopen.'


  'En je bent onderweg niet door rovers aangevallen? Reisde je soms samen met een grote groep?'


  'Ik heb nu wel genoeg vragen beantwoord. Nu is het jouw beurt. Wie betaalt je om hier in Lania te gaan zitten drinken?'


  'Een edelman uit Resha, die hier wat landgoederen heeft. Terwijl hij samen met Gorben ten strijde was getrokken, kwamen er rovers uit de bergen die zijn paleis hebben geplunderd. Zijn vrouw en zoon werden meegevoerd, zijn dienaren vermoord - of ze zijn gevlucht. Hij heeft mij gehuurd om zijn zoon terug te vinden - als die tenminste nog leeft.'


  'Alleen zijn zoon?'


  'Nou ja, zijn vrouw hoeft hij niet meer terug te hebben, dat snap je toch wel?'


  Druss' gezicht kreeg een boze uitdrukking. 'Hij zou haar wel terug willen - als hij van haar hield.'


  Varsava knikte. 'Natuurlijk, jij bent een Drenai. De rijken hier trouwen niet uit liefde, Druss; ze trouwen voor het geld of om een bondgenootschap te bezegelen. Of om hun geslacht in stand te houden. Het komt wel voor dat een man tot de ontdekking komt dat hij echt houdt van de vrouw met wie hij heeft moeten trouwen, maar gebruikelijk is het niet. En een Ventriaanse edelman zou al gauw merken dat hij het mikpunt van spot was als hij een vrouw terugnam die... laten we zeggen... misbruikt was. Nee, hij is al van haar gescheiden; het is de zoon die voor hem belangrijk is. Als ik kan ontdekken waar hij zich bevindt, ontvang ik honderd goudstukken. Als ik hem kan redden, gaat de prijs omhoog naar duizend.'


  Er kwam een nieuwe kruik wijn. Druss schonk zijn beker vol en bood de wijn aan Varsava aan, die bedankte. 'Mijn hoofd begint al te draaien, beste vriend. Maar jij moet holle benen hebben.'


  'Hoeveel mannen heb je?' vroeg Druss.


  'Geen enkele. Ik werk alleen.'


  'En je weet waar die jongen is?'


  'Ja. Diep in de bergen is een fort dat Valia heet, een plek waar zich dieven, moordenaars, vogelvrij en en rebellen schuilhouden. Aan het hoofd van dat alles staat Cajivak - heb je ooit van hem gehoord?'


  Druss schudde zijn hoofd.


  'De man is een monster, in alle opzichten. Groter dan jij en in de strijd gaat hij verschrikkelijk tekeer. Ook hij is een bijlvechter. En hij is krankzinnig.'


  Druss nam een slok wijn, boerde en boog zich naar voren. 'Van heel wat dappere krijgers wordt gezegd dat ze gek zijn.'


  'Dat weet ik - maar bij Cajivak ligt dat anders. In het afgelopen jaar heeft hij plundertochten gehouden, waarbij slachtingen zijn aangericht die je niet voor mogelijk zou hebben gehouden. Hij heeft zijn slachtoffers levend gevild of op scherpe houten palen laten spietsen. Ik heb een man ontmoet die hem vijf jaar lang heeft gediend; daardoor ben ik er ook achter gekomen waar de jongen was. Hij zegt dat Cajivak soms met een andere stem spreekt, laag en ijzingwekkend. Wanneer hij dat doet, ligt er een vreemde glinstering in zijn ogen en wanneer hij door zo'n krankzinnige bui overvallen wordt, moet hij altijd doden. Het kan een dienaar zijn of een serveerster in een taveerne, of een man die toevallig opkijkt als Cajivak zijn ogen op hem gericht heeft. Nee, Druss, hier hebben we met krankzinnigheid te maken... of bezetenheid.'


  'Hoe ben je van plan die jongen te redden?'


  Varsava spreidde zijn armen. 'Daar zat ik net over na te denken toen jij kwam. Tot dusverre heb ik nog geen idee.'


  'Ik zal je helpen,' zei Druss.


  Varsava kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Voor hoeveel?'


  'Het geld mag je houden.'


  'Waarom dan?' vroeg de jager verwonderd.


  Maar Druss glimlachte enkel en schonk zijn beker nog een keer vol.


  


  

  Varsava was een aangename reisgenoot, merkte Druss al gauw. De lange jager sprak weinig terwijl ze door de bergen naar de hooggelegen valleien trokken, ver boven de vlakte waarop Lania lag. Beide mannen droegen rugzakken en Varsava had een bruine leren hoed met een brede rand op. In de band had hij een adelaarsveer gestoken. De hoed was oud en verfomfaaid en de gerafelde veer had zijn glans allang verloren. Druss had moeten lachen toen hij hem voor het eerst zag, want Varsava was een knappe man, en zijn zachte lamsleren laarzen en zijn kleren van fijne groene wol waren onberispelijk.


  'Heb je een weddenschap verloren?' vroeg Druss.


  'Een weddenschap?' wilde Varsava weten.


  'Ja. Waarom zou een man anders zo'n hoed dragen?'


  'Ach!' zei de jager. 'Ik neem aan dat zo'n opmerking bij jullie barbaren voor humor moet doorgaan. Ik kan je vertellen dat deze hoed nog van mijn vader is geweest.' Hij grinnikte. 'Het is een magische hoed en hij heeft meer dan eens mijn leven gered.'


  'Ik dacht dat Ventrianen nooit logen,' zei Druss.


  'Alleen edelen,' deelde Varsava mee. 'Maar in dit geval vertel ik je de zuivere waarheid. Met behulp van deze hoed ben ik ooit uit een kerker ontsnapt.' Hij zette hem af en gooide hem naar Druss. 'Kijk maar eens onder de band binnenin.'


  Druss deed dit en zag aan de rechterkant een dun zaagje zitten, terwijl links een gebogen stalen pen verstopt was. Voorin voelde hij drie munten en hij schoof er een uit. Een goudstuk. 'Ik neem alles terug,' zei Druss. 'Het is een prachthoed!'


  De lucht was hierboven fris en koel en Druss voelde zich vrij. Het was bijna vier jaar geleden dat hij Si eb en in Ectanis had achtergelaten en alleen was verdergetrokken naar de bezette stad Resha, op zoek naar de koopman Kabuchek, en via hem, naar Rowena. Hij had het huis gevonden, maar kwam tot de ontdekking dat de koopman een maand geleden vertrokken was om vrienden in Naashan te bezoeken. Hij was hem achterna gereisd naar de Naashaanse stad Pieropolis en daar was hij het spoor bijster geraakt.


  Weer terug in Resha ontdekte hij dat Kabuchek zijn paleis had verkocht en dat niemand wist waar hij nu verbleef. Omdat hij geen geld of proviand meer had, was Druss in dienst getreden bij een aannemer in de hoofdstad, die de opdracht had gekregen om de verwoeste muren van de stad te herbouwen. Vier maanden lang werkte hij elke dag tot hij genoeg verdiend had om weer naar het zuiden te trekken.


  In de vijf jaar na de overwinningen bij Capalis en Ectanis had de Ventriaanse keizer acht grote veldslagen tegen de Naashaniërs en hun Ventriaanse bondgenoten geleverd. De eerste twee waren glorieuze overwinningen geweest, net als de laatste. Maar de vijf andere waren min of meer onbeslist geëindigd, waarbij beide zijden grote verliezen hadden geleden. Vijf jaren vol bloedige gevechten en geen van beide partijen kon stellen dat de overwinning in zicht was.


  'Kom eens hier,' zei Varsava. 'Er is iets wat ik je wil laten zien.'


  De jager verliet het pad en klom een kleine helling op, naar een plaats waar een verroeste ijzeren kooi in de grond was ingegraven. In de koepelvormige kooi lag een hoop halfvergane botten en een schedel waar nog wat haar en stukken huid aan kleefden.


  Varsava knielde bij de kooi neer. 'Dit was Vashad - de vredestichter,' vertelde hij. 'Men heeft hem zijn ogen uitgestoken en zijn tong uitgerukt. Daarna is hij hier vastgeketend om van honger om te komen.'


  'Wat had hij misdreven?' vroeg Druss.


  'Dat heb ik je al verteld: hij was een vredestichter. In deze wereld vol oorlog en barbarij is geen plaats voor mannen als Vashad.' Varsava ging zitten en zette zijn breedgerande hoed af.


  Druss liet zijn rugzak van zijn schouders zakken en ging naast de jager zitten. 'Maar waarom hebben ze hem dan op zo'n manier gedood?' vroeg hij.


  Varsava glimlachte, maar er lag geen vrolijkheid in zijn ogen. 'Zie jij zoveel en weet je maar zo weinig, Druss? De krijger leeft voor strijd en roem, hij waagt voortdurend zijn leven tegen zijn tegenstanders en zaait dood en verderf. Hij beschouwt zichzelf als edel en we strelen in dat opzicht zijn ijdelheid omdat we hem bewonderen. We dichten liederen over hem; we vertellen verhalen over zijn heldendaden. Denk eens aan alle legenden van de Drenai. Hoeveel gaan er over vredestichters of dichters? Het zijn allemaal verhalen over hélden - mensen die bloedige slachtingen aanrichten. Vashad was een filosoof, hij geloofde in iets wat hij de "adeldom van de mensheid" noemde. Hij was een spiegel en wanneer oorlogshitsers in zijn ogen keken, zagen ze zichzelf - hun echte zelf - daarin weerspiegeld. Ze zagen de duisternis, de barbarij, de wellust en de enorme krankzinnigheid die hun leven was. Ze konden niet anders dan hem doden, ze moesten de spiegel aan scherven slaan. Daarom staken ze hem zijn ogen uit en sneden ze zijn tong af. En toen lieten ze hem hier achter... en hier ligt hij.'


  'Wil je hem begraven? Ik zal je helpen.'


  'Nee,' zei Varsava triest. 'Ik wil hem niet begraven. Laat anderen hem ook zien en weten dat het dwaasheid is om te proberen de wereld te verbeteren.'


  'Hebben de Naashaniërs hem gedood?'


  'Nee, hij is allang voor de oorlog vermoord.'


  'Was hij je vader?'


  Varsava schudde zijn hoofd en zijn gelaatstrekken werden hard. 'Ik heb hem net lang genoeg gekend om hem zijn ogen uit te steken.' Hij keek Druss strak aan en probeerde een reactie van diens gezicht af te lezen. Toen vertelde hij verder: 'Ik was een soldaat in die tijd. Wat een ogen, Druss - groot en glinsterend, blauw als de zomerhemel. En het laatste wat ze hebben gezien was mijn gezicht en het gloeiende brandijzer waarmee ik ze heb laten smelten.'


  'En nu achtervolgt hij je?'


  Varsava ging weer staan. 'Ja, hij achtervolgt me. Het was een door en door slechte daad, Druss. Maar zo luidden mijn bevelen en ik heb ze uitgevoerd, zoals een Ventriaan betaamt. Onmiddellijk daarna heb ik ontslag genomen uit het leger.' Hij keek even naar Druss. 'Wat zou jij in mijn plaats hebben gedaan?'


  'Ik zou niet in je plaats zijn,' zei Druss terwijl hij zijn rugzak weer op zijn schouders hees.


  'Stel je voor dat je het was. Vertel op!'


  'Ik zou geweigerd hebben.'


  'Ik wou dat ik het gedaan had,' bekende Varsava.


  De twee mannen gingen terug naar het pad. Ze liepen een mijl lang zwijgend naast elkaar voort. Toen ging Varsava aan de kant van het pad zitten. De bergen rezen aan alle kanten dreigend rond hen op, kolossaal en torenhoog, en een schrille wind blies fluitend tussen de toppen door. Hoog boven hen cirkelden twee adelaars.


  'Veracht je me, Druss?' vroeg Varsava.


  'Ja,' bekende Druss, 'maar ik mag je ook erg graag.'


  Varsava haalde zijn schouders op. 'Ik heb bewondering voor iemand die zo ronduit zegt wat hij denkt. Soms veracht ik mezelf gewoon. Heb jij ooit iets gedaan waarvoor je je achteraf schaamde?'


  'Nog niet, maar in Ectanis was dat bijna gebeurd.'


  'Wat gebeurde daar?' vroeg Varsava.


  'De stad was enkele weken daarvoor gevallen en toen het leger kwam zaten er al grote bressen in de muren. Ik drong met de eerste aanvalsgolf de stad binnen en ik heb vele mensen gedood. En toen, terwijl de bloeddorst me volkomen in zijn greep had, drong ik de grote kazerne binnen. Er kwam een jochie op me af rennen. Hij droeg een speer en voor ik bedacht had wat ik deed, hakte ik met mijn strijdbijl naar de jongen. Hij gleed uit en hij werd alleen door de platte kant van de bijl geraakt; hij werd buiten westen geslagen. Maar ik had geprobeerd hem te doden. Als ik dat echt gedaan had, zou me dat niet lekker hebben gezeten.'


  'Is dat alles?'


  'Het is meer dan voldoende,' zei Druss.


  'Heb je nog nooit een vrouw verkracht? Of een ongewapende man gedood? Of iets gestolen?'


  'Nee. En dat zal ik ook nooit doen.'


  Varsava kwam weer overeind. 'Je bent een uitzonderlijk mens, Druss. Deze wereld zal je uiteindelijk gaan haten of je vereren, denk ik.'


  'Het kan mij niet schelen wat het uiteindelijk wordt,' zei Druss. 'Hoe ver is het nog naar die stad in de bergen?'


  'Nog twee dagreizen. We zullen hoog in de bergen tussen de pijnbomen kamperen. Het zal er koud zijn, maar de lucht is er heerlijk fris. Tussen haakjes, je hebt me nog niet verteld waarom je me wilde helpen.'


  'Dat klopt,' zei Druss grijnzend. 'Goed, laten we eens een plek voor ons kamp gaan zoeken.'


  Ze liepen verder door een lange pas die uitliep in een brede, peervormige vallei, waarin zich een pijnbomenbos bevond. Hier en daar stonden er huizen in de vallei, de meeste aan de beide oevers van een smalle rivier. Druss liet zijn ogen over de vallei glijden. 'Er moeten daar zo'n vijftig huizen staan,' zei hij.


  'Ja,' bevestigde Varsava. 'Meest boerderijen. Cajivak laat ze met rust, want ze voorzien hem in de wintermaanden van vlees en graan. Maar het is het verstandigste als we tussen de bomen kamperen en geen vuur aanleggen, want Cajivak zal hier wel wat spionnen hebben rondlopen en ik heb liever niet dat onze komst wordt aangekondigd.'


  De twee mannen liepen van de pas naar de beschutting van de bomen. De wind woei hier minder hard en ze liepen verder op zoek naar een geschikte plek voor de nacht. Het landschap leek erg veel op de bergen van thuis en Druss merkte dat hij weer moest denken aan de gelukkige tijd die hij daar met Rowena had doorgebracht. Toen hij er met Shadak op uitgetrokken was, was hij ervan overtuigd geweest dat het hooguit een kwestie van een paar dagen was, of hij zou haar teruggevonden hebben. Zelfs aan boord van het schip had hij nog geloofd dat zijn speurtocht bijna ten einde was. Maar de maanden en jaren dat de achtervolging nu al duurde hadden zijn zelfvertrouwen ondermijnd. Hij wist dat hij de jacht nooit op zou geven, maar wat had het nog voor zin? Stel dat ze intussen getrouwd was en kinderen had? Stel dat ze bij iemand anders het geluk had gevonden? Wat moest ze dan als hij haar leven weer kwam binnenlopen?


  Zijn gedachten werden onderbroken door een gelach dat tussen de bomen weergalmde. Varsava bleef staan en sloop stil een eind van het pad weg. Druss volgde zijn voorbeeld. Links voor hen was een ondiepte waar een beekje doorheen liep en in het midden van de diepte was een groepje mannen messen in een boomstam aan het werpen. Een oude man was met uitgespreide armen tegen de boomstam gebonden. Een mes had de huid van zijn gezicht geschramd, er zaten wonden in allebei zijn armen en er stak een mes uit een van zijn dijen. Het was duidelijk dat de mannen een spelletje met de oude man speelden, ze wilden zien hoe dicht ze hun messen langs hem heen konden werpen. Links van dit tafereel waren drie andere mannen met een jong meisje aan het worstelen. Ze gilde toen ze haar jurk van haar lijf scheurden en haar tegen de grond drukten.


  Toen Druss zijn rugzak van zijn schouders liet glijden en de helling af wilde lopen, greep Varsava hem bij zijn arm. 'Wat ben jij van plan? Ze zijn met z'n tienen!'


  Maar Druss schudde hem van zich af en liep tussen de bomen door tot hij zich vlak achter de zeven messenwerpers bevond. Omdat al hun aandacht op hun slachtoffer gevestigd was, hadden ze zijn nadering niet in de gaten; Hij stak zijn armen uit, pakte de hoofden van de twee dichtstbijzijnde messenwerpers en beukte die tegen elkaar; er volgde een misselijkmakend gekraak en beide mannen zakten zonder een kik te geven in elkaar. Een derde man draaide zich om naar het geluid, maar had niet eens de tijd om zich te verbazen voor een met zilver beslagen kaphandschoen hem tegen zijn mond trof en zijn tanden verbrijzelde. Bewusteloos vloog de man achteruit en botste tegen een kameraad op. Een krijger sprong op Druss af en stootte zijn zwaard in de richting van zijn buik, maar Druss sloeg het lemmet opzij en liet een linkse directe beukend op de kin van de man neerkomen. De overige krijgers renden naar hem toe en het lemmet van een mes sneed door zijn wambuis. Het maakte een ondiepe snijwond in Druss' heup. Druss greep de dichtstbijzijnde krijger, trok hem naar zich toe en gaf hem een wilde kopstoot, vervolgens wentelde hij om zijn as en gaf een andere aanvaller een klap met de rug van zijn hand. De man buitelde een eind door de ondiepte, probeerde moeizaam weer op te staan, maar zonk vervolgens tegen een boom en had alle belangstelling voor het gevecht verloren.


  Druss hoorde opeens een bloedstollende kreet terwijl hij met twee mannen worstelde. Zijn aanvallers bleven stokstijf staan, Druss trok een arm los en gaf een van de twee mannen een verschrikkelijke slag in zijn nek. De tweede liet de bijlvechter los en wist niet hoe snel hij de ondiepte uit moest rennen. Druss' lichtblauwe ogen gleden over de ruimte om hem heen, op zoek naar nieuwe tegenstanders. Maar hij zag alleen Varsava met zijn enorme jachtmes dat droop van het bloed, Naast hem lagen twee lijken. Drie andere mannen die Druss buiten gevecht had gesteld, lagen nog steeds op de plek waar ze waren neergevallen, en de krijger die hij een klap met de rug van zijn hand had gegeven, zat nog steeds tegen de boom. Druss liep naar hem toen en sleurde hem overeind. 'Tijd om te vertrekken, jongen!' zei Druss.


  'Spaar me!' smeekte de man.


  'Wie had het over doden? Maak dat je wegkomt!'


  De man strompelde op slappe benen weg, en Druss liep naar de oude man die aan de boom was vastgebonden. Hij had maar één diepe wond. Druss maakte de man los, liet hem voorzichtig op de grond zakken en trok het mes snel uit de dij van de oude.


  Varsava dook naast hem op. 'Die wond moet gehecht worden,' zei hij. 'Ik haal mijn rugzak even.'


  De oude man slaagde erin een moeizame glimlach op zijn gezicht te laten verschijnen. 'Ik dank jullie, vrienden. Ze zouden me beslist gedood hebben, ben ik bang. Waar is Dulina?'


  Druss keek om zich heen, maar het meisje was nergens meer te bekennen. 'Ze was ongedeerd,' zei hij. 'Ik denk dat ze is weggelopen toen het gevecht begon.' Hij bracht een tourniquet rond het dijbeen aan, toen stond hij op om naar de andere mannen te kijken die in het rond lagen. De twee mannen die Varsava hadden aangevallen waren dood, hetzelfde gold voor een derde van wie de nek was gebroken. De overgebleven twee waren bewusteloos. Nadat Druss hen op hun rug had gerold, schudde hij ze door elkaar tot ze weer bij bewustzijn waren en trok hen toen overeind. Een van de twee mannen zakte onmiddellijk weer in elkaar.


  'Wie ben jij?' vroeg de krijger die nog steeds op zijn benen stond.


  'Ik ben Druss.'


  'Cajivak zal je zeker doden. Als ik jou was, zou ik maken dat ik hier uit de bergen vandaan kwam.'


  'Je bent mij niet, jonkie. Ik ga waar ik wil. Sleur die makker van je overeind en neem hem mee naar huis.'


  Druss trok de gevallen krijger weer omhoog en keek de twee mannen na terwijl ze de ondiepte verlieten. Toen Varsava met zijn rugzak terugkwam, liep een jong meisje naast hem. Ze hield haar vernielde jurk zo goed en zo kwaad als het ging op zijn plaats. 'Kijk eens wat ik gevonden heb,' zei Varsava. 'Ze had zich onder een struik verstopt.'


  Druss bromde wat zonder op het meisje te letten en liep naar de beek, waar hij neerknielde om te drinken.


  Als hij Snaga bij zich had gehad, zou de ondiepte vol liggen met lijken en doordrenkt zijn van het bloed. Hij ging zitten en staarde naar het kabbelende water.


  Toen hij de bijl had verloren, had Druss het gevoel gehad alsof er een loden last van zijn hart was getild. De priester in Capalis had gelijk gehad: het wapen was bezeten door een demon. Hij had diens macht voelen toenemen bij elke veldslag die woedde, hij had genoten van de kolkende, bruisende bloeddorst die hem als een vloedgolf overspoeld had. Maar na elk gevecht kwam een gevoel van leegte en ontnuchtering over hem. Zelfs het sterkst gekruide eten was smakeloos in zijn mond en de zomerdagen leken grijs en kleurloos.


  Toen kwam die dag in de bergen, waarop de Naashaniërs hem hadden overvallen terwijl hij alleen was. Hij had er vijf gedood, maar meer dan vijftig man hadden hem tussen de bomen door achtervolgd. Hij had geprobeerd langs een rotswand naar beneden te klimmen in een ravijn, maar omdat hij de bijl moest vasthouden waren zijn bewegingen langzaam en onhandig geweest. Toen was de rotsrichel onder hem afgebrokkeld en hij was rondwentelend en draaiend naar beneden getuimeld. Tijdens zijn val had hij de bijl van zich af geslingerd en zijn val in een duik proberen te veranderen, maar hij had zijn bewegingen verkeerd berekend en was op zijn rug in de rivier terechtgekomen, waarbij hij het water hoog had laten opspatten en alle lucht uit zijn longen was gebeukt. Het water van de rivier stond hoog en de stroom had hem meer dan twee mijl meegesleurd voor hij erin slaagde een wortel te grijpen die uit de oever in het water stak. Nadat hij zichzelf op het droge had gehesen had hij net als nu naar het water zitten staren. Snaga was verdwenen. En Druss voelde zich bevrijd.


  'Dank u dat u mijn grootvader hebt geholpen,' zei een lieflijke stem.


  Hij draaide zich glimlachend om. 'Hebben ze je pijn gedaan?'


  'Een beetje maar,' zei Dulina. 'Ze hebben me in mijn gezicht geslagen.'


  'Hoe oud ben je?'


  'Twaalf - bijna dertien.' Ze had een knap gezichtje met grote bruine ogen, dat door lichtbruin haar werd omlijst.


  'Nou, ze zijn weg. Kom je van een van de boerderijen?'


  'Nee. Grootvader is ketellapper. We trekken van de ene plaats naar de andere. Hij slijpt messen en repareert dingen. Hij is erg knap.'


  'Waar zijn je ouders?'


  Het meisje haalde haar schouders op. 'Die heb ik nooit gekend; alleen grootvader. U bent erg sterk - maar u bloedt!'


  Druss grinnikte. 'Mijn wonden genezen altijd erg snel, meisje.' Nadat hij zijn wambuis had uitgetrokken, onderzocht hij de wond in zijn heup. Er zat een snee in zijn huid, maar de wond was niet erg diep.


  Varsava kwam naar hen toe. 'Dat moet ook gehecht worden, grote held,' zei hij en de ergernis klonk duidelijk in zijn stem door.


  Het bloed stroomde nog steeds uit de wond. Druss strekte zich uit en lag doodstil terwijl Varsava de wondranden weinig zachtzinnig tegen elkaar drukte en er een gebogen naald doorheen stak. Toen hij klaar was, stond de jager op. 'Ik stel voor dat we maken dat we hier weg komen en naar Lania teruggaan. Het zal niet lang duren voor onze vrienden terugkomen.'


  Druss trok zijn wambuis aan. 'En de stad en je duizend goudstukken dan?'


  Varsava schudde vol ongeloof zijn hoofd. 'Deze... escapade van je heeft al mijn plannen in duigen laten vallen. Ik zal naar Lania terugkeren en mijn honderd goudstukken incasseren omdat ik heb ontdekt waar de jongen zich bevindt. Wat jou betreft, nou ja, jij bent vrij om te gaan en te staan waar je wilt.'


  'Jij geeft het wel erg snel op, Varsava. We hebben een paar van die lui op hun kop gegeven! Wat maakt dat nou voor verschil? Cajivak heeft honderden mannen; om een gewone vechtpartij zal hij zich heus niet druk maken.'


  'Het gaat me niet om Cajivak, Druss. Ik maak me zorgen om jou. Ik ben hier niet om maagden te redden of draken te doden, of al die andere dingen te doen die mannen tot legendarische helden maken. Wat gebeurt er wanneer we de stad binnenlopen en je ziet weer een... ongelukkig slachtoffer? Kun je dan verder lopen? Kun je je aan een aanvalsplan houden, waardoor we in onze opdracht zullen slagen?'


  Druss dacht hier een ogenblik over na. 'Nee,' zei hij tenslotte. 'Nee, ik zal nooit doorlopen.'


  'Dat dacht ik al, verdomme! Wat probeer je eigenlijk te bewijzen, Druss? Moeten er nog meer liederen over je gedicht worden? Of ben je er alleen maar op uit om jong te sterven?'


  'Nee, ik hoef helemaal niets te bewijzen, Varsava. En ik zal misschien jong sterven, maar ik zal me nooit hoeven te schamen als ik in een spiegel kijk, omdat ik een oude man heb laten lijden of een kind heb laten verkrachten. En ik zal ook niet achtervolgd worden door een vredestichter die onrechtvaardig ter dood werd gebracht. Je gaat je gang maar, Varsava. Neem deze mensen mee terug naar Lania. Ik ga door naar de stad.'


  'Ze zullen je doden.'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Iedereen moet sterven. Ook ik ben niet onsterfelijk.'


  'Nee, alleen oerstom,' snauwde Varsava. De jager draaide zich op zijn hakken om en beende weg.


  


  

  Michanek legde zijn bebloede zwaard op de borstwering en gespte de keelbanden van zijn bronzen helm los, waarna hij die van zijn hoofd tilde en genoot van de plotselinge vlaag koele lucht rond zijn bezwete hoofd. Het Ventriaanse leger trok zich vrij wanordelijk terug, met achterlating van de enorme stormram die, omringd door lijken, voor de poort lag. Michanek liep naar de achterzijde van de vestingmuur en schreeuwde bevelen naar een groep soldaten beneden.


  'Open de poort en sleep die verdomde stormram naar binnen,' schreeuwde hij. Daarna trok hij een lap uit zijn gordel, veegde zijn zwaard schoon en stak het weer in de schede.


  De vierde aanval van die dag was afgeslagen; vandaag zou er verder niet gevochten worden. Toch bleken maar weinig mannen genegen om van de muur weg te gaan. Beneden in de stad werd de burgerbevolking door de pest gedecimeerd. Nee, dacht hij, het is erger dan decimeren. Veel meer dan een op de tien mensen was door de ziekte getroffen.


  Gorben had de rivier niet afgedamd. In plaats daarvan had hij er alle rommel ingegooid die hij maar kon vinden - verrot voedsel, dode dieren, opgezwollen en wemelend van de maden, en de uitwerpselen van een leger van elfduizend man. Geen wonder dat de ziekte zo'n zware tol van de bevolking eiste.


  Voor de watervoorziening was men nu uitsluitend afhankelijk van artesische putten, maar niemand wist hoe diep die waren of hoe lang die fris water zouden blijven leveren. Michanek keek omhoog naar de strakblauwe hemel: geen wolkje te zien, en al bijna een maand lang had het niet geregend.


  Een jonge officier kwam naar hem toe lopen. 'Tweehonderd lichtgewonden, zestig doden en nog eens drieëndertig die zo ernstig gewond zijn dat ze niet meer kunnen vechten,' zei hij.


  Michanek knikte, zijn gedachten waren ergens anders. 'Is er nog nieuws uit de binnenstad, mijn beste broer?' vroeg hij.


  'De pest neemt af. Gisteren zijn er maar zeventig mensen overleden, meest kinderen en ouden van dagen.'


  Michanek ging staan en keek de jongere man glimlachend aan. 'Jouw eenheid heeft dapper gevochten vandaag,' zei hij terwijl hij zijn broer op diens schouder sloeg. 'Ik zal ervoor zorgen dat je in een rapport vermeld wordt wanneer we naar Naashan terugkeren.'


  De man antwoordde niet en ze keken elkaar in de ogen. De onuitgesproken gedachte was duidelijk: áls we naar Naashan terugkeren.


  'Ga wat rusten, Narin. Je ziet er uitgeput uit.'


  'Net als jij, Michi. En ik was hier alleen maar tijdens de laatste twee aanvallen - jij bent hier al sinds het aanbreken van de dag.'


  'Ja. Ik ben doodmoe. Pahtai zal wel zorgen dat ik weer opkikker; dat doet ze altijd.'


  Narin grinnikte. 'Ik had nooit verwacht dat de liefde ditmaal zo lang bij jou zou duren. Waarom trouw je niet met haar? Je zult nooit een betere vrouw vinden. Ze geniet veel aanzien in de stad. Gisteren is ze nog door de armste wijk rondgegaan om de zieken te genezen. Het is gewoon verbazingwekkend; ze is daar beter in dan welke dokter ook. Het lijkt wel of ze de stervenden alleen maar haar handen hoeft op te leggen en de zweren verdwijnen.'


  'Je praat alsof je zelf verliefd op haar bent,' zei Michanek.


  'Ik denk dat ik dat ook ben ... een beetje,' bekende Narin terwijl hij een kleur kreeg. 'Heeft ze nog steeds last van die dromen?'


  'Nee,' loog Michanek. 'Ik zie je vanavond wel.' Hij liep langs de trap van de vestingmuur naar beneden en ging door de straten naar huis. Het leek wel of er om het andere huis een wit kruis op de deur gekalkt stond om aan te geven dat daar de pest heerste. De markt was verlaten, de kraampjes leeg. Alles was nu gerantsoeneerd, het eten vier ons meel en een pond gedroogd fruit - dat dagelijks bij de voorraadschuren aan de oost- en de westzijde van de stad werd uitgedeeld.


  Waarom trouw je niet met haar?


  Om twee reden die hij nooit aan iemand kon vertellen. Op de eerste plaats was ze al met iemand anders getrouwd, ook al wist ze dat zelf niet. En op de tweede plaats zou hij daardoor zijn doodvonnis tekenen. Rowena had voorspeld dat hij hier met Narin naast zich zou sterven, op de dag af een jaar nadat hij getrouwd was.


  Ze herinnerde zich die voorspelling ook niet meer, want de tovenaars hadden hun werk goed gedaan. Haar Gave had ze verloren, net als al haar herinneringen aan haar jeugd in het land van de Drenai. Michanek voelde zich hier helemaal niet schuldig over. Haar Gave had haar innerlijk verscheurd en nu kon ze tenminste glimlachen en was ze gelukkig. Alleen Pudri wist de hele waarheid, maar hij was wel zo verstandig om zijn mond te houden.


  Michanek sloeg de Laurierlaan in en duwde de poorten van zijn huis open. Er waren nu geen tuinlieden meer en de bloembedden waren helemaal met onkruid overwoekerd. De fontein werkte niet, de visvijver stond droog en de bodem zat vol scheuren. Terwijl hij naar het huis liep, kwam Pudri naar hem toe rennen.


  'Meester, kom snel, het is Pahtai!'


  'Wat is er gebeurd?' riep Michanek terwijl hij de kleine man bij zijn tuniek greep.


  'De pest, meester,' fluisterde hij met tranen in zijn donkere ogen. 'Het is de pest.'


  


  

  Varsava vond een spelonk in een rotswand die op het noorden lag; hij was diep en smal en liep in een bocht, waardoor hij op het cijfer zes leek. Hij legde een klein vuur aan tegen de achterwand, onder een spleet in de rots die een natuurlijke schoorsteen vormde. De oude man die door Druss naar de spelonk was gedragen, was in een diepe, genezende slaap gevallen, met zijn kleinkind Dulina naast zich. Nadat Varsava even de spelonk uit was gegaan om er zeker van te zijn dat de gloed van het vuur van buitenaf niet gezien kon worden, zat hij nu in de toegang van de spelonk en staarde uit over de nachtelijke bossen.


  Druss kwam bij hem zitten. 'Waarom nou zo boos, Varsava?' vroeg hij. 'Voel je niet een zekere bevrediging omdat je hen hebt gered?'


  'Helemaal niet,' antwoordde Varsava. 'Maar over mij zijn dan ook nooit liederen gemaakt. Ik zorg voor mezelf.'


  'Dat is geen verklaring voor je boosheid.'


  'Ik zou die ook niet kunnen verklaren op een manier die jij met je simpele geest zou kunnen begrijpen. Bij het bloed van Borza!' Hij draaide zich naar Druss toe. 'In jouw ogen is de wereld zo'n slaapverwekkend eenvoudige plek, Druss. Er is goed en er is kwaad. Komt het dan nooit eens in je op dat daar misschien nog een heel stuk tussen kan liggen dat niet helemaal rein, maar ook niet door en door slecht is? Natuurlijk niet! Neem vandaag nou. Die oude man had wel een kwaadaardige tovenaar kunnen zijn die het bloed van onschuldige baby's had gedronken; de mannen die hun messen naar hem gooiden hadden wel eens de vaders van die baby's kunnen zijn, die hem wilden straffen. Je wist het gewoon niet, je stoof er alleen maar op af en sloeg ze neer.' Varsava schudde zijn hoofd en haalde een keer diep adem.


  'Je hebt het mis,' zei Druss zacht. 'Ik heb die argumenten eerder gehoord, van Sieben en Bodasen - en ook van anderen. Ik moet toegeven dat ik een eenvoudig man ben. Ik kan nauwelijks meer lezen dan mijn eigen naam en ik snap niets van ingewikkelde redeneringen. Maar ik ben niet blind. De man die tegen de boom gebonden stond droeg kleren van zelfgesponnen wol, oude kleren; het kind was op dezelfde manier gekleed. Ze waren niet kostbaar, zoals de kleren van een tovenaar zouden zijn. En heb je het lachen van die messenwerpers gehoord? Het klonk schel, wreed. Dat waren geen boeren; ze hadden hun kleren gekocht en hun laarzen en schoenen waren van goed leer. Het waren schurken.'


  'Misschien wel,' gaf Varsava toe, 'maar wat had jij ermee te maken? Wil jij kriskras door de wereld trekken om het kwaad te bestrijden en de onschuldigen te beschermen? Is dat je levensdoel?'


  'Nee,' zei Druss, 'hoewel het helemaal niet zo'n slecht levensdoel zou zijn.' Hij zweeg enkele ogenblikken, verloren in zijn eigen gedachten. Shadak had hem een erecode voorgehouden en hem op het hart gedrukt dat hij zich daar strikt aan moest houden; anders zou hij binnen de kortste keren net zo slecht zijn als de eerste de beste plunderaar. Verder was daar nog de herinnering aan Bress, zijn vader, die zijn hele leven gebukt was gegaan onder de last dat hij de zoon van Bardan was. En tenslotte was daar Bardan zelf, voortgedreven door een demon waardoor hij een van de beruchtste en meest gehate schurken uit de geschiedenis was geworden. De levens, de woorden en daden van deze mensen hadden uiteindelijk de krijger geschapen die nu naast Varsava zat. Maar Druss kon dat niet onder woorden brengen en het verraste hem dat hij dat eigenlijk wel wilde doen; hij had nooit de behoefte gevoeld om Sieben of Bodasen uit te leggen wat er in hem omging. 'Ik had geen andere keus,' zei hij tenslotte.


  'Geen andere keus?' herhaalde Varsava. 'Waarom niet?'


  'Omdat ik daar was. En er was niemand anders.'


  Toen hij in de ogen die Varsava op hem richtte een blik van absoluut onbegrip zag, keerde Druss zijn gezicht af en staarde naar de nachtelijke hemel. Hij kon er geen verklaring voor geven, dat wist hij, maar het gaf hem een goed gevoel dat hij de oude man en het meisje had gered. Misschien kon hij het niet uitleggen, maar het was júist.


  Varsava stond op en liep de spelonk in; Druss bleef alleen zitten. Een koude wind woei ruisend langs de berghelling en Druss rook dat er regen op komst was. Hij herinnerde zich een andere koude nacht, vele jaren geleden, toen Bress en hij hun kamp in de bergen van Lentria hadden opgeslagen. Druss was nog erg jong geweest, zeven of acht, en hij voelde zich doodongelukkig. Sommige mannen had den tegen zijn vader geschreeuwd, nadat ze voor de werkplaats waren verschenen die Bress in een klein dorp was begonnen. Hij had verwacht dat zijn vader naar buiten zou rennen om er eens flink op los te slaan, maar in plaats daarvan had hij hun schamele bezittingen bijeengepakt en toen het donker was geworden, was hij met de jongen de bergen ingetrokken.


  'Waarom gaan we op de loop?' had hij Bress gevraagd.


  'Omdat ze een heleboel met elkaar gepraat zouden hebben. Daarna zouden ze teruggekomen zijn om ons huis in brand te steken.'


  'Je had hen moeten doden,' zei de jongen.


  'Dat zou geen goede oplossing zijn geweest,' zei Bress kortaf. 'De meesten van hen zijn rechtschapen mensen, maar ze zijn bang. We zullen wel een plek vinden waar niemand ooit van Bardan heeft gehoord.'


  'Ik zal niet vluchten, nooit,' had de jongen verklaard en Bress had gezucht. Op dat moment was er een man bij hun kampvuur gekomen. Hij was oud en kaal en zijn kleren waren versleten, maar zijn ogen stonden helder en slim.


  'Mag ik jullie vuur met jullie delen?' vroeg hij, en Bress had hem welkom geheten en hem wat gedroogd vlees en kruidenthee aangeboden, die de man dankbaar had aangenomen. Druss was in slaap gevallen terwijl de twee mannen samen zaten te praten, maar enkele uren later was hij weer wakker geworden. Bress lag te slapen, maar de oude man zat bij het vuur en gooide er voortdurend takken op. Druss kwam tussen zijn dekens vandaan en liep naar hem toe.


  'Bang in het donker, jongen?'


  'Ik ben nergens bang van,' zei Druss tegen hem.


  'Dat is mooi,' zei de oude man, 'maar ik ben wel bang. Bang in het donker, bang om te verhongeren, bang om te sterven. Mijn hele leven lang ben ik al bang geweest van het een of het ander.'


  'Waarom?' vroeg de jongen nieuwsgierig.


  De oude man lachte. 'Dat is een goede vraag! Ik wou dat ik het antwoord wist.' Toen hij wat takken oppakte en zijn hand uitstrekte om ze op de stervende vlammen te laten vallen, zag Druss dat er een heleboel littekens kriskras over zijn arm liepen.


  'Hoe bent u daar aan gekomen?' vroeg de jongen.


  'Het grootste deel van mijn leven ben ik soldaat geweest, jongen. Ik heb tegen de Nadir gevochten, en tegen de Vagrianen en de Sathuli, tegen zeerovers en bandieten. Welke vijand je ook zou noemen, ik heb de degens wel met hem gekruist.'


  'Maar u zei dat u een lafaard was.'


  'Dat heb ik helemaal niet gezegd, jochie. Ik zei dat ik báng was. Daar is een verschil tussen. Een lafaard is iemand die weet wat juist is, maar te bang is om dat te doen. Daar lopen er heel wat van rond. Maar de grootste lafaards zijn makkelijk te herkennen: ze hebben een grote mond, ze scheppen ontzettend op en als ze de kans krijgen zijn het vreselijke wreedaards.'


  'Mijn vader is een lafaard,' zei de jongen triest.


  De oude man haalde zijn schouders op. 'Als hij dat is, jongen, dan is hij de eerste in vele jaren die mij voor de gek heeft kunnen houden. Als je het hebt over het feit dat hij uit het dorp is gevlucht, neem dan van mij aan dat er keren zijn dat vluchten het dapperste is wat een mens kan doen. Ik heb ooit een soldaat gekend. Hij zoop als een ketter, zat altijd achter de wijven aan en vocht met alles wat liep, kroop of zwom. Maar hij bekeerde zich en werd Bronpriester. Toen iemand die hij vroeger had gekend - en die hij in een vuistgevecht had verslagen - hem in Drenan op straat zag lopen, kwam hij naar de priester toe en sloeg hem met zijn vuist midden in zijn gezicht, zodat hij tegen de grond viel. Ik stond erbij. De priester sprong weer overeind. Hij wilde vechten - hij kookte gewoon van woede. Maar hij herinnerde zich wat hij was en hij beheerste zich. Zijn emoties kolkten zo hevig in zijn binnenste dat hij in tranen uitbarstte. Maar hij liep weg. Bij alle goden, jongen, wat was daar een moed voor nodig.'


  'Ik vind dat anders helemaal niet moedig,' zei Druss.


  'Dat vond iedereen die stond te kijken ook. Maar ik hoop dat je dat ooit zult leren. Al geloven een miljoen mensen in de een of andere dwaasheid, het maakt de dwaasheid er niet minder dwaas om.'


  Druss keerde met zijn gedachten terug naar het heden. Hij wist niet waarom hij zich juist nu die ontmoeting met die oude man herinnerde, maar het bezorgde hem een neerslachtig gevoel.


  2


  


  Er brak een noodweer los tussen de bergen, met rollende donderslagen die de muren van de spelonk lieten trillen, en Druss trok zich verder naar binnen terug toen de regen de opening van de spelonk binnen plensde. Het land beneden werd verlicht door grillige bliksemschichten die het karakter van de vallei leken te veranderen - fraaie olmen- en pijnboombossen werden duistere graven en de vriendelijke huizen leken op grafstenen in de spelonk van de hel.


  Heftige winden lieten de bomen heen en weer zwiepen en Druss zag een roedel herten tussen de bomen vandaan komen rennen. Hun bewegingen leken lomp en ontwricht in het licht van de vurige bliksemschichten. Een boom die getroffen werd, leek van binnenuit te exploderen en spleet overlangs doormidden. Een ogenblik lang laaiden de vlammen op uit de vernielde boomstronk, maar die waren enkele tellen later al door de stortregen gedoofd.


  Dulina kwam naast hem gekropen en vleide zich tegen hem aan. Hij voelde de hechtingen in zijn zij trekken toen ze zich tegen hem aan drukte, maar hij legde een arm om haar schouders. 'Het is alleen maar een onweersbui, meisje,' zei hij. 'Die kan ons hier geen kwaad doen.' Ze gaf geen antwoord en hij trok haar op zijn schoot, waarna hij zijn armen om haar heen sloeg. Ze was warm, net alsof ze koorts had, dacht hij.


  Zuchtend voelde Druss opnieuw de pijn van het verlies dat hij had geleden, en hij vroeg zich af waar Rowena nu zou zijn in deze donkere, helse nacht. Onweerde het ook waar zij zich bevond? Of was de nacht daar stil en kalm? Leed zij ook onder het verlies, of was Druss gewoon een vage herinnering aan een vroeger leven in de bergen? Hij keek omlaag en zag dat het kind in slaap was gevallen met haar hoofd in de kromming van zijn arm.


  Terwijl Druss haar stevig maar teder vasthield, droeg hij haar terug naar het vuur. Hij legde haar neer op haar deken en gooide de laatste brandstof op het vuur.


  'Je bent een edel mens,' zei een zachte stem.


  Druss keek op en zag dat de oude ketellapper ontwaakt was. 'Hoe gaat het met je been?'


  'Het doet pijn, maar het zal wel weer beter worden. Je ziet er triest uit, vriend.'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Het zijn ook trieste tijden.'


  'Ik hoorde je met je vriend praten. Het spijt me dat jullie door mij te helpen de kans hebben verspeeld om anderen te helpen.' Hij glimlachte. 'Niet dat ik het anders gewild zou hebben, begrijp me goed.'


  Druss grinnikte. 'Ik zou het ook niet anders gewild hebben.'


  'Ik ben Ruwaq de Ketellapper,' zei de oude man terwijl hij een magere hand uitstak.


  Druss schudde hem en ging naast hem zitten. 'Waar kom je vandaan?'


  'Oorspronkelijk? Uit Matapesh, een heel eind ten oosten van Naashan en ten noorden van de jungle van Opa!. Maar ik ben altijd iemand geweest die nieuwe bergen wilde zien. De mensen denken dat ze allemaal hetzelfde zijn, maar dat is niet waar. Sommige zijn weelderig groen, andere bekroond met sneeuw en glinsterend ijs. Sommige zijn scherp, als het lemmet van een zwaard, andere oud en rond, in de loop van de eeuwen afgesleten. Ik hou van de bergen.'


  'Wat is er met je kinderen gebeurd?'


  'Kinderen? Ik heb nooit kinderen gehad, ik ben nooit getrouwd geweest.'


  'Ik dacht dat het meisje je kleindochter was.'


  'Nee, ik heb haar in de buurt van Resha gevonden. Ze was achtergelaten en dreigde dood te gaan van de honger. Het is een lief meisje en ik houd heel erg veel van haar. Ik zal nooit de schuld kunnen inlossen die ik bij je heb omdat jij haar hebt gered.'


  'Je staat niet bij me in de schuld.'


  De oude man tilde zijn hand op en zwaaide met zijn vinger heen en weer. 'Ik vind van wel, vriend. Je hebt haar - en mij - het leven geschonken. Ik houd niet van onweersbuien, maar ik heb met ontzettend veel plezier naar deze liggen kijken. Want totdat jij die ondiepte in kwam was ik zo goed als dood, en Dulina zou verkracht en waarschijnlijk vermoord zijn. Nu heeft die onweersbui een onvoorstelbare schoonheid voor me. Niemand heeft me ooit een groter geschenk gegeven.'


  De tranen stonden de oude man in de ogen en Druss begon zich steeds onbehaaglijker te voelen. In plaats van zich opgetogen te voelen over de dankbaarheid van de oude man, kwam er een gevoel van schaamte in hem op. Een echte held, meende hij, zou de man te hulp zijn gekomen uit een gevoel van rechtvaardigheid of medelijden. Druss wist dat dat niet de reden was waarom hij hen had geholpen. Bij lange na niet. De juiste daad... om de verkeerde reden.


  Hij klopte de oude man op diens schouder en ging terug naar de ingang van de spelonk. Hij zag dat de onweersbui naar het oosten afdreef en dat de regen minder werd. Druss begon zich steeds somberder te voelen. Hij wou dat Sieben bij hem was. Hoezeer hij zich soms ook aan de dichter kon ergeren, Sieben wist precies hoe hij de bijlvechter in een betere stemming moest brengen.


  Maar Sieben had geweigerd met hem mee te gaan en had de voorkeur gegeven aan de geneugten van het stadsleven boven een moeizame tocht door de bergen naar Resha. Nee, dacht Druss, niet de tocht; dat was gewoon een uitvlucht.


  'Ik weet het goed gemaakt, ouwe jongen,' had Sieben die laatste dag gezegd. 'Laat die bijl hier en ik verander van gedachten. Begraaf hem. Gooi hem in zee. Het kan me niet schelen wat.'


  'Ga me nou niet vertellen dat je die onzin gelooft.'


  'Ik heb het gezien, Druss. Echt. Die bijl zal je dood worden - of tenminste de dood van de man die ik gekend heb.'


  En nu had hij geen bijl meer, en ook geen vriend en geen Rowena. Niet gewend aan wanhoop, voelde Druss zich reddeloos. Hij had nu niets aan zijn enorme kracht.


  De dageraad begon de hemel lichter te kleuren en het land glinsterde fris van de regenbui. Dulina kwam naast hem zitten. 'Ik heb prachtig gedroomd,' zei Ze vrolijk. 'Er kwam een grote ridder op een wit paard. Hij kwam naar de plek gereden waar grootvader en ik stonden te wachten, boog zich opzij uit het zadel en tilde mij op. Zodat ik voor hem kon zitten. Toen zette hij zijn gouden helm af en zei: "Ik ben je vader." En ik mocht voortaan bij hem in zijn kasteel wonen. Ik heb nog nooit zo'n droom gehad. Denk je dat die uitkomt?'


  Druss gaf geen antwoord. Hij keek omlaag naar de bossen, waar gewapende mannen in de richting van de spelonk kwamen gelopen.


  


  

  De wereld was ineengekrompen tot een hok vol duisternis en kwelling. Het enige wat Druss voelde was de pijn terwijl hij in de raamloze kerker lag te luisteren naar het getrippel van de onzichtbare ratten die over hem heen klauterden. Er was geen licht, behalve wanneer de cipier aan het eind van de dag door de gang liep en een klein, flikkerend lichtje een ogenblik door het tralieraampje in de deur scheen. Alleen in die paar seconden kon Druss zijn omgeving zien. Het plafond was nauwelijks vier voet van de grond en de bedompte ruimte was nauwelijks zes voet in het vierkant. Water droop van de muren en het was koud.


  Druss sloeg een rat van zijn been en door die beweging schoot er een nieuwe golf pijn van zijn wonden door hem heen. Hij kon zijn nek nauwelijks bewegen en zijn rechterschouder was gezwollen en voelde heet aan. Hij vroeg zich af of er ook botten waren gebroken en begon te huiveren.


  Hoeveel dagen? Hij was tot drieënzestig gekomen, maar was toen de tel een poosje kwijtgeraakt. Hij was verder gaan tellen toen het naar zijn schatting de zeventigste dag was, maar zijn geest dwaalde voortdurend af. Soms droomde hij van de bergen thuis, onder een blauwe hemel met een frisse noordenwind die zijn voorhoofd verkoelde. Andere keren probeerde hij zich gebeurtenissen uit zijn leven te herinneren.


  'Ik zal je breken en dan zal ik ervan genieten hoe je erom smeekt om gedood te worden,' zei Cajivak op de dag dat ze Druss de zaal van het kasteel hadden binnengesleept.


  'Dat had je gedroomd, smerig hoerenjong.'


  Cajivak had hem daarop geslagen, een regen van gemene stompen op zijn gezicht en zijn lichaam. Met zijn handen op zijn rug gebonden en een touw strak rond zijn nek had Druss niets anders kunnen doen dan de afranseling lijdzaam te ondergaan.


  De eerste twee weken zat hij in een grotere cel. Telkens als hij in slaap viel, verschenen er mannen langs zijn smalle brits die hem sloegen met stokken en knuppels. In het begin had hij zich verzet, een van die kerels bij zijn keel gegrepen en zijn hoofd met een verpletterende slag tegen de muur van de cel geslagen. Maar nadat hij dagen aan een stuk honger en dorst had geleden, waren zijn krachten gaan tanen en kon hij zich alleen nog maar zo strak mogelijk oprollen om zich een beetje tegen de genadeloze aframmelingen te beschermen.


  Toen hadden ze hem in deze kleine kerker geworpen en vol afschuw had hij gezien hoe de deursteen op zijn plaats was gerold. Eens in de twee dagen duwde een cipier een oudbakken brood en een kom water door het smalle tralieraampje. Twee keer had hij een rat gevangen en die rauw gegeten, waarbij hij zijn lippen aan de kleine botten had gesneden. Nu leefde hij voor die paar tellen licht, wanneer de cipier naar de buitenwereld terugliep.


  'We hebben de anderen te pakken gekregen,' zei de cipier op een dag toen hij het brood tussen de tralies door duwde. Maar Druss geloofde er niets van. Cajivak was zo wreed dat hij Druss naar buiten zou hebben laten slepen om toe te kijken hoe ze gedood werden.


  Hij zag weer hoe Varsava het kind omhoog duwde door de schoorsteenspleet in de spelonk en haar aanspoorde verder te klimmen, en hij herinnerde zich hoe hij Ruwaq had opgetild tot Varsava de oude man omhoog kon trekken. Druss wilde net zelf naar boven klimmen toen hij hoorde hoe de krijgers de spelonk naderden. Hij had zich omgedraaid en hen aangevallen ...


  Maar ze waren met te velen geweest en de meesten hadden knuppels, waarmee ze hem uiteindelijk tegen de grond sloegen. Laarzen en vuisten waren op hem neergedaald en toen hij weer bijkwam had hij een touw om zijn nek en waren zijn handen gebonden. Hij had achter een ruiter aan moeten lopen en was heel wat keren omver getrokken, waarbij het touw het vlees van zijn hals had geschaafd.


  Varsava had Cajivak een monster genoemd en daar was geen woord van gelogen. De man was bijna zeven voet lang, met enorm brede schouders en bicepsen die zo dik waren als de dijen van de meeste mannen. Zijn ogen waren donker, bijna zwart, en op de rechterzijde van zijn hoofd groeide geen haar. De huid daar was wit en schilferig en bedekt met littekenweefsel dat alleen het resultaat van een ernstige brandwond kon zijn. De krankzinnigheid straalde uit zijn ogen en Druss had even naar het wapen gekeken dat links van de man tegen de troon met de hoge rugleuning stond.


  Snaga!


  Druss zette de herinnering van zich af en rekte zich uit. Zijn gewrichten kraakten en zijn handen trilden door de kou die van de natte muren sijpelde. Niet aan denken, hield hij zichzelf voor. Concentreer je op iets anders. Hij probeerde zich Rowena voor de geest te halen, maar in plaats daarvan kwam de herinnering in hem op aan de dag dat de priester van Pashtar Sen hem in een klein dorp op vier dagreizen van Lania had gevonden. Druss had in de tuin van een herberg gezeten en zich te goed gedaan aan een maaltijd van geroosterd vlees en uien, die hij met een kruik bier wegspoelde. De priester boog en ging tegenover de bijlvechter zitten. Zijn kale hoofd was rood en aan het vervellen, verbrand door de zon.


  'Ik ben blij dat ik je in goede gezondheid aantref, Druss. Ik ben al zes maanden naar je op zoek.'


  'U hebt me nu gevonden,' zei Druss.


  'Het gaat over je bijl.'


  'Maakt u zich daar maar geen zorgen meer over, eerwaarde. Hij is weg. U had gelijk, het was een demonisch wapen. Ik ben blij dat ik hem kwijt ben.'


  De priester schudde zijn hoofd. 'De bijl is terug,' zei hij. 'Hij is nu in het bezit van een rover die Cajivak heet. Hij was altijd al een moordenaar en is veel sneller door de demon bezeten geraakt dan een sterke man zoals jij zou zijn overkomen. Hij terroriseert de streek rond Lania, laat mensen martelen en zaait dood en verderf. Nu de oorlog woedt, kunnen er geen troepen naar dat gebied gestuurd worden, zodat er weinig gedaan kan worden om hem een halt toe te roepen.'


  'Waarom vertelt u me dat allemaal?'


  De priester zweeg een ogenblik en hij ontweek de strakke blik van Druss. 'Ik heb je gadegeslagen, Druss,' zei hij tenslotte. 'Niet alleen in het heden, maar ook in het verleden, vanaf je geboorte. Ik heb je huwelijk met Rowena gezien en je speurtocht om haar terug te vinden. Je bent een eigenaardige kerel, Druss. Je hebt een ijzeren controle over die delen van je ziel waar een neiging tot het kwade schuilt. En je bent bang dat je net zo zult worden als Bardan. Nou, Cajivak is een regelrechte reïncarnatie van Bardan. Wie anders dan jij kunt hem tegenhouden?'


  'Ik heb geen tijd te verliezen, eerwaarde. Mijn vrouw is hier ergens in dit land.'


  De priester kreeg een kleur en boog zijn hoofd. Zijn stem zakte weg tot een gefluister en er klonk schaamte door in zijn woorden. 'Zorg dat je de bijl terugkrijgt en ik zal je vertellen waar je haar kunt vinden,' zei hij.


  Druss leunde achterover en keek de tengere man tegenover hem lange tijd strak aan. 'Dit is te minderwaardig voor woorden,' zei hij.


  De priester keek op. 'Ik weet het.' Hij spreidde zijn handen. 'Ik kan je geen andere... beloning bieden.'


  'Ik zou u bij uw magere nek kunnen pakken en de waarheid eruit wringen,' merkte Druss op.


  'Maar zoiets zul je niet doen, Druss. Daar ken ik je te goed voor.'


  De krijger stond op. 'Ik zal de bijl terugvinden,' beloofde hij. 'Waar spreken we af?'


  'Zorg dat je de bijl terugkrijgt - dan zal ik je wel weten te vinden.'


  Alleen in het donker dacht Druss verbitterd terug aan het zelfvertrouwen dat hij had gevoeld. Spoor Cajivak op, zorg dat je de bijl terugkrijgt en haal vervolgens Rowena terug. Heel eenvoudig!


  Wat ben je toch een dwaas, dacht hij. Zijn gezicht jeukte en hij krabde aan zijn wang, waarbij hij met een smerige nagel een korst openhaalde. Er rende een rat over zijn been en Druss greep ernaar, maar miste. Nadat hij moeizaam op zijn knieën overeind was gekomen, voelde hij hoe zijn hoofd het koude steen van het plafond raakte.


  Toortslicht flakkerde toen de cipier door de gang liep. Druss kroop naar het tralievenster en het licht verblindde zijn ogen. De cipier, wiens gezicht Druss niet kon zien, boog zich voorover en duwde een aardewerk kom met water door de opening in de deursteen. Geen brood vandaag. Druss pakte de kom en dronk het water op.


  'Nog steeds in leven, zie ik,' zei de cipier met een zware, kille stem. 'Ik denk dat heer Cajivak je vergeten is. Bij alle goden, je mag je gelukkig prijzen - je kunt de rest van je levensdagen hier samen met de ratten slijten.' Druss zei niets en de stem ging verder: 'De laatste man die in die cel heeft gezeten, heeft nog vijf jaar geleefd. Toen we hem naar buiten sleepten, was zijn haar spierwit en al zijn tanden waren verrot. Hij was blind en liep gebogen als een kreupele oude man. Jou wacht hetzelfde lot.'


  Druss concentreerde zich op het licht en keek naar de schaduwen op de donkere muur. De cipier ging staan en het licht verwijderde zich. Druss liet zich achterover zakken.


  Geen brood ...


  Je kunt de rest van je levensdagen hier samen met de ratten slijten.


  De wanhoop trof hem als een mokerslag.


  


  

  Pahtai voelde de pijn wegtrekken toen haar geest buiten haar door de pest uitgeteerde lichaam trad. Ik sterf, dacht ze, maar ze voelde geen angst, geen plotselinge paniek, alleen een vredig besef van harmonie terwijl ze zich in de lucht verhief.


  Het was avond en de lantaarns waren aangestoken. Ze zweefde net onder het plafond en keek neer op Michanek die naast de broze vrouw in het bed zat terwijl hij haar hand vasthield, haar koortsige huid streelde en woorden van liefde fluisterde. Dat ben ik, dacht Pahtai terwijl ze naar de vrouw staarde.


  'Ik hou van je, ik hou van je,' fluisterde Michanek. 'Wil je alsjeblieft niet doodgaan!'


  Hij zag er zo moe uit en Pahtai wilde haar hand naar hem uitstrekken. Haar hele leven had ze niets anders dan geborgenheid en liefde aan zijn zijde gekend en ze herinnerde zich levendig hoe ze die ochtend in zijn huis in Resha was ontwaakt. Ze herinnerde zich de stralende zonneschijn en de geur van jasmijn uit de tuin en ze wist dat ze de baardige man die naast haar bed zat zou moeten kennen. Maar toen ze haar geheugen afzocht, kon ze geen spoor van hem vinden. Het was zo gênant geweest! 'Hoe voel je je?' had hij gevraagd met een stem die haar vertrouwd in de oren klonk maar verder geen herinneringen wekte. Ze probeerde te bedenken waar ze hem ontmoet zou kunnen hebben. Toen voelde ze een tweede schok, oneindig veel sterker dan de eerste.


  Ze had geen geheugen! Helemaal niets!


  De schok moest van haar gezicht af te lezen zijn geweest, want hij boog zich voorover en pakte haar hand. 'Maak je geen zorgen, Pahtai. Je bent heel erg ziek geweest, maar nu word je weer beter. Ik weet dat je je niet kunt herinneren wie ik ben, maar na verloop van tijd komt dat wel weer.' Hij draaide zijn hoofd om en riep een andere man bij het bed, klein, mager en met een donkere huid. 'Kijk, hier is Pudri ook,' zei Michanek. 'Hij heeft zich erg veel zorgen om je gemaakt.'


  Ze was overeind gaan zitten en had de tranen in de ogen van de kleine man gezien. 'Ben jij mijn vader?' had ze gevraagd.


  Hij had zijn hoofd geschud. 'Ik ben je dienaar en je vriend, Pahtai.'


  'En jij,' had ze gezegd terwijl ze haar ogen op Michanek richtte. 'Ben jij mijn... broer?'


  Hij had geglimlacht. 'Als je wilt dat ik dat ben, dan zal ik dat zijn. Maar nee, ik ben je broer niet. En ook niet je meester. Je bent een vrije vrouw, Pahtai.' Nadat hij haar hand had gepakt, had hij een kus in de palm gedrukt. Zijn baard had zacht als bont gevoeld.


  'Ben je dan mijn echtgenoot?'


  'Nee, ik ben gewoon een man die van je houdt. Pak mijn hand eens en vertel me dan wat je voelt.'


  Dat deed ze. 'Het is een goede hand, sterk. En hij is warm.'


  'Zie je niets? Geen ... visioenen?'


  'Nee. Moet dat dan?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, natuurlijk niet. Je hebt alleen gehallucineerd toen je hoge koorts had. Dat maakt wel duidelijk dat je nu weer een stuk beter bent.' Opnieuw kuste hij haar hand.


  Net zoals hij nu deed. 'Ik hou van je,' dacht ze en plotseling voelde ze zich triest, want ze zou weldra sterven. Ze steeg door het plafond heen en zweefde door de nacht terwijl ze naar de sterren keek. Door haar geestesoog gezien twinkelden die niet langer, maar stonden ze volmaakt rond in de uitgestrekte kom van de nacht. Het was vredig in de stad en zelfs de kampvuren van de vijand waren niet meer dan een gloeiend halssnoer rond Resha.


  Ze had de geheimen van het verleden nooit geheel kunnen doorgronden. Het scheen dat ze een of andere profetes was geweest en aan een koopman Kabuchek had toebehoord, maar hij was lang voor de belegering begon de stad uit gevlucht. Pahtai herinnerde zich dat ze naar zijn huis was gelopen in de hoop dat de aanblik daarvan de verloren herinneringen in haar zou wakker schudden. In plaats daarvan had ze een sterke man gezien, helemaal in het zwart gekleed en gewapend met een strijdbijl met dubbel blad. Hij had met een dienaar staan praten. Instinctief was ze met bonzend hart een steegje in gedoken. Hij zag eruit als Michanek, maar dan harder, dodelijker. Ze was niet in staat geweest haar ogen van hem af te houden en de merkwaardigste gevoelens hadden zich in haar binnenste geroerd.


  Ze had zich snel omgedraaid en was de weg terug gerend waarlangs ze gekomen was. En sindsdien had ze nooit meer geprobeerd iets over haar verleden te weten te komen.


  Maar soms, als zij met Michanek de liefde bedreef, gewoonlijk in de tuin onder de bloeiende bomen, merkte ze dat ze opeens aan de man met de bijl moest denken. Dan stak in haar de angst de kop op en tegelijk daarmee een gevoel van verraad. Michanek hield van haar en het leek een vorm van ontrouw dat een andere man - een man die ze niet eens kende - op zo'n moment haar gedachten kon beheersen.


  Pahtai steeg nog hoger en haar geest werd over het door de oorlog verscheurde land gezogen, over de geplunderde huizen, de verwoeste dorpen en de spookachtige verlaten steden. Ze vroeg zich af of dit de weg naar het paradijs was. Toen ze bij een bergketen kwam, ontwaarde ze een lelijk fort van grijs steen. Ze moest aan de man met de bijl denken en merkte dat ze de citadel ingetrokken werd. Er was een zaal en daar zat een enorme man met kwaadaardige ogen en een gezicht vol littekens. Naast hem stond de bijl die de man in het zwart had gedragen.


  Ze dook verder naar beneden, naar een donkere cel diep onder de grond, koud en smerig, waar het wemelde van de ratten en de luizen. Daar lag de bijlvechter, zijn huid onder de zweren. Hij sliep en zijn geest had zijn lichaam verlaten. Ze stak een hand uit en probeerde zijn gezicht aan te raken, maar haar spectrale hand schoot door de huid heen. Op dat moment zag ze een dunne streep pulserend licht rond het lichaam. Haar hand streelde het licht en ze vond hem onmiddellijk.


  Hij was alleen en volkomen wanhopig. Ze sprak tegen hem, probeerde hem kracht te geven, maar hij reikte naar haar en zijn woorden bezorgden haar een schok en vulden haar met angst. Toen verdween hij en ze vermoedde dat hij uit zijn slaap was ontwaakt.


  Terug in de citadel zweefde ze door gangen en vertrekken, antichambres en zalen. In een lege keuken trof ze een oude man aan. Ook hij was aan het dromen en het was door die droom dat ze naar hem toe getrokken werd. Hij had in dezelfde cel gezeten; hij had daar jaren doorgebracht. Pahtai drong zijn geest binnen en sprak met zijn droomgeest. Toen keerde ze terug naar de nachtelijke hemel. 'Ik ga helemaal niet dood,' dacht ze. 'Ik ben alleen maar vrij.'


  In een oogwenk keerde ze naar Resha en haar lichaam terug. Pijn stroomde door haar heen en het zware vlees zonk als een gevangenis rond haar geest. Ze voelde de aanraking van Michaneks hand en alle gedachten aan de bijlvechter losten op als mistflarden in de zon. Plotseling was ze gelukkig, ondanks de pijn. Hij was zo goed voor haar geweest, en toch...


  'Ben je wakker?' vroeg hij fluisterend.


  Ze opende haar ogen. 'Ja. Ik hou van je.'


  'En ik van jou, meer dan van mijn leven.'


  'Waarom zijn we nooit getrouwd?' vroeg ze met een droge keel maar duidelijk verstaanbaar. Ze zag hem verbleken.


  'Is dat wat je wenst? Zul je dan weer genezen?'


  'Het zou me... gelukkig maken,' zei ze.


  'Ik zal een priester ontbieden,' beloofde hij.


  


  

  Ze vond hem op een barre berghelling waar de winterwinden tussen de toppen door huilden. Hij was stijfbevroren en zwak. Zijn ledematen trilden en zijn ogen stonden dof. 'Wat doe je daar?' vroeg ze.


  'Wachten tot ik dood ben,' vertelde hij haar.


  'Dat is een houding die niet bij je past. Jij bent een krijger en een krijger geeft nooit op.'


  'Ik heb geen kracht meer over.'


  Rowena ging naast hem zitten en hij voelde de warmte van haar armen om zijn schouders, rook de zoete geur van haar adem. 'Sterk zijn,' zei ze terwijl ze zijn haar streelde. 'Wanhoop kan alleen maar naar een nederlaag leiden.'


  'Ik kan het koude steen niet overwinnen. Ik kan geen licht in de duisternis laten schijnen. Mijn ledematen rotten weg, mijn tanden rammelen in hun kassen.'


  'Is er dan niets waarvoor je zou willen leven?'


  'Ja,' zei hij terwijl hij zijn armen naar haar uitstrekte. 'Ik leef voor jou! Dat heb ik altijd gedaan. Maar ik kan je niet vinden.'


  


  

  Hij ontwaakte in de duisternis en de stank van de kerker en kroop naar de tralies in de deursteen, die hij op de tast vond. Een vlaag koele lucht dreef door de gang en hij haalde diep adem. Een toorts flikkerde en het licht brandde in zijn ogen. Hij knipperde met zijn oogleden en keek hoe de cipier door de gang liep. Toen kwam de duisternis weer terug. Druss voelde hoe zijn maag samenkromp en hij kreunde. Hij kreeg een aanval van duizeligheid en een gevoel van misselijkheid in zijn keel.


  Er werd een zwak licht zichtbaar en nadat hij moeizaam op zijn knieën was gaan zitten, drukte hij zijn gezicht tegen de smalle opening. Een oude man met een spichtige witte baard knielde aan de andere kant van de kerkersteen. Het licht van een kleine, aardewerk olielamp was martelend helder en Druss' ogen prikten.


  'Aha, je leeft nog. Goed zo!' fluisterde de oude man. 'Ik heb een lamp voor je meegebracht en een oude tondeldoos. Gebruik hem zorgvuldig om je ogen weer aan het licht te laten wennen. Ik heb ook wat eten voor je meegebracht.' Hij drukte een pakje dat in een doek zat gewikkeld tussen de tralies door en Druss pakte het aan. Zijn mond was te droog om ook maar iets te kunnen zeggen. 'Ik zal terugkomen wanneer dat maar mogelijk is,' zei de oude man. 'Denk eraan, gebruik het licht alleen wanneer de cipier is weggegaan.'


  Druss hoorde hoe de man langzaam de gang uit liep. Hij dacht dat hij een deur hoorde dichtgaan, maar was daar niet zeker van. Met trillende handen trok hij de lamp verder de cel in en zette hem naast zich op de grond. Toen tastte hij naar het pakje en de kleine ijzeren tondeldoos.


  Met ogen die traanden van het licht opende hij het pakje en vond twee appels, een homp kaas en wat gedroogd vlees. Toen hij zijn tanden in een van de appels zette, smaakte die ondraaglijk lekker, ook al beet het zure sap in zijn bloedende tandvlees. Slikken was bijna pijnlijk, maar het lichte ongemak werd meer dan goedgemaakt door de frisheid. Hij moest bijna braken, maar wist het binnen te houden en langzaam at hij de vrucht helemaal op. Zijn ineengekrompen maag dreigde na de tweede appel in opstand te komen en hij bleef even zitten terwijl hij de kaas en het vlees tegen zich aangedrukt hield, alsof het een kostbare schat van goud en edelstenen was.


  Terwijl hij wachtte tot zijn maag weer een beetje tot rust was gekomen, keek hij in zijn kleine cel om zich heen en zag de vuiligheid en het bederf voor de eerste keer. Toen hij naar zijn handen keek, zag hij dat de huid overal open was en dat hij lelijke zweren op zijn polsen en armen had. Zijn leren wambuis hadden ze hem afgepakt en het wollen hemd wemelde van de luizen. Hij zag een klein gat in de hoek van de muur, waardoor de ratten de cel binnenkwamen.


  En zijn wanhoop maakte plaats voor woede.


  Niet meer gewend aan licht bleven zijn ogen tranen. Nadat hij zijn hemd had uitgetrokken, keek hij naar zijn uitgemergelde lichaam. De armen hadden niet langer hun enorme omvang en de botten van zijn polsen en ellebogen staken door de huid heen. Maar ik leef nog, hield hij zichzelf voor. En ik zal dit overleven.


  Hij at de kaas op, en de helft van het vlees. Hoewel hij dolgraag alles had opgegeten, pakte hij de rest van het vlees weer in de doek en stak die in zijn gordel, omdat hij niet wist of de oude man nog terug zou komen.


  Hij keek hoe de tondeldoos werkte en zag dat het een oud model was, waarbij een stuk vuursteen langs een zaagvormig stuk staal werd gehaald, zodat de poedervormige tondel onder in de doos werd ontstoken. Toen hij er zich van overtuigd had dat hij hem ook in het donker zou kunnen gebruiken, blies hij de lamp met tegenzin uit.


  De oude man kwam terug, maar pas twee dagen later. Ditmaal bracht hij wat gedroogde perziken mee, een stuk ham en een klein zakje tondel. 'Het is belangrijk dat je lenig blijft,' zei hij tegen Druss. 'Strek je uit op de vloer en doe oefeningen.'


  'Waarom doe je dit voor me?'


  'Ik heb jaren in die cel gezeten. Ik weet wat het is. Je moet je kracht langzaam opbouwen. Ik heb twee manieren gevonden, waarop je dat kunt doen. Ga op je buik liggen met je handen onder je schouders en terwijl je je benen achter je gestrekt houdt, druk je jezelf omhoog terwijl je alleen je armen gebruikt. Herhaal dit zo vaak als je maar kunt. Tel het aantal keren. Probeer er elke dag een meer te doen. Je kunt ook op je rug gaan liggen en je benen optillen terwijl je ze gestrekt houdt. Dat verstevigt je buikspieren.'


  'Hoe lang zit ik hier al?' vroeg Druss.


  'Daar kun je maar beter niet aan denken,' ried de oude man hem aan. 'Concentreer je op het trainen van je lichaam. De volgende keer zal ik wat zalf voor die zweren meebrengen, en ook wat luizenpoeder.'


  'Hoe heet je?'


  'Het is beter als je dat niet weet - voor het geval ze die lamp vinden.'


  'Ik sta bij je in de schuld, vriend. En ik los mijn schulden altijd in.'


  'Daar zul je de kans niet voor krijgen - tenzij je weer sterk wordt.'


  'Daar zal ik voor zorgen,' beloofde Druss.


  Toen de oude man weg was, stak Druss de lamp aan en ging op zijn buik liggen. Met zijn handen onder zijn schouders tilde hij zijn lichaam omhoog. Hij slaagde erin om het nog zeven keer te herhalen voor hij op de smerige vloer ineenzakte.


  Een week later kon hij het dertig keer en aan het eind van de maand haalde hij de honderd.
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  De wacht bij de hoofdpoort kneep zijn ogen tot spleetjes en staarde naar de drie ruiters. Hij kende ze geen van allen, maar ze reden lachend en kletsend voort, met een nonchalant zelfvertrouwen. De wacht stapte naar het midden van de weg om hen tegen te houden. 'Wie zijn jullie?' vroeg hij.


  De eerste van de drie mannen, een slanke blonde krijger die een bandelier met vier werpmessen droeg, steeg van zijn vosmerrie. 'We zijn reizigers die onderdak voor de nacht zoeken,' zei hij. 'Kan dat soms niet? Heerst de pest in de stad?'


  'De pest? Natuurlijk heerst er geen pest,' antwoordde de wacht terwijl hij haastig het teken van de Beschermende Hoorn maakte. 'Waar komen jullie vandaan?'


  'We komen van Lania en we zijn op weg naar Capalis aan de kust. We zoeken alleen maar een herberg.'


  'Er zijn hier geen herbergen. Dit is het fort van heer Cajivak.'


  De andere twee ruiters bleven op hun paard zitten. De wacht keek naar hen op. Een was slank en had donker haar. Hij droeg een boog over zijn schouder en aan zijn zadelknop hing een koker met pijlen. De derde man droeg een breedgerande leren hoed en had verder geen wapens, afgezien van een enorm jachtmes dat bijna net zo lang was als een kort zwaard.


  'We kunnen voor ons onderdak betalen,' zei de blonde man met een innemende glimlach. Hij stak zijn hand in de buidel aan zijn zijde en haalde een dik zilverstuk te voorschijn dat hij in de hand van de wacht liet vallen.


  'Nou ja... het zou ongemanierd zijn om jullie de toegang te weigeren,' zei de wacht terwijl hij het geldstuk in zijn zak stak. 'Goed. Rij over het grote plein en sla dan linksaf. Jullie zullen een gebouw met een koepel zien, waar aan de oostzijde een smalle straat langs loopt. Daar zul je een taveerne vinden. Het is geen eersteklas onderkomen, denk daar wel om, er wordt nogal eens gevochten. Maar de herbergier, Ackae, verhuurt kamers die zich aan de achterzijde bevinden. Zeg hem maar dat jullie door Ratsin zijn gestuurd.'


  'Hartelijk dank,' zei de blonde man terwijl hij weer in het zadel klom.


  Terwijl ze de stad in reden, schudde de wacht zijn hoofd. Die zou hij waarschijnlijk nooit meer terugzien, dacht hij, niet als ze zoveel zilvergeld op zak hadden, terwijl geen van drieën een zwaard droeg.


  


  

  De oude man kwam bijna dagelijks en Druss begon die ogenblikken als een kostbare schat te waarderen. Hij bleef nooit lang, maar wat hij te zeggen had was beknopt, verstandig en nuttig. 'Wanneer je hier buiten raakt, lopen je ogen het meeste gevaar, jongen. Ze zijn te zeer aan het duister gewend geraakt en de zon kan je verblinden - voorgoed. Nadat ze mij hier uit hadden gesleept heb ik bijna een maand lang niets kunnen zien. Kijk van zo dichtbij mogelijk in de vlam van de lamp. Dwing je pupillen om zich samen te trekken.'


  Druss voelde dat hij in een cel als deze niet sterker zou worden en op een avond zei hij tegen de man: 'Kom morgen of de volgende dag niet langs.'


  'Waarom?'


  'Ik ben van plan te vertrekken.'


  De oude man lachte.


  'Ik meen het, vriend. Kom de komende twee dagen niet hier.'


  'Je kunt hier niet uit. Er zijn alleen al twee mannen nodig om de deursteen te verplaatsen, en hij wordt door twee grendels op zijn plaats gehouden.'


  'Als je gelijk hebt,' zei Druss, 'zie ik je over drie dagen weer.'


  Nu zat hij stilletjes in het donker. Door de zalf die zijn vriend hem had bezorgd, waren de meeste zweren genezen en ook al jeukte het luizenpoeder alsof hij door de duivel gekieteld werd, het was voor alle behalve de meest hardnekkige parasieten een aansporing geweest om elders onderdak te zoeken. Door het eten van de laatste maanden was Druss weer op krachten gekomen en zijn tanden zaten niet langer los in hun kassen. Nu was het moment aangebroken, dacht hij. Een betere gelegenheid zou er niet komen.


  De hele dag lang zat hij stil te wachten.


  Eindelijk hoorde hij de cipier buiten. Een aardewerk kom werd door de opening gedrukt, samen met een oudbakken brood. Druss zat in het donker, zonder zich te bewegen.


  'Hier heb je het, mijn zwartgebaarde rat,' riep de cipier. Stilte.


  'O, nou, zoals je wilt. Het zal niet lang duren voor je van gedachten verandert.'


  De uren kropen traag voorbij. Er flikkerde toortslicht in de gang en hij hoorde hoe de cipier stil bleef staan. Toen liep de man verder. Druss wachtte een uur, toen stak hij zijn lamp aan en kauwde op het laatste restje vlees dat de oude man de avond tevoren had achtergelaten. Terwijl hij de lamp tot vlak voor zijn gezicht tilde, staarde hij geconcentreerd in de vlam en zwaaide hem heen en weer voor zijn ogen. Ze prikten niet meer als hij in het licht keek, zoals in het begin. Nadat hij het licht had uitgeblazen, draaide hij zich op zijn buik en drukte zich honderdvijftig keer op.


  Hij sliep...


  En werd wakker van de komst van de cipier. De man knielde bij de smalle opening neer, maar Druss wist dat hij in de duisternis niet meer dan een paar duim ver kon zien. Het voedsel en het water waren onaangeroerd gebleven. De enige vraag was nu of het de cipier iets kon schelen of zijn gevangene dood was of niet. Cajivak had gedreigd dat hij Druss om zijn dood zou laten smeken. Zou de grote heer het leuk vinden dat zijn cipier hem van een dergelijk genoegen had beroofd?


  Hij hoorde de cipier vloeken en teruggaan langs de weg die hij gekomen was. Druss' mond was kurkdroog en zijn hart bonsde luid. Minuten kropen voorbij - lange, zenuwslopende minuten. Toen kwam de cipier terug en hij praatte met iemand.


  'Mijn schuld is het niet,' zei hij. 'Zijn rantsoen was door heer Cajivak zelf vastgesteld.'


  'Dus is het zíjn schuld? Wil je dat zeggen?'


  'Nee! Nee! Niemand heeft schúld. Misschien had hij een zwak hart of zoiets. Misschien is hij alleen maar ziek. Dat zal het zijn, waarschijnlijk is hij ziek. We zullen hem een tijdje naar een grotere cel overbrengen.'


  'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei een zachte stem, 'anders word je aan je eigen darmen opgehangen.'


  Er volgde een schrapend geluid en toen nog een. Druss vermoedde dat de grendels weggetrokken werden. 'Goed, allebei samen nu,' klonk een stem. 'Een, twee... !' De steen liet een kermend geluid horen toen hij werd weggetrokken.


  'Bij alle goden, wat stinkt het daarbinnen!' klaagde een van de bewakers toen een toorts naar binnen werd gestoken.


  Druss greep de toortsdrager bij zijn keel, trok hem naar binnen, dook toen zelf door de opening naar buiten en rolde om. Hij stond op, maar kreeg een aanval van duizeligheid zodat hij wankelde.


  Een bewaker lachte. 'Daar heb je je dooie.'


  Druss hoorde het schrapende geluid van een zwaard dat getrokken werd. Hij kon nauwelijks iets zien - er waren minstens drie toortsen en het licht verblindde hem. Een gestalte kwam op hem af. 'Terug in je hol, rat!' zei de bewaker. Druss sprong naar voren om zijn vuist in het gezicht van de man te plaatsen. De ijzeren helm vloog van het hoofd van de bewaker toen zijn lichaam naar achteren vloog en zijn hoofd dreunend tegen de muur van de kerker kwam. Een tweede bewaker kwam aanrennen. Druss' gezichtsvermogen werd langzamerhand scherper en hij zag dat de man naar zijn hoofd uithaalde. Hij bukte en stapte onder de slag door, waarna hij zijn eigen vuist met volle kracht in de maag van de man plantte. De bewaker sloeg onmiddellijk dubbel en alle lucht vloog met een luide zucht uit zijn longen. Druss liet zijn gebalde vuist in de nek van de man neerdalen. Er volgde een misselijkmakend gekraak en de bewaker viel plat op zijn gezicht.


  De cipier probeerde zich uit de opening van de kerker naar buiten te wringen toen Druss zich naar hem keerde. De man piepte van angst en kroop op zijn ellebogen terug de kerker in. Druss trok de eerste bewaker naar de ingang en duwde het bewusteloze lichaam naar binnen. De tweede bewaker was dood; zijn lichaam kwam achter de eerste bewaker aan. Hijgend keek Druss naar de deursteen. De woede laaide als een plotselinge brand in hem op. Hij ging op zijn hurken zitten, pakte de steen met beide handen beet en trok hem op zijn plaats. Toen ging hij ervoor zitten en drukte hem vast met zijn benen. Enkele ogenblikken lang bleef hij uitgeput zitten, toen kroop hij naar de deursteen en drukte de grendels dicht.


  Druss zag lichtjes voor zijn ogen dansen en zijn hart bonsde zo snel dat hij de slagen niet kon tellen. Toch dwong hij zichzelf overeind te komen en voorzichtig naar de deur te lopen, die gedeeltelijk open stond. Hij keek in de gang erachter. Het zonlicht viel door een raam naar binnen en de straal liet de zwevende stofjes in de lucht oplichten. Het was een onbeschrijflijk mooi gezicht.


  De gang was verlaten. Hij kon twee stoelen zien staan, en een tafel met twee kommen erop. Hij liep de gang in, bleef bij de tafel staan en toen hij zag dat er met water aangelengde wijn in de kommen zat, dronk hij die allebei leeg. Langs de muren bevonden zich nog meer kerkers, maar deze hadden alle ijzeren traliedeuren. Hij liep verder naar een tweede houten deur, waarachter zich een wenteltrap bevond, donker en onverlicht.


  Zijn krachten begonnen af te nemen toen hij langzaam naar boven klom, maar zijn woede dreef hem voort.


  


  

  Sieben keek met onverholen afgrijzen naar het zwarte insect op de rug van zijn hand. 'Dit is onverdraaglijk,' zei hij.


  'Wat?' vroeg Varsava vanaf zijn plaats bij het kleine raam.


  'Het stikt van de vlooien in deze kamer,' antwoordde Sieben terwijl hij het insect tussen duim en wijsvinger platdrukte.


  'Ze schijnen een voorkeur voor jou te hebben, dichtertje,' merkte Eskodas met een jongensachtige grijns op.


  'De dood riskeren is tot daar aan toe,' zei Sieben ijzig. 'Maar vlooien is een heel ander verhaal. Ik heb het bed nog niet gecontroleerd, maar ik kan me indenken dat het daarin wemelt van het ongedierte. Ik denk dat we onze reddingspoging maar meteen moeten ondernemen.'


  Varsava grinnikte. 'Na het invallen van de duisternis is waarschijnlijk het beste tijdstip,' zei hij. 'Ik was hier drie maanden geleden ook, toen ik de jongen mee heb teruggenomen naar zijn vader. Zodoende kwam ik ook te weten dat Druss hier gevangen zat. De kerkers zijn helemaal onderin, zoals te verwachten is. Daarboven zijn de keukens en daar weer boven is de grote zaal. Er is maar één uitgang vanuit de kerkers en dat is door de grote zaal, wat betekent dat we tegen de schemering in de donjon moeten zijn. 's Nachts is er geen cipier; als we ons dus tot middernacht in de donjon kunnen verbergen, moeten we in staat zijn Druss te vinden en hem te bevrijden. Het fort verlaten zal een stuk moeilijker zijn. Zoals jullie hebben gezien zijn er twee poorten die overdag worden bewaakt en 's nachts op slot zitten. Er staan schildwachten op de muren en er zitten uitkijkposten in de torens.'


  'Hoeveel?' vroeg Eskodas.


  'De vorige keer dat ik hier was, waren er vijf in de buurt van de hoofdpoort.'


  'Hoe ben je met dat kind het fort uit gekomen?'


  'Hij was maar een kleine jongen. Ik heb hem gewoon in een zak verstopt en ben kort na het aanbreken van de dag naar buiten gegaan, met die zak dwars achter mijn zadel gebonden.'


  'Ik zie ons Druss nog niet in een zak stoppen,' zei Sieben.


  Varsava ging naast de dichter zitten. 'Denk erom dat hij er niet meer zo uitziet als jij hem hebt gekend. Hij heeft ruim een jaar in een kleine cel zonder raam gezeten, met net genoeg voedsel om hem in leven te houden. Hij is niet meer de reus van vroeger. En hij is naar alle waarschijnlijkheid blind - of krankzinnig. Of allebei.'


  Er viel een stilte in het vertrek toen ieder van hen dacht aan de bijlvechter met wie ze zij aan zij hadden gevochten. 'Ik wou dat ik het eerder geweten had,' mompelde Sieben.


  'Ik wist het zelf ook niet,' zei Varsava. 'Ik dacht dat ze hem gedood hadden.'


  'Het is gek,' merkte Eskodas op, 'maar ik kan me gewoon niet voorstellen dat Druss door iemand verslagen zou zijn. Zelfs niet door een leger. Hij was altijd zo... onverzettelijk.'


  Varsava grinnikte. 'Ik weet het. Ik heb hem ongewapend een dalletje in zien lopen waar een tiental krijgers een oude man aan het martelen waren. Hij maaide door hen heen als een zeis door het koren. Indrukwekkend.'


  'Goed, hoe pakken we het aan?' vroeg Sieben.


  'We zullen naar de grote zaal gaan om onze opwachting bij heer Cajivak te maken. Misschien dat hij ons niet op staande voet laat doden!'


  'O, dat is een prachtplan,' zei Sieben met een stem die droop van het sarcasme.


  'Weet jij iets beters dan?'


  'Ik denk het wel. Ik kan me voorstellen dat in een armzalig oord als dit weinig te beleven is op het gebied van vermaak. Ik zal er alleen heen gaan en mijzelf bekend maken. Ik zal aanbieden om in ruil voor een avondmaal een voordracht te houden.'


  'Op het gevaar af dat ik onbeschoft lijk,' zei Eskodas, 'maar ik denk niet dat je epische gedichten hier zo goed ontvangen zullen worden als je denkt.'


  'Jongen, ik ben een voordrachtskunstenaar. Ik kan mijn voorstelling aan elk willekeurig publiek aanpassen.'


  'Nou, dit publiek zal bestaan uit het tuig van de richel uit Ventria en Naashan en alle plaatsen ten oosten en ten westen daarvan. Er zullen Drenaise bandieten zijn, Vagriaanse huurlingen en allerlei soorten Ventriaans geboefte.'


  'Ik zal hen versteld laten staan,' beloofde Sieben. 'Geef me een half uur om goed op gang te komen en kom dan de zaal binnen. Ik verzeker jullie dat niemand enige aandacht aan jullie zal besteden.'


  'Waar heb je die bescheidenheid toch vandaan?' vroeg Eskodas.


  'Het is een gave,' antwoordde Sieben, 'en ik ben daar erg trots op.'


  


  

  Druss bereikte een volgende verdieping en bleef boven aan de wenteltrap staan. Hij kon de geluiden horen van een groot aantal mensen die rondliepen, het rammelen van pannen die schoongemaakt werden en van bestek dat werd klaargelegd. Hij kon vers brood ruiken, vermengd met het smakelijke aroma van rundvlees dat gebraden werd. Hij leunde tegen een muur en probeerde na te denken. Hij had geen enkele kans om daar ongezien doorheen te lopen. Zijn benen waren vermoeid en hij zonk op zijn hurken.


  Wat nu gedaan?


  Hij hoorde voetstappen dichterbij komen en drukte zichzelf omhoog. Er verscheen een oude man met een afzichtelijke bochel en kromme benen. Hij droeg een emmer water. Hij hief zijn hoofd op toen hij dichter bij Druss kwam en zijn neusvleugels trilden. De ogen, zag Druss, waren vochtig en bedekt met een melkachtig waas.


  De oude man zette de emmer neer en stak een hand uit. 'Ben jij het?' fluisterde hij.


  'Ben je blind?'


  'Bijna. Ik heb je al verteld dat ik vijf jaar in die cel heb doorgebracht. Kom, loop maar achter me aan.' De oude man liet zijn emmer staan, liep terug door een bochtige gang en ging een smalle trap af. Nadat hij een deur open had geduwd, leidde hij Druss naar binnen. Het vertrek was klein, maar er was een spleet die als raam diende en waardoor een paar zonnestralen naar binnen vielen. 'Wacht hier maar,' zei hij. 'Ik zal je wat te eten en te drinken brengen.'


  Enkele minuten later kwam hij alweer terug met een half vers brood, een plak kaas en een kruik water. Druss verslond het voedsel en dronk naar hartelust. Toen strekte hij zich op de brits uit.


  'Ik dank je voor je vriendelijkheid,' zei hij. 'Zonder jou zou ik nog steeds in een situatie zijn die erger is dan de dood; ik zou gewoon niet weten wat ik moest doen.'


  'Het was een ereschuld,' zei de kreupele. 'Iemand anders heeft mij eten gegeven, net zoals ik jou. Ze hebben hem daarvoor gedood - Cajivak heeft hem laten spietsen. Maar ik zou er nooit de moed voor gevonden hebben als de godin me niet in een droom was verschenen. Was zij het die je uit de kerker heeft verlost?'


  'Godin?'


  'Ze vertelde me van jou en je lijden en ze vervulde me met schaamte om mijn lafheid. Ik bezwoer haar dat ik alles zou doen wat in mijn macht lag om jou te helpen. Ze raakte mijn hand aan en toen ik wakker werd, was alle pijn in mijn rug verdwenen. Heeft zij de steen laten verdwijnen?'


  'Nee, ik heb de cipier om de tuin geleid.' Hij vertelde de man van zijn list en zijn gevecht met de bewakers.


  'Zij zullen pas later vanavond ontdekt worden,' zei de kreupele. 'Ach, wat zou ik hen graag horen schreeuwen wanneer de ratten in het donker op hen af komen.'


  'Waarom noem je die vrouw in je droom een godin?' vroeg Druss.


  'Ze vertelde me hoe ze heette, Pahtai, en dat is de dochter van de aardmoeder. En in mijn droom wandelde ze samen met mij op de heuvel hellingen van mijn jeugd. Ik zal haar nooit vergeten.'


  'Pahtai,' zei Druss zacht. 'Zij is in mijn cel ook aan mij verschenen en heeft me kracht gegeven.' Hij ging staan en legde zijn hand op de rug van de oude man. 'Je hebt heel wat geriskeerd om mij te helpen en de rest van mijn leven is gewoon niet lang genoeg om je dat te vergelden.'


  'Het was een ereschuld,' herhaalde de oude man nog eens. 'Je kunt je hier verbergen en na het invallen van de duisternis ontsnappen. Ik kan wel aan een touw komen; daarmee kun je je vanaf de muur laten zakken.'


  'Nee. Ik moet Cajivak vinden - en hem doden.'


  'Goed,' zei de oude man. 'De godin zal je de nodige kracht wel geven, nietwaar? Zij zal je lichaam versterken, niet?'


  'Ik ben bang van niet,' zei Druss. 'In deze zaak sta ik helemaal alleen.'


  'Dan wordt het je dood! Probeer het niet,' smeekte de oude man terwijl de tranen uit zijn melkwitte ogen stroomden. 'Ik smeek het je. Hij zal je vernietigen; hij is een monster met de kracht van tien mannen. Kijk nou eens naar jezelf. Ik kan je niet duidelijk zien, maar ik weet hoe zwak je moet zijn. Je hebt een kans om te leven, vrij te zijn, de zon op je gezicht te voelen. Jij bent jong, je hebt je hele leven nog voor je. Wat denk je met deze dwaze onderneming te kunnen bereiken? Hij zal je tegen de grond slaan en je doden of weer in dat hol onder de grond gooien.'


  'Ik ben niet geboren om ervandoor te gaan,' zei Druss. 'En geloof me, ik ben niet zo zwak als je denkt, daar heb jij wel voor gezorgd. Goed, beschrijf me nu maar eens hoe deze donjon er zo ongeveer uitziet, en waar de wenteltrappen allemaal heen leiden.'


  


  

  Eskodas was niet bang voor de dood, want hij hield niet van het leven - een feit waarvan hij zich al jaren bewust was. Sinds de dag dat zijn vader uit hun huis was gesleept en opgehangen, had hij geen uitbundige vreugde meer gekend. Hij voelde het als een gemis, maar had daar kalm in berust. Aan boord van de Donderkind had hij tegen Sieben gezegd dat hij graag mensen doodde, maar dat was niet waar. Hij voelde absoluut niets wanneer zijn pijl doel trof, behalve gedurende een kort moment een zekere voldoening wanneer hij bijzonder goed gemikt bleek te hebben.


  Nu hij met Varsava in de richting van de grijze, onheilspellende zaal liep, vroeg hij zich af of hij zou sterven. Hij dacht aan Druss die onder in de donjon in een donkere, vochtige kerker gevangen werd gehouden en merkte dat hij zich afvroeg wat voor effect zo'n opsluiting op zijn eigen persoonlijkheid zou hebben. Hij genoot niet bijzonder van de aanblik van de wereld, de vergezichten van bergen en meren, valleien en oceanen. Zou hij die missen? Hij betwijfelde het.


  Toen hij naar Varsava keek, zag hij dat de jager vol gespannen verwachting was. Eskodas glimlachte. Geen reden om bang te zijn, dacht hij.


  Het is de dood maar.


  De twee mannen beklommen de stenen trap naar de poort van de donjon die open stond en niet bewaakt werd. Toen ze binnenstapten, hoorde Eskodas een schallend gelach uit de zaal komen. Ze liepen naar de grote deur en keken naar binnen. Daar zaten zo'n tweehonderd mannen aan drie lange tafels en helemaal aan de andere kant, op een podium van zo'n zes voet hoog, zat Cajivak, in een enorme stoel van ebbenhout die met fraai houtsnijwerk was versierd, en hij glimlachte. Voor hem, op het uiteinde van een tafel, stond Sieben.


  De stem van de dichter klonk luid in het rond. Hij was hun zo'n onvoorstelbaar vulgair verhaal aan het vertellen dat Eskodas' mond openzakte. Hij had Sieben epische verhalen horen vertellen, oude gedichten horen voordragen en over filosofische onderwerpen horen discussiëren, maar hij had de dichter nog nooit over hoeren en ezels horen vertellen. Varsava lachte luidkeels toen Sieben zijn verhaal met een obscene dubbelzinnigheid beëindigde.


  Eskodas keek de zaal rond. Boven hen was een galerij en hij zag de trap een eind verderop die erheen leidde. Dit zou een goede plek zijn om zich te verbergen. Hij gaf Varsava een por met zijn elleboog. 'Ik ga boven een kijkje nemen,' fluisterde hij. De jager knikte en Eskodas liep onopgemerkt tussen de mensenmassa door en klom de trap op. De galerij was smal en liep rond de hele zaal. Er kwamen geen deuren op uit en een man die hier zat, was voor iedereen beneden onzichtbaar.


  Sieben was nu een verhaal aan het vertellen over een held die door een wrede vijand gevangen was genomen. Eskodas bleef even staan om te luisteren.


  'Hij werd voor de leider gebracht en kreeg te horen dat hij maar een kans had om zijn leven te redden. Hij moest vier gevaarlijke proeven afleggen. Allereerst moest hij over een bed met hete kolen lopen. Vervolgens moest hij een hele kruik sterke drank leegdrinken. Voor de derde proef moest hij met een klein tangetje een spelonk binnengaan om een rotte kies bij een mensenetende leeuwin te trekken. En tenslotte, kreeg hij te horen, moest hij vrijen met de lelijkste heks van het dorp.


  Nou, hij trok zijn laarzen uit en zei tegen hen dat ze de hete kolen maar moesten brengen. Manmoedig liep hij van de ene naar de andere kant van het bed, waarna hij de kan sterke drank oppakte en die tot de laatste druppel leegdronk. Nadat hij de kan had weggeworpen, liep hij wankelend de spelonk binnen. De mensen buiten hoorden een enorm lawaai. Een verschrikkelijk geblaas, gegrom, gedreun en gekrijs, waar iedereen kippenvel van kreeg. Eindelijk kwam de krijger weer naar buiten gestrompeld. "Ziezo," zei hij. "En waar is nou die oude vrouw met die rotte kies?"'


  Er steeg een bulderend gelach op en Eskodas schudde verbaasd zijn hoofd. Hij had Sieben in Capalis zien luisteren naar krijgers die elkaar moppen zaten te vertellen en kwinkslagen uitwisselden. Niet één keer had de dichter gelachen of er zelfs maar blijk van gegeven dat hij de verhalen amusant vond. En toch stond hij diezelfde verhalen hier met een overduidelijk plezier te vertellen.


  Toen de boogschutter zijn blik op Cajivak richtte, zag hij dat de bendeleider niet langer glimlachte, maar achterover in zijn zetel leunde en met zijn vingers op de armleuning trommelde. Eskodas had heel wat boeven gekend en wist donders goed dat sommigen er en gel-achtig uit konden zien - knap, met stralende ogen en goudblond haar. Maar Cajivaks uiterlijk paste precies bij zijn karakter: verdorven en kwaadaardig. Hij droeg Druss' zwartleren wambuis met de zilveren schouderbeschermers en Eskodas zag hoe hij zijn hand naar beneden liet zakken om de zwarte steel van de bijl te strelen die schuin tegen zijn zetel stond. Het was Snaga.


  Plotseling stond de enorme krijger op. 'Genoeg!' bulderde hij en Sieben zweeg op slag. 'Ik vind je voordracht absoluut niet vermakelijk, bard, dus ik laat je spietsen op een ijzeren pin.'


  Het was doodstil geworden in de zaal. Eskodas haalde een pijl uit zijn koker en zette die op zijn boog.


  'Nou? Heb je ons nog wat grappen te vertellen voor je sterft?' vroeg Cajivak.


  'Eentje maar,' antwoordde Sieben terwijl hij de krankzinnige bandiet strak bleef aankijken. 'Afgelopen nacht heb ik gedroomd. Een verschrikkelijke nachtmerrie. Ik droomde dat ik me in de diepste krochten van de hel bevond. Overal was vuur en de mensen werden er aan de meest subtiele martelingen onderworpen. Ik was doodsbenauwd en ik zei tegen een van de demonische bewakers: "Is er een manier om hier weg te komen?" Hij zei dat er maar een was, maar dat niemand de opgegeven taak nog had kunnen uitvoeren. Hij leidde me naar een kerker en door een klein tralieraampje zag ik een onvoorstelbaar afzichtelijke vrouw Ze was melaats, zat onder de etterende zweren, had geen tand meer in haar mond en was ongelooflijk oud. In de weinige plukken haar die ze nog had, kropen de maden in het rond. De bewaker zei: "Als je de hele nacht met haar kunt vrijen, mag je weer gaan." En weet u, ik was bereid om het te proberen. Maar toen ik naar voren stapte, zag ik ineens een tweede deur en ik keek erdoor naar binnen. En weet u wie ik daar zag, heer? U! U was aan het vrijen met een van de mooiste vrouwen die ik ooit had gezien. Dus ik zei tegen de bewaker: "Waarom moet ik het met zo'n lelijke heks doen terwijl Cajivak zo'n schoonheid krijgt?" "Ach," zei hij, "het zou niet eerlijk zijn als de vrouwen geen kans kregen om hier weg te komen."'


  Zelfs vanaf de galerij kon Eskodas zien hoe alle kleur uit Cajivaks gezicht wegtrok. Toen hij sprak, trilde zijn stem van woede. 'Ik zal ervoor zorgen dat het een eeuwigheid duurt voor je sterft,' beloofde hij.


  Eskodas trok zijn boogpees achteruit... en wachtte. Achter het podium was een man verschenen, zijn haar en baard vies en verward, zijn gezicht zwart van het vuil dat diep in de poriën was gedrongen.


  Hij rende naar voren en ramde zijn schouder tegen de hoge rugleuning van Cajivaks zetel, die naar voren schoot, waardoor de krijgsheer van het podium werd geduwd. Hij viel voorover op de tafel waar Sieben op stond.


  De krijger die onder het vuil zat greep de glinsterende bijl en zwaaide hem door de lucht terwijl zijn stem donderend door de zaal klonk: 'En, moet ik nou nog om mijn dood smeken, jij miserabel hoerenjong?'


  Eskodas grinnikte. Het leven kende soms toch nog ogenblikken om nooit te vergeten, besefte hij.


  


  

  Toen hij de bijl greep en de koele, zwarte steel in zijn hand voelde, stroomde de kracht door hem heen. Het leek alsof die zich als een stortvloed door zijn aderen perste, naar elke spiervezel en zenuw. Op dat moment voelde Druss zich vernieuwd, herboren. Niets in zijn leven was ooit zo heerlijk geweest. Hij voelde zich licht in zijn hoofd en tintelend van het leven, als een lamme die ineens zijn ledematen weer kan gebruiken.


  Zijn lach galmde door de zaal en hij keek neer op Cajivak, die tussen de borden en roemers overeind probeerde te krabbelen. Het gezicht van de krijgsheer was bloedrood en zijn mond vertrokken.


  'Die is van mij!' schreeuwde Cajivak. 'Geef terug!'


  De mannen om hem heen keken verbaasd bij deze reactie. Terwijl ze woede en geweld hadden verwacht, zagen ze hoe hun gevreesde heer in plaats daarvan bijna smekend zijn handen uitstrekte.


  'Kom hem maar halen,' daagde Druss hem uit.


  Cajivak aarzelde en likte over zijn lippen. 'Dood hem!' schreeuwde hij plotseling. De krijgers sprongen overeind en de man die het dichtstbij was trok zijn zwaard en rende naar het podium. Een pijl vloog door zijn keel en hij stortte voorover. Iedereen verstijfde en tientallen gewapende mannen keken de zaal rond, op zoek naar de verborgen boogschutter.


  'Wat een misbaksel hebben jullie als aanvoerder!' zei Druss met dreunende stem in de plotselinge stilte. 'Hij staat met zijn voeten in jullie eten en is nog te bang om het op te nemen tegen iemand die in zijn kerkers opgesloten heeft gezeten en met restjes is gevoed. Wil je deze bijl?' vroeg hij aan Cajivak. 'Ik herhaal het nog een keer. Kom hem maar halen.' Nadat hij het wapen had gedraaid, sloeg hij het in de planken van het podium, waar het trillend bleef staan, de punten van de vlindervormige bladen diep in het hout gedrukt. Druss deed een stap bij het wapen vandaan en wachtte.


  Plotseling kwam Cajivak in beweging, deed twee snelle stappen en sprong in de richting van het podium. Hij was een reus van een kerel met enorme schouders en krachtige armen; maar hij sprong tegen een linkse directe van de voormalige kampioen van Mashrapur op, waardoor zijn tanden door zijn lip werden geslagen. Meteen daarop trof een rechtse hoek zijn kaak als een bliksemschicht. Cajivak viel over de rand van het podium en kwam ruggelings op de vloer terecht. Hij kwam snel weer overeind en ditmaal klom hij langzaam de trap naar het podium op.


  'Ik breek je in tweeën, ventje! Ik ruk je ingewanden uit je lijf en laat je die zelf opeten!'


  'Dat had je gedroomd!' spotte Druss. Toen Cajivak aanviel, deed Druss een stap naar voren en de bendeleider moest een linkse directe in de hartstreek incasseren. De grote man kreunde, maar trof Druss met een overhandse rechtse vol tegen zijn voorhoofd, zodat hij achteruit moest. Cajivaks linkerhand schoot met uitgestrekte vingers naar voren om Druss' ogen uit te steken. Druss liet zijn hoofd zakken, zodat de vingers zijn voorhoofd troffen en de lange nagels zijn huid openhaalden. Cajivak graaide naar hem, maar toen zijn vingers Druss' hemd vastgrepen, scheurde het verrotte materiaal meteen. Terwijl Cajivak achteruit wankelde, stapte Druss naar voren om twee slagen in zijn buik te planten. Hij had het gevoel alsof hij met zijn vuisten tegen een muur sloeg. De reusachtige krijgsheer lachte en haalde uit met een uppercut, die Druss bijna van zijn voeten tilde. Zijn neus was gebroken en er stroomde bloed uit, maar toen Cajivak naar voren sprong voor de genadeslag, deed Druss een stap opzij en lichtte de grotere man beentje. Cajivak dreunde tegen de vloer, rolde opzij en kwam snel weer overeind.


  Druss raakte langzaam vermoeid. De plotselinge krachtgolf van de bijl naar zijn spieren raakte uitgewerkt. Cajivak deed een uitval, maar Druss maakte een schijnbeweging met zijn linkervuist en Cajivak probeerde die te ontwijken, waardoor hij precies in de baan van een rechtse hoek kwam, die hem met verpletterende kracht midden op zijn mond trof, zodat Cajivaks tanden door zijn onderlip geslagen werden. Druss liet hier een linkse op volgen, en toen weer een rechtse. Boven Cajivaks rechteroog sprong de huid open en het bloed stroomde over zijn wang. Hij week terug, trok de doorboorde lip van zijn tanden en op zijn gezicht verscheen een bloederige grijns. Een ogenblik lang was Druss in de war gebracht, toen bukte Cajivak zich en trok Snaga uit de planken.


  De bijl blonk rood in het licht van de lampen. 'Nu ben je er geweest, ventje!' snauwde Cajivak.


  Hij hief de bijl, maar Druss zette zich af en sprong, en zijn rechtervoet kwam keihard tegen Cajivaks knie terecht. Het gewricht bezweek met een luid gekraak en de reus viel gillend op de grond terwijl hij de bijl weer losliet. Het wapen wentelde door de lucht - en kwam toen neer, waarbij de twee punten de krijgsheer net onder zijn schouderbladen troffen. Ze sneden door het leren wambuis en de huid daaronder. Er ging een schok door Cajivaks lichaam en de bijl viel uit zijn lichaam. Druss knielde en pakte het wapen weer op.


  Cajivak richtte zich met een gezicht dat vertrokken was van pijn op in een zittende positie. Hij keek de bijlvechter met onverholen haat aan. 'Laat het een goedgemikte slag zijn,' zei hij zacht.


  Druss, die nog steeds geknield zat, knikte en zwaaide Snaga toen in een horizontale boog. Het blad boorde zich in Cajivaks stierennek en sneed door spieren, zenuwen en botten. Het lichaam viel naar rechts, het hoofd naar links, waar het nog een keer op het podium stuiterde voor het op de vloer van de zaal beneden rolde. Druss stond op en keek de met stomheid geslagen krijgers aan. Plotseling vermoeid liet hij zich op Cajivaks troon zakken. 'Laat iemand me een roemer wijn brengen!' beval hij.


  Sieben greep een kan en een roemer en liep langzaam in de richting van de bijlvechter.


  'Jullie hebben er verdomme wel de tijd voor genomen om hierheen te komen,' zei Druss.


  


  4


  


  Van achter uit de zaal keek Varsava geboeid naar het tafereel. Cajivaks lichaam lag op het podium en het bloed kleurde de grond eromheen. De krijgers in de zaal hielden hun ogen strak gericht op de man die onderuitgezakt op Cajivaks troon zat. Varsava keek naar de galerij waar Eskodas wachtte, een pijl klaar op zijn boog.


  Wat nu, dacht Varsava terwijl zijn ogen door de zaal gleden. Er moeten hier minstens honderd moordenaars zitten. Zijn mond was kurkdroog. De onnatuurlijke kalmte kon elk moment op slag verdwijnen. En dan? Zouden ze het podium bestormen? En Druss? Zou hij zijn bijl pakken en hen allemaal aanvallen?


  Ik wil hier niet sterven, dacht hij terwijl hij zich afvroeg wat hij zou doen als ze Druss inderdaad zouden aanvallen. Hij stond vlak bij de achterdeur. Niemand die het in de gaten zou hebben als hij stiekem naar buiten in de nacht verdween. Tenslotte was hij de man niets schuldig. Varsava had meer dan het zijne gedaan door Sieben op te sporen en de reddingspoging te organiseren. Nu sterven, in een zinloos gevecht, zou geen enkel nut hebben.


  Toch verroerde hij zich niet, maar wachtte zwijgend, samen met de anderen, en keek hoe Druss een derde roemer wijn leegde. Toen stond de bijlvechter op en liep de zaal in. Zijn bijl liet hij op het podium staan. Hij liep naar de eerste tafel en brak een stuk van een versgebakken brood af. 'Heeft niemand van jullie honger?' vroeg hij.


  Een lange, slanke krijger in een rood hemd kwam naar voren. 'Wat zijn je plannen?' vroeg hij.


  'Ik ga eten,' zei Druss tegen hem. 'Vervolgens ga ik een bad nemen. Daarna ga ik een week aan een stuk slapen, denk ik.'


  'En daarna?'


  Het werd doodstil in de zaal en de krijgers drongen verder naar voren om het antwoord van de bijlvechter te kunnen horen.


  'Een ding tegelijk, jochie. Wanneer je alleen in een kerker zit, in het donker, met alleen de ratten als gezelschap, leer je wel om niet te veel plannen tegelijk te maken.'


  'Ben je van plan zijn plaats in te nemen?' bleef de krijger aandringen terwijl hij naar het afgehakte hoofd wees.


  Druss lachte. 'Bij alle goden, moet je hem zien! Zou jíj zijn plaats willen innemen?'


  Op het brood kauwend liep Druss terug naar het podium en ging zitten. Toen boog hij zich naar voren en begon de mannen toe te spreken. 'Ik ben Druss. Sommigen van jullie kennen mij misschien nog van de keer dat ik hierheen ben gebracht. Anderen hebben misschien van mijn daden in het keizerlijke leger gehoord. Ik heb met geen van jullie een rekening te vereffenen... maar als iemand hier graag dood wil, laat hem dan zijn wapens pakken en hier komen. Dan kan dat geregeld worden.' Hij stond op en hief de bijl. 'Liefhebbers?' zei hij uitdagend. Niemand verroerde een vin en Druss knikte. 'Jullie zijn allen vechters, maar jullie vechten voor geld. Dat is verstandig. Jullie leider is dood - als jullie gegeten hebben, kunnen jullie het beste een nieuwe kiezen.'


  'Stel jij nu jezelf kandidaat?' vroeg de man in het rode hemd.


  'Jochie, ik heb meer dan genoeg van dit fort. En ik heb andere plannen.'


  Druss wendde zich weer tot Sieben, maar Varsava kon niet verstaan wat ze tegen elkaar zeiden. De krijgers dromden in kleine groepjes bijeen om de kwaliteiten en ondeugden van de diverse onder-commandanten van Cajivak tegen elkaar af te wegen, en Varsava liep de zaal uit, volkomen verbijsterd door datgene waar hij zojuist getuige van was geweest. Achter de zaal bevond zich een grote voorruimte, waar de jager op een lange bank ging zitten - met gemengde gevoelens en in een wat sombere stemming. Eskodas voegde zich bij hem.


  'Hoe heeft hij dat voor elkaar gekregen?' vroeg Varsava. 'Een paar honderd moordenaars die zich kalmpjes neerleggen bij het feit dat hij hun leider heeft gedood. Ongelooflijk.'


  Eskodas haalde zijn schouders op en glimlachte. 'Tja, dat is typisch Druss.'


  Varsava vloekte zachtjes. 'Wat is dat nou voor een antwoord?'


  'Het hangt ervan af wat je zoekt,' antwoordde de boogschutter. 'Misschien zou je jezelf eens moeten afvragen waarom je boos bent. Je bent hier gekomen om een vriend te redden en nu is hij vrij. Wat had je verder nog gewild?'


  Varsava lachte, maar het geluid klonk schel en wrang. 'Wil je de waarheid horen? Ik had half en half gewenst dat Druss gebroken zou zijn. Ik wilde bevestigd zien dat hij oerstom had gedaan! De grote héld! Hij redde een oude man en een kind - daarom heeft hij meer dan een jaar hier in die beerput gezeten. Begrijp je wat ik bedoel? Het was zinloos. Volkomen zinloos.'


  'Niet voor Druss.'


  'Wat is er zo bijzonder aan hem?' viel Varsava uit. 'Hij is niet gezegend met een geniaal stel hersens, hij heeft niet bepaald een fijnzinnige geest. Iedere andere man die hetzelfde gedaan zou hebben als hij zonet, zou door dat zootje ongeregeld aan stukken zijn gescheurd. Maar Druss niet! Hij niet, nee! Waarom? Hij had hun aanvoerder kunnen worden - met gemak! Ze zouden het geaccepteerd hebben.'


  'Ik kan je ook geen afdoend antwoord geven,' zei Eskodas. 'Ik heb gezien hoe hij een schip vol bloeddorstige zeerovers enterde - ze gooiden hun wapens neer. Het zit 'm in de aard van de man, veronderstel ik. Ik heb ooit een leraar gehad, een fabelachtige boogschutter, die me leerde dat we ons bij iedere mens die we tegenkomen onmiddellijk instinctief afvragen of hij een bedreiging of een prooi is. Omdat we dieren zijn die jagen en doden. Vleeseters. We zijn een dodelijk ras, Varsava. Wanneer we naar Druss kijken zien we de opperste bedreiging - een man voor wie het begrip compromis onbekend is. Hij breekt de regels. Niets meer en niets minder, denk ik. Voor hem zíjn er geen regels. Neem nu wat er net daarbinnen is gebeurd. Een gewoon mens had Cajivak misschien ook wel kunnen doden - hoewel ik dat sterk betwijfel. Maar hij zou die bijl niet opzij hebben gesmeten om gewoon met dat monster op de vuist te gaan. En wanneer hij de leider had gedood, zou hij naar al die andere moordenaars hebben gekeken en diep in zijn hart verwacht hebben dat hij gedood zou worden. Zij zouden het gevoeld hebben... en ze zouden hem aangevlogen zijn. Maar Druss voelde dat niet; het kon hem niet schelen. Hij zou tegen hen allen gevochten hebben. Stuk voor stuk of allemaal tegelijk.'


  'En hij zou gedood zijn,' merkte Varsava op.


  'Waarschijnlijk wel, maar daar gaat het niet om. Nadat hij Cajivak had gedood, ging hij zitten en riep om iets te drinken. Iemand die verwacht dat hij nog meer strijd zal moeten leveren, doet zoiets niet. Dat bracht hen in verwarring, maakte hen onzeker - geen regels, begrijp je. En toen hij tussen hen door liep, liet hij de bijl staan. Híj wist dat hij hem niet nodig zou hebben - en zij ook. Hij bespeelde hen als een harp. Maar hij deed het niet bewust. Het ligt gewoon in zijn aard.'


  'Ik kan niet zijn zoals hij,' zei Varsava triest terwijl hij weer moest denken aan de vredestichter en de verschrikkelijke dood die hij was gestorven.


  'Dat kunnen er maar weinigen,' erkende Eskodas. 'Dat is de reden dat hij een levende legende wordt.'


  Uit de zaal klonk luid gelach. 'Sieben is hen weer aan het bezighouden,' zei Eskodas. 'Kom, laten we naar binnen gaan en luisteren. Het is nu niet erg meer als we dronken worden.'


  'Ik wil niet dronken worden. Ik wil weer jong zijn. Ik wil het verleden veranderen, de vuile lei met een natte doek schoonwassen.'


  'Morgen is er weer een nieuwe dag,' zei Eskodas zacht.


  'Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Het verleden is dood, Varsava, de toekomst nog grotendeels ongeschreven. Ik voer ooit met een rijke man op een schip, toen we in een storm terechtkwamen en het schip zonk. De rijke man raapte zoveel goud bij elkaar als hij maar dragen kon. Hij verdronk. Ik liet alles achter wat ik bezat. En ik overleefde.'


  'Denk je dat mijn schuld zwaarder weegt dan goud?'


  'Ik denk dat je er voorgoed een streep onder moet zetten,' zei Eskodas terwijl hij opstond. 'Vooruit, kom mee naar Druss - en laten we het op een zuipen zetten.'


  'Nee,' zei Varsava triest. 'Ik wil hem niet zien.' Hij ging staan en zette de breedgerande leren hoed op zijn hoofd. 'Wens hem het allerbeste van mij, en zeg hem... zeg hem... ' Zijn stem stierf weg.


  'Wat moet ik hem zeggen?'


  Varsava schudde zijn hoofd en glimlachte melancholiek. 'Wens hem vaarwel,' zei hij.


  


  

  Michanek liep achter de jonge officier aan naar de voet van de muur, waar beide mannen neerknielden en hun oor tegen de stenen legden. In het begin hoorde Michanek helemaal niets, maar toen klonk er een schrapend geluid, alsof er reusachtige ratten onder de aarde zaten, en hij vloekte zacht.


  'Je hebt het inderdaad goed gehoord, Cicarin. Ze graven onder de muren. De vraag is alleen waarvandaan. Kom met me mee.' De jonge officier liep achter de krachtig gebouwde voorvechter aan toen Michanek de trap naar de bovenzijde van de vestingmuur beklom en tussen de kantelen naar buiten leunde. Voor hen lag het hoofdkamp van het Ventriaanse leger. Ze hadden hun tenten op de vlakte voor de stad opgeslagen. Links was een rij lage heuvels, met daarachter een rivier. Rechts was een reeks hogere heuvels, die dicht bebost waren. 'Als je het mij vraagt,' zei Michanek, 'zijn ze aan de andere zijde van die heuvel begonnen, ongeveer halverwege de helling. Ze zullen wel een traject hebben uitgezet en weten dat ze ongeveer twee voet onder de muur uit zullen komen als ze in een rechte lijn doorwerken.'


  'Hoe ernstig is het, heer?' vroeg Cicarin nerveus.


  Michanek keek de jongeman aan. 'Vrij ernstig. Ben je ooit beneden in een mijn geweest?'


  'Nee, heer.'


  Michanek glimlachte. Natuurlijk niet. De jongen was de jongste zoon van een Naashaanse satraap die tot dit beleg begon omringd was geweest door dienaren, barbiers, kamerheren en jagers. Zijn kleren waren elke ochtend voor hem klaargelegd, en zijn ontbijt was hem op een zilveren blad gebracht terwijl hij nog in een bed met satijnen lakens lag.


  'Het krijgsbedrijf kent een heleboel aspecten,' zei hij. 'Ze graven een mijngang onder onze muren, waarbij ze de fundamenten weghalen. Terwijl ze steeds verder graven, stutten ze de wanden en het plafond van de tunnel met kurkdroog hout. Ze zullen evenwijdig met de muur graven en vervolgens verder gaan naar de heuvels bij de rivier en daar ergens' - hij wees naar de grootste van de lage heuvels - 'uitkomen.'


  'Ik begrijp het niet,' zei Cicarin. 'Als ze de tunnel stutten, wat voor kwaad kan die ons dan doen?'


  'Die vraag is niet zo moeilijk te beantwoorden. Wanneer ze eenmaal twee openingen hebben, trekt er een tochtstroom door de tunnel. Vervolgens zullen zij het hout met olie overgieten, en wanneer de wind gunstig is brand in de tunnel stichten. De wind zal de vlammen erdoorheen jagen, het plafond zal instorten en als ze hun werk goed gedaan hebben, valt de vestingmuur in puin.'


  'Kunnen we niets doen om dat te verhinderen?'


  'Niet veel. We zouden er een groep gewapende mannen op uit kunnen sturen om de werkploegen aan te vallen en misschien een stel mijnwerkers kunnen doden, maar zij zouden gewoon nieuwe mensen aan het werk zetten. Nee. We kunnen er niet direct iets tegen doen, daarom moeten we indirect reageren. Ik wil dat je ervan uitgaat dat dit deel van de muur zal instorten.' Hij ging met zijn rug naar de kantelen staan en liet zijn ogen over de rij huizen achter de muur glijden. Er liepen een paar stegen en twee grote straten verder de stad in. 'Neem vijftig man en werp barricades in de stegen en straten op. Maak ook alle ramen op de benedenverdieping van de huizen dicht. We moeten een tweede verdedigingslinie hebben.'


  'Ja, heer,' zei de jongeman met neergeslagen ogen.


  'De moed niet laten zakken, jongen,' zei Michanek opbeurend. 'We zijn nog niet dood.'


  'Nee, heer. Maar de mensen beginnen openlijk over het ontzettingsleger te praten; ze zeggen dat het niet zal komen - dat we in de steek zijn gelaten.'


  'Wat de keizer ook heeft beslist, wij zullen ons erbij neerleggen,' zei Michanek streng.


  De jongeman kreeg een kleur. Toen salueerde hij en liep weg.


  Michanek keek hem na en ging weer naar de borstwering. Er was helemaal geen ontzettingsleger. Het Naashaanse leger was in twee veldslagen vernietigend verslagen en vluchtte nu in de richting van de grens. Resha was de laatste van de bezette steden. De beoogde verovering van Ventria was uitgelopen op een ramp van de eerste orde.


  Maar Michanek had zijn bevelen. Hij en de rebelse Ventriaan Darishan moesten Resha zo lang mogelijk zien te verdedigen en zo de Ventriaanse troepen bezighouden terwijl de keizer naar de veilige bergen van Naashan vluchtte.


  Michanek tastte in de buidel aan zijn zijde en haalde het kleine stukje perkament te voorschijn waarop de boodschap was gestuurd. Hij keek naar de haastig neergeschreven letters.


  


  

  Standhouden tot elke prijs, tot er nieuwe bevelen komen. Geen overgave.


  


  

  De krijger scheurde het briefje langzaam aan stukken. Geen woord van vaarwel, lof of spijt. Zo is de dankbaarheid van vorsten, dacht hij. Hij had zijn eigen antwoord geschreven, het briefje zorgvuldig opgevouwen en in het kleine buisje gestopt dat hij vervolgens aan de poot van de duif had gebonden. De vogel schoot de lucht in en vloog in oostelijke richting om Michaneks laatste bericht over te brengen aan de keizer die hij had gediend sinds hij een jongen was:


  


  

  Uw bevelen zullen strikt worden opgevolgd.


  


  

  De gehechte wond in zijn zijde jeukte, een duidelijk teken dat hij genas. Hij krabde er gedachteloos aan. Je hebt geluk gehad, dacht hij. Bodasen had je bijna te pakken.


  Bij de westelijke poort zag hij het eerste van de voedsel-konvooien en hij liep naar beneden om de wagens welkom te heten. De voorste voerman zwaaide toen hij hem zag; het was zijn neef Shurpac. De man sprong van de houten zitbank, nadat hij de teugels naar de dikke man naast zich had geworpen.


  'Goedendag, neef,' zei Shurpac terwijl hij zijn armen rond Michanek sloeg en hem op beide bebaarde wangen kuste. Michanek kreeg het ineens koud en een steek van angst schoot door hem heen toen hij zich Rowena's voorspelling herinnerde: 'Ik zie soldaten in zwarte mantels en met zwarte helmen op, die de muren bestormen. U zult uw mannen om u heen verzamelen voor een laatste gevecht voor deze muren. U bent samen met... uw jongste broer en een neef.'


  'Wat is er aan de hand, Michi? Je kijkt alsof er een spook boven je graf zweefde.'


  Michanek dwong zich te glimlachen. 'Ik had niet verwacht je hier te zien. Ik hoorde dat je bij de keizer was.'


  'Dat was ik. Maar het zijn droevige tijden, neef; hij is een gebroken man. Ik hoorde dat je hier was en probeerde een weg door de vijandelijke linies te zoeken. Toen hoorde ik over dat duel. Schitterend. Stof voor een heldendicht gewoon! Waarom heb je hem niet gedood?'


  Michanek haalde zijn schouders op. 'Hij heeft eerlijk en dapper gevochten, maar ik doorboorde zijn long en hij viel. Daarna vormde hij geen bedreiging meer voor me, het was niet nodig de genadestoot te geven.'


  'Wat zou ik Gorbens gezicht graag hebben gezien. Hij dacht dat Bodasen op het zwaard niet te verslaan was, wordt er verteld.'


  'Niemand is onoverwinnelijk, neef. Niemand.'


  'Nonsens,' antwoordde Shurpac. 'Jij bent onverslaanbaar. Daarom wilde ik hier komen, om zij aan zij met je te vechten. Ik denk dat wij die Ventrianen nog wel het een en ander kunnen laten zien. Waar is Narin?'


  'In de kazerne. Hij wacht op het voedsel. We zullen het eerst aan de Ventriaanse gevangenen geven.'


  'Denk je dat Gorben het misschien heeft vergiftigd?'


  Michanek haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet... misschien. Vooruit, rij door met die wagens.'


  Shurpac klom weer op de bok, hief zijn zweep op en liet die lichtjes boven de koppen van de vier muilezels knallen. Zij schoten naar voren in het tuig en de wagens rolden verder. Michanek liep verder naar de poort en telde de wagens. Er waren er vijftig, allemaal volgeladen met meel en gedroogd fruit, haver, tarwe en maïs. Gorben had hem er tweehonderd beloofd. Zou de keizer zijn woord houden, vroeg Michanek zich af.


  Alsof het een antwoord op die vraag was, kwam er een eenzame ruiter uit het vijandelijke kamp aanrijden. Het paard was een witte hengst met een schofthoogte van ongeveer zeventien palmen, een prachtig dier dat voor kracht en snelheid gefokt was. Het kwam recht op Michanek af, die met zijn armen over elkaar geslagen geen duimbreed week. Op het laatste moment trok de ruiter aan de teugels. Het paard steigerde en de ruiter sprong op de grond. Michanek boog toen hij de Ventriaanse keizer herkende.


  'Hoe maakt Bodasen het?' vroeg Michanek.


  'Hij leeft. Ik dank je dat je hem de genadestoot niet hebt gegeven. Hij betekent heel veel voor me.'


  'Hij is een dapper man.'


  'Jij ook,' zei Gorben. 'Te dapper om hier te sterven voor een monarch die je in de steek heeft gelaten.'


  Michanek lachte. 'Ik kan me niet herinneren dat er bij mijn eed van trouw een clausule was die me toestond hem te breken als het mis ging. Kent u dergelijke clausules wel bij een eed van trouw?'


  Gorben glimlachte. 'Nee. Mijn mensen zweren dat ze me tot in de dood trouw zullen blijven.'


  Michanek spreidde zijn armen. 'Nou, heer, verwacht u van een arme Naashaniër als ik dan iets anders?'


  Gorbens glimlach verdween en hij kwam een stap dichterbij. 'Ik had gehoopt dat je je zou overgeven, Michanek. Ik ben niet op je dood uit - je hebt het leven van Bodasen gespaard. Je ziet toch ook wel in dat je het niet lang meer kunt volhouden, ondanks deze voorraden. Waarom moet ik mijn Onsterfelijken op je af sturen om je in de pan te laten hakken? Waarom laat je je troepen niet gewoon ordelijk afmarcheren om naar huis te gaan? Je zult ongehinderd worden doorgelaten, je hebt mijn woord.'


  'Dat zou in strijd met mijn bevelen zijn, heer.'


  'Mag ik vragen hoe die luiden?'


  'Standhouden tot ik nieuwe bevelen krijg.'


  'Je heer is op de vlucht geslagen. Zijn bagagekonvooi is in mijn handen gevallen, samen met zijn drie vrouwen en dochters. Op dit moment staan er gezanten in mijn tent om over hun vrijlating te onderhandelen. Maar voor jou, zijn trouwste soldaat, vraagt hij niets. Vind je dat niet bitter?'


  'Natuurlijk,' erkende Michanek. 'Maar dat verandert niets aan de zaak.'


  Gorben schudde zijn hoofd en keerde naar zijn paard terug. Nadat hij de teugels en de zadelknop had gepakt, sprong hij op de rug van het dier. 'Je bent een edel mens, Michanek. Ik wou dat je in mijn dienst was geweest.'


  'En u, heer, bent een begenadigd generaal. Het heeft me genoegen gedaan u zo lang dwars te kunnen zitten. Wilt u de groeten aan Bodasen doen? En als u de strijd nogmaals door een tweegevecht wilt laten beslechten, ik ben bereid tegen iedereen die u stuurt in het strijdperk te treden.'


  'Als mijn voorvechter hier was, zou ik je aan je woord houden,' zei Gorben met een brede grijns. 'Ik zou wel eens willen zien hoe jij het er tegen Druss en zijn bijl van af zou brengen. Vaarwel, Michanek. Mogen de goden je een schitterend leven in het hiernamaals schenken.'


  De Ventriaanse keizer drukte zijn hakken in de flanken van zijn hengst en galoppeerde terug naar zijn kamp.


  


  

  Pahtai zat in de tuin toen ze het eerste visioen kreeg. Ze keek hoe een bij zich opmaakte om een purperen bloemkelk binnen te vliegen, toen ze plotseling het beeld van de man met de bijl zag - alleen had hij geen bijl, en geen baard. Hij zat op een berghelling en keek uit over een klein dorp met een half afgebouwde palissade. Het beeld verdween even snel als het in haar opgekomen was. Ze was bezorgd, maar met de voortdurende gevechten op de muren van Resha en haar angst of Michanek wel veilig zou zijn, zette ze haar zorgen snel van zich af.


  Maar het tweede visioen was veel krachtiger dan het eerste. Ze zag een schip en daarop een lange, magere man. Een naam drong langzaam door de sluiers van haar herinnering heen: Kabuchek.


  Ze was ooit zijn eigendom geweest, lang geleden in de tijd dat ze een zeldzame Gave had bezeten, zoals Pudri haar had verteld. Het vermogen om de toekomst te zien en het verleden te lezen. Die gave was nu verdwenen en dat speet haar helemaal niet. Tijdens een verschrikkelijke oorlog was het misschien wel een zegen om niet te weten wat voor gevaren de toekomst voor haar in petto had.


  Ze vertelde Michanek van haar visioenen en zag hoe er een trek van verdriet over zijn knappe gezicht gleed. Hij had haar in zijn armen genomen en haar dicht tegen zich aan gedrukt, net zoals hij dat tijdens haar ziekte had gedaan. Michanek had het gevaar gelopen dat ook hij de pest zou krijgen, maar in haar koortsdromen had ze grote kracht uit zijn aanwezigheid en zijn toewijding geput.


  En ze had het overleefd, ook al hadden de doktoren haar dood voorspeld. Goed, ze had nu een zwak hart, zoals ze zeiden, en ze werd snel moe van zelfs maar de geringste inspanning. Maar haar kracht werd met de maand groter.


  De zon stond nu stralend aan de hemel en Pahtai liep de tuin in om bloemen te plukken, die ze in de kamers wilde zetten. Ze droeg een platte rieten mand aan haar arm, waarin een scherp snoeimes lag. Toen de zon op haar gezicht scheen, hield ze haar hoofd schuin en genoot van de warmte op haar huid. In de verte hoorde ze plotseling een schrille schreeuw en ze draaide haar ogen in de richting van het geluid. Zwakjes drong het wapengekletter tot haar door, de strijdkreten en het geschreeuw van de krijgers die wanhopig met elkaar vochten. Zou er dan nooit een einde aan komen, dacht ze.


  Er viel een schaduw over haar heen, ze draaide zich om en zag dat er twee mannen de tuin waren binnengekomen. Ze waren mager en hun kleren waren vuil en versleten.


  'Geef ons te eten,' eiste een van hen terwijl hij op haar af kwam.


  'Jullie moeten naar het pakhuis gaan waar de rantsoenen worden uitgedeeld,' zei ze terwijl ze haar angst probeerde te bedwingen.


  'Jij leeft anders niet op rantsoen, nietwaar, jij Naashaanse hoer!' zei de tweede man, die nu ook dichterbij kwam. Hij stonk naar verschaald zweet en goedkoop bier en ze zag dat hij zijn lichtblauwe ogen strak op haar borsten gericht hield. Ze droeg een dunne tuniek van blauwe zijde en haar benen waren bloot.


  De eerste man greep haar arm en trok haar naar zich toe. Ze wilde het snoeimes grijpen, maar op dat moment merkte ze dat ze neerkeek op een smal bed in een kleine kamer. Daarop lag een vrouw met een ziekelijk kind; hun namen schoten haar geest binnen.


  'En Katina dan?' zei ze plotseling.


  De man kreunde en week achteruit terwijl hij haar weer losliet. Zijn ogen waren groot van angst en schuldbesef.


  'Je zoontje ligt op sterven,' zei ze zacht. 'Hij sterft terwijl jij drinkt en vrouwen aanrandt. Ga naar de keuken, jullie allebei. Vraag naar Pudri, en zeg hem dat...' Ze aarzelde. '...dat Pahtai heeft gezegd dat jullie wat te eten kunnen krijgen. Er zijn nog wat eieren en ongedesemd brood. Ga nu, jullie allebei.'


  De mannen weken achteruit, draaiden zich toen om en renden in de richting van het huis. Pahtai, die nog trilde van de schok, ging op een marmeren bank zitten.


  Pahtai? Rowena... De naam rees op uit de diepste lagen van haar geheugen en ze begroette hem als een lied in de ochtend na een stormachtige nacht.


  Rowena. Zij heette Rowena.


  Er kwam een man het tuinpad aflopen, die boog toen hij haar zag.


  Hij droeg zijn zilvergrijze haar in vlechten, maar toch was zijn gezicht nog jong en bijna zonder een rimpeltje. Hij boog opnieuw; 'Gegroet, Pahtai, is alles goed met je?'


  'Ik maak het uitstekend, Darishan. Maar jij ziet er vermoeid uit.'


  'Ik ben de belegering moe, dat lijdt geen twijfel. Mag ik even bij je komen zitten?'


  'Natuurlijk. Michanek is er nog niet, maar je kunt hier gerust even op hem wachten.'


  Hij leunde achterover en snoof de lucht op. 'Ik hou van rozen. Een delicate geur; ze herinneren me aan mijn kindertijd. Weet je dat ik vroeger altijd met Gorben speelde? We waren vrienden. We verstop ten ons tussen struiken zoals deze en speelden dat we door sluipmoordenaars werden opgejaagd. Nu verstop ik me alweer, maar er is geen rozenstruik groot genoeg om mij te verbergen.'


  Rowena zei niets, maar ze keek naar zijn knappe gezicht en zag de angst die onder het oppervlak schuil ging.


  'Ik heb op het verkeerde paard gewed, mijn beste,' zei hij met een geveinsde opgewektheid. 'Ik dacht dat de Naashaniërs te verkiezen waren boven Gorbens vader die het keizerrijk te gronde richtte. Maar het enige wat ik heb gedaan is een jongere leeuw de smaak van het veroveren en oorlogvoeren bijbrengen. Denk je dat ik Gorben ervan zou kunnen overtuigen dat ik hem eigenlijk een dienst heb bewezen?' Hij keek haar recht aan. 'Nee, ik denk het niet, hè? Ik zal mijn dood als een dappere Ventriaan onder ogen moeten zien.'


  'Praat niet over de dood,' zei ze verwijtend. 'De muren houden het nog steeds en nu hebben we weer eten.'


  Darishan glimlachte. 'Ja, het was een schitterend duel, maar ik wil je gerust bekennen dat mijn hart de hele tijd in mijn keel klopte. Michanek had wel uit kunnen glijden en wat zou er dan van mij geworden zijn als de poorten voor Gorben waren opengezet?'


  'Er is geen mens op de wereld die Michanek zou kunnen verslaan,' zei ze.


  'Tot nog toe. Maar Gorben had vroeger een andere voorvechter... Druss heette hij, geloof ik. Een bijlvechter. Hij zaaide dood en verderf, meen ik me te herinneren.'


  Rowena huiverde.


  'Heb je het koud?' vroeg hij, plotseling bezorgd. 'Je krijgt toch geen koorts, hè?' Hij legde zijn hand op haar voorhoofd.


  Toen hij haar aanraakte, zag ze hoe hij stierf, verbeten vechtend op de vestingmuur, omringd door een zee van krijgers in zwarte mantels terwijl talloze zwaarden en messen zijn huid doorboorden. Ze sloot haar ogen en probeerde de beelden terug te dringen.


  'Je bent niet in orde,' hoorde ze hem zeggen. Zijn stem klonk van een grote afstand.


  Rowena haalde een keer diep adem. 'Ik ben een beetje zwak,' gaf ze toe.


  'Nou, je moet anders sterk zijn voor je feest. Michanek heeft een lierspeler en drie zangers gevonden - het zal beslist iets heel speciaals worden. En ik heb nog een heel vat van de beste rode Lentria die ik zal laten brengen.'


  Bij de gedachte aan haar trouwdag fleurde Rowena weer wat op.


  Het was bijna een jaar geleden dat ze van de pest was genezen ... een jaar sinds Michanek ervoor gezorgd had dat haar geluk volmaakt was geworden. Ze glimlachte tegen Darishan. 'Jij komt morgen toch zeker ook? Mooi zo. Ik weet dat Michanek je vriendschap erg op prijs stelt.'


  'En ik de zijne.' Darishan ging staan. 'Hij is een edel mens, weet je, veel beter dan de rest van ons. Ik ben er trots op dat ik hem heb leren kennen.'


  'Dan zie ik je morgen dus,' zei ze.


  'Morgen,' beloofde hij.


  


  

  'Ik moet toegeven, ouwe jongen, dat het leven zonder jou maar knap saai was,' zei Sieben.


  Druss zei niets, maar zat in de vlammen van het kleine vuur te staren. Hij keek hoe ze dansten en flakkerden. Snaga stond naast hem, de bijlbladen steunden tegen de stam van een jonge eik en het uiteinde van de steel was tegen een uitstekende wortel vastgezet. Aan de andere kant van het vuur maakte Eskodas twee konijnen klaar om aan het spit te braden.


  'Wanneer we gegeten hebben,' ging Sieben verder, 'zal ik jullie op de verdere avonturen van de legendarische Druss vergasten.'


  'Als je dat verdomme maar uit je hoofd laat,' bromde Druss.


  Eskodas lachte. 'Je moet het echt eens een keer horen, Druss. Hij laat je afdalen in de hel om de ziel van een prinses te redden.'


  Druss schudde zijn hoofd, maar onder de zwarte baard tekende zich een flauwe glimlach af en Sieben voelde zich weer wat bemoedigd. In de maand sinds Druss Cajivak had gedood had de bijlvechter weinig gezegd. Eerst waren ze twee weken in Lania gebleven om Druss weer op krachten te laten komen, vervolgens waren ze de bergen in oostelijke richting overgetrokken. Nu, op twee dagreizen van Resha, kampeerden ze op een beboste heuvelhelling. Onder hen lag een dorpje. Druss had het grootste deel van het gewicht dat hij verloren had weer terug en zijn schouders vulden het met zilver beslagen wambuis dat hij Cajivak had uitgetrokken nagenoeg weer helemaal.


  Eskodas legde de aan het spit geregen konijnen boven het vuur en leunde achterover terwijl hij het bloed en het vet van zijn vingers veegde. 'Een mens kan de hongerdood sterven door alleen maar konijn te eten,' merkte hij op. 'Die beesten geven je maar weinig kracht. We hadden beneden naar het dorp moeten gaan.'


  'Ik vind het lekker om in de buitenlucht te slapen,' zei Druss.


  'Als ik het geweten had, zou ik eerder zijn gekomen,' zei Sieben zacht.


  Druss knikte. 'Ik weet het, dichtertje. Maar dat is allemaal verleden tijd. Het enige wat nu nog telt is dat ik Rowena vind. Ze is me in een droom verschenen toen ik in die kerker lag; zij heeft me kracht gegeven. Ik zal haar vinden.' Hij zuchtte. 'Ooit.'


  'De oorlog is bijna voorbij,' zei Eskodas. 'Als die eenmaal gewonnen is, zul je haar wel vinden, denk ik. Gorben kan ruiters naar alle steden, dorpen of gehuchten sturen. Degene die haar bezit zal horen dat de keizer wil dat ze teruggegeven wordt.'


  'Dat is waar,' zei Druss en hij vrolijkte weer wat op, 'en hij heeft beloofd dat hij me zou helpen. Ik voel me al een stuk beter. De sterren stralen helder, de nacht is lekker fris. Ach, het is heerlijk om te leven! Vooruit, dichtertje, vertel me eens hoe ik die prinses uit de hel heb bevrijd. En doe er ook een paar draken bij!'


  'Nee,' zei Sieben lachend, 'je bent nu in een veel te goede stemming. Het is alleen maar leuk om voor te dragen als je een gezicht van zeven dagen onweer hebt en je je vuisten zo stevig balt dat je knokkels wit zijn.'


  'Daar zit wat waars in,' mompelde Druss. 'Ik denk dat je die verhalen alleen maar verzint om mij te ergeren.'


  Eskodas draaide het spit met het geroosterde vlees rond. 'Ik vond het wel een mooi verhaal, Druss. En het klonk levensecht. Als de Geest van de Chaos jouw ziel naar de hel zou slepen, dan zou jij ongetwijfeld een knoop in zijn staart leggen, daar ben ik van overtuigd.'


  Ze staakten hun gesprek toen ze iets tussen de bomen hoorden. bewegen. Sieben trok een van zijn messen; Eskodas pakte zijn boog en zette een pijl op de pees; Druss bleef alleen maar zwijgend zitten wachten. Er verscheen een man. Hij droeg een wijde pij van stoffige grijze wol, die in het heldere maanlicht wel van zilver leek.


  'Ik wachtte in het dorp op je,' zei de priester van Pashtar Sen terwijl hij naast de bijlvechter ging zitten.


  'Ik ben liever hier,' zei Druss en zijn stem klonk kil en weinig uitnodigend.


  'Het spijt me van al het leed dat je hebt moeten doormaken, mijn zoon, en ik voel me diep beschaamd omdat ik je gevraagd heb de last van de bijl op je te nemen. Maar Cajivak verwoestte de hele streek en zijn macht zou steeds groter zijn geworden. Wat jij hebt gedaan... '


  'Ik heb mijn taak vervuld,' zei Druss. 'Nu is het jouw beurt om je belofte gestand te doen.'


  'Rowena is in Resha. Ze... woont bij een soldaat die Michanek heet. Hij is een Naashaanse generaal en de voorvechter van de keizer.'


  'Wóónt?'


  'De priester aarzelde. 'Ze is met hem getrouwd,' zei hij snel.


  Druss kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Dat is gelogen. Ze kunnen haar tot veel dingen dwingen, maar ze zou nooit met een andere man trouwen.'


  'Mag ik het alsjeblieft op mijn eigen manier vertellen?' smeekte de priester. 'Zoals je weet heb ik heel lang naar haar gezocht, maar er was niets te vinden. Het leek wel of ze opgehouden had te bestaan. Toen ik haar eindelijk vond, was het bij toeval- ik zag haar in Resha, vlak voor de belegering, en ik heb kort contact met haar geest gehad. Ze herinnerde zich niets van het land van de Drenai. Helemaal niets. Ik volgde haar naar huis en zag hoe Michanek haar begroette. Toen ben ik zijn geest binnengegaan. Hij had een vriend, een mysticus, en Michanek heeft Rowena's Gave als zieneres door hem laten onderdrukken. Hierdoor hebben ze haar ook van haar herinneringen beroofd. Michanek is nu de enige die ze ooit heeft gekend.'


  'Ze hebben haar met toverkunsten om de tuin geleid! Bij de goden, daar zullen ze voor boeten! Resha, zei je?' Druss stak zijn hand uit en sloot die om de steel van zijn bijl, waarna hij het wapen naar zich toe trok.


  'Nee, je begrijpt het nog steeds niet,' zei de priester. 'Michanek is een edel mens. Wat hij... '


  'Zwijg!' donderde Druss. 'Het is jouw schuld dat ik ruim een jaar in een gat onder de grond heb gezeten, met alleen ratten als gezelschap. Maak dat je uit mijn ogen komt - en zorg dat je mijn pad nooit, maar dan ook nooit van je leven meer kruist.'


  De priester kwam langzaam overeind en liep achteruit van de bijlvechter weg. Hij leek nog iets te willen zeggen, maar Druss richtte zijn ijsblauwe ogen op hem en de man haastte zich struikelend weg door de duisternis.


  Sieben en Eskodas zeiden geen woord.


  


  

  Hoog in de bergen, ver naar het oosten, zat de keizer van Naashan met zijn wollen mantel dicht om zich heen getrokken. Hij was pas vierenvijftig, maar hij zag eruit alsof hij zeventig was. Zijn haar was wit en dun, zijn ogen lagen diep in zijn hoofd. Naast hen hem zat zijn stafofficier Anindais; hij was ongeschoren en de pijn van de nederlaag had diepe sporen op zijn gezicht nagelaten.


  Achter hen, een heel eind verderop in de pas, had de achterhoede de oprukkende Ventrianen tot staan gebracht. Ze waren veilig... voor het moment.


  Nazhreen Connitopa, Heer van de Adelaars, Prins van de Hooglanden, proefde het zuur in zijn mond en zijn hart was ziek van frustratie. Bijna elf jaar lang had hij de invasie van Ventria voorbereid en hij had het keizerrijk bijna helemaal in zijn macht gehad. Gorben was verslagen - iedereen wist dat, van de simpelste boer tot de hoogste satraap in het land. Dat wil zeggen, iedereen behalve Gorben zelf.


  Nazhreen vervloekte in stilte de goden omdat die hem de overwinning toch nog hadden ontnomen. De enige reden dat hij nog steeds leefde was omdat Michanek standhield in Resha en zo twee Ventriaanse legers vasthield. Nazhreen wreef over zijn gezicht en zag in het licht van het vuur dat zijn handen smerig waren en dat zijn nagellak vol barsten zat en losliet.


  'We moeten Gorben doden,' zei Anindais plotseling met een stem die koud en scherp was als de winden die tussen de bergtoppen door woelen.


  Nazhreen keek gemelijk naar zijn neef. 'En hoe zouden we dat moeten aanpakken?' antwoordde hij. 'Zijn legers hebben de onze verslagen. Zijn Onsterfelijken zijn op dit moment slaags met onze achterhoede.'


  'We zouden nu moeten doen wat ik twee jaar geleden al voorstelde. Gebruik het Duisterlicht. Ontbied de Oude Vrouw.'


  'Nee! Ik wil geen gebruik maken van toverij.'


  'O, heb je dan nog zoveel andere mogelijkheden, neef?' De toon was spottend en de minachting droop van elk woord.


  Nazhreen slikte. Anindais was gevaarlijk en Nazhreens positie als keizer die een oorlog had verloren maakte hem erg kwetsbaar. 'Tovenarij keert zich maar al te vaak tegen degene die er gebruik van maakt,' zei hij zacht. 'Wanneer je demonen oproept, verlangen zij betaling in bloed.'


  Anindais boog zich naar voren en zijn lichte ogen fonkelden in het licht van het vuur. 'Als Resha eenmaal gevallen is, kun je er zeker van zijn dat Gorben Naashan binnentrekt. Dan zal er bloed in overvloed vloeien. Wie zal jou dan verdedigen, Nazhreen? Onze legers zijn in de pan gehakt, onze beste mensen zitten in Resha vast en zullen worden afgeslacht. Onze enige hoop is dat Gorben zal sterven. Dan zullen de Ventrianen onderling slaags raken om een opvolger te kiezen en dat geeft ons de tijd om op krachten te komen, om te onderhandelen. De Oude Vrouw heeft nog nooit gefaald, zegt men. Wie anders kan Gorbens dood garanderen?'


  'Zégt men,' spotte de keizer. 'Heb jij zelf ooit van haar diensten gebruik gemaakt? Is dat de reden dat je broer zo voortijdig is overleden?' Zodra hij dit gezegd had, had hij er al spijt van, want Anindais was geen man die je zomaar kon beledigen, zelfs niet als grapje. En momenteel was er bepaald niets grappigs aan de situatie.


  Nazhreen voelde zich opgelucht toen hij een brede glimlach op het gezicht van zijn neef zag verschijnen en Anindais zich vooroverboog en zijn arm om de schouders van de keizer sloeg. 'Ach neef, je had de overwinning bijna binnen handbereik. Het was een dappere gok en ik heb niets dan achting voor je. Maar de tijden veranderen, moeten veranderen.'


  Nazhreen stond op het punt te antwoorden toen hij het licht van het vuur op het lemmet van een dolk zag glinsteren. Hij kreeg de kans niet meer om zich te verdedigen of te schreeuwen. De dolk drong tussen zijn ribben door zijn lichaam binnen en doorboorde zijn hart. Hij voelde geen pijn, alleen bevrijding, toen hij opzij zakte en zijn hoofd op de schouder van Anindais rustte. Het laatste wat hij voelde was Anindais die zijn haar streelde.


  Het was een troostend gevoel...


  Anindais duwde het lijk van zich af en ging staan. Er kwam een gestalte uit de schaduwen geschuifeld, een oude vrouw in een mantel van wolfshuiden. Nadat ze bij het lichaam was neergeknield doopte ze haar benige vingers in het bloed en likte ze af. 'Ah, vorstelijk bloed,' zei ze. 'Zoeter dan wijn.'


  'Is dit voldoende als offer?' vroeg Anindais.


  'Nee, maar als begin volstaat het,' zei ze. Ze huiverde. 'Het is hier koud. Niet zoals in Mashrapur. Ik denk dat ik daar maar naar zal terugkeren wanneer dit alles voorbij is. Ik mis mijn huis.'


  'Hoe ga je hem doden?' vroeg Anindais.


  Ze keek op naar de generaal. 'We zullen er iets moois van maken. Hij is een Ventriaanse edelman en in het wapen van zijn huis staat een beer. Ik zal de Kalith sturen.'


  Anindais likte over zijn droge lippen. 'De Kalith is toch gewoon maar een huiveringwekkende legende, hè?'


  'Als je hem zelf wilt zien, kan ik daar wel voor zorgen, hoor,' siste de Oude Vrouw;


  Anindais week achteruit. 'Nee, ik geloof je zo wel.'


  'Ik mag je graag, Anindais,' zei ze zacht. 'Jij hebt geen spoor van deugdzaamheid in je - zoiets is zeldzaam. Daarom zal ik je iets schenken, zonder dat ik daar iets voor terug vraag. Blijf bij me in de buurt en je zult zien hoe de Kalith de Ventriaan doodt.' Ze kwam overeind en liep naar de rotswand. 'Kom mee,' riep ze en Anindais volgde haar. De Oude Vrouw gebaarde naar de grijze rots en de wand veranderde in rook. Nadat ze de generaal bij de hand had genomen, leidde ze hem erdoorheen.


  Een lange donkere tunnel strekte zich voor hen uit en Anindais week terug. 'Geen spoor van deugdzaamheid,' herhaalde ze. 'En ook geen spoor van moed. Blijf maar bij me, generaal, dan zal je niets overkomen.'


  Ze liepen niet lang, maar voor het gevoel van Anindais duurde het een eeuwigheid. Hij wist dat ze door een wereld liepen die de zijne niet was en in de verte kon hij gegil en gekrijs horen, waarvan hij wist dat het niet-menselijk was. Grote vleermuizen vlogen langs een hemel van donkere as en nergens was een levende plant te bekennen. De Oude Vrouw volgde een smal pad en leidde hem over een smalle brug die een ontzagwekkend diepe kloof overspande. Tenslotte kwam ze bij een tweesprong en sloeg linksaf naar een kleine spelonk. De ingang werd bewaakt door een hond met drie koppen, maar die week achteruit voor haar en ze liepen door. Binnen was een ronde kamer vol boekrollen en zware folianten. Aan haken in het plafond hingen twee skeletten, hun gewrichten met gouddraad vastgebonden. Op een langwerpige tafel lag een lijk, waarvan de borst en de buik opengesneden waren. Het hart lag naast het lichaam als een grijze steen ter grootte van een menselijke vuist.


  De Oude Vrouw tilde het hart op en liet het aan Anindais zien. 'Hier is het,' zei ze, 'het geheim van het leven. Vier kamers en een aantal kleppen, slagaders en aders. Gewoon een pomp. Geen emoties, geen verborgen verblijfplaats van de ziel.' Ze leek teleurgesteld. Anindais zei geen woord. 'Het bloed,' ging ze verder, 'wordt naar de longen gepompt om zuurstof op te nemen. Daarna wordt het door de hartkamer en de boezems door het lichaam verspreidt. Gewoon een pomp. Goed, waar waren we ook weer gebleven? Ach ja, de Kalith.'


  Ze snoof luid en gooide het hart weer in de richting van de tafel; het raakte het lijk en viel toen op de stoffige vloer. Snel liet ze haar vinger langs de boeken op een hoge plank gaan, trok er een uit en sloeg de vergeelde bladzijden om. Toen ging ze achter een tweede tafel zitten en legde daar het boek op. De linker bladzijde stond vol kleine letters in een keurig handschrift. Anindais kon de tekst niet lezen, maar hij zag wel de plaat op de rechter bladzijde. Die toonde een enorme beer met stalen klauwen en vurige ogen, en uit zijn half geopende bek droop gif.


  'Het is een schepsel van aarde en vuur,' zei de Oude Vrouw, 'en het zal heel wat energie kosten om het op te roepen. Daarom heb ik je hulp nodig.'


  'Ik weet niets van tovenarij.'


  'Je hoeft er ook niets van te weten,' zei ze kortaf. 'Ik zal de woorden zeggen, jij hoeft ze alleen maar te herhalen. Kom mee.'


  Ze leidde hem nog dieper de spelonk in, naar een altaarsteen, die helemaal omspannen was door gouddraad dat aan een reeks stalagmieten was vastgebonden. De steen stond in het midden van een gouden cirkel en ze vroeg Anindais of hij over de draden wilde stappen en naar het altaar wilde lopen, waarop een zilveren kom vol water stond.


  'Kijk in het water,' zei ze, 'en herhaal precies wat ik zeg.'


  'Waarom blijf jij aan de andere kant van het draad?'


  'Hier staat een stoel en mijn oude benen zijn vermoeid,' zei ze tegen hem. 'Goed, laten we beginnen.'


  5


  


  Oliquar was de eerste van de Onsterfelijken die Druss de heuvel af zag komen. De soldaat zat op een omgekeerde ton de hiel van een sok te stoppen toen de bijlvechter er aankwam. Oliquar legde het versleten kledingstuk naast zich neer, stond op en riep Druss' naam. Verscheidene soldaten die in de buurt zaten, keken op toen Oliquar naar Druss toe rende en zijn gespierde armen om zijn nek sloeg.


  Honderden andere krijgers dromden om hen heen en rekten hun halzen om de voorvechter van de keizer te zien, de beroemde bijlvechter die vocht als tien tijgers.


  Druss grinnikte naar zijn oude wapenbroeder. 'Er zitten meer grijze haren in die baard dan de vorige keer dat ik je zag,' zei hij.


  Oliquar lachte. 'Ik heb ze stuk voor stuk verdiend. Bij de Heilige Handen, het is goed om je weer terug te zien, mijn vriend!'


  'Is het leven zonder mij dan zo saai geweest?'


  'Dat niet direct,' antwoordde Oliquar terwijl hij een gebaar naar de vestingmuren van Resha maakte. 'Ze kunnen goed vechten, die Naashaniërs. En ze hebben ook een voorvechter: Michanek, een groot krijger.'


  De lach verdween van Druss' gezicht. 'We zullen eens zien hoe groot hij is,' beloofde hij.


  Oliquar wendde zich tot Sieben en Eskodas. 'We hebben gehoord dat je onze vriend niet hoefde te redden. Er wordt verteld dat hij de moordenaar Cajivak en de helft van zijn mannen in het fort doodde. Is dat waar?'


  'Wacht maar tot je het epos hoort,' ried Sieben hem aan.


  'Ja, en er komen ook een paar draken in voor,' vulde Eskodas de dichter aan.


  Oliquar leidde het trio door de zwijgende rijen krijgers naar een tent die aan de oever van de rivier was opgezet. Nadat hij een kruik wijn en een paar aardewerk bekers had gepakt, ging hij zitten en keek zijn vriend aan. 'Je bent wat magerder geworden,' zei hij, 'en je ogen staan vermoeid.'


  'Schenk me maar eens gauw in, dan zul je ze wel weer zien glinsteren. Vanwaar die zwarte mantels en helmen?'


  'Wij zijn de nieuwe Onsterfelijken, Druss.'


  'Je ziet er anders helemaal niet zo onsterfelijk uit,' zei Druss terwijl hij naar het met bloed bevlekte verband wees dat rond Oliquars arm gewikkeld was.


  'Het is een naam - een grandioze naam. Twee eeuwen lang vorm den de Onsterfelijken de speciaal geselecteerde erewacht van de keizer. De beste soldaten, Druss: de elite. Maar zo'n twintig jaar geleden leidde Vuspash, de generaal van de Onsterfelijken, een opstand en het regiment werd ontbonden. Nu heeft de keizer het weer opgericht en wij maken er deel van uit! Het is een geweldige eer om een Onsterfelijke te zijn.' Hij boog zich voorover en knipoogde. 'En de soldij is ook beter - twee keer zoveel om precies te zijn!'


  Nadat hij de bekers had volgeschonken gaf hij er een aan elk van de nieuw-aangekomenen. Druss dronk de zijne in een teug leeg en Oliquar schonk hem weer vol.


  'En hoe staat het met de belegering?' vroeg de bijlvechter.


  Oliquar haalde zijn schouders op. 'Die Michanek houdt de boel bij elkaar. Hij is een leeuw; Druss. Onvermoeibaar en dodelijk. Hij heeft met Bodasen geduelleerd. We dachten dat de oorlog dan voorbij zou zijn. De keizer heeft tweehonderd wagenladingen voedsel aangeboden, want er heerst hongersnood in de stad. De afspraak was dat het voedsel naar de stad gebracht zou worden als Bodasen verloor. Als hij won, zouden de poorten van de stad geopend worden en de Naashaniërs zouden een vrije aftocht krijgen.'


  'Heeft hij Bodasen gedood?' viel Eskodas hem in de rede. 'Hij was een geweldige Zwaardvechter.'


  'Hij heeft hem niet gedood; hij heeft hem met een zwaardstoot in zijn borst buiten gevecht gesteld en het gevecht gestaakt. De eerste vijftig wagenladingen zijn een uur geleden afgeleverd en de rest volgt vanavond. Daardoor zullen wij een tijdje op rantsoen staan.'


  'Waarom heeft hij hem de genadeslag niet gegeven?' vroeg Sieben. 'Gorben had kunnen weigeren om het voedsel te sturen. Een duel hoort toch een gevecht op leven en dood te zijn?'


  'Ja, dat is zo. Maar deze Michanek is heel bijzonder, zoals ik al gezegd heb.'


  'Als ik je zo hoor, mag je die vent eigenlijk wel,' zei Druss kortaf terwijl hij zijn tweede beker leegdronk.


  'Bij alle goden, Druss, het is moeilijk om hem niet te mogen. Ik blijf hopen dat ze zich over zullen geven; de gedachte dat ik zulke ridderlijke militairen moet afslachten staat me helemaal niet aan. Ik bedoel, de oorlog is voorbij - dit is alleen maar een laatste schermutseling. Wat voor zin heeft het om nog meer mensen te doden?'


  'Michanek heeft mijn vrouw,' zei Druss kil. 'Hij heeft haar om de tuin geleid, zodat ze met hem getrouwd is. Hij heeft ervoor gezorgd dat ze haar geheugen verloor. Ze kent me helemaal niet meer.'


  'Dat kan ik maar moeilijk geloven,' zei Oliquar.


  'Wil je daarmee zeggen dat ik een leugenaar ben?' siste Druss terwijl zijn hand zich rond de steel van zijn strijdbijl sloot.


  'En ik kan dit ook maar moeilijk geloven,' zei Oliquar. 'Wat is er aan de hand, vriend?'


  Druss' hand rond de steel trilde, hij liet de bijl los en wreef over zijn ogen. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, dwong hij zichzelf te glimlachen. 'Ach, Oliquar! Ik ben moe en de wijn maakt me tot een dwaas. Maar wat ik heb gezegd was waar. Ik heb het van de priester Pashtar Sen gehoord. Morgen beklim ik die muren en zal ik op zoek gaan naar Michanek. Dan zullen we eens zien hoe bijzonder hij is.'


  Druss kwam overeind en ging de tent binnen. De drie mannen zaten nog een poosje zwijgend bij elkaar. Toen zei Oliquar met zachte stem: 'De vrouw van Michanek heet Pahtai. Sommige vluchtelingen uit de stad hebben over haar verteld. Ze heeft een zacht karakter, en toen de pest door de stad rondwaarde, ging zij naar de huizen van de zieken en de stervenden om hen te troosten en medicijnen te brengen. Michanek aanbidt haar, en zij hem. Dat is algemeen bekend. En ik zeg het nog eens, hij is er de man niet naar om een vrouw op een slinkse manier voor zich te winnen.'


  'Het doet er niet toe,' zei Eskodas. 'De afloop is onontkoombaar, alsof die in marmer staat gebeiteld. Twee mannen en één vrouw; dan moet er onvermijdelijk bloed vloeien. Waar of niet, dichtertje?'


  'Helaas heb je gelijk,' gaf Sieben toe. 'Maar ik vraag me toch af hoe ze zich moet voelen wanneer Druss naar haar toe komt, badend in het bloed van de man van wie ze houdt. Wat dan?'


  Druss, die op een deken in de tent lag, kon hun gesprek woord voor woord volgen. En elk woord sneed als een vurig mes door zijn ziel.


  


  

  Michanek schermde zijn ogen af tegen de ondergaande zon en keek naar de gestalte van de bijlvechter in de verte die naar het Ventriaanse kamp liep. Hij zag de soldaten die om hem samendromden en hoorde het gejuich.


  'Wie is dat, denk je?' vroeg zijn neef Shurpac.


  Michanek haalde een keer diep adem. 'Ik zou zeggen dat het de voorvechter van de keizer is. Druss.'


  'Ga je tegen hem vechten?'


  'Ik denk niet dat Gorben ons die kans zal gunnen,' antwoordde Michanek. 'Dat is nergens voor nodig - we kunnen het nu niet lang meer volhouden.'


  'Lang genoeg tot Narin met versterkingen terugkeert,' meende Shurpac, maar Michanek antwoordde niet. Hij had zijn broer met een verzoek om hulp de stad uitgestuurd, hoewel hij wist dat hij van Naashan geen hulp hoefde te verwachten; hij had het alleen gedaan om zijn broer te redden. En jezelf. De gedachte kwam onweerstaanbaar in hem op. Morgen was hij precies een jaar getrouwd, de dag waarop hij volgens Rowena's voorspelling zou sterven, met Narin aan zijn ene en Shurpac aan zijn andere zijde. Nu Narin weg was, zou de profetie misschien niet in vervulling gaan. Michanek sloot zijn vermoeide ogen. Hij had het gevoel alsof er zandkorrels onder zijn oogleden zaten.


  Onder de muren werd niet langer gegraven. De mijngang zou al wel klaar zijn, en zodra er een gunstige wind stond, zouden de Ventrianen het hout in de tunnel in brand steken en zouden de muren instorten. Michanek keek uit over het Ventriaanse kamp. Minstens elfduizend krijgers lagen nu voor Resha gelegerd en de verdedigers telden nog maar achthonderd man. Hij wierp een blik naar weerskanten en zag de Naashaanse soldaten moedeloos ineengezakt tegen de kantelen zitten. Er werd weinig gepraat en een groot deel van het eten dat zojuist vanuit de stad naar boven was gebracht, stond nog onaangeroerd naast hen.


  Michanek liep naar de dichtstbijzijnde soldaat, een jongeman die zijn hoofd op zijn knieën liet rusten. Zijn helm lag naast hem; er zat een scheur bovenin, waardoor de pluim van wit paardenhaar er scheef bij hing.


  'Geen honger, soldaat?' vroeg Michanek.


  De jongen keek op. Hij had donkerbruine ogen en een glad, meisjesachtig gezicht. 'Te vermoeid om te eten, generaal,' zei hij.


  'Het voedsel zal je kracht geven. Geloof me.'


  De jongen pakte het stuk gezouten vlees op en keek ernaar. 'Ik ga sterven,' zei hij en Michanek zag een traan over zijn stoffige wang glijden.


  De generaal legde een hand op de schouder van de jongen. 'De dood is gewoon een volgende reis, jongen. Maar je zult die weg niet alleen bewandelen - ik ga met je mee. En wie weet wat voor avonturen ons daar nog wachten.'


  'Dat geloofde ik vroeger ook,' zei de soldaat triest, 'maar ik heb zoveel mensen zien sterven. Gisteren is mijn broer gesneuveld, zijn darmen hingen uit zijn buik. Ik kon zijn gegil gewoon niet aanhoren. Bent u bang om te sterven, heer?'


  'Natuurlijk. Maar wij zijn soldaten van de keizer. We wisten wat voor risico we liepen toen we voor het eerst ons borstkuras en onze scheenplaten aangespten. En wat is er beter, jongen, blijven leven tot we tandeloze, jengelende grijsaards met verslapte spieren zijn, of in de kracht van ons leven onze vijand tot het laatst toe trotseren? Eens zullen we allemaal moeten sterven.'


  'Ik wil niet sterven; ik wil hier weg. Ik wil trouwen en kinderen krijgen. Ik wil ze zien opgroeien.' De jongen huilde nu onbeheerst.


  Michanek ging naast hem zitten. Hij sloeg zijn armen om hem heen en streelde zijn haar. 'Ik ook,' zei hij met een stem die nauwelijks meer was dan een gefluister.


  Na een poosje werd het snikken minder en de jongen hees zichzelf overeind. 'Het spijt me, generaal. Ik zal u niet teleurstellen, gelooft u me.'


  'Dat had ik zo ook wel geweten. Ik heb je vaker bezig gezien en je bent een dappere kerel; een van de besten. Vooruit, eet je rantsoen op en zorg dat je wat slaapt.'


  Michanek stond op en liep terug naar Shurpac. 'Laten we naar huis gaan,' zei hij. 'Ik wil met Pahtai in de tuin zitten en naar de sterren kijken.'


  


  

  Druss lag doodstil met zijn ogen dicht terwijl het gegons van de gesprekken over hem heen dreef. Hij kon zich niet herinneren dat hij zich ooit zo moedeloos had gevoeld - zelfs niet toen Rowena ontvoerd was. Op die rampzalige dag was hij volkomen overspoeld door zijn woede en sindsdien had zijn verlangen om haar te vinden het vuur in zijn geest alleen maar aangewakkerd, en die doelbewustheid had zijn emoties met stalen kettingen vastgelegd. Zelfs in de kerker had hij een manier gevonden om de wanhoop buiten te sluiten. Maar nu had hij het gevoel alsof er een steen op zijn maag lag en zijn emoties hun ketenen verbroken hadden.


  Zij houdt van een andere man. Hij vormde de woorden in zijn geest en ze maalden door hem heen als glasscherven in een wond.


  Hij probeerde Michanek te haten, maar zelfs dat lukte hem niet. Rowena zou nooit van een karakterloze of kwaadaardige man kunnen houden. Druss ging overeind zitten en staarde naar zijn handen. Hij was een oceaan overgestoken om zijn geliefde te vinden en zijn handen hadden onophoudelijk dood en verderf gezaaid opdat Rowena eens te meer de zijne kon zijn.


  Hij sloot zijn ogen. Waar was zijn plaats, vroeg hij zichzelf af. In de voorste linies als de stadsmuren bestormd werden? Of boven op die muren om Rowena's stad te verdedigen? Of moest hij gewoon weggaan?


  Weggaan.


  De tentflap zwaaide heen en weer toen Sieben naar binnen dook. 'Hoe gaat het nu met je, ouwe jongen?' vroeg de dichter.


  'Ze houdt van hem,' zei Druss met verstikte stem. Hij kreeg de woorden nauwelijks uit zijn keel.


  Sieben ging naast de bijlvechter zitten. Hij haalde een keer diep adem. 'Als haar herinneringen zijn uitgewist, heeft ze je niet verraden door wat ze gedaan heeft. Ze kent je dan helemaal niet.'


  'Dat begrijp ik wel. Ik draag haar geen kwaad hart toe - hoe zou ik dat kunnen? Zij is de liefste... de mooiste... Ik kan het je niet uitleggen, Sieben. Eigenschappen als haat, hebzucht en jaloezie zijn haar gewoon onbekend. Zachtmoedig, maar niet zwak, meelevend, maar niet dom.' Hij vloekte en schudde zijn hoofd. 'Zoals ik al zei, ik kan het niet uitleggen.'


  'Het gaat je anders niet slecht af,' zei de dichter zacht.


  'Wanneer zij bij me was, was er geen... geen vuur in mijn geest. Geen woede. Toen ik kind was, vond ik het verschrikkelijk om uitgelachen te worden. Ik was groot en onhandig - ik schopte potten omver en struikelde over mijn eigen voeten. En wanneer de mensen om die onhandigheid van mij lachten, dan wilde ik... ik weet het niet... ze volkomen plat slaan. Maar op een dag liep ik met Rowena op een berghelling en het had net geregend. Mijn voeten gleden onder me weg en ik viel pardoes in een grote modderplas. Haar lach was helder en vrolijk; ik ging zitten en ik lachte gewoon met haar mee. En dat was zo geweldig, Sieben, zó geweldig.'


  'Ze is er nog steeds, Druss. Vlakbij, aan de andere kant van die muur.'


  De bijlvechter knikte. 'Ik weet het. Wat moet ik doen? Tegen de muur op klimmen, de man doden van wie ze houdt en dan naar haar toe lopen en zeggen: "Hallo, weet je nog wie ik ben?" Ik kan haar hier niet terugwinnen.'


  'Eén ding tegelijk, mijn vriend. Resha zal vallen. Afgaande op wat ik van Oliquar heb gehoord zal Michanek tot het bittere einde doorvechten. Tot zijn dood. Je hoeft hem niet te doden, zijn lot is al bezegeld. En dan zal Rowena iemand nodig hebben. Ik kan je geen raad geven, Druss. Ik heb nooit echt van iemand gehouden en in dat opzicht benijd ik je. Maar laten we maar gewoon eens kijken wat de dag van morgen voor ons in petto heeft, vind je ook niet?'


  Druss knikte en haalde een keer diep adem. 'Morgen,' fluisterde hij.


  'Gorben zou je graag willen spreken, Druss. Waarom kom je niet met me mee? Bodasen is ook bij hem - en er is wijn en lekker eten.'


  Druss stond op en trok Snaga naar zich toe. De bijlbladen glinsterden in het licht van het komfoor dat in het midden van de tent brandde.


  'Ze zeggen wel eens dat een hond de beste vriend van de mens is,' zei Sieben terwijl hij terugweek toen Druss zijn bijl ophief.


  De bijlvechter negeerde zijn opmerking en stapte naar buiten, de nacht in.


  


  

  Rowena stond klaar met een lange badjas toen Michanek het bad uit stapte. Glimlachend veegde ze twee rozenblaadjes van zijn schouder, toen hield ze de badjas open. Michanek stak zijn armen in de mouwen, bond de satijnen ceintuur vast en keerde zich toen naar haar toe. Nadat hij haar hand had vastgepakt, leidde hij haar naar de tuin. Rowena boog zich naar hem toe en hij bleef staan om haar in zijn armen te nemen en haar boven op haar hoofd te kussen. Zijn lichaam rook sterk naar rozenolie en ze legde haar armen om hem heen en schurkte zich tegen de zachte badjas aan. Terwijl ze haar hoofd achterover hield, keek ze in zijn donkere bruine ogen. 'Ik hou van je,' zei ze.


  Hij legde een hand onder haar kin en kuste haar langdurig. Zijn mond smaakte naar de perziken die hij gegeten had terwijl hij in het bad zat te luieren. Maar er lag geen hartstocht in de kus en hij week terug voor haar.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op en dwong zich te glimlachen. 'Niets.'


  'Waarom zeg je dat?' zei ze berispend. 'Ik vind het niet prettig als je tegen me liegt.'


  'Het beleg is bijna voorbij,' zei hij terwijl hij haar naar een kleine, cirkelvormige bank onder een bloeiende boom leidde.


  'Wanneer ga je je overgeven?' vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. 'Wanneer ik daar het bevel toe krijg.'


  'Maar deze strijd is verder niet nodig. De oorlog is voorbij. Als je met Gorben onderhandelt, zal hij ons laten vertrekken. Je kunt me je huis in Naashan laten zien. Je hebt me altijd beloofd dat je me naar je landgoed bij de meren zou brengen; je zei dat ik sprakeloos zou staan over de schoonheid van de tuinen daar.'


  'Dat zou je ook,' zei hij tegen haar. Hij legde zijn handen rond haar middel, tilde haar snel op en kuste haar vluchtig op haar lippen.


  'Zet me neer. Je zult de hechtingen lostrekken - je weet wat de dokter heeft gezegd.'


  Hij grinnikte. 'Ja, ik heb goed naar hem geluisterd. Maar de wond is bijna genezen.' Terwijl hij haar weer langzaam op de grond liet zakken, kuste hij nog twee keer, waarna ze doorliepen. 'Er zijn een paar dingen waarover we met elkaar moeten praten,' zei hij, maar toen ze wachtte tot hij verder zou gaan, keek hij alleen maar omhoog naar de sterren. De stilte werd steeds intenser.


  'Over wat voor dingen?' vroeg ze uiteindelijk.


  'Over jou,' zei hij tenslotte. 'Over je leven.'


  Rowena keek hem aan en zag in het maanlicht hoe de spieren van zijn onderkaak zich spanden en hoe er bezorgde rimpels op zijn gezicht verschenen. 'Een leven naast jou is het enige wat ik wens,' zei ze.


  'Soms willen we meer dan voor ons is weggelegd.'


  'Zeg dat niet!'


  'Vroeger was je een zieneres - een goede. Kabuchek vroeg tweehonderd zilverstukken voor een enkele voorspelling van je. Wat je zei, kwam altijd uit.'


  'Dat weet ik allemaal al. Dat heb je me al eerder verteld. Wat voor verschil maakt dat nu nog?'


  'Een wereld van verschil. Jij bent geboren in het land van de Drenai, je bent door slavenhalers ontvoerd. Maar er was een man... '


  'Ik wil daar niets over horen,' zei ze terwijl ze zich lostrok en naar de rand van de kleine vijver liep.


  Hij kwam niet achter haar aan, maar zijn woorden volgden haar wel. 'Die man was je echtgenoot.'


  Rowena hurkte bij de waterkant neer en beroerde het wateroppervlak met haar vingers, waardoor er een rimpeling door het spiegelbeeld van de maan trok. 'De man met de bijl,' zei ze dof.


  'Kun je het je herinneren?' vroeg hij terwijl hij naar voren liep en naast haar ging zitten.


  'Nee. Maar ik heb hem een keer gezien - bij het huis van Kabuchek. En ook in een droom, toen hij in een kerker zat.'


  'Nu zit hij niet meer in een kerker, Pahtai. Hij bevindt zich voor de muren van de stad. Hij is Druss de Bijlvechter, Gorbens voorvechter.'


  'Waarom vertel je me dit allemaal?' vroeg ze hem terwijl ze haar gezicht in het heldere maanlicht naar hem toe keerde.


  Zijn witte badjas glansde en hij zag er ijl en bijna hemels uit. 'Denk je dat ik dit graag wil doen?' antwoordde hij. 'Ik vecht nog liever met mijn blote handen tegen een leeuw dan dat ik dit gesprek met je heb. Maar ik hou van je, Pahtai. Sinds onze allereerste ontmoeting heb ik al van je gehouden. Je stond samen met Pudri in de grote gang van Kabucheks huis en je hebt me mijn toekomst voorspeld.'


  'Wat heb ik je verteld?'


  Hij glimlachte. 'Je vertelde me dat ik zou trouwen met de vrouw van wie ik hield. Maar dat is nu niet belangrijk meer. Ik denk dat je nu gauw je... eerste man zult ontmoeten.'


  'Dat wil ik niet.' Haar hart klopte snel en ze voelde zich zwak.


  Michanek legde zijn armen om haar heen. 'Ik weet niet veel over hem, maar ik ken jou,' zei hij. 'Je bent een Drenai; jullie gebruiken zijn anders dan de onze. Je was niet van adel, dus jullie zijn naar alle waarschijnlijkheid uit liefde met elkaar getrouwd. En denk hier ook eens aan: Druss is je zeven jaar lang over de hele wereld achterna gereisd. Hij moet heel erg veel van je houden.'


  'Ik wil hier niet over praten!' zei ze en haar stem sloeg over toen ze een golf van paniek door zich heen voelde stromen. Ze probeerde op te staan, maar hij hield haar dicht tegen zich aan.


  'Ik ook niet,' fluisterde hij met schorre stem. 'Ik zou hier met je willen zitten om naar de sterren te kijken. Ik zou je willen kussen en met je vrijen.'


  Hij boog zijn hoofd voorover en ze zag de tranen in zijn ogen staan. Haar paniek verdween en ze voelde hoe de koude vingers van de angst haar ziel in hun greep kregen.


  Ze keek op naar zijn gezicht. 'Je praat alsof je gaat sterven.'


  'O, ooit zal ik wel doodgaan, ja,' zei hij glimlachend. 'Maar nu moet ik gaan. Ik moet krijgsraad houden met Darishan en de andere officieren om de strategie voor morgen te bespreken. Ze zullen nu wel in het huis zijn.'


  'Ga niet weg!' smeekte ze. 'Blijf nog eventjes bij me ... heel eventjes maar.'


  'Ik zal altijd bij je blijven,' zei hij zacht.


  'Darishan zal morgen sneuvelen. Op de muren. Ik heb het gezien; het was een visioen. Hij was vandaag hier en ik zag hem sterven. Mijn Gave komt weer terug. Geef me je hand! Laat me je toekomst zien.' Ze reikte naar hem.


  'Nee!' zei hij terwijl hij opstond en een paar passen van haar terugweek. 'Het noodlot van een mens is van hemzelf. Je hebt mijn toekomst al een keer gelezen. Eén keer was genoeg, Pahtai.'


  'Ik heb je dood voorspeld, nietwaar?' zei ze, maar het was geen vraag, want nog voor ze de woorden had gesproken kende ze het antwoord al.


  'Je hebt me over je dromen verteld en je hebt mijn broer Narin genoemd. Ik kan me er nu niet veel meer van herinneren. We zullen het er later nog wel over hebben.'


  'Waarom ben je over Druss begonnen?' vroeg ze. 'Denk je dat ik na je dood gewoon naar hem toe zal gaan om de draad weer op te nemen van een leven waarvan ik niets weet? Als jij sterft, heb ik helemaal niets meer om voor te leven.' Haar ogen keken strak in de zijne. 'En dus zal ik ook niet meer verder leven.'


  Een gestalte trad uit de schaduwen naar voren. 'Michi, waarom laat je ons allemaal wachten?'


  Rowena zag hoe haar man schrok en toen zij opkeek zag ze Narin op hen toe komen lopen.


  'Ik had je weggestuurd,' zei Michanek. 'Wat doe je hier?'


  'Ik kon niet verder komen dan de heuvels. De Ventrianen zitten overal. Ik ben door de riolen de stad binnen gekomen. De bewakers daar herkenden me, goden zij dank. Wat is er met jou? Ben je niet blij dat je me ziet?'


  Michanek gaf geen antwoord. Toen hij zich naar Rowena keerde, lachte hij, maar ze zag de angst in zijn ogen. 'Ik blijf niet lang weg, mijn liefste. We zullen dadelijk verder praten.'


  Ze bleef op haar plaats zitten terwijl de twee mannen wegliepen.


  Nadat ze haar ogen had gesloten, dacht ze aan de bijlvechter. Ze probeerde zich zijn lichte grijze ogen voor de geest te halen, en het brede vlakke gezicht. Maar terwijl ze daarmee bezig was, verscheen er een ander beeld voor haar geestesoog.


  


  

  Gorben leunde achterover op zijn bank en keek vol bewondering naar de twee zwaard-jongleurs voor het vuur, die vijf vlijmscherpe zwaarden wentelend tussen elkaar heen en weer lieten vliegen. Ze gaven blijk van een zeldzame behendigheid door de zwaarden handig bij het gevest uit de lucht te plukken om ze vervolgens weer bliksemsnel naar de ander te werpen. De mannen droegen alleen een lendendoek en hun huid glansde goudachtig rood in het licht van het vuur. Om hen heen zaten meer dan vijfhonderd Onsterfelijken die genoten van dit staaltje van wapenbeheersing.


  Achter de dansende vlammen van het kampvuur kon Gorben de muren van Resha zien, en de paar verdedigers die er nog over waren. Het was bijna voorbij. Tegen alle verwachtingen in had hij gewonnen. Toch voelde hij geen vreugde in zijn hart. De jaren van strijd, met alle angst en spanning, hadden hun tol van de jonge keizer geëist. Iedere overwinning had hem wel een jeugdvriend gekost: Nebuchad was bij Ectanis gesneuveld, Jasua in de bergen boven Porchia, Bodasen was zwaar gewond geraakt voor de poorten van Resha. Hij keek naar rechts waar Bodasen met een bleek gezicht op een verhoogd bed lag. De dokter had gezegd dat hij zou blijven leven en ze waren erin geslaagd zijn ingeklapte long weer te laten opzwellen. Je bent net als mijn keizerrijk, dacht Gorben, gewond en bijna dood. Hoe lang zou de wederopbouw van Ventria duren? Jaren? Decennia?


  Een enorm gebrul steeg op toen de jongleurs hun voors teling beëindigden. De mannen bogen voor de keizer. Gorben stond op en wierp hun een buidel goudstukken toe. Een bulderend gelach weerklonk toen een van de jongleurs zijn hand uitstak en de buidel niet wist te vangen.


  'Jullie zijn beter met zwaarden dan met geld,' zei Gorben.


  'Het geld is hem altijd al door de vingers geglipt, heer,' zei de tweede man.


  Gorben keerde naar zijn plaats terug en glimlachte naar Bodasen. 'Hoe voel je je, mijn vriend?'


  'Mijn krachten keren terug, heer.' Zijn stem klonk zwak en zijn ademhaling ging hortend.


  Gorben klopte hem op de schouder en deinsde bijna achteruit toen hij de gloeiende huid en de scherpe botten eronder voelde.


  Bodasens ogen ontmoetten de zijne. 'Maakt u zich om mij maar niet druk, heer. Ik ben nog niet van plan om dood te gaan.' De ogen van de zwaardvechter flitsten even naar links en hij glimlachte breed. 'Bij alle goden, dat is nog eens een tafereel dat als balsem voor mijn ogen is!'


  Gorben draaide zich om en zag Druss en Sieben zijn kant op komen lopen. De dichter liet zich op een knie zakken en boog zijn hoofd. Druss beperkte zich tot een plichtmatige buiging.


  'Welkom hier, bijlvechter,' zei Gorben terwijl hij naar voren stapte en Druss omhelsde. Hij maakte een halve draai, pakte Sieben bij zijn arm en trok hem overeind. 'En ik heb jouw talenten ook gemist, sagenmeester. Kom bij ons zitten.'


  Dienaren brachten nog twee rustbanken voor de gasten van de keizer, en gouden roemers vol wijn van de beste kwaliteit.


  Druss liep naar Bodasen. je ziet eruit als een katje van drie dagen oud,' zei hij. 'Denk je dat je blijft leven?'


  'Ik doe mijn best, bijlvechter.'


  'Hij heeft me tweehonderd wagenladingen voedsel gekost,' zei Gorben. 'Ik geef mijzelf de schuld, omdat ik dacht dat hij onoverwinnelijk was.'


  'Hoe goed is die Michanek?' vroeg Druss.


  'Goed genoeg om ervoor te zorgen dat ik hier lig en nauwelijks adem kan halen,' antwoordde Bodasen. 'Hij is snel en hij kent geen angst. De beste tegenstander die ik ooit ontmoet heb. Ik zeg je eerlijk, ik zou het liever geen tweede keer tegen hem opnemen.'


  Druss wendde zich tot Gorben. 'Wilt u dat ik met hem afreken?'


  'Nee,' zei Gorben. 'Over een paar dagen is de stad sowieso gedwongen zich over te geven - er is geen tweegevecht meer nodig om het pleit te beslechten. De muren zijn ondermijnd. Als de wind gunstig is, zullen we de gang in brand steken. Dan is de stad van ons en is deze afschuwelijke oorlog voorbij. Kom, vertel me eens wat over jouw avonturen. Ik heb gehoord dat je gevangen gehouden bent?'


  'Ik ben ontsnapt,' zei Druss bondig en dronk zijn roemer leeg. Een dienaar rende naar voren om hem weer te vullen.


  Sieben lachte. 'Laat mij het maar vertellen, heer,' zei hij en hij stak van wal met een rijkelijk opgesmukt verslag over Druss' tijd in de kerkers van Cajivak.


  Het enorme kampvuur begon langzaam uit te gaan en verscheidene mannen liepen naar voren om er nieuw hout op te gooien. Plotseling kwam de grond onder een van hen omhoog, waardoor de man tegen de vlakte werd gegooid. Gorben keek op en zag hoe de soldaat moeizaam overeind probeerde te komen. Overal rond het vuur kropen de mannen die daar zaten zo snel mogelijk achteruit. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Gorben, die overeind kwam en naar voren stapte. De grond kwam onder hem omhoog.


  'Is het een aardbeving?' hoorde hij Sieben aan Druss vragen.


  Gorben stond stil en keek omlaag. De aarde was aan het kronkelen. Het kampvuur laaide plotseling op en een fontein van vonken werd naar de nachtelijke hemel omhoog geworpen. De hitte werd heviger en Gorben week terug terwijl hij in de vlammen staarde. Brandende stukken hout vlogen alle kanten op en een enorme gestalte verscheen in het vuur, een monster met uitgespreide armen. De vlammen doofden en Gorben merkte dat hij tegenover een kolossale beer van meer dan twaalf voet lang stond.


  Verscheidene soldaten die met speren gewapend waren, renden op het schepsel af en stootten hun wapens in de enorme buik. De eerste speer knapte door de schok. Het monster brulde, een oorverdovend geluid als een donderslag in een kleine ruimte. Een van de machtige armen zwaaide omlaag en een stalen klauw reet de eerste soldaat bij zijn middel in tweeën.


  Toen sprong het monster uit het uitdovende vuur. Recht op Gorben af.


  


  

  Toen het vuurschepsel verscheen, had Sieben, die naast Bodasen zat, plotseling het gevoel of hij abrupt buiten tijd en ruimte werd geplaatst. Zijn ogen richtten zich op het monster en uit de diepte van zijn geheugen kwam een beeld omhoog dat wat hij hier in angstaanjagende werkelijkheid aanschouwde verbond met een rustig ogenblik in de grote bibliotheek van Drenan drie jaar geleden. Toen hij op zoek was naar gegevens voor een episch gedicht, had hij ook de oude in leer gebonden boeken in de archieven doorgenomen. De bladzijden waren droog en geel en veel van de inkt en de verf was verbleekt, maar op één pagina hadden de kleuren nog steeds hun oorspronkelijke heldere, felle tint – glanzend goud, fel rood, helder geel. De figuur die daar was afgebeeld was geweldig en de vlammen ontsproten als bloemen aan zijn ogen. Sieben zag de zorgvuldig geschilderde letters boven de afbeelding nog steeds scherp voor zich ... DE KALITH VAN NUMAR. Onder dit opschrift stonden de woorden: Het Chaosmonster, de Sluiper, de Hond van de Onoverwinnelijke wiens huid niet doorboord kan worden door een lemmet dat door mensenhanden is gemaakt. Waar hij loopt volgt de dood.


  Iedere keer dat Sieben later aan de nacht van het monster dacht, zou hij zich steeds weer verbazen over het feit dat hij absoluut geen angst voelde. Hij was er getuige van hoe mensen een vreselijke dood stierven, zag hoe het monster uit de diepten van de hel menselijke ledematen afrukte, buiken van krijgers openreet, de levensvlam in hen uittrapte. Hij hoorde het afzichtelijke gehuil en rook de stank van de dood die door de nachtwind werd meegevoerd. En toch voelde hij geen spoor van angst.


  Een donkere legende was tot leven gekomen en hij, de sagenmeester, was er getuige van om het vast te leggen.


  


  

  Gorben stond doodstil, als aan de grond genageld. Een soldaat in wie Sieben Oliquar herkende, wierp zich op het beest en hieuw ernaar met zijn sabel. Maar het lemmet kwam tegen de zijde van het monster terecht en het geluid dat volgde was als het verre luiden van een klok. Een klauw met scherpe nagels zwaaide omlaag en Oliquars gezicht en hoofd veranderden op slag in een bloedige nevel van verbrijzeld bot. Verscheidene boogschutters schoten hun pijlen af, maar deze versplinterden zodra ze doel troffen of ketsten af. Het wezen liep in de richting van Gorben.


  Sieben zag de keizer terugdeinzen en dan naar rechts springen, een koprol maken en lenig weer op zijn voeten terechtkomen. Het enorme monster stampte in het rond en de gloeiende kolen van zijn ogen zochten naar Gorben.


  Trouwe soldaten legden een ongelooflijke dapperheid aan de dag door zich op de weg van het monster op te stellen en er vergeefs op in te houwen. Iedere keer weer kwamen de klauwen neer en spoot het bloed over de grond. Binnen enkele tellen lagen minstens twintig soldaten dood of verminkt op de grond. De klauw van het Chaosmonster drong in de borst van een soldaat, tilde hem van de grond en slingerde hem in het dovende vuur. Sieben hoorde de ribben van de man breken en zag zijn ingewanden als een rafelige banier achter zijn lichaam aan wapperen toen zijn lijk door de lucht vloog.


  Druss stapte met zijn bijl in zijn hand op het wezen af. Soldaten weken achteruit, maar ze vormden nog steeds een muur tussen het monster en hun keizer. Druss zag er klein en onbetekenend uit in vergelijking met het enorme lijf van de Kalith toen hij het monster de pas afsneed. De maan stond helder aan de nachtelijke hemel; het licht weerkaatste op de zilveren schouderbeschermers en liet de verschrikkelijke bijlbladen van Snaga glinsteren.


  Het Chaosmonster hield even de pas in om naar de nietige mens voor hem te kijken. Siebens mond was kurkdroog en hij kon het bonzen van zijn eigen hart voelen.


  Toen sprak de Kalith met een zware rommelende stem en de woorden klonken slissend door zijn ellenlange tong. 'Ga opzij, broeder. Ik ben niet voor jou gekomen.'


  De bijl begon bloedrood te gloeien. Druss week geen duimbreed, hij hield Snaga met beide handen vast.


  'Ga opzij,' herhaalde de Kalith, 'anders zal ik je moeten doden!'


  'Dat had je gedroomd,' zei Druss.


  Het schepsel sprong naar voren en een grote klauw zwaaide in de richting van de bijlvechter. Druss liet zich op één knie zakken en haalde uit met de bloedrode bijl. Het blad raakte de pols van het monster en doorkliefde die. Toen de klauw met de lange nagels naast de bijlvechter op de grond viel, wankelde de Kalith achteruit. Er spoot geen bloed uit de wond, maar in de lucht werd een olieachtige rook gepompt, die een steeds grotere wolk vormde. Vlammen schoten uit de bek van het monster en opnieuw sprong het op de sterveling voor hem af. Maar in plaats van achteruit te wijken, sprong Druss naar voren voor de aanval, waarbij hij Snaga hoog boven zijn hoofd zwaaide en het wapen in een dodelijke boog liet neerkomen, waardoor het diep in de borst van de Kalith kliefde. Het borstbeen werd verbrijzeld en de bijl sneed een wond van keel tot kruis.


  Vlammen schoten uit het monster en de bijlvechter werd geheel door vuur omhuld. Druss wankelde - en de Kalith viel achterover. Toen het reusachtige lijf tegen de grond sloeg, voelde zelfs Sieben, die er zo'n dertig voet vandaan stond, de aarde trillen. Er stak een wind op die de rook wegblies...


  En er was geen spoor van de Kalith meer te zien.


  Sieben rende naar de plek waar Druss stond. De wenkbrauwen en de baard van de bijlvechter waren verschroeid, maar hij vertoonde verder geen brandwonden. 'Bij alle goden, Druss!' schreeuwde Sieben en sloeg zijn vriend op diens rug. 'Dat wordt een lied dat ons beiden roem en rijkdom zal brengen!'


  'Hij heeft Oliquar gedood,' zei Druss terwijl hij Siebens armen van zich afschudde en zijn bijl liet vallen.


  Gorben kwam naast hem staan. 'Dat was een dappere en edele daad, mijn vriend. Ik zal het nooit vergeten. Je hebt mijn leven gered.' Hij bukte zich en raapte de bijl op. Die was opnieuw zilverkleurig, met een zwarte steel. 'Dit is een toverwapen,' fluisterde de keizer. 'Ik geef je er twintigduizend goudstukken voor.'


  'Het is niet te koop, heer,' zei Druss.


  'Ach, Druss, en ik dacht nog wel dat je me graag mocht.'


  'Dat doe ik ook, jonkie. Daarom verkoop ik hem niet.'


  


  

  Een koude wind woei rond de spelonk. Anindais voelde de kilte en draaide zich om bij het altaar. Toen hij omkeek zag hij de Oude Vrouw opstaan van haar stoel buiten de gouden cirkel. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij. 'De bijlvechter heeft het monster gedood. Kunnen we een tweede sturen?'


  'Nee,' zei ze tegen hem. 'Hij heeft het niet gedood, hij heeft het alleen naar de hellekrochten teruggestuurd.'


  'O. En wat nu?'


  'Nu betalen we voor de diensten van de Kalith.'


  'Je zei dat de betaling het bloed van Gorben zou zijn.'


  'Gorben is niet gedood.'


  'Dan begrijp ik niet wat je bedoelt. En waarom is het zo koud?'


  Er viel een schaduw over de Naashaniër, die zich net op tijd met een ruk omdraaide om een enorme gestalte boven zich uit te zien torenen. Klauwen schoten omlaag en boorden zich in zijn borst. 'Zelfs geen greintje intelligentie,' merkte de Oude Vrouw op, die zijn geschreeuw de rug toe keerde. Nadat ze naar haar woning was teruggegaan, ging ze in de oude rieten stoel zitten.


  'Ach, Druss,' fluisterde ze, 'misschien had ik je in Mashrapur moeten laten sterven.'


  6


  


  Rowena opende haar ogen en zag Michanek naast haar bed zitten. Hij droeg zijn ceremoniële bronzen wapenrusting met de gouden versieringen, de helm met de rode kam en de geëmailleerde wangbeschermers, en het voorgevormde borstkuras dat met allerlei voorstellingen in reliëf versierd was.


  'Je ziet er heel erg knap uit,' zei ze slaperig.


  'En jij heel erg mooi.'


  Ze ging overeind zitten terwijl ze over haar ogen wreef. 'Waarom draag je dat vandaag? Het is niet zo sterk als je oude ijzeren borstkuras.'


  'Het zal de mannen een hart onder de riem steken.' Nadat hij haar hand gepakt had, kuste hij de handpalm. Toen stond hij op en liep naar de deur. In de deuropening bleef hij even staan en zei zonder achterom te kijken: 'Ik heb iets voor je achtergelaten - in mijn studeerkamer. Het is in fluweel gewikkeld.'


  Toen was hij verdwenen.


  Enkele ogenblikken later verscheen Pudri met een blad dat hij naast haar neerzette. Daarop lagen drie honingcakejes naast een beker appelsap. 'Onze heer ziet er vandaag werkelijk schitterend uit,' zei de kleine man.


  Rowena zag dat er een trieste uitdrukking op zijn gezicht lag. 'Is er iets niet in orde, Pudri?'


  'Ik hou niet van oorlog en strijd,' zei hij. 'Al die pijn en dat bloed. Maar het is nog erger als de reden voor al dat vechten allang door de gebeurtenissen is achterhaald. Vandaag zullen de mannen volkomen zinloos sneuvelen. Hun levens zullen als een nachtkaars worden uitgeblazen. En waarvoor? En zal alles hier ophouden? Nee. Wanneer Gorben sterk genoeg is, zal hij wraak willen nemen en Naashan binnenvallen. Dom en zinloos!' Hij haalde zijn schouders op. 'Misschien begrijp ik al die dingen wel niet omdat ik een eunuch ben.'


  'Je begrijpt ze maar al te goed,' zei ze. 'Vertel me eens, was ik een goede zieneres?'


  'Ach, dat moet u me niet vragen, vrouwe. Dat was gisteren en het is weggestroomd naar het verleden.'


  'Heeft heer Michanek je gevraagd om mijn verleden voor mij geheim te houden?'


  Hij knikte terneergeslagen. 'Het was uit liefde dat hij dit van me vroeg. Uw Gave was bijna uw dood geworden en hij wilde niet dat u nog eens een keer zo zou lijden. Overigens staat uw bad klaar. Het is dampend warm en ik heb nog wat rozenolie voor het water kunnen vinden.'


  Een uur later liep Rowena door de tuin toen ze zag dat het raam van Michaneks studeerkamer openstond. Dat was ongewoon, want daar lagen veel papieren en de zomerwind liet die vaak door de hele kamer heen waaien. Nadat ze weer naar binnen was gegaan, opende ze de deur en trok het kleine raam dicht. Toen zag ze het pakje op het eikenhouten bureau liggen. Het was klein en het was, zoals Michanek had gezegd, in purperen fluweel gewikkeld.


  Langzaam wikkelde ze het fluweel eraf en ze vond een klein houten kistje, zonder enige versiering. Het had een scharnierend deksel, dat ze opende. Binnenin lag een broche, eenvoudig en zelfs primitief vervaardigd van zachte koperdraden die rond een maansteen gevlochten waren. Plotseling voelde haar mond kurkdroog aan. Een deel van haar geest vertelde haar dat de broche nieuw voor haar was, maar een kleine bel rinkelde waarschuwend in de diepste hoeken van haar ziel.


  Dit was van haar!


  Ze strekte haar rechterhand langzaam in de richting van de broche uit. Ze hield hem stil toen de vingers net boven de maansteen zweefden. Rowena trok haar hand terug en ging zitten. Ze hoorde Pudri het vertrek binnenkomen.


  'Dat droeg u toen ik u voor het eerst zag,' zei hij vriendelijk.


  Ze knikte, maar antwoordde niet.


  De kleine Ventriaan kwam dichterbij en overhandigde haar een brief die met rode was was verzegeld. 'Onze heer vroeg me u die te geven wanneer u zijn ... geschenk had gezien.'


  Rowena verbrak het zegel en opende de brief. Hij was geschreven in het krachtige, duidelijke handschrift van Michanek.


  


  

  Gegroet, mijn allerliefste.


  Ik ben behendig met mijn zwaard maar toch zou ik er op dit moment mijn ziel voor over hebben om net zo behendig met woorden te zijn. Lang geleden, toen je op sterven lag, heb ik drie tovenaars betaald om je Gaven diep in je binnenste te laten verzegelen. Daardoor heb ik ook de weg naar je geheugen afgesloten.


  De broche, is mij verteld, is voor je gemaakt als een teken van liefde. Het is de sleutel tot je verleden en een geschenk voor je toekomst. Van alle pijn die ik heb gekend, is geen lijden groter dan de wetenschap dat jouw toekomst er een zal zijn zonder mij. Maar ik heb van je gehouden en van geen enkele dag wens ik dat die anders verlopen zou zijn. En als ik door een of ander wonder naar het verleden mocht terugkeren om je opnieuw het hof te maken, zou ik dat weer op dezelfde manier doen, ook al wist ik dat het uiteindelijk op dezelfde manier zou eindigen.


  Jij bent het licht in mijn leven en mijn liefde die mijn hart heeft gestolen.


  Vaarwel Pahtai. Moge je verdere levensweg zonder obstakels zijn en moge je ziel nog vele vreugden smaken.


  


  

  De brief viel uit haar hand en zweefde naar de grond. Pudri deed snel een stap naar voren en legde zijn magere arm rond haar schouders. 'Pak de broche, vrouwe!'


  Ze schudde haar hoofd. 'Hij gaat sterven.'


  'Ja,' erkende de Ventriaan. 'Maar hij heeft mij gevraagd er bij u op aan te dringen dat u de broche zou nemen. Het was zijn liefste wens. Misgun hem die niet!'


  'Ik zal de broche nemen,' zei ze plechtig, 'maar wanneer hij sterft, zal ik met hem sterven.'


  


  

  Druss zat vlak bij het bijna verlaten kamp en keek naar de aanval op de muren. Vanuit de verte leken de aanvallers niet meer dan insecten, die tegen kleine ladders op klommen. Hij zag lichamen neergeslagen worden en vallen, hoorde het klaroengeschal en zo nu en dan een schrille kreet die op de veranderlijke wind kwam aandrijven. Sieben zat naast hem.


  'Het is voor het eerst dat ik zie dat je een gevecht aan je neus voorbij laat gaan, Druss. Word je lankmoedig op je oude dag?'


  Druss gaf geen antwoord. Met zijn lichte ogen hield hij het verloop van het gevecht scherp in de gaten en hij zag de rook vanonder de muur vandaan komen kringelen. Het kreupelhout en de stutten in de mijngang brandden nu en weldra zouden de funderingen van de muur bezwijken. Toen de rook dikker werd, trokken de aanvallers zich terug en wachtten.


  De tijd verstreek langzaam en in een doodse stilte die over de vlakte was neergedaald. De rook werd dichter en loste toen op. Er gebeurde niets.


  Druss pakte zijn strijdbijl en kwam overeind. Sieben volgde zijn voorbeeld. 'Het is niet gelukt,' zei de dichter.


  'Even geduld,' gromde Druss en hij marcheerde naar voren. Sieben liep achter hem aan tot ze nog maar zestig el van de muur verwijderd waren. Gorben stond hier met zijn officieren om zich heen te wachten. Niemand zei een woord.


  Een grillige streep, zwart als de poot van een spin, verscheen op de muur, gevolgd door een hoog krijsend geluid. De scheur werd breder en een enorm stuk metselwerk raakte los uit de dichtstbijzijnde toren en viel met donderend geraas op de rotsen voor de muur. Druss kon zien hoe de verdedigers snel achteruit weken. Een tweede scheur verscheen... toen een derde. Een groot deel van de muur zakte in elkaar en een hoge toren viel opzij naar rechts, kwam met een klap op de ingestorte muur terecht en wierp een enorme stofwolk op. Gorben bedekte zijn mond met zijn mantel en wachtte tot het stof weer zou zijn neergedaald.


  Waar enkele ogenblikken geleden nog een stenen vestingmuur had gestaan, waren nu nog slechts grillige ruïnes, als de gebroken tanden van een reus.


  De trompetten schetterden. De zwarte linie van de Onsterfelijken stormde naar voren.


  Gorben keerde zich naar Druss. 'Sluit je je bij hen aan voor de slachtpartij?'


  Druss schudde zijn hoofd. 'Ik heb geen zin in een slachtpartij,' zei hij.


  


  

  De binnenplaats lag vol lijken en plassen bloed. Michanek keek naar rechts, waar zijn broeder Narin op zijn rug lag met een speer die uit zijn borst stak. Zijn niets ziende ogen staarden naar een roodgekleurde hemel.


  Bijna zonsondergang, dacht Michanek. Het bloed stroomde uit een wond in zijn slaap en hij kon het in zijn hals voelen druppelen. Zijn rug deed pijn en wanneer hij zich bewoog, kon hij de pijl voelen die boven zijn linker schouderblad zat en een steeds groter gat in zijn vlees schuurde. De pijl maakte het hem onmogelijk zijn zware schild vast te houden en Michanek had het al lang geleden weggegooid. Links van hem kreunde een man. Het was zijn neef Shurpac; hij had een verschrikkelijke buikwond en probeerde te voorkomen dat zijn darmen naar buiten zouden vallen.


  Michanek richtte zijn blik op de vijandelijke soldaten die hem omringden. Ze hadden zich teruggetrokken en stonden in een grimmige kring om hem heen. Michanek draaide langzaam in het rond. Hij was de laatste Naashaniër die nog stond. Hij keek de Onsterfelijken met een woeste blik aan. 'Wat is er met jullie aan de hand?' riep hij. 'Bang van wat Naashaans staal?'


  Ze bewogen zich niet.


  Michanek wankelde en viel bijna, maar toen richtte hij zich weer op.


  Alle pijn trok nu langzaam weg.


  Het was me het dagje wel geweest. De ondermijnde muur was ingestort, waardoor enkele tientallen van zijn mannen waren gedood, maar de rest had zich ordelijk gehergroepeerd en Michanek was trots op hen geweest. Geen van hen had het over overgeven gehad. Ze waren teruggevallen op de tweede verdedigingslinie en wachtten de Ventrianen op met pijlen, speren en zelfs stenen. Maar het waren er te veel geweest en het was onmogelijk gebleken om stand te houden.


  Michanek had zich met de laatste vijftig krijgers in de binnenste donjon willen terugtrekken, maar hun werd de pas afgesneden en ze , waren gedwongen een zijstraat in te slaan die naar de binnenplaats van Kabucheks vroegere huis leidde.


  Waar wachten ze toch op?


  Het antwoord kwam bijna onmiddellijk: 'Ze wachten tot jij sterft.'


  Hij zag beweging aan de rand van de kring, de mannen ging opzij en Gorben verscheen - hij was nu gekleed in een met goud bestikte mantel en droeg een kroon met zeven punten op zijn hoofd. Hij zag er op en top als een keizer uit. Naast hem liep de bijlvechter, de man van Pahtai.


  'Klaar voor een volgend duel... heer?' riep Michanek. Een kwellende hoestbui van onder uit zijn longen deed het bloed door de lucht sproeien.


  'Steek je zwaard weg, man. Het is voorbij!' zei Gorben.


  'Betekent dat dat u zich overgeeft?' vroeg Michanek. 'Laat mij anders met uw voorvechter duelleren!'


  Gorben keerde zich naar de bijlvechter, die knikte en naar voren stapte. Michanek zette zich schrap, maar zijn gedachten dwaalden af. Hij herinnerde zich de dag dat hij met Pahtai bij een waterval had gezeten. Zij had een bloemenkrans van witte waterlelies gevlochten die ze op zijn hoofd had gezet. De bloemen waren nat en koel; hij kon ze weer voelen...


  Nee. Vechten! Winnen!


  Hij keek op. De bijlvechter leek nu met zijn kolossale gestalte boven hem uit te torenen en Michanek besefte dat hij op zijn knieën was gevallen. 'Nee,' zei hij met een stem die nauwelijks meer te verstaan was, 'ik wil niet op mijn knieën sterven.' Hij boog zich naar voren en probeerde weer overeind te komen, maar hij viel opnieuw. Twee sterke handen grepen hem bij zijn schouders en trokken hem overeind, en hij keek in de ijsblauwe ogen van Druss de Bijlvechter.


  'Wist... dat je... zou komen,' zei hij. De stervende krijger werd half lopend en half gedragen door Druss naar een marmeren bank bij de muur van de binnenplaats gebracht. De bijlvechter legde hem voorzichtig op het koele steen neer. Een Onsterfelijke gespte zijn eigen mantel los en rolde die op tot een kussen voor de Naashaanse generaal.


  Michanek keek op naar de schemerende hemel en draaide toen zijn hoofd opzij. Druss knielde naast hem en achter de bijlvechter stonden de Onsterfelijken te wachten. Op een bevel van Gorben trokken zij hun zwaard en presenteerden het wapen om hun vijand een laatste saluut te brengen.


  'Druss! Druss!'


  'Hier ben ik.'


  'Wees ... lief... voor haar.'


  Druss' antwoord hoorde Michanek niet meer.


  Hij zat op het gras bij de waterval en voelde de koele kelkbladeren van een krans van waterlelies tegen zijn huid.


  


  

  Resha werd niet geplunderd en ook werd er geen slachting onder de bevolking gehouden. De Onsterfelijken patrouilleerden door de stad, nadat ze eerst door het centrum waren getrokken, langs een juichende menigte die met vlaggen zwaaide en bloemen voor de marcherende soldaten uit strooide. De eerste uren waren er hier en daar gewelds-uitbarstingen, als groepen woedende burgers samenschoolden en jacht maakten op Ventrianen die van collaboratie met de vijand werden beschuldigd.


  Gorben beval dat de samenscholingen uiteengedreven moesten worden en hij beloofde dat er binnenkort een gerechtelijk onderzoek zou worden ingesteld naar degenen die van verraad beticht konden worden. De lichamen van de gesneuvelden werden buiten de stad in twee massagraven bijgezet en de keizer beval dat boven het graf van de Ventrianen een monument moest worden opgericht, een enorme stenen leeuw op een kolossaal voetstuk waarin de namen van alle gevallenen gebeiteld stonden. Boven het graf van de Naashaniërs kwam geen enkel gedenkteken. Michanek werd echter bijgezet in de Zaal van de Gevallenen, onder het Grote Paleis op de Heuvel dat als een kroon in het centrum van Resha stond.


  Enorme voorraden werden aangevoerd om de hongerende bevolking te eten te geven en de bouwlieden gingen aan de slag. De dammen die de watertoevoer naar de stad hadden afgesloten werden doorgestoken, de vestingmuren werden hersteld, net als de huizen en winkels die beschadigd waren door de enorme stenen die de blijden de afgelopen drie maanden over de muren de stad in hadden geslingerd.


  Druss had geen belangstelling voor wat er in de stad allemaal gaande was. Dag in dag uit zat hij aan Rowena's bed en hield haar koude, bleke hand vast.


  Nadat Michanek gestorven was, was Druss op zoek gegaan naar diens huis. Een Naashaanse soldaat die de laatste aanval had overleefd, had hem uitgelegd hoe hij lopen moest. Samen met Sieben en Eskodas was hij door de straten van de stad gerend, tot hij uiteindelijk bij het huis op de heuvel was gekomen en de prachtige tuin was binnengegaan. Daar vonden ze een kleine man die naast een siervijver zat te huilen. Druss greep hem bij zijn wollen tuniek en trok hem overeind. 'Waar is ze?' wilde hij weten.


  'Ze is dood,' snikte de man die zijn tranen de vrije loop liet. 'Ze heeft vergif ingenomen. Er is een priester bij haar lichaam.' Hij wees naar het huis en barstte weer in huilen uit.


  Druss liet hem los, rende het huis binnen en de wenteltrap op. In de eerste drie kamers vond hij niemand, maar in de vierde zat de priester van Pashtar Sen naast het bed.


  'Bij alle goden, nee!' zei Druss toen hij de roerloze gestalte van zijn Rowena zag. Haar gezicht was grauw en haar ogen waren gesloten.


  De priester keek met vermoeide ogen op. 'Zeg niets,' zei hij dringend. 'Ik heb een... een vriend ontboden. En ik heb al mijn krachten nodig om haar leven vast te houden.' Hij sloot zijn ogen.


  Radeloos liep Druss naar het voeteneind van het bed en keek neer op de vrouw die hij nu al zo lang beminde. Het was zeven jaar geleden sinds hij haar voor het laatst had gezien en haar schoonheid verscheurde zijn hart met stalen klauwen. Hij slikte moeilijk en ging aan de andere kant van het bed zitten. De priester hield haar hand vast; het zweet stroomde van zijn gezicht, de druppels trokken grijze sporen op zijn wangen en hij leek dodelijk vermoeid. Toen Sieben en Eskodas het vertrek betraden, gebaarde Druss dat ze stil moesten zijn. Ze gingen zitten en wachtten.


  Het duurde bijna een uur voor er weer een man binnentrad: een kale, gezette man met een rond rood gezicht en lachwekkend uitstaande oren. Hij was gekleed in een lange witte tuniek en droeg een grote leren tas aan een met goud geborduurde band over zijn schouder. Zonder iets tegen de drie mannen te zeggen liep hij naar het bed en legde zijn vingers tegen de hals van Rowena.


  De priester van Pashtar Sen opende zijn ogen. 'Ze heeft yaswortel ingenomen, Shalatar,' zei hij.


  De kale man knikte. 'Hoe lang geleden?'


  'Drie uur, maar ik heb kunnen voorkomen dat het grootste deel zich door haar bloed verspreidde. Een klein deel is echter haar lymfe stelsel binnengedrongen.'


  Shalatar klakte met zijn tanden en begon toen in de leren tas te zoeken. 'Laat een van jullie wat water gaan halen,' beval hij. Eskodas stond op en ging het vertrek uit. Enkele ogenblikken later kwam hij met een zilveren kan terug. Shalatar gaf hem opdracht vlak bij het hoofdeinde van het bed te gaan staan, toen haalde hij een doosje met poeder uit zijn tas dat hij in de kruik goot. Het schuimde eventjes en loste toen in het water op. Nadat hij weer in zijn tas was gedoken, haalde hij een lange grijze slang en een trechter te voorschijn. Hij opende Rowena's mond.


  'Wat ben je van plan?' zei Druss woedend terwijl hij de hand van de man greep.


  De dokter liet zich niet van de wijs brengen. 'We moeten de drank in haar maag zien te krijgen. Je ziet zelf ook wel dat ze niet in staat is om te drinken, daarom ben ik van plan deze slang in haar keel te steken en de drank door de trechter naar binnen te gieten. Het is een werkje dat nauwkeurig moet gebeuren, want ik zou niet graag haar longen volgieten, en ik kan dat met een gebroken hand moeilijk goed doen.'


  Druss liet hem los en keek in angstige spanning toe hoe de slang in haar keel werd ingebracht. Shalatar hield de trechter omhoog en gaf Eskodas opdracht om te schenken. Toen de kan voor de helft leeg was, pakte Shalatar de slang tussen duim en wijsvinger en trok hem terug. Nadat hij naast het bed was neergeknield, drukte hij zijn oor tegen Rowena's borst.


  'De hartslag is erg traag en zwak,' zei hij. 'Een jaar geleden heb ik haar behandeld toen ze aan de pest leed; ze is toen bijna gestorven, en de ziekte heeft zijn tol geëist. Haar hart is niet sterk.' Hij keerde zich naar de mannen. 'Laat me nu alleen, want ik moet haar bloed aan het stromen houden en daarvoor zal ik olie in haar benen, armen en rug moeten wrijven.'


  'Ik ga niet weg,' zei Druss.


  'Heerschap, deze dame is de weduwe van heer Michanek. Ze wordt hier in de stad op handen gedragen - ook al is ze met een Naashaniër getrouwd. Het is ongepast dat mannen haar naakt zouden zien - en iedere man die haar te schande maakt zal het eind van de dag niet meer meemaken.'


  'Ik ben haar echtgenoot,' siste Druss. 'De anderen kunnen gaan, maar ik blijf.'


  Shalatar wreef over zijn kin, maar was duidelijk van plan hier niet verder meer over te discussiëren. De priester van Pashtar Sen raakte de arm van de dokter aan. 'Het is een lang verhaal, mijn vriend, maar wat hij zegt is waar. Vooruit, doe je best.'


  'Mijn best doen is misschien niet voldoende,' mompelde Shalatar.


  


  

  Er verstreken drie dagen. Druss at weinig en sliep naast Rowena's bed. Er kwam geen verandering in haar toestand en Shalatar werd steeds wanhopiger. Op de ochtend van de vierde dag kwam de priester van Pashtar Sen terug.


  'Het gif is uit haar lichaam,' zei Shalatar, 'en toch is ze nog steeds niet bij kennis.'


  De priester knikte wijs. 'Toen ik hier net kwam, heb ik even contact met haar geest gehad terwijl ze wegzonk in haar coma. Haar geest vluchtte weg naar de dood; ze wilde niet meer verder leven.'


  'Waarom?' vroeg Druss. 'Waarom zou ze willen sterven?'


  De man haalde zijn schouders op. 'Ze heeft een beminnelijk karakter. Eerst hield ze van jou, ginds in jullie eigen land, en ze heeft die liefde in haar binnenste met zich meegedragen als iets zuivers in een bezoedelde wereld. Omdat ze wist dat jij achter haar aan zou komen, was ze bereid om te wachten. Haar Gaven ontwikkelden zich verbijsterend snel en ze dreigde eronder verpletterd te worden. Shalatar, en nog een paar anderen, hebben haar leven gered door de weg naar haar Gave te blokkeren, maar zodoende werd ook de weg naar haar geheugen afgesloten. Toen kwam ze hier weer bij, in het huis van Michanek. Hij was een rechtschapen man, Druss, en hij hield van haar - net zoveel als jij. Hij heeft haar verzorgd tot ze weer gezond was en hij heeft haar hart gewonnen. Maar hij heeft haar zijn grootste geheim nooit verteld - dat ze als zieneres zijn dood had voorspeld... op de dag af een jaar nadat hij met haar was getrouwd. Ze hebben een aantal jaren samengewoond tot zij aan de pest dreigde te bezwijken. Toen ze ziek was, vroeg ze Michanek waarom hij nooit met haar was getrouwd - ze was haar leven als zieneres volkomen vergeten. Hij was bang voor haar leven en geloofde dat een huwelijk haar zou redden. Misschien had hij wel gelijk. Op de dag dat Resha viel had Michanek een geschenk voor haar achtergelaten - dit geschenk,' zei hij en hij gaf de broche aan Druss.


  Druss nam het tere sieraad in zijn enorme hand en sloot zijn vingers eromheen. 'Die heb ik gemaakt,' zei hij. 'Het lijkt een eeuwigheid geleden.'


  'Dit was de sleutel die de weg naar haar geheugen zou ontsluiten, wist hij. Hij dacht - zoals zoveel mannen vrees ik - dat haar verdriet om zijn dood verzacht zou worden als ze haar geheugen terugkreeg. Hij geloofde dat ze een veilige toekomst zou hebben als ze zich jou weer zou herinneren en als jij nog steeds van haar hield. Zijn redenering klopte niet helemaal, want toen ze de broche aanraakte werd ze vooral door een verschrikkelijk schuldgevoel overvallen. Zíj had Michanek gevraagd om met haar te trouwen en hem zo - volgens haar opvatting - de dood in gedreven. Zíj had je gezien, Druss, bij het huis van Kabuchek, en ze was weggerend, bang dat ze zich haar verleden weer zou herinneren, doodsbenauwd dat dat het einde van haar nieuw-gevonden geluk zou betekenen. In dat ene ogenblik beschouwde ze zichzelf als een verraadster, als een slet en als een moordenares, vrees ik.'


  'Het was allemaal haar schuld niet,' zei Druss. 'Hoe kon ze dat nu allemaal denken?'


  De priester glimlachte, maar het was Shalatar die sprak. 'Elke dood roept een schuldgevoel op, Druss. Een zoon sterft aan de pest en de moeder zal zichzelf verwijten dat ze haar kind niet naar een veilige plek heeft meegenomen voor de ziekte toesloeg. Een man valt dood neer en zijn vrouw zal bij zichzelf denken: "Had ik hem maar gevraagd om vandaag thuis te blijven." Het ligt in de aard van rechtschapen mensen om zich overal verantwoordelijk voor te voelen. Elke tragedie had voorkomen kunnen worden als we op tijd op de hoogte waren geweest; wanneer het noodlot ons treft, maken we onszelf dus verwijten. Maar voor Rowena was de last van het schuldgevoel allesoverheersend.'


  'Wat kan ik doen?' vroeg de bijlvechter.


  'Niets. We moeten hopen dat ze terugkeert.'


  De priester van Pashtar Sen stond op het punt iets te zeggen, maar in plaats daarvan kwam hij overeind en liep naar het raam.


  Druss zag de verandering in de man. 'Vertel op,' zei hij. 'Wat wilde je eigenlijk zeggen?'


  'Het doet er niet toe,' zei hij zacht.


  'Laat mij dat maar beoordelen, als het met Rowena te maken heeft.'


  De priester ging zitten en wreef over zijn vermoeide ogen. 'Ze zweeft,' zei hij tenslotte, 'tussen leven en dood. Haar geest zwerft door de Vallei van de Dood. Als we een tovenaar konden vinden, zouden we zijn geest misschien achter haar aan kunnen sturen om haar weer terug te brengen.' Hij spreidde zijn handen. 'Maar ik weet niét waar ik zo'n man - of vrouw - zou kunnen vinden. En ik ben bang dat we geen tijd hebben om ernaar te zoeken.'


  'En hoe zit het met jouw Gave?' vroeg Druss. 'Jij schijnt die plek te kennen.'


  De man sloeg zijn ogen neer onder Druss' strakke blik. 'Ik... ik heb de gave wel, maar de moed niet. Het is een verschrikkelijk oord.' Hij glimlachte geforceerd. 'Ik ben een lafaard, Druss. Ik zou daar sterven. Het is geen plek voor mensen die klein van geest zijn.'


  'Stuur mij dan. Ik zal haar vinden.'


  'Jij zou geen enkele kans hebben. We hebben het over een... een rijk vol zwarte magie en demonen. Jij zou weerloos zijn tegenover hen, Druss; ze zouden je verpletteren.'


  'Maar je kunt me er wel heen sturen?'


  'Dat heeft geen zin. Het zou dwaasheid zijn.'


  Druss wendde zich naar Shalatar. 'Wat gebeurt er met haar als we niets doen?'


  'Ze heeft misschien nog één dag of twee te leven. Ze is al aan het wègzakken.'


  'Dan is er dus gewoon geen keuze, priester,' zei Druss terwijl hij opstond en voor de man ging staan. 'Vertel me hoe ik die Vallei kan bereiken.'


  'Je zult moeten sterven,' fluisterde de priester.


  


  

  Een grijze mist wervelde om hem heen, hoewel er geen zuchtje wind te voelen was, en vreemde geluiden echoden spookachtig aan alle kanten.


  De priester was nu verdwenen en Druss was alleen.


  Alleen?


  Om hem heen bewogen gestalten door de mist, sommige reusachtig, andere klein en schuifelend. 'Blijf op het pad', had de priester gezegd. 'volg de weg door de mist. Laat je onder geen voorwaarde van de weg af lokken.'


  Druss keek omlaag. De weg was glad en grijs alsof die van gesmolten steen was gemaakt. Hij was vlak en de mist bleef er boven hangen terwijl hij zijn koude tentakels rond Druss' armen en onderlijf liet kronkelen.


  Van opzij van de weg drong een vrouwenstem tot hem door. Hij bleef even staan en keek naar rechts. Een donkerharige vrouw, nauwelijks meer dan een meisje, zat met haar benen gespreid op een rots terwijl ze met haar rechterhand haar dij streelde. Ze likte over haar lippen en gooide haar hoofd achterover. 'Kom hier,' riep ze. 'Kom hier!'


  Druss schudde zijn hoofd. 'Ik heb belangrijker dingen te doen.'


  Ze lachte tegen hem. 'Hier? Heb jij hier belangrijker dingen te doen?' Ze lachte schaterend en kwam naar hem toe, maar hij zag dat ze geen voet op de weg zette. Haar ogen waren groot en goud, maar ze hadden geen pupillen, alleen zwarte spleetjes in het goud. Toen ze haar mond opendeed schoot er een gevorkte tong heen en weer tussen haar lippen, die grijs waren, zoals Druss nu opmerkte. Haar tanden waren klein en scherp.


  Hij liep door en negeerde haar verder. Een oude man zat met neerhangende schouders midden op de weg. Druss bleef even staan.


  'Welke kant moet ik op, broeder?' vroeg de oude man. 'Welke kant moet ik op? Er zijn zoveel paden.'


  'Er is maar één pad,' zei Druss.


  'Zoveel paden,' herhaalde de ander. Opnieuw liep Druss verder en achter zich hoorde hij de stem van de vrouw. 'Kom hier! Kom hier!' Druss keek niet achterom, maar enkele ogenblikken later hoorde hij al een verschrikkelijke gil.


  De weg liep almaar verder door de mist, vlak en recht als een speer. Er liepen anderen op de weg, sommigen rechtop, anderen gebogen schuifelend. Niemand zei een woord. Druss bewoog zich zwijgend tussen hen door terwijl hij hun gezichten bekeek, op zoek naar Rowena.


  Een jonge vrouw struikelde en viel op haar knieën naast het pad. Onmiddellijk graaide een geschubde hand naar haar kleed en trok haar weg. Druss was te ver bij haar vandaan om te kunnen helpen. Hij vloekte en liep verder.


  Vele paden kwamen op de weg uit en Druss merkte dat hij voorttrok tussen een menigte zwijgende mensen,jong en oud. Op hun gezichten lag niets te lezen. velen verlieten het pad en zwierven weg door de mist.


  De bijlvechter had het gevoel dat hij dagen aan een stuk had gelopen. Er bestond hier geen besef van tijd, noch een gevoel van vermoeidheid of honger. Toen hij voor zich uit keek, kon hij grote aantallen zielen zien die voortgingen op de weg door de mist.


  Hij voelde wanhoop in zich opkomen. Hoe zou hij haar tussen zovelen kunnen vinden? Hij bande de angst meedogenloos uit zijn binnenste en concentreerde zich op het bestuderen van de gezichten terwijl hij steeds maar verder liep. Als de mensen zich hadden laten afschrikken door de omvang van de problemen waar ze voor stonden, zou er nooit iets bereikt zijn, hield hij zichzelf voor.


  Na een poosje kreeg Druss in de gaten dat de weg langzaam omhoog liep. Hij kon verder voor zich uit kijken en de mist werd dunner. Er kwamen nu geen paden meer op de weg uit; de weg zelf was meer dan honderd voet breed.


  Hij liep almaar verder en verder terwijl hij zich een weg door de zwijgende menigte baande. Toen zag hij dat de weg zich weer begon te splitsen in tientallen paden die naar tunnels met boogpoorten leidden. Ze zagen er duister en onheilspellend uit.


  Een kleine man in een pij van ruwe bruine wol liep tegen de stroom van zielen in. Hij zag Druss en glimlachte. 'Blijf doorlopen, mijn zoon,' zei hij terwijl hij Druss 'op de schouder klopte.


  'Wacht!' riep de bijlvechter toen de man langs hem heen liep.


  Bruine Pij draaide zich verrast om. Nadat hij weer naar Druss gestapt was, gebaarde hij hem dat hij naar de zijkant van de weg moest gaan. 'Laat me je hand zien, broeder,' zei hij.


  'Wat?'


  'Je hand, je rechterhand. Laat me je handpalm zien!' De kleine man bleef aandringen. Druss stak zijn hand uit en Bruine Pij greep die en bestudeerde de eeltige palm aandachtig. 'Maar jij bent nog niet klaar voor de oversteek, broeder. Waarom ben je hier?'


  'Ik ben naar iemand op zoek.'


  'Aha', zei de man, kennelijk opgelucht. 'Jij bent een van die wanhopigen. Velen van jullie proberen hier door te komen. Heb je een geliefde verloren? Heeft het leven je wreed behandeld? Wat het antwoord ook is, broeder, je moet teruggaan naar waar je vandaan gekomen bent. Hier zul je niets vinden, tenzij je van het pad afdwaalt. En dan vind je slechts een eeuwigheid vol lijden. Ga terug!'


  'Dat kan ik niet. Mijn vrouw is hier. En zij leeft - net als ik.'


  'Als ze nog leeft, broeder, dan is ze zeker niet langs de portalen daar voor je gegaan. Geen levende ziel kan daar binnentreden. Je hebt het geld niet.' Hij stak zijn eigen hand uit. In de palm lag een zwarte schaduw, rond en ijl. 'Voor de Veerman,' zei hij, 'en de weg naar het Paradijs. '


  'Als zij niet door de tunnels kan, waar zou ze dan kunnen zijn?' vroeg Druss.


  'Ik weet het niet, broeder. Ik heb het pad nooit verlaten en ik weet niet wat daarachter ligt, behalve dat het bewoond wordt door de zielen van de verdoemden. Ga naar de Vierde Poort en vraag daar naar broeder Domitori. Hij is de Poortwachter. '


  Bruine Pij glimlachte en liep weg, waarna hij al snel door de menigte werd opgeslokt. Druss liep mee met de stroom en baande Zich een weg naar de Vierde Poort, waar weer een man in een bruine pij met een kap zwijgend bij de ingang stond. Hij was lang, met ronde schouders en trieste, plechtige ogen.


  'Bent u broeder Domitori?' vroeg Druss.


  De man knikte, maar zei niets.


  'Ik zoek mijn vrouw. '


  'Ga verder, broeder. Als haar ziel leeft, zul je haar vinden. '


  'Ze had geen geld,' zei Druss.


  De man knikte en wees naar een smal kronkelend pad dat rond een lage heuvel omhoog liep. 'Zo zijn er velen, achter die heuvel. Daar kwijnen zij flakkerend weg en begeven zich weer op weg wanneer ze er klaar voor zijn, wanneer hun lichaam de strijd opgeeft, wanneer het hart ophoudt te slaan. '


  Druss wendde hem de rug toe, maar Domitori riep hem na: 'Achter die heuvel loopt de weg niet verder. Je bent daar in de Vallei van de Dood. Je kunt je maar het beste bewapenen.'


  'Ik heb geen wapens bij me. '


  Domitori hief een hand op en de stroom zielen bewoog zich niet langer meer door de poort. Hij kwam naast Druss staan. 'Brons en staal horen hier niet thuis, hoewel je dingen zult zien die op lansen en zwaarden lijken. Dit is een plaats van de geest, en de ziel van een mens kan van staal of van water, van hout of van vuur zijn. Wil je die heuvel over trekken - en weer terugkomen - dan heb je moed nodig, en nog zoveel meer. Geloof je?'


  'Waarin?'


  De man zuchtte. 'In de Bron? In jezelf? Wat is je het dierbaarst?'


  'Rowena - mijn vrouw. '


  'Klamp je dan vast aan je liefde, mijn vriend. Ongeacht waardoor je wordt aangevallen. Waar ben je het bangst voor?'


  'Om haar te verliezen.'


  'En waar nog meer voor?'


  'Ik ben verder nergens bang voor. '


  'Iedereen is bang voor iets. En dat iets is je zwakke plek. Deze plaats van de Verdoemden en de Doden heeft de griezelige eigenschap dat een mens er wordt geconfronteerd met wat hij het meeste vreest. Ik bid dat de Bron je zal leiden. Ga in vrede verder, broeder.'


  Toen de man bij de Poort terug was, hief hij zijn hand op en de ingang opende zich, waarna de lugubere stroom zielen weer onophoudelijk verder trok.


  


  

  'Jij laf hoerenjong!' viel Sieben uit. 'Ik zou je moeten doden!'


  Dokter Shalatar ging tussen Sieben en de priester van Pashtar Sen staan. 'Kalm blijven,' maande hij. 'Deze man heeft toegegeven dat hij er de moed niet voor had en hoeft zich daar niet voor te verontschuldigen. Sommige mensen zijn lang, andere klein, sommige dapper, andere niet zo dapper.'


  'Dat kan wel zijn,' gaf Sieben toe, 'maar hoeveel kans heeft Druss in een wereld vol toverij en zwarte kunst? Vertel me dat eens!'


  'Ik weet het niet,' gaf Shalatar toe.


  'Nee, maar hij wel,' zei Sieben. 'Ik heb over de Leegte gelezen; heel wat van mijn verhalen spelen zich daar af. Ik heb met zoekers en mystici gepraat die door de mist zijn gereisd. Allen zijn ze het over één ding eens - als een mens geen beroep op toverkracht kan doen, gaat hij daar zijn ondergang tegemoet. Waar of niet, priester?'


  De man knikte, maar keek niet op. Hij zat naast het brede bed waar de onbeweeglijke lichamen van Druss en Rowena op lagen. Het gezicht van de bijlvechter was bleek en hij leek geen adem meer te halen. 'Wat zal hem daar te wachten staan?' bleef Sieben aandringen. 'Vooruit, vertel op, man!'


  'De verschrikkingen van het verleden,' antwoordde de priester met nauwelijks hoorbare stem.


  'Bij alle goden, priester, dit verzeker ik je: als hij sterft, ga jij hem achterna.'


  


  

  Druss had de kam van de heuvel bereikt en keek neer in de dorre vallei. Er stonden bomen, zwart en dood, afgetekend tegen de leigrijze aarde, alsof ze met houtskool geschetst waren. Er stond geen wind, er was geen beweging, afgezien van een paar zielen die doelloos door de vallei zwierven. Een klein eindje de helling af zag hij een oude vrouw met gebogen hoofd en afgezakte schouders op de grond zitten. Druss liep naar haar toe.


  'Ik zoek mijn vrouw,' zei hij.


  'Je zoekt naar meer dan alleen dat,' deelde ze hem mee.


  Hij hurkte tegenover haar neer. 'Nee, alleen mijn vrouw. Kun je me helpen?'


  Ze hief haar hoofd op en hij merkte ineens dat hij in twee diepliggende ogen staarde, die kwaadaardig glinsterden. 'Wat heb je me te bieden, Druss?'


  'Hoe komt het dat je me kent?' antwoordde hij.


  'De Bijlvechter, de Zilveren Doder, de man die het Chaosmonster heeft bevochten. Waarom zou ik je niet kennen? Vooruit, wat heb je me te bieden?'


  'Wat wil je hebben?'


  'Doe me een belofte.'


  'Wat voor belofte?'


  'Dat je me je bijl zult afstaan.'


  'Ik heb hem hier niet bij me. '


  'Dat weet ik jongen,' zei ze bits. 'Maar in de wereld hierboven zul je me je bijl geven.'


  'Waarom heb je die nodig?'


  'Daar heb je niks mee te maken. Maar kijk om je heen, Druss. Hoe dacht je haar te kunnen vinden in de tijd die er nog rest?'


  'Je mag hem hebben,' zei hij. 'Vooruit, waar is ze?'


  'Je moet een brug over. Daar zul je haar vinden. Maar de brug wordt door een ontzagwekkende krijger bewaakt, Druss. '


  'Vertel me maar waar die is.'


  Naast de oude vrouw lag een staf op de grond en ze gebruikte hem om overeind te komen. 'Kom mee,' zei ze en begon in de richting van een rij lage heuvels te lopen. Onder het lopen zag Druss vele nieuwe zielen de vallei binnenstromen.


  'Waarom komen ze hier?' vroeg hij.


  'Ze zijn zwak. Slachtoffers van de wanhoop, geesten vol schuldgevoel of verlangen. Meest zelfmoordenaars. Ze zwerven hier rond terwijl hun lichamen sterven, net als Rowena.'


  'Zij is niet zwak.'


  'Natuurlijk is ze dat wel. Zij is een slachtoffer van de liefde - net als jij. En liefde is de uiteindelijke ondergang van de mens. Er schuilt geen blijvende kracht in de liefde, Druss. Het vreet de natuurlijke kracht van de mens weg, het besmet het hart van de jager.'


  'Daar geloof ik niets van.'


  Ze lachte, een dor geluid als het rammelen van boften. 'Ja, dat doe je wel. Jij bent geen man van liefde, Druss. Of was het liefde die je ertoe dreef op het dek van dat boekaniersschip te springen en om je heen te hakken? Was het liefde die je over de vestingmuren bij Ectanis dreef? Was het liefde die je de kracht gaf voor je gevechten in de zandcirkel in Mashrapur?' Ze bleef staan en keek hem aan. 'Was het dat?'


  'Ja. Alles was voor Rowena - om te helpen haar te vinden. Ik hou van haar.'


  'Het is geen liefde, Druss; het is een behoefte die je bij jezelf hebt bespeurd. Je kunt niet verdragen wat je zonder haar bent - een wildeman, een doder, een bruut. Maar samen met haar is het anders. Jij kunt jezelf laven aan haar zuiverheid, het als een heerlijke wijn tot je nemen. En vervolgens kun je de schoonheid in een bloem zien, de essentie van het leven ruiken in een zomer bries. Zonder haar beschouw je jezelf als een wezen zonder waarde. En geef me hier eens antwoord op, bijlvechter: als het werkelijk liefde was, zou haar geluk voor jou dan niet het allerbelangrijkste zijn?'


  'Jazeker. En dat is ook zo.'


  'O ja? En wat heb je dan gedaan toen je hoorde dat ze gelukkig was, dat ze samenleefde met een man die van haar hield en dat ze een zinvol en geborgen leven leidde? Heb je er bij Gorben op aangedrongen het leven van Michanek te sparen?'


  'Waar is de brug?' vroeg hij.


  'Het is niet iets wat je graag onder ogen ziet hè?' hield ze aan.


  'Ik ben geen man voor discussies, vrouw. Ik weet alleen dat ik voor haar zou sterven.'


  'Ja, ja, echt weer iets voor een man - altijd op zoek naar de gemakkelijkste oplossingen, de eenvoudigste antwoorden.' Ze liep verder tot boven op de heuvel en bleef daar staan terwijl ze op haar staf leunde. Druss keek omlaag in de kloof daaronder. Heel ver in de diepte stroomde een rivier van vlammen door het ravijn, op deze afstand een smal vurig lint. Over de diepte liep een smalle brug van zwart touw en grijs hout. In het midden stond een krijger in zwart-met-zilveren kledij en een enorme strijdbijl in zijn handen.


  'Zij is aan de overkant,' zei de vrouw. 'Maar om bij haar te komen moet je langs de bewaker. Zie je wie dat is?'


  'Nee.'


  'Dat komt dan nog wel.'


  De brug was aan deze zijde met twee dikke zwarte touwen aan twee blokken steen bevestigd. De houten planken, waaruit het bouwsel grotendeels bestond, waren ongeveer drie voet breed en een duim dik. Hij stapte op de brug, die onmiddellijk heen en weer begon te zwaaien. Links en rechts van de brug bevonden zich geen touwen waaraan men zich bij wijze van leuning vast kon houden en toen Druss omlaag keek voelde hij zich draaierig worden. Langzaam liep hij over de kloof, zijn ogen strak op de planken gericht. Hij was halverwege de man in het zwart-met-zilver voor hij opkeek. Toen trof de schok hem als een klap.


  De man glimlachte en zijn glinsterende tanden staken wit af tegen zijn zwart-met-grijze baard. 'Ik ben jou niet, jongen,' zei hij. 'Ik ben alles wat jij had kunnen zijn.'


  Druss staarde strak naar de man. Hij leek als twee druppels water op Druss zelf, alleen was hij ouder en zijn ogen, die kil en licht waren, leken vele geheimen in zich te bergen.


  'Jij bent Bardan,' zei Druss.


  'En daar ben ik trots op. Ik heb mijn kracht gebruikt, Druss. Ik heb mannen laten sidderen van angst. Ik heb mijn leven lang mijn eigen genoegens nagejaagd. Ik ben niet als jij, lichamelijk sterk, maar geestelijk weekhartig. Jij lijkt meer op Bress.'


  'Dat beschouw ik als een compliment,' zei Druss 'want ik zou nooit zo willen zijn als jij - een kindermoordenaar, een vrouwenverkrachter. Daar is geen moed voor nodig.'


  'Ik heb mannen bevochten. Niemand kan Bardan van lafheid beschuldigen. Bij de kloten van Shemak,jongen, ik heb hele legers bevochten!'


  'Ik hou vol dat je een lafaard bent. Eentje van de ergste soort. Het beetje kracht dat je had, ontleende je dááraan,' zei hij terwijl hij naar de bijl wees. 'Zonder die bijl was je niets geweest. Zonder die bijl bén je niets.'


  Bardans gezicht werd eerst rood en toen bleek. 'Ik heb dit ding niet nodig om met jou af te rekenen, slap hoerenjong. Ik kan je ook wel met mijn blote handen aan.'


  'Dat had je gedroomd,' spotte Druss.


  Bardan deed of hij de bijl neer wilde leggen, maar aarzelde toen.


  'Je kunt het niet, hè?' hoonde Druss. 'De machtige Bardan! Bij alle goden, ik kots gewoon van je!'


  Bardan richtte zich in zijn volle lengte op, de bijl nog steeds in zijn rechterhand 'Waarom zou ik afstand doen van mijn enige vriend? Niemand is me verder al die jaren trouw gebleven. En hier - zelfs hier heeft hij me steeds gesteund!'


  'Gesteund?' antwoordde Druss. 'Hij heeft je vernietigd, net als hij Cajivak en alle anderen heeft vernietigd die zich helemaal aan hem overgegeven hadden. Maar ik hoef je niet te overtuigen, grootvader. Je weet het wel, maar je bent te zwak om het toe te geven. '


  'Ik zal je laten zien wat zwak is!' brulde Bardan terwijl hij met opgeheven strijdbijl naar voren sprong. De brug zwaaide vervaarlijk heen en weer, maar Druss sprong onder de zwaaiende bijl door en gaf Bardan een harde stomp onder zijn kin. Toen de ander wankelde, nam Druss een aanloopje en maakte een sprong met zijn voeten naar voren, waardoor zijn laarzen vol tegen Bardans borst kwamen en hem achteruit wierpen. Bardan verloor zijn greep op de bijl en wankelde op de rand.


  Druss stond lenig weer op en dook naar de man. Bardan had zijn evenwicht hervonden en ving met een grauw zijn aanval op. Druss haalde weer uit naar de kin van de ander, maar Bardan gaf mee met de stoot en reageerde zelf met een uppercut die het hoofd van de bijlvechter achteruit sloeg. De kracht achter de slag was geweldig en Druss wankelde. Een tweede slag trof hem net boven zijn oor en sloeg hem tegen de planken. Hij rolde om. Een gelaarsde voet schoot langs zijn oor, en hij greep Bardans been en gaf er een stevige ruk aan. De krijger ging dreunend neer. Terwijl Druss zichzelf overeind hees, sprong Bardan van de planken omhoog en zijn handen sloten zich rond Druss' keel. De brug zwaaide nu wild heen en weer, beide mannen vielen en rolden naar de rand Druss haakte zijn voeten in de ruimte tussen twee planken, maar hij en Bardan hingen nu boven de ontzagwekkende diepte.


  Druss rukte zich uit Bardans greep los en liet een dreunende slag op de kin van de krijger neerkomen. Bardan gromde en tuimelde van de brug. Zijn hand schoot uit om Druss' arm te grijpen en de ijzeren greep trok Druss bijna over de rand.


  Bardan hing boven de rivier van vuur en zijn lichte ogen keken omhoog in Druss' gezicht. 'Wel, je bent een fikse vechter, knaap,' zei hij.


  Druss wist het wambuis van de ander te pakken te krijgen en probeerde hem op de brug te trekken.


  'Eindelijk tijd om te sterven,' zei Bardan. 'Je had gelijk. Het zat hem in de bijl, altijd weer die bijl.' Glimlachend liet hij los. 'Laat me vallen,jongen. Het is voorbij.'


  'Nee! Verdomme, pak mijn hand vast!'


  'Mogen de goden glimlachend op je neerzien, Druss!' Bardan wierp zich omhoog en haalde uit naar Druss' arm, waardoor hij uit diens greep losraakte.


  De brug zwaaide opnieuw en de krijger viel. Druss keek hoe Bardan rondwentelend naar beneden tuimelde, tot hij niet meer was dan een stipje dat door de rivier van vuur werd opgeslokt.


  Terwijl hij zich op zijn knieën omhoog drukte, keek hij naar de bijl. Er kringelde rode rook uit omhoog, die een gestalte met scharlaken schubben vormde. Uit de slapen staken hoorns. Er was geen neus, alleen twee spleetjes in het vlees boven een haaiachtige bek.


  'Je had gelijk, Druss,' zei de demon vriendelijk. 'Hij was zwak. Net als Cajivak en alle anderen. Alleen jij hebt de kracht om me te gebruiken. '


  'Ik wil niets met je te maken hebben.'


  De demon tilde zijn hoofd op en zijn lach schalde in het rond. 'Dat zeg je nu, sterveling, maar kijk daar eens.' Aan het andere uiteinde van de brug stond het kolossale Chaosmonster, met klauwen waarvan de nagels glinsterden en ogen die gloeiden als vurige kolen.


  Druss voelde hoe de wanhoop in zijn binnenste de kop opstak terwijl de demon uit de bijl dichterbij kwam. 'Waarom aarzel je nog, mens?' zei hij zacht en vriendelijk. 'Heb ik je ooit in de steek gelaten? Heb ik het vuur niet teruggekaatst op Earin Shads schip? Ben ik niet uit de greep van Cajivak geglipt? Ik ben je vriend, sterveling. Ik ben altijd al je vriend geweest. En al deze lange en eenzame eeuwen heb ik gewacht op een man zo vastbesloten en sterk als jij. Met mij kun je de wereld veroveren. Zonder mij zul je deze plek nooit meer verlaten, nooit meer de zon op je gezicht voelen. Heb vertrouwen in me, Druss! Dood het monster - en we kunnen naar huis.' De demon veranderde weer in een wervelende rookwolk en stroomde terug in de zwarte steel van de bijl.


  Druss keek op en zag het Chaosmonster aan het uiteinde van de brug wachten.


  Het was nu nog veel monsterachtiger: enorme schouders onder een zwarte pels, speeksel dat uit een enorme bek droop. Druss stapte naar voren, greep de steel van Snaga en zwaaide het dubbele blad in het rond.


  Onmiddellijk voelde hij zijn kracht terugkeren en tegelijk daarmee een allesoverheersend gevoel van haat en blinde moordlust. Zijn mond was droog van zijn dorst naar strijd en hij bewoog zich in de richting van de beer met zijn vlammende ogen. Het beest wachtte met zijn armen langs zijn zijden.


  Druss had het gevoel dat al het kwaad van de wereld in het enorme lijf van het schepsel zat opgesloten. Alle teleurstellingen van het leven, alle woede, jaloezie en ellende - alles wat hij ooit had geleden was samengebald in de pikzwarte ziel van het Chaosmonster. Zijn ledematen trilden van zijn dolle woede en hij voelde hoe hij zijn lippen terugtrok in een grauw toen hij de bijl hoog boven zijn hoofd hief en naar het schepsel rende.


  Het monster bewoog zich niet. Het stond doodstil, met gebogen hoofd en de armen slap langs zijn lijf.


  Druss minderde vaart. Dood het! Dood het! Dood het! Hij duizelde van zijn intense behoefte om te vernietigen. Toen keek hij omlaag naar de bijl in zijn hand.


  'Nee!' riep hij en met een geweldige zwaai slingerde hij de bijl met een hoge boog door de lucht de kloof in. Hij wentelde glinsterend in de richting van het lint van vuur en Druss zag hoe de demon eruit te voorschijn kwam, zwart tegen het zilver van de bladen. Toen raakte de bijl de rivier van vuur. Uitgeput keerde Druss zich om naar het monster.


  Rowena stond daar eenzaam en naakt en haar vriendelijke ogen keken hem aan. Hij kreunde en liep naar haar toe. 'Waar is het monster?' zei hij.


  'Er is geen monster, Druss. Alleen ik. Waarom veranderde je van gedachten en wilde je me niet meer doden?'


  'Jou doden! Ik zou je nooit een haar willen krenken! Heilige hemel, hoe kun je dat nou denken?'


  'Je keek me Zo vol haat aan en je rende met je bijl naar me toe.'


  'O, Rowena! Ik zag alleen een demon. Ik was behekst! Vergeef me!' Hij probeerde zijn armen om haar heen te slaan terwijl hij naar haar toe stapte, maar zij week terug.


  'Ik hield van Michanek, ' zei ze.


  Hij zuchtte en knikte. 'Ik weet het. Hij was een goed mens - misschien wel een edel mens. Ik was bij hem toen hij stierf. Hij vroeg me om voor je te zorgen... drong er bij me op aan dat ik voor je zou zorgen. Dat had hij me niet hoeven vragen. Jij betekent alles voor me, dat is altijd zo geweest. Zonder jou was er geen licht in mijn leven. En ik heb zo lang op dit ogenblik gewacht. Kom met me mee terug, Rowena. Leef!'


  'Ik was naar hem op zoek,' zei ze met tranen in haar ogen, 'maar ik kon hem niet vinden. '


  'Hij is daarheen gegaan waar jij hem niet kunt volgen,' zei Druss. 'Kom terug met mij.'


  'Ik ben zowel echtgenote als weduwe. Waar is mijn thuis Druss? Waar?' Ze boog haar hoofd en twee glinsterende tranen biggelden langs haar wangen naar beneden.


  Druss nam haar in zijn armen en trok haar tegen zich aan. 'Waar je maar wilt,' fluisterde hij. 'Ik zal een huis voor je bouwen. Maar op een plek waar de zon schijnt, waar je de vogels hoort zingen en de bloemen kunt ruiken. Deze plek is niets voor jou - en Michanek Zou ook niet willen dat je hier blijft. Ik hou van je, Rowena. Maar als je zonder me wilt leven, zal ik me daarbij neerleggen. Als jij maar blijft leven. Kom met me mee terug. We zullen in het licht verder praten.'


  'Ik wil hier niet blijven,' zei ze terwijl ze zich aan hem vastklemde. 'Maar ik mis hem zo.'


  De woorden troffen Druss als een steek in zijn hart, maar hij hield haar dicht tegen zich aan en kuste haar haar. 'Laten we naar huis gaan,' zei hij. 'Hou mijn hand vast.'


  


  

  Druss opende zijn ogen en ademde de lucht met een diepe teug in. ,Naast hem sliep Rowena. Een ogenblik lang stak paniek de kop in hem op, maar toen hoorde hij een stem. 'Ze leeft.' Druss ging zitten en zag de Oude Vrouw in de stoel naast het bed zitten.


  'Jij wou de bijl toch?' zei hij. 'Neem hem maar mee!'


  Ze grinnikte, een schor en kil geluid. 'Ik ben diep onder de indruk van je dankbaarheid, bijlvechter. Maar nee, ik heb Snaga niet nodig. Jij hebt de demon uit het wapen verdreven en hij is verdwenen. Maar ik zal hem terugvinden. Je hebt je goed gehouden, jongen. Al die haat en moordlust - maar je wist het te overwinnen. Wat is de mens toch een gecompliceerd schepsel.'


  'Waar zijn de anderen?' vroeg Druss.


  Ze pakte haar staf en kwam overeind. 'Je vrienden slapen. Ze waren uitgeput en het kostte weinig moeite om hen diep dromenland in te sturen. Veel geluk, Druss. Ik wens jou en je vrouw het allerbeste. Ga met haar terug naar de bergen van Drenai en geniet zoveel mogelijk van haar gezelschap. Haar hart is zwak en nooit zal ze het witte haar van de menselijke winter dragen. Maar jij wel, Druss.' Ze snoof en rekte zich uit, zodat haar botten kraakten.


  'Wat moest je eigenlijk met die demon?' wilde Druss weten toen ze naar de deur liep.


  Ze draaide zich om. 'Gorben laat een zwaard smeden - een geweldig zwaard. Hij wil me betalen om er een magisch wapen van te maken. En dat zal ik doen, Druss. Dat zal ik doen.'


  Toen was ze weg.


  Rowena bewoog zich en werd wakker.


  Het zonlicht brak door de wolken en de kamer baadde in het licht.


  B O E K V I E R


  


  


  


  


  


  


  


  Druss, de levende legende


  


  

  


  Proloog


  


  Druss nam Rowena mee terug naar het land van de Drenai en met het goud dat hij van een dankbare Gorben had gekregen, kocht hij een boerderij in de bergen. Twee jaar lang leefde hij ongestoord en deed zijn best een liefhebbende echtgenoot en een vreedzaam man te zijn. Sieben reisde door het land, droeg zijn liederen en verhalen voor prinsen en hovelingen voor en de legende van Druss verspreidde zich door het land.


  Op uitnodiging van de koning van Gothir reisde Druss naar het noorden en vocht in de tweede veldtocht tegen de Nadir, waarin hij de bijnaam Doodsbode verdiende. Sieben sloot zich bij hem aan en samen bereisden zij vele landen.


  En de legende verspreidde zich steeds verder.


  Tussen de veldtochten door keerde Druss steeds terug naar zijn boerderij, maar altijd weer gaf hij gehoor aan de klaroen die hem ten strijde riep. Rowena nam afscheid van hem als hij keer op keer ten strijde trok voor wat - zo verzekerde hij haar - beslist zijn laatste veldtocht zou worden.


  De trouwe Pudri bleef bij Rowena. Sieben bleef de hoogste kringen van de Drenai op stelten zetten en hij maakte zijn reizen met Druss gewoonlijk om aan de wraak van woedende echtgenoten te ontsnappen.


  In het oosten richtte de Ventriaanse keizer zijn aandacht op de onafhankelijke Drenai, nadat hij al zijn vijanden had onderworpen.


  Druss was vijfenveertig en wederom had hij Rowena beloofd dat hij niet meer zou vertrekken om in een verre oorlog te gaan strijden. Wat hij niet kon weten was dat de oorlog ditmaal naar hem toe zou komen.


  


  1


  


  Druss zat in de zon en keek hoe de wolken langzaam over de bergtoppen gleden terwijl hij over zijn leven nadacht. Hij had altijd liefde en vriendschap gekend, het een van Rowena, het andere van Sieben, Eskodas en Bodasen. Maar het grootste deel van zijn vijfenveertig jaar had in het teken van bloed en dood gestaan, het gegil van de gewonden en de stervenden. Hij zuchtte. Een mens moest toch meer achterlaten dan lijken, concludeerde hij.


  De wolken pakten zich samen, er viel een schaduw over het land en het gras van de heuvelhelling glinsterde niet langer vol leven, de bloemen straalden niet meer vol kleur. Hij huiverde. Er kwam beslist regen. In zijn schouder kwam de lichte doffe pijn van de artritis opzetten. 'Ik word oud,' zei hij.


  'Tegen wie sta je te praten, mijn lief?'


  Hij draaide zich om en grinnikte. Rowena was naast hem op de houten bank komen zitten, legde haar arm rond zijn middel en haar hoofd op zijn schouder. Met zijn enorme hand streelde hij haar haar, waarbij hij het grijs aan de slapen opmerkte.


  'Ik zat in mezelf te praten. Dat is iets dat je krijgt als je oud wordt.'


  Ze keek op naar zijn gerimpelde gezicht en glimlachte. 'Jij wordt nooit oud. Jij bent de sterkste man van de wereld.'


  'Vroeger, prinses. Vroeger.'


  'Nonsens. Op de dorpskermis heb je laatst nog dat vat zand boven je hoofd getild. Niemand die het je nadeed.'


  'Dat bewijst alleen maar dat ik de sterkste man van het dorp ben.'


  Hoofdschuddend schoof Rowena een eindje bij hem vandaan, maar haar uitdrukking was vriendelijk, zoals altijd. 'Mis je de oorlogen en de veldslagen?'


  'Nee. Ik ben... ik ben gelukkig hier. Samen met jou. Jij schenkt mijn ziel rust.'


  'Wat zit je dan dwars?'


  'De wolken. Ze drijven voor de zon, ze werpen schaduwen, en vervolgens zijn ze verdwenen. Ben ik ook zo, Rowena? Zal ik dan helemaal niets achterlaten?'


  'Wat zou je achter willen laten?'


  'Ik weet het niet,' antwoordde hij terwijl hij zijn hoofd afwendde.


  'Je zou graag een zoon hebben gehad,' zei ze zacht. 'Net als ik. Maar dat heeft niet zo mogen zijn. Neem je me dat kwalijk?'


  'Nee! Absoluut niet! Nooit!' Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. 'Ik hou van je. Altijd al, en dat zal ook altijd zo blijven. Jij bent mijn vrouw!'


  'Ik had je graag een zoon geschonken,' fluisterde ze.


  'Het doet er niet toe.'


  Ze bleven zwijgend zitten tot de wolken donkerder werden en de eerste regendruppels begonnen te vallen.


  Druss ging staan, tilde Rowena op in zijn armen en begon aan de lange weg naar het stenen huis.


  'Zet me neer,' eiste ze. 'Je tilt je nog een breuk.'


  'Onzin. Je bent zo licht als de vleugel van een musje. En ik was toch de sterkste man van de wereld?'


  In de haard brandde een fel vlammend vuur en hun Ventriaanse bediende Pudri was druk bezig warme kruidenwijn voor hen klaar te maken. Druss liet Rowena in een leren fauteuil met een brede rugleuning zakken.


  'Je gezicht is helemaal rood van de inspanning,' zei ze verwijtend.


  Hij glimlachte, maar sprak haar niet tegen. Zijn schouder deed pijn en hij had verschrikkelijke steken in zijn onderrug.


  De tengere Pudri grinnikte naar hen beiden. 'Jullie zijn net een stel kinderen,' zei hij en slofte naar de keuken.


  'Hij heeft gelijk,' zei Druss. 'Als ik bij jou ben, ben ik nog steeds de jongen van de boerderij, die met de mooiste vrouw uit het land van de Drenai onder de Grote Eik staat.'


  'Ik ben nooit mooi geweest,' zei Rowena, 'maar ik vond het altijd fijn om jou dat te horen zeggen.'


  'Je was het wel- en je bent het nog,' verzekerde hij haar.


  Het licht van het vuur wierp dansende schaduwen op de muren van het vertrek toen het buiten begon te schemeren. Rowena viel in slaap en Druss zat zwijgend naar haar te kijken. In de laatste drie jaar was ze vier keer onwel geworden en de doktoren hadden Druss gewaarschuwd dat ze een zwak hart had. De oude krijger had zonder een woord te zeggen naar hen geluisterd en in zijn ijsblauwe ogen was geen enkele emotie te lezen geweest. Maar in zijn binnenste had een verschrikkelijke angst de kop opgestoken. Hij had de veldslagen gelaten voor wat ze waren en was rustig in de bergen gaan leven in de vaste overtuiging dat zijn ononderbroken aanwezigheid Rowena wel in leven zou houden.


  Hij hield haar voortdurend in de gaten, zorgde ervoor dat ze zich nooit te moe kon maken, maakte zich druk om haar maaltijden en werd midden in de nacht wakker om haar pols te voelen, waarna hij dan zelf weer niet kon inslapen.


  'Zonder haar ben ik niets,' had hij zijn vriend Sieben de Dichter eens toevertrouwd. Diens huis stond op nog geen mijl afstand van het stenen huis. 'Als zij sterft, zal een deel van mij ook dood gaan.'


  'Ik weet het, ouwe jongen,' zei Sieben. 'Maar ik weet zeker dat alles goed zal gaan met je prinses.'


  Druss glimlachte. 'Waarom heb je een prinses van haar gemaakt? Kunnen jullie dichters dan nooit eens de waarheid vertellen?'


  Sieben spreidde zijn handen en grinnikte. 'Wij moeten aan de wensen van ons publiek tegemoet komen. De sage van de legendarische Druss was niet compleet zonder een prinses. Wie wil er nu zitten luisteren naar een verhaal over een man die al vechtend hele continenten door trok om een boerenmeid te redden?'


  'De legendarische Druss? Het mocht wat. Echte helden bestaan niet meer. Mensen als Egel, Karnak en Waylander zijn allang verdwenen. Dat waren nog eens helden, machtige mannen met bliksemende ogen.'


  Sieben lachte luidkeels. 'Dat zeg je alleen maar omdat je die liederen hebt gehoord. In de jaren die komen gaan, zullen ze op dezelfde manier over jou praten. Over jou en je vervloekte bijl.'


  De vervloekte bijl.


  Druss keek op naar de plaats aan de muur waar het wapen hing. De beide zilverstalen bladen glinsterden in het licht van het vuur. Snaga de Zender, de onverbiddelijke bijlbladen. Hij stond op en liep stil door de kamer, waarna hij de bijl van de haken tilde waar hij op hing. De zwarte steel voelde warm aan en zoals altijd begon hij te bruisen van strijdlust toen hij het gewicht van het wapen in zijn handen voelde. Met tegenzin hing hij de bijl weer op zijn plaats.


  'Ze roepen je,' zei Rowena.


  Hij draaide zich met een ruk om en zag dat ze wakker was en naar hem keek.


  'Wie roept me?' vroeg hij.


  'De honden van de oorlog. Ik kan ze horen blaffen.'


  Druss huiverde en dwong zich te glimlachen. 'Niemand roept me,' zei hij tegen haar, maar het klonk niet erg overtuigend. Rowena was van jongs af aan een mystica geweest.


  'Gorben komt eraan, Druss. Zijn schepen zijn al uitgevaren.'


  'Die oorlog, daar blijf ik buiten. Mijn hart is bij beide partijen.'


  Een ogenblik zweeg ze. 'Je mocht hem graag, hè?'


  'Hij is een goede keizer - dat was hij in ieder geval. Jong, trots en verschrikkelijk dapper.'


  'Je hecht veel te veel waarde aan moed. Hij had een krankzinnig trekje dat je nooit in hem gezien hebt. Ik hoop dat je dat ook nooit zult ontdekken.'


  'Ik heb je al gezegd, het is mijn oorlog niet. Ik ben vijfenveertig, mijn baard wordt al grijs en mijn gewrichten zijn stram. De jonge Drenai zullen het zonder mij tegen hem op moeten nemen.'


  'Maar hij zal zijn Onsterfelijken bij zich hebben,' hield ze vol. 'Je hebt ooit gezegd dat dat de beste krijgers ter wereld waren.'


  'Heb je altijd alles onthouden wat ik heb gezegd?'


  'Ja,' zei ze eenvoudig.


  Op het erf buiten klonk het geluid van hoefslagen. Druss liep naar de deur en stapte op de veranda.


  De ruiter droeg de wapenrusting van een Drenai-officier, een helm met een witte pluimenbos, een zilveren borstkuras en een lange vuurrode mantel. Hij steeg af, bond de teugels van zijn paard aan een paal en liep naar het huis.


  'Goedenavond. Ik ben op zoek naar Druss de Bijlvechter,' zei de man terwijl hij zijn helm afzette en met zijn hand door zijn blonde haar streek dat nat was van het zweet.


  'Dan ben je aan het juiste adres.'


  'Dat dacht ik al. Ik ben dun Certak. Ik heb een bericht van heer Abalayn. Hij vraagt of u bereid bent naar ons kamp bij de Skelnbergen in het oosten te komen.'


  'Waarom?'


  'Voor het moreel, meneer. U bent een levende legende. Dé Legende. Het zou een enorme stimulans voor de mannen zijn tijdens dat eindeloze wachten.'


  'Nee,' zei Druss. 'Ik heb mijn strijdbijl voorgoed opgehangen.'


  'Druss, wat zijn dat voor manieren?' riep Rowena. 'Vraag die jongeman eens of hij binnen wil komen.'


  Druss deed een stap opzij en de officier trad binnen, waarna hij een diepe buiging voor Rowena maakte.


  'Het is een genoegen u te leren kennen, vrouwe. Ik heb zoveel over u gehoord.'


  'Wat moet het een teleurstelling voor u zijn,' antwoordde ze met een vriendelijke glimlach. 'U hebt verhalen gehoord over een prinses en u ontmoet een dikke matrone.'


  'Hij wil dat ik naar de Skelnbergen kom,' zei Druss.


  'Ik heb het gehoord. Ik vind dat je inderdaad moet gaan.'


  'Ik kan geen opzwepende redevoeringen houden,' bromde Druss.


  'Neem Sieben dan met je mee. Het zal je goed doen. Je hebt er geen idee van hoe vervelend het voor mij is als je de hele dag om me heen loopt en je overal mee bemoeit. Wees eerlijk, je zult daar je hart weer eens ophalen.'


  'Ben je getrouwd?' vroeg Druss aan Certak met een stem die bijna een gegrom was.


  'Nee, meneer.'


  'Heel verstandig. Blijf je vannacht hier slapen?'


  'Nee, meneer. Dank u voor het aanbod, maar ik moet nog meer depêches afleveren. Maar ik zie u weer bij de Skelnbergen. Het zal me een waar genoegen zijn.' De officier boog nog een keer en liep achterwaarts naar de deur.


  'U blijft in ieder geval hier voor het avondeten,' beval Rowena. 'Die depêches van u kunnen wel een uurtje wachten.'


  'Het spijt me, vrouwe, maar ik ... '


  'Geef het maar op, Certak,' ried Druss hem aan. 'Je kunt het toch niet winnen.'


  De officier glimlachte en spreidde zijn handen. 'Een uur dan,' stemde hij in.


  


  

  De volgende morgen namen Druss en Sieben afscheid en reden op geleende paarden in oostelijke richting. Rowena zwaaide en glimlachte tot ze uit het zicht verdwenen waren en liep toen het huis weer in, waar Pudri wachtte.


  'U had hem niet weg moeten sturen, vrouwe,' zei de Ventriaan triest.


  Rowena slikte een brok weg en de tranen begonnen te stromen. 'Ik moest wel. Hij mag niet hier zijn wanneer het ogenblik daar is.'


  Pudri liep naar haar toe en sloeg zijn arm om haar heen. 'Hij zou er anders bij willen zijn.'


  'Hij is in zoveel opzichten de sterkste man die ik ooit heb gekend. Maar in dit geval heb ik gelijk. Hij mag me niet zien sterven.'


  'Ik zal bij u zijn, vrouwe. Ik zal uw hand vasthouden.'


  'Zul je hem vertellen dat het snel en zonder pijn is gegaan - ook als het niet waar is?'


  'Daar kunt u van op aan.'


  


  

  Zes dagen later, na een tiental keren van paard gewisseld te hebben, galoppeerde Certak het kamp binnen. Er stonden vierhonderd witte tenten in de schaduw van de Skelnbergen. Elk legeronderdeel had zijn tenten in een vierkant opgesteld en elke tent bood onderdak aan twaalf man. Vierduizend paarden stonden op het omringende grasland gekluisterd en onder zestig ijzeren kookpotten laaide het vuur hoog op. De geur van stoofpot kwam hem al tegemoet toen hij zijn paard inhield voor de grote roodgestreepte tent die door de generaal en zijn staf werd gebruikt.


  De jonge officier overhandigde zijn depêches, salueerde en ging daarna terug naar zijn compagnie aan de noordelijke rand van het kamp. Nadat hij zijn bezwete rijdier aan de zorgen van een paardenknecht had toevertrouwd, zette hij zijn helm af en duwde de flap opzij van de tent waar hij sliep. Binnen zaten zijn wapenbroeders te dobbelen en te drinken. Het spel werd meteen onderbroken toen hij binnenkwam.


  'Certak!' zei Orases en stond grinnikend op om hem te begroeten. 'En, hoe was hij?'


  'Wie?' vroeg Certak die deed of zijn neus bloedde.


  'Druss natuurlijk, debiel!'


  'Groot,' zei Certak terwijl hij langs de gezette blonde officier heen liep en zijn helm op de strozak van zijn smalle bed gooide. Hij gespte zijn borstkuras los en liet dat op de grond vallen. Bevrijd van het gewicht haalde hij een keer diep adem en krabde over zijn borst.


  'Kom, doe niet zo lullig,' zei Orases terwijl zijn glimlach langzaam verdween. 'Vertel ons nou eens hoe hij is.'


  'Vooruit, vertel het hem nou maar,' drong Diagoras aan. 'Sinds jij vertrokken bent, heeft zijn mond niet stilgestaan over die bijlvechter.'


  'Dat is helemaal niet waar,' mompelde Orases terwijl hij een kleur kreeg. 'We hebben het allemaal over hem gehad.'


  Certak gaf Orases 'een klap op zijn schouder en woelde toen met zijn hand door diens haar. 'Schenk iets te drinken voor me in, Orases, dan zal ik je er alles over vertellen.'


  Terwijl Orases een kruik wijn en vier bekers pakte, kwam Diagoras lenig overeind, trok een stoel bij en draaide die om voor hij tegenover Certak ging zitten, die zich op zijn bed had uitgestrekt. De vierde man, Archytas, kwam er ook bij, pakte een beker met lichte honingmede-wijn van Orases aan en dronk die snel leeg.


  'Ik zei al dat hij groot was,' zei Certak. 'Niet zo lang als volgens de verhalen, maar hij is gebouwd als een klein kasteel. De omvang van zijn armen? Nou, zijn bicepsen hebben de omvang van jouw dijen, Diagoras. Hij heeft zwart haar en een baard, maar er komt al wat grijs in. Zijn ogen zijn heel lichtblauw en ze lijken recht door je heen te kijken.'


  'En Rowena?' vroeg Orases gretig. 'Is zij zo fabelachtig knap als het gedicht beweert?'


  'Nee. Maar ze is erg lief, op een wat bazige manier. Ik denk dat ze vroeger wel heel knap is geweest. Dat is moeilijk te zeggen bij sommige oudere vrouwen. Maar haar ogen zijn prachtig en ze heeft een lieve glimlach.'


  'Heb je de bijl gezien?' vroeg Archytas, een edelman van de Lentriaanse grens die zo mager was als een lat.


  'Nee.'


  'Heb je Druss naar zijn heldendaden gevraagd?' vroeg Diagoras.


  'Natuurlijk niet, idioot. Hij mag dan nu alleen nog maar een boer zijn, hij blijft toch nog altijd Druss. Je loopt niet zomaar plompverloren op hem af om te vragen hoeveel draken hij heeft gedood.'


  'Draken bestaan niet,' zei Archytas minachtend.


  Certak schudde zijn hoofd en staarde de man aan met tot spleetjes geknepen ogen. 'Ik zei dat alleen bij wijze van spreken,' zei hij. 'Trouwens, ze hebben me voor het avondmaal uitgenodigd en we hebben het over het fokken van paarden gehad, en het werk op de boerderij. Hij vroeg me wat ik van de oorlog dacht en ik zei tegen hem dat Gorben volgens mij in de Penracbaai zal landen.'


  'Dat kun je gerust stellen,' zei Diagoras.


  'Vind ik niet. Als het zo zeker is, waarom liggen wij dan hier met vijf regimenten?'


  'Abalayn is gewoon te voorzichtig,' zei Diagoras grinnikend.


  'Dat is de moeilijkheid met jullie uit het westen,' zei Certak. 'Jullie hebben zo lang met jullie paarden samengeleefd dat jullie net zo beginnen te denken. De Skelnpas is de toegang tot de Sentranvlakte. Als Gorben die zou bezetten, zouden we in de winter verhongeren. Net als half Vagria trouwens.'


  'Gorben is niet gek,' merkte Archytas op. 'Hij weet dat de Skelnpas met tweeduizend man tot in het oneindige verdedigd kan worden. De pas is zo smal dat hij zijn overmacht aan troepen strategisch niet kan uitbuiten. En er loopt geen andere weg. Penrac is een stuk logischer. Het ligt maar driehonderd mijl van Drenan en het land eromheen is zo vlak als een meer. Daar kan zijn legermacht zich uitspreiden en echte problemen veroorzaken.'


  'Het kan me niet zoveel schelen waar hij landt,' zei Orases, 'zo lang ik er maar dicht genoeg bij ben om het te zien.'


  Certak en Diagoras wisselden een blik met elkaar. Beiden hadden tegen de Sathuli gevochten en het ware bloedige gezicht van de strijd gezien. Ze waren er getuige van geweest dat de kraaien de ogen van hun dode vrienden uitpikten. Orases was een nieuweling die er bij zijn vader op had aangedrongen een officiers-aanstelling bij Abalayns lansiers voor hem te kopen toen het nieuws van de invasievloot Drenan bereikte.


  'En hoe zit het met die verleiderskampioen?' vroeg Archytas. 'Was hij er ook?'


  'Sieben? Ja, hij kwam langs voor het avondeten. Hij ziet er oud uit. Ik kan me niet voorstellen dat de vrouwen nog steeds voor hem vallen. Kaal als een rivierkiezel en mager als een lat.'


  'Denk je dat Druss samen met ons zal willen vechten?' vroeg Diagoras. 'Dat zou nou echt iets zijn om later aan onze kinderen te vertellen.'


  'Nee. Hij heeft zijn tijd gehad. Hij is moe. Het is duidelijk aan hem te zien. Maar ik mocht hem graag. Hij is geen opschepper, dat is een ding dat zeker is. Heel eenvoudig. Je zou nooit geloven dat hij het onderwerp van zoveel liederen en ballades is geweest. Ze zeggen dat Gorben hem nooit is vergeten.'


  'Misschien komt hij hier alleen maar met die vloot om zijn vriend Druss op te zoeken,' zei Archytas spottend. 'Misschien zouden we dat idee eens aan de generaal kunnen voorleggen. Dan kunnen we allemaal weer naar huis gaan.'


  'Het is een idee,' zei Certak, die moeite deed om zich te beheersen. 'Maar als de regimenten opgesplitst werden, zouden we van je alleraangenaamste gezelschap beroofd worden, Archytas. En dat moet koste wat het kost voorkomen worden.'


  'Ach, ik zou er wel overheen komen,' zei Diagoras.


  'En ik op mijn beurt had mijn tent liever niet gedeeld met een troep onopgevoede honden,' zei Archytas. 'Maar wat moet dat moet.'


  'Nou, woef, woef,' zei Diagoras. 'Denk je dat we zojuist beledigd zijn, Certak?'


  'Niet door iemand om wie we ons druk hoeven te maken,' antwoordde hij.


  'Dat is een regelrechte belediging,' zei Archytas terwijl hij opstond.


  Een plotselinge beroering buiten de tent smoorde het dreigende gevecht in de kiem. De flap werd opzij getrokken. Een jonge soldaat stak zijn hoofd naar binnen.


  'De bakens zijn aangestoken,' zei hij. 'De Ventrianen zijn bij Penrac geland.'


  De vier krijgers sprongen overeind en zochten haastig hun wapens bij elkaar.


  Archytas draaide zich om terwijl hij zijn borstkuras vastgespte. 'Dit verandert niets aan de zaak,' zei hij. 'Het is een erekwestie.'


  'Nee,' zei Certak. 'Het is een kwestie van sterven. En dat zal je goed afgaan, jij opgeblazen varken.'


  Archytas lachte grimmig tegen hem. 'We zullen wel eens zien,' zei hij.


  Diagoras klapte de wangbeschermers van zijn bronzen helm naar beneden en gespte de riem onder zijn kin vast. Hij boog zich samenzweerderig over naar Archytas. 'Nog iets om over na te denken, geitensmoel. Als jij hem doodt - wat ik ten sterkste betwijfel - snijd ik je keel af in je slaap.' Hij glimlachte opgewekt en klopte Archytas op zijn schouder. 'Ik ben namelijk geen heer, weet je.'


  Het kamp was in rep en roer. Langs de kust brandden de waarschuwingsbakens op de toppen van de Skelnbergen. Zoals verwacht was Gorben in het zuiden geland. Abalayn bevond zich daar met twintigduizend man, maar hij moest het hoofd bieden aan een overmacht die minstens twee keer zo groot was. Ze zouden vijf dagen hard door moeten rijden voor ze in Penrac waren en snel werden de bevelen gegeven, de tenten afgebroken en de paarden gezadeld. Kookvuren werden gedoofd en wagens geladen terwijl de mannen zich in een schijnbare chaos haastig door het kamp repten.


  Tegen de ochtend waren er bij het begin van de Skelnpas nog slechts zeshonderd krijgers over, terwijl het gros van het leger zich in vliegende haast naar het zuiden spoedde om Abalayn te steunen.


  Graaf Delnar, Burggraaf van het Noorden, verzamelde de mannen kort na zonsopkomst. Archytas stond naast hem.


  'Zoals jullie weten zijn de Ventrianen geland,' zei de graaf. 'Wij blijven hier voor het geval ze een kleine strijdmacht sturen om het noorden te plunderen. Ik weet dat velen van jullie liever mee naar het zuiden waren afgemarcheerd, maar het hoeft geen betoog dat iemand achter moet blijven om de Sentranvlakte te beschermen. En wij zijn daarvoor gekozen. Dit kamp hier is voor ons verder ongeschikt en we trekken verder omhoog naar de pas zelf. Zijn er nog vragen?'


  Er waren er geen en Delnar liet de mannen inrukken, waarna hij zich naar Archytas keerde.


  'Waarom jij hier bij mij bent achtergelaten is me een raadsel,' zei hij, 'maar ik moet niks van je hebben, jongen. Je bent een ruziezoeker. Ik zou gedacht hebben dat je met die kwaliteiten in Penrac eigenlijk meer dan welkom zou zijn geweest. Maar hoe het ook zij, als jij hier ook maar voor de geringste problemen zorgt, zul je daar spijt van krijgen.'


  'Begrepen, heer Delnar,' antwoordde Archytas.


  'En ik hoop dat je dit ook goed begrijpt: ik verwacht dat je als mijn adjudant je handen uit de mouwen steekt en dat je mijn instructies precies zo doorgeeft als ik ze aan jou heb gegeven. Ik heb gehoord dat je in de omgang met anderen blijk geeft van een ongelooflijke arrogantie.'


  'Dat is kwaadsprekerij.'


  'Misschien. Ik zou ook niet weten waarom dat zo zou zijn, omdat je grootvader een zakenman was en jullie nauwelijks twee generaties van adel zijn. Naarmate je ouder wordt, zul je erachter komen dat het alleen gaat om wat een man zelf doet, niet om wat zijn vader heeft gedaan.'


  'Dank u voor uw goede raad, heer. Ik zal het in mijn oren knopen,' zei Archytas stijfjes.


  'Dat betwijfel ik. Ik weet niet wat je bezielt, maar eerlijk gezegd kan me dat ook niet zoveel schelen. We zullen hier nog ongeveer drie weken zijn, daarna ben ik voorgoed van je verlost.'


  'Zoals u zegt, heer.'


  Delnar maakte met een handgebaar duidelijk dat hij kon gaan, toen keek hij achterom naar de zoom van het woud dat in het westen aan de grasvlakte grensde. Twee mannen kwamen zijn kant uit gelopen. Delnars kaakspieren spanden zich toen hij de dichter herkende. Hij riep Archytas terug.


  'Heer?'


  'Die twee mannen die daarginds aankomen. Ga ze begroeten en laat ze naar mijn tent brengen.'


  'Ja, heer. Wie zijn het, weet u dat?'


  'Die grote is de legendarische Druss. De andere is de sagendichter Sieben.'


  'Ik heb begrepen dat u hem erg goed kent,' zei Archytas met nauw verholen leedvermaak.


  


  

  'Het heeft weinig weg van een leger,' zei Druss terwijl hij zijn hand boven zijn ogen legde tegen de gloed van de zon die boven de Skelnbergen opkwam. 'Het zijn hooguit een paar honderd man.'


  Sieben gaf geen antwoord. Hij was uitgeput. De vorige ochtend had Druss er eindelijk genoeg van om nog langer op de grote ruin te rijden die ze in Skoda hadden geleend. Hij had hem achtergelaten bij een paardenfokker in een kleine stad, zo'n dertig mijl naar het westen, en besloten verder naar de Skelnbergen te lopen. In een opwelling hij kon het alleen maar aan een voorbijgaande vlaag van absolute verstandsverbijstering wijten - was Sieben ermee akkoord gegaan om ook te gaan lopen. Hij meende zich te herinneren dat hij gedacht had dat het hem goed zou doen. Maar nu strompelde de dichter uitgeput verder, ook al droeg Druss allebei de rugzakken. Zijn ademhaling ging hortend, zijn enkels en polsen waren opgezwollen, zijn benen waren gevoelloos en er leek geen bot meer in te zitten.


  'Weet je wat ik denk?' zei Druss.


  Sieben schudde zijn hoofd en keek geconcentreerd naar de tenten.


  'Ik denk dat we te laat zijn. Gorben is bij Penrac geland en het leger is afgemarcheerd. Maar goed, het is een aangename reis geweest. Alles goed met je, dichtertje?'


  Sieben knikte met een grauw gezicht.


  'Je ziet er anders niet naar uit. Als je hier niet naast me stond, zou ik denken dat je dood was. Ik heb lijken gezien die er gezonder uitzagen.'


  Sieben keek hem boos aan. Het was de enige reactie die zijn wegkwijnende krachten hem toestonden.


  Druss grinnikte. 'Met stomheid geslagen, hè? Nou, dan was de tocht toch de moeite waard.'


  Een lange jonge officier kwam in hun richting. Hij liep omzichtig rond de modderplassen en de onmiskenbare tekenen dat hier de dag tevoren nog paarden hadden gestaan. Nadat hij voor hen halt had gehouden maakte hij een diepe buiging. 'Welkom bij de Skelnbergen,' zei hij. 'Is uw vriend ziek?'


  'Nee, zo ziet hij er altijd uit,' zei Druss terwijl hij zijn blik over de krijger liet glijden. De man bewoog zich lenig en gedroeg zich zelfverzekerd, maar iets in de gelaatstrekken en de tot spleetjes geknepen groene ogen ergerde de bijlvechter.


  'Graaf Delnar heeft me gevraagd u naar zijn tent te voeren. Ik heet Archytas. En u?'


  'Druss. En dit is Sieben. Ga maar voor,'


  De officier zette er flink de pas in, maar Druss deed geen moeite om hem de laatste paar honderd stappen tegen de heuvelhelling op bij te houden. Hij liep langzaam naast Sieben voort. De waarheid was dat Druss zelf ook vermoeid was. Ze hadden het grootste deel van de nacht doorgelopen, waarbij ze allebei hadden proberen te bewijzen dat ze nog steeds met de jeugd mee konden.


  Delnar stuurde Archytas weg en bleef achter de kleine klaptafel zitten, waarop allerlei papieren en depêches lagen. Sieben, die zich niet van enige spanning bewust was, liet zich op de smalle brits van Delnar zakken. Druss bracht een kruik wijn naar zijn lippen en nam drie flinke slokken.


  'Hij is hier niet welkom - en jij derhalve ook niet,' zei Delnar toen Druss de kruik weer neerzette.


  De bijlvechter veegde met de rug van zijn hand zijn mond af. 'Als ik geweten had dat jij hier was, zou ik hem niet meegebracht hebben,' zei hij. 'Ik neem aan dat het leger verder getrokken is?'


  'Ja. Ze zijn naar het zuiden afgemarcheerd. Gorben is geland. Je kunt twee paarden krijgen, maar ik wil dat jullie bij zonsondergang vertrokken zijn.'


  'Ik ben gekomen om de mannen iets te geven om over na te denken terwijl ze hier moeten wachten,' zei Druss. 'Ze hebben me nu niet meer nodig. Ik blijf dus een paar dagen om op krachten te komen en ga dan terug naar Skoda.'


  'Ik zei dat je hier niet welkom bent,' zei Delnar.


  De ogen van de bijlvechter stonden kil toen hij naar de graaf keek. 'Luister,' zei Druss zo zacht mogelijk. 'Ik weet waarom je je zo voelt. In jouw plaats zou ik hetzelfde voelen. Maar ik ben niet in jouw plaats. Ik ben Druss en ik ga waar ik wil. Als ik zeg dat ik hier blijf, dan blijf ik ook. Ik mag je graag, makker, maar probeer me niet de voet dwars te zetten, want ik maak je af.'


  Delnar knikte en wreef over zijn kin. Hij wist dat hij aan het kortste eind zou trekken. Hij had gehoopt dat Druss uit eigen beweging zou vertrekken, maar hij kon hem niet dwingen. En wat zou er belachelijker zijn dan de Burggraaf van het Noorden die Drenaikrijgers beval om het tegen de legendarische Druss op te nemen? Vooral omdat de man door zijn commandant was uitgenodigd om te komen. Delnar was niet bang voor Druss, omdat hij niet bang was voor de dood. Aan zijn leven was zes jaar geleden een eind gekomen. Sindsdien had zijn vrouw Vashti hem nog met talloze andere affaires te schande gemaakt. Drie jaar geleden had ze hem een dochter geschonken, een verrukkelijk kind dat zijn oogappel was, ook al twijfelde hij eraan of hij wel de verwekker was. Vashti was er kort daarna vandoor gegaan naar de hoofdstad en had het kind in Delnoch achtergelaten. De graaf had gehoord dat zijn vrouw nu met een Ventriaanse koopman in het rijke westerkwartier samenwoonde. Hij haalde een keer diep adem om kalm te worden en keek Druss recht aan.


  'Blijf dan maar,' zei hij. 'Maar hou hem uit mijn buurt.'


  Druss knikte. Hij keek op Sieben neer. De dichter was in een diepe slaap verzonken.


  'Dit had nooit tussen ons mogen komen,' zei Delnar.


  'Die dingen gebeuren nu eenmaal,' zei Druss. 'Sieben heeft altijd een zwak gehad voor vrouwelijk schoon.'


  'Eigenlijk zou ik helemaal niet zo de pest aan hem moeten hebben, maar hij was de eerste van wie ik het te weten kwam. Hij was de man die mijn dromen als een zeepbel uit elkaar liet spatten. Begrijp je me?'


  'We vertrekken morgen weer,' zei Druss vermoeid. 'Maar laten we nu even naar de pas lopen. Ik moet wat frisse lucht in mijn longen hebben.'


  De graaf stond op, zette zijn helm op en sloeg zijn rode mantel om, en samen liepen de twee krijgers door het kamp, waarna ze tegen de steile rots helling naar het begin van de pas klommen. Hij was bijna een mijl lang en in het midden was hij nauwelijks vijftig pas breed, waarna een zacht glooiende helling omlaag liep naar een beek die midden door de vallei liep en ongeveer drie mijl verderop een bocht naar de zee maakte. Vanaf de ingang van de pas kon je tussen de steile bergpieken door in de verte de zee zien glinsteren. In het zonlicht leek het water stralend blauw en glanzend goud. Een frisse wind uit het oosten verkoelde het gezicht van Druss.


  'Een goede plek om te verdedigen,' zei de bijlvechter terwijl hij zijn ogen door de pas liet glijden. 'In het midden zou een aanvalsmacht in een trechter worden samengedrukt en zou het er niet meer toe doen hoe groot het aantal vijanden was.'


  'En ze moeten bergopwaarts aanvallen,' zei Delnar. 'Ik denk dat Abalayn hoopte dat Gorben hier zou landen. We zouden hem in de baai hebben kunnen vasthouden. Zijn leger zou verhongerd zijn en met onze vloot hadden we zijn schepen kunnen aanvallen.'


  'Daar is hij te geslepen voor,' zei Druss. 'Een sluwere strateeg zul je nooit ontmoeten.'


  'Mocht je hem graag?'


  'Tegenover mij is hij altijd oprecht geweest,' zei Druss met een stem waaruit geen enkele emotie sprak.


  Delnar knikte. 'Ze zeggen dat hij een tiran is geworden.'


  Druss haalde zijn schouders op. 'Hij heeft me eens verteld dat dat de vloek van vorsten was.'


  'Hij had gelijk,' zei Delnar. 'Weet je dat je vriend Bodasen nog steeds een van zijn belangrijkste generaals is?'


  'Dat geloof ik meteen. Hij is loyaal en een heel goede strateeg.'


  'Ik denk dat je van geluk kunt spreken dat je deze strijd mist, vriend,' merkte de graaf op.


  Druss knikte. 'In de jaren dat ik bij de Onsterfelijken heb gediend, was ik erg gelukkig, dat zal ik niet ontkennen. En ik heb nog meer vrienden daar. Maar je hebt gelijk, ik zou het verschrikkelijk vinden als ik tegenover Bodasen zou komen te staan. We zijn strijdmakkers geweest en ik mag de man ontzettend graag.'


  'Laten we teruggaan. Ik zal zorgen dat je wat te eten krijgt.'


  De graaf salueerde naar de schildwacht bij de ingang van de pas en de twee mannen daalden de helling af, terug naar het kamp. Delnar nam hem mee naar een vierkante witte tent en tilde de flap op om Druss als eerste binnen te laten. Binnen bevonden zich vier mannen, die meteen overeind sprongen toen de graaf achter Druss aan naar binnen kwam.


  'Plaats rust,' zei Delnar. 'Dit is Druss, een oude vriend van me. Hij zal een poosje bij ons blijven. Zorgen jullie ervoor dat hij zich welkom voelt in ons midden.' Hij keerde zich naar Druss. 'Certak en Archytas ken je al, geloof ik. Nou, deze onverlaat met zijn zwarte baard is Diagoras.'


  Druss vond meteen dat de man er sympathiek uitzag; hij was vriendelijk en goedlachs en de glinstering in zijn donkere ogen getuigde van een groot gevoel voor humor. Maar bovendien had hij de 'adelaarsblik', zoals soldaten dat noemen, en Druss wist meteen dat hij hier tegenover een geboren krijger stond.


  'Fijn om u te ontmoeten, meneer. We hebben heel wat over u gehoord.'


  'En dit is Orases,' zei Certak. 'Hij is pas bij ons en komt uit Drenan.'


  Druss schudde de jongeman de hand en voelde meteen hoe slap de handdruk was. Ook viel hem het vet rond het middel van de ander op. Ook hij leek een opgewekt karakter te hebben, maar naast Diagoras en Certak leek hij jongensachtig en onhandig.


  'Wilt u misschien iets eten?' vroeg Diagoras, nadat de graaf vertrokken was.


  'Nou, graag,' mompelde Druss. 'Mijn maag denkt ondertussen dat mijn keel is afgesneden.'


  'Ik zal het wel halen,' zei Orases snel.


  'Ik geloof dat hij erg veel ontzag voor u voelt,' zei Diagoras toen Orases de tent uit rende.


  'Dat komt zo nu en dan voor,' zei Druss. 'Waarom vragen jullie me niet of ik wil gaan zitten?'


  Diagoras grinnikte en trok een stoel bij. Druss draaide hem met de rugleuning naar voren voor hij ging zitten. De anderen volgden zijn voorbeeld en de sfeer werd wat meer ontspannen. De wereld wordt steeds jonger, dacht Druss, en hij wenste dat hij nooit was gekomen.


  'Mag ik uw bijl eens zien, meneer?' vroeg Certak.


  'Natuurlijk,' zei Druss en trok Snaga vlot uit het geoliede foedraal. In de handen van de oudere man leek het wapen bijna gewichtloos, maar toen hij het aan Certak overhandigde, ontsnapte er een kreunende zucht uit de mond van de officier.


  'Het wapen dat het Chaosmonster doodde,' fluisterde Certak. Hij draaide het om in zijn handen en gaf het toen aan Druss terug.


  'Geloof jij nou werkelijk alles wat je hoort?' zei Archytas minachtend.


  'Is het echt gebeurd, meneer Druss?' zei Diagoras voor Certak antwoord kon geven.


  'Ja. Een hele tijd geleden. Maar Snaga drong nauwelijks door zijn huid heen.'


  'Was het waar dat ze een prinses aan het offeren waren?' vroeg Certak.


  'Nee. Twee kleine kinderen. Maar vertel me eens over jullie zelf,' zei Druss. 'Waar ik ook kom, overal stellen de mensen me dezelfde vragen en dat wordt een beetje vervelend.'


  'Als u het allemaal zo vervelend vindt,' zei Archytas, 'waarom neemt u die dichter dan op al uw avonturen mee?'


  'Wat wil je daarmee zeggen?'


  'Heel simpel, dat het me nogal vreemd lijkt als een man zo bescheiden als u steeds een sagenmeester met zich meeneemt. Hoewel het erg handig is gebleken.'


  'Handig?'


  'Nou, hij heeft u eigenlijk gecreëerd, nietwaar? Druss, de levende legende. Roem en rijkdom. Met zo'n metgezel kun je elke rondtrekkende krijger tot een legende maken.'


  'Ik denk dat je gelijk hebt,' zei Druss. 'Ik heb heel wat mensen gekend wier daden vergeten zijn, maar die het waard waren om in verhalen en liederen voort te leven. Ik heb er eigenlijk nooit zo over nagedacht.'


  'Hoeveel heeft Sieben in zijn grote sage gewoon uit zijn duim gezogen?' vroeg Archytas.


  'O, hou toch je mond,' snauwde Diagoras.


  'Nee,' zei Druss terwijl hij zijn hand ophief. 'Je hebt er geen idee van hoe juist dit is. De mensen vragen me altijd naar de verhalen en wanneer ik ze vertel zijn ze - laten we maar zeggen - onopgesmukt, maar de mensen geloven me niet. Maar het is waar. Die verhalen gaan niet over mij. Ze zijn op de waarheid gebaseerd, maar ze zijn gegroeid. Ik was het zaad, zij zijn de boom geworden. Ik heb in heel mijn leven nog geen prinses ontmoet. Maar om je eerste vraag te beantwoorden: ik heb Sieben nooit op mijn tochten meegenomen. Hij is gewoon meegegaan. Ik denk dat hij zich verveelde en de wereld wilde zien.'


  'Maar hebt u het weerbeest in de bergen van Pelucid gedood?' wilde Certak weten.


  'Nee, ik heb gewoon een heleboel mensen in een heleboel veldslagen gedood.'


  'Maar waarom laat u dan toe dat die liederen gezongen worden?' vroeg Archytas.


  'Als ik er iets tegen had kunnen doen, zou ik dat gedaan hebben,' vertelde Druss hem. 'De eerste paar jaar na mijn terugkeer waren een echte nachtmerrie. Maar ik ben er sindsdien aan gewend geraakt. Mensen geloven toch gewoon wat ze willen geloven. De waarheid doet er zelden iets toe. Mensen hebben helden nodig, en als ze er geen hebben, dan bedenken ze die gewoon.'


  Orases kwam terug met een kom hutspot en een homp bruin brood. 'Heb ik iets gemist?' vroeg hij.


  'Niet veel,' zei Druss. 'We kletsten gewoon maar wat.'


  'Druss heeft ons verteld dat zijn hele legende een en al leugen is,' zei Archytas. 'Het was heel onthullend.'


  Druss grinnikte welgemeend en schudde zijn hoofd. 'Weet je,' zei hij tegen Diagoras en Certak, 'mensen geloven gewoon wat ze willen geloven en horen alleen wat ze willen horen.' Hij keek naar Archytas, die met opeengeklemde lippen zat te luisteren. 'Jongen, er is een tijd geweest dat het bloed nu op de wanden van deze tent zou hebben gezeten. Maar toen was ik jonger, en koppiger. Nu vind ik het niet leuk meer om jonkies te doden. Maar ik ben nog altijd Druss, dus ik waarschuw je, pas voortaan op je tellen als je in mijn buurt bent.'


  Archytas lachte geforceerd. 'Mij maak je niet bang, opa,' zei hij. 'Ik denk niet... '


  Druss kwam snel overeind en mepte hem met de rug van zijn hand in zijn gezicht. Archytas sloeg met stoel en al achterover en lag kreunend op de vloer van de tent. Uit zijn gebroken neus droop bloed. 'Nee, jij denkt inderdaad niet,' zei Druss. 'Goed, geef die hutspot maar eens hier, Orases. Het is zonde om die koud te laten worden.'


  'Welkom in de Skelnbergen, meneer Druss,' zei Diagoras grinnikend.


  


  

  Drie dagen lang bleef Druss nog in het kamp. Sieben was in Delnars tent wakker geworden en had over pijn in zijn borst geklaagd. De regimentsarts onderzocht hem en beval hem te rusten, terwijl hij Druss en Delnar vertelde dat de dichter last had gehad van een ernstige hartkramp.


  'Is het erg?' vroeg Druss.


  De ogen van de arts stonden somber. 'Als hij een paar weken rust houdt, is hij waarschijnlijk weer helemaal in orde. Het gevaar bestaat dat het hart plotseling weer een krampaanval krijgt - en blijft stilstaan. Hij is geen jongeman meer en de reis hierheen was zwaar voor hem.'


  'Ik begrijp het,' zei Druss. 'Dank je.' Hij wendde zich tot Delnar. 'Het spijt me, maar we moeten blijven.'


  'Maak je daar maar geen zorgen om, vriend,' antwoordde de graaf met een wuivend gebaar. 'Wat ik bij je aankomst ook gezegd heb, je bent hier welkom. Maar vertel me eens, wat is er tussen jou en Archytas voorgevallen? Hij ziet eruit alsof er een hele berg op zijn gezicht is gevallen.'


  'Zijn neus botste tegen mijn hand,' bromde Druss.


  Delnar glimlachte. 'Hij heeft een wat weerzinwekkend karakter. Maar je kunt beter uitkijken voor hem. Hij is dom genoeg om je uit te willen dagen.'


  'Nee, dat doet hij niet,' zei Druss. 'Hij mag dan dwaas zijn, maar hij is bepaald niet roekeloos. Zelfs een pup weet hoe hij zich voor een wolf moet verbergen.'


  Op de ochtend van de vierde dag, toen Druss naast Sieben in diens tent zat, kwam een van de mannen die op de uitkijk hadden gestaan halsoverkop het kamp binnen rennen. Binnen enkele minuten was het kamp in rep en roer toen mannen wegrenden om hun wapens te halen. Gealarmeerd door al het rumoer stapte Druss de tent uit. Een jonge soldaat rende voorbij. Druss' arm schoot uit, greep de man bij zijn mantel en hield hem met een ruk staande.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg Druss.


  'De Ventrianen zijn hier!' riep de soldaat, waarna hij zich losrukte en verder rende in de richting van de pas. Druss vloekte en liep hem achterna. Bij het begin van de pas bleef hij staan en keek naar de andere kant van de beek.


  Met glinsterende lansen stonden daar de zwaar gepantserde krijgers van Gorben, rij na rij. Het leger vulde de vallei van de linker tot de rechter berghelling. In het midden van die massa bevond zich de tent van de keizer en daar omheen stonden de in het zwart-met-zilver geklede gelederen van de Onsterfelijken.


  Drenaikrijgers haastten zich langs hem heen terwijl Druss langzaam naar Delnar liep.


  'Ik zei je toch dat hij sluw was,' zei hij. 'Hij moet een kleine strijdmacht naar Penrac hebben gestuurd in de wetenschap dat hij ons leger daardoor naar het zuiden zou lokken.'


  'Ja, maar wat nu?'


  'Veel keus heb je niet,' zei Druss.


  'Dat is waar.'


  De Drenaikrijgers stelden zich in drie rijen in het smalle midden van de pas op, hun ronde schilden glinsterend in de ochtendzon, terwijl hun witte helmkammen van paardenhaar wapperden in de ochtendbries.


  'Hoeveel van de mannen hier zijn veteranen?' vroeg Druss.


  'Ongeveer de helft. Ik heb hen voorin opgesteld.'


  'Hoe lang doet een koerier erover om Penrac te bereiken?'


  'Ik heb al een man gestuurd. Het leger zou over ongeveer tien dagen terug moeten zijn.'


  'Denk je dat we zoveel tijd hebben?' vroeg Druss.


  'Nee. Maar zoals je al zei, veel keus heb ik niet. Wat denk je dat Gorben zal doen?'


  'Hij zal eerst willen praten. Hij zal je vragen om je over te geven. Je kunt beter een paar uur vragen om daarover na te denken. Vervolgens stuurt hij de Panthianen naar voren. Dat is een ongedisciplineerde troep, maar ze vechten als duivels. Die kunnen we wel aan. Met hun stootspiesen en schilden van gevlochten wilgentakken kunnen ze weinig tegen de wapenrustingen van de Drenai beginnen. Daarna zal hij al zijn legeronderdelen de een na de ander tegen ons inzetten.'


  'De Onsterfelijken?'


  'Die komen pas op het laatst, wanneer we aan het eind van onze krachten zijn.'


  'Een somber vooruitzicht,' zei Delnar.


  'Da's nog zacht uitgedrukt,' meende Druss.


  'Blijf je bij ons, bijlvechter?'


  'Had je verwacht dat ik zou vertrekken?'


  Delnar grinnikte plotseling. 'Waarom niet? Ik wou dat ik het kon.'


  


  

  In de voorste linie van de Drenai stak Diagoras zijn zwaard in zijn schede terwijl hij zijn zwetende handpalm aan zijn rode mantel afveegde.


  'Er zijn er genoeg, niet?' zei hij.


  Certak, die naast hem stond, knikte. 'Zeg dat wel. Ze zien eruit alsof ze recht over ons heen kunnen walsen.'


  'We zullen ons moeten overgeven, hè?' fluisterde Orases van achter hen terwijl hij met zijn ogen knipperde van het zweet dat erin droop.


  'Om een of andere reden acht ik het niet waarschijnlijk dat dat gebeurt,' zei Certak. 'Maar ik moet toegeven dat het een aantrekkelijke gedachte is.'


  Een ruiter op een zwarte hengst stak de beek over en galoppeerde naar de linie van de Drenai. Delnar liep met Druss aan zijn zijde tussen zijn mannen door naar voren en wachtte.


  De ruiter droeg de zwart-met-zilveren wapenrusting van een generaal van de Onsterfelijken. Bij de twee mannen aangekomen hield hij de teugel in en boog zich leunend op zijn zadelknop naar voren.


  'Druss?' zei hij. 'Ben jij het echt?'


  Druss keek aandachtig naar de grimmige gelaatstrekken en het met zilver doorschoten haar dat in twee vlechten neerhing.


  'Welkom op de Skelnpas, Bodasen,' antwoordde de bijlvechter.


  'Het spijt me dat ik je hier aantref. Ik was van plan om naar Skoda door te reizen zodra we Drenan veroverd hadden. Is alles goed met Rowena?'


  'Ja. En hoe staat het met jou?'


  'Zoals je ziet, gezond en wel. En jijzelf?'


  'Ik mag niet klagen.'


  'En Sieben?'


  'Hij slaapt in een tent.'


  'Hij is er altijd al handig in geweest om onder een gevecht uit te komen,' zei Bodasen met een geforceerd lachje. 'En het ziet ernaar uit dat het daarop zal uitdraaien, tenzij het gezonde verstand de overhand krijgt. Bent u de commandant?' vroeg hij aan Delnar.


  'Dat ben ik. Welke boodschap hebt u?'


  'Alleen deze. Morgenochtend zal mijn keizer door deze pas rijden. Hij zou het bijzonder hoffelijk vinden als u met uw mannen plaats voor hem zou maken.'


  'We zullen er eens goed over nadenken,' zei Delnar.


  'Ik hoop dat u dat inderdaad zult doen,' zei Bodasen terwijl hij zijn paard keerde. 'Tot ziens, Druss. Pas goed op jezelf!'


  'Jij ook.'


  Bodasen gaf zijn paard de sporen en reed terug door de beek en de rijen van de Panthianen.


  Druss wenkte Delnar even met hem mee te komen, weg van de mannen. 'Het heeft geen zin om hier de hele dag naar hen te gaan staan koekeloeren,' zei hij. 'Waarom zeg je niet tegen hen dat ze er even hun gemak van nemen? Dan sturen we de helft terug naar het kamp om dekens en brandstof te halen.'


  'Denk je dat ze vandaag niet meer zullen aanvallen?'


  'Nee. Waarom zouden ze? Ze weten dat we vannacht geen versterkingen meer zullen krijgen. En voor je het weet is het weer ochtend.'


  Druss beende terug naar het kamp en ging de tent binnen waar de dichter lag. Sieben sliep. Druss trok een stoel bij en staarde naar zijn gerimpelde gezicht. Toen deed hij iets wat helemaal niets voor hem was: hij streelde het kalende hoofd.


  Sieben opende zijn ogen. 'O, ben jij het. Vanwaar al die drukte?'


  'De Ventrianen hebben ons om de tuin geleid. Ze staan aan de andere kant van de bergen.'


  Sieben vloekte zacht.


  Druss grinnikte. 'Blijf jij hier nou maar rustig liggen, dichtertje, dan zal ik je alles in geuren en kleuren vertellen als we ze op de loop gejaagd hebben.'


  'De Onsterfelijken zijn hier ook?' vroeg Sieben.


  'Natuurlijk.'


  'Fantastisch. Is dat het leuke tochtje dat je me beloofde? Een paar toespraken houden - en waar komen we in terecht? In een nieuwe oorlog.'


  'Ik heb Bodasen gesproken. Hij maakt het goed.'


  'Geweldig. Als hij ons heeft gedood, kunnen we samen misschien iets gaan drinken en herinneringen aan de goeie ouwe tijd ophalen.'


  'Je neemt het allemaal veel te zwaar op, dichtertje. Rust nu maar wat. Straks zal ik je door een paar mannen naar de pas laten dragen. Je zou het verschrikkelijk vinden als je alle opwinding moest missen, nietwaar?'


  'Kun je ze niet zover krijgen dat ze me helemaal naar Skoda terug dragen?'


  'Na afloop,' grinnikte Druss. 'Maar nu moet ik weer eens terug.' De bijlvechter liep snel tegen de berghelling op, ging bij de ingang van de pas op een steen zitten en tuurde aandachtig naar het vijandelijke kamp.


  'Waar zit je aan te denken?' vroeg Delnar, nadat hij omhoog geklommen was en zich bij hem had gevoegd.


  'Ik moest denken aan iets wat ik een oude vriend lange tijd geleden heb verteld.'


  'En wat was dat?'


  'Als je wilt winnen moet je aanvallen.'


  


  

  Bodasen steeg af en knielde voor de keizer neer, waarna hij zijn voorhoofd tegen de aarde drukte. Toen stond hij op. Van een afstandje zag de keizer er nog steeds uit als vroeger, krachtig, met een zwarte baard en scherpe ogen. Maar je moest hem niet van dichtbij zien. Zijn haar en baard vertoonden de ongezonde glans van zware, donkere haarlak, zijn gepoederde gezicht had een onnatuurlijke kleur en zijn ogen bespeurden verraad in elke schaduw. Zijn volgelingen, zelfs mensen als Bodasen die hem tientallen jaren hadden gediend, wisten dat ze hem nooit recht in zijn gezicht moesten kijken, maar alle opmerkingen aan de vergulde griffioen op zijn borstkuras moesten richten. Niemand mocht dicht bij hem komen, tenzij ongewapend, en al jaren had hij niemand meer in een privé-audiëntie ontvangen. Hij droeg altijd een wapenrusting - zelfs als hij sliep, werd er verteld. Zijn voedsel moest door slaven worden voorgeproefd en hij droeg altijd handschoenen van zacht leer omdat hij geloofde dat de buitenzijde van zijn gouden roemers met gif konden worden ingesmeerd.


  Terwijl Bodasen wachtte tot hij toestemming kreeg om te spreken keek hij snel even op om de uitdrukking op het gezicht van de keizer te zien. Gorben keek humeurig voor zich uit.


  'Was dat Druss?' vroeg hij.


  'Zeker, heer.'


  'Dus nu heeft ook hij zich tegen me gekeerd.'


  'Hij is een Drenai, heer.'


  'Wil je me tegenspreken, Bodasen?'


  'Nee, sire, natuurlijk niet.'


  'Mooi. Ik wil dat je Druss gevangen neemt zodat ik hem kan berechten. Een dergelijk verraad moet met een snelle veroordeling beantwoord worden. Begrepen?'


  'Zeker, sire.'


  'Zullen de Drenai ons doorlaten?'


  'Ik vrees van niet, sire. Maar het zal niet veel moeite kosten om ons een weg te banen. Zelfs als Druss daar is. Zal ik de manschappen laten inrukken om een kamp op te slaan?'


  'Nee. Laat ze nog maar een tijdje in het gelid staan. Dan kunnen de Drenai hun kracht en hun aantal zien.'


  'Ja, sire.'


  Bodasen liep achteruit weg.


  'Ben je me nog steeds trouw?' vroeg de keizer plotseling.


  Bodasens mond voelde droog aan. 'Zoals ik u altijd trouw geweest ben, heer.'


  'Maar Druss was je vriend.'


  'Ook al is dat juist, sire, ik zal ervoor zorgen dat hij geketend voor u wordt gesleept. Of dat u zijn hoofd op een schaal gepresenteerd krijgt, mocht hij bij de strijd gedood worden.'


  De keizer knikte, toen draaide hij zijn bepoederde gezicht om naar de pas omhoog te kijken.


  'Ik wil dat ze over de kling gejaagd worden. Allemaal,' fluisterde hij.


  


  

  In de koele mist die vlak voor het ochtendgloren over het land hing, stelden de Drenai zich op. Elke krijger droeg een rond schild en een kort zwaard. Hun sabels hadden ze afgelegd, want in zo'n hechte formatie kon zo'n lang wapen dat werd rondgezwaaid even dodelijk zijn voor de eigen kameraden in de buurt als voor een aanvallende vijand. De mannen waren zenuwachtig en controleerden voortdurend de riemen van hun borstkurassen, of kwamen tot de ontdekking dat hun bronzen scheenbeschermers te strak zaten, of te los, of wat dan ook. Mantels werden afgelegd en in strak opgerolde bundels achter de linie bij de bergwand gelegd. Zowel Druss als Delnar wist dat dit het moment was waarop het meeste van iemands moed werd gevergd. Gorben kon van alles doen. Hij had de dobbelstenen in handen. Het enige wat de Drenai konden doen was afwachten.


  'Denk je dat hij meteen na zonsopkomst zal aanvallen?' vroeg Delnar.


  Druss schudde zijn hoofd. 'Ik denk het niet. Hij zal de angst en de spanning zeker nog een uur hun werk laten doen. Maar van de andere kant - je weet het nooit zeker bij hem.'


  De tweehonderd man in de voorste linie deelden nu dezelfde emoties, met wisselende intensiteit. Trots omdat zij als besten waren uitverkoren; angst omdat zij de eersten waren die zouden sneuvelen. Sommigen voelden spijt. Velen hadden in weken niet meer naar huis geschreven, anderen waren na een heftige ruzie met vrienden of familie vertrokken. Talloze gedachten schoten door de diverse hoofden.


  Druss baande zich een weg naar de voorste rij en riep Diagoras en Certak, die aan weerskanten van hem moesten gaan staan.


  'Ga een eindje van me vandaan staan,' zei hij. 'Geef me ruimte om te kunnen zwaaien.' De rij week uiteen. Druss maakte zijn schouders los en strekte de spieren van zijn armen en rug. De hemel werd helderder. Druss vloekte. Het nadeel voor de verdedigers was - afgezien van de vijandelijke overmacht - dat de opkomende zon recht in hun ogen scheen.


  Aan de andere kant van de beek wetten de Panthianen met hun donkere huid hun speerpunten. Ze voelden nauwelijks angst. Die ivoorhuiden tegenover hen waren maar gering in aantal. Ze zouden weggevaagd worden als een kudde antilopen voor een steppebrand.


  Gorben wachtte tot de zon boven de bergtoppen uit gestegen was en gaf toen bevel om aan te vallen. De Panthianen sprongen overeind en een steeds verder aanzwellend gebrul van woede steeg op uit hun kelen, een golf van geluid die omhoog de pas in denderde en over de verdedigers heen spoelde.


  'Moet je horen!' brulde Druss. 'Dat is geen kracht die je hoort. Dat is het geluid van de angst!'


  Vijfduizend krijgers renden in de richting van de pas en hun voeten veroorzaakten een woest geroffel op de rotsachtige helling, dat tot hoog tussen de bergen echode.


  Druss schraapte zijn keel en spuugde. Toen begon hij te lachen. Een luid schaterend geluid dat aan de mannen om hem heen hier en daar ook een gegrinnik ontlokte.


  'Bij alle goden, wat heb ik dit gemist,' schreeuwde hij. 'Kom op, stelletje koeienneukers!' schreeuwde hij tegen de Panthianen. 'Zet er eens wat vaart achter!'


  Delnar, in het centrum van de tweede linie, trok glimlachend zijn zwaard.


  Nu de vijand nog maar een paar honderd passen van hen verwijderd was, keken de mannen van de derde linie naar Archytas. Hij hief zijn arm op. De mannen lieten hun schilden vallen en bukten zich, waarna ze zich weer oprichtten met een bundel werpspiesen in hun hand. Elke man had er vijf en ze waren voorzien van punten met weerhaken.


  De Panthianen waren bijna bij hen.


  'Nu!' schreeuwde Archytas.


  Armen schoten naar voren en tweehonderd dodelijke spiesen werden in de zwarte massa geslingerd.


  'Opnieuw!' brulde Archytas.


  De voorste rijen van de naderende horde zakte krijsend ineen om vertrapt te worden door de mannen achter hen. De vaart raakte uit de aanval toen de krijgers over hun eigen stamgenoten struikelden. De bergwanden die naar elkaar toe liepen als bij een zandloper, vertraagden de aanval nog meer.


  Toen botsten de linies op elkaar.


  Een speer werd naar Druss gestoten. Hij ving het wapen op de bladen van zijn bijl op en liet daar een backhandhouw op volgen, die dwars door het schild van wilgentenen en het vlees daarachter sneed. De man liet een gegrom horen toen Snaga in zijn ribbenkast drong. Druss trok het wapen los, pareerde een volgende stoot en sloeg zijn bijl in het gezicht van zijn tegenstander. Naast hem hield Certak een speer met zijn schild tegen en liet zijn korte zwaard bedreven in een glimmende zwarte borst verdwijnen. Een speer schampte zijn dij, maar hij voelde geen pijn. Hij reageerde met een tegenstoot en zijn aanvaller viel over de groeiende berg lijken voor de linie.


  De Panthianen merkten nu dat ze op de lichamen van hun kameraden sprongen in een wanhopige poging om de linie te doorbreken. De grond van de pas werd glad van het bloed, maar de Drenai hielden stand.


  Een lange krijger gooide zijn gevlochten schild opzij en sprong met opgeheven speer over de muur van doden. Hij vloog op Druss af. Snaga begroef zich in zijn borst, maar het gewicht van de man drong Druss naar achteren. Een tweede man sprong op hem af. Druss sloeg de toestotende speer opzij met zijn gepantserde kaphandschoenen en gaf de man een verpletterende stomp tegen zijn kaak. Toen de krijger ineen zeeg, greep Druss hem bij zijn keel en in zijn kruis, tilde het lichaam hoog boven zijn hoofd en slingerde hem over de muur van doden in het gezicht van de oprukkende krijgers. Daarop wrikte hij zijn strijdbijl uit het lichaam van de eerste man.


  'Kom mee, jongens!' brulde hij. 'Tijd om ze naar huis te sturen!'


  Nadat hij boven op de lijken was gesprongen, hakte hij links en rechts om zich heen, waardoor hij een bres in de rangen van de Panthianen sloeg. Diagoras kon zijn ogen gewoon niet geloven. Hij vloekte en sprong Druss achterna om zich bij hem te voegen. De Drenai rukten op en klommen met grimmige ogen en rode zwaarden over de Panthiaanse doden.


  In het midden van de linie waren de Panthianen eerst opgedrongen om de woesteling met de bijl te overmeesteren, maar nu maakten ze dat ze bij hem uit de buurt kwamen, omdat de andere Drenai zich bij hem voegden.


  De angst verspreidde zich bliksemsnel als een steppebrand door hun rangen. Binnen enkele minuten renden ze terug door de vallei.


  Druss liet de krijgers hun oude positie weer innemen. Zijn wambuis was met bloed bevlekt en hij had rode klonters in zijn baard hangen. Hij knoopte zijn hemd open, haalde er een handdoek uit en veegde zijn zwetende gezicht af. Daarna zette hij zijn zwart-met-zilveren helm af en krabde op zijn hoofd.


  'En, mannen,' riep hij met een stem die tussen de rotsmassa's door echode, 'wat voor gevoel hebben jullie nu jullie je geld echt hebben verdiend?'


  'Daar komen ze weer!' schreeuwde iemand.


  Druss' stem drukte de opkomende angst de kop in. 'Natuurlijk komen ze weer!' brulde hij. 'Ze weten gewoon niet wanneer ze genoeg slaag hebben gehad. Eerste rij naar achteren, tweede rij naar voren. Laten we de roem eerlijk delen!'


  Druss bleef in de eerste linie staan, met Diagoras en Certak aan weerskanten van hem.


  Toen de avondschemering viel hadden ze vier aanvallen afgeslagen en slechts veertig man verloren - dertig doden en tien gewonden. De Panthianen hadden meer dan achthonderd man verloren.


  Het was een macaber tafereel, toen de Drenai die avond rond kleine kampvuren zaten en de dansende vlammen angstaanjagende schaduwen op de muur van lijken in de pas wierpen, waardoor het leek alsof de lichamen in het donker kronkelden. Delnar gaf zijn mannen bevel alle gevlochten schilden te verzamelen die ze maar konden vinden, en zoveel mogelijk werpspiesen en speren die nog bruikbaar waren.


  Tegen middernacht lagen de meeste veteranen al te slapen, maar anderen hadden alle opwinding van de dag nog niet van zich af kunnen zetten en zaten in kleine groepjes zacht met elkaar te praten.


  Delnar liep van de ene groep naar de andere, ging even bij hen zitten en maakte wat grappen om hun moreel nog verder op te vijzelen. Druss sliep in Siebens tent, hoog in de ingang van de pas. De dichter had een deel van alle gevechten van die dag vanaf zijn bed gadegeslagen en was tijdens de lange namiddag weer in slaap gevallen.


  Diagoras, Orases en Certak zaten bij een half dozijn andere mannen, toen Delnar bij hen kwam zitten.


  'En, hoe voelen jullie je?' vroeg de graaf.


  De mannen glimlachten. Wat moesten ze op die vraag antwoorden?


  'Mag ik u een vraag stellen, meneer?' vroeg Orases.


  'Ga je gang.'


  'Hoe is het mogelijk dat Druss zo lang in leven is gebleven? Ik bedoel, wat hij aan bepantsering draagt mag geen naam hebben.'


  'Da's een goeie vraag,' zei de graaf terwijl hij zijn helm af zette en met zijn vingers door zijn haar streek, genietend van de koele nachtlucht. 'Het antwoord ligt eigenlijk al in je vraag opgesloten. Het komt omdat hij geen beschermend pantser draagt. Het komt maar zelden voor dat een wond van die verschrikkelijke bijl niet dodelijk is. Als je Druss wilt doden, zul je bereid moeten zijn om zelf te sterven. Nee, niet alleen maar bereid. Je zou Druss moeten aanvallen, ondanks dat je zeker weet dat hij jou zal doden. En de meeste mannen blijven liever leven, begrijp je wat ik bedoel?'


  'Niet helemaal, meneer.'


  'Weet je tegen welk soort krijger geen enkele soldaat het op wil nemen?' vroeg Delnar.


  'Nee, meneer.'


  'Tegen de baresark, soms ook wel een berserker genoemd, een man die niets om zijn leven geeft en die door zijn krankzinnige moordlust ongevoelig is voor pijn. Hij gooit zijn bepantsering af en valt de vijand aan terwijl hij in het wilde weg om zich heen houwt, tot hij zelf aan stukken is gehakt. Ik heb ooit een berserker gezien die een deel van een arm was kwijtgeraakt. Toen het bloed uit zijn armstomp spoot, richtte hij die op de gezichten van zijn vijanden en bleef doorvechten tot hij erbij neerviel.


  Niemand wil tegen een dergelijke man vechten. Druss is nog ontzagwekkender dan een berserker. Hij heeft alle voordelen, maar zijn moordlust is beperkt. Hij kan helder denken. Voeg daar nog eens de ontzagwekkende kracht van de man bij en hij wordt een echte moordmachine.'


  'Maar hij kan in het krijgsgewoel toch ook door een toevallige speerstoot getroffen worden,' zei Diagoras. 'Of plotseling uitglijden in een plas bloed. Hij kan net zo goed sterven als iedere andere man.'


  'Ja,' gaf Delnar toe. 'Ik wil ook niet beweren dat hij niet op zo'n manier zou kunnen sterven; alleen heeft hij het voordeel bijna helemaal aan zijn kant. De meesten van jullie hebben Druss vandaag gezien. Degenen die samen met hem vochten hadden geen tijd om zijn techniek te bekijken, maar anderen vingen een glimp van de Legende op. Hij is voortdurend in balans en beweegt aan een stuk door. Zijn ogen staan nooit stil in zijn hoofd. Wat hij alleen al vanuit zijn ooghoek ziet is ongelooflijk. Zelfs in het midden van de chaos kan hij het gevaar voelen. Vandaag heeft een bijzonder dappere Panthiaanse krijger zichzelf op de strijdbijl geworpen, waardoor die uit Druss' hand werd gerukt. Een tweede krijger kwam erachteraan. Heeft iemand dat gezien?'


  'Ik,' zei Orases.


  'Maar je hebt er niet echt iets van geleerd. De eerste Panthiaan stierf om Druss' wapen uit zijn hand te rukken. De tweede moest hem aanvallen terwijl de anderen een bres in de linie sloegen. Als ze erdoorheen geraakt waren, zou onze strijdmacht misschien in tweeën zijn gesplitst en tegen de berghellingen teruggedrongen. Druss zag het ogenblikkelijk. Dat is de reden waarom hij zijn tegenstander naar de aanvallers terug slingerde in plaats van de man bewusteloos te slaan en zijn strijdbijl te pakken. Denk je eens in: op een en hetzelfde moment had Druss het gevaar gezien, besloten wat hij moest doen en ernaar gehandeld. Sterker nog, hij pakte zijn bijl weer op en viel de vijand aan. Daardoor werd het elan uit hun aanval gehaald. Druss had precies het juiste moment gekozen. Het is het instinct van de geboren krijger.'


  'Maar hoe wist hij dat we hem zouden volgen?' vroeg Diagoras. 'Hij had net zo goed onder de voet gelopen kunnen worden.'


  'Zelfs hierin had hij alle vertrouwen. Daarom vroeg hij jou en Certak om aan weerskanten van hem te gaan staan. Dat is een geweldig compliment. Hij wist dat jullie zouden reageren en dat anderen, die hém niet zouden volgen, jullie wél zouden volgen.'


  'Heeft hij u dit verteld?' vroeg Certak.


  De graaf grinnikte. 'Nee. In zekere zin zou het voor Druss net zo'n verrassing zijn om dit te horen als het voor jullie is. Zijn handelingen zijn niet beredeneerd. Zoals ik al zei, ze zijn instinctief. Als we dit overleven, zullen jullie nog veel leren.'


  'Denkt u dat daar een kans op bestaat?' vroeg Orases.


  'Als we sterk zijn,' loog Delnar tot zijn eigen verrassing vlotjes.


  


  

  Bij het aanbreken van de dag kwamen de Panthianen opnieuw door de pas naar boven gekropen, terwijl de Drenai met getrokken zwaard stonden te wachten. Maar zij vielen niet aan. Voor de verbijsterde ogen van de verdedigers droegen ze de lijken van hun makkers weg.


  Het was een bizar tafereel. Delnar gaf de Drenai bevel zich twintig passen terug te trekken om ruimte te maken voor het werk, en de krijgers wachtten af. Delnar stak zijn zwaard in de schede en liep naar Druss in de frontlinie.


  'Wat denk je ervan?'


  'Ik denk dat ze het terrein vrijmaken om met strijdwagens te kunnen aanvallen,' zei Druss.


  'Paarden zullen nooit op een aaneengesloten linie afstormen. Ze zullen kort daarvoor halt houden,' merkte de graaf op.


  'Kijk daar dan maar eens,' mompelde de bijlvechter.


  Voorbij de pas, aan de overzijde van de beek, was het Ventriaanse leger uiteengeweken om plaats te maken voor de glimmende bronzen strijdwagens van de Tantrianen. De enorme wielen waren van vervaarlijk getande sikkelmessen voorzien, en elke wagen werd getrokken door twee paarden en bereden door een menner en een speerwerper.


  Het weghalen van de lichamen ging een uur lang door, terwijl de wagens beneden in de vallei een linie vormden. Toen de Panthianen terugtrokken, beval Delnar dertig man de gevlochten schilden naar voren te dragen die na de strijd van de vorige dag waren buitgemaakt. Over de hele breedte van de pas werden ze in een rij neergelegd en met lantaarnolie overgoten.


  Delnar legde zijn hand op Druss' schouder. 'Laat de eerste linie vijftig passen naar voren oprukken, tot voor de schilden. Verbreek wanneer ze aanvallen de formatie op het laatste moment en ren naar de rotsen aan weerszijden om dekking te zoeken. Wanneer ze er eenmaal door zijn zullen wij de schilden in brand steken. Hopelijk zullen we ze zo kunnen tegenhouden. De tweede linie zal de wagens aanvallen, terwijl jouw formatie het voetvolk moet tegenhouden dat erachteraan zal komen.'


  'Dat klinkt verstandig,' zei Druss.


  'Als het niet lukt, zullen we het geen tweede keer meer proberen,' zei Delnar.


  Druss grinnikte.


  De menners van de strijdwagens trokken zijden kappen over de ogen van hun paarden. Druss leidde zijn tweehonderd man naar voren, over de muur van gevlochten schilden heen. Diagoras, Certak en Archytas stonden aan zijn zijde.


  Het gedonder van hoeven op de bodem van de vallei echode tussen de rotsmassa's toen tweehonderd wagenmenners hun paarden tot een galop aanzetten.


  Toen de wagens bijna bij hen waren, gaf Druss luidkeels het bevel om de formatie te verbreken. Toen de mannen naar de veilige rotswanden aan weerszijden renden, reed de vijand met veel geraas verder naar de tweede linie. Vlammende toortsen werden op de muur van de met olie doordrenkte schilden gegooid. Onmiddellijk stegen er dikke zware rookwolken op, gevolgd door dansende vlammen. De wind voerde de bijtende rook in oostelijke richting, waar die in de opengesperde neusgaten van de geblinddoekte paarden drong. Hinnikend van angst probeerden zij te keren, waarbij ze totaal niet meer op de knallende zwepen van de wagenmenners reageerden.


  Onmiddellijk heerste er een volslagen chaos. De tweede rij strijdwagens botste op de eerste, waardoor paarden vielen, wagens over de kop sloegen en de mannen gillend op de rotsgrond gesmeten werden. En in deze totale verwarring doken plotseling de Drenai op, die over de stervende vlammen waren gesprongen om de Ventriaanse speerdragers aan te vallen, die in een gevecht van man tegen man niets konden beginnen met hun lange lansen.


  Vanaf zijn observatiepost, een halve mijl daar vandaan, gaf Gorben een legioen het bevel om zich ook in de strijd te werpen.


  Druss en zijn tweehonderd infanteristen stelden zich weer dwars in de pas op. Schild aan schild stonden de mannen, en een glinsterende muur van zwaarden wachtte op het Ventriaanse voetvolk met hun verzilverde borstkurassen.


  Nadat hij de schedel van een vijand had gekliefd en de buik van een tweede had opengehaald, deed Druss een stap achteruit en wierp bliksemsnel een blik naar links en naar rechts.


  De linie hield stand.


  Bij deze aanval sneuvelden meer Drenai dan de dag ervoor, maar hun aantal was gering, vergeleken met de verliezen die de Ventrianen leden. Slechts een handvol strijdwagens wist in een terugtrekkende beweging door de Drenaise frontlinie heen te breken, waarbij ze zich in hun verlangen om de pas uit te komen een weg door hun eigen infanterie maaiden.


  Uur na uur ging de strijd verder, waarin beide partijen meedogenloos vochten en geen genade voor de tegenstander kenden. De Ventriaanse infanterie in hun zilveren wapenrusting bleef de hele dag door opdringen, maar tegen het vallen van de avond vocht de vijand met steeds minder overtuiging.


  Woedend gaf Gorben hun generaal het bevel door de pas op te marcheren.


  'Laat ze doorzetten of je zult me smeken om te mogen sterven,' beloofde hij.


  De generaal was nog geen uur later gesneuveld en de infanterie sloop in de invallende duisternis met de staart tussen de benen terug over de beek.


  


  

  Gorben lag uitgestrekt op de met zijde overtrokken rustbank zonder op de groep dansers te letten die voor hem optrad. Met zachte stem overlegde hij met Bodasen. De keizer was in volle wapenrusting en achter hem stond de enorm gespierde Panthiaanse lijfwacht die gedurende de laatste vijf jaar ook Gorbens beul was geweest. Hij doodde met zijn blote handen, soms door zijn slachtoffers langzaam te wurgen, andere keren door zijn duimen in de oogkassen van de ongelukkigen te duwen. Alle executies werden in aanwezigheid van de keizer voltrokken en er ging nauwelijks een week voorbij zonder zo'n gruwelijke voorstelling.


  De Panthiaan had ooit een man gedood door zijn schedel tussen zijn handen te verbrijzelen, onder luid applaus van Gorben en zijn hovelingen.


  Bodasen werd gewoonweg misselijk van dit alles, maar hij zat verstrikt in een web dat hij zelf geweven had. In de loop der jaren was hij, gedreven door zijn grote ambitie, op het toppunt van zijn macht gekomen. Hij was nu opperbevelhebber van de Onsterfelijken en na Gorben de machtigste man in Ventria. Maar zijn positie was precair. Gorbens vervolgingswaanzin was zo groot dat weinigen van zijn generaals een lang leven beschoren was, en Bodasen merkte dat de keizer hem voortdurend in de gaten hield.


  Vanavond had hij Gorben in zijn tent uitgenodigd en hem een avond vol ontspanning beloofd, maar de keizer was in een norse, twistzieke stemming en Bodasen liep op eieren.


  'Jij dacht al dat het de Panthianen en de strijdwagens niet zou lukken, nietwaar?' vroeg Gorben. De dreiging droop van de vraag af. Als Bodasen ja zei, zou de keizer vragen waarom de generaal zijn mening niet had kenbaar gemaakt. Hij was immers de militaire adviseur van de keizer? Wat voor zin had het om een adviseur te hebben die geen advies gaf? Als hij nee zei, was het duidelijk dat zijn strategisch inzicht te wensen overliet.


  'Wij hebben in de loop der jaren heel wat oorlogen uitgevochten, heer,' zei hij. 'In de meeste daarvan hebben we ook tegenslagen moeten verwerken. Hebt u zelf niet gezegd: "We zullen nooit weten hoe we kunnen slagen als we het niet proberen"?'


  'Denk je dat we er mijn Onsterfelijken op af moeten sturen?' vroeg Gorben. Tevoren had de keizer hen steeds jóuw Onsterfelijken genoemd.


  Bodasen likte over zijn lippen en glimlachte. 'U hoeft er niet aan te twijfelen dat ze de pas snel zouden vrijmaken. De Drenai vechten verbeten en ze zijn gedisciplineerd, maar ze weten dat ze tegen de Onsterfelijken geen stand kunnen houden. Maar die beslissing is geheel en al aan u, heer. Alleen u bezit het goddelijke tactische meesterschap. Mannen zoals ik zijn slechts afschaduwingen van uw grootheid.'


  'Waar zijn de mannen dan gebleven die zelf kunnen nadenken?' vroeg de keizer kortaf.


  'Ik moet eerlijk bekennen dat u zo'n man niet zult vinden, sire,' zei Bodasen snel.


  'Waarom niet?'


  'U zoekt mensen die even snel van begrip zijn als uzelf, met uw unieke indringende inzicht. Dergelijke mensen bestaan niet. U bent uitzonderlijk begaafd, sire. De goden schenken een dergelijke wijsheid slechts eens in de tien generaties aan één mens.'


  'Zeer juist opgemerkt,' zei Gorben. 'Maar een uniek mens zijn biedt weinig vreugde, nu ik gescheiden ben van mijn medemensen door de talenten die de goden mij hebben gegeven. Ik word gehaat, weet je,' fluisterde hij terwijl zijn ogen naar de schildwachten voor de tentingang schoten.


  'Er zullen altijd mensen zijn die jaloers zijn, sire,' zei Bodasen.


  'Ben jij jaloers op me, Bodasen?'


  'Ja, sire.'


  Gorben rolde zich op zijn zij en keek hem met fonkelende ogen aan. 'Vertel op.'


  'In al die jaren dat ik u gediend en bemind heb, heer, heb ik voortdurend gewenst dat ik meer zoals u zou kunnen zijn, want dan zou ik u nog beter hebben kunnen dienen. Een mens zou een dwaas zijn als hij niet jaloers op u was. Maar hij is krankzinnig als hij u haat, want u bent wat hij nooit kan zijn.'


  'Goed gesproken. Je bent een oprecht mens. Een van de weinigen die ik kan vertrouwen. Niet zoals Druss, die beloofd heeft me te dienen en nu mijn plannen dwarsboomt. Ik wens zijn dood, generaal. Ik wil dat mij zijn hoofd wordt gebracht.'


  'Het zal geschieden, sire,' zei Bodasen.


  Gorben leunde achterover en keek om zich heen door de tent en alles wat daar stond. 'Je onderkomen is bijna net zo weelderig als het mijne,' zei hij.


  'Alleen omdat het vol staat met geschenken van u, sire,' antwoordde Bodasen snel.


  


  

  Druss en vijftig zwaardvechters, hun gezichten zwart gemaakt met een mengsel van olie en aarde, waadden onder de maanloze hemel stilletjes door de smalle beek.


  Terwijl hij bad dat de bewolking niet zou breken, leidde Druss zijn mannen in ganzenmars naar de oostelijke oever. Hij droeg zijn bijl in zijn hand en hield zijn zwartgemaakte schild voor zich. Eenmaal op de oever hurkte Druss in het midden van de kleine groep neer terwijl hij naar twee schildwachten wees die bij een smeulend vuur zaten te dommelen. Diagoras en twee anderen maakten zich stilletjes los van de groep en slopen met hun dolk in hun hand naar de schildwachten toe. De mannen stierven zonder een geluid te maken. Druss en de andere soldaten liepen naar het vuur van de schildwachten terwijl ze toortsen te voorschijn haalden die ze provisorisch van de buitgemaakte gevlochten schilden van de Panthianen hadden gemaakt.


  Terwijl Druss over de lichamen heen stapte, stak hij zijn toorts aan en rende naar de dichtstbijzijnde tent. Zijn mannen volgden zijn voorbeeld en renden van tent naar tent tot de vlammen dertig voet hoog in de nacht oplaaiden.


  Plotseling was alles in rep en roer toen gillende mannen uit de brandende onderkomens kwamen rennen om te sneuvelen onder de zwaarden van de Drenai. Druss rende naar voren terwijl hij zich een bloedige weg tussen de verbijsterde Ventrianen door hakte. Hij hield zijn ogen vast op de tent voor hem gericht, waarop een griffioen zich duidelijk in het licht van de torenhoge vlammen aftekende. Vlak achter hem volgden Certak en een twintigtal soldaten die toortsen droegen. Druss rukte de tentflappen open en sprong naar binnen.


  'Verdomme,' gromde hij, 'Gorben is hier niet! Vervloekt!'


  Nadat Druss de zijde met zijn toorts in brand had gestoken, schreeuwde hij naar zijn mannen dat ze zich moesten hergroeperen en leidde hen vervolgens terug naar de stroom. Er werd geen enkele georganiseerde poging gedaan om hen tegen te houden, omdat de Ventrianen nog steeds chaotisch door elkaar heen liepen, velen van hen slechts half gekleed terwijl anderen menselijke kettingen hadden gevormd en helmen vol water aan elkaar doorgaven om het laaiende inferno te bestrijden dat op de vleugels van de wind door het Ventriaanse kamp heen raasde.


  Een kleine groep Onsterfelijken met het zwaard in de hand versperde Druss de weg terwijl hij naar de beek rende. Snaga sprong naar voren en doorkliefde de hersenen van de eerste. Een tweede stierf door een houw over zijn keel van Diagoras. De strijd was kort en wreed, maar het verrassingselement was aan de kant van de Drenai. Nadat Druss door de eerste linie van zwaardvechters heen was gebroken, hakte hij met zijn strijdbijl een man zo goed als doormidden, waarna hij het wapen met een flitsende slag op de nek van een andere krijger liet neerkomen.


  Bodasen rende met het zwaard in de hand zijn tent uit. Nadat hij snel een klein groepje Onsterfelijken om zich heen had verzameld, rende hij langs de vlammen naar het toneel van de strijd. Een Drenai-krijger doemde voor hem op. De man richtte een stoot naar Bodasens onbeschermde lichaam. De Ventriaan pareerde de aanval en reageerde met een vernietigende riposte die de keel van de man opensneed. Bodasen stapte over het lichaam en leidde zijn mannen voorwaarts.


  Druss doodde twee tegenstanders en brulde toen tegen de Drenai dat ze zich moesten terugtrekken.


  Het naderende geroffel van rennende voeten was een reden voor hem om zich om te draaien en de nieuwe strijdgroep het hoofd te bieden. Door het vuur dat achter hen laaide kon Druss geen gezichten van de vijand onderscheiden.


  Vlakbij rekende Archytas af met een krijger en zag toen dat Druss alleen stond. Zonder verder na te denken, rende hij op de Onsterfelijken af. Op dat moment viel Druss aan. Zijn strijdbijl rees en daalde en kliefde door pantsers en botten. Diagoras en Certak voegden zich bij hem, samen met nog vier andere krijgers van de Drenai. De strijd was kort. Slechts een enkele Ventriaan wist langs hen heen te komen door naar rechts te springen en na een koprol achter Archytas weer op te staan. De lange Drenai draaide zich op zijn hakken om en viel de man aan. Archytas grinnikte toen hun zwaarden tegen elkaar kletterden. Hoewel de man heel vaardig vocht, was hij oud en geen partij voor de jonge Drenai. Hun zwaarden glinsterden in het licht van het vuur: pareren, riposteren, tegenstoot, stoot rechtuit en blokkeren. Plotseling leek de Ventriaan te struikelen. Archytas sprong naar voren. Zijn tegenstander dook weg en kwam in een vloeiende beweging weer overeind, waarbij hij zijn zwaard in Archytas' kruis stootte.


  'Het laatste lesje van je leven, jongen,' siste Bodasen terwijl hij zijn zwaard uit het lichaam trok. Hij keerde zich om toen steeds meer Onsterfelijken naar voren kwamen rennen. Gorben wilde het hoofd van Druss. Vanavond zou hij hem dat geven.


  Druss wrikte zijn strijdbijl uit het lijk van een man en rende naar de beek en de betrekkelijke veiligheid van de pas. Een krijger sneed hem met een sprong de pas af. Snaga suisde door de lucht en sloeg het zwaard van de man aan stukken. Met een achterhandse slag verbrijzelde Druss diens ribben. Toen Druss langs hem heen liep, stak de man een hand uit en greep hem bij zijn schouder. In de gloed van de vlammen zag de bijlvechter dat het Bodasen was. De stervende generaal van de Onsterfelijken greep Druss' wambuis vast in een poging hem af te remmen. Druss schopte hem opzij en rende verder. Bodasen viel met een smak neer en rolde om, waarna hij zag hoe de grote gestalte van de bijlvechter samen met zijn makkers de beek over waadde.


  De blik van de Ventriaan werd wazig. Hij sloot zijn ogen. Vermoeidheid begon hem als een mantel te omhullen. Herinneringen dansten door zijn geest. Hij hoorde een luid geraas, als het brullen van de branding, en opnieuw zag hij het schip van de boekaniers vanuit het verleden op hem toe varen. Opnieuw rende hij met Druss naar voren om het te enteren en het achterdek tot een strijdtoneel te maken.


  Verdomme! Hij had moeten weten dat Druss nooit zou veranderen.


  Aanvallen. Steeds weer aanvallen.


  Hij opende zijn ogen en knipperde om weer helder te kunnen kijken. Druss was nu veilig aan de andere zijde van de beek en leidde zijn krijgers terug naar de stellingen van de Drenai.


  Bodasen probeerde zich te bewegen, maar de pijn vlijmde door hem heen. Voorzichtig betastte hij de wond in zijn zijde en zijn plakkerige vingers voelden de gebroken ribben en het slagaderlijke bloed dat uit de gapende wonde spoot.


  Het was gebeurd.


  In zekere zin voelde hij zich opgelucht. Weg met alle angst. Weg met alle krankzinnigheid. Weg met al die buigingen en strijkages voor die beschilderde gek.


  Na zijn strijd met Druss tegen de boekaniers was de rest van zijn leven één langgerekte anticlimax geweest. Gedurende dat ene intense moment had hij echt geleefd en samen met Druss het hoofd geboden aan...


  


  

  In het roze licht van de aanbrekende dag droegen de mannen Bodasens lichaam naar de keizer.


  En Gorben huilde.


  Overal om hen heen was het kamp één grote ruïne. Gorbens generaals stonden naast de troon, zonder een woord te zeggen en weinig op hun gemak. Gorben bedekte het lijk met zijn eigen mantel en droogde zijn ogen met een witte linnen handdoek. Toen richtte hij zijn aandacht op de man die voor hem knielde, met aan weerskanten een lid van de Onsterfelijken als bewaker.


  'Bodasen dood. Mijn tent vernield. Mijn kamp in vlammen. En jij, jij zielig stuk ongeluk, jij was de officier van de wacht. Een handjevol mannen dringt mijn kamp binnen, doodt mijn geliefde generaal en jij leeft nog steeds. Geef daar eens een verklaring voor!'


  'Heer, ik was bij u in Bodasens tent - zoals u me bevolen had.'


  'O, dus nu is het mijn schuld dat het kamp is aangevallen!'


  'Nee, sire... '


  'Nee, sire,' bauwde Gorben hem na. 'Dat lijkt me ook niet. Je schildwachten sliepen. Nu zijn ze dood. Vind je het niet terecht dat jij je bij hen voegt?'


  'Sire?'


  'Voeg je bij hen, zeg ik. Pak je zwaard en snij de aderen door.'


  De officier trok zijn rijkversierde dolk, keerde hem om en stootte het lemmet toen in zijn buik. Gedurende een ogenblik bewoog de man zich niet, toen begon hij te gillen en te kronkelen.


  Gorben trok zijn zwaard en hakte daarmee door de nek van de man. 'Zelfs dat kon hij niet goed doen,' zei hij.


  


  

  Druss stapte Siebens tent binnen en slingerde zijn bijl op de grond. De dichter was wakker, maar hij lag zwijgend naar de sterren te kijken toen Druss binnenkwam. De bijlvechter ging op de grond zitten, liet zijn enorme hoofd op zijn borst zakken en staarde naar zijn handen, die hij tot vuisten kneep en daarna ontspande, steeds weer opnieuw; De dichter zag zijn wanhoop en ging moeizaam rechtop zitten, waarbij hij een stekende pijn in zijn borst voelde die hem een onwillekeurig gegrom ontlokte.


  Druss hief zijn hoofd op en rechtte zijn rug. 'Hoe voel je je?' vroeg hij.


  'Uitstekend. Ik neem aan dat je overval mislukt is?'


  'Gorben was niet in zijn tent.'


  'Wat is er aan de hand, Druss?'


  Het hoofd van de bijlvechter zakte naar voren en hij gaf geen antwoord.


  Sieben klom het bed uit en schuifelde naar Druss toe. Hij liet zich in een stoel naast hem neerzakken. 'Vooruit, ouwe jongen, vertel het me maar.'


  'Ik heb Bodasen gedood. Hij rende uit de schaduwen op me af en ik heb hem neergeslagen.'


  Sieben sloeg zijn arm om Druss' schouders. 'Tja... ' zei hij, 'wat moet ik daar nu op zeggen?'


  'Je zou me kunnen zeggen waarom... waarom ik het moest zijn.'


  'Op die vraag kan ik onmogelijk antwoord geven. Ik wou dat ik het wel kon. Maar jij bent de oceaan niet overgevaren. Jij bent er niet op uitgetrokken om hem te doden, Druss. Hij is degene die hierheen kwam. Met een leger.'


  'In mijn hele leven heb ik maar een paar vrienden gehad,' zei Druss. 'Eskodas is bij mij thuis gestorven. Ik heb Bodasen gedood. En ik heb jou hierheen meegesleept om te sterven bij een paar stenen in een vergeten pas. Ik ben zo moe, Sieben. Ik had nooit hierheen moeten komen.'


  Druss stond op en verliet de tent. Hij stak zijn handen in de ton met water buiten en waste zijn gezicht. Hij had pijn in zijn rug, vooral onder het schouderblad waar de speer hem zoveel jaar geleden had doorboord. Een gezwollen ader in zijn rechterbeen veroorzaakte een zeurende pijn.


  'Ik weet niet of je me kunt horen, Bodasen,' fluisterde hij terwijl hij omhoog naar de sterren staarde, 'maar het spijt me dat ik het heb moeten zijn. In gelukkiger tijden was je een goede vriend, een man op wie je kon bouwen als op een rots.'


  Toen hij in de tent terugkwam, zag hij dat Sieben in de stoel in slaap was gevallen. Druss tilde hem voorzichtig op en droeg hem naar zijn bed, waarna hij hem met een dikke deken toedekte. 'Je bent uitgeput, Sieben,' zei hij. Hij voelde Siebens pols. Die klopte krachtig maar onregelmatig. 'Blijf nog even leven, dichtertje,' zei hij tegen hem. 'Ik zal zorgen dat je weer thuis komt.'


  Toen de bergtoppen baadden in de gloed van de ochtendzon liep Druss langzaam over de rotsachtige helling om zich opnieuw in de linie van de Drenai op te stellen.


  


  

  Acht verschrikkelijke dagen lang was de Skelnpas een waar slachthuis, vol met zwellende lijken en de stank van ontbinding. Gorben joeg het ene legioen na het andere omhoog de pas in, met als enige resultaat dat ze teruggeslagen werden en met bebloede koppen afdropen. De steeds ijlere linie van de verdedigers werd bijeengehouden door de ontembare moed van de in het zwart geklede bijlvechter, wiens afschrikwekkende behendigheid met de strijdbijl de Ventrianen tot wanhoop bracht. Sommigen beweerden dat hij een demon was, anderen zagen een oorlogsgod in hem. Oude verhalen kwamen in de herinnering omhoog. De Chaoskrijger waarde weer rond in de verhalen die rond de Ventriaanse kampvuren verteld werden.


  Alleen de Onsterfelijken wisten alle angsten van zich af te zetten. Ze wisten dat de taak om de pas vrij te maken uiteindelijk op hun schouders zou rusten en ze wisten ook dat het niet gemakkelijk zou zijn.


  Op de achtste avond gaf Gorben eindelijk toe aan de onophoudelijke verzoeken van zijn generaals. De tijd begon te dringen. De pas zou morgen veroverd moeten worden, anders zou het leger van de Drenai hen in deze vervloekte baai vastzetten. Het bevel werd gegeven en de Onsterfelijken wetten hun zwaarden.


  Bij het aanbreken van de dag stelden zij zich zwijgend aan de andere kant van de beek op in een zwart-met-zilveren linie, waarna ze met ondoorgrondelijke gezichten naar de driehonderd man staarden die tussen hen en de Sentranvlakte stonden.


  De Drenai waren vermoeid. Uitgeput keken ze uit hun holle ogen.


  Abadai, de nieuwe generaal van de Onsterfelijken, liep naar voren en hief zijn zwaard op in een zwijgend saluut aan de Drenai, zoals het de gewoonte van de Onsterfelijken was. De kling zwaaide omlaag en de linie bewoog zich voorwaarts. Rechts begonnen drie tamboers het naargeestige marsritme te slaan en de zwaarden van de Onsterfelijken glinsterden in de lucht. De gezichten stonden grimmig terwijl de elite van het Ventriaanse leger langzaam in de richting van de Drenai marcheerde.


  Druss, die inmiddels een schild droeg, keek naar de opmars zonder dat er ook maar een enkele emotie uit zijn kille blauwe ogen sprak. Hij had zijn mond tot een dunne streep dichtgeknepen. Hij rekte de spieren van zijn schouders en haalde een keer diep adem.


  Dit was de test. Dit was de dag der dagen.


  De speerpunt van Gorbens noodlot tegen de vastbeslotenheid van de Drenai.


  Hij wist dat de Onsterfelijken vervloekt dappere krijgers waren, maar nu vochten zij voor de eer alleen. De Drenai daarentegen - trotse mannen, en zonen van trotse mannen, die van een ras van krijgers afstamden - vochten voor huis en haard, voor hun vrouwen, hun zonen en de kinderen die nog niet geboren waren. Voor een vrij land en het recht zelf hun beslissingen te nemen, zelf de loop van hun leven te bepalen, de lotsbestemming van een vrij volk te vervullen. Egel en Karnak hadden al voor deze droom gevochten, en talloze anderen, door de eeuwen heen.


  Achter de bijlvechter keek graaf Delnar naar de naderende vijandelijke linie. Hij was onder de indruk van hun discipline en vreemd genoeg merkte hij dat hij hen op een afstandelijke manier bewonderde. Hij richtte zijn blik op de bijlvechter. Zonder hem zouden ze deze stelling nooit zo lang hebben kunnen houden. Hij was als het anker van een schip dat de boeg recht tegen de wind in moest houden, zodat het zich tegen het geweld van de elementen kon verzetten zonder op de rotsen gegooid te worden of onder de kracht van de zee te kapseizen. Zijn aanwezigheid schonk sterke mannen moed, want hij was een vast gegeven in een wereld van steeds wisselende veranderingen - een kolossale macht die zich beslist zou handhaven.


  Toen de Onsterfelijken steeds dichterbij kwamen, kon Delnar voelen hoe de angst onder zijn mannen om zich heen greep. De linie bewoog toen schilden steviger werden vastgepakt. De graaf glimlachte. Tijd voor jou om iets te zeggen, Druss, dacht hij.


  Met het instinct dat zich in een leven vol strijd en oorlog had ontwikkeld, gaf Druss aan de woordeloze oproep gehoor. Terwijl hij zijn bijl hoog ophief, brulde hij tegen de oprukkende Onsterfelijken: 'Kom hier en sterf, vervloekte hoerenzonen! Ik ben Druss en dit is de dood!'


  


  

  Rowena plukte bloemen in de kleine tuin achter het huis toen de pijn door haar heen schoot, onder haar ribben tot in haar rug. Haar benen klapten dubbel onder haar en ze viel midden tussen de bloemen. Pudri, die bij het hek van de weide stond, zag haar vallen en rende op haar af terwijl hij om hulp schreeuwde. Siebens vrouw Niobe kwam uit de weide aanrennen en samen tilden ze de bewusteloze vrouw op, waarna ze haar naar het huis droegen. Pudri probeerde wat poeder van fijngemalen vingerhoedskruid in haar mond te gieten en schonk toen water in een aardewerk beker. Terwijl hij die bij haar lippen hield, kneep hij in haar neus om haar te dwingen te drinken.


  Maar ditmaal trok de pijn niet weg en Rowena werd naar boven naar haar bed gedragen terwijl Niobe naar het dorp reed om de dokter te halen.


  Pudri zat naast Rowena's bed. Zijn gerimpelde, getaande gezicht was ingevallen en stond zorgelijk terwijl zijn grote donkere ogen vochtig waren van de tranen.


  'Alsjeblieft, niet sterven, vrouwe,' fluisterde hij. 'Alsjeblieft.'


  Rowena trad buiten haar lichaam en opende haar geestesoog terwijl ze met een beetje medelijden naar de moederlijke gestalte in haar bed keek. Ze zag het gerimpelde gezicht en het grijzende haar, de donkere kringen onder de ogen. Was zij dat? Was dit vermoeide, versleten omhulsel de Rowena die jaren geleden naar Ventria was ontvoerd?


  En die arme Pudri, zo oud en afgetobd. Arme, toegewijde Pudri.


  Rowena voelde de Bron trekken. Ze sloot haar ogen en dacht aan Druss.


  Op de vleugels van de wind scheerde de Rowena uit de dromen van het verleden over de boerderij. Ze proefde de zoete lucht en genoot van de vrijheid van degenen die voor de hemel geboren zijn. Landen gleden onder haar weg, groen en vruchtbaar, bespikkeld met gouden graanvelden. Rivieren werden satijnen linten, zeeën rimpelende meren, steden leken vol insecten die zich doelloos door elkaar heen haastten.


  De wereld werd kleiner, tot het een ronde platte schaal met blauwe en witte edelstenen werd, en toen een steen, rond alsof hij door de zee was afgesleten, en tenslotte een klein juweel. Ze dacht nog een keer aan Druss.


  'O, nog niet!' smeekte ze. 'Mag ik hem nog een keer zien? Eén keer maar.'


  Kleuren wervelden voor haar gezicht en ze viel wentelend en draaiend door de wolken heen. Het land onder haar was goud en groen, de korenakkers en weilanden van de Sentranvlakte, rijk en welig begroeid. In het oosten leek een reus zijn mantel achteloos op het land te hebben gegooid, grijs en levenloos, de Skelnbergen niet meer dan plooien in de stof. Ze vloog dichterbij tot ze boven de pas zweefde en neerkeek op de legers die in een fel gevecht waren gewikkeld.


  Druss was niet moeilijk te ontdekken.


  Hij stond als altijd midden in de slachtpartij en zijn moorddadige bijl hakte en doodde.


  Toen voelde ze droefheid, een smart zo intens dat die als een pijnscheut in haar ziel voelde.


  'Vaarwel, mijn lief,' zei ze.


  En ze keerde haar gezicht naar de hemel.


  


  

  De Onsterfelijken wierpen zich op de stelling van de Drenai en het gekletter van staal op staal klonk boven het onophoudelijke tromgeroffel uit. Druss sloeg Snaga in een baardig gezicht, deed een stap opzij om een moorddadige stoot te ontwijken, waarna hij de buik van zijn aanvaller openreet. Een speerstoot bezorgde hem een snee in zijn gezicht, een zwaardkling een ondiepe wond in zijn schouder. Toen hij een stap was teruggedrongen, zette hij zijn hakken in het zand en zijn bebloede bijl hieuw door de zwart-met-zilveren rangen voor hem.


  Langzaam drong de overmacht van de Onsterfelijken de linie van de Drenai achteruit.


  Een harde slag spleet Druss' schild in tweeën. Nadat de bijlvechter het weggeslingerd had, greep hij Snaga met beide handen beet en maaide een rode baan door de vijanden heen. Zijn woede werd tot razernij in zijn binnenste.


  Druss' ogen fonkelden, kracht vloeide door zijn vermoeide, pijnlijke spieren.


  De Drenai waren bijna twintig stappen teruggedrongen. Nog tien en de pas zou breder worden. Ze zouden niet in staat zijn hem nog langer te houden.


  Druss' mond kromde zich tot een grijns als van een doodshoofd. Aan weerszijden van hem boog de linie door als een boog, maar de bijlvechter zelf bleef onwrikbaar staan waar hij stond. De Onsterfelijken drongen naar hem op, maar werden met speels gemak neergemaaid. Kracht vloeide door hem heen.


  Hij begon te lachen.


  Het was een huiveringwekkend geluid en het veranderde het bloed in de aderen van de vijand tot ijs. Druss liet Snaga in het gezicht van een baardige Onsterfelijke terechtkomen. De man werd tegen zijn strijdmakker teruggeworpen. De bijlvechter sprong naar voren en hieuw de borst van een volgende krijger open. Toen sloeg hij links en rechts. Mannen weken terug uit zijn buurt, waardoor er een opening in de rijen ontstond. Terwijl Druss zijn woede tegen de hemel uitschreeuwde, stortte hij zich in de massa. Certak en Diagoras volgden.


  Het was je reinste zelfmoord en toch vormden de Drenai een wig met Druss aan het hoofd die zich door de Ventriaanse gelederen boorde.


  De reusachtige bijlvechter was onstuitbaar. Van alle kanten wierpen zich krijgers op hem, maar zijn bijl flitste als kwikzilver om hem heen. Een jonge soldaat die Eericetes heette en pas een maand tevoren in de rangen van de Onsterfelijken was opgenomen, zag hoe Druss op hem af stevende. De angst kwam als zuur in zijn keel omhoog. Terwijl hij zijn zwaard liet vallen draaide hij zich om terwijl hij tegen de man achter hem duwde.


  'Terug,' schreeuwde hij. 'Terug!'


  De mannen maakten plaats voor hem en zijn kreet werd door anderen overgenomen, die dachten dat het een bevel van hun officieren was.


  'Terug! Terug naar de beek!' De kreet golfde door de gelederen en de Onsterfelijken draaiden zich om, waarna ze naar het Ventriaanse kamp stroomden.


  Vanaf zijn troon keek Gorben vol afschuw toe hoe zijn mannen wanordelijk en verward door de ondiepe stroom waadden. Zijn ogen schoten omhoog door de pas, waar de bijlvechter Snaga door de lucht zwaaide.


  Druss' stem echode tussen de rotsmassa's en bereikte hem vanuit de verte: 'Wat is er overgebleven van jullie legende, jullie oostelijke klootzakken?'


  Abadai liep naar de keizer en liet zich met gebogen hoofd op zijn knieën vallen. Het bloed stroomde uit een ondiepe wond in zijn voorhoofd.


  'Hoe was dit mogelijk?' wilde Gorben weten.


  'Ik weet het niet, sire. Het ene ogenblik drongen we hen nog terug, maar toen werd die bijlvechter razend en viel onze linie aan. We hadden ze bijna verslagen, echt. Maar om een of andere reden riep iemand dat we terug moesten en het volgende ogenblik heerste er een volkomen chaos.'


  In de pas wette Druss snel de botte bladen van zijn bijl.


  'We hebben de Onsterfelijken verslagen,' zei Diagoras terwijl hij Druss op zijn schouder sloeg. 'Bij alle goden in Missael, we hebben die verdomde Onsterfelijken verslagen.'


  'Ze komen beslist terug, jongen. En snel ook. Je kunt beter bidden dat het leger snel hier is.'


  Nu Snaga weer vlijmscherp was, besteedde Druss aandacht aan zijn verwondingen. De snee in zijn gezicht prikte als de hel, maar bloedde niet meer. Zijn schouder was een groter probleem, maar hij verbond die zo goed mogelijk. Als ze deze dag overleefden, zou hij de wond vanavond hechten. Hij had ook nog enkele ondiepe sneden en schrammen op zijn armen en benen, maar het bloed was gestold en ze waren vanzelf dichtgegaan.


  Er viel een schaduw over hem heen. Hij keek op en zag Sieben staan, met een helm op zijn hoofd en een borstkuras aan. 'Hoe zie ik eruit?' vroeg de dichter.


  'Belachelijk. Wat ben je eigenlijk van plan?'


  'Ik ga me in het strijdgewoel werpen, Druss, ouwe jongen. En denk maar niet dat je me kunt tegenhouden.'


  'Geen haar op mijn hoofd die daar zelfs maar aan denkt.'


  'Je gaat me niet zeggen dat ik een idioot ben?'


  Druss ging staan en greep zijn vriend bij de schouders. 'We hebben samen prachtige jaren beleefd, dichtertje. Ik had ze niet mooier kunnen wensen. Een mens heeft maar weinig kostbaars in zijn leven. Maar een daarvan is de wetenschap dat een man een vriend heeft die in donkere uren naast hem staat. En laten we eerlijk zijn, Sieben, veel donkerder kan het toch niet worden, wel?'


  'Nu je het zegt, Druss, mijn waarde, het lijkt inderdaad een ietse-pietsie hopeloos.'


  'Nou ja, eens moeten we allemaal sterven,' zei Druss. 'Steek je tong naar hem uit wanneer de dood voor je komt, dichtertje.'


  'Ik zal mijn best doen.'


  'Dat heb je altijd gedaan.'


  De trommen klonken opnieuw en de Onsterfelijken stelden zich in dichte rijen op. Woede straalde nu uit hun ogen en ze keken onheilspellend naar de verdedigers. Ze zouden zich niet meer laten tegenhouden. Niet door Druss. Niet door die armzalige tweehonderd man die hun het hoofd boden.


  Vanaf het eerste moment dat de vijand op de linie van de Drenai botste, werd de laatste teruggedrongen. Zelfs Druss, die ruimte nodig had om zijn bijl te zwaaien, merkte dat hij die alleen maar kon vinden door een stap achteruit te zetten. En toen een tweede. En toen weer een. Hij streed door, een onvermoeibare vechtmachine, bloedig en bebloed terwijl Snaga omhoog zwaaide op een rode fontein en telkens met een meedogenloze trefzekerheid neerdaalde.


  Steeds weer hield hij de Drenai bijeen. Maar de Onsterfelijken drongen telkens opnieuw op terwijl ze over de lijken van hun makkers stapten met ogen die grimmig en vastbesloten stonden.


  Plotseling was de linie van de Drenai doorbroken en binnen enkele ogenblikken was de veldslag veranderd in een reeks schermutselingen. Kleine cirkels van krijgers binnen een ring van schilden tussen de zwart-met-zilveren zee die de pas vulde.


  De Sentranvlakte lag open voor de veroveraar. De strijd was verloren.


  Maar de Onsterfelijken waren vastbesloten de herinnering aan de nederlaag uit te wissen. Ze sloten de weg naar het westen af, vastbesloten de verdedigers tot de laatste man te doden.


  Vanaf zijn uitkijkpost op de oostelijke heuvel gooide Gorben woedend zijn scepter neer terwijl hij zich naar Abadai keerde. 'Ze hebben gewonnen. Waarom dringen ze niet verder op? Door hun bloeddorst blokkeren ze de pas!'


  Abadai kon zijn ogen niet geloven. Hoewel de tijd een wanhopige vijand was die hen dreigde te verraden, zetten de Onsterfelijken zonder dat ze het zelf in de gaten hadden het werk van de verdedigers voort. De smalle pas stond nu helemaal vol krijgers, terwijl de rest van Gorbens leger daarachter stond te dringen, klaar om over de vlakte daarachter uit te waaieren.


  Druss, Delnar, Diagoras en een twintigtal anderen hadden een ring van staal gevormd, vlak bij een reeks scherpe rotspunten die uit de grond omhoog staken. Vijftig passen rechts van hen waren Sieben, Certak en dertig anderen omsingeld, maar ze verdedigden zich nog steeds verbeten. Het gezicht van de dichter was grauw en de verschrikkelijk pijn in zijn borst werd steeds erger. Nadat hij zijn zwaard had laten vallen, klom hij op een grijze rots terwijl hij een werpmes uit de schede aan zijn onderarm trok.


  Certak pareerde een steek rechtuit, maar een speer drong door zijn borstkuras heen en kwam in zijn longen terecht. Bloed borrelde op in zijn keel en hij viel. Een lange Ventriaan sprong naar de rots toe.


  Sieben slingerde zijn mes en trof de man in zijn rechteroog.


  Een speer flitste door de lucht en doorboorde Siebens borst. Tot zijn verrassing merkte hij dat dit geen pijn deed maar de druk van zijn verkrampte hart juist wegnam. Hij tuimelde van de rots om tussen de zwart-met-zilveren horde te verdwijnen.


  Druss zag hem vallen - en werd razend.


  Hij brak los uit de ring van schilden en wierp zijn reusachtige lichaam in de massa krijgers voor hem, die hij neermaaide als een zeis het koren. Delnar sloot de ring achter hem terwijl hij de buik van een Ventriaanse speerdrager openreet en zijn schild toen tegen dat van Diagoras drukte. Omringd door Onsterfelijken hakte Druss zich een weg naar voren. Een speer trof hem hoog in zijn rug. Hij draaide zich met een ruk om en de hersens van de lansier spatten in het rond. Een zwaard schampte zijn helm en sneed door zijn wang. Een tweede speer doorboorde zijn zijde en een klap met het plat van een zwaard kwam donderend tegen zijn slaap terecht. Druss greep een aanvaller beet en trok hem naar voren terwijl hij hem uit alle macht voort schopte. De man verslapte in zijn greep. Nog meer vijanden drongen van alle kanten naar de bijlvechter op. Met de bewusteloze Ventriaan als schild viel Druss op de grond. Zwaarden en speren hakten en stootten naar hem.


  Toen klonk er klaroengeschal.


  Druss worstelde om overeind te komen, maar een gelaarsde voet schopte hem bewusteloos.


  


  

  Hij werd wakker en gilde. Zijn gezicht was helemaal omzwachteld en zijn lichaam deed overal pijn. Hij probeerde te gaan zitten, maar een hand drukte zachtjes tegen zijn schouder.


  'Rustig blijven, bijlvechter. Je hebt een hoop bloed verloren.'


  'Delnar?'


  'Ja. We hebben gewonnen, Druss. Het leger kwam net op tijd. Je kunt nu rusten.'


  De laatste ogenblikken van de strijd vlogen door Druss' hoofd.


  'Sieben!'


  'Hij leeft, al is het nog maar nauwelijks.'


  'Breng me naar hem toe.'


  'Doe niet zo dwaas. Eigenlijk had je morsdood moeten zijn. Je lichaam heeft wel twintig steekwonden. Als je beweegt gaan de hechtingen weer los en bloed je dood.'


  'Breng me naar hem toe, verdomme!'


  Vloekend hielp Delnar de bijlvechter opstaan. Nadat hij een ziekenbroeder had geroepen die Druss aan zijn linkerkant ondersteunde, zodat ze de gewonde reus half droegen, bracht hij de bijlvechter naar de achterzijde van de tent, naar de onbeweeglijke gestalte van Sieben de Sagenmeester.


  Nadat Delnar en de ziekenbroeder Druss op een stoel naast het bed hadden laten zakken, boog de bijlvechter zich naar voren terwijl hij naar het verband rond Siebens borst keek, waarop de rode vlek in het midden langzaam groter werd.


  'Sieben!' riep hij zacht.


  De dichter opende zijn ogen. 'Kun jij dan helemaal niet gedood worden, bijlvechter?' fluisterde hij.


  'Het ziet er wel naar uit.'


  'We hebben gewonnen,' zei Sieben. 'En ik wil er met nadruk op wijzen dat ik me niet gedrukt heb.'


  'Dat had ik ook niet van je verwacht.'


  'Ik ben verschrikkelijk moe, Druss, ouwe jongen.'


  'Alsjeblieft, ga niet dood,' zei de bijlvechter en hij moest ineens heftig met zijn ogen knipperen tegen de tranen.


  'Er zijn een paar dingen die zelfs jij niet kunt krijgen, ouwe jongen.


  Mijn hart is bijna niks meer waard. Ik weet niet waarom ik nog zo lang heb geleefd. Maar je had gelijk. Het zijn mooie jaren geweest. Als ik het over mocht doen, zou ik het precies weer zo doen. Zelfs met ditzelfde einde. Zorg jij voor Niobe en de kinderen? En let erop dat er een sagenmeester is die me recht doet. Zorg je daarvoor?'


  'Natuurlijk zal ik dat.'


  'Ik wou dat ik nog lang genoeg te leven had om dit aan je sage toe te kunnen voegen. Wat een passende climax.'


  'Passend, ja. Luister, Sieben, ik kan het allemaal niet zo goed onder woorden brengen, maar ik wil je vertellen... ik wil dat je weet dat je als een broer voor me bent geweest. De beste vriend die ik ooit heb gehad. De allerbeste. Sieben? Dichtertje?'


  Siebens ogen staarden niets ziend naar het tentdak. Zijn gezicht was vredig en zag er weer bijna jong uit. De rimpels leken voor Druss' ogen te verdwijnen. De bijlvechter begon te beven. Delnar kwam dichterbij, drukte Siebens ogen dicht en bedekte zijn gezicht met een laken. Toen hielp hij Druss terug naar zijn bed.


  'Gorben is dood, Druss. Zijn eigen mannen hebben hem op hun vlucht vermoord. Onze vloot heeft een blokkade rond de baai gelegd, zodat de Ventrianen opgesloten zitten. Op dit moment overlegt een van hun generaals met Abalayn over hun overgave. Het is ons gelukt. We hebben de pas tot het laatste moment verdedigd. Diagoras wil je spreken. Hij heeft de strijd overleefd. Zelfs die dikke Orases leeft nog steeds, niet te geloven gewoon! Ik zou tien tegen een hebben durven wedden dat hij het niet zou redden.'


  'Geef me iets te drinken, wil je,' fluisterde Druss.


  Delnar stond even later weer naast zijn bed met een beker koel water. Druss dronk het langzaam met kleine slokjes op.


  Diagoras kwam de tent binnen met Snaga in zijn handen. Het bloed was van de strijdbijl geveegd en hij was opgepoetst zodat hij weer glom als zilver. Druss keek ernaar, maar stak er zijn hand niet naar uit. De jonge krijger met zijn donkere ogen glimlachte.


  'Het is je gelukt,' zei hij. 'Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt. Ik zou gewoon niet gedacht hebben dat het mogelijk was.'


  'Alles is mogelijk,' zei Druss. 'Vergeet dat nooit, jochie.'


  De bijlvechter kreeg tranen in zijn ogen en hij wendde zijn hoofd van hen af. Na een ogenblik hoorde hij hen weglopen. Pas toen liet hij zijn tranen de vrije loop.
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